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PRAFATIO EDITORIS. 


Licer itaque mihi tandem, pro divina in me indulgentia 
ac bonitate, hanc finire Editionem Oratorum Attico- 
rum, pro mea parte virili, quoad per solicitudinem meam, 
trepidationem, atque ingenii mediocritatem, perque mo- 
lestias schedarum que de prelo indies veniebant, in tanto 
mentis turbine licuit, redintegratam et expolitam. Quam 
rem, mi Lector, si ad equitatis normam perpendes, errati 
mei (si modo erratum sit) veniam facile, uti spero, im- 
petrabo. 

Annis circiter octo abhinec, quum Editio Oratorum 
Atticorum Reiskiana carissimo vix esset paranda pretio, 
Ricardus Priestleius, Bibliopola Metropolitanus (cujus 
in librorum tum Latinorum tum Greecorum evulgatione 
liberalitas, qua studia humanitatis et literarum provecta 
sunt, maxime est laudanda, sors valde deflenda), novam 
eorundem Editionem excogitavit: ipse item, literaturee 
magis amans, fateor, quam doctus et eruditus, rem subii ; 
turbasque inter et moras Opus, quale sit cunque, ad 
finem jam perduxi. 

Fundus ergo et fundamentum Nostre editionis 
Reiskiana est: accessiones et additamenta breviter 
exponam. 

Textum Antiphontis et Andocidis ad fidem codicum 
duorum MSS., in Museo Britannico nunc ipsum ser- 
vatorum (de quibus vide Notitiam ad Variantes Le- 
ctiones Antiphonteas), ubicunque locorum supplevimus 
et emendavimus: Annotationesque, hinc illine in edi- 
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tione Reiskiana sparsas, alias ex aliis nexas colliga- 
tasque, in una continuatione ac serie subter Textum 
apposuimus. Sluiteri preeterea Lectiones Andocideas 
lucratus est Andocides, partim prefationis in loco, 
partim notis ingestas. Accedunt Marklandi Notule, 
e margine exscripte exemplaris editionis Stephanice, 
quod hodie in Museo Britannico conservatur. 

De Lysia et Isocrate vide sis Preefatiunculas ad To- 


mum secundum tertiumque. Hic tamen monuerim, me - 


in Lysia codicis Laurentian? nimium forsan observantem 
fuisse: cui tamen illud unice, mi Lector, in animo erat, 
auctorem singularis eximiique ingenii, claudicantem 
luctuose ac labantem, quantum possem, sublevare, dum 
medicamenta meliora desiderabam. Porro in Isocrate 
nostro vim ac varietatem codicis Urbinatis potissimum 
subsecutus sum, utpote qui sordes cloacasque Isocrateas 
optime purgabat. 

In Iseeo ceeterisque Oratoribus minoribus, una cum 
Sophistis, quos sic vocant, eadem a me via ratioque 
tenetur, que in Antiphonte et Andocide. Notandum 

-tamen, Reiskium, in notis ad Iseum, Yophanis Book at 
Eaton excudentem, Taylori manum non attigisse, qui 
in schedis, ut notat Ionesius in Interpretatione sua 
Anglicana, reliquit Topham’s Book at Eaton ; quod revera 
exemplar editionis Aldine est, notulis marginalibus in- 
signitum. 

De Demosthene et /schine consulenda Preefatio mea 
ad Demosthenem. Neque illud non memineris, in Vita 
Demosthenis, quam scripsit Plutarchus, litera B., ad 
fines notarum plurimarum apposita, Bartonum de- 
signarl. 

Interpretatio Latina Orationum Antiphontis, Ando- 
cidis, Lysiz, et Iszi Reiskii est, Isocratis Hieron. Wolfii, 
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Demosthenis et /Eschinis partim Stockii partim Hieron. 
Wolfii, Lycurgi autem Taylori, czeterorum denique G. 
Canteri aliorumque, ad novam hance nostram Editionem 
passim accommodata. 

Sylva denique Variantium Lectionum, una cum In- 
dicibus locupletissimis mille in locis suppletis et cor- 
rectis, in singulos Auctores comparata est ; additis etiam 
eorum Vitis secundum Plutarchum, Photium, Philo- 
stratum, czeteros, tum etiam Tractatibus Dionysii Hali- 
carnassensis, Luciani, etc. tum recentiorum, Ruhnkenii, 
Van Spaan, Matthie, Hauptmanni, de iisdem eorum- 
que Scriptis. 

Nunc mihi una tantum res restat conficienda, uti 
ne doctissimum Nostratem, Petrum Paulum Dobree, 
Grecarum Literarum apud Cantabrigienses nuper Pro- 
fessorem Regium, silerem — hominem, mi Lector, tum 
cetera doctrina atque optimarum artium studiis erudi- 
tissimum, tum vero etiam in Atticis Rhetoribus precla- 
rissime versatum. Quorum omnium, ut ex schedis ejus 
colligo, que in pluteis Bibliothecee Publice Canta- 
brigiensis asservantur, novam, ut videtur, Editionem 
designabat V. D.; cui tamen magno cum literarum 
damno prius vita premature cessit, quam prelo illam 
submisit. ADVERSARIA adeo ea ipsa, sparsa et dis- 
juncta, ab eoque, Auctorem suum legente et relegente, 
passim de die in diem aucta ac recocta, summa fide (res 
plures casus recipere potest) exscripsi, et in unam con- 
tinuam seriem, quoad fieri potuit, digessi: ac cruda 
eadem szpius et decurtata esse, utpote que raptim 
scripta scriniisque consignanda, supervacaneum rit 
monere. Paginas etiam MSS., passim sedulo notatas, 
uncinisque inclusas, suis locis appinxi. 

Hactenus hee: et jam tota mihi mente tibique, mi 
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tores recenseri. Nam ex mille, quos ante se fuisse dicit Demo- 
sthenes de Coron. §. £0’. aliisque Demosthenem consecutis, tan- 
quam florem, delibavimus eos, quos, satis constat, aliquid literis 
mafidasse, et apud posteros Oratorum laudem tenuisse. Heec au- 

123 tem historia multo et uberior et accuratior futura esset, si Theo- 
pompi excursus, quem, teste Atheneo IV. p. 166. D. in decimo 
histori Philippicee wept ray ’"ASjrnot Enuaywyav fecerat, ad nos 
pervenisset. Nunc, quod ille unus copiose tradiderat, per scri- 
ptores multos tenuibus vestigiis querendum fuit. In variis autem 
Oratorum eetatibus constituendis ducem secuti sumus Ciceronem 
in Bruto, 7. seqq. et de Orat. I]. 22. 23. audemusque hanc histo- 
riam Ciceronis studiosis, tanquam justum in illa loca commenta- 
rium, commendare. 

II. Vera eloquentia ita propria est Athenarum, ut nullam Greeciz 
civitatem in illius glorie societatem admittant. Cicero Brut. 13. 
“Hoc autem studium non erat commune Greciz, sed proprium 
Athenarum. Quis enim aut Argivum oratorem, aut Corinthium, 
aut Thebanum scit fuisse temporibus ibis? — Lacedemonium 
vero usque ad hoc tempus audivi fuisse neminem.” Quem locum 
ob oculos habuit Velleius Paterc. I. 18. “ Una urbs Attica pluribus 
annis eloquentia, quam universa Grecia, operibusque floruit, 
adeo ut corpora gentis illius separata sint in alias civitates, ingenia 
vero solis Atheniensium muris clausa existimes. Neque ego hoc 
magis miratus sum, quam neminem Argivum, Thebanum, Lacede- 
monium oratorem, aut dum vixit auctoritate, aut post mortem 
memoria dignum existimatum.” Sic habet unicum illud exemplar 
Murbacense, e quo prolatus Velleius est. Sed ejus editores, etiam 
Burmannus, non pro reliqua sua religione, Lipsii conjecturam in 
textum iuvexerunt. Una urbs Attica pluribus annis eloquentia, 
quam universa Grecia, uberiusque floruit. Noli dubitare, quin 
Velleius scripserit: Una urbs Attica pluribus sane eloquentia, 
quam universa Grecia, operibus effloruit. Sanam eloquentiam 
opponit corrupt Asiaticorum, ut Cicero 1]. c. “ita peregrinata 

124 tota Asia est, ut se externis oblineret moribus, omnemque illam 
Attic dictionis quasi sanitatem perderet.” ubi Lambinus Msti 
auctoritate bene expungit glossam salubritatem, quicquid dicat 
membranarum suarum mancipium, Gruterus. Mox Cicero: 
“ Rhodii saniores et Atticorum similiores.” Idem de opt. gen 
dic. 3. ‘imitemur illos potius, qui incorrupta sanitate sunt, quod 
est proprium Atticorum, quam eos, quorum vitiosa abundantia est, 
quales Asia multos tulit.” Auctor Dialog. de Orator. 25. ‘* omnes 
tamen eandem sanitatem eloquentie ferunt.” Vid. Interprett. ad 
Petron. 2. Viguit Athenis eloquentia circiter centum et quinqua- 
ginta annos, et, fracta populi libertate, ipsa quoque concidit, liber- 
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tatis socia et alumna. Ex eo tempore ejus studium invasit popu- 
los per Asiam, Rhodios item, et aliarum insularum cives: unde 
exstitit discrimen Oratorum Asianorum, Rhodiorum et Atticorum, 
de quo vide Ciceronem Brut. ]. c. et Quinctilian. XII. 10. pag. 6238. 

III. Prima eloquentie etas fuit sub THEMISTOCLE, CIMONE, 
PERICLE, ALCIBIADE, THuUCYDIDE. Cicero Brut. 7. de Orat. 
Il. 23. Quam etatem fuerunt, qui non ordine tantum, sed etiam 
excellentia primam existimarent. Plutarchus Demostbenem ait in 
ejus Vita §. cy’. dignum esse, qui reponatur ov« év ro) ~Kard Movpo- 
kdéa kat Tlodteveroy cai “Yrepicny dopo roy pyrdpwr, aX ‘avo 
pera Kipwvoc cat Oovxvoidov cai Tlepuxhéovc. Themistoclem et 
Cimonem nihil literarum monumentis mandasse, satis constat. 
Pericles et Alcibiades num quid scriptum reliquerint, dubitatur, 
Cicero altero loco dicit, “‘ utriusque scripta constare,” altero, 
“ Periclis quedam scripta ferri.” At Plutarchus in Pericle p. 156. 
C. et Pseudo-Plutarchus de Vit. X. Orat. p. 832. D. quicquam a 
Pericle scriptum esse negant. Equidem accesserim Quinctiliano, 
quicquid sub Periclis nomine venditatum est, commentitium judi- 
canti, HI. 1. p. 118. De Alcibiade vero, Pseudo-Plutarchus 1. c. 
cum Cicerone sentit, eique scriptas orationes tribuit. Sed de his 
quoque idem, quod de Pericleis, dicendum. Nec aliter judica- 
runt veteres dicendi magistri, tanquam Sopater Prolegomenis in 
Aristidem: Tete gopat pnrépwy yeysvacw" wy th pev rowrn aypagws 
Ednyev, He €att Oepusrokdge, Kat Hepexdije, Kat of Kar’ Exeivouc phropec. 
Alcibiadi multi scriptores eloquentiz laudem tribuunt, ipse etiam 
oratorum princeps, Demosthenes adv. Mid. §. pia’. Kal Neyer Eddxer 
navroy, we pac, eivar Ceworaroc. ubi simul observa illud ée gaow, 
quod additurus non fuisset, si de ejus in dicendo facultate e scri- 
ptis orationibus existimare potuisset. Theophrastus apud Plu- 
tarch. Polit. preee. p. 804. A. narrat, Alcibiadem, dum in orando 
verba et structuras elegantiores querebat, aliquando heesitasse. 
Nec tamen versus Eupolidis, relatus a Plutarcho in Alcibiad. ip. 
196. E. et Gellio 1.15. Aandeiv dpioroc, aduvarwraroc héye, de 
Alcibiade accipiendus erat ab H. Stephano Thes. L.Gr. v. Aadéw, 
et P. Wesselingio ad Diodor. Sic. T. I. p. 595. sed de Phzace, 
oratore, ut Plutarchi contextus facile docet. Thucydidem Cicero 
inter oratores refert propter orationes historic: intextas. Male 
Simsonus Chron. ad a. 3534. et Fabricius Bibl. Gr. Vol. I. p. 854. 
intelligunt Thucydidem, Melesie F. Periclis in republica gerenda 
adversarium: quem quis unquam retulit in numeruni Oratorum ? 
Thucydidi, Pericli et Alcibiadi suppar ztate est Nicias, quem Ora- 
forum catalogo inseruit Fabricius Bibl. Gr. Vol. IV. p. 485..lau- 
dans Clementem Alexandr, Strom. VI. p. 748. Nukiac év 79 mpdc 
Avoiay imép rapaxaralhxne? Thy pév rapackevjy Kat rv xpoOupiay 
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rov avrilkwy épare, & dvdpec dckacrai. Enimvero, Niciam non 


126 eloquentia, sed opibus et. fortunis sibi viam ad honores munivisse, 
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docet Plutarchus in ejus vita p. 524. D.  Itaque ille ex Oratorum 
catalogo expungendus, et in Clemente nomina sic transponenda : 
Avaiac éy ro mode Nuxiay t7rep mapakaraSiyKnye. Quz ex hac ora- 
tione citantur, etiam occurrunt in Lysia Or. de Aristophan. bonis 
§. a’, Vide Taylorum ad Aéschin. adv. Ctesiphont. init. 

IV. ‘‘ Hos oratores (ut Cicero ait) consecuti sunt Critias, Thera- 
menes, Lysias.” CRITI, unius ex XXX. tyrannis, satis nota 
historia. THERAMENEM uno deliberativo genere valuisse, scribit 
Auctor Prolegomenorum in Aphthonium, Bibl. Coisl. p..594. quem 
Langbznius ad Longin. p. 17. MSti fidem secutus, Troilum So- 
phistam vocat. Hune autem puto de Theramene non ex scriptis 
crationibus judicasse, sed tantum audivisse, ut de se fatetur Cicero. 
Declamationes, et alia rhetorica a Theramené scripta dicit Suidas 
in v. Que omnia a recentioribus Sophistis ficta videntur. Recte 
enim Quinctilianus II, 4. p. 76. ‘“ Fictas ad imitationem fori con- 
siliorumque materias apud Grecos dicere, circa Demetrium Pha- 
lerea institutum fere constat.” Plura de Theramene Cl. Taylorus in 
Lysiz Vit. p. 44, Sed hic Cicero, saltum faciens a Theramene ad 
Lysiam, plures omittit, quorum illustris est memoria, ut ANTI- 
PHONTIS RHAMNUSII, partim obscura et in vetustatis tenebris la- 
tens. Lysiae etatem qui precesserint, vel attigerint, fere hi sunt: 

V. CEPHALUS. De eo Suidas ita: Kégandoc, “ASyvaioc, pirwe 
Kal Cnuaywyoc, b¢ mp@Toe Tmpooipua Kal ExiOyouc ouYTESELKE. yéEyOVE 
c& ext rije avapyiac. Kégadoe cé ovrog Eoxe Svyarépa rv Olny. 
Hane filiam Charopi in matrimonium collecatam esse, ex Philo- 
choro scribit Harpocration v. Oi7Sev. Cephalum, ut virum pro- 
bum, patriz amantem, et auctoritate, quam bonis artibus pepe- 
risset, excellentem, laudant Andocides de Myster. §. xg’. Demo- 
stlenes de Cor. §. £6’. et Dinarchus adv. Demosth. §. +’. Itaque 
facile credam Scholiaste Aristophan. Eccles.248. alium esse, quem 
ibi Comicus perstringit. Morum integritatis tantam fiduciam Ce- 
phalus habuit, ut, narrante Aschine adv. Ctesiph. §. Ze’. ausus sit 
cum Aristophonte Azeniensi contendere, uter etatem egerit ho- 
nestius. Recentior, nec orator, sed dicendi magister, vel So- 
phista, videtur Cephalus ille, cujus éyKop.oy Aayicoe rij¢ eraipac 
Jaudat Atheneus XIII. p. 592. C. Neque enim Oratores illi 
veteres in ludicris argumentis versari solebant. Scimus quidem, 
Helenam ab Isocrate esse laudatam. Sed Isocrates non tam Ora- 
tor, quam Sophista fuit. Reliqua de Cephalo habet Taylorus in 
Lysiae Vit. p. 33. 

VI. ARCHINUS, ex Cele, Thrasybuli in libertate vindicanda 
adjutor. Funebrem ejus orationem laudat Plato Menex. p. 403. 
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A. ex qua multa in Panegyricum suum derivavit Isocrates, teste 
Photio Cod. CCXL.p. 1458. Ex eadem oratione sumptumn videtur, 
quod citat Clemens Alex. Strom. VI. p. 749. Tao. pév dvSpmzore 
dpeiherar drofavety i} TpéTEpoY 7} &ic UoTEpor. Archini nomen resti- 
tuendum Suide v. Icoxpdrne. — duddcxadoc oe Vopyiac. ot 6€ Ticiay 
gasiv, oi ce, Epyivoy. Repone ‘Apyivoy. Cetera, que de hoc 
Oratore dici possent, occuparunt Valesius ad Harpocrat. p. 253. 
et Taylorus in Lysic Vit. p. 51. "Apyivove vocatur a Pseudo-Plu- 
tarcho Vit. X. Orat p. 832. D. et Suida v. Lauiwy. Sed Taylorus 
1. c. et Lect. Lysiac. c. VII. malit "Apyivoc. Minus recte. Nam 
in his nominibus triplex forma usitata, “Apyivooc, Apyivove, ’Apyi- 
voc. Sic Euthynous Cicero Tuse. Disp. I. 48. Euthynus_ alii. 
“Addivoe et ’AXpivove promiscue Pseudo-Plutarchus |. c. p. 848. D. 
et 849. B. ’Avrivooe et Avrivoc Pausan. p. 617. 618. Tlacivove 
Isocrates et Harpocrat. Hagivoc Suid. Callinus, elegiaci carminis 128 
auctor, a Terentiano Mauro de Metr. p. 2421. Callinous dicitur, 
non metri necessitate, ut quidam scripserunt, sed quod heec etiam 
forma usitata esset. Nam et in soluta oratione Callinoum vocat 
Marius Victorinus Art. Gramm. III. p. 2555. Alcinus et Alcinous 
promiscue passim. Vide Dukerum ad Thucyd. III. 70. Hee con- 
tractio Grecis etiam placuit in nominibus appellativis. Hesychius: 
Kakéyvocg. kaxovoéy. Idem: Aacivoc. ddowr, érjopoy. Quanquam 
intelligo, non magnam in talibus esse Hesychii auctoritatem. Nu- 
mero quidem plurali caxdvor et edvoe Atticos dixisse, docet Mark- 
landus V. C. ad Lysiz Orat. XVIII. 

VII. ANDROCLES, Pitthensis, acer status popularis vindex, et 
Alcibiadis adversarius, de quo luculentus locus est Thucydidis 
VIII. 65. Produxit testes, qui Alcibiadem Hermarum mutilato- 
rum accusarent. Plutarch. Alcibiad. p. 200. D. Ejus etiam mentio 
apud Andocidem de Myster. §. 5’. Laudatur ab Aristotele Rhetor. 
II. p. 500. 

VIII. Sopuoctes, diversus a Tragico, unus ex [Tpofovdoxc, sive 
Decemviris, qui ante Quadringentos creati sunt cum summa pote- 
state legibus scribendis. Vid. Aristotel. Rhet. III. p. 748. et 
ad Harpocrat. p. 181. Eundem esse puto, qui inter XXX. Ty- 
rannos commemoratur a Xenophonte Hellen. IJ. p. 461. B. Ejus 
orationem pro Euctemone laudat Aristoteles Rhetor. I. p. 246. 

IX. CLEOPHON, turbulentus demagogus, et similis Hyperbolo 
et Cleoni, quibuscum spe jungitur. Cicero de Republica, apud 
Augustin. de C, D. II. 9. ‘ Quem illa (Comedia) non attigit, vel 
potius, quem non vexavit? cui pepercit? Esto: populares homines, 
improbos in republica, seditiosos, Cleonem, Cleophontem, Hyper- 
bolum lesit.” Plutarchus Polit. prac. p. 805.C. gatdov ayOpwroy, 129 
(movoig Cé Kal Cevornre wewTOMpévoy bp ad’r@ THY TOA, Oloc AY 
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Kréwr ALfvyat cai KNecropiv. Repone Krsogév. Aristides Platom. 
Il. p. 176. dative, évdeuvivat, dnucbew, Geweo Kdéwva, kai Kreo- 
pavra, Kat ‘YrépPodov. Alia loca, in quibus iidem demagogi jun- 
gantur, indicat magnus Hemsterhusius ad Lucian. Timon. p. 149. 
Cleophontem in transcursu exagitat Aristophanes Ran. 690. seqq. 
sed Plato integra Comeedia, quee Cleophontis nomine inscripfa erat, 
ejusimprobitatem notavit. Eam, preter alios multos, laudat Gram- 
maticus Sangermanensis MS. ’Apyvora, tAnSuvtucéc, ody EviKGe. 
T\drwv Kreopéyre. et Lexicon Sangermanense MS. ‘Azaprt rapa 
Toic KwpuKole TO ék Tou évaytiov. Wddrwy KXeoderre "ANN air’ 
axapti rddddrpe oixhoee dépwv. Sed et Tragicus Euripides eum 
perstrinxisse creditur Orest. 902. seqq. Scholiastes ita: Sédee dé 
eizeiv "ASnvaiov ovk “ASnvaioy ovra airov, dda vd90v TodiTHY, TAap- 
dcov Oodgé hw ex Achooy 6 KXsodor. ubi Palmerius Exercit. in Auct. 
Gr. p. 778. infeliciter conjicit é AeovéXrov non videns ék Aedgay 
vitiosam esse scripturam nominis KXeogor, atque adeo litura sanan- 
dam. Cleophontis orationem adversus Critiam laudat Aristoteles 
Rhetor. I.p.54. Plura Perizon. ad Hlian. V.H. XII. 43. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. XIII. p. 583. et Taylorus in Lysize Vit. p. 43. 
X. ARISTOPHONTES. Tres Aristophontes in horum temporum 
monumentis occurrunt. Quos cum vir summus, Is. Casaubonus ad 
Theophrast. Char. 8. confuderit, et P. Burmannus, eos distinguere 
conatus, ad Quinctilian. V. 12. p. 452. nihil expedierit, age, quo- 
modo discernendi sint, breviter doceamus. Primus est Azeniensis, 
a Quadringentis legatus ad Lacedemonios missus Olymp. XCII. 1. 
Thucydid. VIM. 86. Idem Archonte Euclide Olymp. XCIV. 1. 
130 legem scripsit, ne quis civis haberetur, nisi qui matre libera natus 
esset. Carystius apud Athen. XIII. p. 577. A. Perizon. ad Alian. 
V.H. XIV. 3. Taylor. in Lysiz Vit. p. 55. et Corsinus Fast. Att. 
Tom. IL. p. 275. Iphicratem et Timotheum proditionis accusavit ; 
ex quo intelligitur, eum vitam ultra Olymp. CVI. 1. extendisse. 
Dinarchus adv. Demosth. p. 92. adv. Philocl. p. 110. Plutarch. de 
Exil. p. 605. E. Polit. prac. p. 861. F. et Cel. Wesseling. ad Dio- 
dor. Sicul. XVI. p. 98. Inter viros eloquentissimos refertur a 
Demosthene adv. Leptin. §. Ap’. ubi Taylorus reliqua Demosthenis 
et Eschinis loca, que ad eum pertineant, collegit. Ex more Athe- 
niensium, quo filius avi nomen gerebat, conjicere licet, Aristo- 
phontis patrem fuisse Demostratum, oratorem, quem memorat Plu- 
tarchus Alcibiad. p. 200. B. et Nicia p. 531. D. filium Aristophon- 
tis, Demostratum, cujus mentionem facit Xenophon. Hellen. VI. 
p. 590. B. — Alter Aristophon, quem cum Azeniensi confundit 
Ulpian. in Demosthen. de Cor. §. «6. Colyttensis, orator et ipse, 
quo senescente florere incepit Demosthenes. Pseudo-Plutarchus 
lc. p. 844, D. et Libanius Tom. I. p. 436, C. Crebra ejus mentio 
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apud Demosthenem, tanquam de fals. leg. §. wy. de Coron. §. «/’. 
ady. Timocrat. §. <’. et aliis locis. Secribee munere apud eum fun- 
ctus est Aischines, teste Anonymo scriptore Vitee schinis. Quanta 
hominis potentia in republica fuerit, cognosci potest ex fragmento, 
quod ex Hyperidis adversus eum oratione affert Scholiastes Plato- 
nis ineditus: ‘Yrepldne év tg kara ’Apicroda@vroc’ Oice yao aire 
dedopévny dderay Kal mpdrrery Kal ypddery, 6 ready EuPpayy PovAnra. 
Eandem orationem citant Pollux VII. 11. et Grammaticus Sanger- 
manensis MS. Movyicuov, 70 éx poryod yeyernpévor. “Yrepidne év ry 
card ’Aowsropwytoc. — Tertius Aristophon est Archon Eponymus 
Olymp. CXII. 2. Vide Diodor, Sicul. XVII. p. 208. et ibi Wes- 
seling. item Corsin. Fast. Att. Tom. IV. p. 44. Hune a Colyttensi 
diversum esse, clarum est ex Demosthene de Coron. §. v/3’. ubi Co- 
lyttensem mortuum dicit. At hic illum ipsum annum, quo habita 
est oratio de Corona, suo nomine signabat. Erunt fortasse, qui 
Archontem etiam ia Oratorum numero ponant, secuti Theophrastum 


> yr \ \ \ Tee oe \ *4 
Char. 8. mpoacinyijcacOar Cé Kai riv Ex Aptotogwyroc more yevope- 


yyy Tov phropoc paxny. Verum, nisi aliis testimoniis confirmetur, 


Archontem oratorem fuisse, potius in hane partem inclinem, ut 
vocem pijrogoc ab iis, qui Archontem cum Oratoribus confunderent, 
temere intrusam putem. 

XI. ANpocIDEs et PH®Ax. Horum Oratorum historiam, ob 
causas, mox intelligendas, conjungamus. Sed ante quedam remo- 
venda sunt, que oflicere huic disputationi, et vim ejus minuere 
possent. Exstant Vite X. Oratorum, quas, qui ex Lampriz ca- 
talogo librorum Plutarcheorum didicerant, Plutarchum ejusdem 
argumenti librum scripsisse, re non explorata, Plutarchi nomine 
proscripserunt. Nam librum, qui nune superest, non esse a Plu- 
tarcho scriptum, tam evidens et perspicuum est, ut Ionsius de 
Scriptor. H. Ph. HI. 6. p.234. ejus rei demonstratione superse- 
dere potuisset. Hune librum, multis omissis, nonnullis adjectis, 
plerisque aptius dispositis, ut opus suum, in Bibliothecam intulit 
Photius, Cod. CCLIX. et seqq. At qualis tandem liber est? Ple- 
num fraudis, mendaciorum, errorum dicit Taylorus Lect. Lysiac. ce. 
V. et VI. ad Demosthen. ady. Midiam init. et ad A’schinem adv. 
Ctesiph. init. tot convicia congerens in libri scriptorem, ut cupi- 
ditas quedam, que a tali re procul removenda erat, facile ani- 
madvertatur. Ego vero, hoc scriptore sepe multumque tractando, 
cognovi, cognitumque confirmo, me, quamvis querentem, quze in 
male fidei suspicionem vocarem, ne levissimum quidem fraudis 
vestigium reperisse. Itaque huic scriptori summam fidem tribuo, 
summum veri studium. Sed idem fateor, mediocrem in eo judi- 
candi facultatem fuisse. Nam ejusdem nominis scriptores sepe 
confundit, ut in vita Antiphontis: quanquam ille error ei com- 
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munis est cum Philostrato. Cumque omnia tam perturbate scripta 
sint, nihil ut suo loco dicatur, verissimum puto, quod dudum su- 
spicatus sum, mera esse Excerpta, nullo vel ordine vel delectu 
facta, ex Hermippo, Cecitio, Dionysio Halicarnassensi, qui sepe 
laudantur, aliisque deperditis Vitarum scriptoribus. Taylorus, 
meliore rerum ordine, qui apud Photium est, inductus Photium 
libri auctorem esse credit, Plutarchum nihil, nisi Photiana com- 
pilasse, et erroribus auxisse. Quod sane miror, non dicam Tay- 
loro, recti judicii et prestantis doctrine viro, sed vel mediocriter 
docto, in mentem venire potuisse. Nam primum omnia sunt ple- 
niora et exquisitiora apud Piutarchum, ut facile videbit, qui ejus 
v.c. in Lycurgo ubertatem cum Photiana jejunitate contulerit: 
multa etiam veterum scriptorum testimoniis confirmata, que Pho- 
tius, ut fastidio seculi, quo vivebat, occurrerit, preetermisit. Deinde 
Plutarchea certum habent vetustatis indicium, quippe in quibus 
nullus scriptor, qui Dionysio Halicarnassensi posterior sit, lau- 
daius reperiatur. At quales in Photiana accessione laudantur? 
Aristides, Libanius, Paulus Germinus, Aspasius. His premissis, 
videamus, an Taylorus recte Plutarcho fidem abrogarit in Ando- 
cidis historia enarranda. Plutarchus, vel si malis, Pseudo-Plutar- 
chus ita: “Avdoxidne Acwydpou pév iv warpoc, tov Sepévou more Tpdc 
Aaxebatporiove eipiyvnv “A@nvatorc. Atqui avus Andocides pacem 
133 fecit cum Lacedemoniis, non pater Leogoras ut ipse Andocides testa- 
tur de Pace §. a’. confirmatque /Eschines de fals. legat. §. vo’. Ergo 
Pseudo-Plutarchus manifestus erroris tenetur. Sed quomodo, qui 
se Andocidis orationes legisse fateatur, in re tam clara errare po- 
tuit? £quius erat, culpam in librarios conferre, et suam scri- 
ptori manum hoc modo restituere: ’Avcoxidne Acwydpou pev iv 
marpoc, Tov “Avcoxicov, rod Sepévov etc. — Andocides genus duce- 
bat a Mercurio, ut Pseudo-Plutarchus et Photius scribunt; ab 
Ulysse, ut verus Plutarchus Alcibiad. p. 201. E. et Suidas v. 
’"Avcoxicne, omnes Hellanicum testem laudantes. Iterum vanus et 
mendax Pseudo-Plutarchus. Sed hie quoque laboranti succur- 
ramus. Propior generis auctor Ulysses erat, remotior Mercurius. 
Ulyssem a Mercurio per matrem originem ducere, liquet ex Ovidio 
Met. XIII. 146. quem locum ipse Taylorus laudavit. Ac fuit 
opinio tam vulgaris, Ulyssem ex Mercurii posteris esse, ut nummi 
gentis Mamiliz, que originem suam ad Ulyssem referebat, in 
altera parte Mercurii caput, in altera Ulyssem exhibeant. Vide 
Vaillantium de Nummis Familiarium in hae gente, quem ad Ovid. 
laudat Burmannus. Sed quid est, quare Pseudo-Plutarchus Mer- 
curium potius Ccommemoret, quam Ulyssem? In promptu est ratio. 
Clarius sic apparebat Andocidis cognatio cum Cerycibus, qui a 
Ceryce, Mercurii filio, orti credebantur. — Sequitur apud Pseudo- 
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Plutarchum : zpoexeipioSn wore wera Davcwvoc, ody vavoly eixoot 
Kepxupatore BonShawy, cuapepopévore moc Kopwiove. In his se- 
cutus est Thucydidem IJ. 51. ex quo patet, expeditionem illam 
susceptam esse Olymp. LXX XVI. 1. cum Andocides ageret etatis 
annum 33. At Taylorus contendit, hujus classis imperium frustra 
ad Andocidem referri, quem nullam unquam militiz partem atti- 
gisse dicat Lysias adv. Andocid. §. ¢. ovcerwmor ék rij¢ médEwe 
éoTparevoaro, ovTE immevc, ovTE OmAiTNE, CUTE TOLApapyoC, OUT EéTL- 
Harne. Hie mihi non alia, nisi hee, parata est responsio: Ando- 
cidis historiam parum cognitam fuisse orationis auctori. Nam 
Criticos veteres dubitasse, an Lysiz sit oratio, Harpocration non 
uno loco ostendit. Et vero alia de Andocide in hac oratione, di- 
cuntar, quee nullo modo inter se coherent, v. c. §. 6. dicitur opes 
suas minuisse, et inter delatores divisisse, contra §. “’. tam opulen- 
tus esse, ut reipublice inopiam, si voluisset, sublevare potuisset. 
Teneamus igitur id, quod etiam Dukerus V, C. ad Thucydid. tenet, 
Andocidem, oratorem, classi prefuisse. Nam quod Taylorus 
Andocidem avum intelligit, minus bene computavit tempora, nec 
sensit, se seni octogenario classis praefecturam deferre. — Pseudo- 
Plutarchus quinque Andocidis orationes recenset, 1. repli puorn- 
piwy. 2. wepikaddcov. 38. mepl evceiLewc, 4. adrodoylay mpoc Daiaka. 
5. mepl rij¢ eiptvnc. Photius, nactus tale Andocidis exemplar, 
quale nunc superest, deserto duce suo, quatuor tantum recenset, 
1. rept pvornpiwy. 2. rept KkaSdcov. 38. mept eipnvne. 4. kara ’“Adkt- 
Puadov. At Taylorus iterum erroris accusat Pseudo-Plutarchum, 
qui orationem epi évceizewe diversam fecerit ab illa wept pvornpiwy. 
Valesius quoque ad Harpocrat. p. 85. unam eandemque orationem 
esse putabat: sed mox repudiat hance opinionem. Recte. Nam 
nihil impedit, quo minus Andocides, agitans multos, a multisque 
vicissim agitatus, plures epi rijc évceigewe orationes habuerit. 
Si quis vero ex eo, quod Photius quatuor tantum legit, totidem, 
nec plures, ab Andocide scriptas putet, egregie fallatur. Ora- 
tionum deliberativi generis non nisi una epi eipyyne nune 
superest ; cujus yrnoudrnra tametsi olim Dionysius et Har- 
pocration, nostra etate Taylorus |, c. et Marklandus ad Aschin. 
de fals. leg. § vo’. in dubium vocarunt, tamen vetustissimus 
Grammaticus libro De scriptorum furtis, quem Clemens Ale- 
xandrinus, nihil similem furti actionem veritus, eompilavit Strom. 
VI. p. 747. illam, ut Andocidis, agnovit et laudavit. At veteres 
Grammatici plures hujus generis laudant. Grammaticus Sanger- 
manensis MS. Evwyeiv, dvti rot evwyxetoOar. ’AvcoKidne cupfovdev- 
ruxoic. Photius Lex. MS. Navxpariay. ’Avdoxidne ovpPovdeuriKkg. 
Neutra vox in Or. de Pace reperitur. Plutarchus Themistocl. 
p- 128, C. laudat Andocidem éy 7g mpde rode éralpove. nisi ibi epi- 
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stola intelligenda sit, scripta ad Pisandri in statu populari evertendo 
socios, qui proprie éraipo. appellantur. Vid. Thucydid. VIII. 48. 
65. et Taylor. in Lys. Vit. p. 39. Ex deperdita oratione etiam du- 
ctum est, quod habent Scholiast. Aristoph. ad Vesp. 1001. et Scho- 
liast. Lucian. ad Timon. p. 142. Tlepi ‘YrepBdrou Eyer aisydvo- 
pac’ ov 6 pey mario EoTrypévoc Ere Kal viv évy 7H GuyupoKoTEl@ Cov- 
Agvet TO Cynpociy’ we Cé Eévoc Oy Kat PapPapoc AvXVOTOLEL. Sed multo 
major contentio exoritur de Oratione adversus Alcibiadem, quam 
Taylorus, omnibus ingenii et doctrine preesidiis adhibitis, ab Ando- 
cide ad Pheacem traducere conatur. Excutiamus singulas ejus 
rationes, quas ‘minime contemnendas’ vocat Piersonus ad Meerid. 
Atticist. p. 332. immo quibus, quod volebat, persuasisse videtur 
summo Hemsterhusio ad Thom. Mag. p. 810. 1. Disceptatur in hac 
Andocidis oratione, quis ex tribus, Nicia, Alcibiade, et Andocide, 
ostracismo in exsilium sit ejiciendus. Hic statim Andocidi minus 
convenit cum Plutarcho, qui in Alcibiad. p. 196. E. rem ita narrat: 
Alcibiadem juvenem, cum ad rempublicam accessisset, adversarios 
habuisse Niciam et Pheeacem, alterum senem et bello clarum, alte- 
rum juvenem, nobilem, et satis facundum, cujus etiam exstet Ora- 
tio adversus Aleibiadem. Horum potentiz cum populas invidisset, 
excitasse Hyperbolum, ut uni ex tribus exsilium irrogaret. Sed Al- 
cibiadem, re communicata cum Nicia, vel, ut alii tradant, cum 
Pheeace, exsilium in Hyperbolum, nihil tale cogitantem, vertisse. 
Sic Plutarchus in Alcibiade: sed in Nicia p. 530. D. eandem rem 
paulo aliter refert: Exsilium duobus tantum, Nici et Alcibiadi, de- 
stinatum fuisse, sed eos, sociatis factionibus, Hyperbolum expulisse. 
Theophrastum quidem, quem de hoc certamine in libris wept véuwr 
scripsisse, ex Schol. Luciani ad-Timon. p. 142. intelligimus, pro 
Nicia nominare Phaacem; sed tamen malle sequi plures, qui duos 
tantummodo, Niciam et Alcibiadem, de ostracismo certasse tra- 
dant. Jam cum in hae controversia nulla Andocidis mentio fiat, 
contra Phwax non solum tertius in hoc certamine, sed etiam auctor 
Orationis in Atcibiadem commemoretur, Taylorus inde conficit, 
orationem, que nune sub Andocidis nomine legitur, Pheeaci tribu- 
endam esse. Hee, fateor, aliquam vim habitura essent, si scripto- 
res, quos Plutarchus secutus est, inter se convenirent, et res uno 
modo unarraretur. Nune vidimus, quam vaga et incerta sit 
narratio. Tres inter se de ostracismo contendisse, ex Orati- 
one superstite, sive Andocidis, sive Pheeacis sit, planissimum est. 
Tamen plerique scriptores, Plutarcho teste, duos tantum comme- 
morant. Itaque qua negligentia plerique tertium omiserunt, eadem 
pro Andocide Phzeacem posuerunt. Sed finge, Pheacis esse ora- 
tionem. Ilene Alcibiadem, quocum de Hyperbolo ejiciendo con- 
senserat, tam indignis modis accepisset? Et quis orationem habet 
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adversus eum, quocum conspiret ? Quid? Phzacis oratio, Plutarcho 
lecta, si ostracismum in disceptationem vocasset, Plutarchus rem 
confectam habuisset, nec ullo modo dubitare potuisset, sicut dubi- 
tat, an Pheacis partes queedam in hoc certamine fuerint. Ex his 
colligimus, longe aliam causam in Pheacis contra Alcibiadem orati- 
one tractatam esse, atque in Andocidis oratione tractatur. Quo uno 
argumento Tayloriance rationes omnes convelluntur. 2. Inter 
causas, quibus exsilium a se removet Andocides, hanc quoque 
ponit adv. Alcibiad. §. ¢/3'. ei dei kab 7d yévoe okorety, Euot pev obda- 
poser mpoohke rovTov rou mpdyparoc. Hic, Taylorus ait, oratorem 
genus suum humile et obscurum vocare: idque convenire Phzaci, 
parum claris majoribus orto, non Andocidi, uni ex Mercurii vel 
Ulyssis posteris, qui ipse gentis suc amplitudinem jactet de Myster. 
§. uy’. eZ’. de Redit. §. ¢. Enimvero nimium cause, quam suscepe- 
rat, studium hic etiam transversum egit virum doctissimum, Non 
abjicit orator genus suum, sed hoc tantum dicit, si et ipse et Alci- 
biades ex genere judicandi essent, Alcibiadi ostracismum convenire, 
cujus uterque avus, Megacles et Alcibiades, in exsilium sint ejecti, 
non sibi, cujus ex gente nemo hanc poenam subierit. Nec verum 
est, quod V.C. dicit, Phaacem obscuro genere ortum fuisse. Nam 
Plutarchus in Alcibiad. |. c. ejus majores diserte yywpipove vocat. 
3. Orator adv. Alcibiad. §. 1’. recenset legationes a se pro repu- 
blica susceptas : éy@ mpecBevcuc cic Oerradiay cal Makecoviay Kat 
cic MoXoaaiay Kat cic Ocompwriay, Kal cic Iradiay, Kai eic Lexediav, 
etc. Hec, Taylorus negat, ab Andocide dici potuisse, cujus azo- 
Onpia, non mpeofela, per Siciliam, Italiam, Peloponnesum, Thessa- 
liam, Hellespontum, Ioniam, Cyprum, a Lysia c. Andocid. §. . 
commemoretur: sed pulcre convenire Pheaci, quem Thucydides 
V. 4. narret legatum in Italiam et Siciliam missum-esse. Verum 
tardus sit oportet, qui non videat, Lysiam, ut accusatorem, quam 
moeapeiay dicere debebat, invidiose arodnpiay dicere. Quod autem 
ad Pheacem attinet, non ille legatus obiit Thessaliam, Macedoniam, 
Molossiam, Thesprotiam, sed solam Italiam et Siciliam, atque inde, 
Thucydide teste, domum revertit. Ergo, que de legatione Orator 
dicit, ad Andocidem, non ad Pheacem, referenda. 4. At, que 
Plutarchus e Phzacis oratione affert, in hac Andocidis reperiuntur. 
Hic vir egregius, velut victoria parta, prope juveniliter exsultat et 
triumphat. Enimvero, si quis loca, que eadem esse dicuntur, ac- 
curatius inter se comparet, et verbis et sensu discrepare reperiat. 
Pheacis locus a Plutarcho sic laudatur: Gre rije wédewe toa 
TopTeia Xpyod Kal apyupa Kexrnpévnc, AdkePidene Expiro Taow av- 
Toic WaTED idlowe TPE THY kad’ Hpépay Ciacray. Andocidis locus hic 
est adv. Alcibiad. §. ¢. ra roureia rapa roy apyiSewpGy airnodpe- 
vOg, WE Eig TaTWikLa TH TpOTEpAlg THES Ovotac XPNTOpEVOS, einndrnoe, 
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Kat amrocotvar ovx HOehe, Povddpevoe rH Varepaia mpdTEpoS Tije TOMEWS 
XpHoaclae rete ypuooic yeprePiore Kat Ovuarypiowe. Hune ipsum 
locum laudat Meeris Atticista p. 332. Llouzeia, "Arrixac, Ta Supua- 
Thowa Kal rde yéovipac, we Avcoxidne. Sequimur enim conjecturam 
Cl. Valckenaerii apud Pierson. qua pro vulgato Govcvdicne legit 
"Avcoxiéne. Athenzus etiam IX, p. 408. D. eundem locum laudat: 
"Arrixol dé XEpviioyv héyovow, we Avoiac év TO Kara ’ArkeBedcov' 
Tole xpvaoie yepyeBiore, Kal Ovpuarnpicce. Que ex eo descripsit 
Eustath. ad Od. A. p. 33. Sed Athenzeus memorice lapsu Lysiam 
laudavit pro Andocide, bene id observante Tayloro. Jam videat 
mihi aliquis, quam non verba tantum diversa sint in duobus locis 
allatis, sed etiam sensus. In altero vasa sacra ad usus privatos, in 
altero ad pompam in sollemnitate Olympica adhibita esse dicuntur. 
Denique, qui familiaritatem aliquam cum Andocide contraxerit, 
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Andocidis orationibus, dicendi formam esse, eandem vim et gravi- 
tatem, Ex his igitur omnibus eflicimus, orationem, quam sepe 
diximus, auctori suo, Andocidi relinquendam esse, nec Pheeaci tri- . 
buendam, presertim cum etiam Harpocration v. "Epzodwy et v. 
Evavepia, et Photius in Bibl. ne quid de Mceride dicam, eam, ut 
Andocidis, laudent. Huc accedit consensus viri prestantissimi, et 
college conjunctissimi, L. Valckenaerii, qui Taylorianas rationes 
lisdem, quibus nos, argumentis in Adversariis suis oppugnarat. 

XII. Aurocuus, Strombichide, ejus, qui a XXX. tyrannis 
interfectus est, filius, legationem obiit ad Lacedeemonios. Xeno- 
phon Hellen. VI. p. 590. B. 591. B. ubi dicitur pada doxwy émorpe- 
pic iva pirwp, h. e. orator sollertissimus, non, ut Victorius Ind. 
in Aristotel. Rhetor. explicat, orator valde suavis. Damascius apud 
Phot. p. 1031. ayxivove dé dy Kat émcatpepyc. Ejus orationem ad- 
versus Mixidemidem laudat Aristoteles Rhetor. I. p. 488. 

XII. IpHicrates. Hune Demosthenes ady. Timoth. §. y’. 
dicit 76 re mparrew Kat 70 eimeiy duvdpevor. quibus simillima illa Ju- 
stini VI. 5. ‘‘in quo non imperatorie tanfum, verum et oratorie 
artes fuere.” Ejus orationes, plenas militaris spiritus, vehementer 
laudat Aristides epi apapSéyu. p. 385. Minus magnifice 
de ejus in dicendo facultate sentiunt Dionysius Halic. in Lysia 
p- 85. et Plutarch. Polit. pree. p. 813. A. Sed cui rectius cre- 
damus, quam ipsi Iphierati, qui apud Plutarchum |. ¢. p. 801. 
F. se ab Aristophonte eloquentia vinci fatetur. Ex oratione zrepi 
mpocosiac adversus Aristophontem fragmentum est apud Quincti- 
lian. LV. 12. p. 12. p. 248. “Cui simile quiddam fecisse Iphi- 
crates dicitur, qui cum Aristophontem, quo accusante similis cri- 
minis reus erat, interrogasset, an is accepta pecunia rempublicam 
proditurus esset? isque id negasset; Quod igitur, inquit, tu non 
fecisses, ego feci?” Cujus dicti vim et acrimoniam Quinctilianus 
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diluit vertendo. Greeca hee sunt apud Aristotelem Rhetor. IT. p- 
480. et Aristidem }. c. ov pe Aptsrogar ay, ob mpocoinc ty oO, ov 
Igexparne; que jure miratur Cl. Valckenaerius in eruditissima Dia- 
triba in Euripidis Frag. c. xx. p. 211. Plura de Iphicrate Victo- 
rius ad Aristotel. Rhetor. I. p. 478. et Taylorus ad Lysice Fragm. 
p. 651. quee nihil attinet repetere. Pluscula ejus vel magnifice vel 
acute dicta collegit M. A. Muretus Var. Lect, VIII. 22. 

XIV. CaLuisTRATUS, Callicratis filius, Aphidneus, causa 
super Oropo peroranda tale Demostheni eloquentiz, quale flero- 
dotus historia sua recitanda Thucydidi historie, studium injecit, 
ut ex Demetrio Magnesio refert Pseudo-Plutarch. p. 844. B.. 6x 
Hermippo Gellius TI, 13. Magna apud populum auctoritate va- 
luit, teste Demosthene de fals. legat. §. wy’. Adversarium in re- 
publica administranda habuit Melanopum, Plutarch. Demosth. p. 
851. F, quem etiam accusavit oratione, laudata Aristoteli Rhetor. 
I. p. 244. Eloquentia sic excelluit, ut nemo sui temporis ei par 
poneretur. Vide, preter Eschinis et Nepotis testimonia, ab aliis 
allata, Demosthen. adv. Timoth. §.y. Narrat Ulpianus in De- 
mosth. c. Timoer. §. \e’. interrogatum Oratorum principem, uter 
esset melior orator, ipsene, an Callistratus? respondisse : eyo per 
ypadopevoc, Kaddlorparoce c& daKkovdpevoc. Callistratus exercitui 
preefuit una cum Timotheo et Chabria, Olymp. C. 4. Diodor. 
Sicul. XV. p- 24. Post Iphicrates illum sibi adscivit sive ut consi- 
hiarium imprimis idoneum, sive ut arbitrum et 1 sacha name rerum a 
se gerendarum. Xenophon Hellen. VI. p. 389. D. Archon fuit 141 
Olymp. CVI. 2. Nec erat, quare dubitaret Fabricius Bibl. Gr. 
Vol. IV. p. 56. confundens preeterea cum Pseudo - Plutarcho duos 
Callistratos, alterum Callicratis, alterum Empedi filium. Capitis 
damnatus Callistratus in exsilium abiit. Demosthen. adv. Polycl. 
§. vy’. et Liban. Tom. I. p. 442. D, 452. B. Ex quo cum, invito 
populo, rediisset, ad supplicium raptus est. Lycurg. adv. Leocr. 
§. KB’. Reliqua de hoc Oratore dederunt viri summi, H. Valesius 
ad Ammian. Marcell. XXX. 4. et P. Wesselingius ad Diodor. Si- 
cul, XV. p. 82. Suidas v. Icoxpdrne, testimonio KadXtorpdrov Tov 
phropoc confirmat, Isocratem juniorem natum esse Apolloniz in 
Ponto, vel Heracleze. Qui Callistratus per temporis rationes non 
potest esse Aphidneeus. Intellige igitur Domitium Callistratum, 
cujus libri wept ‘HpaxAefae seepe laudantur, Vid. Suid. v. @:dAd£evoc. 

XV. Cepuisopotus. Varii Cephisodoti in Attica historia 
memorantur. Sed Orator est Cephisodotus ex Ceramico, qui a 
Demosthen. adv. Leptin. §. Af’. dicitur ovcevdce Hrrov TG eyovTwy 
dewoe eimetv. Idem mihi videtur, quem legatum ad Lacedzemonios 
missum esse scribit Xenophon Hellen, VI. p. 590. B. VII. p. 610. 
D. Jaudatur ab Aristotele Rhetor. III. p. 647. 650. 651. 
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XVI. Lysras. De eo Cicero Brut. 9. “ Tum fuit Lysias, ipse 
quidem in causis forensibus non versatus, sed egregie subtilis scri- 
ptor, atque elegans, quem jam prope audeas oratorem perfectum 
dicere.” Hactenus ille de Lysia. Nam que sequuntur, de Demo- 
sthene dicuntur nec a Tayloro in Testimon. de Lysia ad Lysiam 
referri debebant. Ejus autem historiam Taylorus, et ipsius et 
aliorum Oratorum sospitator, ita illustravit, nihil ut supra addi 
posse videatur, 

142) XVII. Lysiam sequitur IsSocRATES, communis preceptor Ora- 
torum, quos deinceps recensebimus, prope omnium. Cicero de 
Orat. If. 22. ** Ecce tibi exortus est Isocrates, magister istorum 
omnium, cujus e ludo, tanquam ex equo Trojano, meri principes 
exierunt: sed eorum partim in pompa, partim in acie illustres 
esse voluerunt. Itaque et illi, Theopompi, Ephori, Philisti, Nau- 
crate, multique alii naturis differunt: voluntate autem similes 
sunt, et inter sese, et magistri: et ii, qui se ad causas contulerunt, 
ut Demosthenes, Hyperides, Lycurgus, A’schines, Dinarchus, alii- 
que complures, etsi inter se pares non fuerunt, tamen sunt omnes 
in eodem veritatis imitandz genere versati.” Ubi Lambinus bene 
rejicit glossema, quod de margine in textum venit, magister isto- 
rum omnium, cui frustra codicum consensum objicit Zach. Pear- 
cius. Nam pleraque glossemata, que vel in Cicerone vel in aliis 
scriptoribus reperiantur, vetustiora sunt Codicibus, qui nunc su- 
persunt. Sed idem gravius peccavit recipienda pessimorum libro- 
rum scriptura: tamén sunt omnes in codem viriutis imitande ge- 
nere versati. Neque enim vitium est in veritatis, sed in imitande. 
Lege: tamen sunt omnes in eodem veritatis tutande genere versati. 
Tutari veritatem, conservare eloquentiam, que veras causas tractat, 
non fictas ad ostentationem. Vim vocis veritas explicuimus ad 
Autil. Il. 6. p. 22. De Isocrate insignis etiam locus est Ciceronis 
Brut.8. quem et ipsum Interpretes male acceperunt: ‘ Exstitit igitur 
jam senibus illis Isocrates, cujus domus cunctee Greciz quasi ludus 
quidam patuit, atque officina dicendi, magnus orator, et perfectus 
magister, quanquam forensi luce caruit, intraque parietes aluit eam 
gloriam, quam nemo quidem, meo judicio, est postea consecutus.” 
In hoc Joco etsi nihil desideres, tamen Lipsius Var. Lect. IIT. 14. 

143 e Rufino Grammatico legit: guam nemo quidem, meo judicio, est 
poeta consecutus. Que scriptura sic placuit Grutero, ut eam, 
preter morem suum, in textum inferret. Sed nullus hic Poetz 
locus est. Cicero dicit, Isocratem ea floruisse gloria, quam nemo 
quidem dicendi magister, suo judicio, sit postea consecutus. Quod 
verissimum esse, ex historia constat. Nam nullus unquam Rhetor 
aut plures discipulos habuit, aut per eos famam suam latius propa- 
gavit. Isocratem, etiam in historico scribendi genere, imitati sunt 
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discipuli, Theopompus, Ephorus, Philistus, ut Cicero ait. Idem 
de aliis historicis refert Dionys. Halicarn. in Dinarcho, §. 7/. ot © 
Tooxodrny Kal 7a “Icoxpdrove anorurm@oacdat Oedhoarvrec, UaTLOL, 
kat Wuxpot Kal aavaTpopot, kal dvadSeic. ovrot 0 eialy ot wept Ti- 
pacov, kat TAdrwva, cat Ywovyéyny. ubi grave vitium, quod in 
in nomine II\drwva heret, sic corrigendum: of rept Tipacoy, cat 
WVawva, cal Lworyévny. Psaon, Plateensis, historic scriptor, quem 
idem reprehendit de structura or. p. 5. ubi Zawva legebatur ante 
Tonsium de Script. H. Ph. |. 2. p. 11. et Valesium Emend. III. 14. 

XVIII. LEopaMAs, Acharnensis, Isocratis discipulus. Pseudo- 
Plutarch. |. c. p. 837. D. et Photius Cod. CCLX. p. 1456. Elo- 
quentia quantum excelluerit, intelligitur ex Demosthene ce. Leptin. 
g. AB’. sed multo magis ex Aschine c. Ctesiph §. pc’. Accusavit 
Callistratum. Aristotel. Rhet. I. p. 126. item Chabriam propter 
preemia publice ei tributa. Demosthen, et Aristotel. ll. ce. Ipse 
accusatus a Thrasybulo, Colyttensi, ni fallor, se defendit. Aristo- 
tel. Rhet. IL. p. 503. Legationem suscepit ad Thebanos, quibus- 
cum ipsi qusdam necessitudo intercedebat. lschines adv. 
Ctesiph. 1. ec. Si vulgata exemplaria Pseudo-Plutarchi et Photii 
in vita /Eschinis sequamur, sicut illa secuti sunt Victorius ad 
Aristotel. Rhetor. I. p. 126. et Olear. ad Philostrat. de V.S. 1. 144 
18. p. 509. Leodamas /Eschini viam ad eloquentiam preivit. 
Quanquam apud Photium alio loco, Cod. LXI. p. 61. Aischines 
Antalcide discipulus dicitur. Verum pro Acwcdparrog et “Avrad- 
kida legendum est "Adkiddpavroc. Nam Suidas v. Aicyivne diserte 
tradit, eum Alcidamantis Eleatz discipulum fuisse. Et sic Xylan- 
dro ad Plutarch. |. c. et Ionsio de scriptor. H. Ph. III. p. 1. p. 216. 
placet. Io. Faber ad Fuly. Ursini Imag. Illustr. p. 51. in gemma, 
cui Leodamantis nomen insculptum erat, preter Leodamantis, 
ZEschinis discipuli, caput sibi videre visus est. Quod quam vanum 
et ridiculum sit, ex modo dictis intelligitur. Error librariorum, in 
Plutarcho et Photio Acédapac et ’Adcicapac confundentium, mihi 
suspicionem injecit, an in Aristotele Rhetor. I. p. 232. pro ’Adkica- 
pac ev TP Meoonrviaxw legendum sit Acwdapac €v 7@ Meconniaxg, ut 
hee oratio habita sit contra Callistrati orationem év 77 Meoonviaxy 
éxkAnoig, quam laudat Aristoteles Rhet. III. p. 739. Dissensisse 
inter se hos Oratores, paulo ante vidimus. Sed non oportet ni- 
mis esse suspicacem. 

XIX. Lyco.eon. Ex ejus pro Chabria oratione fragmentum 
habet Aristoteles Rhetor. III. p. 653. in quo cum statue, quam 
Nepos Chabr. 1. et Diodor. Sicul. XV. p. 28., Chabriz positam 
narrant, mentio fiat, clarum est, hanc orationem habitam esse post 
Olymp. C. 4. 

XX. Coccus, Atheniensis, Isocratis discipulus, teste Suida in v. 
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Sed Quinctilianus eum videtur antiquiorem statuere non solum 
Isocrate, sed etiam Lysia, XII. 10. p. 624. ‘“ Quis erit hic Atti- 
cus? Sit Lysias, hune enim amplectuntur amatores istius nominis 
modum. Non igitur jam usque ad Coccum et Andocidem remit- 
temur.”” Nisi forte locum subobscurum de Cocci et Andocidis con- 
temptu interpretari malis. 

XXI. Isaus. Ejus vitam enarrarunt Dionysius Halicarnassensis, 
Pseudo-Plutarchus et Photius, ex iis et aliunde Meursius et Fabri- 
cius, ad quos Isei studiosos ablegamus. Fabricius in Dionysii 
Halic. Ep. ad Amm. p. 120. ’Icoxparny reponens pro ‘Icatoy, non 
videtur ipsum Dionysium inspexisse. Rectius Fr. Sylburgius in 
ejusdem Demosth. p. 167. Kpiriac legit, ubi vulgo editur ‘Ioatoc. 

XXII. Eusutus. Tres Eubuli, ut Comicum taceam, in Attica 
historia commemorantur. Primus est Spinthari F. Probalisius, 
cujus mentionem facit Demosthenes c. Neer. §. co’. et monumentum 
Athenis vidit Pausanias I. p. 73. Sed hunc oratorem fuisse, nullo 
documento constat. Alter est Mnesithei F. Cyprius, vel Cythe- 
rius, ut Valesio ad Harpocrat. p. 80. et Corsino Fast. Att. T. I. p. 
236. videtur, cujus decretum de legatis ad Philippum mittendis 
memorat Demosthenes de Cor. §. cy’. ubi Ulpianus eum dicit Ma- 
cedonibus studuisse. Tertius est Anaphlystius, maxime auctori- 
tatis orator et demagogus, quem, ubicunque Eubulus simpliciter 
commemoretur, intelligendum puto. Is Aristarchum cedis accu- 
savit, eoque crimine implicuit Demosthenem. Ulpian. in Midian. 
§. v¢’. sqq. Ex quo tempore Demostheni perpetuze cum illo simul- 
tates intercesserunt. Ulpian. in Demosth. de fals. leg. init. Mi- 
diam adversus Demosthenem defendit, ut liquet ex Midiana §. v2’. 
AEschini, olim scribee suo, patronus affuit in judicio de ementita 
legatione. /Eschin. de fals. legat. fin. Demosthen. in or. ejusdem 
argumenti §. za’. et Ulpian. in loc. effecitque auctoritate sua, ut 
populi suffragiis liberatus discederet. Photius Cod. LXI. p. 62. 
et Taylor. ad Demosth. Or. laud. init. Errant enim, mea sententia, 
Pseudo-Plutarchus |, c. p. 840. C. et Photius Cod. CCLXIV. p. 
1466. Aschinem ab Eubulo Probalisio tum servatum scribentes, 
nollemque adeo, quo in errore ipsi sunt, in eundem induxissent 
Valesium ad Harpocrat. p. 80. et Taylorum ad schin.c. Ctesiph. 
§. ca’, Anaphlystius Eubulus, nullam e bello laudem consectatus, 
curam pecunie publicee suscepit, reditus auxit, classes instruxit, 
urbem monumentis exornavit. /Eschines c. Ctesiph. §. ca’. Dinarch, 
c. Demosth. §. .Z’. et Plutarch. Polit. prec. p. 812. E. Sed in 
hae pecuniz cura perniciosam civitatilegem tulit, ut, qui pecuniam 
theatralem in militarem convertisset, capite plecteretur. Ulpian. 
in Demosth, Olynth. I. §. 7. Quam legem, Philino etiam memora- 
tam apud Harpocrat. v. Oewpixd, vehementer reprehendit Demo- 
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sthen. Olynth. I. §. 7’. ILI. §. ¢. et de rep. ord. §. a’. seqq. ubi vide 
Ulpianum. Ac vere judicat Theopompus apud Harpocrat. v. Ev- 
BovNoc, nunquam civitatem imbelliorem et ignaviorem, quam cum 
ab illo administrabatur, fuisse. Mox, cum necessitas venisset pe- 
cuniz non in theatrales voluptates, sed in bellum impendende, 
legis suze mutandz consilia agitavit, Demosthen. de fals. legat. 
§. xa’, Suscepit etiam legationem ad Philippum. Demosthen. de 
Cor. §. 6. Quam cum sic gessisset, ut Macedonum partibus studere 
videretur, acta ejus exagitavit Demosthenes. Zschin. de fals. leg. 
p. 241. Cum Phrynone et Philocrate, improbis demagogis, jungi- 
tur a Luciano Encom. Demosth. §. 41. et Ulpiano in Olynth, IIT. 
§. 0. Ei Demosthenem in republica gerenda successisse, scribit Li- 
banius Tom. I. p. 436. C. Mortuum quidem esse ante Demosthe- 
nem, patet ex Or. de Cor. §. 1/5’. Sed rempublicam per plures annos 
una cum Demosthene administrasse, ex iis, que diximus, intelligi- 
tur. Adde Or. c. Leptin. §. «0. de fals. leg. §. vg’. de Cor. §. 7. 
Mores hominis egregie describit Theopompus apud Athen. IV. p. 147 
166. D. et apud Harpocrat. v. EvSovdoc. Potentia quanta fuerit, 
docet Demosth, de fals. leg. §. wa’. et ad eum Ulpianus, Mortuo 
houores decreti sunt, de quibus fuit Hyperidis oratio, quam sepe 
laudant Grammatici. Ex Eubuli adversus Charetem oratione hee 
habet Aristoteles Rhetor. |. p. 257. Otov EtPovdoe év rote cuwaory- 
plove éxphoaro kara Xdpnroc, g Uddrwy eize mpdc “Apyi Sov: “Ore 
Emédwkey Ev TH TOAEL TO OMONOYELY movnoove eivat, ubi Victorius per- 
peram Platonem, philosophum, intelligit, cum Comicus sit intelli- 
gendus, e cujus dicto si syllabam, quee abundat, cum Valckenaerio 
nostro sustuleris, finis senaril erit éxiWécwKe rH Toe. Sed hic non 
est pretermittendus locus Plutarchi de fraterno amore p. 486. 
D. of c&é Bioe ypwmevor Craddporc, Tov Te Podvov ekrpérovTa, Kat 
cuvepyovow addjrore paddov, wc AnposSévnc Kat Napne, kat waduv 
Aisyivne Kat EuPovroe, cat ‘Yrepidne cat AewoSévnc. Quis est ille 
Eubulus imperator, qui Aschini mutuam operam prestiterit? Equi- 
dem nullum hoc nomine cognovi. Noli dubitare, quin mutilus lo- 
cus sit, atque hoc modo restituendus. — &¢ Anuoatévne cat Xaone, 
kai radiy Aicxivne kai Poxiwy, kai Evovdog kat AvoreiSne, cat ‘Yre- 
ptene kai AewoSévnc. Quam emendationem ipse Plutarchus con- 
firmat Phocion. p. 744. F. rove péev Néyovrac ev TH Onuy Kal ypddor- 
Tac povoy, wv EvGovdoc wy, kat’ Aporogar, kat AnuooSévne, wai Av- 
Kovpyoc, Kat “Yrepionc: AvoweiOy 0 kat MeveoSéa, cai Aswabévn, Kat 
Xdpnra, 7H orparyyeiv Kat tpooTodepeiy [leg. vid. mpoe mode pore 
dvat. REISK.] avfovrac éavrovc. Phocion, imperator, schini af- 
fuit in causa male obite legationis, ut ipse testatur in Apologize 
sue fine. Hee, ni fallor, veterum de Eubulo loca sunt omnia, que 
se alibi daturum promittebat Taylorus ad Aischin. Ctesiph, §. ca’. 
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XXIII. Hactenus eloquentia ortum et incrementa vidimus. 
Nunc ad illud tempus venimus, quo se ad tantum extulit fastigium, 
ut ultra quo progrederetur, nov haberet. Quod etsi multorum inge- 
niis studiisque perfectum est, unus tamen DEMOSTHENES precipue 
hance laudem tulit; de quo verissime judicat Cicero Brut. 9. 
* Plane perfectum oratorem, et cui nihil admodum desit, Demo- 
sthenem facile dixeris. Nihil acute inveniri potuit in eis causis, 
quas scripsit, nihil, ut ita dicam, subdole, nihil versute, quod ille 
non viderit; nihil subtiliter dici, nihil presse, nihil enucleate, quo 
fieri possit aliquid limatius: nihil contra grande, nihil incitatam, 
nihil ornatum vel verborum gravitate vel sententiarum, quo quid- 
quam esset elatius.” Cum quo loco conjungendus est alter de 
Orat. 7. Ceterum de Demosthene, ejusque equali, et adversario 
perpetuo, /EsCHINE, tanto minus aliquid dicere attinet, quod spe- 
ramus, futurum, optamus quidem certe, ut utriusque historia, a 
Tayloro promissa, post ejus fata in lucem proferatur. ‘ Demo- 
stheni (ut Cicero pergit Brut. 9.) Hyperides proximus, et Aschines 
fuit, et Lycurgus, et Dinarchus, et is, cujus nulla exstant scripta, 
Demades, aliique plures. Hec enim etas effudit hance copiam.” 
De HYPERIDE nonnulla diximus ad Rutilium, I. 19. p. 64. [Vid. 
infra §. LX VII.] Kodurreve vocatur ab iis, qui vitam ejus enarrarunt. 


‘Ttaque Eustratius in Aristotel. Nicom. IX. p. 148. b. Aéschini, qui 


KoSwxidne fuit, duoyevetc Kodurreie tribuens, duos Oratores con- 
fundit. Ex oratione, qua Hyperides laudavit, qui in bello Lamiaco 
perierant, bene longum et preclarum fragmentum superest apud 
Stobeum Serm. CXXHI. p. 618. inde repetitum a Tayloro Lect. 
Lys. c. III. cuiin transcursu medicinam faciamus: TOVE Talc TYpate 
Tov Seov Karadvopévace PonIjcavrac, wAEloTNE evoatpoviac UTO TOU 
dayioviov ruyxdve. Legendum: — rrkiarne Knoepoviac v0 Tov Oat- 
froviov ruyxavery, Quod Gesnerus in MS. reperit erupedeiac, est 
explicatio vocis, quam reposuimus. Nobilis imprimis est ejus Ay- 
Acaxoc, € quo duo luculenta fragmenta conservarunt Sopater in 
Hermogen. p. 183. et Scholiastes anonymus in eundem p. 389. inde 
relata ab Is, Casaubono ad Athen. X. 6. Alterum eorum sic legitur 
apud Toannem Siceliotam Commentario MS. in Hermogenem : Aéye- 
rat ydo THY Anta kbovoay éx Atoc, édadbvecSar bro tiic"Hoace xara 
Tasay viv Te kat OadXaccay LyrorvTovene. ion C& abriy Oodle Kara- 
AaPovoa, cic Ty jperépay xooay toa riy Lorn? dvS wy viv 6 Zw- 
orp amo cekariKod. érera cic AqXov duafsdoay Owvpoug TEKELY, "Apre- 
piv re cat’ Aro\Nwva, rove Ocobc. ubi scribendum: dyS dy viv 6 
Zworho do rovce kaXeirar. Vid. Stephan. Byz. v. Zworijp. Apud 
Plutarchum de Glor. Atheniens. p. 350. B. Hyperidi tribuitur M\a- 
zaikoc, que Tsocratis est oratio. Sed assentiar eruditissimo Valcke- 
naerio, Ayuakde reponenti. Ejusdem oratoris KuSyeacoc laudatur 
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a Suida v. Oappadeor, cujus quale argumentum fuerit, nondum li- 
cuit indagare. Eum orationis titulum Valesius in Maussac. not. ad 
Harpocrat. p. 338. restituendum putabat in Schol. Aristoph. ad 
Av. 881. ubivulgo legitur : “Yrepidne év rp Xadkg. Sed melior est 
altera conjectura et ipsius Valesii, et aliorum, év 7@ An\caxo. Immo 
suspectum habeam titulum KySveaxdc, dum alterius scriptoris au- 
ctoritate confirmetur. Hyperidis et Euripidis nomen librarii non 
seme] commutarunt. Aristotel. Rhetor. I. p. 345. Aw ed eye F 
tov Evpumicov drdixprote mpdc Lvpakovaiove. Ipsum responsum, ut 
notum illo tempore, Aristoteles pretermisit, sed, quale fuerit, ex- 
plicat Scholiastes : Kipuriéne mpd¢ rove Lupaxovaiove mpeopve aro- 
oraNeic, Kal mepi eipijyne Kal piriac Oedpevoc, we ekeivoe avévevoy, 
elrev’ &Cet, dvcpec Lupakovoror, ci Kat Ov obdev Ado, GAG ye Suet TO 
dpre ipa céeoSat, aisyvvecBar Hpac we Savudfovrac. Quod Gre- 
culus iste non finxisse, ut Victorius putat, sed ex vetustis commen- 
tarlis, ut alia queedam, hausisse videtur. Sed pro Eiperiéne legen- 
dum ‘Yzeoiénce. Nam Hyperides varias pro republica legationes 
suscepit, non Euripides. De legatione ad Eleos vide Pausan. V. 
p. 431. et Pseudo-Plutarch. 1. c. p. 850. A. de legatione ad Rho- 
dios, Pseudo-Plutarch. ibid. Hie roy ‘Podsaxdy habuit, quem unus 
memorat Grammaticus Sangermanensis MS. Ilporeceiv, rpomerac 
Te Torjoa. “Yrepione ‘Poccaxo.— LYCURGI vitam quam erudite 
enarrarit Taylorus, nemo nescit. [ Vid. infra §. LXVI.] De DinarR- 
CHO, vide, que diximus ad Rutil. IL, 5. p. 88. 16. p. 126. [Vid. 
infra §. LXV.] DEMADIs nulla exstare scripta, dicunt Cicero |. c. 
et Quinctilian, II. 17. p. 105. XII. 10. 629. Sed legit ejus ora- 
tiones Tzetzes, vel potius Rhetor antiquus, quem ille compilavit, 
Chil. VI. 36. 37. Immo superstitem babemus partem Orationis 
irép rij¢ Cwcekaeriac, quam ipsam memorat Suidas v. Anpadye. 
Adscribamus illum locum, quo nullus in Suida neque corruptior 
est neque difficilior ad emendandum: Anyadne, "ASnvaioc, parwp 
Kat Onuaywyoc Tavovpyoc Kat evruxie’ mpdrepoy vavTne Oy Eypaey 
arodoytspoy modc’Odvpmiaca rij¢ Eavrov dwceKkacriac. iatopiay wept 
Andou, kat rij¢ yevéoewe tov tite Anrove maicwr. ovroe KaréAvoe Ta 
ducaorypia, Kal rode pyropiKove ayGvac. TeXevTg Ce ext ’AvruTarpov. 
Que vitiata sunt, sic corrigenda, quz luxata, sic locis suis repo- 
nenda: Anudcne, ASnvaioc, phrwp Kal énuaywydc¢ tavovpyoc Kat 
evpunc’ mpdTEpov vavTnc wy. Eyoaiey amohoyomoy Tepi Tie éavrowv 
éweekaeriac. ioropiay wept Andov, Kal rie yevécewe roy rjc Anrode¢ 
maidwy. teheuTg Ce Kar’ ‘Odvpridéa ple. éxt ‘Avrumdrpou, d¢ Karédvoe 
Ta CtKaoThput Kal TOVE PyTopLKOdE dyaHvac, Kal per 'AXéLavCpoy Bact- 
Aevoac, Of Pac dvéorynce. Nune, age, sivgularum mutationum 
rationem reddamus, et locum paucis illustremus. Ev@ujc¢ apud 
Atticos significat dicacem, facetum. Grammaticus MS. in Bibl. 
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Reg. Evduie cai evpabye Cvapéper. ebpacic pév, 0 Kade parlaver. 
evgunc ce, oO Tavoupyoc kal oxwmryc. Sic etiam Ammonius, ubi 
Valckenaerius V. C. docte explicuit hance vocis potestatem. Plu- 
tarch. Demosth. §. ke’. of 0 svpveic yNevdsovrec, ovX bro Kuvayyne 
Eppagoyv, aXN iz’ dpyupdyyne eidiplac vixrwp roy Onpaywydy. At- 
qui inter illos ci@veic Demadem fuisse, tradit Pollux VII. 104. 
Cicero quoque Orat. 26. Demadem “ preter czteros oratores 
facetum” dicit: idque satis ostendunt multa ejus dicta, que passim 
commemorantur. Nauta ab aliis etiam scriptoribus Demades vo- 
catur: iySvormdnc a Proclo Prolegomenis ineditis in Hesiodum. 
Vocem ’O)dvpriada, quam Interpretes ridicule de Alexandri matre 
acceperunt, in sedem suam revocavimus, adjecimusque numeros 
px. Nam Diodor. Sicul. XVIII. p. 293. Demadis mortem 
refert ad Olymp. CXV. 2. Ut vero Demades orationem, qua 
rerum per duodecim annos a se gestarum rationem reddidit, rege 
THe Cwlekaeriac inscripsit, sic Demetrius Phalereus, teste Diogene 
Laert. V. 81. librum scripsit wept rije dexaeréac, quo non decenna- 
lem Troje obsidionem enarravit, ut inepte conjicit Menagius, sed 
rationem reddidit decem annorum, guibus ipse reipublice prefu- 
erat summa cum auctoritate. Historiam Deli preter rem Demadi 
tribui, bene judicat Fabricius Bibl. Gr. Vol. IV. p. 421. Non 
autem Demades judicia et Oratorum certamina sustulit, sed Anti- 
pater post preelium ad Cranonem. Itaque verba, d¢ carédvae ete. 
ad Antipatrum transtulimus. Ultima verba, cal per’ "AdéEavdpov 
etc. huc e sequenti articulo revocanda esse, viderat etiam doctissi- 
mus Kusterus. Hactenus de Suidz loco. Demades etiam attigit 
Harpalicam pecuniam. Dinarch. c. Demosth. §. cs’. et c. Aristo- 
git. §. &.  Euthycratem, Olynthium, ab Atheniensibus infamia 
notatam, in integrum restituit, et publicum hospitem fecit. Suid. 
v. Anpadne. Quod ejus decretum Polyeuctus oppugnavit oratione, 
que laudatur ab Apsine Art. Rhet. p. 707. Cum Phocione de 
urbe tradenda Antipatro consensit. Nepos Phocion. 2. et ibi Lam- 
binus. Filium, eximia forma preditum, Philippo ad turpes volu- 
ptates reliquit. Scholiast. in Hermogen. p. 3856. et Suid. in vy. 
Mores hominis et formam ita describit Pytheas apud Athen. IT. 
p-. 44. F. 6 dé ropvoPockéy Kai peduakdpevoc, Kara Ty hpéoay Exa- 
OTHY Tpoyadarwp Hiv éy raic exkNyoiace dvakuedeirar, Plura de eo 
Fabricius l. ¢, 

XXIV. Nune reliquos hujus etatis Oratores, a Cicerone pre- 
termissos, enumeremus, 

XXV. ANDROTION, Andronis, forte ejus, quem Harpocration 
unum ex Quadringentis fuisse scribit, filius, Isocratis discipulus. 
Suid in v. Contra hune exstat Demosthenis oratio, quam, quod sibi 
cum Isocratis discipulo certandum esset, summa arte elaboravit. 
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Scholiast. in Hermogen. p. 401. éxerhdevoey 6 Anpoobévng kexadw- 
miopévoy epyacacbat rov kar’ ’Avcporiwvoc, avripiXortpodpevoc TOC 
‘Tcoxparny (leg. Iooxparerov) phropa rapicoc emcypwpevoy Kari Cndov 
rou ducacxadov. Vide Taylorum ad init. Androtiane.  Landat 
Androtionem Aristoteles Rhetor. III. p.583. Ad hunc Lonsius de 
Script. H. Ph. I]. 9. p. 159. refert ’ArSica, cujus auctor nobis ab 
oratore diversus videtur. 

XXVI. CypiAs. Ejus oratio rept rac Ldpov k\ypouylac lau- 
datur ab Aristotele Rhetor. II. p. 348. Ex orationis argumento 
colligi potest, quando Cydias vixerit.. Nam Philochorus apud 
Diouys. Halic. in Dinarcho p. 118. auctor est, colonos in Samum 
missos esse Archonte Aristodemo, Olymp. CVIII. 1. Vide Vales. 
ad Harpoerat. p. 111. et Corsin. Fast. Att. T. IV. p. 27. ; 

XXVII. Zs1on, Demosthenis condiscipulus. Suid. v. Anpo- 
olévyc. Hie de superioris et sui temporis Oratoribus quid sentiret, 
rogatus, respondit: wc dkovwy wey ay Tie EDadmacey éxeivove EvKd- 
opwe Kal peyadorpeT&e TO Chum Craeyopévove’ dvaywwoKopevor O° 
ot AnporSévove Néyou TONY TH KaTackevy Kal Cvvadper Ccapepovar. Sic 
ex Hermippo narrat Plutarch. Demosth. §. ca’. Demosthenem 
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ipsum de se et Callistrato eodem modo judicasse, tradit Ulpianus. 


in Demosth. c. Timoer. §. do’.  Laudat Msionem Aristoteles 
Rhetor. III. p. 650. Vide Ionsium de Script. H. Ph. I. 7. p. 36. 

XXVIII. PurLinus, Nicostrati filius, si modo idem est, cujus 
mentionem facit Demosthenes adv. Mid. §. we’. Tres ejus ora- 
tiones laudat Harpocration, Prima est zpd¢e Aicyddov, Lodoxdéove 
kal Evpuricov eixévac, v. Qewptkd, opposita decreto Lycurgi, ut his 
Tragicis statuce ex ere ponerentur; quod bene vidit maguus Vale- 
‘sius ad Not. Maussac. in Harpocrat. p. 290. Altera card AwpoSéov, 
ab aliis Hyperidi tributa. Harpocrat. v. Ext «éppnc. Tertia Koo- 
Kwyo@y Cracikagia medc Kotpwyicac, ab aliis tributa Lycurgo. Har- 
pocrat. v. Kowowyida. Eam, ut Philini, laudat Athenzeus X. p. 
425. B. ubi vide Is. Casaubonum; eodemque hec pertinent in 
Lexico Rhetorico MS. Kopwrdda. yévoc ’ASivnow iepov dzé 
Kavwvoc, be iy ddekpic Képwrvoc. cal Kopwvicat, yévoe tepov AShyy- 
ow. cipdorepor 0 joav waicee Towrrodgpov. Que sic corrigenda ex 
Harpocratione: Koipwvidar. yévoe “AShvnow ‘epdy ad Koipwroc, 
de Fv adedpoc Kpdxwroc. kai Kpoxwyica, ete. Male apud Suidam 
Kupwridar, nec bene apud Atheneeum Kpocaviev. Grammaticus 
vetus de scripiorum furtis apud Clement. Alexandr. Strom. VI. 
p. 748. Philinum aliquid a Demosthene sumpsisse dicit. Ex quo 
Valesius aliud argumentum capere poterat contra Maussacum, qui 
illum Antiphontis equalem statuebat. 

XXIX. ARISTOGITON. Hune non ex articulo quodam, sed 
totum cognoseere licet ex Demosthenis et Dinarchi adversus eum 
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orationibus, qua supersunt. Vide Maussac. ad Harpocrat. v. Ai- 
tox\eione, Valesium in Maussac. not. p. 254. Taylor. Preeff. ad 
Demosth. c, Aristogit. et ad Aschin. c, Timarch. 

XXX. HEGEMON, Orator ex illorum numero, qui nullis literis 
eruditi ad eloquentiam exercendam venerint, de quibus insignis 
locus est Syriani in Hermogen. p. 16. @ozeo rec cal rv OAnv 
pnropixijy réxvnv ov Bobdovrac (réxvny Eivat) GAN éprrecplay, do Tis 
TOY [leTaXELpLOapevwY draEevalag wppynpévoe (leg. wpynpevyny), oLov 
Anpdacov rov dro tie KwTNC dvimroLe TO TOU Aoyou xepaiv [legi malim 
wooly. insilitur enim in rem, non manibus, sed pedibus. REISK.] 
Eri 70 Pijpa mnonoarroc, Kal ‘Hyyjpovoe, cat Tv9iov, cai 'Apioroyei- 
rovoc. Hegemonem non tam oratorem, quam sycophantam fuisse, 
dicit Troilus Sophista Prolegom. in Aphthon. p. 596. Bibl. Coisl. 
¥) pyropexn dyriarpopoe Th ovxopayTecn, He Wyhoavro ’Apioroyeirwy 
cat ‘Hyhpor. %, dvtiarpopoc 7g Kohaxeurexy, He rynoavro Anpddne Kat 
’Aovordénpoc. ubi Hegemonis nomen, quod e Codice, quo usus est 
Montfauconius, exciderat, restituimus ex versione horum Prolego- 
menorum, facta ab Hilarione Monacho Veronensi, que sub titulo 
Hermogenis Rhetorices compendium reperitur inter Rhetores La- 
tinos Aldinos, p. 152. Hegemon, Philippi muneribus corruptus, 
Macedonum partibus favit. Pseudo-A#schines Ep, XII. Liban. 
Tom. I. p. 471. B. et Harpocrat. in v. Majestatis accusatus est ab 
Aristogitone. Demosthen. Or. I. adv. Aristogit. §. ¢. Tulit 

155 legem de cura pecunie theatralis scribee committenda. Aschines 
c, Ctesiph. §. ca’. et ibi Taylor. Preeteritus est a populo, cum 
deligendus esset, qui orationem funebrem haberet. Demosthen. de 
Cor. §. 77’. Periit denique una cum amico suo, Phocione. Plu- 
tarch. Phoc. p. 757. C. 758. B. 

XXXI. APHAREUS, Isocratis privignus, et per adoptionem filius, 
oraliones quasdam.scripsit. Pseudo-Plutarch. p. 838. B. et Suid. 
inv. Ejus orationem rpdc MeyaxAsiony epi ric avrwdcewe laudat 
Dionys. Halic, in Isocrat. p. 102, 

XXXII. MENESECHMUS, acerbus et veliemens aliorum se 
meliorum accusator, qui non modo Lycurgum, sed etiam ejusdem 
mortui liberos vexavit. Pseudo-Plutarch. |. c, p. 842. D. E, et 
Photius |. c. p. 1486. Ioannes Siceliota Commentario MS, in Her- 
mogen, dSev (AnpocSévnc) kat TO Ofpw ypaper rag éxcaro\dc, ovKo- 
gavroupévore totic Avkovpyou tov phropoc matoly vd Meveca/y pou 
mpoSvpwc éxixovpdy. Ipse etiam a Lycurgo accusatus est. Pseudo- 
Plutarch. |. c. p. 843. C. Porro memoratur inter eos, qui Demo- 
sthenem propter acceptam pecuniam Harpalicam reum egerint. 
Pseudo-Plutarch. 1. c. p. 846. C. Sed, qualis fuerit, melius intelli- 
gitur ex Dionysio Halic. in Dinarcho §. ca’. aparpodpar O€ rove rept 
Mévecalypov Adyove apporépove, Aecvapyou — Cut re Tov yapaKrijpa* 
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voaphe yd, Kal Kexupévoc, kal Puypder Kat dre Néywy abroc ay ove 
dookoc, cai pera Aveotpyov riv culknow rev Cnpociwy Konuarwv 
maparapwyv, énracpévoc b& wohdaKec avroc, we Ev Tole NOyoie TeEpt 
arayrwy povier Kat éy idlorg Kal év Onpogiowe ay@ouw ovK ay qv aov- 
varoc, were Aewdpyw oyoypaget xpjotac. ubi legendum esse izép 
Mevecaixpov, contextus docet. Recte vero Dionysius negat, Di- 
narchum pro Menesechmo orationes scripsisse. Nam a Suida v. 
Mpoaypareia laudatur Dinarchi oratio contra Menesechmum. © 

XXXIIJ. Hecesippus. Huic Aschines KowGiov cognomen 
per ludibrium indidit, ex quo illud annotarunt Grammatici, Harpo- 
cration, Hesychius, Suidas, et, ut legitimum cognomen, tenuit Plu- 
tarchus. In republica Hegesippus eodem, quo Demosthenes, sensu 
fuit. Liban. Tom. I. p, 461. A. auctor societatis cum Phocensibus 
ineundee. Demosthen. de fals. legat. §. xe’. et Eschines c. Ctesiph. 
§. Ay’. ubi vide Taylor. item auctor belli Philippo indicendi, De- 
mosthen. de Cor. §. cy’. Itaque in legatione Macedonica contume- 
liose habitus a Philippo est. Demosthen. de fals. legat. §. 48’. Obiit 
etiam legationem ad Peloponnesios. Demosthen. Phil. III. §. ce’. 
Timarchum, ab schine accusatum, defendit, A’schin, c. Timarch. 
g. ce’. Callippum accusavit. Liban. argum. orat. de Haloneso. Cri- 
tici veteres ei tribuunt duas Demosthenis orationes, alteram De 
Haloneso, alteram De foedere cum Alexandro. Vide Meursium Att. 
Lect. III. 7. Acuta ejus dicta refert Plutarchus Demiosth. §. :Z’. et 
Apophthegm. p. 187. D. 

XXXIV. Ma@ROCLES, Salaminius, nobilis imprimis demagogus. 
Harpocrat. in v. Sepe pro Mowoxdsje scriptum reperitar Mupokdijec. 
Nec multum referre putat Wolfius ad Demosth. de fals. legat. §. wa’. 
ufro modo scribatur. Sed veram scripturam esse Mowooxdjjc, do- 
cent Victorius ad Aristotel. Rhetor. III. p. 649. et Meursius Att. 
Lect. I. 13. Meoeroclis decretum adversus eos, qui mercatores in- 
juria afficerent, memorat Demosthen.;c. Theocrin. §. «’. ubi vide 
Taylor. Accusatus est ab Eubulo, quod a singulis eorum, qui 
metalla redemerant, vicenas drachmas exegisset. Demosthen. de 
fals. legat. §. ra’. In republica gerenda meliorum partium fuit. 
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lavit, ut sibi cum aliis demagogis dederetur. Vid. notas ad Rutil. 
I. 9. p. 33. Laudatur ab Aristotele, Rhetor. |. c. Praeclare H. Va- 
lesius ad Harpocrat. p..129, ejus nomen restituit Timocli apud 
Athen. VIII. p. 341. F. 

Anparobivns rdravra wevrinove’ Ever, 

Maxdetos elmrte preradidmor pandevi. 

Kal Mosgonarg elane ypuriov moav. 
Ante legebatur Myzpoxdjec. Ejusdem nomen corruptum latet in 
Pseudo-Plutarcho |. c, p. 842. D. aroSavévroe cé (AvKovpyov) rap- 
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gdwKkay Tove Taidae Toic évdexa, Mevecaixpov pev Karnyoptjcarroc, 
youapévoy & Opacvedéove. Sic etiam in Plutarcho fegit Photius 
l.c. p. 1486. ut intelligatur, non recens natum, sed inveteratum 
mendum esse. Lege: — ypaapeévov dé Morpoxdéove. Nam Me- 
rocles Lycurgi liberos in carcerem conjecit. Demosthen, Ep. IL. 
ci O& Mowooxdije aroxpiverat, Tatra pey sopwrepa jj] ka’ éavroy evar’ 
iva 0& pu) drocpGowy, abroc avrove Choat., etc. Thrasycles ,Pylagoras, 
est apud Aschin. c. Ctesiph. §. dy’. 

XXXV. PoLtyEucTi. Duo hoc nomine Oratores fuerunt. 
Primus est, qui orationem, ab alio in Socratem scriptam, recitavit. 
Phavorinus apud Diogen. Laert. II. 38. ubi Menagius male intelli- 
git Polyeuctum Sphettium. Contra bune orationem seripsit An- 
tiphon, Grammaticus Sangermannensis MS. ’Avacé£ar, otoy éyyvii- 
cat ’Ayrupoy mode Llodvevxroy, Aetyodoyoc ’AdSaia. Alter, multo 
clarior, est Sphettius, dissentiens ille quidem in causa Midiana a 
Demosthene, ut patet ex Midiana §. AS. sed in republica gerenda 
Demosthenis rationem ita secutus, ut ille conjunctiorem ,baberet 
neminem. Pseudo-Plutarch. J. c. p. 844. F. et Liban. Tom. I. p. 
409. B. 422. A. Cum Demosthene et aliis legatus missus est in 

158 Peloponnesum. Demosthen. Phil, HI. §. ce. et Pseudo-Plutarch. 
l. c. p. 841. E.  Aliquanto post aliam ad Arcadas legationem susce- 
pit. Pseudo-Plutarch. lL. c. p. 846. C.  Crimen auri ab Harpalo 
accepti in eum jacit Dinarchus c. Demosth, §. «7. cujus non unam 
adversus illum orationem Grammatici laudant. Corporis obesita- 
tem, quee dicentem impediret, in eo risit Phocion. Plutarch. Phoc. 
p.476.A. Luxuriam notat Anaxandrides apud Athen. IV. p. 166. 
D. Ejus de Demosthene et Phocione judicium hoe fuit: péysoroc 
pev parwp Anpoorévnc, Ovvarwraroc oe eixety Dwxiwy. Plutarch. 
Demosth. §. ¢. Phoc. p. 753. F. Polit. prac. p. 803. E.  Judi- 
cium de /Eschine, quod Photius Cod. LXI. p. 62. ad Dionysium 
Sophistam refert, T'zetzes Scholiis MSS. in Hermogenem tribuit 
Polyeucto, haud dubie duo diversa judicia confundens. Orationes 
Polyeucti laudantur ab Aristotele Rhetor. Il. p. 749. et Diog. 
Laert. VI.23. Elegans imprimis, quamyis aliquot mendis deforma- 
matum, ex oratione contra Demadem fragmentum est apud Apsinem 
Art. Rhet. p.'708. Ti ydp oxiipa ter; rv donioa moopEeprnrac (f. 
mpopePAnkdroe); dA Tadrny ye awéPadey Ev TH MaXY TH TEpl Napw- 
vecayv, d\Aa akpooToAuoy vEws ete; moliac; i) Tig TOV marodc; addAa 
PiPdiov év o Pace Kai eiaayyediae EcovTar yeypappevac; adda vi} 
Aia ortjcerar mpocevyopevoc ToLc Seoig, Kakdvove Ov ™ mode, Kal Ta 
évayria Tao iy evydpevoc, ANAG TotG éxSpotc vrnper@y. ubi mire- 
tur aliquis, quod Polyeuctus dicit, Demadem in preelio Cheronensi 
scutum abjecisse. Nam Demosthenem, scuto abjecto, fugisse, 
Demadem in acie captum esse, inter omnes scriptores constat. 
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XXXVI. Pyrueas. Deeo, que ab antiquis seriptoribus nar- 
rentur, congessimus ad Rutil. I. 11. p. 40. quibus adde locum ‘Plu- 
tarchi Phocion. p. 751.A. zpoc dt HuSéay dpydperdy more [lego rére. 
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ody, Ob cwricee, Eby, Kal radra vewrnroe Wy TO Chum; [Vid. infra 
§. LVI] 

XXXVII. Strarocyues. De eo diximus ad Rutil. I. 9. p. 32. 
Hic addimus, Patroclis nomen in Pseudo-Plutarcho et Suida, cul 
Stratoclis substituimus, retinendum videri. Nam Patrocles, Phly- 
ensis, demagogus, occurrit apud Demosthen. de Cor. §. ’, Nec 
dubium est, quin adversus illum orationem scripserit Hyperides. 
. Vide Meursium Att. Lect. 1. 18. [Vid. infra §. LIX.] 

XXXVIII. Cerpuisoporvus, Isocratis discipulus, inter Ora- 
tores refertur a Dionysio Halic. Ep. ad Amm. §. 3’. quem etiam 
vide in Iseeo §. .6’.. Nullam ejus orationem commemoratam inve- 
nimus. Sed tanto frequentius jaudatur Apologia Isocratis adver- 
sus Aristotelem, de qua vide Tonsium de Scriptor. H. Ph. [. 138. 
p. 96. Ad hunc Cephisodorum retulerim Historiam belli sacri, 
sive Phocici, cujus duodecimum librum laudat Anonymus inter- 
pres, quem Aspasium puto, ed Aristotelis Nicomach, III. p. 46. 
b. Nam plerique Isocratis discipuli se ad historiam scribendam 
contulerunt. 

XX XIX. Puiuiscus, Milesius, Isocratis discipulus. Suid in v. 
Hune Dionysius eodem loco inter Oratores recenset. Haque 
Onpynyopiar, quas Suidas Philisto Syracusio tribuit, huic tribuendz 
videntur. Lycurgi vitam ab eo. scriptam laudat Olympiodorus 
Commentario MS. in Platonis Gorgiam. Vide Taylorum Preef. 
ad Lycurgi Orat. Ejusdem Epigramma in Lysiam conservavit 
Pseudo-Plutarchus p. 836. cujus tenebras dispeilere conati sunt 
viri preestantissimi, Ter, Marklandus apud Taylor. in Vita Lys. 
p. 59. et I. Toupius Emendat. in Suidam T. II, p. 194. Inter 
Philisci discipulos fuit Timzus, historie seriptor. Vid. Suid. v. 
Tipacoc. 

XL. THEODECTES, Phaselites, Platonis, Isocratis et Aristo- 
telis discipulus, item a Dionysio in Isao §. c6’. inter Oratores re- 
fertur. Stephanus etiam Byz. v. MacyNle ei tribuit Adyouc on- 
Tootkove éx@y. ubi in “corrupto ém@y orationum numerus latet. 
Ejus Apologiam Socratis laudat Aristoteles Rhet. IL. p. 490. 495. 
aliam orationem, quae Nopoe inscripta est, ibid. p.994. Quali 
usus sit dicendi genere, docet Dionysius in Iseo p. 111. Reliqua, 
que de Theodecte dici possent, non sunt hujus loci. 

XLI, NAUCRATES, vel NAUSICRATES (non NAUCRATITES), 
Erythreeus, Isocratis discipulus. Cicero de Orat. II. 23. IIL. 44. 
Orat. 51. Quinctilian. III. 6. p.129. et Suid. v. Qeocé«rne, et v. 
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‘Iooxparne. Excitatus exemplo magistri, qui Evagoram mortuum 
laudarat, orationes funebres scripsit. Dionys. Halic. in Arte 
p- 39. Talem orationem Cimonis memorize ab illo consecratam 
esse, videor mihi colligere e Plutarchi Cimone p.491.C. Sed 
frustra quidam in Diogene Laert. Il. 55. legunt: cal Navxparn 
['pidXov éyxopuyv yeypadévac. Nam Ywxpdrn tenendum esse, con- 
textus satis ostendit. De Naucratis in dicendo facultate judicat 
Dionysius Halic. in Iseo §. 06. Plura Taylorus Lect. Lysiac. 
c. HI. Apud Suidam reperio, Philistum Naucratitam, vel Syra- 
cusium, scripsisse rpdc rov Tokapavoy Noyor rept Navxparewc. quem 
locum cave de Naucrate, oratore, accipias. Nam _ scribendum, 
mept Navxparioc, de Naucrate, urbe Aigypti. 

XLII. IsocraTes, Apolloniates, Amycle filius, Isocratis Athe- 
niensis discipulus et successor, et quinque orationum auctor. Suid. 
inv. Huic Harpocration. v. “Exaxroc¢ dpxoce tribuit Tlapaivesw mpdc 
Anpovixoy, que vulgo Isocratis Atheniensis putatur. In quo Har- 
pocration consentit cum Suida. Nam Apolloniate zporpexrude 
Adyo¢, quem ille vocat, non alius est, nisi Ilapaiveorc. Suidze testi- 
monium effugit M.A. Muretum et H. Stephanum, qui de hujus 

161 libelli auctore multis disputarunt, non item elegantissimum virum, 
Iacobum Facciolatum in’ prefat. Parzenesis a se edite. Eundem 
Apolloniatem Isocratem, Suidas v. Qeodékrne et v. “Iooxparne nar- 
rat, cam Theopompo, Theodecte, et Naucrate interfuisse certamini 
de laudibus Mausoli dicendis. At Pseudo-Plutarchus p. 838. B. 
majorem Isocratem Mausoli laudes cum illis decertasse scribit. 
Gellius etiam X. 18. esse dicit: ‘‘ qui Isocratem ipsum cum iis 
(quos diximus) certavisse memorize mandaverint.” Sed omnem 
controversiam dirimit Theopompus, qui apud Porphyrium, cujus 
locum retulit Euseb. P. E. X; 8. p. 464. gloriatur, magistrum Iso- 
cratem a se victum esse. Quis, qui Historicorum fidem recte esti- 
mare didicit, nou potius credat Theopompo, hujus ipsius certaminis 
actori, quam centum Suidis, incertam famam secutis? Tamen 
Taylorus Lect, Lysiac. c. III. in alia omnia discedit, et Pseudo- 
Plutarcho, rem recte narranti, insultat. Tantam caliginem cupiditas 
doctis etiam hominibus offundere solet. In Apolloniatem Isocratem 
acerbe et contumeliose invehitur Auctor Socratic. Epist. XXVIII. 
p. 65. rov d€ Tovrixdy padnriy dréceke rije abrov copiac oudcoyor. 
ov od, Tmoddove TESEapévoc codpiorac, PEuPwrEpOY Ody EWpaKac. et 
mox p. 67. pu) Savpdger ce, ei Kal rwe dvayvove 6 Lovrucdg pwdd- 
Tepov Kal pavddrepov rot paiversar tov Noyor. Sic ile locus seri- 
bendus, in quo, quid pzwdvrepor esset, non intellexit Allatius. Lex. 
Rhetor. MS. Modvrepov. 70 dpuddirepov, Kal dvonSéarepoy, Kat 
ay Soc obk tyov. ubi pro dyvonSéorepoy lege dvaySéorepoy, et ad ean- 
dem normam cortige Photium Lex. MS. et Etymologum M. lam 
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véro inter Socraticas epistolam Cl. Valckenaerius suspicatur a 
Speusippo scriptam, lectamque ab Isocraté, qui illum ipsum locum 
attigit Orat. ad/Philipp. p.17. D. ed. Steph. 

XLITT. ANaAXIMENEs, Aristoclis F. Lampsacents, discipulus 
Zoili et Diogenis Cynici, notior ut historicus, ef dicendi magister, 
quam ut orator. Vide Meursium ad Chalcid. p. 419. et Vossium 
de Hist. Gr. I. 10. Attigit tamen genus deliberativum et judiciale. 
Dionys. Halic. in Iscco §. 6. ejusque ingenio formata est oratio, 
quam Euthias adversus Phrynem habuit, ut ex Diodoro Periegete 
narrat Athenzus XIII. p. 591. E. ex Hermippo Harpocrat. v. Ev- 
Siac, ubi vide Maussacum. Diodorus id sine dubio tradiderat in 
libris rept prnparwy, quos laudat Plutarchus Theseo p. 17. D. The- 
mistocl. p. 128, D. Cimon. p. 488. C. Obiter monemus Ardécwpoc 
legendum esse in Pseudo-Plutarchi Hyperide p. 489. C. ubi nunc 
editur : ‘HAwWcwpoc év ro rpirw wept pynudrwy. Vide Meursium ad 
Chalcid. p. 414. . 

XLIV. CRATES, Trallianus, Isocratis discipulus. Diogen. Laert. 
1V. 23. Huic tribuerim Adyove Cypmyoptkove Kal mpEaPeEvTikove, 
quos Apollodorus apud Diogen. ibid. refert ad Cratetem,° Atheni- 
ensem, philosophum Academicum. Frustra Menagius Cratetis men- 
tionem sibi reperisse visus est in Lucian. Rhet. prec. pag. 9. Nam 
ibi non Crates memoratur, sed Critias, statuarius, ut bene vidit 
Solanus. 

XLV. THEoPomM pus, Damasistrati F. Chius, Isocratis discipulus. 
De hoc Cicero de Orat. IT. 13. ‘ Postea vero, quasi ex clarissima 
rhetoris officina, duo prestantes ingenio, Theopompus et Ephorus, 
ab Isocrate magistro impulsi, se ad historiam contulerunt, causas 
omnino nunquam attigerunt.” ubi vereor, ne sciolus aliquis incul- 
carit verba, quasi ex clarissima rhetoris officina, ex Brut. 8. et 
Orat. 13. Causas Cicero intelligit forenses, ut contextus docet. 
Nam Dionysius Hal. Ep. ad Pompei. p. 131. auctor est, Theopom- 
pum multas demonstrativi et suasorii generis orationes scripsisse. 
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Immo Quinctilianus X. 1. p. 500. tradit, eum, “ antequam ad 163 


historiam sollicitatus esset, diu oratorem fuisse,” atque eo ‘* in 
historia similiorem esse oratori.” Ad suasoril generis orationes 
pertinent ai mpdc ’"AdéEavepoy cupPovdal, laudate Ciceroni ad 
Attic. XII. 40. et Athenzo VI. p- 280. F. "Excorodyy mode ’AXE- 
Eavpoy eas vocat Atheneus XIII. p. 595. A. quod aliquam epi- 
stole formam haberent. [Illa ipsa epistola referenda videtur inter 
évTLaTONUG Tue Apxaikac ypoagpopévac, quas commemov.at Dionysius 
1. c. ubi Fr. Sylburgius minus bene legit: éricrohae rac aoyaixag, 
vel "Axaixac, éxvypagopévac. verissime Valckenaerius: ér. rac dp- 
Xaikwo ypapopévac. At cave roy reol cice(teiac, quem laudat Scho- 
liast. Aristophan. ad Av. 1364. vel orationem Theopompi putes, 
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vel librum, ut Meursius ad Apollon. Dyse. Histor, Mirab. p. 99. et 
Vossius de Hist. Gr. I. 7. Scholiastz locus hic est: KuvpBere — 
aro tov KopuBdyrur. éxeivwv yap evonwa, b¢ nor OedropToe Ev TO 
mept evo eiac. (Quem locum ad verbum descripsit Tzetzes Chil. 
XII. 406. Verum nemo dubitet, quin Scholiastes scripserit: &¢ 
gnaw Osddoactoe év TM Tepi evoePeiac. Inter Theophrasteos hic 
liber recensetur a Diogene Laert. V. 50. Emendationem vero 
plane confirmant Porphyrius et Photius, illa ipsa verba, quibus 
KvpBece a Corybantibus nomen invenisse dicuntur, ex Theophrasto 
afferentes. Alter de Abst. Anim. IT. 21. Maprupsirae dé ratra ov 
pévov b76 Tay KipBewy, at tov KpfrnSey eiot KopyBayrixay teow 
oioy aytiypaga tia mode adnSeav. Sic ille locus scribendus. 
Alter Lex. MS. KiupBetc. — Oeddoacroc dé, ard rv Kpnrixoy Ko- 
puBdrvrwr' tov yap KopuBavruéy iep@v oiov dytiypaga abrove sivat. 
Ex eodem Theophrasti libro ductum est, quod Porphyrius habet 
II. 16. ubi parem librariorum errorem deprehendimus. Nam pro 

164 Gedroproce iotdonxey legendum Ocdppacroc tatéoncev. De Theo- 
pompo hoc etiam narrat Suidas: yeyovic — dre cat” Eopoc, “Iao0- 
Kparoue akovorhc. dpa Eddow eypaley ércropnjy tov ‘Upocdrov toro- 
aay év Pu3déoce '. Non injuria Vossio |. c. mirum videbatur, 
duos summos viros tantille rei simul operam dedisse. Sed prava 
interpunctio, que etiam in Kusteriana editione servata est, virum 
egregium fefellit. Recte Meursius 1]. c. interpungendum vidit: 
yeyovwc — bre kai” Edopoc, laoxoarove dkovarijc apa “Eddpy. éypavev 
etc. Theopompi Epitomen Herodoti, preter Photium Lex. MS. 
et Suidam v. YrovdaZw, laudat Grammaticus Sangermanensis MS. 
"AvaBivar ry immoy, dyti row éxepqvat. OEdmopToe ev ETLTOMM TOY 
“‘Hpoddrov. ubi Herodoti verba a Theopompo servata ostendit Pier- 
sonus ad Meerid. Attic. p. 4. Idem Grammaticus: Kaxéfi0c. Oed- 
Top oc év TH Excropy ‘Hooddrov. et: Puyaceioa. ro gpuyaca éddoar 
Ocorourocg éxirdpw tov ‘Hooddrov. Quee loca hue retulimus, ut 
doceremus, Vossium, qui hanc Epitomen juniori cuidam Theo- 
pompo tribuit, conjectura aberrare. Nam Grammaticus ille non 
nisi vetustissimos, et classicos, quos vocamus, scriptores laudat, ut 
eorum auctoritate vindicet voces et loquendi formuias, quas Atti- 
cistae temere damnassent. 

XLVI, Guiauciprus, Hyperidis filius, patris exemplo elo- 
quentiz studium secutus est, et orationes scripsit. Pseudo-Plu- 
tarch. p. 848. D. et Photius p. 1480. Ejus orationem contra 
Photionem laudat Plutarchus Phoce. p. 743. C. 

XLVII. AGNon, vel AGNONIDES. Hic cum Theophrastum 
impietatis reum agere esset ausus, parum abfuit, quin ipse hoc 
crimine conflagraret. Diogen. Laert. V. 37. Athenis pulsus a 
Macedonibus, post ab Antipatro, Phocionis precibus, reditum im- 
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petravit. Plutarch. Phoc. p. 754. F. Mox adverse Phocioni 
factionis dux et caput, a quo beneficium acceperat, ut Pirseei pro- 
ditorem, condemnavit. Nepos Phoe. 3. et Plutarch. |. c. p. 756. 
F. 757. A..758. A. Sed cum Athenienses sera Phocionis damnati 
penitentia subiisset, ejus supplicio Phocionis manibus parentarunt. 
Plutarch. |. c. p. 759. B. Scripsit Agnonides Rhetorices accusa- 
tionem. Quinctilian. HI, 17. p. 105. “‘Agnon quidem detraxit 
sibi inscriptione ipsa fidem, qua Rhetorices accusationem professus 
est.” ubi frustra laborat P. Burmannus, non animadvertens, Agno- 
nem dici, qui alibi Agnonides dicatur. In Nepote 1. c. multi Co- 
dices Agnone habent pro Agnonide; quod non de nihilo esse, 
bene judicat Vir summus, T. Hemsterhusius ad, Lucian. Timon. 
p- 157. qui plura exempla, in quibus nominum forme primitive et 
patronymice commutentur, dedit ad Aristophan. Plut. p.' 325. 
Statim de Oratore dicemus, qui modo Democles, modo Democlides 
vocatur. 

XLVI. Canticrates. Dionysius Halic. in Dinarcho §. ca’. 
fatetur, se nihil hujus oratoris vidisse, sed in Tabulis Pergamenis 
ei tribui Dinarchi orationem contra Demosthenem. Quod non 
intelligendum de oratione, que nunc superest, sed de alia, que 
periit. Nos quoque nullam hujus Oratoris mentionem invenimus. 

XLIX. Hactenus eloquentiam vidimus summo fastigio stantem. 
Nunc, quomodo sensim inclinarit, sequitur, ut dicamus. Cicero 
de Orat. II. 23. “ Posteaquam, exstinctis his, omnis eorum me- 
moria sensim obscurata est et evanuit, alia queedam dicendi mol- 
liora ac remissiora genera viguerunt: inde Demochares, quem 
aiunt sororis filium fuisse Demosthenis; tum Phalereus ille Deme- 
trius, omnium istorum, mea sententia, politissimus, ‘aliique eorum 
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similes exstiterunt.”. De DEMOCHARE disputavimus ad Rutil. I. 166 


2. p. 7. [vid. infra §, LX.] quibus adde Corsinum Fast. Att. T. II. 
p- 96. De DEMETRIO PHALEREO luculentus etiam locus est 
Ciceronis Brut. 9. “ Phalereus successit eis senibus adolescens, 
eruditissimus ille quidem horum omnium, sed non tam armis in- 
stitutus, quam palestra. Itaque delectabat magis Athenienses, 
quam inflammabat. Processerat enim’in solem et pulyerem, non 
ut e militari tabernaculo, sed ut e Theophrasti, doctissimi hominis, 
umbraculis. Hic primus inflexit orationem, et eam mollem tene- 
ramque reddidit, et suavis, sicut fuit, videri maluit, quam gravis: 
sed suavitate ea, qua perfunderet animos (érou yp} Karavrdjoat, 
Longin.), non qua perfringeret: et tantum ut memoriam concinni- 
tatis sue, non, quemadmodum de Pericle scripsit Eupolis, cum 
delectatione aculeos etiam relinqueret in animis eorum, a quibus 
esset auditus.” Hune primum inclinasse eloquentiam, etiam 
Quinctilianus dicit, X. 1. p. 501.  Ejus historiam enarrarunt 
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Diogenes Laert. V. 75. seqq. et Tac. Perizonius ad #lian. V. H. 
LET, d%e 

L. Reliqui bujus etatis Oratores hi sunt: 

Democces, Theophrasti discipulus. Is Lycurgi liberos a 
Meeroclis et Meneseechmi calumniis defendit, Pseudo-Plutarch. 
in Lycurgo p. 842. D. Acerbo maledicto insectatus est Demo- 
charem. Timzus apud Snid. v. *g ro teopdy mip. Vide, que 
diximus ad Rutil. I. 2. p. 8. Eum orationis cujusdam, qu 
Dinarcho tribuebatur, auctorem putat Dionysius Halic. in Dinar- 
cho §. wu’. Democlides patronymica forma vocatur ab eodem 
Dionysio, et Timzo ], c. Nec dubitem, quin Archon Eponymus 
fuerit Olymp. CVI. 1. Corsinus vero Fast. Att. T. IV. p. 59. 
Democlidem Sphettium dicens, manifesto errore illum confundit 
cum Dromoclide Sphettio, ejusdem temporis oratore, cujus mentio 

; fita Plutarcho Demetr. p. 894. D. 905. B. Polit. prec. p. 798. E. 

167. LI. Cuarisius. De eo diximus ad Rutil. I. 10. p. 37. [Vid. 
infra §. LXI.] Erunt fortasse, qui ejus-nomen restituendum putent 
in Grammatico veteri Bibl. Coisl. p. 489. "Opyedvec eialy of Kowvo- 
vovrtég afore SeGv 7) powy ev teoic, Kat Kowvy OunTodovrtEc, awe 
Xdpic Aéyer év 7H Kara Atovuciov. Kat maddy dpye@vec TWEC, éy c70- 
hoyia ’Bpewe cadéec Toei? Sed Grammatici veteres non nisi decem 
Oratorum Atticorum auctoritate uti solent, certe nusquam Charisii. 
Cl. Albertus ad Hesychium v.’Opyeavec emendat Xdone, intelligens 
Charetem, quem Suidas v. Avrizarpoc, ut sibi cum aliis Oratoribus 
dederetur, ab Antipatro postulatum scribit. Sed Chares imperator 
fuit, non Orator: de eoque Suidam accipiendum esse, planum est 
ex Arriano de Exp. Alex. M. I. p. 22. Huc accedit, quod Justinus 
XI. 4. narrat, non oratores tantum postulatos esse, sed_etiam duces. 
Equidem non temere suspicor, nomen Xdare ex Acivapyoc truncatum 
esse, cujus orationes cara Acovuciov et azodoyia UPpewe laudantur 
a Dionysio Halic. in Dinarcho §. ¢. 4". 

LII. HeeGesiAs, Magnes, Asiaticorum Oratorum antiquissimus, 
de quo disputavimus ad Rutil. I. 7. p. 25. [Vid. infra §. LXIE.] 

LI. CLeocuares, Myrleanus, ex eodem numero Oratorumn 
Asiaticorum, ut indicat patria. De eodiximus ad Rutil. I. 2. p. 4. 
[Vid. infra. §. LXIII.] 

LIV. Isiporus, Pergamenus, postremus etate Oratorum Asia- 
norum, quos Rutilius laudat.. Vide ad Ruti. HH. 16. p. 128. [Vid. 
infra §. LXIV.] 

LV. DAapHNIs, Myron, et SoSICRATES, quos Rutilius laudat, 
et ipsi Asiatic! Oratores fuisse videntur. Sed cum nullam eorum 
mentionem apud alios invenerimus, nihil certi pronuaciare licet. 

LVI. Recensuimus Oratores vere hoe nomine dignos, nec ultra 
progredi constituimus, Nam quicunque post hos a Cicerone et 
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aliis commemorentur Oratores Rhodii et Asiatici; non tam Ora- 
tores, quam Declamatores fuerunt. Itaque licebit illos ex hae 
Historia tollere, presertim cum nec Gorgias noster ullam eorum 
rationem habuerit. 
_ LYII. Sed tempus est, ut declaremus id, cujus causa omnis hee 
disputatio instituta est. Querebatur autem, quid sit, quare Gor- 
gias, decem Oratoribus Atticis, qui bene dicendi lex et norma ha- 
bebantur, non contentus, aliorum etiam auctoritatem adhibendam 
existimarit 2? Antiquissimorum magistrorum in Rhetorica et Poetica 
illustranda hee ratio fnit, ut per omnes Oratores et Poetas vagati, 
quid in quoque rectum et pulcrum reperissent, laudarent, et ad 
‘imitandum proponerent, quid in quoque vitiosum, reprehenderent, 
et ad imitationem trahendum negarent. Que res non potest melius, 
quam Aristotelis exemplo, declarari. Is in dicendi preceptis tra- 
dendis se non uni Demosijheni, aut reliquis novem Oratoribus, 
quasi in servitutem) addixit, sed ex Androcle, Aristophonte, Iphi- 
crate, Cephisodoto, aliisque multis excellentissimum quodque liba- 
vit. Poetices preeceptis iJlustrandis exempla quamvis multa sup- 
peditare poterant Homerus, Pindarus, Aristophanes, Sophocles, in 
suo quisque genere princjpes. At ille Empedoclem, Mélanippidem, 
Anaxandridem, Diczeogenem, aliosque plures assumendos putavit. 
Quod quin recte fecerit, non potest dubitari, Nam, ut Ci¢ero dicit 
de Invent. LI. 2. “ ip studiis a multis eligere homines commodissi- 
mum quodque, quam sese uni alicni certo volunt addicere.” Sed 
hee ratio mutata est tempore Ptolemxorum. Exorti enim sunt 
duo summo ingenio et singulari doctrina Critici, Aristarchus et 
Aristophanes Byzantius, qui, cum animadvertissent ingentem scri- 
ptorum turbam plus obesse bonis literis quam prodesse, suum 
judicium secuti, certum omnis generis scriptorum delectum habe- 
rent. Itaque ex magna Oraturum copia tanquam in canonem decem 
duntaxat retulerunt, Antiphontem, Andocidem, Lysiam, Isocratem, 
Isceum, Aischinem, Lyecurgum, Demosthenem, Hyperidem, Dinar- 
chum, Ex Heroicis poetis recepti sunt Homerus, Hesiodus, Pi- 
sander, Panyasis, Antimacbus: e Ilambographis, Archilochus, 
Simonides, Hipponax: ex Elegiacis, Callinus, Mimnermus, Phi- 
letas, Callimachus: e Lyricis, Aleman, Alczus, Sappho, Stesi- 
chorus, Pindarus, Bacchylides, Ibycus, Anacreon, Simonides: e 
Tragicis, Aischylus, Sophocles, Euripides, lon, Achzus: ex anti- 
que Comeediz scriptoribus, Epicharmus, Cratinus, Eupolis, Ari- 
stophanes, Pherecrates, Plato; ex medie, Antiphanes et Alexis; 
ex nove, Menander, Philippides, Diphilus, Philemon, Apollodorus. 
In Historicorum censura probati sunt Herodotus, Thucydides, Xe- 
nophon, Theopompus, Ephorus, Anaximenes, Callisthenes. Tra- 


168 


169 


gicorum duplex ordo fuit. Principes illi, quos mode enumeravimus, * 


XXXVIil RUHNKENII HIST. CRIT. 


rite mpwTne Tatewc fuerunt: Philiscus, Corcyreus, “cum sex aliis, 
quos recenset Scholiast. Hephestion. p. 32. 93. ‘rijcldeurépac 7a- 
fewc. Vid. Suid. v. ®iricxoc Keox. une criticorum canonem, 
preter Proclum Chrestomath. p. 340. sqq. et Grammaticum Bibl. 
Coisl. p. 597. secutus est Quinctilianus libro decimo, ubi classi- 
corum, quos dicimus, scriptorum censum agit. Primum vero de- 
lectum ab Aristarcho et Aristophane institutum esse, ejusdem Quin- 
ctiliani testimonio confirmatur, X. 1. p. 496. “‘ Apollonius in ordi- 
nem a Grammaticis datum non venit, quia Aristarchus atque Ari- 
stophanes, poetarum judices, neminem sui temporis in numerum 
redegerunt.” Quo loco queri potest, quomodo Callimachus, Apol- 
lonii zqualis, in Elegiacorum ordinem venerit? Sed illum fortasse 
posteriores Critici in numerum redegerunt, sicut Tzetzes in vita 
170 Lycophron. Apollonium in Pleiadem Poetarum varii generis rela- 
tum tradit, mox p. 497. “ ex tribus receptis Aristarchi judicio scri- 
ptoribus iamborum ad iy maxime pertinebit unus Archilochus.” 
Scriptores, quos Critici in talem canonem retulissent, proprie di- 
cebantur in ordinem venire, in ordinem redigi, in numerum redigi, 
recipi: contra quos repudiassent, numero eximi. Quinctilian. 1. 4. 
p. 18. “quo quidem judicio ita severe usi sunt veteres Grammatici, 
ut — auctores alios in ordinem redegerint, alios omnino exemerint 
numero.” Quem locum Wowerius Polymath. c. XVI. et alii, quos 
nominare non est necesse, sic acceperunt, quasi in ordinem redigere 
esset inter viles abjicere, numero eximere, ex inferiore loco in su- 
periorem restituere. Quo quid potest dici perversius? Apud 
Grecos signatum hac in re verbum est éyxoiveoSac. Suidas v. Aei- 
vaoxoc. pitwp tay pera Anpoobévove éykpidévtwy eic. Photius Cod. 
LXI. p. 64. Aioyivny Dovirryoc sic rode apicroue éyxpive. Cod. 
CCLXIL. p. 1460. Gy Aéywr roig yrynoiore TpEic Kal ToLaKoYTA éyKpi- 
vovow. Lex Sangerman. MS. v. Aipopuvyxia. Yobyveyoc pévroe ovK 
éykpivee tiv gwvyy. Sic Cl. Toupius Emendat. T. HI. p. 98. in 
Suida v. IlvSéac corrigebat: ob évexpiSn pera roy NoToy pntopwy. 
Sed nihil mutandum. Nam simplex éxpi2n eandem vim habet. Ipse 
Suidas v. Avxotpyoc. rév pera AnuwooSévove kotSévrwy pnrdpur, et Vv. 
Nixdorparoc. érax On 0€ év Tote KpiSetow emt devrépore déka prjropar. et 
v.'Yrepidne. phrwp, Tov mewTwy Kexpyévw déxa €ic. et v.’AXéLavdpoc 
Air. &¢ Kal roy Extra Tpayucor éva kprSivac. Contrarium est éxxpi- 
veoSa. Diodor. Sicul. T. I. p, 552. dy (Micwva) dvrecoiiay cic 
Tove ETTa Gopove, éExxpivaytec TOY Iepiavdgov. Vide Scaligerum ad 
Euseb. Graec. p. 419. et Kuhnium ad Diog. Laert. VIII. 47. Hee 
autem Criticorum censura scriptoribus, quos diximus, tantum au- 
ctoritatis conciliavit, prope ut soli vigerent, et hominum studia 
171 tenerent. Certe Grammatici, qui sibi religioni ducerent, de Ari- 
starchi judicio dubitare, non nisi ab eo probatos, interpretandos 
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duxerunt, et Rhetores tantum ex receptis decem Oratoribus, velut 
unis veris et legitimis, artem suam illustrarunt. Plus boni, an in- 
commodi ex his Criticorum decretis profectum sit, in utramque 
partem disputari potest. Utile erat, multos libros vulgares homi- 
num manibus excuti, et perfectissima queque exempla ad imitan- 
dum proponi. Verum, quid perfectissimum sit, judicare, quam 
anceps est et difficile! Nonne suspicari licet, alios ex hoe scriptorum 
choro fastidiosius exclusos esse, alios nimis indulgenter receptos 2 
Cur, ut hoc utar, Dinarcho, quem ipsi veteres hordeaceum Demo- 
sthenem vocant, inter decem Oratores Atticos locus datus est, pre- 
teritis Callistrato et Leodamante, quorum eloquentiam iidem lau- 
‘dibus in ceelum ferunt 2? Quanquam video, Grammaticum Bibl, 
Coisl. ]. c. novem tantum Oratores Atticos, omisso Dinarcho, re- 
censere. Sed sit unus et alter, quem admitti oportebat, repudiatus: 
teneat primas, cui secunde tribuende erant. Levehoc malum pre 
altero, quod inde consecutum est, videri debet. Etenim scriptores 
illi, quos Critici numero exemissent, primum legi, et in manibus 
versari, mox describi desierunt, et tandem, ut fieri necesse erat, 
plane interciderunt. Que diximus, exemplo, quo nullum reperiri 
potest clarius, illustremus. Narrat Photius Cod. CCLXII. p. 1461. 
Paulum Mysum multas pulcherrimasque Lysiz orationes, velut spu- 
rias, damnasse. Ad cujus Critici auctoritatem cum se multi, qui 
ipsi, quid verum esset, judicare non possent, temere contulissent, 
orationes illas obelo notatas desiisse describi, atque ita, magno elo- 
quentice detrimento, periisse. Veruntamen non defucrunt, qui suis 
sensibus potius, quam decretis Criticorum, credere mallent, atque 
adeo sxpe inter classicos scriptores referrent, quos ab illis pree- 
teritos, vel rejectos scirent. Tales patroni uni ex Oratoribus, Ari- 
stogitoni obtigisse videntur. Nam Quinctilianus XIf. 10. p. 624. 
ubi principes illos Oratores nominat, hujus etiam mentionem inter- 
ponit, et Hermogenes de Form. orat. I. p. 296. asperitatis exempla 
ab illo petenda dicit. Itaque ejus orationes diutius, quam aliorum, 
superfuerunt, quippe laudate ab Harpocratione v. AvroxXeidne, et 
v. Oépcarcooc. Supra e Quinctiliano monuimus, Aristarchi judicio 
tres receptos esse iamborum scriptores, in his Archilochum. Qui 
sint alii duo, dubitat Gesnerus V. C. ad Quinctil. an hodie sciri 
possit. Nobis satis certum videtur, Simonidem et Hipponactem 
- fuissé, quos cum Archilocho conjungunt Lucianus Pseudolog. p. 
163. Proclus Chrestomath. p. 342. et Grammaticus Bibl. Coisl. 
p- 597. Sed ecce! Plinius, neglecto Aristarchi judicio, iambogra- 
phorum principem ponit Herodem,'’ EV. Ep. 3. ‘ Ita certe sum 

* Interpretes multa ad hunc Plinii ]o- fragmenta supersunt apud Zenobiam VI. 
cum moliuntar, satisque ostendant, sede 10. Stobeum S. LXXI. p. 439. 


Herode Jambographo ne fando quidem LXXVI. p. 453. XCVI. p. 530 
quicquam andivisse, Ex ejus Choliambis CXVIII. p. 591. et Maximum T, II. p. 
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affectus ipse, cum Greca epigrammata tua, cum iambos proxime 
legerem. Quantum ibi hunyauitatis, venustatis! quam dualcia fla! 
quam antiqua! quam arguta! quam recta! Callimachum me, vel 
Herodem, vel si quid his eRus: tenere credebam.”  Tzetzes etiam 
Prolegom. i in Lyeophronem alios potius, quam Aristarchum, secu- 
tus, in iambis ‘palmam defert Ananiz, Archilocho; Hipponacti. 
Eodem igitur modo Gorgias nolait alieni judicii necessitate ad- 
stringi, sed liberum sibi putavit, eos laudare Oratores, quos suomet 
ipse sensu probasset. Ac nescio, an presentiens, quid eventurum 
esset, Oratorum vulgo neglectorum ratione habenda cavere volu- 
erit, ne in oblivionem hominum venirent, et tandem penitus inter- 


trent. 


LVITT. Pyrueas.’ Hoe de oratore Suidas ita: MWutéac, "AOn- 


636. Nomen ejus abiil in notius Herodoti 
apud Etymolog. M. p. 411. 41. Znreicy 
ha To ower ranyeeyey. nat qWaee “Heo Dore 
"Ay auroy cig rd Cirerov. Erte de yiodseepe- 
Bixiv 73 peéreov. In mendoso “Hgodorw hee- 
Yebat Cl. Wesselingius Diss. Herodot. 
p- 29. Idem Etymologi locus induxisse 
videtar Scaligerum ad Varron. de I. L. 
VI. p. 149. ut Lambcorum  scriptorem 
Herodotum vocaret. Atheneu's IL. p. 
86. B. laudat ‘Hpavdav éy Suvegyalopetvane, 
ubi Is. Casaubonus negat se alibi, Heron- 
dam Comicum invenire. Verum non Co- 
micus laudatur, sed, ut ex subjecto Cho- 
liambo apparet, Iamborum scriptor, He- 
rodes, qui patronymica et Doribus pro- 
pria forma “Heévde¢ dicitar ; quod bene 
vidit Salmasius Exerc. Plinian. p. 111. 
Tam nominum formam illustrarant Hem- 
sterbusius ad’ Callimach. Fragm. p. 590. 
et Valckenaerius ad Scho]. in Euripid. 
Pheeniss. p. 764. Denique Herodem 
Iambographum cum Herode Atlico gra- 
vissimo errdére confundunt Interpretes 
Plinii, et Fabricius Bibl. Gr. Vol. VIII. 
p- 710. 

1 Cl. Ruknkenins passim locorum 
hujus libelli lectores ad annotationes suas 
ad Ratilium Lupum ablegat. Quas an- 
notationes cum minus credibile sit omni- 
bus, hos oratores nostros tractaturis, ad 
manus esse, visum fuit ideo, locos illos 
illinc excerptos huc transferre, quo, quod 
ab eo ad historiam oratorum Grecorum 
collatum esset, ejus ne quid hic deside- 
raretur. Ante vero quam illus locos, de 
Pythea, Stratocle, Democharete, Charisio, 
Isidoro Pergameno, Hegesia Magnete, 
Cleocharete, Hyperide et Dinarcho 
agentes, referamus, juvat prias de duo- 
bus locis, altero Tuilii, allero Demadis, 
paucis disputare. Tullii dictionem veri- 
tatis imitande mutatum it V. C. p. 142. 
cum veritatis tutande. in quu non possum 


facere, quo minus vulgatam defendam, 
cujus hee est seutentia: discipulos Iso- 
cratis, umbras vel ideas preceptorum a 
magistro in scholis propositas [nostro 
loquendi more systematicas et metaphy- 
sicas illas abstractas de arte rhetorica 
preceptiones], ad veritatem, h. e. ad 
praxin, transtulisse, et in actu rerum, 
(hee enim est veritas) sive in forensibus 
catsis agendis, sive in scribendis histo- 
riis, imitatos esse, h. e, expressisse, ex- 
ercuisse et ad usum vocasse. In Demadis 
loco p. 158. emendando manus V. C. 
festinans ab ejus sententia aberravit. 
Non enim mgoBeGanuéres ipsum dare vo- 
luisse, sed aweobeSanuevcv, extra dubium’ 
est. Verum tamen certior et conyeni- 
entior hee videtur emendandi ratio esse, 
si legalur wpoceBanzeras. Referemus to- 
tum locum. Ti yap cynpe ee; Ecquam 
formam, quem habitum refert ejus statua? 
tiy aomida meoRecCAncerat; num scutum 
projectum ante se tenebit? drre vavtny y 
améBanev ty th podyn Th meet ty Xated- 
vesay. atqut scutum certe abjecit im pugia 
ad Cheroneam. aA augorroriey vedig ee: 5 
at rostra certe navis tenebit? soa; ut 
cujus? % tig To warpis; num ejus, que, 
patre ipsius eam cum imperio trierarchi 
regente, capta fuit ab hostibus? arra Pr= 
€riov; at codicem certe tamen tenebit? 
Recte ais. Codicem tenebit utique. Sed 
quem? év @ pacets nat cicapyenar Erovrat 
yeyenjrpeevas. eum nempe, in quo perscripte 
erunt ejus delationes et indicine, quadra-_ 
platore, quam viro honesto, digniores. 
ara vh Ala ctncerar meorevyomevos Tots 
Sects; At profecto tamen, ita me Jupiter 
amet, referet ejus statwa habitum sublatis 
ad celum manibus_deos orantis? Mlene 
deos oret pro salute patria? “axdvoug ay 
7H Tore, qui tanto odio, tanta malignitate 
erga remp. ardeat? ual +z tvaytia wacw 
iyaiv evydpatvoc, et que noslrum cuigque ini- 
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vaioe pirwp vidg dé tv MudwSpov kal Opaade adddpa. puywy re’ AS- 
ynSev éx tov Secpwrypiov dud OpAnpa, cic Maxedoviay HALE. EiTH 
éxavajke Tad. Quod de.ejus ere alieno dicit Demosthenes, vel 
quisquis auctor est epistole de Lycurgi liberis, confirmat, narrans, 
illum malis artibus tantas sibi divitias quesivisse, ut facilius quin- 
que talenta, quam ante totidem drachmas solvere posset. Eodem 
loco Suidas: ov« évexpiSyn perd tay AouTGy pyrépwy, we Spaave Kai 
Ouoracpévoc. ubi corrigendum: oc TpAXvE Kal CueoTaopevoc. Nam 
orationis genus reprehenditur asperum, durum, diffluens, solutum. 
Nec mirum, Pytheam Atticorum oratorum numero exclusum esse, 
quippe qui, ut auctor est Syrianus ad Hermogenem p. 16, nullis 
literarum presidiis instructus, ad eloquentiam exercendam acces- 
serit. Conciones pene puer habuit, et tantula wtate ausus est 
divinos honores, quos populns Alexandro decrevisset, reprehen- 
dere. v. Plutarch. politic, precept. p. 804. B. an seni gerenda sit 
respublica p. 784. C. Postea summos in republica gessit honores, 
et patria sacra Delphis pro Atheniensibus fecit, teste Demosthene 
l,c. A Dinarcho accusatus est feviac, vel peregrinitatis, forte 
propter diuturnam in Macedonia moram, que Dinarchi oratio 
laudatur a Dionysio Halicarn, Harpocr, et Stephano Byzant. v. 
Aiyiva, ubi v. Luc. Holsten. Hane accusationem I, c. Demo- 
sthenes respicit. A Demosthene Pytheas tota vita dissensit, et, cum 
in republica gerenda varius fuisset, tandem partes Macedonum 
secutus est; quod non solum ex Demosth. I. c. sed etiam ex Plu- 
tarcho Dem. §. «Z’, et Luciano Dem. Encom. §, 46. 48. intelligitur 176 
Demosthenem etiam pecuniz Harpalice crimine accusavit. v. 
Pseudo-Plutarchum de vitis X. Orat. p. 846. C. et Photium co- 
dice 265. p. 1475. Ex hac oratione fragmentum, quod hie [a Ru- 
tilio] ponitur, ductum videtur. Plura ab eo acute et procaciter 
dicta referuntur, maxime in oratorum principem., Hune apud 
Dionys. Halic. in Iso §. 6’, Iszei artibus pastum esse dicit, Huic 
apud Plutarch. in Dem. §. «’. et Tzetzen. scholiis mstis in Hermo- 
genem, que sunt in bibliotheca Leidensi, exprobrat fugam e prelio 
ad Cheroneam. Hunc propter aque potionem et nocturnas vigilias 
ridet apud Atheneum p.44,F. Hujus orationes ei videntur lucer- 
nam olere apud /Xlian. V. H. VII. 7. ubi v, interpretes. Hune 


- 


denique, ut Duris testatur apud Suidam vy. ¢ ra igou 7. infamavit 
tanquam talem, cui non licuerit sacrum ignem sufflare. quod alios 
de Demochare dixisse, supra demonstravimus. Improbum se de- 
magogum fuisse, ne ipse quidem negavit, sed, quasi hoc ad crimen 
minuendum valeret, se, si cum ceteris demagogis comparetur mi- 


nimum tempus improbum fuisse. v. A‘lian, V. H. XIV. 28. Duas 


mica atque pestifera sunt, ea deos flagitet. acrimoniam et igneam contentionem huic 
Non ita stabit, 2Ara trois ex ects iwngeray. loco inesse, nemo facile est, qui non sen- 
Sed famulans hostibus. Mirificam vim et tiat. RersxK. 
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Pythez orationes laudat Harpoer. zijv mpde thy EvdeEw amodoytuy, 
v. Aypadiou, et rv Kar’ “Adepayrou, v. OEvSdjua, ubi male *Adei- 
peayroc vulgatur. 

LIX. STRATOCLEs orator in plebiscito apud Pseudo-Plutar- 
chum de vitis X. Orat. p. 852. a quo Lycurgo summi post mortem 
honores decreti sunt, Euthydemi filius, Diomiensis, dicitur, De- 
cretum factum est, rogante Stratocle, qui Lycurgum eximie coluit, 
eique publice pecunia questuram decernendam curavit, teste eo- 
dem Pseudo-Plutarcho |. c. p. 841. 2. Quid hominem Lycurgo 

177 conjunxerit, ignoramus. Certe quidvis potius fuit, quam morum 
studiorumque similitudo. Nam ut etas illa nilil Lycurgo vidit 
sanctius, sic Stratocle nihil improbius. Non tamen bere ei con- 
venit cum Demosthene, quem ob pecuniam ab Harpalo acceptam 
publice accusavit. Quod intelligimus e Dinarcho in Dem. §. a’. o’. 
et, si per librarios licuisset, etiam intelligeremus e Pseudo-Plu- 
tarcho l. c. p. 846. C. et Photio cod. 265. p. 1475. ubi nunc legi- 
tur: cicayelc dé eic TO OuKaaThpioy Vrd ‘Yrepeioov, HuSéov, Mevecai- 
xpov, ‘Ipeoaiov, Ilarpoxdéove, vel Hpoxdéove. Sed propter disertum 
Dinarchi ea de re testimonium vix dubitari potest, quin scribendum 
sit XrparoxAéove. Eorundem nominum commutatio nescio an facta 
sit apud Suidam, v. ’Avtizarpoc. vukhouc 0 TEL Tove O€Ka pnhropac, 
ove é&édocay ot “ASnvaior, Anpootévny, ‘Yrepiony, Avxotpyor, Uo- 
Avevkroy, "Ediadrny, Opacifovdoyv, Napwva, Napicnpoy, Aréripor, 
Ilarpoxkéa, Kaooavcpoy. Hi omnes noti sunt ex historia Attica 
preter Patroclem et Cassandrum. Laudatur quidem a Gramma- 
ticis Hyperidis oratio adversus Patroclem. Procles etiam occurrit 
apud Demosth. adv. Pantenetum p. 994. C. Sed nullum ibi 
indicium est, demagogum aut oratorem fuisse. Plutarchus in Dem. 
§. xy’. hos oratores postulatos scribit: Anpoodévny, Todvevxror, 
"Egearrny, Aveotpyov, Mowordéa, Ajpova, Kadd\coSévny, Xapionpor. 
Arrianus de Exp. Alex. M. I. p. 22. hos: Anuoodévny, “Yrepeiony, 
Avxotpyov, Wodvevxroy, Xapynra, Napidnpor, "EdudArny, Acdripor, 
Morpordéa. Num ex his apud Suidam reponendum Movoxdéa, 
pro IlarpoxAga. Verum Suidas alios auctores secutus est, nec ad 
Platarchi et Arriani lectionem conformari debet. Preestat igitur 
Lrparoxdéa legere, quo corrupte lectionis vestigia nos ducunt. 
Sed quid faciendum nomini Kaocavdpoy. Nam Cassander, Anti- 

178 patri filius fuit, non demagogus aut orator Atheniensis, ut nihil 
dicam de nominis, Macedonibus proprii, in cive Attico insolentia. 
Ne multa: foedissime truncatus est Suide locus, et sic integritati 
restituendus: Acdrimorv, Lzparoxdéa obrwe ’Apiordfovroc 6 Kaocay- 
cpevce. Suidas testem laudat Aristobulum, clarum historiz Ale- 
xandri M. scriptorem, ex quo totum articulum descripserat. Hee 
conjectura, fateor enim, audacior videri possit. Sed omnem dubi- 
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tationem eximit Plutarchus |. c. qui ubi eandem rem narrasset, 
subjungit. ravra pev ody ’AptatoBovdoc 6 Kaacavcpeve iordpyke. 
Recte Ionsius de Script. H. P. III. 6. p. 233. et Kusterus obser- 
vant, Suidam cum decem oratores postulatos dixisset, undecim 
recensere. Atqui huic errori medetur emendatio nostra. Nam 
Cassandro oratorum numero exempto tot sunt oratores, quot Suidas 
promisit. Redeamus ad Stratoclem. Demosthenes Stratocli aliis- 
que, qui ipsum propter pecuniam Harpalicam reum egissent, re- 
spondit oratione zepl CHpwy, cujus nihil preeter nomen ad nos per- 
venit. In orationibus, quee supersunt, Stratoclem tantum semel 
perstringit adversus Pantenet. §. 6. cat LrparokAci rp meSavwrdre 
‘mdvrwy avSpwrwy, Kat Tovnpordr. Venustum Stratoclis fragmen- 
tum laudat Agatharchides apud Photium cod. 250. p. 1837. 
"Apotra Kai oreiperat 70 OnBalwy cory, Tov cvvaywricapévwy hpivy 
tov mpdc Diturroy woXepov. Quod cum totidem prope verbis in 
Orat. Dinarchi adv. Demosth. §. 0. reperiatur, prestantissimus 
Wesselingius ad Diodor. Sic. XIII. p. 585. suspicatur, vel Dinar- 
chum illud a Stratocle sumpsisse, vel orationem, que Dinarchi 
dicitur, Stratoclis esse. Altera conjectura probabilis, altera nihil 
habet veri. Neque enim oratio, in qua, ut modo_vidimus, ipse 
Stratocles laudetur, referri ad auctorem Stratoclem potest. Cicero 
Bruto II. ‘‘Stratoclem, ut Themistoclis mortem rhetorice et tra- 
gice ornare posset, finxisse (scribit) illum, cum taurum immola- 
visset, excepisse sanguinem patera, et eo poto mortuum concidisse.” 
ubi Stratocles historicus an orator intelligatur, dubitat amicissimus 
Ernestus Ind. Historico Ciceronis. Sed cum nullus historicus hoe 
nomine fuerit, oratorem intelligi certum est. Procax et scurrile 
Stratoclis ingenium cognoscere licet ex eo, quod referunt Plu- 
tarchus Precept. polit. p.799. F. Demetrio p. 894. A. et Libanius 
Ep. 1569. Cum Athenienses ingentem cladem accepissent, ille 
cladis nuncium prevertens, populum jussit diis ob rem bene 
gestam gratias agere, et se letitia dare. Mox cum alia omnia 
nunciarentur, et populus indignatione accensus in ipsum invehe- 
retur, impudenter quesivit, ri 7dcknrae tpEic tpépac Cv avroy iCéwe 
yeyovec; De turpi ejus adversus Antigonum et Demetrium adula- 
tione, idem Plutarchus Demetr. p. 895. E. 800. A. E. ubi illum 
ex virtutibus suis ornat: jv cé kal Tada Tapadrodpoc 6 LrparoAje, 
kat BeBwwKkwe acehyGc, Kat TH TOD Tadavod Kréwvoe aropupeioSac 
doxHv Pwuoroyig kat Bcedupia THY TpdG TOY Ojjpoy EvyxépeLay. Eaxe OE 
thy éraipay Puddxvor. Aliam Stratoclis meretricem memorat Athe- 
nus loco corrupto XII. p. 596. F. ad quarum alterutram pertinet 
versus Philippidis apud Plutarch. Amator. p. 750. F. aroorpepo- 
pevac tiv Kopudyy didetc porte. Alii versus, quibus idem Comicus 
Stratoclem exagitavit, sunt apud Plutarch. Demetr. p. 894. C. 
900. F. 
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LX. DEMOCHARES. Quanquam in Democharis historia illu- 
stranda versata sunt primarii viri, P. Leopardus Emend. VII. 25. G. 
I. Vossius de H. G.I.11. Ionsius de Script. H. P. I. 17. et Henricus 
Valesius ad Excerpta Polybii p. 10. et in notis ad Maussaci ad Har- 
pocr. p. 295. tamen nos haud pcenitet idem argumentum denuo 
tractare. Demochares, Leuconoensis, orator et historicus insignis, 
patrem habuit Lachetem, matrem Demosthenis sororem, avum De- 
mocharem, qui Demosthenis materteram in matrimonium duxerat. 
v. Demosthen. adv. Aphobum I, §. &. et II. §. 6’. Suidas v. Anpo- 
xdonc, et v. PvAwy. Summi quos in patria gessit honores referuntur 
in Decreto Atheniensium apud Pseudo-Plutarchum de vitis X. ora- 
torum p. 851. Labem, quam ejus vite adsperserat Timeus, gravi 
defensione eluit Polybius Excerpt. p. 53. De ejus oratoria facultate 
ita judicat Cicero de Oratore II. 23. “alia quedam molliora ac 
remissiora dicendi genera viguerunt. Inde Demochares, quem aiunt 
sororis filium fuisse Demostheni.” Nobilis est ejus Apologia pro 
Sophocle, qui decreto suo philosophos Attica exegerat, quam lau- 
dat Aristocles apud Euseb. P. E.XV. 2. p. 791. et Athenzus, non 
consultus a Fr. Vigerio ad Euseb. V. p. 187. D. 215. C. XI. p. 508. 
F. 509. A. XIII. p.610. F. Secundo Athenzi loco sic editur: 
wept wv Anpoycone i) Kparne tdeyev domep Ex Op Boac. Sed tollen- 
dum 7) Kpdrye, quod est librarii dubitantis Anpoydone an Anpoxpdrne 
esset scribendum. De Democharis historia ita Cicero Bruto 83. 
‘*Demochares autem qui fuit Demostheni sororis filius, et orationes 
scripsit, et earum rerum historiam, qu erant Athenis ipsius cetate 
geste, non tam historico, quam oratorio genere perscripsit.” Quod 
verissimum esse judicium, nemo, qui que ex illa habent Polybins 
1. c. et Athenzens VI. p. 252. F. legerit, dubitabit. Lucianus etiam 
in Macrobiis p. 214. ejus historiam laudat. Nec aliunde, quam ex 
historia, hausta videntur, que ex Demochare citat Plutarchus De- 
mosth. §. ’. Prater historiam et orationes Demochares etiam scri- 
psit Dialogos. Harpocrat. v.”"Icyavdpoce — dove 6’ abr@ [Ischandro] 
cuvuToKkpwopevoc Aisyivnc 6 pnrwp év Kodurrg Karareceiv, kad not 
Anpoydone év roic Acadéyouc. Quanquam hune locum in corruptelz 
suspicionem adducit Pseudo-Plutarchus in Vitis X. orat, p. 480. 
tragicam Eschinis vocem confirmans non ex Democharis Dialogo, 
sed ék rod Anpoydpove Néyov. Quemadmodum Demochares post 
mortem a Timzo, sic vivus vehementer vexatus est ab Archedico 
Comico, qui illum negabat, propter vite obsccenitatem atque oris 
spurcitiem, dévoy eivar 76 iepdv rip guody. sic e Timeo narrat Poly- 
biusl. c. Verum idem Timeeus apud Suidam v. 6 76 iepoy rip, non 
Archedicum, sed Democlidem, hujus convicii auctorem vocat: Ti- 
pacog Ev An’ ioropdy, We oi wept Anpoxdelony Kara Anpoydpove eixoy, 
ore povy adt@ mavrwr “ASnvalwy obk tkeore 10 iepoy Tip dvojoat. 
Quem Democlidem Comicum esse credunt Leopardus J. ¢, Kuster. 
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ad Suid. v, Anjoydpne, neque ab hac opinicne alienus est Valesius ad 
Harpocr. |. ¢. sed cum nullus Comicus eo nomine commemoretur, 
Anpoxdrcidny mutat in Tiocdeidnv, patronymico posito pro TyoxdAgje. 
Enimvero nec Comicus intelligendus, nec nomen hominis est mu- 
tandum. Nam Democlides est orator Atticus, Democharis cequa- 
lis, cujus mentionem facit Dionysius Halicarn. in Dinarcho §. ca’. 
sed ut loca inter se pugnantia concilientur, statuendum a Timzo 
duplicem esse proditum hujus convicii auctorem, Archedicum 
Comicum et Democlidem Oratorem, Polybium vero et Suidam 
satis habuisse alterutrum e Timzo commemorare. Ad Demo- 
charem nostrum etiam refertur, quod narrat Seneca de Ira IIT. 23. 
*“ Demochares ad Philippum, Parrhesiastes ob nimiam et procacem 
linguam appellatus, inter alios Atheniensium legatos venerat: audita 
benigne legatione Philippus, Dicite, inquit, mihi, facere quid pos- 
sum quod sit Atheniensibus gratum? Excepit;Demochares. Te, 
inquit, suspendere.” Nec dubitari potest hunc ipsum Democharem 
intelligendum esse, qui ex linguz libertate, cujus etiam exempla 
sunt apud Adlian. V. H. If. 7. VIII. 12. non modo cognomen 
Parrhesiaste, sed etiam exsilium invenit. v. Plutarchi Demetr. 
p- 900. A. Verum quod Demochares ad Philippum legatus esse 
profectus dicitur, id temporis rationes satis refellunt. Nimirum 
Senece, quod aliis locis bene multis, id hic quoque accidit, ut per 
memoriz lapsum Philippum diceret pro Antipatro. Res clara e 
Polybio |. c. ca¥ ob [Antipatrum] werappnoiacrae rode Kad cuva- 
peva Xvreiy. Omnem denique dubitationem tollit Decretum Athe- 
niensium supra laudatum, in quo cum omnes Democharis honores 
recenseantur, nulla legationis ad Philippum, contra diserta legatio- 
nisad Antipatrum fit mentio. In tota Democharis vita nihil magis 
eminet atque exstat, quam quod ab avunculo, Demosthene, imbi- 
berat, democratie studium tyrannidisque odium. Itaque a vero 
abhorrere videtur, quod Diogenes Laert. VII. 14. tradit, Demo- 
charem gratiam, qua apud Antigonum Gonnatam floreret, Zenoni 
philosopho venditasse. Superest, ut duplicem Fabricii in uno 
homine errorem castigemus. Nam Democharem, quem alibi recte 
inter oratores retulerat, B. G. Vol. II. p. 57. inter philosophos 
Platonicos, et p. 402. inter philosgphos Stoicos recenset, ductus 
levi, vel nullo potius argumento, quod Demochares a Diogene 
Laert. IV. 21. cum Arcesila, VII. 14. cum Zenone dicitur aliquem 
usum habuisse. 

LXI. Cuarisius. De Charisio Cicero Bruto 83. “ Et quidem 
duo fuerunt per idem tempus dissimiles inter se, sed Attici tamen; 
quorum Charisius multarum orationum, quas scribebat aliis, cum 
cupere videretur imitari Lysiam, Demochares” — Et mox: ‘ at 
Charisii vult Hegesias esse similis.” Quintilianus X. 1. p. 499. 


18 


xlvi RUHNKENII HIST.:-CRIT. 


183 “ Nec nihil profecto viderunt, qui orationes, que Charisii nomine 
eduntur, a Menandro scriptas putant.” Que veterum Opinio, sive 
vera, sive falsa, multum valet ad Charisii orationes commendandas. 
Charisium non aliunde, quam e Rutilio, cognitum habebat Barthius 
Adversarior. XXXIV. 19. quem allatis Ciceronis et Quintiliani 
locisacerbe reprehendit Th. Reinesius Var. Lect. III. 14. Adde 
Daumium Ep. ad Reines. p. 60. Reines. ad Daumium p. 68. Daum. 
ad Reines. p. 76. 

LXII. HEGEsIAS, Magnes, orator, ex eorum numero, qui Asiani 
vocantur, primus Asiaticum dicendi genus invexit, Atticeeque elo- 
quentie integritatem corrupit. v. Cicer. Orat. 67. 69. Strabon. 
XIV. p. 959. Longin. w. &. §. 3. et ibi Langbenium. Ut verbis et 
sententiis ineptus fuit, sic maxime orationis structura, quam pre- 
ter Ciceronem I. c. Dionysius Halic. de Compos. et Theon Progy- 
mnasm. c. 2. p. 25. vehementer exagitant. In orationibus, quarum 
etiam fragmentum est apud Strabonem IX. p. 607. imitari voluit 
Charisium, Menandri eequalem. ex quo, quando vixerit, intelligi 
potest. Cicero Bruto 83. ‘ Charisii vult Hegesias similis esse, 
isque se ita putat Atticum, ut veros illos pra se pene agrestes 
putet.”. Unus ex omni antiquitate Varro, teste Cicerone ad Attic. 
XII. 6. fractum ejus dicendi genus probavit. Quanquam etiam 
Gorgias, cujus librum Rutiltus vertit, de ejus eloquentia bene sen- 
sisse videtur. Nisi existimamus, eum figurarum exempla, que ali- 
unde sumere poterat, ab oratore, quem contemneret, sumpsisse. 
Sed cave cum Grevio inter Hegesice laudatores referas Lucianum 
Rhetor. precept.p.9. Nam ibi commemoratur Hegesias, vel Hegias, 
sculptor Atheniensis, ut bene vidit Solanus. Prater orationes scripsit 
Hegesias Alexandri M. historiam, in qua acerbe reprehendenda 

184 multi sunt Dionysius Halic. de Compositione p. 18. et Agatharchi- 
des, vel potius Rhetor quidam, apud Photium codice 250. p. 1335. 
“Miraculorum fabularumque pienos libros” vocat Gellius IX. 4. 
Ex historia etiam petitum est dictum, quod habent Cicero de N. 
D. Il. 27, et Plutarchus Alexandro p. 665. F. hic vituperans, ille 
per memorize lapsum Timeo tribuens, et, ut concinnum, laudans. 
Ciceronis verba hee sunt: ‘*‘ Concinneque, ut multa, Timzus, qui 
cum in Historia dixisset, qua nocte natus Alexander esset, eadem 
Diane Ephesie tempium deflagravisse, adjunxit, minime id esse 
mirandum, quod Diana, cum in partu Olympiadis adesse voluisset, 
abfuisset domo.” Plutarchus ita: Ka jjy tjjépay 6 rij¢ Edeciac 
"Aprépucoce éverpnady vewc, o Hynoiac 6 Mayrne érurepovner éme- 
gwvnpa KaracPéoae Ty wupKaiay Eexeiyny bd Wvypiac duvdmevor. 
eikdTwe yap Edn KarapexOjvac roy vewy, THe’ Aprépwooc aaxooupévne 
mepitiy Adetayopov paiwow. Horum judiciorum tam discrepantium 
utrum probandum censes, Ciceronisne, an Plutarchi? Davisius ad 
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Ciceronis |. ¢. et viri eruditi, quos laudat, item Zacharias Pearcius 
ad Longinum 1, ec. Plutarchi sententiam ampiectuntur. Ego vero 
non dubitem Ciceronem sequi, imprimis intelligentem talium dicto- 
rum existimatorem. Nam dictum, si per se spectetur, lepidum et fa- 
cetum est, placuissetque Plutarcho, si in familiari sermone audisset, 
vel in ludicro libello legisset. Itaque hactenus reprehendendus 
erat Hegesias, quod bonum dictum inepte prodiderat in argumento 
gravi, quale est historiw, a quo abesse debent ejusmodi sales et 
lepores, Sic etiam judicat Solanus ad Plutarchil.c. Hoe dictum 
Plutarcho propter turpem, quam habebat, assentationem displi- 
cuisse, credunt Victorius Var. Lect. XVI. 15. et Vossius de Hist. 
-Gr. J. 12. in quo illos falli puto. Nam etsi ab adulatoris ingenio 
fluxerit, tamen propter frigus notari, certum est. Sed jure Plu- 
tarchus ipse a Pearcio ridetur, qui Hegesice frigus reprehendens, 
dictum subjecerit Gallica hieme frigidius. Hegesie nomen exi- 
mendum est Pseudo-Plutarcho de vitis X. orat. p. 844. B. we de 
‘Hynoiac 6 Mayrne gyaty, écenOn Tov mavvaywyod, iva KadXarparoy 
aKouoy. Scripsit, vel certe scribere voluit, o¢ d€ Anpjrpwe 6 Ma- 
yync oyoiv. Nam Demetrium Magnetem in libris reot rév dpwvipor, 
de quibus v. Vossium de Hist. Gr. |. 23. Ionsium in Script. H. P. 
If. 17. p. 207. et Menag. ad Diogen. Laert. I. 38. de Demosthene 
scripsisse, intelligitur ex Plutareho in Demosthene §. ce. et alibi, 
Photio codice 265. p. 1478. et ipso Pseudo-Plutarcho 1]. ¢. p. 846. 
F. Ceterum Hegesiam Magnetem cum Hegesia, philosopho Cyre- 
naico, temere confundunt P. Burmannus ad Quintil. XU. 10. p. 
1085. et I. Boherius ad Ciceronis Tusculanas-I. 34. quamvis Vos- 
sius |. ¢. ne confunderentur, multo ante monuisset. 

LXIII. CLEOCHARES, qui iterum a Rutilio laudatur, §. 10. hujus 
libri, orator fuit patria Myrleanus, eequalis Democharis oratoris, de 
quo mox dicemus, et Arcesilz philosophi. Ejus nomen quoties oc- 
currit, toties fere labem contraxit. Strabo XII. p. 850.” Avdpec & 
aéwdoyo. Kara maLdeiay yeyovacw ev TH Bubvvia Zevoxparne re 6 ge- 
Adaopoc — KXcopavne re pnrwp 6 MvpreEavdc. Myrleanus Cleophanes, 
qui orator fuerit, nusquam commemoratur. Repone Kieoyaone. Dio- 
genes Laert. 1V. 41. Kat yap [Arcesilaus] éxi zXéov gpacSijvat Né- 
yera kal KXeoxapove rov MupXeavod. éf’ g Kal mpde Tove Kwpacavtag 
eimeivy, avroyv jev Bede avoika, éxeivoy Ce cvakwdvery. ubi vulgo le- 
gitur Aewydpouvce. Sed KrXeoydpove emendandum esse me admonuit 
Valckenaerius V. C. quo dudum amico, nunc etiam collega glorior. 
Mox idem Diogenes: rotrov de [KXeoyapovc] jowy Kat Anpoxdpye 6 
Aadxnroc kat IIv6oxdje 6 rov Bovyédov. Preter orationes, quas 
Rutilius laudat, Cleochares etiam scripsit, quod ad artem rhetori- 
cam pertineret, ut intelligere licet ex impedito corruptoque loco 
Photii codice 176. p- 304. Kreoxapne 6é Mupdeavoe, imep tov To0- 
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KoarKayv atayrwy oipat Aéywy. ToUTO ydp EoTe TO Ev Tode TOV Anpo- 
ovévny ovyKpices pny Ta TOPpw avToic TapacyxE, nat, Tove prev Anpo- 
at 
rove © “looxpartxove Toic rev aSAnTdv. E quo Cleocharis dicto, ne- 
scio an colorem duxerit Quintil. X. 1. p. 492. ‘‘ dum in iis, de 
quibus erit questio, meminerimus, non athletarum toros, sed mili- 
tum lacertos esse.” Idem tamen dictum Photius Bibl. cod. 265. p. 
1474. et Pseudo-Plutarchus de vitis X. Orat. p. 845. C. non Cleo- 
chari tribuunt, sed Philippo Macedoni. Vulgata Rutilii lectione 
deceptus Fabricius B. G. IV. p. 481. tanquam diversos oratores 
recenset Cleocharem et Clearchum. BS 

LXIV. Isiporus. Hujus oratoris unus, quod sciam, Diogenes 
Laertius VII. 34. mentionem facit: aAa cat ToWdpy 76 Hepyapnre 
piropt, O¢ Kat éxrpnSivar gnoly éxk Tov AiPAcwy [Zenonis] ra caxwe 


~ ~ ~ , 
evucoug dyoug Toig THY oTpaTwTroy EolKEevar padtoTa owpaot, 


Aeyoueva Tapa ToLc Lrwikoic wm “ASnvodmpov rod XUrwikod. ex quo 
wtas ejus colligi potest. Rutilii locus si Menagio in promptu 
fuisset, Isidorum in Apollodorum non commutasset. 
LXV. Dinarcuus. * * * Nec ullum nobis dubium est quin II. 
20. Dinarchi leg. sit, ubi vulgatur Timarchi. Nam Timarchus 
187 orator ne fando quidem auditus. At in oratorum numerum refertur 
al. Tayloro Pref. ad Hschinem c. Timarchum. Videamus, quibus 
argumentis nitatur. Primum laudat Rutilii locum. Sed in hoc, 
post emendationem nostram, nihil preesidii. Deinde affert hoc 
Longini fragmentum: Kopwrie 0 Eorw Adyou wavro¢ Kal ppovtjparoc 
‘“EdAnvixoy AnpooSévne, Aicyivnce, Avaiac, Aptoreionc, “loatoc, ‘Ti- 
papyoc, "Iooxpdrnc, Anpooévne 6 KopivOcoc, Zevop@v. poe rovroce 
Ilavdocg 6 Tapseve, bytiva Kat rporov dnp mpoesrdvar ddyparoc 
avaroceixrov. Enimvero male sit librariis, qui virum eruditissimum 
tam proterve luserunt. Nam fragmentum illud ita scribendum — 
Aioyivne, ‘Yrepelene, Toatoc, Acivapyoc, Anpoatévne 6 KpiSwoe, lao- 
kparye, Avrusov. Dinarcho cognomen fuit Anuoobévne 6 xpiOwoe. 
Hermogenes de formis orat. II. p. 495. wer’ ion rec Kal mpoorai- 
ovrec Asivapyoy ovk axapirws KpiOwov Anpuoobéryny siphxaocty. ubi v. 
Scholiasten. Eundem etiam dypotxov AnnooSévny vocatum esse 
tradit Dionys. Halic. §. 7’. Grecorum imitatione -M. Celius apud 
Sueton. de Rhetor. 2. “ L. Plotium, subtracto nomine ordearium 
rhetorem appellavit, deridens, ut inflatum, ac levem et sordidum.” 
ubi adeundus Is. Casaubonus. Pauli mentio ab hominis Christiani 
fraude accessit, ut bene judicat Fabricius B. G. IV. p. 445.* ** * 


*** Ad Rutilii p. 88. ubi V. D. lo- Dinarchum, sed omittemus illam locum, 


cum Rutilii sic sarcit: ‘* ila ut fecit Di- ut steriliorem, in quo nibil aliud docetur, 
narchus. Dives avarus in villa etc.” quam locum Dinarchi a Rutilio ibi rela- 
ReIsk. tum, ex oratione xara Ipofevov videri sum- 


*** * Rursus p. 126. attingit V.C. ptamesse. Iprem. 
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EXVI. Lycurcus. ***** Lycurgi historiam eleganter enar- 
ravit I. Taylorus, quem nuper, maximo oratorum Atticorum damno, 
fata acerba rapuerunt, in preefatione ad editam a se Lycurgi adv. 
Leocr. orationem. Addamus insignem, qui ejus diligentiam effugit, 
Hyperidis de Lycurgo locum apud Apsinem Art. Rhetor. p. 708. 
Keéypnrat rovrw Kat ‘Yrepeicne, uxép Avxovpyou ed Tiva $i 
aovely ot TEPLLOVTEC [eee maptovrec. REISK. ] avrov Tov rapovs our oc 
€Piw pev slagpoy ea, raxs Sele & éxi TH Swoknoet TOY Xenparwy, EvpE 


Séarpor, TO @CEtoY. VEwplLa, TPUIPELC éTomoaro, 


Topoue. PKocdpnaoe oe TO 
Amévac, roirov  wédc Hwy jtipacey [lego jripwoev. REISK.], 
Kal Tove Taldac eCnoev abrod. 

LXVII. HyperipbEs. Fractis Atheniensium opibus clade Che- 
ronensi, rogante Hyperide, psephisma faetum est, cujus legitima 
verba a Lycurgo c. Leocratem §. ca’. conservata, huc referamus: 
Tove pev CovAove éXevSépoue, rove oe Eévouc’ASnvalove, rode o aripoug 
évripove civa. Adde Apsin. Art. Rhetor. p.687. Hoc decretum, 
veluti contra leges scriptum, velementer exagitavit molestus illorum 
temporum accusator, Aristogiton. Demosthen. adv. Aristog. II. 
§. o. Ore yap "Yrepicne Eypawpe — rove Gripove emeripoue eival, — 
Tovrou Tov Wndloparoc yeagoyy Tapavopwy arevéyKac Hywvilero év To 
Cikaoryple. v. Pseudo-Plutarch. de V. X. O. p. 849, A. et Phot. 
cod, 266. p. 1449. Hyperides illud defendit oratione adversus Ari- 
Stogitonem, quam seepe laudant grammatici veteres, in his Scholia- 
sta mstus in Platonis Philebum p. 74. B. ju) kuvety kaxov ed Ketpevoy. 
Tepl TOY EauTolc EE avolac modypara éyewdvTwy. Tavrnc pépyynrae Kat 
‘Yrepetone 6 pyrwp év T@ mpdc ’Apioroyetrova’ Kat ovee EK Tite Tapol- 
plac Cvvarat paySavew 70 jh Kivetv KaKoy eb Keiuevov. Ex hac ora- 
tione sumptum est fragmentum, quod Rutilius habet. Aristogiton 
ex Hyperide querit; Scripsisti etc. cul Hyperides statim respondet 
ex conjectura nostra: Scripsi ete. 


ose 8 Ad Ratilii p. 10. Ipzs. 


—— 
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ORATORES MINORES. 


JUN. 1820. 


[29] NB. In Oratoribus minoribus, cito paginas et versus Stephani, prout no- 
tantur in margine Reiskii et Bekkeri ; quod non semper fit accurate ; quare semper 


intellige, circa versum hunc vel illum. 


Antiphon. 


Ed. Steph. 111, 34, 1. Sindy. 

111, 34, dodge Exoet] Malim a. eves 
(406. 

112, 5. mede tives ody ENBot Tig BonSovs] 
Ab oy absorptum puto 4y,p. 114, 9. nat 
yee ay — yévouro. 115, 18. od yap dy, ut 
mox. 117, 12. ms. 118, 31. 121, 29. 121, 
38. 134,°36.- 137, 5. 136,23. 147, 9. 
Andocid. 13, 41. 22, 14. 23, 52. 25,11. 

112, 13. Malim, tov’ ad wpobSupnSn. 

112, 14. dmm¢ +d meaySév 7 aAn9es] 
Vide an leg. drms +o mpaydév nriyybn. 
Mox lin. 17. ertyxov moncacSa:. Recte 
aoristus: might have been. Sed aarnSés 
defenditur a seq. lin. 19. tiv danSesay ode 
elAngs. 

112, 24. weayparos ; o¢ Toro uty lege. 
Sed ms. rodro fatv yap —. 

112, 30. Malim, 2 tya tmegwrainy pai 
Agyatey. ut, nisi (veritatis vi) coacti, nil 
affirmarent (of 23eAo) eorum, que (apud 


PAPMAKEIAY. 


vos judices) interrogaturus essem: quod s 
(falso) negarent, aut sibi contradicerent, 
ipsa Justitia eos cogeret etc. Mox rexph- 
etoy Sinatov] f. del. Stxatov. 

113, 5. Dele 6 @irdvews. 

115, 5. [ruSoévn) & panrnp. Varia 
fectio pro aicOoxévn lin. seq. 

113, 12. Svev om. ms. et habet ra’ 
Dirovew. 

113, 19. An, Sanovctcav? sed et luxata 
videntur hee. 

113, 27. Lege, O:Arovear, ws ef Soin —. 

113, 40. Seduevog iuav etc. Excidisse 
suspicor quedam. vos rogans, ut eam ab 
eo crimine absolvalis, quod a se ipsa non 
impetravit quin admitteret. 

[30] 113, 43. Lege, vel 3 xai wotncers 
cum Reiskio, vel 3 xat votrare. 

113, 44, dPotrws. Corrupt™. vid". 
Intelligerem e@pofodrwe Adsch. Choeph. 
618. 


[31] Or. 2. karny. ddvov amaodanpoc. 


116, 6. Recte ms. tovrov. dizit se et 
herum ew sicariis hune tantum agnovisse. 
Sio infra of wagivres, those concerned. 


116,12. An, curayeminmardvar? Vide 
ad Plat. 


Or. 3. “Amodoy. 


116, 35. mply éeyacacOar ferri potest, 
(Dawes. .) Sed melius eleydicbas. 

116, 41. obd8y yap wingdregoy Ths dvdyuns. 
Exspectasses xgtizow (Alcest. 968.) An 
curngoregov, ut p. 121, 172 qu. icxugd- 
tégov, vide Eurip. Helen. 521. 


117, 6. Interroga post ris fds, ut p. 
119, 43. Deinde supple e ms. 

117,16. Forsan we 3é rovde rev x. 

117, 19. Forsan del. nai AnpSeis, i. e. 
recpOets, gloss. ad megiy. Vel nal nara- 
Anpels, etiam si. 


Orat, 5. 


{32] 118, 15. wateoas tig meodupstas. 
Emo injicere cupidinem. 

118, 16. 73 6. tig y. Thucyd. VII. 
68. 


118, 27. ob yag ay éweiSero atta] Ma- 
nifeste leg. ééQero. 
118, 30. tua iy dmrcereé par] Imo doro- 


rpedas, 


liv 


Or. 6 


119, 26. Umeparroney ar fAcver. Cogitabam, 
xalrep darog FegoU AsV. Vix placet. 

120, 3. od Sixny Sie, el rig EAEY KOS 
tora, axivOvyng SE TOUTS ye PEAAWY Uae 


P.P. DOBREE ADVERSARIA 


TugEly. 
120, 28. Lege, fAETAVONTOVTES, 1. e. EU 
lore ors ou METAVONTETE. 


Or. 8. Axor. povov, 


121, 31. Lege, 73 capa mpooricayres, 6 
fAev TOU oxoTOU TUNEIY (SsexwAvOn). Uli MOx 
in pag, fine. Vide Reisk. 121, 37. Malim, 
Ex Tig duaptiag, Oworécou altav EoTW, ET 
capicreg Gy 0 >. ex hac questione, 

-nempe cujus fuerit error. 

[33] 122, 1. Lege, meadgapaciy, TOU Xedvou 

Siapapray by a diarge yay ovn dy EmAnyn. 


125. 4. emdetxvurat] Soil. 6 mais. Vide 
p. 124. 17. 

127, 22. Eumeigia ry magavoproupré- 
yov] Lege, wapotvoussévay, Opponitur pens 
amesela. 

127, 26. od38 onpestov ovdév dmroAumrav av 
nyutvaro, Que ao —, 


De Herodis nece. 


129, 35. Lege, aire. rovrw. Praterea 
suspicor tum ov Suvdmevor Surbcat aire, 
tum 3:67 Ebevcavro, delenda. 

131, 1. Supple, ui enbety, arr’ Ephtany 
opagy Tiv Sixny? [xal EnSivrs )] orm ¥ daro- 
Aoyncapetvn viv areorécav, ELenSely. eLetvar 
vid". esse pro Zsévas vel pro éZeaSetv. 

(54] 131, 8. Confer Aésch. Ctes. p. 
56, 11. 

131, 19. Erdy Y dy dfiaicesc] L. av. 

— 22.71 88 wade] Frustra Reisk, 

— 27. pair HpersizSar rovde Tov vépeov. 
Forsan delenda. 

— 30. d:a tiv TOU capares xanoM@ddeay. 

Ineptissimum emblema. 
32. mwoArrvte EAog cael ms. "EAos, 
utcunque inepte, agnoscit argumenti 
auctor. Nusquam in ipsa orat. occurrit 
nomen” Ed¢s preter hic. Lege, woAad EAac- 
ences. legum presidio fraudatus. 

132, 18, &ANTEY ovdaseod] — Ss recte 
H. St. 

1395, 28. axptRars our 
avrol, vel avro! cUrot. 

Aigos 1Gs bore goy rorw Ta yxpivw] Q. 
Ueregey TorouTw xe. 

133; 19. eykyiorns poou xara evra prevos. 
Lege, — 7 6pn8y06. 

133, 27. mplv ay ey EASoHpAte Dele ay. 

(354 133, 31, Vide an 1. amerrégncey 
aUroy, TU capatos a, amorregety C. acc. in 
orat. fine, p. 141, 2. 

133, 42. ficay of apamotyres. Non qui 
celarent, sed qui in luce maligna colloca- 
rent : Angl. disfigure. Explicant se- 
quentia, were un etc. 

134, 5. ratra rz rexpanpia. Dele ra, ut 
Or. de Choreuta p. 144, 51. 

134, 6. Lege, vel hy Emepepoy wore, vel 
raripépe wove. Imo, tv xriavro, ex p. 
444, 32. HTI ab HN abs. 

134, 14. aorapsokev Ald. Si ila ms, leg. 


Malim 


tracy. 


amrceweev, Eurip. Med. 31. et A°schyl. 
apud Aristoph. Eccles. 392. 

134, 50. worarw wrécy ye] id est, yars- 
wareeoy. Per silentia noctis, in deserto 
litore, vel minimus exauditur strepitus. 

134, 36. olds 7 Eyéver” ay, Evdoy ay —. 

134, 43. wagivrs agar viv avdpa. Vix 
Att. Hemst. mss. ad Aristoph. pro aya- 
yety: deinde ineptum. Qu. éréyZas. 

[36] 135, 4. ovdéve Oardrw Cntr. 
An delenda? : 

135, 4. Trav iv dAAwY Adyav. Dele a- 
Awy, nou obstantibus que ad Herod. no- 
tavi. Vid, ad Dem. de Coron. et Advss. 
p. 11. et locis ibi citalis. 

135, 6. éav é@ avropapw. Inepte. L. 
oud’ 2av —. Imo potius éay 44 —. Simpli- 
clus, x2y, si poni potest post neg. pro ove. 

135, 34. adrois Enenrey écery. Lege airss. 

136, 10. dara xe. — oie ty abra. 
Transponenda videntur ante a@Ara cet 
2ar2oy, lin. 13. 

156, 23. svrwa Siepevyev dor. optime ms. 
Addi potuisset 4y, sed vix necessarium. 
Fingit rem factam, ut dadedyw p. 140, 9. 
pro — gevZoxa:. Insigne exemplum, An- 
docid. p. 8, 35. etc. 

136, 26. Malim, ef wee meowperré ti ap- 
7H. Vide Arist. Vesp. 3. 

136, 36. TH poiv yae — Eval P ny. Vel 
ponenda post ivé rodrou lin. 38. vel potius 
delenda. 

[37] 137. 5. exeivou yap av —. 

137, 10. Malim, & 8 ers creparrépw. 

137,11. si 3€ cig menever AZyery, EV WOARA 
ay buds EcecOat awopia Sond. Lege xenevar, 
et f. dele ay 

137, 20. Ephialtes. Is, ut videtur, qui 
Areopagi deprimendi auctor fuit. 

137, 22. of dm “Epsaarny. 
"Epianrny. 

137, 35. damayeiy fere est ad mortem 


Dele 
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ducere. Q. avhySn. 

1585 17: nyaaprs (Lesbus) tis perigne 
yapange Imo rig dprtivoves — Tig arpane- 
orteag —. 

138, 25. Dele ra ea mourp. 

138,30; Tonepsians woig tynerépars. Vide 
an oratio scripta tempore defectionis 
Tonice, post cladem in Sicilia. 

[38] 138, 33. iiay Nanv dddvas. Lege 
iNa. 

438, 38. Gaisf. ad Eur. Andr. 80. 

138, 41. etc. Dem. F. L. p. 271. n. 
606. = p. 450, R. 

139,7. Lege, cweicBayres elo mr. sine 
+. Ceterum ex Aschylo sumpta. 

139,16. acre dvicwy yeyevnras. Citatur 


- dvaicwoc, sed sine exemplo. qu. &¢ 7 


amaictoy. 
159, 24. cluas 38 nal dma darobngi- 
cacSas, Potius does, quam ut H. St. 
139, 32. etc. Sic Plato Apol. p.. 
140, 6. wig By oy 4. Sindcarre — (ei — 
zacere servandum videtur: posses ta- 
men —aite.) Possis etiam mii¢ ody dixa- 
ons. 


140, 12. doscirepoy ay ein, 
140, 11. Duce ms. lege, EZerms rire 
av Botdnobe - 
nelicsa: 0, +t 3 ColrecSe, amortcacs $2 
ode B. 

[39] 140, 18. Katro: otmw ipety rite rote 
tLamarnStios weremeancey. Vel tuav, vel 
potius dele pronomen, vel articulum. 
éZam. significat, nocentem absolvere. Ari- 
stoph. Vesp. 282. 986. Demosth. F. L.p. 
219. §. 177. ( .) Hoc dicit: injuste 
condemnasse multos penituit ; immerito ab- 
solvisse, neminem: illud enim suo sceleri, 
hoe alienze fraudi imputant. 

140, 25. Recte contra Stephanum 7:- 
crevoy defendit R. Post anacoluthon re- 
sumit, éy». ¥ ovdtv—lin, 50. 

140, 38. "Agais vay S& ra ecrt. Male 

Valck. xpnoray. Lege patcrov. Ulpian. ad 
Dem. Mid. p. 545. §. 174. weicSelo rots 
ayijeorg Ald. Ita a initio vocis male posi- 
tum, Andocid. p. 11, 22. dyém0ug ms. 
Aristoph. Ach. 1228, @& dysvata Ald. 
(Sed @ ex w) Photias v. Kerxog [Aschin, 
fals. Leg. p.31, 5.] 


De Choreuta. 


[40] 141, 21—27. Eadem, De Hero- 
dis Nece, p. 131, 4—10. ubi servanda, 
hine autem tollenda. 

141, 30. Deletis illis, quae ex or. de 
Herodis nece illata videntur, legendam 
puto: zor: piv ye weet rodrou prin Sinn: 
avayun 3’, ay busig uatarbnpicncSe, eleye- 
cba: etc. Dicit, hoc uno judicio certatur de 
omnibus vite bonis. Deinde et sqq. xat 
ovders av TOApenc ELEY — Tiy &. amroAUTAITO, hic 
delenda videntur. Si hxc verba, lin. 42 
dy fai 6 Thewpncay 7, ex p. 159, 41. sup- 
plenda sunt, dAdo ve xai—patet fraus 
interpolaris: Lesbio enim conveniant ; 
Atheniensi, et in rebus forensibus exerci- 
tato, minime. Videndum tamen an pri- 
mum ex p. 141, 34. orta sint. 

[41] p. 141, 33. tepay, Ouray. Qu. 
OTIDY. 

141, 56. odtws ay agora aredZev] vel 
dele ay vell. weaEa:. 

142, 2. An leg. xarnyoecty, way pnxa- 
vavras Em Ee, Adyous evdeic cuvTiOevres, 
zat — vel, sine way, leg. daSdaaroucs 

142,10. ef 7 addin] ef v1, ut lin. 16. 

142, 28—9. — caic3e bis. 

142, 36. Somee ay n. Eyévero. An con- 
str. GAN éybveto, aomep av h. (yévorro) ? 

143, 7. Dele eimeiy ex Eve! natum. 

143, 7. rootdras. Non memini. An di- 
videndum, éqret rot olrws Exes? 

143, 9. drroxptvotpzus polius. —awpas 
Reisk. casu ut videter, imo consalto ; 
vide addenda. Deinde lege Bovdospany, 

145,15. darorpépas. 

143, 19, Lege, xeipa dedrrevos patire Bov- 


Aevcas. Imo eset Eeyardprevos. Vide Ando- 
cid. p.12, 36. hic p. 42. 

[42] 145, 22. Lege, ore yae Exéa., ours 
nvayraca, ovte EXwua. 2administer the por- 
tion ; *make him take it (or make any one 
administer) ; nor} give orders that he should 
tuke it. Vide ad. Aristoph. Plut.1115. 

supplet 
Addend. ibid. Deinde recte MS. invertit 
ExéA. — nvayX.— EdwH. 

145, 28. iat Oavarw Povrevdivra. De- 
lenda suspicor. 

143, 30. irovosty rz Aeyoueve. Lege rx 
yevosvz. Vide Aristoph. Lysist. 1236. ubi 
estreixadey. Sed forsan vert. to hear what 
is suid with 08 suspicion. Recte. Vide 
Andocid. p. 2, 22. 

143, 32. Guorcyotcs}] Supra p. 143, }. 
19. hic p. 41. aiviivras Covasicavra —, 
Ita videntur concilianda: formule accu- 
sandi fuisse videntar, vel 2wéureive 6 Seive 
Toy dive, yeset Elp pyazpstves, vel — Bovaticas, 
i.e. 1. manu occidil, 2. alio quovis modo. 
Igitur in libello accusatorio, Bovargicas 
criminabantur; in oralione casu rem ac- 
cidisse fatebantur, et péveu quidem, sed 
dxouciov, reum esse contendebant, 

145, 42. Corruptissimas locus, forsan 
mutilus. Sensus esse videtur, ors ray pety 
VopLkAoy ov Bixaiarg Meonyoeevos ElpyerOas DiA0- 
upatng. Vide p. 145, 23. et alibi deinceps. 

[43] 144,10. Supple a ms. e lege, 
Erobpsos Elves Orddvers. 

144, 37. obs ye ef Erxeyov] whereas, if I 
told my story —. 

144, 43. Transpone, xai aires Eya xal 


lvi 


oi padpruges mdvres EVSIG dard rT. or. tyabeas 
pavepol Eopty—, 

145, 10. adizovy. corrupt. - 

145, 22. wereicmivas tiody [tsve¢.] Imo 
his ipsi aceusatores. Dele vives. 

145,29. An del. nal meoayogedew Excl 
eleyerOas ra voto? 

145, 37. evbd¢ 7) ioregate i 6 wats 
éIarreto. Postridie cujus diei? primo die 
Cesus puer, 2% aeoiuerro, 3° EFepicero, et 
in judicium res vocata: p. 143, 40. 145, 
21. An cel. deletis leg. edSi¢, wely —. Sed 
simplicius, ev0i¢ i mugen i —ut p. 143. 
Mporepain — jeregaia, Andoc. 33, 1. 

145, 41. ms. yedvoug éexedeZev. deinde 
lege, ot odx —. 

{44] 146, 12. xa Tear & rod. 6. Ma- 
lim, wedrov paty vod @. 


P. P. DOBREE 


ADVERSARIA 


146,15. Recte ms. rgodizacias. Suprap. 
-dia quod ex 3x ortam habet Pollux VIII. 
24. ex Antiph. vide Suid. v. apod, 

146, 23, ove FASE xarnyogicoy ele THe 
*AShvag. Si Athenis aberat, quemodo ce- 
teros imevbuvous Eceie? Lege GeO Wud 
i.e, e0Svvag. Diserte-dixit orator, p- 146, 
40. Athenis fuisse accusatores. 

146, 29. magiicay—x iréeas. Lege wrae- 
etcay, vide ad Demosth....... 

146,32. Lege, un éyywpet, » » Sensus 
vero est supplendas: evdig eiceABdyros rod 
Siadoyou drroypaovres, 

146, 43. Potius, &? ¢ 7 cuvicay. for the 
same reason that they ete. 

147,.9. inava dy ty. 

147, 15. ms. diopedcaytos, i. e. Staped- 
TUVTO. 


Andocides. 
De Mysteriis, 


[47] Oratio habita (vide p. 17, 16.) 
tertio anno postquam Ath. redisset, pulsis 
XXXviris. Ergo post Olymp. XCIV. 
(NB. forsan XCV, 1. quum et Socrates 
impietatis accusalus. ) 

"ENAEIZIS, accusante Cephisio, p. 5, 
28. 10, 4. 14, 1 Eleusine facta 2vakts, 
+n einads, p.15, 5. 16, 8. 

1,15. Goa at airoi —. Lege cia. 

1,17. xal un uatayryvocnsiy adinely. De- 
jenda suspicor. 

1, 21. xai Swped, pecunie scil, vide p. 
22, 31. 

1,24, wavra ra dyada Eyov. Omitti 
solet artic. in hac phrasi. 

2,5. morrd +. yeyévnvrat. Lege —vwnras. 
Vide ad Plutum, -et hic p. alt. et 
151. 

2,20. Aristoph. Ran. 383. 

2,27. Sicmee elo viv dydva rivde uaré- 
orny wel sav vornpiay, Omnia hee de- 
Jenda suspicor: saltem 7. 7.4. Vide p. 
16, 8. 5,27. Potius legendum, tiv daro- 
Aoyiav. mpairov party oly ect —éeyévero, xa), 
dsomeg—xaricrny, wel Tov pustneioy, we 
—. Vide p. 5,1. 

2, 32. xivduvoy aipeicbar. Lege algecbut. 

2, 36. Edy uh ra rnOii AEyw. Dele. 

2,38. Malim, of 6 WuSévixes. 

5, 21. q. viri nomen, Alemeonides ? 
An sensus est, filia rot detva, e genere Alc- 
meonidarum? Nam Agarista duz erant 
in ista familia. 


[48] 3, 26. Bovreday. An hoe licebat’ 


cuivis senatoii? vide p. 3, 13. 

3, 36. Junguntur aor. et perfect. ut p. 
4, 29. 

3, 38. Malim ot (i. e. odrw) yag Sinasoy. 
Sic Reisk. tom. 8. p- 456. Et tum —xovra 
cum Luzacio. vide p. 5, 14. ubi recte 
Reisk, not. 53. 


4,2. 4 yap euod. Del. malim yép. vel, 
iv yae Eu’ —, Sic iv p.8, 37.e ms. Ista 
pcivavrd a wabsiy elec. nescio quid duri 
et hialci habent. 

4,9. Gacu ay euedrey. 
omer. Delendum certe dy. 

4,18. prnvucis ris ws Eun eorw] Ff. Ecol. 

4, 23. & we xarnydencay] Sic et Ald. 
nescio an et ms. Lege prov. 

4, 26. téla pro raéAke ms, an, TA 7” 
@hae? Cogitaram, wodAw@ gavadreccy at 
pay vyaly drodeifw. Nub. 776. pavasrara 
nai parr’. Sed facile ex glossa nasci potuit 
pacing, Legerim igitur, iro ta y? dAdo 
TOAD havarsrecoy Huty darodeigw. 

[49] 5,1. Judices, of peunpeévos. vide 
p- 5, 13. (quem locum explica ex Ari- 
stoph. Thesm. 636. Rectius cum Aristoph. 
comparari potest Andoc. p. 2, 35. ddvn- 
TOS BY eet Te feugrnpia.) Hic Ta roaire 
auderinare sunt crimina quorum exstant 
certa indicia; res manifeste; etc. Vide 
hic p. 85. Mox ibid. lin. 18. 

5,10. Lege, i dewey y’ ay elm. Vide ad 
Plut. 485. 

5, 18. et 21. roty Secty. p. 5, 28. 

5, 38. Evgduanov. tam EverZiuayoy. for- 
san illo deleto cum Stephano leg. ’Fevéi- 
poayo ut fuerit Gosupearycy “@evbipaxov. 

5, 39. Platonem.philosophum intelli- 
git Mitfordius; atqui annorum fere XIV 
erat. : 
6,3. Lege, dvelro: —xa62r01 — quoties. 
Optat. post é73) Acharn. 637. Ceterum 
confer Andocid. p. 20, 38. 

6, 3. xphives ext Enreiv. 
ulitur Dem. ‘ ; 

6, 15. adav 9, da. ray peey dg. ance 
reiax, diserte Galenus t. v. p. 603, 26, 
Forsan iday vel idety, 

6, 24, Elenua, wat we ior Malim. 


Melius puto 


An émi@nrety? 


AD ANDOCIDEM. 


6, 26. wo8 nyadis | Verte, so as. et Gd. 
T. 361. ody bore y einety. 

6, 28. Accent. mut. 1. dpa ye of — are 
you then the person they are waiting for? 
friends such as you are not to be slighted. 

[50] 6, 33. If we succeed in our plot. 
vide p. 15, 3. 

7, 9. An, & yuxric onjenvar? scil. 6 
curmyurng. Sed vide Xenoph. Hellen. 
2. 4, 24, 

7,15. iyo — orepavacovres, Lege — 
cayres. Vide Equit. 644, 

7, 15. mpuravers elonarcr. 
xare. sed alterum, Vesp. 930. 

7,22. Phynichus 6 ceynodprevog. ‘* Phry- 
nichus, tragicus choreuta, apud Sch. 

- Nub. 1087.” Sluiter. Av. 750. Vesp. 
1293. Nubes actz, 8. ann. ante Hermo- 
cop.—Senex interea factus histrio, vel 
post Hermocop. mortuus. (NB. Apud 
Suid. etc, (Beutl. Phalar. p. 260.) f. leg. 
vies Medavsiov, non MeddvOov.) Deinde 
post dyediog deest nomen, 

7, 39. 6 tt ay dén lege. Sic 11, 26.1. 
meordin, 12, 19. e0£An, 

8, 8. ods eixds tv. An vert. Which the 
people would naturally think to have been 
implicated. 

8,17. Lege, ué peev Adyov det Sotvai—. 

[51] 8, 29. xaxtav elves re Asyomeve. 
Non male R. +a yevoeva. Sed vox inter- 
cidisse videtur: eivas, punvioat TA 7. 

8, 32. wepidely darorrvjrevey, ut p. 7,42. 

8, 35. gdncev. Per se bonum: causa ex- 
stitit cur vincirentur. Sed vide hic p.84. 

9, 3. Lege, ot: eionynoasro. 

9,9. Hermes, wagd tiv wareday oixiay, 
ov i Aiyntc aveOnnev. Sed aut Pandionide 
aut Antiochide erat Andocides. (Taylor. 
Lect. Lys. c. v. p. 252. Reisk.) 1. Quum 
essent tay elsraredav Andocidis proavi, 
facile potuerunt istius Herm cure ab 
aliena tribu praponi; aut etiam curatori- 
bus adjungi. 2. Sua sponte sacra fecisse 
probabile est. 

9, 13. dewe egrototivé’ Valckenzerius, 
forsan. recte. indignabantur. Sed non 
prorsus rejicienda valgata. tumultuaban- 
tur. dervoy vel deve rroeicOar, est, pro re in- 
digna habere, uno verbo, indignari. dewey 
moety est tumultuari. Wud, ayavaxrety 
vel JeviCerbar, hoc, yarematvey. Sed ut 
ayevexteiv interdum valet yareraivey (v. 
c. in Lysia p. 898. ed. Reisk.), ita puto 
esse ubi permutare possint 0. moeieSa: et 
mrowely. : 

oF 16. Maremarregol Tob [expat] nytt 
tobueSa, § nh arros TwWES OV hates pénor. For- 
san inserend. apirior ante pido. — de 
istic, 1.€. 91a. 70 nyaty arexOaver Sa, ut 
recte Luzac. 

9, 20. Dislingue, mevraverc, Oey 6. they 
seized the servants of the house where they 
had met. 


Usitatior 


iyi 


, 30. ig’ iuay &. Priscian, 18. fol. 
. 6.5. Ald, (p. 1182. 38. P.) 

, 32. wlorw Trav ev avSpwmras amioro- 
tarny| Heerebam in amiororarny, et con- 
jiciebam avoriwrdtny. Sed id ipsum dicere 
videtur vulgata; ut ydaprog ayapsos, etc. 
apud tragicos passim. A bond subversive 
of all bonds. In Pausania lib. v. c. 2. ado- 
yos Adyor e ms. Schieferus ad Dionys. p. 
180. ‘i.e. evibes.”” wioris. a pledge. Lys. 
p- 127, 18. 151, 8. 172, 25. Nempe hoc 
quasi sacramento sese ad rempub. ever- 
tendam se obstringebant. ‘‘ quo inter se 
fidi magis forent, aliis alii tanti facinoris 
conscii.” Saljust. Cat. 22. Elegantissime 
Lysias c, Eratosth. XX Xvirum, p. 122, 
52. ob yae 34 mov ev rots pesroluots mioriw 
mae ato éerdrRavev. (Critias Xeno- 
phontis Hellen. 11. 4. 9. xaraduguoréoy 
éotly, iva raiTa naly nal Sappnre nat do- 
Bicbe). Thucyd. VIII. 73. p. 237, 5. Bek- 
ker. Non prorsus eadem_ significatio, 
Isocr. de Bigis 50. non iduneam putantes 
wisrw, si muri delerentur. Nos security. 
idcirco Gouri, lin. 5. 

[52] 10, 6.6 prev yag— Isotimides, Ine- 
plit Reisk. 

10,10. imée ray ey Spay. vide p. 12, 27. 
etc. usque ad 13, 30. 

10,11. af viieg SuepSdpncay. Agospota- 
mis: -vide p. 18, 33. 26, 8. 

LO}: ebdivas wpernoy | An dprov? aut 
vertendum, quasi, of imevOuve: cay. Sime 
plicius delere; ut gloss. 

10, 17. Ald. éyyunicavro, an, Eveyun- 
cayro? Verte autem, who were bail. vide 
Pies Oe 

10, 21. Malim, 4% Asworaglou 4 —, sic 
mox dvauyeyiov partim ems. cum Valck. 

10,23. Pevdoxrnciac. Addere potuit, rpt¢ 
mapayvouov (Antiph. Athen, X. 451. A.), 
et forsan addidit. 

10, 26. émémewav tml ray rupavvov. 
Sed quibus tyrannis? Cogitabam, vray 
rerpaxoviov, vide p. 40, 41. sed ob p. 
41,1. =. dubito. An illi quorum avisub 
Pisistratidis militarant? Aristoph. Eq. 


446. Lysias c. Evandr. p. 177, 23. 
10, 27. rovtwy yag Aoay bro ertpLor. 


Scil. rot eia@el'y xai Boursioas. Sed nescio 
an delenda. 

[53] 10, 36. ef rig pon e€eypagn. An 
sensus est, ad practoras etc. deluti, sed 
nondum in @rariis inscripti, Compara 
locum de crgarnyots catalogum TOY Opet- 
Avrav tradentibus tots raplaic, Lysiz 
orat. IX. de milite passim. Tum, td 
roy evOuvay ual 7. 7. 1. pecunia damnati 
apud euthynos. 2. majoram criminum 
accusati et deferendi (ab euthynis) ad ju- 
dices. 3. a judicibus damnati non memo- 
rantur, quia jam ariot vel ddeirovtes. Qu, 
autem an verba, dco: aripsor noay of opein, 
delenda sint.. Minime: vide hic p. 60. 

t 
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411, i. Male Sluiterus explicat cpaysticn. 
ives, a private murder: cpeys, a massa- 
cre, seil. in motu civili. ita Xenoph. etc. 

11,12. Movvuyiay re xaréhaGoyv. Malim 
warerAaBouev, Xenoph. 2. 4. 11. 

11,14. TMeipeseo Wolf. ad Lept. p. 229. 
cetera contra Reiskium defendens. 

11,26. Vide ad 7, 39. 

11, 21. Edupicacbe, Soxtpmedcavrag. 
Recte doxtuacavrag H. St. p. 12, 10. et 
sic ms. Vide ad Plut. 286. (interl!¢. copy) 
Supra p. 7, 2. eZeyyunbévrag (+ te¢ Bekk. 
@ Sluiteri emend.) 

11,27. Primum, voeSévas a senata 
lecti ad Solonis leges undique conqniren- 
das. (f. leg. cb 13n venjeévor.) Deindea po- 
palaribus alii, numero quingenti, a senata 
lecti; qui cum quingentis senatoribus 
jastum et asitatum numerum mille yopso- 
Ger@y conficerent. 

[54] 11,30. Lege, teddy duwponwow, 

11,58. cpa yt iore rovro, drs ov aepie- 
AéAginro weet Orov. vel polius aga ye dGAdy 
vel gavepiy cor: —. tum]. deyn eicdyew, 
scil. Nxny. Sublato totro facile est, cee 
ye For Ors wepiederciaro, ut p.12, 14. An 
apd vitor tvravbl § vs qregier. vide 12, 14. 

11,44. Kai pros dvayveds:— wept Evdg 
delenda videntur. Recte*inserit supra 
lin. 37. Codex Cripps. ; 

12, 5. et 7. Malim, Sau. tn were. 

12, 18. Potius cum Reisk. matim xat 
ray Sine, quam cum Valesio xa! ray dina 
ual ray eydexa, Emend. p. 41. Sed nescio 
an sententiam suam paullulum immatavit 
vir summus ad Harpoer. p. 267. 

12, 50. Lege polius, ray riv yiv yewp- 
youvT ov. 

12, 36. ov'r0g 6 vomeog mad qredrepoy hy cg 
Karas Exwv nat voy tore nat ypiicbe abra. 
Possis a “aka Exay parenthesi incln- 
dere, lex (quam pulcra!), Tentabam, 
0g, KaAwS ExwY, Hat OV —. 

12, 40. Marg. Arist. Eq. 1278. 

[55] 13, 12. gay oo rupavely Erravacen 
Aristoph. Thesm, 345.  rugawely éqrivoet, 
"H ov TUeawoy cuyxardyey. Unde possis 
Emivomy emravacrn —. Possis etiam émt 
To Tugewely emavicrn, Certe mendosa 
vulgata. 

13,18. dmdca dé Cexos etc. — Avw nal 
apingss Qu. utrum dicatur Avew Cexoy, an 
AvEWw wy Gccavre. Si hoc, facile potes 


ADVERSARIA 


6%OC 0S. : 

15, 27. edovrcves optimum; sed qu. 
EPovreves, ut p. 12, 40. 

13, 27. iva cu wegi Eratgtiag Emol pavetay 
aon; Non continuo aflingendum crimen 
evateciag Andocidi. Forsan in aliquem ex 
ejus patronis (rots tipnévarg cuvdineiv, p. 
19, 31.) hoe. jecerat accusator. Similia 
Demosth. F. L. p, 405, 26. Rem et 
433) 1O%—= 

13, 34. ody ovres bariipyev; scil. 6 xarn- 


yoenzwy. Dem. de Cor. p. 260, 5. R. Sed 


suspicor leg, oumixdens. Nomen requiri 
videtur. 

[56] 13, 40. Sone; ovv yasgneesy h ode 
amo8. Lege xat ovx. 

13,41. Lege, ded [wav] clerfe. Imo 
den dy olerbe — ruyxeiv re BY iuaion 

14, 1. Lege cum Sluilero, xard Lagi- 
Tae nal medrecoy yeyernpntvoy, nat meg ErEgwy, 
Vide p. 10, 5. 12, 15. Vide et p.14, 8.9. 

14, 6. uai ra Lnpizp. Dele artic. 

14, 12. Vide Lys. p. 178, 19. 

14,17. Vide Antiphont. p. 138, 42, 
Ceterum malim, 4 cuxoddvrag waparneva- 
fer8e1, sine artic, et vertendum “ syco- 
phantas aliquos sibi satellites parare :” 
plane utille apnd Xenophont. Memorab. 
11,9, Sensus est, weica:, ut Lysias p. 
110, 1.15. sed hoc ipsum, opinor, signif, 
mwapacx. Vide ibid. p. 110, 1. et, quilocus 
vulgatam non solicitandam docet, p. 144, 
33, ovdels mw ray dexdovray — AAKBiddn 
iy wapecuevactetvos, defensor scil. Ergo 
verte, or make terms with the sys. meex- 
cueva ey, contra alium parare, p. 16, 7. 

14, 22. Schol. Arist. Acharn, 233, 76 
amd rig Tlaa. 

15, 1. viuoe 82 tv] Lege 92 ein ob con- 
struct. et vide p. 15, 25, ubil. ényicarro. 
Vide hic p. 87. 

15, 2. Recte ut opinor Sluiterus: de 
xarécyoy vide p. 6, 33. 

15, 28. L, everra 3€ vio warpioy Ag- 
yes. Non deterius esset vous waregious. 
vide p. 415. Sed non opus: p. 13, 27, 

15,33. Taya yae av—Rovrecbe] vel 
dele ay vel lege Bavaucée. 

15, 57. Et alibi postea. Leager, Glau- 
conis fil, ut recte statuere videtur Slui- 
terus p. 95. Vide mea ad Athen, 11. 
p- 68, C. 


AD ANDOCIDEM. 


1 [Leager]} 


3 Giaben—s [daught.] 


lix 
Stemma. 


2 Tisander 


SS eee 


5 Epilycus 6 danght.—Leog. 7 
by his great niece (15) 


8 Ischomachus—9 Chrysis—Callias 10 41 Leage’- 


14 dau. mar. Callias (10) 


7) €mtdexog (12) 


(146) Hipponicus, Callie fil. e Glau- 
, conis filia, p. 16, 35. Errat Sluiterus p. 
95. pro Hipponico petiisse puellam cre- 
dens Calliam, p. 16, 6. petiit pro filio al- 
tero, de quo p. 16, 21. 16, 30.17, 2. ubi 
malim 7@ ais} — quum puberem fere 
faisse constet. (10) Erat Callias ex Kn- 
evxay genere, p. 16, 38. 

16, 5. EAaxov — ott. Non offendor 
brachylogia; sed si ZAeyev, quis Jocus 
erat Callie? Deinde quid est illud péy? 
An leg, nal Ereyov mporéew cunvt (Q. an Gr, 
prolast month? Notuim, pro the month be- 
fore, vide Lys. p. 130, 33.) Aeéypm? Sed 
nondum intelligo, snnichade xaraparnbct- 
ons To Taeacracews, Andocide prior é7:- 
dnaerGas potuerat Callias. rod mporégov 
fenvog certe bonum, Lysias p. 164, 45. 
vide 165, 6. 

[58] dif oce ba ip Recte Reisk. cig otrag 
ayev dy. Vide Elmslei Heracl. 375. 

16, 12. Transponi malim spocray, ita : 
vére 34, A. H.7E. 6. g. 3. 2. wal ypaprtvous 
(hoe ms.) dor’ Ereye wportay @eag TovTOUS. 

16, 16, dcdvai wot lege. 

16,27. darayyouton petaks xarexriOn. 
An, xa7ern6n, inventa, deprensa est? xar- 
xvricOn? 

16, 28. dmodpacuca tu tig otuiag. Lege 
amrodeaca. 

17, 9. rots mradaglas rots permeoraros. 
Lege putxecic. 

17,13. dvatéreopey, Recte: vide Mat- 
thie Gr. Gr. §. 185, 3. p. 227. et marg. 
Nub. 856, 

18, 28. ef wore — yivnrat. Lege viverra. 

18, 30. av — weeviicbe. Lege perma Oe. 
Vide ad Plut. . et hie p. 64. 

19, 1. cuyyeveuevogms. Recte Reisk. 
Kandis *** 

19, 12. ob32y dy raimrore adrov. Dele dv. 

19, 24. cig mpootines — Suvnowrat. Ex 
p- 17, 40. male inserta. Imo hic serva, 

ibi dele, 
19, 25. Hoe" Ect w. Lege we ect w. nam. 


[59] 2,10. Vel delendam aAdyay cam 
ms. vel legendam AZyoyS’ as. 

2,18. Adyous mwaperx. Suspect. 

3, 4, Forsan IQNA, IIANAITION. 


15 daugh. m. Epilycus (5) 16 Hipponicus 


12 % éidcxog 13 Andocides 
‘ 
| 


+ Sy . 
17 6 émidcxalopevorg 


4, 40. tv 7a Oecpcbheraw dixacr. An hic 
latet &y 70 Oecprrpocio ? 

8, 1. An, Eyovras derayrers ? 

8, 41. rev 3 Garwy of Acro. Mirus 
pleonasmus. An, of sono? vel ray F dy- 
dev? Imo dele Astro, et lege ray Y aa- 
Aw, ob wesrepey — EunviOnoav, ovte, vel 
olmree meorepov, vel Scormep meoreev: wisi 
totum istad, of Aovaret — éunyiOncay delen- 
dum, quod equidem malim, Ex p. 8, 7. 

[60] 10, 56. etc. Distinguendum puto 
i bhelrovres: nat toov. Tria designantar 
genera, 1. qui jam erant ariuo h odet- 
AoyvreG, 2. qui mox futuri (% a} Crwy ev Sbvas 
elc.), 5. of verzax, etc. Pessime intelligit® 
Reisk. eZeyeapu expuncti, quasi dieygddn 
sive éénagipOn. Videlur potius fere valere 
nostrum engrossed: In tabulas secundum 
morem relatus. Erant inscribendi, nondum 
inscripli, etsi jam ar tpe. Classis secun- 

ol borey De 
Ps } €L Te aes eLeyp. 
cunia damn. ab euthynis. Ad diarriesoyv 
delati ab euthynis. Vide hic p. 53. xara 
meorrazers. OF bypoxs etc. 3. emt sig dAt- 
yzex, etc. 

11,18. L. Ewe of y. sine ay. 

11, 38. An, 4 ips meabat 72 

1559. Leg. Tie Bey, nt v. Se 

14, 41. <7 bya iwéhomway tor: tig en. 
aeerng ; Malim ésrtacardy, i. e. Ti EARELTETE 5 
Valgata est potius + xarahewerat Dey; 
(Angl. EmtA. comes short of, ison. remains 
of.) Ertdotaros Andoc. p. 12, 3. 

15, 16. wegiayayoev dee in perniciem. 
may. Valek. Si quid mat™. mallem za- 
puyayotey, ut Aschyl. Pers. 98. 

15, 19. Recte wey nui. Errat Reisk. 
Sensus: quid de me statuent homines, ne- 
scio; a deabus me servatum sciv. Nos any 
hovw. 

16, 38. Malim dyr. pév cty Kardrradng. 

17, 3. Qui hune vocem. Ed. an Thy. est. 
Cf. Aischyl. Ag. 

17, 41. Dele of¢ nat w.— B. Sovicovrat. 
Ex p. 19, 23. 

18, 6. An, overep Ff? 

18,16. Malim, word parro av—. Vide. 
Reisk. 

18, 19. aixsars'e seqq. An, evpexpopaiz ? 


da, 1. atin. 4b Be et 
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[61] Probabiliter statuit Sluiterus p. 
193. dictam esse inter CCCC virorum oli- 
garchiam et XXX viros tyrannidem. Di- 
clam esse ad Ecclesiam patet ex p. 22,14. 

p- 19, 40. Malim efre tig Eregog. quasi 
dixisset ceive Eué dé. Vel hi ci vg, et sic 
ms. 

19, 43. 7d priya xat Savor 
Sluiter. Vid. Arist. Ach. 128. 

20, 6. weet raiv weayuatov. Dele trav. 

(62] 20, 13. Recte mpaZai. Idem est 
atque ev woueat v1, Cid. Tyr. 1006. 

20,18. Recte pendév av rovrov. Vide 
Antiphont. p.140, 15, Earip. Hippol. 329. 
ed. Valck. 

20, 28. Suvames. eloquentia. 

20, 38. Vide Orat. de Myst. p. 6, 4. 

20, 41. re 94 rapayevoprtvns peev Ths 1o- 
AEws Em TavTAs Tas cUppogac. Qu. dre dn 
WED YEV. Te We EM TaLTaIs TAG TULApopAis. 

21, 5. Eyvev nvoroy eivar. Polius apt- 
orev exspectasses. Sed si apud prosaicos 
scriptores occurrit xvdioroy, ut Asch. 
Suppl. Eur. Androm. — . hoc malim. 

21,15. yevéc Oat — dora éRovrguny. Lege, 
répaverOat—<ororoug (hoc ms.). 

21, 20. ravtng tig airiag. hocms. Vule. 
natum e superiori. 

[63] 21, 27. éWemvw iuty. Pro his 
forsan leg. évSefxvus. Confer Arist. Eq. 
278. ubi recte Schol. evdeny. eleyyvwy An- 


Frustra 


ADVERSARIA 


pro Reditu. 


docid. p. 32, 36. 

21, 32. elo yap rods Oeovs efyov [rag ED- 
aus in quos me esse impium} fingunt 
isti. Ita supplendum loci sensum puto: 
verba non reperio. 

21, 38. Sa ratr’ Eyd dororotany. Ine- 
plit Reisk, Lege ATPONNU AMY. 

22,14, aitiay ay Evore. 

22, 22. L. deZdpenv 8 ay dytt or. vel 9’ay 
a. Preposit. defendit Demosth, Olynth. 
A. init. Ceteram confer p. 20, 12. 

22, 28. Invertendum, e pév CovrscSe. 
amare, ei 3 un B. aire. reddite— date, 
Confer Demosth. Sotvar, avrodot'var, Auschin. 
Ctes. p. 65, 28. et notas. 

[64] 22, 38. Vide an leg. Emo +o prev 
Tapa Tuyy aver ToUTHY dvatriov ov, HOE y. ut 
cetera e glossa sint. Capit Luzacius, quasi 
fuisset, ef yap etc. Ta. cao pretairiov, Hmoeu 
pETALAARACEVNS TS yywLeNs, TO chee THis 
aitiag amhdAaxrat, meliore ‘quidem sen- 
tentia, sed que vix efliciatur sine magna 
mutatione, deinde repugnant seqq. 

22,41. Lege SXaleBanzde. vide hic p. 

58. 

22, 42. Recte transponit Reisk. 

23,6. Lege, eimee r1g dros * * voy ye—. 
Exciderunt quzdam, hoc sensu: xal % 
Tas eeaurou TUpAPogas, el men GeoTECoy, AAAR 
viv ye ev deovav tuyxavw. Vide de Myst. 
p. 18. fin, 


Andocides de Pace. 


[67] Dicta IV. annis post susceptum 
bellum Corinthiacum, p. 26, 3. cujus ini- 
fium si ponamus a pugna ad Nemeam, 
Olymp. 96, 2. habebimus O1.97, 2. Ad 
pacem Antalcide [Ol]. 98, 2.] pertinere 
putat Valck. apad Sluit. p. 206. quod ve- 
rum esse potest, si statuamus, multis le- 
gationibus ultro citroque missis, pacem 
tandem factam. | Hemst. ad Plat. p: 474: 


aa 32. ap avi elonun yévorr’ Gy evayT. 
7 Ogee gla Alex. Str. Wil.cpomi Art. 


1aate Paneg gyre 165.” Coraes. 

23, 41. Kipewve roy Midriadou Milford. 
l. c. 

24, 1. nal eveetvapev—itn Teimnaidexa, 
Transponenda post Erm rTeaxovra, p. 24,14. 
(quod vidisse puto Mitfordium cap. XII. 
4. not. 14. Non debet objici, XLV. annos 
integros durasse pacem, Thucyd. II. 2 
Nam, quuin idem Thucydides doceat, I. 
125. anno fere ante Plateam occupatam 
bellum decrevisse Peloponnesios, quidni 
ibi belli initium ponat Andocides ?) ubi 
mox delenda ¢ ey TOUTS Tos IT TEI Elenyny 


AaRevres. IT in hoc marginali sch. evanuit 
ob IC. Paulo ante Erm gwévre servandum. 
Nempe in Aischine p. 51, 16. emendavit 


acatulus quidam, ob MILT annorum men- 
tionem in seqq. Ceterum si hac emenda- 
tio veraesl, maximum pondus accedit sen- 
tentiz Valckenaerii ista in Auschine-de- 
Jentis. 


24,10. 30 Alywhras sig gon. x. (1) Bel- 
lum Euboicum, p, 235, 40. Cimonis pax, 
V ann. Olymp. 81. vel 82. (2) Agineticum 
bellum, 24, 10. Andocidis pax, XXX 
annor. Olymp. 83, 3. (3) Bellum Mega- 
rense, 24, 24, sive Pelop. mum, Olymp. 
87,1. Pax Nicia, Olymp. 89, 3. (4) 
Bellum Argolicam, 24, 33. sive Pelop. 
2dum, Olymp. 90, 5. Primum cum La- 
conibus pugnatum est ad Tanagram, Ol. 
80, 5. quam in Beeotia, Augina, Aigypto 
bellum esset; de Hubcea nil reperio, nisi 
bellum Carystium, Thne. 1. 98. hucasque 
durasse statuas, quod vix putem. Deinde 
in Atticam irrupere Lacones duce Plisto- 
nacte, Ol. 83, 3. quam defecisset Euboea. 
De A’gina silentium. Vide. igitur an P- 
23, 40. legendum sit éy Bawole pro év 
EvRota. Notandam, pro} Aiywiras, habere 
Jschinis interpolatorem) meng Alywnrac, 
p. 51, 21. pessime. Quamvis id non di- 
serte narretur, probabile est, Lacedamo- 
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nies bello praetextam quzesivisse in Dgine 
rebas afllictis. Etiam bellum Megarense 
valde éviyoy Alginete, Thuc. I. 61. 

[68]-24, 20. e£aigera eivar ra dno. 
Recte vertit Reiskius, not. 12. Sed qua 
lege opus erat, ut ne quis, nisi populus, 
populi zrario ‘uteretur? Delendz voces 
+® Siw. Rem ipsam explicabit Thucyd. 
II. 24. 111.17. 

24, 22. Tokar 1600. Thucyd. If, 13. 

24, 23. ratra—éyévero vel hic vel su- 
pral. 9. delenda. 

24, 28. retaxoriag Pseudo-/Eschines, 
recte. Thucyd. IIT. 17. 

24, 33. Manif. leg. dAdo Te h Todt; 

25,3. Dist. oinodoueciv: vats exei—. 

25, 6. && oiv 6 Sipzog nareAvon. Dele. 


25,8. Snmov, and accordingly ; of course; ° 


elc. Arist. Plut. 491. 

25, 13. adintioSa: wage Aaxedauoviav. 
L. wpés. 

25,26. Ee modcuety. Ludit in ambi- 
guo: if this was the [proposed] object— 
there would be no object, i. e. no proper 
object. 

[69] 25, 39. [ual ore +r. v. Erosncayro. | 
Dele. Paulo ante, vel leg. dard Ta xpar, 
vel év explic. ut in locis apud Matth. Gr. 
§. 401. obs. 2. p. 566. Soph. Cid. C. 
Aelrropeas yore Ey ra rn WvacSas. leaving no 
ground of cavil, but conquering by absolute 
and manifest superiority. 

25, 40. of evixav prardprevor. 
Schol. ad eeya. 

26, 2. av crégovras. Susp. delenda. 

26, 6. ruyxavovras. quales experti. how 
we have been used by—. Infra p. 29, 21. 
Sappho |Hephest. p. 64, ed. Gaisford. 
aragotéeas ovdaped Ta), eave, cétey tuxoira. 
I have never known you more gloomy. Ly- 
sias p. 151, 25. ofwy buav—revfovras. p. 
170, 24. dice Th ye av nal Tdxoies TooUTHY 
DAY 5 


Dele. 


26, 22. nat 8: aorep ms. tum tH Ae 
wavta; dist. 

6, 26. wept dv tv—mecrnadoivras; Dele 
ay, et 1. mpoxar. 

26, 34. omaregoy rovtTov. Imo Baregoy, 
Deinde, un odx adineiy, ’ Agysloug dE qoreiy— 
vel adineioSas ” Agyéious, xal—. 

27, 26. Exreivar tov Oupeov. 
fallor, nom. propr. 

[70] 27, 35. iysiv ters Bovr, 
Uply. 

27, 38. Thucyd. III. 43. 

98, 3. Thucyd. IIL. 38. Demosth. . 
Aristoph. Lysist. 1250. ete. Lysias c. Era- 
tosth. XX Xvirum Ps 127, 24. 

28, 7. tay o€ Tho bpaty THY eipniny Tarr. 
Nonne del. ray? 

28,9. rz ida ta cp. Sanissima: nempe 
of xAngovxo, qui vel suas agri portiones, 
éyxtnare, ipsi colebant, vel a cultoribus 
amopopag exigebant (ut isti a Lesbiis, 
Thucyd. IIT. 50.), hos reditus +2 iia ra 
o. a. vocant: ipse Valck, citat p. 25, 20. 

28,19. mpidprevor apd Aa. impune mu- 
ros wdificavisse. Themistocles pecunia 
corrupit Ephoros, Theopomp. Plutarehi 
Themist. p. 121. C. 

98, 22. ra vel rag wagaraBivres, Te dé 
siebanincae. Delenda puto: et mox 25. 
ual re teiyn—inynetepas evvat. Inepta men- 
tio Tay yvnzwy: cetera in concinno. 

[71] 28, 27. viv etc. AapeCavovres—orx 
auticy pact thy eignvny. Lege AauBavovras. 
Vide Matth, Gr. §. 447. 4. Eurip. Hipp. 
492, Valck. 

28, 51. Transpone, eLerrs yap rove prev 
—vel potius dele Egecrs yae, ut post rovr0 
dé forma orationis mutelur: inlerpung. 
scil.—Rovaevoacbas, 7 

28, 34. Ep buiy wavta (ms.) Eoriv, & 
*AOnvatos, tovTwy etc. EAécOas. ms. 

28, 58. 6 weecBevoy Eoras. 


Latet, ni 


Lege 


Contra Alcibiadem. 


[73] Dicta post Melon expugnatam, 
p- 32, 6. et ante expeditionem in Sici- 
liam, anno scil. primo O]. 91. post pugn. 
ad Delium, p. 50, 38. 

29, 25. pturbacbar—os—Malim ws. 
blame him for having ete. 

29, 40. dmdelc. meicerar. Lege tri—. 

29, 45. let every man act like a ma- 
gistrate (in keeping the peace). Sic de 
Pace p. 28, 38. he will be (virtually) an 
ambassador. 

30, 35. MS. i partora—ol ov® amd ray 
Moy adriv Geavras. sine Exey. Lllud recte; 
forsan et hoc, si verlamus: qui ne in pri- 
vatis quidem rebus qualis sit considerant. 
sed vide an leg. clay [ot\] scil. xoivdv, quod 
in xowornre latet. 

{74} 30, 37. mpolé x. tal. Menander 
Cleric. p.152. Sed post Alex. M, opes 


Asiatic influxerant. 

50, 41. Ale. domum ducebat eratpas 
nat Sine zal ér, Lege érégas, scil. istas 
de quibus p. 30, 17. 

31, 7. ovr’ 2. ovr eda. Callias.-scil. .°. 
a fortiori, ceteros magis etiam vexabit 
Alcib. 

31,9. wosetras, xal rove a. vel Tors Y ak 

31,10. xai oy 23 malim. 

£8 Ween Ue guyysapas Ev EL wag” eTEpay. 
Potins wag’ Erégois. 

31, 26. nat eaav. ye. Dele hac. xat 
uncis inclusit Reisk. recte quidem quod 
ad syntaxin, ut p. 30, 38. reAcurizayrog — 
orparnyouvTes. 

31, 34. Emicrapreves ra Siadépovre. Pau- 
lus ad Rom. 2, 18. Philipp. 1, 10. 

(75]31,36. watol we w % xEAEvOVTOS, To 
f, cymvsovprevov, ut Emix. ad roy Févey refera- 
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tur. jubente, si quis peregrinus certaturus 
esset, Zaye: vetante, si quis jam in certa- 
men descendisset, interpellare. 

31, 59. Transp. éEnracey adtov. wore Toy 
x: —eberivrmy, nal saiv Oceriy roiirov, oDdev 
wAéov twente (scil. Alcibiades), Adeo in- 
digna visa res est, ut expulso Taurea ni- 
hilo magis profecerit Alcib, 

32, 3. Arist. Nub. Eq. fin. Infra p. 
34, 17. 

32, 29. cixn. Sanissimum. perpiay 
quidem otciay habebat, .°. pauper erat: 
sed sciebat, certaminis eventum non sem- 
per respondere sumptibus impensis, sed a 
fortuna gubernari: quomodo recte intell, 


Reisk. Pessime Slait. +4, quod non Gr. 
puto. 

[76] 32,16. edpicere acrrauts, 7.— vel 
mweakavros. tTWwo9,—moancavra., Sed neuter 
emendalio placet. 

53, 3. yxepuCiosg Wolf. ad Lept. p. 376. 

34, 21. omwe roirous cewvres. vel deest 
particip. vel leg. rodrs. 

34, 25. 1. Nobis inimicos placavi. 2. 
alios nobis reddidi. 3. alios ab hostibus 
abstraxi: (1. of enemies, niade neutrals. 
2. of neutrals, friends. 3. of enemies, al- 
lies, neutrals, or friends.) 

De ANDOCIDE. ANACKIAHS AEIN- 
rOPO apud Chandler. Inscr, p. 48. N. VI. 
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PETRI VAN SPAAN 
DISSERTATIO HISTORICA* 


DE 


Bee Miq hindu vedo SiN pl okss 


ORATORE ATTICO. 


CAPUT PRIMUM. 


Cum me ad Oratores Atticos legendos contulissem, ut inde et na- 
tivum sermonis Attici leporem cognoscerem, et juris Atlici, a quo 
tanquam fonte Romanorum Jus Civile fluxisse constat, nolitiam 
haurirem, non poteram hujus lectionis exordium rectius capere, 
quam ab Antiphonte Rhamnusio, quem Hermogenes de Formis 
Oration. Lib. II. p. 498. Suidas v. MoySnpoc, aliique Grammatici 
vocant decem Oratorum Atticorum antiquissimum, Cumque 
scirem, quantum referat ad scriptorem bene intelligendum, nosse 
ejus vitam, mores, instituta, res gestas, ingenii monumenta, et alia 
ejus generis, quidquid ullo modo ad Antiphontem pertineret, dili- 
genter querere institui. Congestis omnibus, et ad severius examen 
revocatis, animadverti, hujus Oratoris historiam multis difficulta- 
tibus impediri, quas non omnes superarint duo excellenti ingenio 
et doctrina Viri, qui ante nos in Antiphontis historia illustranda 
egregiam operam collocarunt, Ioan. Ionsius de Scriptoribus Hist, 
Philosoph. p..256, et Ioan. Taylorus Lection. Lysiacar. c. VII. 
Acuente deinde, ut fieri solet, ipsa difficultate industriam, digna 
materia visa est, in qua explicanda, quamvis tenues, necdum ma- 
turitatem assecutas, ingenii vires, adolescens sedecim annorum pe- 
riclitarer ; presertim cum Preceptor meus nunquam satis laudan- 
dus, David Ruhnkenius V. C. a quo uno, quidquid sum, in hocce 
studiorum genere me totum profectum esse, gratus fateor, pro sin- 
gulari sua in me benevolentia, varia mihi ad Antiphontem perti- 


* Prodiit A.1765. Lugduni Batavorum opusculum hoc elogio inscriptum : Dis- 
sertatio historica de Antiphonte, oratore Attico, quam, annuente deo, sub presidio 
Viri celeberrimi Dayidis Ruhnkenii, Historiarum et Eloquentie in Acad. Lugd. Bat. 
Professoris ordinarii, publico examini subjicit Petrus van Spaan, Hensbroeka West- 
frisius, Auctor, d. XV. Maii MDCCLXV. in quarto, implens paginas 52. Quod 
opusculum tametsi haud deerunt, qui Ruhukenio ipsi malint tribuere, cujus multas 
magnasque partes in eo conscribendo fuisse constat, ego tamen, hic loci typis Lipsi- 
ensibus recusum exhibens, Spaanii nomen, qui se auctorem opusculi tulit, servari, 
et ignobilius przferri nobiliori, satius duxi. 
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nentia ex insigni ineditorum librorum apparatu suppeditaret. An- 
tiphontis igitur historiam ita enarrabimus, ut primum videamus, 
quantus Orator fuerit, tum qualem se in republica administranda 
prebuerit, denique que ingenii monumenta ad posteritatem trans- 
miserit. Quibus explicatis, de aliis etiam Antiphontibus, qui vulgo 
cum Antiphonte Rhamnusio confundi solent, dicemus. 

Natus est Antiphon Rhamnusius Athenis patre Sophilo Olymp. 
LXXV, 1. vel 2. in quos ipsos annos incidit bellum, quod Xerxes 
magno damno suo intulit Greciz. Hoe Antiphontis natale tem- 
pus, quamvis paulo laxius, tradunt Photius Biblioth. Cod. CCCIX. 
et Pseudo-Plutarchus in vita X. Rhetorum: quorum sententiam, 
temporum rationibus congruentem, sequi non dubitamus. Eandem 
merito secutus est eximius Antiquitatis Attice interpres, Edvard. 
Corsinus Fast. Att. T. If]. p. 166. Gravissimus error est, et ne 
dignus quidem refutatione, Tzetze Scholio in Hermogenem in- 
edito, quod infra proferemus, ubi Antiphontem, scribit, Platonis 
wtate vixisse, vel certo vix Socratis etatem attigisse. @vdoe Anti- 
phontis pater dicitur apud Clement. Alexandr. Strom. I. p. 365. 
sed recte LwdrAoy restituit Io. Potterus. Harpocration: ’Avriday, 
ele ray déka pyrdpwr, Lwdirov pev vide, a0 Tie pudije ce ‘Papvovoroc. 
Quem locum imperitus compilator, Phavorinus, turpiter foedavit, et 
in grande suum, sed pene inutile, Lexicon retulit: ’Avripdr, cic 
Tay CwWOEKA pyTCowY, piroadgov Hey vioc, do Tie pudic ce “Apyvob- 
cvoc. Sic non sola Editio Veneta habet, ut Taylor. ad Lys. p. 184. 
putat, sed etiam Romana et Basileensis. 

Eodem fere tempore lucem vidit inclytus ille Sophistarum Pater, 
Gorgias Leontinus, quem Antiphonte nostro paulo antiquiorem 
fuisse recte tradit Plutarch. 1. c. yéyove € kara ra [epouxd, cat ror 
Lopyiay cog.oriy, odiyw vewrepoc adrov. cui consentit Suidas v. “Ay- 
Tupa@y. Hpke Tov Oikavtkov yapakrijpoc pera Topyiay. Sed alia omnia 
reperiuntur apud Photium: ddéiyw mpdrepoy Vopyiov rod cogiorou 
yeyovwc. Utramque locum conferens Fabric. Bibl. Grace. L. If. 
c. 26. Pseudo-Plutarchi sententiam probat, rejecta Photiana. 
Verum hic non Photii error est, sed librarii. Nam Photius et ipse 
sine dubio scripserat: ddiyp vewrepoe Vopyiov etc. Vulgata ejus 
lectio ex bene computata temporum ratione satis refellitur. Flo- 
ruit Gorgias circiter Olymp. LX X. ut testatur idoneus auctor, Pli- 
nius Hist. Nat. XX XIII. 4. quem sequi malim, quam -Porphyrium 
apud Suidam v. Topy/ac, Gorgiam ad Olymp. LX XX. referentem. 
Porphyrii sententiam Suidas etiam repudiat. Recte. Nam Pe- 
riclis preceptor fuit Gorgias, eodem Suida auctore; quamvis 
sciam, Philostratum de Vit. Soph. I. p. 493. tradere, Gorgiam a 
Pericle, non juvene, sed sene, auditum esse. Jam quomodo Peri- 
cles, quem jam Olymp. LXXXI, 2. exercitui prafuisse, ex Dio- 
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doro Siculo XI. 85. constat, Gorgiz disciplina usus sit, si is Olym- 
piade demum LX XX. lucem viderit ? Hee si inter se contulisset 
H. Dodwellus Exerc. II. de Atate Pythag. p. 218. aliter suas de 
Gorgie tate rationes instituisset. Sed querit Olearius ad Phi- 
lostr. 1. c. quomodo, quod Suidas de Gorgia Periclis magistro nar- 
rat, verum esse queat, si, quod Diodor. Sicul. XII. 53. ait, Gor- 
gias Leontine legationis princeps, Athenas demum venerit Olymp. 
LXXXVIII, 2. Respondet pro nobis Vir Summus, nuper literis 
nostris acerbo fate ereptus, P. Wesselingius ad Diodor. Sicul. 1. c. 
Gorgiam etiam ante illud tempus Athenas profectum videri. Quod 
verissimum esse, ex ipso Philostrato p. 493. colligas, narrante, Gor- 
. giam Athenienses contra Persas incitasse, et eos, qui in pugna Sa- 
Jaminia cecidissent, oratione funebri decorasse. Accidit autem 
illa pugna Olymp. LXXV,1. Nec inde aliqua difficultas oritur, 
quod ab eodem Suida Gorgias dicitur magister Isocratis, qui 
Olympiad. LXXXVI, 1. demum natus est. Facile enim omnis 
dubitatio tollitur, si ad longissimam Gorgie etatem, ad annum 
usque CIX. provectam, animum attendamus. Immo sub puerilem 
zetatem Isocratis maxime in Grecia floruit Gorgias. Itaque Eu- 
sebius in Chronico illum refert ad Olymp. LXXXVI. non annum 
natalem designans, sed tempus, quo in primis ejus nomen celebra- 
tum sit. Ex his breviter disputatis cogere licet, Gorgiam, sicut 
Plinius dicit, jam floruisse Olympiade LXX. atque adeo Anti- 
phontem Gorgia fuisse juniorem, Forte nec alienum fuerit sta- 
tuere, Antiphontem audivisse Gorgiam docentem, vel publice dis- 
putantem. Sed hoc, tacentibus historicis antiquis, in medio re- 
linquimus. 

Philostratus de Vitis Sophist. I. p. 489. et Plutarchus |. c. An- 
tiphontem, tradunt, bene dicendi arte imbutum esse a patre So- 
philo, quinon modo rhetoricam scholam aperuerit, sed etiam plures 
illustrioris loci juvenes, in his Alcibiadem, erudiverit. Sed hoc 
in dubium vocat Prastantissimus Taylorus Lect. Lysiac. c. VII. 
quod satis aliunde constet, ludum Rhetorices muito serius Athenis 
esse institutum. Certe Cicero Bruto c, 12. Lysiam, scribit, ‘ primo 
profiteri solitum artem esse dicendi.’ Photius et Pseudo-Plutar- 
chus |. c. ipsum Antiphontem hujus rei auctorem produnt. Verum 
ante Lysiam et Antiphontem talem ludum Athenis aperuerat Gor- 
gias, si credimus Interpreti MS. Aphthonii, cujus specimen dedit 
Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 593. rov ce Vopyiay “ASnyator xaré- 
oxXov, kat Tove EaUT@Y Taldac TApETYoV aire paInoopévove. Ceterum 
quod Philostratus et Plutarchus dicunt, Alcibiadem a Sophilo eru- 
ditum, id ipsum evertit Plutarchus, cum mox ait, Alcibiadem non 
nisi senem Antiphontem videre potuisse. Si igitur filium non nisi 
senem vidit, quomodo patre Sophilo uti magistro potuit? Hee 
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sane, inter se pugnantia et absurda, satis indicant, Pseudo-Plu- 
tarchum veterum Oratorum vitas nullo judicio consarcinasse. An- 
tiphontis magistrum ignorari, Suidas scribit. Que forte causa est, 
cur a nonnullis, teste Philostrato 1. c. habitus sit airopabic code. 

Eruditus Antiphon sive a patre Sophilo, sive ab aliis, totum se 
dedit excolende Eloquentiz, in qua consecutus est felici studio 
suo, ut artem Rhetoricam vel princeps invenisse, vel inventam am- 
plificasse dicatur. Philostratus |. ¢. ‘Pyropucjy 6 roy "Avripeyza, 
ot pev ovK obcay evpetv, of O8 cionuéyny avéjcat. Cum Philostrato 
junge Diodorum apud Clement. Alex. Strom. I..p. 365. Postea- 
quam vero Antiphontis:in hee genere facultas celebrari ceepisset, 
tum juvenes illam frequentabant, ut vera eloquentia a tanto ma- 
gistro imbuerentur; tum rei, quorum vel fortune, vel caput in pe- 
riculo essent, ut sibi orationes componeret, a se in judicio reci- 
tandas. E discipulis, quos sine dubio habuit plurimos, unus tan- 
tum commemoratur, sed qui possit esse instar sexcentorum, Est 
ille immortalis belli Peloponnesiaci scriptor, Thucydides, qui elo- 
quentie gravitate, ingenii altitudine, fide, prudentia, Historicorum 
parem habet neminem. Hujus rei testes sunt Marcellinus in vita 
Thucydidis p. 4. Anonymus vite Scriptor p. 10. Suidas v. *Ay- 
TebGv, et Vv. Oovevcicnc. Nec his opponendus est Cecilius, Rhetor 
Siculus, e cujus commentario de Antiphonte Photius et Pseudo- 
Plutarchus referunt, Thucydidem Antiphontis fuisse magistrum: 
Kauciduoe ce év 7 rept abrov ovvrdypart, Ooukvdtdov rod cvyypadéewe 
padyriy rekpaiperae yeyovévar, c Wy érawveirat Tapa air@ 6’ Avridor. 
Nam salva res est, Codd. MSS. Plutarchi pro paOy7)y exhiben- 
tibus dvaccadoy. Quod unice tenendum. Vid. Taylor. V. C. 
Lect. Lys.c. VII. Veniam damus immortali Viro, Ger. To. Vossio 
de Rhetorice Nat. et Const. c, XI. quem vitiosa Plutarchi seri- 
ptura induxit, ut in alia omnia iret. Congruunt etiam temporis ra- 
tiones. Nam cum Thucydides natus sit Olympiad. LXXVH, 2. ut 
demonstrat Dodwellus Annal. Thucyd. p. 13. Antiphontis, quippe 
octo vel novem annis majoris, discipulus potius fuit, quam ma- 
gister. His accedit gravissima auctoritas Platonis Menexeno p. 
403. Gcric Enov Kdxoy érawetdOn, povociy per brd Adprpou madev= 
Sele, pnropewy 62 bn "Avrip@vro¢e Tov ‘Papyoveiov. Quibus verbis 
Thucydidem respici, dubio caret; ut tanto major sit error Io. 
lonsii de Scriptor. Hist. Phil. p. 326. hunc Platonis locum de alio, 
quam nostro, Antiphonte accipientis : quem veteres Scriptores, 
qui eo respexerunt, Aristides Or. Plat. II. p. 131. Hermogenes de 
Form. Orat. 1. p. 497. Themistius Or. XXVI. p. 329. et Athen. 
XI. p. 506. F. in viam reducere potuissent. Que cum ita sint, non 
est mirandum, veteres Criticos in Thucydidis libris Antiphontis 
imitationem deprehendisse. Egregium est vetus Scholion, quod 
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ad Thucyd. IV. p. 317. e MS. protulit Vir Summus, Car. Andr. 
Dukerus : loréoy dre cic ro kop or rife dpacewe Oouxvotdne Aicythov 
kal [Iévéapov éuephoaro. cic d€ To yovypov roy EvOupnparwy Tov EavTow 
Owcdoxadoy ’Avrupiyra. eic d€ rHy ékw Tlpddecov, 6Sev cat [podikov 
Ade év TH Keypevo onpercodpeOa. sic 6€ rd -yvwpuxdy Tove “Looxparikove, 
Evprridny cai rove GdXove* Toig yap abroic xpovorc Ody. ic Of THY 
oikovoptay tov Touriy. ubi miror, Virum Clar. non vidisse, pro 
Iooxpartkove legendum esse Lwxparuovc. Sed hic non est pra- 
tereundum insigne testimonium, quod gratus discipulus Thucydides 
perhibet doctori suo Antiphonti, 1. VIII. p. 545. "Avrupmr, avijp 
~ASnvaiwy rév caf’ Eavroy apery TE ovdevocg voTEpoc, Kal Kpari- 
- oroc evOupnOijvar yevopevoc, kat & ay yvotn cirety. Quibus verbis, 
quamvis paucis, perfecti Oratoris descriptio continetur. Cer- 
tatim hunc Thucydidis locum imitati sunt Sophiste. Philostratus 
de hoc ipso Antiphonte p. 498. ixaywraroc avOpmruy Ecokey eimeiv re 
kat yvovat. Sinesius in Dione p. 41. At‘wy 6 Woovoaeic, repirroc ayijp 
eimeiv re kat yvovat. Ac forte eundem locum in animo habuit 
auctor Epitaphii Harpocrationi positi, et nondum editi, quod A. 
Gallandus Athenis descripsit, et cum Gravio communicavit, e 
cujus Bibliotheca cum aliis inscriptionibus pervenit in Burmannia- 
nam. Est autem hocce: 
SMIKPOS OY SMIKPON KAAYTITQ 
TYMBOE ANAPA EIEI 20O2N 
AQPA MOYZEQN METISTA TQN 
OAEZOXON AAXQN 
APIIOKPATION TIPOS AITQN 
TPIZ MAKAP KAEIZETAI 


OYNEK HN PHT2P MEN EIITEIN 
®IAOZOGOS A A XPH NOEIN. 


Preceptor mei amantissimus, Dav. Ruhnkenius, cui hane inscri- 
ptionem debeo, me monuit, versus esse trochaicos, hoc modo con- 
stituendos : 

Lpuxpoc ov opuKpoy Kadorrw TUpoc avco’, émret copay 

Adpa Movotwy péyora, rev 60 eLoxoy haxwr 

‘Aprokxpariwy mpoc dormy Tic wakap KhetZerar, 

Oives’ hv pyrwp pév Eirety, piidcogoc & & xen voEty. 


Quamquam idem fatebatur, vs. 2. aliquid superesse difficultatis.* 
Satis, ni fallor, demonstravimus, Thucydidem ab Antiphonte 
esse eruditum. Sed antequam hinc discedamus, diligenter excu- 


* Gallandus putat, Epitaphium esse Harpocrationis, cujus exstat Lexicon decem 
Rhetoram. Sed cum tot fuerint Sophiste hoc nomine, quis dixerit, cui illoram hoe 
Epitaphium positum sit? Dubito etiam, an Harpocration Lexicograpbus, ortu Ale- 
xandrinus, Athenis docuerit, vel adeo diem obierit supremum. Constantinopolin 
vocatum esse, patet e Libanio Ep. 271. P. AZlii Harpocrationis, qui et Proctus 
dictus est, memoriam conseryat lapis apnd Muratorium Inscript. p. 138, 2. 
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tiendus est locus obscurus et difficilis Hermogenis de Form. Orat. 
II. p. 496. ubi alia omnia traduntur. Haud alienum fuerit ipsum 
locum huc referre: Avo dé ['Avrip@vrec] of codiorevoartec, wy tic 
pév Eotwy 6 pyrwp, ourep ot dovexol dépovrat Novo, Kal OnunyoprKol, Kar 
Boor rovToLe Gworoe Erepoc Of 6 Kai TEpaTOGKOTOL, Kai GvEe~oKpitne AE- 
yopevoc yevécBar, ovmep of Te TEDL Tic aAnOEiac Néyorrat Adyor, Kai 6 
TEpi Opovolac, Kal ot OnunyoprKkol, Kal 6 woNtTUKdC. Eyw O€ EveKa MEY TOD 
ctaddpou ray év Toicg Adyoue TovToLe Wey, TElDouat Oto rode ‘AvTiddr= 
Tac yevéabar roNU yap we bYTWE TO TapadXATTOY THY ExLYpAhopévWY 
Tic AnOEiac Adyw mode Tove NouTove. Eveka O€ TOV Kai rapa TAdTwrt, 
kai wap’ GAXore ioropoupévov, waduy ov welBopar. Qovxvdidny yap 
"AvridGyroe eivae Tov ‘Papvovolov pabyriy axovw Tod\dGy AEyovTwr. 
Kat roy pév ‘Pamvovatoy eidwe éxeivoy, ovmép iow ot dovikol, Tov Bov- 
Kudlony 6& TOAKO KEywpLopevoy, Kal KeKOLWwYNKOTA TO ELOEL TOY THe 
aAnSelac AOywr, Tad ov TEMopat. ov prjy AAN’, ElTe cic 6 "Avrepov 
évyévero, Ovo Noywy EtdEot TOOUTOY aAAHAWY CLEcTHKdTwWY YpnoapEVEC, 
Eire Kat Ovo, xwple ExaTEpoc, 6 pey ToUTO, 6 Oe Exeivo perEeNwv, AvayKy 
xXupic TEpt Exaréoov OueNSety. 

Subjiciamus huic loco Scholia inedita duorum Grammaticorum, 
Ioannis Siceliote, et Tzetze, quorum illa Parisiis e Cod. Camill. 
Falconeti, Viri Clarissimi, heec Leide e Cod. Bibliothece publice 
descripsit, et humanissime mecum communicavit Cel. Ruhnkenius. 

Teparooxéroc | évetpouc re Kal répara rodXoic Edeopnvevwr. 6 TEpa- 
tookdroc ’Avripiy iv “Adekavdpov xpovorc. 6 ’Avripay 0’, ore ‘Pa- 
pvotc iv % marple, we AEyet, isoxpovay iv Warwrt, i) pddce To Lo- 
Kparet. Elrewe Fv Crodokadoc, we ypager, Oovxvdidov. varepoc Evouricov 
yup ‘Hpddoroc tripxe. ox Hpoddrov ypagorroe, ratc iv 6 Oovkvdione ; 
6 0 Evpuriéne ovyypovav imhoxe TO LwxKpdre. THC oby 6 INharor, 
aorep pnoty, Avrupovra Aéyer; THe Kal pyTdowy TowrLaTog 6 ’AvTe- 
par, we eize; ovK Hv Avoiac mp0 avrov, Topyiac, Iaoxparne ; Tzetzes. 

Oovkvoidny | Lypetwoa bre 6 OovKvdlene “AvrupOvrdc Eare Tot “Pa- 
pvovoiou pabnrijc’ f O& igtopia Kat rapa ro Wdrwu. Io. Siceliota. 

TIoANG Keyworopévoy] Tor OQovvdtdny pev abroc 6 Iarwr, ono, 
héyer rod "Avreddvroc palyriy civac Tov ‘Papvovaiov, ov "Avripwvrog 
pév ciowy of goviKol THY Noywr. Eyw Tov xapaKTijpa Ce Gv OovKvdidov 
Préxwyv, rote Adyore eLicovpevoy roic wept aAyOeiac, rov Avripwvrog 
paSnriy kpivw rov Oovevoidny, rov bomen auvyyeyoagnke Tove adybeic 
rove Aoyove. Tzetzes. 

Kexowvwynxdra] Totro déyet, ore 6 wev TAarwr gyot rov Oovevdtdny 
"Ayripavroc eivat rov ‘Papvovolov padyriy, ov eioly ot doveol. yw 0 
ov meiSouar Karavowy Oovkvodidny ob xpwmpevoy TO elds TOY OYWY 
TOV HoviKOV, aa TH Eider THY Tipe AAnOElac, Ware jor CoKEty TOY Oov- 
Kuclony row érépov “Avrip@yroc eivar padnriy rod ypaavrog rove 
xepi adnPeiag Adyous. To. Siceliota. 
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Tlept Exaréoou SueOciv] Etre dvo sioty “Avripwrrec, kai rovrwy o 
Erepoc pey Tove povikovc, direpoc df Tove Trepl AAnOeiac Eypave, Toaov- 
rov dAAjAwy TH Eider CveaTHKOTaC, ElTE Eic EaTiv “AvTipwr, dvapdporg 
eideoe MOywv Xpnoapevoc, Xp} TEpL. Tay Ekarépwy TOY PuPAlwy TOY 
xXapaxrijpwy duadaPety. Io. Siceliota. 

Jam videamus, quid boni afferat Hermogenes. Primum recte 
observat, duos fuisse Antiphontes, eloquentiz laude claros, alterum 
Rhamnusium, a quo profecti sint Adyor dovecoi, Kat OnpnyoptKol, kat 
6 wodirexdc. alter prodigiorum et somniorum interpres, qui scripse- 
rit Adyoue wept ddnOeiac, et wept opovolac. Sequimur enim in hoc 
loco enarrando certissimam emendationem Taylori Lect. Lys. c. 
VIL. qua Adyoue dnpnyopikode et Né-yor wodirexdy Antiphonti ‘Ovec- 
poxpizy aufert, redditque vero auctori, Antiphonti Rhamnusio. 
Quid deinde dicere velit Hermogenes, facilius divinatur, quam 
clare intelligitur. Adeo locus obscurus est, et librariorum forte 
culpa depravatus. Mens ejus, ni fallimur, hee est: scire se, Pla- 
tonem, aliosque plures scripsisse, Thucydidem ab Antiphonte 
Rhamnusio esse eruditum, sed eundem se scire, Thucydideum di- 
cendi genus ab eo, quo usus sit Antiphon Rhamnusius, prorsus 
discrepare, et propius accedere ad illud, quo script sint Anti- 
phontis, somniorum interpretis, orationes zrep! dAnSetac, non igitur 
alienum videri credere, Thucydidem Antiphontis ‘Ove:poxpirov dis- 
ciplina fuisse institutum. Sic certe Hermogenem uterque Scho- 
liastes intellexit. Tandem in medio relinquit, utrum unus fuerit 
Antiphon, aliis in libris aliud dicendi genus secutus, an duo, quo- 
rum alter \dyouc poviKove, alter Adyouc wept ddySeiag scripserit 2 
Sic ille wstuat, et, quid certi statuat, non habet, facile, quid verum 
esset, reperturus, si veterum monimenta, que tum supererant, con- 
sulere, quam conjecturis indulgere, maluisset. Nihil autem levius 
est Hermogenis conjecturis. Nam si verum est, quod Tzetzes 
tradit, Antiphontem, somniorum interpretem, Alexandri tempore 
vixisse, qui Thucydidis magister esse potuit? Sed de hujus Anti- 
phontis tate infra disputabitur. Preterea fallacissimum est argu- 
mentum, quod Hermogenes ducit a stili discrepantia. Isocrates 
Theopompum ad eloquentiam formavit, Demosthenem Iseus. At 
quis Theopompum oratione similem dicat Isocrati, aut Demosthe- 
nem Iseo? Ut vultus hominum diversi sunt, sic etiam ingenium, 
et, que ex ingenio nascitur, oratio. Sed tedet hee pluribus con- 
futare. 

Persequamur potius oratoria Antiphontis studia. Ex eo, quod 
supra demonstravimus, Antiphontem Thucydidi in eloquentia viam 
preivisse, colligi potest, ab illo, Gorgiz exemplo, ludum rhetori- 
cum Athenis esse apertum: idque diserte confirmat Plutarchus de 
Gloria Atheniens. p. 1350. ov rovg év raic oxodaic ra petpakia Tp0-* 


8 PETRI VAN SPAAN DISSERT. 


duidoxoyrac—rove Icoxptirouc, cat’Avripoyrac, Kal’loaiovc, Quem 
locum Ionsius de Script. Hist. Phil. p. 326. de alio Antiphonte 
accipit, quod Antiphon post Isocratem nominatur, Sed hee ratio 
non multum ponderis habet. Etenim veteres Scriptores sepe 
negligunt illam in citandis auctoribus chronologicam axpieay. 
Anonymus Scriptor Rhetorices p. 24. Isocrati postponit Empe- 
doclem; qui tamen diu ante Isocratem vixit: Ai ce rijc éppnvetag 
rod Adyou réacapec dperal — we "Icoxpdree al “Epredoxdsi, Avovyaiv, 
Proorpary cat “lapAdiyy doxet. ubi Lo. Schefferus etiam miratur, 
Empedoclem Isocrati postponi. Verum non dissimulabo, mihi in 
hoc loco blandiri acutissimam Cel, Presidis conjecturam, Neordé 
reponentis pro “EpedoxAei. quamvis sciam e Quinctiliano III. 1. 
‘ Empedoclem primum movisse aliqua circa Rhetoricen.’ Neocles 
rhetor laudatur a Scholiaste Hermogenes p. 862. et p. 365. Sed 
hrec we év wapddw. Cum igitur Antiphon juvenes eloquentiz stu- 
diosos preceptis imbueret, non satis habuit, illos ore erudire, sed 
in illorum etiam gratiam primus quidem, ut auctores sunt Quincti- 
lian. 11.1. Pseudo-Plutarchus et Photius, Artem Rhetoricam com- 
posuit. Hoc opus laudatur a Dionys. Halic. Ep, ad Ammeum p, 
120. Ammonio y. Lypeiov, Apsine Art. Rhet. p. 719. et forte, ut 
Ionsius de Script. Hist. Phil. p. 8325. putat, a Galeno preef. ad 
Gloss. Hippocrat. Sed non est omittendus locus Pollucis VI. 
143. ubi has ipsas zéyvac pynropucae laudans, adjicit: cocote. 0 ob 
yrjjov. Haud nobis constat, quas Pollux de hujus libri yvyau- 
rnre dubitandi rationes habuerit : cumque liber interciderit, in neu- 
tram partem liquido pronunciari potest. Verum Polluci non tan- 
tum opponimus scriptores modo laudatos, sed etiam Grammaticum 
MS. antiquitate et eruditione prestantem, qui penes Celeb, Ruhn- 
kenium est, e Cod. Bibliothecee Sangermanensis descriptus. Is, ut 
voces locutionesque ab Atticistis temere proscriptas vindicet, hoc 
institutum tenet, ut illas ostendat, ab optimis et veterrimis scripto- 
ribus esse usurpatas. Cumque inter hos scriptores, qui omnes 
Menandrum tate superant, Antiphontem etiam év 77 pytopuKp 
réxvy referat, eo ipso satis indicat, se hunc librum veteris Anti- 
phontis genuinum monimentum judicasse. Ex eodem Grammatico 
discimus, hance Artem tribus libris constitisse, Que: inde excerpta 
afferuntur, hee sunt: "Arapackevacror. “Avriupoy y' pnropikic ré- 
xvnc. Hine plane confirmatur conjectura doctissimi Jungerman- 
ni, qua in Polluce |. c. pro vulgato Eevopwy reponit ’Avridpoy, 
+ ‘Acropyia, DiAooropyia, Lropyh. “Avripoy év P' rel zijg PyTORLKiC 
réxync. + Odcyoprtiay. "Avripor y'. ubi tertius Artis Rhetorice 
liber intelligitur. 

Nec tamen Antipho omnem etatem contrivit eloquentiz praece- 
ptis tradendis, sed majora ausus, gravissimam oratoris personam 
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suscepit, et magna cum laude sustinuit. Quinctilian. IIT. 1. * hune 
omnium primum orationem scripsisse’ dicit. Quod Ger. lo. Vos- 
sius de Rhetor. nat. et const. p. 335. bene restringit ad orationes 
forenses, propterea quod Gorgias ante Antiphontem orationes 
seripsit. Et hoe modo Quinctiliani verba accipienda esse, ex aliis 
scriptoribus constat. Diodorus apud Clement. Alexandr. Strom. 
I. p.365. rpwrov dccavexdy Noyor eic Exdoow ypapapevoy ’Avrwarra. 
Photius: cuvrdta: dé abrov Kal Tparov hace Tove év ToIg dukaarnplote 
awywvioTiKove NOyouc. Tar yap Teo avrov ovcele palverae Kabeic Eavrov 
ei¢ rovroy Tov aya, ovS zor aPeEiv SuaviKoy NOyor Toy 'AyTL- 
govre mpdrepoy yeypappévwy, Similia habet Pseudo-Plutarchus. 
Antiphon igitur merito suo ab Hermogene de Form. Orat. II: 
p- 498. appellatur evperje cai dpxnyoe Tov TUTov Tov moXeTLKOU. 
Omnem vero eloquentiam suam Antiphon dicavit civibus, qui aut 
alios accusare, aut semetipsos defendere pararent. Hi orationes, 
quas ab Antiphonte accepissent, ediscebant, et in judicio vel con- 
cione suo nomine recitabant. Semel tantum pro se ipso publice 
dixit, tanta vi eloquentia, ut nemo unquam melius causam suam 
orasse dicatur. Egregius est locus Thucydidis VIII. p. 545, cat 
Ec pev Onpoy ov mapwy, ovo sic UANoY dy@va EKovoLOC ovdeva, aX’ 
Urdrrwc TO TANLE Our SdEavy Cevvdrnrog dvakeipevoc, Tove pévTot dyw- 
viGopévouc, kal éy duxaornolw, Kal év np meiora, Eic ap, Gores 
EvpBovdevoard 71, Cvvapevoc Wpedeiv* kal abréc re, émerdy Ta TWY TE- 
Tpakooiwy Ey voTépw peTaneodyra UTO TOD Chou EKaKOUTO, aptaTa pat- 
VETaL TWY MEXpLC EMOU UTE a’Twy ToUTwY airiac, wo EvyKaTEéaTNHOE, 
Bavarov éikny drohoynoduevoc. Ultima Thucydidis verba respexit 
Cicero Bruto c.12. ‘quo (Antiphonte) neminem unquam melius 
ullam oravisse capitis causam, cum se ipse defenderet, se audiente, 
locuples auctor scripsit Thucydides.’ Primus vero Antiphon ab 
iis, quibus orationes scripsisset, mercedem exegit. Diodorus apud 
Clem. Alex. Strom. I. p. 365. cat puoSov cvvnyopioat mpwroy du- 
kavexov Adyov etc. Ammian. Marcell. XXX. 4. ‘ Antiphon ille 
Rhamnusius, quem ob defensum negotium omnium primum anti- 
quitas prodidit accepisse mercedem.’ Que res, cum illis tempori- 
bus parum liberalis hominis esse videretur, Antiphonti avaritic 
infamiam contraxit. Comici in primis, quorum tum summa erat 
licentia, hine ejus reprehendendi ansam arripuerunt. Philostratus 
p- 499. kaSamrrerac 0 f Kwpwdia rou ’Avrupovroc, we Cewov ra duxa- 
vikd, Kat NOyouc Kara Tov CiKaiov EvyKeyévovcg drodwopévov TOMAGY 
XPnparwy, avrotc padwora roic Kuvdvvevover, Platonem, veteris co- 
meediz poetam, hoc nomine Antiphontem perstrinxisse, docet 
Pseudo-Plutarchus : kexwpodnrar oé cic drtapyupiay vo darwrog 
év Heavdpp. Sic enim e Photio legendum pro ody Tewdvdpy, 
quamvyis contra Photius e Plutarcho emendandus videatur Oleario 
c 
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ad Philosgrat. 1. c. Vid. Taylor. Lect. Lysiac. c. VII. Antiqui 
Rhetores Antiphonti solas fere tribuunt orationes judiciales, quasi 
aliud genus non attigisset. Hermogenes tamen loco supra allato 
Adyouc Onunyootkove commemorat. Recte. Nam constat, delibe- 
rativum etiam genus ab eo esse tractatum, sive ipse illas orationes 
ad populum habuerit, sive aliis, qui concionem habere vellent, 
scripserit. Tales fuerunt 6 Todwrexdc, 6 wept rou Awodlwy dpov, 6 
Tept Tov Lapospdxwy dépov, etc, que orationes seepe commemoran- 
tur ab Harpocratione, aliisque Grammaticis. Preeter judiciales et 
deliberativas Antiphon etiam, Gorgiz exemplo, scripsit sophisticas. 
Philostratus p. 500. codtorikol O& Kal Erepor ev, aopioTiKwrepog de 6 
UrEp Tijc Opovolac. Atque hue pertinet locus Ciceronis Bruto c. 12. 
Nam cum Cicero ex Aristotele narrasset, Gorgiam paratos habuisse 
locos communes, cum singularum rerum laudes vituperationesque 
conscripsisset, addit, ‘huic Antiphontem Rhamnusium similia que- 
dam habuisse conscripta.’ Ad tales locos communes forte quis 
referat orationes undecim adhuc superstites, que tametsi in forensi 
argumento versantur, tamen quod nuilum indicium vel accusatoris, 
vel rei, vel temporis habent, nihil aliud sunt, nisi loci communes, 
quibus vel ipse Antiphon, vel alii in simili re uterentur. 

Quid Antiquitas de Antiphontis in dicendo facultate existimarit, 
satis ostendit tribuendo illi venerabili nomine Nestoris, 

Tod cat aro yAwoonc peduroc yAvkior 6 peev avon. 

Vid. Philostrat. p. 498. Pseudo-Plutarchum et Photium in ejus 
vita. Ab eo etiam omnes clari in literis viri Taoouwakoc appellati 
sunt Rhamnusii, ut Suidas refert v. ‘Papvoe. Thucydides, idoneus 
in primis judex, quam magnifice de ejus eloquentia senserit, ex eo 
loco, quem supra atiutiinag, apparet. De orationis compositione, 
qua usus est Antiphon, ita judicat Dionys. Halicarn. de Compos. 
verb. p. 9. ¥ 6& Oovkvdédov A€évc, Kad Hf "Avripoytoc tod “Papvovatou 
Kada@e pev obykerrac vy Ata, even ruvéc Kal ddAaL, ov py Hdéwe Ye 
wavy. Idem in Isaeo p. 111. Antiphonti tribuit 70 abernpdy pévov 
Kat dpyatoy, addens pro solita sua in judicando acerbitate: d&yw- 
varie C& Nywy ovTE cupPovAEUTLKOY, OTE CcKaYtKY Earl. Sed nos 
Thucydidi plus credimus, quam sexcentis Dionysiis. Haud mitius 
est judicium, quod idem Dionysius fert in Demosthen. p. 167. Ab 
Hermogene de Form. Orat. II. p. 497. Antiphon dicitur wodurexde 
pev kal Kavi 7d adn Suvdr, Kal didAwe 7 SuKde, Wore kal misavoc—peyé dee 
Xpwpevoc ovK Orly, KaADES CE Two ovvvdacpéry. Ubi plura sunt huc 
Peete, que brevitatis causa omitto. Philostratus p. 500. Adyor 
O avrod Orkavixot pev wrelouc, ev oc H Oetvorne, Kal Tay TO Ek Tite 
7éxyne eyKerrar, Sic enim legendum esse ex Cod. Regio Paris. non 
ovykerar, quod placuit Oleario, nos monuit Cel. Preses. Adde his 
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Libanium Opp. T. IL. p. 480. Elegantissime de Antiphonte senten- 
tiam dixerunt Pseudo-Plutarchus et Photius, sive potius, quem 
illi ad verbum descripsisse videntur, Cacilius in Commentario de 
Antiphonte: gore cé €v rote Noyouc akpipye Kal TeSavoc, Kat Cecvdc 
mepl Tv eipecw, Kal év Tolg Amdpote TEXVLKOC, Kal ETLYELPOY e£ acndov, 
kal él rove vdmove Kai ra TASn THéTWY TOVE OyouE, TOU EUTpETOIC 
padvara croya%épevoc. Quod judicium quin verum sit, et rei con- 
sentaneum, nemo, qui superstites Orationes legerit, dubitabit. 
Prope igitur adducor, ut credam, has orationes nunquam serio 
lectas esse a doctissimo et cetera accuratissimo viro, Io. Lonsio, 
qui de Script. Hist. Philos. p. 325. magna confidentia scribit, Anti- 
. phontis, que supersunt, orationes scholasticas esse atque fictas 
declamationes, et Antiphontis nil preter nomen habere. Sed 
hicce error commodius a nobis Capite III. profligabitur. 


CAPUT SECUNDUM. 


Jam Antiphontis ztate, ut quisque Athenis disertissimus erat, ita 
ad honores et munera reipublice tractanda maxime evehebatur. 
Antiphon igitur, omnibus eloquentiz presidiis instructus, non 
putavit sibi domi desidendum, sed animum esse ad rempublicam 
appellendum. Plutarchus: civapey Moywv Krnodpevoc, Wppnoe pev 
modurevecSar. Magni ejus opera Atheniensibus fuit in Bello Pelo- 
ponnesiaco. Nam et duabus triremibus prefectus, et exercitus 
Prztor sepe cum hoste conflixit, aliquot preclaras victorias re- 
portavit, et Atheniensibus belli socios adjunxit. Plutarchus: ore 
pey duct Tomoapya@y vauow, Oré C& orparny@y, Kai TrodAaic payace 
vikov, Kal cuppayiac peyadag avToic TOOGAYOpEVOC. Philostrat. p. 
498. éotpariynoe meiora, évixnoe meiora. Verum multo lucu- 
lentius beneficium contulit in patriam, augens rem navalem sexa- 
ginta triremibus, qu viris armisque instructe essent. Philostratus 
loc. ELnxovra rpipeoe TeTANPWpEVate HvEnoEY "ASnvaiore ro vaurekér. 
Plutarchus: cal rove axpagovrac ér\ilwv, cat roujpece AnpGy ELH- 
kovra. Que si vera sint, regie atque immense homini opes fue- 
rint necesse est, quas quavis potius ratione compararit, quam 
orationibus aliorum nomine scribendis. Videri possit Xenophon 
Hellen. II. p. 467. quod modo ex Plutarcho et Philostrato retu- 
limus, in dubitationem adducere. Nam duas tantum triremes ab 
Antiphonte suppeditatas dicit. Sed Xenophonti de alio Anti- 
phonte, minus potente et illustri, sermonem esse, infra ostendemus. 
Forte etiam Antiphon patria sue Archon fuit, annumque suo no- 
mine signavit. Certe Diodorus Sicul, XII. p. 534. dpyovra éxo- 
yupoy Olymp. XC. 3. ponit Antiphontem, quem Rhbamousium 
fuisse, et etas, et alii summi, quos gessit, honores probabile red- 
dunt. 
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Sed opera pretium est videre, qualem se Antiphon in republica 
administranda gesserit. Eloquentia ipsi viam ad honores patefa- 
ctam esse ostendimus: sed illa ipsa Eloquentia, qua animos homi- 
num in quascunque partes flectere poterat, illum populo reddidit 
suspectum. Quod sentiens Antiphon, nunquam velut in scenam 
prodiit, sed post siparium latuit enixe adjuvans, qui consilium 
suum in republica gubernanda expetiissent. Thucydides loco egre- 
gio, quem sepe laudavimus: kai é¢ pev Ojpov ob mapuny, od0 é¢ Gd- 
ov ayava Exovotog ovdéva, GAN IrdrTwe 7@ wAIOEL duc OdEav OELvdrn- 
TOC Cvakeipevoc, TOUS mévToL cywr iZopévouc, Kat éyv OukacTnplp Kat év 
chug mrEliora cic avijp, doric EvuPovdredoaird 71, duvdpevog wdedciv. 
Adde Plutarch. Nicia p. 526. et Philostr. p. 499. Ad Antiphontem 
potissimum, tanquam auctorem, refertur insignis illa Reipublice 
Atheniensis commutatio, qua, pristina Magistratuum ratione anti- 
quata, summa omnium rerum potestas translata est ad Quadringen- 
tos viros. Que publici status mutatio ut rectius intelligatur, il- 
lorum temporum historiam paulo altius repetamus. 

Belli Peloponnesiaci anno XVII. Olymp. XCI, 1. Athenienses, 
suadente Alcibiade, frustra obnitente Nicia, Syracusanis bellum 
intulerunt, et ad id gerendum ducem Alcibiadem delegerunt. Sed 
antequam classis altum peteret, accidit, ut omnes Herme vel 
Mercurii statue una nocte dejicerentur. Que res quod ex conju- 
ratione ad populi libertatem opprimendam inita exstitisse videbatur, 
ingentem Atheniensibus terrorem incussit. Dux conjurationis 
Alcibiades plerorumque oculis notabatur, qui tum reliquos cives 
opibus, gratia, multitudine amicorum et clientium anteibat. Vix 
ille classe in Siciliam pervenerat, cum inimici eum hoe crimine 
apud populum compellantes perficiunt, ut domum ad causam 
dicendam revocaretur. Alcibiades populi mandato parens, Athenas 
contendit. Sed cum in itinere audivisset, se indicta causa capitis 
esse damnatum, bonis publicatis, Lacedemona demigravit. Cum 
vero Lacedemoniorum constantiz non satis conveniret versatile 
Alcibiadis ingenium, eique private simultates intercederent cum 
Agide, Lacedemoniorum Rege, non satis tutum hoc perfugium 
ratus, ad Tissaphernem priefectum Regis Persarum, se contulit, et 
callide ei persuasit, non expedire Regi, Lacedemoniorum opes 
nimis crescere, ne confecto bello statim cum victoribus certamen 
sit suscipiendum. 

Alcibiades, hac opera civibus' suis venditata, cum Pisandro, 
Pretore Atheniensium apud Samum, qui, sicut ipse, optimatibus 
favebat, consilium de reditu in patriam agitare ceepit, offerens 
liberaliter tum Regis Persarum amicitiam, tum operam suam, hac 
conditione, ut imperium a populo ad Optimates transferretur. Hoc 
Alcibiadis consilium a Pisandro primum cum Samiis, mox cum 
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Atheniensibus, qui Sami versabantur, communicatum est, et parum 
abfuit, quin, adjuvantibus illud Athenis etiam primi ordinis viris, 
feliciter cederet. Sed huic Alcibiadis conatui intercessit Phry- 
nichus, Dux Atheniensium exercitus, cailide intelligens, Alcibiadi 
non magis paucorum dominatum cure esse, quam statum popula- 
rem, sed id tantum queri, (quod postea eventus comprobavit) ut 
ipse, discordia inter civitatis Ordines sparsa, ab alterutra parte in 
auxilium vocetur. Longum esset enarrare, que impedimenta 
Phrynichus Alcibiadis consilio objecerit. ‘Tandem Pisander alii- 
que Legati Athenas veniunt, populo persuasuri, ut Alcibiades in 
patriam revocetur, et, mutata antiqua regendi forma, respublica 
.quadringentis committatur: quod si facerent, eos Persarum Regem 
belli socium habituros, sin minus, ne ipsam quidem salutem eos 
servaturam. Hac necessitate populus compulsus, in Pisandri et reli- 
quorum Jegatorum sententiam concedit, et Democratiam Oligarchia 
commutat. Constituuntur Decemviri reipublice ordinande cum 
summa potestate, qui certa die ad populum referant, que optima 
sit ratio Reipublice administrande. Hi, ubi dies advenit, populum 
rogant, ut cuivis Atheniensium sententiam, quamcunque velit, di- 
cere impune sit. Qua dicendi libertate concessa, omnes censue- 
runt, antiquos Magistratus esse abdicandos : simul quinque con- 
cionis Presides delegerunt, a quibus rursus centum alii viri delige- 
rentur, quorum singuli sibi tres alios cooptarent, hi denique Qua- 
dringenti rempublicam cum summa potestate administrarent. In 
hac historia enarranda potissimum secuti sumus Historicorum 
principem, Thucydidem |. VIII. cui jungendi sunt Nepos et Plu- 
tarchus in Alcibiade, Diodor. Sicul. 1. XIII. et Justinus 1. V. 
Talis ac tante conversionis precipuus architectus fuit Antiphon, 
ut supra diximus, sed latitans more suo, et consiliis monitisque in- 
struens Pisandrum, aliosque pristini status eversores. Thucydides : 
Oo pévrot aay TO rpaypa Evvbelc, Orw TedT@ KaréoTy Eic ToOUTO, Kal EK 
mrelotov éemimednSeic, “Avripdy iv etc. Philostrat. caréAvce rijv on- 
poxpariay, édovdwae Tov *AOnvaiwy efpor. Pseudo-Plutarchus : xai 
WAPATeTAKEV Ewe Karahvcewe Tic CnpoKpariac Um0 TOY TETPAaKOTiwY 
yevopevnc, iv avroc CoKket ovykaraockevaca. Photius: mapérewe oe 
roy PBiov Ewe Tie TO TOY U yevouérync KaTadUaEWC, Ho Kat av’ToY aitiay 
pereoxnkevar daol wapacyeiv. que Photii verba, a librariis turbata, 
sic in ordinem cogas: 7¢ Kal avroy pereoynkévat, kal airiay padi 
nwapacyeiv. Hue etiam pertinet locus Libanii Apologia Socratis 
p. 651. ubi licet Antiphontis nomen reticeatur, satis tamen patet, 
non alium intelligi, nisi Antiphontem: add’ ov« edeker airov év 
péry, AGSpa dé 1d mpaypa ovvérnxer, de dyAy perv ovK ElwSdc xpi- 
oda, tov & airy éxeivoic Emtdupey. Erépov Taira Ay Tov Kal Tey 
rérpakociwy Evdc, Kai Adyor Vorepoy, wy Edokev adikeiv, CedwKéroc. 
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Sic locus ille seribendus est, in quo manifesta apparent vestigia 
imitationis loci Thucydidei de Antiphonte. 

In hunc Quadringentorum numerum populus allegit tum ipsum 
Antiphontem, tum Phrynichum et Theramenem,* amicitia et usu 
Antiphonti conjunctos, sed inter quos brevi gravissima discidia 
exstiterunt. Quadringenti in duas factiones discesserant, quarum 
altera, duce Theramene, impense favebat Alcibiadi, altera, cujus 
caput cum Phrynicho erat Antiphon, omnibus modis, ne Alcibiades 
revocaretur, impediebat, facile videns, eo recepto, rempublicam 
ad popularem statum redituram. Quum vero altera factio superior 
esse ceepisset, nec res aliter teneri posset, Antiphon, Phrynichus, 
aliique decem, tanquam factionis sue legati, ad ipsos Atheniensium 
acerbissimos hostes, Lacedemonios profecti sunt, ut pacem qui- 
buscunque conditionibus facerent. Simul eorum consilio Eetionea 
munita est, qua hostium classem pedestremque exercitum, quando 
et quoties vellent, recipere possent. Sed legati re infecta Athenas 
reversi sunt, et nihil aliud hac legatione, quam sibi exitium 
maturarunt. Vix reversus Phrynichus ex insidiis periit in frequenti 
foro, percussore ejus impune evadente. Qua re animus crevit 
adverse factioni, ejusque principi, Therameni. Fit deinde maxima 
rerum commutatio. Nam, dissoluto Quadringentorum imperio, 
respublica quinque millibus administranda traditur. Alcibiades 
denique in patriam revocatur. Vid. Thucydid. VIII. 90. seqq. 
Hec gesta sunt Olymp. XCII, 2. Pratore Theopompo. Eodem 
anno inimici Antiphontem in jus vocarunt, ubi non indicta causa 
condemnatus est, ut gravissimo errore scribit Pseudo-Plutarchus, 
sed causam dicere coactus, tum primum publice dixit tanta vi 
eloquentiz, ut Thucydides illum optime omnium, ad suam usque 
memoriam, capitis causam dixisse fateatur. Accusatus est, Thu- 
cydide teste, quod paucorum dominatum constituisset: kai avrdc 
re érewoi) TA THY TETPAKOGiWwY EV VoTEpM PETATETOYTA YTO TOU Ohuov 
éxakovro, aptora gaiverac Toy péxple Euod Urép abry rovrwy airlac, 
&¢ kvykaréornoe, Savarov cikny arodoynoduevoc. In ipsa vero pu- 


* Theramenis Historia, propter diversa et pugnantia inter se veterum scriptorum 
de eo judicia, commodam Academice exercitationi materiem prabere pusset. Obiter 
Theramenis nomen restituamus Libanio Apolog. Socrat. p. 651. gor ovv sieeiv, ore 
perioxey aye Tig TOV rerpanor iy drryapyiag, Tay TeVdnovT Tapavoriag ; roy eirav8pov 
imiahoaro, pera “Paprtvoug tEnracrar, TH deuviyw ravTd Woy Bp3n ; Legendum Onea- 
pévoug. Theramenes vulgo Cothurnus dictus est, quod in civium factionibus ancipi- 
tem se gerebat, et utrique parti gratus esse studebat, sicat cothurnus aptus est utrique 
pedi. Critias in oratione adversus Theramenem apud Xenophont. Hellen. II. P- 
465. oSev dnqrov pie ual KoSopvos Eminarsirar. xat vag 6 HS o¢vog demeorrely paey Toi mworky 
apaporegars doxet. ubi Celeb. Ruhnkenius rectissime expungit verba, xat yap o xdBopvog 
ap. 4. T. m. a, 3. tanquam Grammatici marginale glossema ; quamvis illa in libro 
suo invenerit Scholiast. Aristoph. ad Ran. v. 47. Pollux VII. 91. 6 3& x0B0ev0s, Exd- 
TEpOG aeaoiv ToIv modoiy. OSev xa Tov @ngapeevny KoBogvoy Exctrouy, Sid Tov meet Thy wodLTelay 
apepertpicuiv, Vide eximium virum, L. Kusterum ad Suid, v. Onpascévns. 
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blica condemnationis formula, quam ex Cecilio, magno hujus histo- 
rie bono, conservavit Plutarchus, damnatus dicitur, quod. exitio 
reipublice legatus ad Lacedemonios profectus esset, et e castris 
navi hostili abiisset, et per Deceleam iter terrestre fecisset, atque 
adeo patriam suam prodidisset. Pcena ipsi longe atrocissima 
constituta est, ut undecim viris traderetur, bona ejus publicaren- 
tur, edes solo equarentur, titulo edium in area posito, ANTI- 
PHONTIS PRODITORIS, ut neque Athenis, neque in terra 
Attica sepeliretur, ut non modo ipse infamis esset, sed omnes etiam 
ex eo nati, sive legitimi essent, sive spurii, ut infamia quoque 
notaretur, qui quem posterorum Antiphontis adoptaret. De 
pene genere nihil habet Thucydides, forte rem adeo atrocem de 
industria silentio preetermittens, ut magistro bene de se merito 
gratificaretur. Que probabilis est conjectura Marcellini in vita 
Thucyd. p.4. dre d€ pera rov Savaroy Tipwoodpevoe Tov ’Avripdvra ot 
"ASnvaior eppupay tkw rijg TOEWE TO CHpa, cEoLoTHKEYV, WC CilacKkdre 
xaoouevoc. ubi sequentia verba, tanquam inutile additamentum, 
resecanda: Aéyerar yap we Eppulay avrov ro cHpa ot ’AInvaiot we 
airiov Tic peraBorje rij¢ Onuoxpariac. Oratio, qua se defendit 
Antiphon, dicitur rept peracracewe, 1. e. de mutatione status popu- 
lavis in oligarchiam Quadringentorum virorum. Harpocration v. 
Lracwrnc. "Avripoy év te Tepl perucTdcewc’ TEpi ToivuY ov “Amé- 
Ankte KarnydpyKev, 6 oracwrne vy éyw, Kat 6 mammoc 6 époc etc. ubi 
H. Valesius, Vir magnus, corrigit @ vel ov cracwrn¢ iy eyo. 
Malim, 6re oracwrne ay iy eyo. 

Sed antequam hine discedamus, excutienda sunt quedam vete- 
rum scriptorum loca, que hactenus disputatis non satis convenire 
videantur. Pseudo-Plutarchus ex Lysiz oratione deperdita, et 
Theopompo refert, Antiphontem sub triginta Tyrannis, qui Olymp. 
XCIV, 2. constituti sunt, capitis damnatum esse. Si Lysiz illa 
oratio,et Theopompi historia exstaret, certius hac de re judicari pos- 
set. Lysias quidem in oratione, que superest, Adv. Eratosth. p. 
216. Antiphontem narrat, a populo, post libertatem recuperatam, 
condempatum esse, adeoque nihil dicit, quod Thucydidi, et Mo- 
numento publico, supra a nobis laudato, cujus summa debet esse 
auctoritas, adversetur. Antiphon igitur, qui sub triginta tyrannis 
periit, diversus fuitab Antiphonte Rhamnusio: quod etipsum Plu- 
tarcho commode in mentem venit. Adjiciamus ejus verba ex pul- 
cherrima emendatione Taylori Lection. Lysiac. c, VII. aX’ otréc ye 
ay etn Erepoc, Avordwvidov marpoc* ov Koparivoc év Murivy we Tovnpow 
prynpoveder. Verum, ne quid dissimulemus, Theramenes etiam 
apud Xenophont. Hellen. I. p. 467. Antiphontis condemnationem 
manifeste tribuit triginta Tyrannis: a\dAa@ pojy cal “Avripwrtoc bp 
tpoy amodAvpevov, O¢ Ev TY TOAELM DUO TpLNpELG EV TEOVEUC MapEle 
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KETO, HrLoTAapny Gre Kat of mpdOvpoe TH TOAEL yeyeynuévor TaVTEC UM6- 
Truc uty eoevy. Qui locus cum Thucydide, et Monumento pu- 
blico apud Plutarchum, conciliari non potest, nisi forte dicamus, 
‘Theramenem propterea Antiphontis exitium triginta Tyrannis im- 
putasse, quod plures in eorum numero essent, qui ante constitutum 
Trigintaviratum Antiphontem in perniciem impulissent. At hac 
de Antiphontis morte querela cuivis potius convenisset, quam The- 
rameni, in quem unum Lysias Orat. adv. Eratosthen. p. 216. conji- 
cit crimen Antiphontis interfecti: Mouvddpevoc d€ rp bperépw TAHOE 
doxety meor0c sivat, Avrepovra cat “Apyenrddepov pirrarove ovrac 
avrg karyyopay anxéxrewev. Cui dubitationi forte quis ita occurrat, 
ut dicat, Theramenem, cum idem sibi, quod Antiphonti antea, sup- 
plicium impenderet, vel pcenitentiam agere ccepisse, quod veterem 
amicum perdidisset, vel crimen a se transferre veluisse in triginta 
Tyrannos. Sed fatemur, animum magis in hance partem inclinare, 
ut statuamus, Xenophontem non de Antiphonte Rhamnusio loqui, 
sed de alio, Lysidonidis filio, quem Lysias in oratione deperdita, et 
Theopompus dicunt sub triginta Tyrannis periisse. 

Hactenus de vita, rebus gestis, et morte Antiphontis; quibus 
speramus satisfactum esse Tayloro V. C. in vita Lysia p. 39. du- 
bitanti, an Antiphon e collegio CCCC Virorum idem fuerit, qui 
Antiphon Orator. 


CAPUT TERTIUM. 


Sequitur, ut de ingenii monumentis, quibus Antiphon nomen 
suum posteritati commendavit, breviter dicamus. Sed hic nobis 
fere otium fecerunt Viri literariz historia peritissimi, lo. Meursius 
in Biblioth. Attica, T. X. Thes. Ant. Gr. p. 1422. Io. TIonsius 
libro seepius laudato, et Io. Alb. Fabricius Bibl. Gr. 1. II. c. 26. 
p. 837. Attingamus igitur ea tantum, que a viris egregiis vel per- 
peram dicta sint, vel preetermissa. De Antiphontis réyyy pyropexg 
supra diximus, que repetere non est necesse, Orationes ejus sex- 
aginta olim exstiterunt, e quibus Cecilius, Rhetor, viginti quinque 
velut subdititias familia submovit. Photius et Plutarchus: géoovrac 
GE abrod NOyor EEhxovra, dv 6 Kaukiduoc eikooe Kal révre gnoly adrod 
karaevcecSat, we eivat Tove dvapuyovrac ro vd0oy, mévre Kal Tpud- 
xovra. Sed ex his paucze tantum commune bonorum librorum 
naufragium evaserunt: reliquarum vix tituli salvi ad nos pervene- 
runt. Atque hic, quod supra promisimus, a nobis preestandum est, 
ut velut per inductionem demonstremus, Lo. Ionsium Orationes, que 
supersunt, temere et inconsulte pro declamationibus a scholastico 
homine confictis habuisse. Ex Orat. IV. p. 118,6. ed. H. Steph. as- 
AoyHsy citat Pollux 11.119. Ex eadem Orat. p. 119, 6. locum laudat 
Ammonius v. ’EvQuunua. Que im Orat. V. p. 120, 26. leguntur, rov 


| 
. 
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dyaitiov KaradaPdrrac, roy airy dpetvat, affert Suidas v. karaXa- 
Beiv, qui hine corrigendus. Ex Or. X. p. 125, 25. vocem ynpawdec ex- 
cerpsit Pollux II.13. Ex eadem Orat. ib. 33. idem VII. 21. habet 
vocem éirijuov. Nobilissimam Orationem De cede Herodis bis 
nominatim citat Harpocration y. Atereivovro, et vy. Poovdoe. Uter- 
que locus exstat p.134, 41. et 132, pen. Ex eadem oratione, quamvis 
haud nominata, Pollux III. 138. excerpsit vocem airiagtc, que est 
p- 132, 24. et IX.13. verbum ywpodiAeiv, quod occurrit p. 138, 27. 
Orationem De Choreuta laudat Harpocration v. Adaoxadoc. Locus, 
quem inde affert, exstat p. 142, 31. Sed idem ex eadem Oratione ci- 
tat Acizodca, que ibi non comparent. Videtur ergo Harpocration, 


. memoria lapsus, Orationem De Choreuta pro quinta, in qua p. 120, 


10. Aciwédca occurrunt, laudasse. Eat nunc Ionsius, et spurias ine- 
ptasque judicet Orationes, quas ipsi antiqui Grammatici, quorum 
spectata est eruditio, Harpocration, Pollux, Ammonius, Suidas, 
non modo ut genuinas probarunt, verum etiam tanquam Attici ser- 
monis normam adhibuerunt. Hee sufficiant ad vindicandam 
yynovornra Orationum de cede, vel Adywy govrixwy, quas nobis solas 
reliquas fecit temporis injuria. 

Inter Orationes deperditas, teste Pseudo-Plutarcho, pre aliis 
laudem tulit 6 xpdc "Epaciorparoy mept TON IAEQN. Bona fide 
vertitur, de generibus vel formis dicendi. Ridiculum sane ora- 
tionis argumentum, quale ne ineptus quidem posterioris cetatis 
Sophista ad populum explicare sustinuisset. Vidit absurdum, 
quod in hoc titulo est, (et quis non videat?) Io. Iac. Reiskius 
Animady. in Plutarch. p. 490. Verum, ut est infelicissimus con- 
jector, hic quoque, zepi ray éawv, de oleis, legens, aberravit. 
Vide, quanto felicius Celeberrimus Ruhnkenius restituerit, 6 rpdc¢ 
*"Eoastorparoyv wept TON TAQN, oratio adversus Erasistratum. de 
Pavonibus. Subjiciamus veterum scriptorum loca, que palmariam 
emendationem omni dubio liberent. Athenzus XII. p. 397. ’Av- 
Tep@yTe O€ TH pyrope Adyoe pev yéypanra, tywy eTriypaupa zepl 
Taéyv. ubi plura laudat ex hac oratione. Alianus Histor. Animal. 
V. 21. éripovro oe roy (radv) dppéva, kat rov Sijduy Cpaypav yrior, 
os “Avridav év 7) mo0c ’Epaciatparoy Noyy pyoi. Harpocration: 
EvopbdApwc, dyri rov, evrpexic. “Avripov év ro mEpt Tadyvwy. Idem 
alibi: [upiAapmie. ’Avripdy év ro rept roy Tay. Eustathius ad 
Iliad. B. p. 346. Atheneum, ut solet, describens: ’Avripov pév 
yap, paciv, 0 pyrwp CucvrddaGwe Kriver, NOyov ypaWac, éxiypappa 
éxyovra wept Tay. Forte hicce Antiphontis Pavo occasionem dedit 
Luperco Berytio, Grammatico, scribendi libelli rept rod Taw, sicut 
idem alium libellum scripserat rept rov rapa Tdrwre ddexrovovoc. 
Vide Suidam v. Aovzepxoc. é 

Scripsit etiam Antiphon ’AdkiSiadou Aorcopiae, laudatas a vero 

D 
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Plutarcho Alcibiade p. 192. F. év dé rai¢ “Artid@yrog NowWopiare yé~ 
ypanrat, Ore Taic Gy ék rie oikiac arédpa Tpdc Anpoxparyn, Twa TOY 
éoasrov. Hane quoque orationem Ionsius p. 325. in scholis So- 
phistarum, vel ab alio quodam Alcibiadis inimico potius, quam ab 
Antiphonte Rhamnusio, scriptam judicat. Que conjectura non 
minus vana est, quam illa de Orationum superstitum vo6e/g, paulo 
ante a nobis confutata. Nam quid potest esse magis verisimile, 
quam Alcibiadem, equalem Antiphontis, et Quadringentis, quorum 
princeps erat Antiphon, infensissimum, ab Antiphonte oratione 
acerba esse laceratum? Atqui, quod Plutarchus scribit, planissime 
confirmat Athenzeus J]. XII. p. 525. B. elegans ex illa Oratione af- 
ferens fragmentum : epi dé rév "ABvdnvav Avrupay év tO Kar’ ’ AXN- 
KeBeacov owdopiag ovTwe ErELO}) Edo pacOne Vro TwWY émiTpdTMY, TA- 
paraBoy Tap avTwWY TA GaVTOV KOHpaTa, @Xov amotAéwy cic” APvoor, 
ovTe xpéoc icvoy cavTov zpakipuEvoc ovdev, ove mpokeviac ovdEsudc 
Evexev? GANA TH GavTOY Tapavouiag Kal akohacia THC yrmpne Spotove 
tpywy todmove mabnodpevocg Tapa Twy éy "ABvdw yuvatkov, Orwe Ev 
T® erdoity iw cavrov Exne yojotae adroic. ubi Celeb. Ruhnkenius 
pro rapavopia legere malit rapowig? quee vox centies jungitur cum 
dxo\acia. Pertinet ad hanc emendationem stabiliendam locus Plu- 
tarchi Alcibiad. p. 211. D. érwe abroc én’ ddeiac yonpari<nrac ze- 
pithéwy, kal dkohacraivy peOvoKdpevoc, kat cuviay éraipace APvonvaic, 
kal ’lwyiow. Titulos orationum Antiphontiarum, a viris eruditis 
collectos, augere licet e Grammaticis ineditis, qui sunt penes 
Celeb. Presidem. Antiatticista MS. ’Avadééat, ciov éyyumoa. “Av- 
TUPWY mooc Llodvevkrov. Aewvddoyxoc ’"AdSaia. Lex. Sangerm. MS. 
"ASivale.—xat ro rapa “Avrip@yre 6€ év TO Tp dydpaTociapLod Aoyw 
émloraowy exer WC Hpaprnpévoy TY obvTakw. yodger de ovTwc™ ErEwoH 
yao droxecc thy “AShvae, kal drn\dayny Tie KAnpovyiac. In iisdem 
Grammaticis alia etiam Antiphontis fragmenta reperiuntur. Lex. 
Sangerm. MS. ’Advyapia épeic, ic Anpootévne, Kal ddvvacia, wc 
"Avripwr, Kat Oouxvodténe, kat ddvvaria, we Asvyddoyoc. + ’AxodovSa, 
"Avripoy rd exdpeva Kat cdpowrva, t’Arocuely, dyz7t rov, drooyetaBat. 
otrwe “Avripov. Ultima glossa etiam est apud Suidam, ubi pro 
"Avriwpoy male legitur “Av7updync, quamvis cum Suida conveniat 
Eudemus Lex. Rhetor. MS. quod Celeb. Preeses Parisiis evolvit. 
De horum nominum permutatione Cap. IV. nonnulla dicemus. 
Lexicon Reg. MS. Tpirny iypépav xp Aéyew, ovyxi TpEic HpEpac. 
Eevopov* Kal rpizny Hpépay avro rovr’ €xparroy. Mévardpoc’ fpépay 
Tpirny émexipacey hyiv. "Avrupov® éySec pera wévr’ Excvov, huépay 
rpirny we éxrd. Antiatticista MS. ’AmecSapyia. ’Avripwor wodeukor. 
Corrigendum videtur rodirixg, ut ejus Adyoc TodéreKde intelliga- 
fur. 
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CAPUT QUARTUM. 


Plures Antiphontes clarum in literis nomen habuerunt ; ex qui- 
bus duo inprimis ipsorum veterum negligentia, dicam, an inscitia, 
cum Antiphonte Rhamnusio sepe confudit. Nos breviter de illis 
disputemus, omissis qu lonsius, Fabricius, et Cl. Taylorus Lect. 
Lysiac. c. VII. occuparunt, et, qui secernendi sint, accurate secer- 
namus. 

I. Antiphon reparookdézoc, sive haruspex, quem ab Oratore bene 
distinguit Hermogenes de Form. Orat. Il. p. 497. Rectissime 
etiam Suidas: “Avripov, AOnvaioc, TEepaToakoToc, Kal émoTrowwe, Kal 


- goduathc. exaneiro é Novyopayerpoc. Idem ex alio auctore : ’Avripwy, 


"AOnvaioc, évewpoxpirne, TEpl Kpioewc dveipwy Eypave. Tzetzes Scholio 
MS. quod supra dedimus, eum scribit Alexandri tempore vixisse. 
Sed multum fallitur. Vixit enim tempore Socratis, et invidus di- 
vini viri obtrectator, discipulos ab eo avertere tentavit. Diogenes 
Laert. II. 46. ex Aristotele: Zwxpare: ric, cal’ @ gnoty “Aprororedne 
év rpirw rept Llourenijc, epedovetker “Avridoxoc Ajprwe, cai’ Avripov 
6 reparookéroc. ubi vid. Menagium. Socratis cum hoe Antiphonte 
contentionem copiose et eleganter explicat Xenophon Memorab. I. 
9. Sed Plutarchus et Photius, quadrata rotundis miscere soliti, hae 
non de Antiphonte Onirocritico, sed de Rhamnusio accipiunt. 
Plutarchi verba hee sunt: dvarprPiy oé cvvéotynoe, Kat Lwxpare TY 
prrocddy Cuehepero Tiv imep THY Adywr Crapopay, od Prroveikwe, AA’ 
éheykrik@c, We Eevopay istdpnkev év roic Azopvnpovevuacw. Fron- 
tem perfricuisse hominem dicas, qui tale quid a Xenophonte scri- 
ptum affirmare audeat. Nam Xenophon inducit Antiphontem cum 
Socrate disputantem, non ut virum probum, et veri investigandi 
studiosum, sed ut improbum cavillatorem. Veniebat in mentem, 
forte Plutarcho succurri posse, transponendis ejus verbis, ov« 
éheyerikoc, AAG Giroverkoc. Sed hanc medicinam faciendam esse 
negat ejusdem erroris socius, Photius: CueveySijvar cé pacty avrov 
kat Lwxpary TH pioaddy, ov poe ptAoverkiay, Ada mpOE EeyxXor 
éoovra. Habeant igitur secum errores suos, serventque sepulcro. 
Ipse vero Xenophon satis indicat, illam disputationem non cum 
Antiphonte Rhamnusio institutam fuisse, sed cum Antiphonte Oni- 
rocritico, appellans eum cogoriyv, qui titulus huic Antiphonti tribui 
solet, non Rhamnusio oratori. Sed omnem controversiam dirimit 
gravissimus auctor, Aristoteles, cujus testimonium paulo ante ex 
Diog. Laert. laudavimus. Quo magis miramur, inter ipsos Ve- 
teres hac de re non satis convenisse. Nam, teste Athenzo |. XV. 
p- 673. F. Andrantus librum scripserat, compilatum postea ab He- 
phestione, Grammatico, Rept TOV Tapa Eevopovre év rote ‘Aropyy- 
povevpaow 'Avripovroc. — cap. 1. Hermogenem Antiphonti 
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haruspici tribuere Ndoyor mweot &AnBeiac, Adyor wept dpovolac, Oyo 
aoNtTiKov, et Adyouve Onuynyootcove. Sed ut posteriores orationes ad 
Rhamnusium referendz videntur, sic omnium consensu libri cept 
’AdySetac tribuuntur Antiphonti Sophiste. Grammatici veteres 
apud Fabricium duos hujus operis libros laudant. Sed liber de- 
cimus sextus in Schol. MS. Demosthenis, quod Wolfius ad eum 
affert p. 1151. citatur: éy 79 us’ rig "AdnOeiag 6 abroc Kéxonrat Kat 
éxt Crakooujoewc. Hane tamen Iectionem dubiam faciunt Harpo- 
cration et Suidas v. A:dO<ouc, apud quos eadem glossa reperitur, le- 
gentes év 7@ Oeuréoe ric ’AdnSeiac. Videtur igitur opus in duos 
tantum libros divisum fuisse. Vir preeclarus, foannes Alberti, cujus 
morte Grace liters ingens damnum fecerunt, hunc Antiphontis li- 
brum faudari putabat ab Hesychio in hac glossa: TAavé év woXee. 
Taoouia. Tate aAnSeiare avéKetro yao io Pecdiov év ™ AKOTONEL. 
cujus opinionem non sequar. Nam primum hic liber nusquam 
vocatur ai ’AAnOeiar, ubique 6 wept ’AdnSeiac, veld ’AdnSeiac, sicut 
ipse Hesychius alibi laudat; "Afioe. mAovow0c, we "Avripady év ’AXn- 
Oeiac &. Deinde raic ddAnSciarce omnino capiendum pro re vera, ut | 
bene cepit Kusterus. Similiter Scholiastes Aristophanis ad Vesp. 
v, 1081. DPratka 0é, ryy “ASnvitv. pact cé, Kare TO ddndéc yhatca 
Ovarraasat, THY vikny tote “AOnvaiore drayyéAXovoay. -Tradit Ori- 
genes adv. Celsum IV. p. 176. Antiphontem hoc libro providen- 
tiam sustulisse: kg¢v “Avrupdy, addoc pirwo vopugopevoc civat, Kal THY 
mpovoay dyaiowy év Tolg émvyeypappevote mepl ’"AhnSeiac mapamAn- 
aiwe 7H Kédoov éexcypady. Ad hanc ejus doctrinam referendum 
videtur fragmentum, quod exstat apud Suidam : ’Adénroc. 6 pndevoc 
dedpevoc, kal TayTa éxwr. "Avripav év & "AdnSeiact Acad rovro ovde- 
vog O£iTal, OUTE MpogdéexeTat OVOEVEC TL, GAN drELpoe, Kal ddénroc. Ubi 
pro dzeipoc forte emendandum cizopoc, quamvis vulgata lectio etiam 
explicari possit. Hc autem quin Antiphon de Deo dixerit, nihil 
est, quod dubitemus. Vides igitur, Epicurum hance pestiferam 
doctrinam non per se invenisse, sed dudum ab Antiphonte inventam, 
in philosophism suam transtulisse. Vid. Diogen. Laert. X. 189. 
et ibi Menagium, Epicuri sententiam elegantissimis versibus ex- 
plicat Lucretius II. 645—650. 


‘Omnis enim per se Divum natura necesse est 
Immortali evo summa cum pace fruatur, 
Semota a nostris rebus, sejunctaque longe. 
Nam privata dolore omni, privata periclis, 
Ipsa suis pollens opibus, nihil indiga nostri, 
Nec bene promeritis capitur, nec tangitur ira.’ 


Hance observationem, a Celeb. Ruhnkenio mecum communicatam, 
nefas fuisset omittere. Fragmentis ie mept "ArnOeiac, que apud 
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varios Grammaticos reperiuntur, adde hoc ex Lexico Sangerm. 
MS. ’Agpodirne, avzt rod, ’Agpodiciwy. obrwg ’Ayripdy év Ady Seiag 
TPWTY. 

II. Antiphon Tragicus, qui vixit apud Dionysium Seniorem, 
Sicilic Tyrannum, ejusque trageediis reprehendendis perniciem 
sibi arcessivit. Celebratur aculeatum ejus dictum, quo Diony- 
sium graviter offendit. Nam querenti Dionysio, quodnam es 
optimum esset, respondit, ex quo Athenienses Harmodii et Ari- 
stogitonis statuas conflassent. Vid. Plutarch. de Adul. et Am. 
discr. p. 68. A. de Stoicor. repugn. p. 1051. C. Hee Philo- 
stratus p. 500. Pseudo-Plutarchus et Photius male referunt ad 


‘Antiphontem Rhamnusium, quos satis confutat diversa utriusque 


ztas. Ad hunc Tragicum etiam pertinet, quod narrat Aristoteles 
Rhet. IL. p. 76. "AvripGy 6 romrig wéd\Awy arorupravifecBae rd 
Avovusiou, eizev, idwy rode cuvarosvijcKkew pédovrac EykaduTropée- 
voue We heoav oid Tov TUGY, Ti EyKadirredte, Epn’ i} pr) avpioy Ti. 
bpae icy rovrwy. Ex Antiphontis dramatis laudatur ’Avdpopdyn ab 
Auctore Ethic. Eudem. VIII. 4. Medéaypoc ab Aristotele Rhet. IT. 
p- 108. Quibus Ionsius et Fabricius male addunt ID\jéurror. 
Nam ex Aristotele Rhet. II. p. 63. apparet, Plexippum non drama 
fuisse, sed personam inductam in Mededypy. De Plexippo singu- 
lari libello disputasse Andrantum, Grammaticum, docet Athenzus 
1, XV. p. 673. F. Hine Cel. Prases emendabat Pollucem X. 68. 
pro év ’Avriupavove Mededypy legens év ’Av7ipmvtoe MeXeaypy" cui 
eadem medicina adhibenda videbatur VII. 57. ubi’Avriparvne év 
Myéeig¢ laudatur. Forte Antiphontis Myceia non aliud drama fuit, 
quam “Idowy, quod, nusquam ab editis scriptoribus memoratum, 
citatur ab Antiatticista MS. AceriSouy, dueriSecar. ’Avtipoy “lacon. 
Idem Grammatieus bis Antiphontis “Acwyw laudat: ’AxAnpiar. 
"Avrigoy ’Adwrid.. 6 abroc, EtcAjpwpa, avri rod, cardpSwpa. Et 
alio loco: "Ava pécov, ay7l rod, év péow. “Avriddv "Adwovidr. Sed 
alibi hanc fabulam Antiphani tribuit: Karadvow. cai rovro érat- 
ruovra. 'Avripdyyncg Adwvide. Sic incerti sumus, utrum Antiphon, 
an Antiphanes, Adonidem docuerit. Malim tamen hoc drama ad 
Comicum, quam ad Tragicum, referre, propterea quod alii etiam 
Comici, Plato, Araros, Philiscus idem argumentum tractarunt. 
Hec pluribus adstrui possent tum ex aliis scriptoribus, tum ex pree- 
claro illo Antiatticista MS. qui aliquando, ut speramus et optamus, 
in lucem vindicatus, veterum Dramatum rationi novum lumen 
affundet. Perpetua vero est apud alios etiam scriptores Antiphon- 
tis et Antiphanis confusio. Sic apud Stobeum Serm. XXI. p. 
176. et S. LIX. p. 382. alii Codd. “Avrigavove habent, alii ’"Av- 
rupovroc, notante C. Gesnero. Apud eundem Serm. XXIV, p. 
192. similem varietatem e MSS. Parisinis adnotavit immortale 
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Batavi nominis decus, Hugo Grotius in exemplari suo, quod servat 
Bibliotheca publica Leidensis. Suidas: Tpirg cai rerdpro Ere, avi 
TOU, TPO TPLWY Kal TEcodpwY ETOY. ovrwe "Avriparne. At Photius 
Lexico MS. ’Avripoy. Heec nominum permutatio induxit Steph. 
Berglerum ad Aristoph. Nub. v. 1419. ut Antiphontem vocaret 
Comicum, qui Tragicus fuit: quamquam nec Antiphonti Tragico, 
nec Antiphani Comico dictum illud a Scholiaste 1. c. laudatum, 
ynporpodia moocéouxe tawdorpodig, tribuendum erat. Nam ad An- 
tiphontem Oratorem diserte refertur a Clemente Alex. Strom. VI. 
p. 748. Hactenus de Antiphonte Tragico. 

III. Antiphon, Medicus, qui scripsit civofiv rev car’ avOewror. 
Pollux II. 224, ’Avrip@y dé (éxiadovy) apoeviKWe Kai obderépwe éyeL 
év rwvda avvofic rHy Kar dvSopwroy. Hance lectionem e Codice 
Antwerpiensi profert Vir Grace doctissimus, Ioach. Kuhnius, e 
qua, licet corrupta, tamen evidens est, laudari Antiphontis civofuy 
Tov Kar aySpwroy. Quod autem Pollux illius auctoritate utitur, 
inde colligi potest, scriptorem et elegantem et vetustum fuisse. 
Alia quoque nobis in Polluce, que ex hoc Antiphonte sumta sint, 
deprehendisse videmur. v. c. II. 41. 76 0€ rowoty 70 voonpa, Kapoiy 
’Avripov gyoi. ibid. 215. ro Kévrpw éaipdooew, Kal Evamoy, Kal 
évapadec Tapa ’Avruporre. ibid. 223. cai Avripwy ce eipnker® Ev & 
70 €uPpvoy avidveral re Kat rpéperar, Kadeirac yopiov. Apud alios 
scriptores hujus Antiphontis nullam mentionem invenimus, 

IV. Antiphon, Philosophus et Mathematicus, qui scripsit De 
quadratura circuli, et De rerum natura, laudatus Aristoteli Sophist. 
Elench. I. 10. et Phys. I. 2. ejusque Interpretibus, Themistio, 
Simplicio, Philopono, item Plutarcho de Placit. Philosoph. II. p. 
901. Proclo in Platonis Timeum p.4. Stobzxo Ecl. Phys. I. p. 55. 
59. Eusebio Prep. Evang. XV. p. 838. 851, aliisque. 

V. Antiphon, recentior, ut videtur, superioribus, qui scripsit 
rept Tov iov TwY éx’ apEeTH TOWTEVoayTwY, laudatus Diogeni Laertio 
VIII. 3. et Porphyrio de vita Pythag. p. 9. 

VI. Antiphon, scriptor libri wept Tewpyecov, quem unus citat 
Atheneus |. XV. p. 650. E. 


ANTI®QONTO2X 
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KATA ILAO TAP XO NS 


ANTI®QN Lwopirov pév jv warpoe, Tov oc? Sjpov ‘Papvobatoc® 


‘pabyredoac S& TH Tato — iv yao sodtoTijec, o kat *AAKiia- 


5 eed hy ” ~ x 8b XS z. LAM 
nv paciv tt Talda OvTa porrnoat—, Kai Cbvamy Aoywy KTyoa 
pevoc, &¢ twee vopuiZovow, am oikstac piaewe, WpyNnsE [EV TTO- 
ArevecSar Sarpy Sf suvéaryoe, Kal Swxoarea TY Ppirocdpy 
~ > ° 
duepéoeto Thy brig THY Asywv crapopay, ov grovelkwe, aAX 
eAcyerixws, we ZEevopov iordonkey év ToIC ccropynpovebpaat 
Kal Twas Abyove Toc deopévorc Tay ToAIT@V ouvéypaper, ELC 
Tove ty Tog OtKkacTHOloLle Gywvac, TewWTOV etl TOUTO TeaTEIC, 
domep Tivéc act. Tov your Tpd avTOD yevopéevwn OVSEVOE Péperat 
> ~ / 
Sukavikog Adyoc, GAN ove? THv Kar adTdv, dua TO poder ev ee 
~ , s > , > > , Les 
Tov ovyypapeyv iva’ ov OzuaroKAéouc, OUK Aouoteioov, ov 
, 4 , \ > ‘ EL AY , 
IleptkAéove* kairot woAAde apopudc Kal avayKkac TapacyxovTwY 
avToic TWY KalpWV" Kal yap Ov OL ao<évuav aeXetrovTo TOU 
auyyoapev, we onAov ek THY EipnuévwY Tapa TOIg Gvyyoapevat 
oe ~ U 
Tel Evoc EKaoTOU TOV TOOELONHEVWY avopwv. Ocouve pévTot ExXo- 
ev emt TO TaAadratoy avapiporTec ATOUVyLOVEVTaL THY iogav 
Twv Adywv TabrHy peTaxElpLaapLEvouc, TOUTOUG EUpOL TLC av éTl- 
BeBAnkdrac ’Avripavri, tpeoPiry Hon Svtt, oiov “AAKicadnv, 
7 , > ’ ~ ‘ ‘ c A , 
Kpiriav, Avoiav, Apyxivoov. TowTo¢ ot Kai pytopikag TEXvac 
’ , id > , ‘ a , , ~ 
2Efveyke, yevoucvoc ayxivouc’ Ob Kat Néotwp trexadciro. Kar- 
> ~ ~ ~ 
Kiltoc © éy TH) TEpl avTOV ouVTaypaTL Oovkuelidov Tov ovy- 
a ~ , 
ypapiwe pasytny Texpaiperar yeyovévat, 2 wv travelrar Tap 
? ~¢«%? ~ ” gp 9 ~ rd ? A S a ‘ 
avTy 6 “Avtipwv. Eote © év Toicg Adyole akolsie Kal miSavoc, 
kal Oetvog TEpl THY EVOL, Kal év TOLC aTOpoLC TEXVLKOG, KUL ETL- 
~ 2& MONA % BWA ‘ , S b 2a 7, ‘ 
xElowv && adyAov, Kal et Tove vOpove Kal Ta TAH TEETWY TOUS 
Aéyoue, TOU eUTpETOUG paALoTA oTOXAZOMEVOG. YyéyovE 2 KATA TA 
\ x , x N >\7 , 95 Seas s 
IIepotka kai Vopyiav tov copisriy, oAiyy VEWTEDOC AUTOU" Kal 
, tad ~ (« ~ 
Taparétakey Ewe Katadtaewe Tie OnuoKeatiac VTd TwY TETPAKO- 
cay ~ 
ciwy yEevouévnc, iv avtToc CoKel ouyKatackevacal, bt? piv dust 


* Textum editionis per J. G. Hatten. curata exhibuimus. Cfr. c, 7. Taylor. 
Lectt. Lysiac. 
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TOINpapXwY vavoiv, dtz d? oTpaTHYWV, Kal TOAAAIC MayaLe VIKOY, 
- , 
kal ouppaxiac peyadae avroic moocaydmevoc, Kat Tove akuaZov- 
e , s , co “Zs x , df 
tac OmAiZwv, kat torjoac mwAnowy iEjxovra, Kal Toco ebwv OF 
Chee, (yumi ) Si set ? 8 , Bape I] , ¢ , 
EKaOTOTE UT avTwY cic Aakedai“ova, Hvika érerelytoTo Hetwvela. 
mera O& Tiv KaTaAvOW Tov TéeTOAKOGIWY EioayyEASElc adv ’Ap- 
~ ’ ie ~ 
XeTToAEUy, Evt Tov TEeTpAKOGiWy, EaAw, Kat TOI TEDL THY TPOCO- 
~ U € ~ 
Tov émitiptolc vax Occ, arapoc éppidn, Kal avy Toic éxydvole 
Uj ~ ~ 
diryioc éveyoapn. of d& brd TOV ToOLakOVTA avypiGTat avTOV LoTO- 
~ ~ ~ > ~ 
povov, wWerezp Avoiac tv ty Umip tie “AvtipwvToe SuvyaTedc 
Novi tue N NER ca * KéXX Pula i 
by’ eyéveTo yap avTy Svyato.ov, ob KaAAaoxpog éredicdoaro 
~ >] ~ ~ 
Tl Of UTO THY TpLaKOVTA aTéTavEV, LoTOpE Kal OedropToc év TH 
AY - ~ @ r - AN? ics , > ON € , 
mevtekaioekaTy Twv PilrTUuKOVv. a ovurdg T Gv iusowrEpoc 
Avotdwvidou maroc, kat Kparivoe év Ilurivy od rovnpov pyn- 
Hovebet mac yap av 6 mpotEDvewe Kal avaipsdeic WTO THY TETPA- 
, aN > aS Ld la ASE it ed Os iN AX AG 
koolwy, wadw int TOV TeLaKoVTAa Ein; EoTL OF Kal GAAOG Adyoc 
wept The TeAEUTHC avTOV. ToEcBEUTIVY yao bvTa avTov cic Supa- 
Kovoac TAcvoa, Hvika HKaGev 4 TOV Tpotépov Arovuctov Tupav- 
vig? yevouévnge Oo Tapa TéTOV CnthaEws, Tic doLaTOe zoTL YaAKOE, 
Kal Tov TOAAWY StapEpopévwn, avTov Eley, AploToY Eivat, & ov 
e 4 > ~ 
Aopuddtog kat ’Apiotoycirwy meroinvtat’ TovTO 8 aKkobcavra TOV 
Avovistov, kat rovohsavra, TpoTpOTy éic ewiDeow iva TO pN- 
, ~ ~ 
Stv, mooorasat avaipesiivat avrdv. of 02, Ort Tac Teaywolag avrou 
, ~ 
ciéoupe, XaAeTyVvavTa. PépovTa 62 TOV phTopog Adyot EEhkovra, 
ov KkareWevopévovc pyot Karkidtoe eivat rove eixooumévre. KEKW- 
, > e Jt 
Monta © cic pirapyupiav vrs TAdtwvoe év Ilecavdpw. Aéye- 
TAL OF Toaywotac ovvJelval, kal lola, Kal oY Atovvoi, tT) TUpav- 
Uy ? x \ ~ > 
vy. ttt O Ov TEE TH Tose, téxynv advTiag suvecticaro, 
wWemEp. TOLG vocovGLY H Tapa TwY iatpwov Ospamcia Umapxer ev 
’ 7 
Kopivsw re Kateoksvacpévog olknud Te Tapa THY wyopay, ToO- 
4 ¢ Ov \ r , 8 ‘ Dr , 6 4 A 
éypabev, ore Sbvarae rove AvTovpévove dia Adywv DeoaTEbev 
‘ - 
kal wuvdavopuevoc Tag airiac, Tapemvséiro TOE KdpLvOVTAC.. vO- 
, Ot ‘ , E\d nN > 228 i LN c ‘ 
pifwy o& THY TéxuNY EAaTTW 7) KAS’ abroy sivat, éwt pnropLKAY 
> , rN ° a (yaa yy , ~ ¢ , x rd 
ameTpaTy.. eiot ©, ot Kat TO T‘AavKou tov Pnyivou epi womtov 
, Rene L- > , > ~ 7 b) ~ /o 
BuiBriov cic AvriupOvta avapépovow. éerawetra 0 avTov wadiora 
c . OF 4) s X 7 , : ‘ CS io C! aie 
O wept Hpweov, kai mpoc ’Epactorparoy rept Tov dew, Kal 6 
\ ~ ] N pa Ce ® c ~ , a ¢ ‘ 
TEpt THC ELoayyeAtac, Ov Virip EavTOV yéyoadge, Kal 6 Ted¢ Anuo- 
odévny Tov oTpaTnyov Tapavonwy. Eypawe Of Kal Kara ‘ImToKpda- 
Touc Tov [iarpov] orparnyov Adyov, Kal cidev adrov 2 zonuov emt 
»” ic 
OcorduTov apyxovroc, ép ov of TEeTpakdo.olr KaTEAKSyoav. Vi- 
7 > - ~ 
propa, Kal’ 6 t0Eev "Avtipovra KpiSivat, 6 Kaucidwog waparé- 
Dera 
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” ~ ~ ~ ~ ~ 
“"Réokge ry BovAy pud Kat eikoorH tie TouTavetac’ Anud- 
> ~ 
vikog ’Adwrekntev eypappareve, Pidatpatoe TahAnvede ée- 
“4 Vy 3 ‘ ~ ~ € 
orara. “Avopwy time tepl TWV avopwr, Ove aTopalvovelw ot 
oTpaTnyol moea[sevopévouc elc Aakedaipova emt KaKW THC TOAEWS 
~ "AO , Cent} ~ £0. xX -~ 52K »\ , ‘ 
Tie nvaiwy, kal ék TOV oTpaTOTéCoU TAEiv Ett TOAEUIAC VEwC, 
= Q 
Kat weCevoa ova AsxeAdclac, ’AoxetToAcuov Kat ’OvopakAia Kat 
? oe ~ ~ 
Avripovra oviXaPetv kat arodovva sic TO SiKasThplov, Orwe 
dwar Oiknv. TapacydvTwy 8 avtove of oTpaTHYyol, Kat 2k Tie Pov- 
~ e n“ ~ ~ <— 
Aig overivae av Sokol rote aTpaTHyOlc, TpoceAopévole péxor Oéka, 
e n ‘ , , € , 4 > 
oTwe av wept TapdvTwY yévynrat 1) KOloLc. TOOSKAaAECaoSwWCAaV O 


> x € ~ Vy 
- avTOUE OF Seopodérat tv TH aVpLOV Hpuéog, Kal EloaydvTwY, érELoaV 


c , ~ 
ai kA\hoee Eixwow tic ro Sucaorhptov, wept Tpocociag karnyopetv 
A 
Tove eipnuévoucg svvnydoove Kal Tove oTpaTHyovG, Kal dAAove, av 
tic BovAnra. rov & av karaWnpionra ro dukaaTho.ov, rept avToU 
Toleiy KaTa TOV VOpoV, OC KEiTaL TEPL THY TOODOYTWY.” 
id id , ~ - € ‘ 
TOUTY UTOYEYOaTTTAL TH OdypaTL 1) KATACLKN. 
s , ’ 
*Tlpodosiac @pAov ’ApyentoAguog ‘Immodapnov ’AypbAnvev 
Tapwv, Avripov. Swdidrov ‘Pauvotovog wapwHv" robroww érysnOn, 
~ ~ A ~ 
ToIc Evdska Tapadosnvat, Kal TA XOnmaTa Onudowa kivat, Kal THE 
~ y ~ 
Seov ro émioéxarov, Kal Tac oiKklag Katackaar avTwv, Kal Soovc 
~ ~ > , > 7 hee, , ed 
Seivar Tov oikorédowy, éxvyoapavrac’ ’ApyewroAEuov kal ’Avti- 
pwvroc, TOLv TEOCdTALy. TH OF OnuaoXYy aTopival 7 oiklay é¢ TOY, 
~ ~ , 
Kal pr) 2&eivar Saar ApyxewroAcuov Kai “Avtipwvra ’AShvyat, 
° (vd > 0 ~ ~ ,. » Ss 2 sr 
pnd vong AUnvaior kparovot. kat armov civaa ApyertoAguov Kat 
r) ~ .Y 4 ee , Q 4 A a, A 
Avtipovra, kal yévoc 70 2k Tobrow, Kal vdDove Kal yvnotove. Kat 
9A - , Lond , 3 , ate 2 -~ ” 
éav Toujontal twa Twv c& “ApyenroAguov Kal “Avtipwvroe, ar~ 
foc totw 6 womoapuevoc’ tavra O& ypapar év othAy XAAKH, ITEP 
n x X , ‘ Q , x 4 0 ” 
av kai ta Wydiopata ra wept Ppuvixou, kal tobrou DéoSa. 
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~ > € 
ANTI®QN vide piv iv Yopirov, pure & Aiavrisoc, ‘Pa- 
if ~ 
ftvovatoc tov Ojpov" Kara O: Ta Ilepoika yevouevoc, ' cuvikuace 
, m7 io i ’ aa 
Popyia ty cogiory. Kai SiackdAy ta tpwra YonoduEevoc TH 
, ~ 
marpl diddckovTt yodupara, rie * hAuKlac TooBavovonc Ta 
‘ AY r ig > , ~ 8 , BY ? ~ > id 
TEpt ToVS Adyoug eEerdvnce, pvoug Sevdrnte THY &K THE aoKh- 
cewe pehérny mpocdaBav, undevdcg piv akpoacdmevoe dre und? 
iv we Tic pte AOywv phrE TEXVOV PITOPLKWY oVyyoapede, 
PATE copiaTic TpoeaTnKwe StaTpiic, ToIC TOO avToOU Oo: évTUYwY 
BiBXloe, kat rote THY ToNTwY pdALoTA, Ele TOcOUTOY TeOHADE 
8 , 7] b) r ~ Q Q > ~ XZ 10 a 
ewvorntoc, wate Néotwo éxadgiro Oud tiv év Ty Aéyev HOovhy. 
c r 2 0 Os > BY 2 x > (a, ‘ BN > 
Tov ToActeveoUat Of aToaTag véog Mv év KopivSw raga Ti ayo- 
pav *olknua cic brodoyny axpoaray Toioac, Kat %wSev éem- 
, ~ s 
yoabac bri rove AvToUpévove TapauvScira., cita piroyphuatoc 
@v Kal ov 7ToAAG ék TobTOU Kepoatvwy Toaywolac erole. amooTac 
, 
O& Kal TOUTwWY em pnTopiKy érodmero, Kal ovoTnoduevoc év Abh- 
vac duatpi iy Swxpare wept Tw eheykTtKOv Suepéoero’ ToAAOVE 
Oo: Tadebaae éraldevae Kal OouKvetonv. ev ot t@ IeXorovynota- 
kp workup ToAAG Suvyrete peréBare tHv Snuoxpartav, Kar 
émoinse Tove TETpakootouc meTa TWY TEPL "ApYXeTTOAELOV’ Eioay- 
AS Q Or e aN Q ~ ~ Ay ~ e 0 x 5) ’ ” 
yeArete 0 Eadw, kal Totg Tov mpodoTwHy bTaxXOele emirypiorg dra- 
poc tppipn. pact O€ ‘ree év SuxeAla adrov redevToae rapa Awo- 
pis hee aN S , * N Q 25 Nee py? , 7 
vuciov’ On yap TeeaiTne Ov Kal Tpo¢ avTov apudpEvoc Zoxw- 
mrTeEv avtov Tov Avovuatov rac Toaywotac, Kai Oia TovUTO, *paoty, 
by ee | See >. 2 yA N , er > 8 \ ~ 
axOeadeic améxrewev avtov. ddXor d2 A€yovoty, brt od Sid TOvTO, 
aXN vrwrrebSn, pact, katadtoa SéAwv Ti\v Tupavvioa’ ~éowrTn- 
Oévra yap pacww avrov wapa Tov Atovvatov, roioc avT@ XaAKog 
~ id 
* apéoxet, sireiv “OSev ’ éyévovto ‘Appddiog Kat Agisroystrwy. 


' cuynupeade 2 hAslbac 0é apo. 3 olunue varodoyiv mapa Tay dup. 
4 rwveg Ort Ev E. mapa A. ndn wpecBirng dy Ore mpig 5 Deest paciv. 
6 dpérno 7 eyivero 


*,* Lectori que pauca monenda hee sunt: Textum valgatum ad fidem Codi- 
cis (95. B. f.) Burneiani, in Museo Britannico nunc ipsam servati, crebris locis in- 
culcatum et refectum exhibuimus ; prieterea Lectionem Reiskianam Textui apposui- 
mus ; ad hoc Variorum Notulas congregavimus; postremo Lectiones Variantes in 
calce Orationum adjecimus. 
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Pag. ed. YHOOEZI*. 
H. Steph. 
111.26 IAONEDE ts, Exo ArAAAKHY TUM, pinos HY TOU mareos TOU reyovrog Tov Aoyov. ours 


narayvors rig Tarhanis fic mopveloy orice noelAncey. 6 dE mari TOU AEYOVTOS Tov Abyoy, 
TerevTnodons aurea Tig yuveusnss, fanreuicy To meus emeiohyaye, Mowvonoyneapaéing oe 
ravtns th Warrann Sie Td yeirovas Elves net da 33 pendé adtiy way dyamrac8as t bm TOU 
avdgos, ober dpeoré pects Pagpeden avereiy robs dydpag. HaTAT HEAT ALEVE 88, § Eoptiis ovens 
nai xowwhn THY dyvBeaiv omevDopnevany — piror yap joav—, Sedoxacw dyaporegais C2) pappacnoy ty 605 
enmrapeart, xa oO peev irsvews WEoV ra Boov Tapa ehipxce dynpeSn* 6 88 TOU Aéyovros Tov Adyoy 
warne, ZAAT TOY Aabay, eig voooy narémece, nat obra védvnney &€ adtiig. 0.98 mats veapercs 


THY panTpurey pagaausiag, nal h wéviaddecisattn, nowacig de oroyacpacg onprciovde! ra 
par DErew dodves tors olnétas 8ig Cacayoy, 


Ul 


34 @ NEOX Mev 10h cbr e1g05 dina € eyoye ET, dewas y 
x0Lh eter opens * eyes feos wee TOU wedywaros, eo civdpes. 
Touro joey Eb emirxn avTOS TOU warreos emezerreiv Trois 
auroU gover a Emeceyus TOTO O& Eb ewes iovTs aLvoe~ 
pucks exces 01g MATT oe exer ev rcebopee KOTO TV, 
aderpois o omomreer pious wc jenrel adengaoy. 7 0 yee TUX xb 
AUTCh OUTOL mucky non ay eo 7006 Tourous GUTOUS TOY curyeavon 

40 KUT aT TV CLL, oUS ElxoS HY To pev TEDVEWTE _THeeapovs ye- 
veo Dau, To) 0 emec sours Con oile! vuv de TOUTwY Towveu be 
yeyevarce. cuuro} ye oUTo: xaderTacwW avTiOsKo woth go- 
veig, WS wath eyed “eb yeuen reyes. Beopeat 0 ULV, wo 
ctvdges, é eoLy fwideiee ef ewsfoudas » wats mpoourns 7H 
TOUT LY penrepe. @ovéo 4 otoray TOU NET EpOU TUT QOC, XOLh un 


! Deest 3. 2 Ex oper 


&. Aoxav] I. [id est, woregov yeamréov] 
Sox) — Soxoinv. H. Stepuan. Dedi de 
meo dixav pro vulgari Soxéiv. REIsk. 

"Ert] Sobanditur ciui. Ipem. 

"Exotyet| Gesnerus priefert eye: soot. re- 
tinet vero pariter editio Hanoviensis 
Exouat, et Bayeri. Si quid mutandum, 
scriberem ¢yoe, quia casus. primus 
antecessit, et indicans modus sequitur. 


3 Desunt xai mpoBovanc. 


mA , 
4 oucay| yevopréyny 


Havurrman. 

*Emicunavrog] De hoc y. Harpocr. et 
Vales. ad eum locum, IpEm. 

Tixyn] De Fortuna v. Clericus Art. 
Crit. T. I. P. II. sect. 9. cap. 9. p. 226. 
232. ubi quid riyn et eiapévn perqui- 
ritur. Conf. Benzii Thes. p.1.10. Ipem. 

Kadteoraow] Lege xadioracw in pre- 
senti, Ipzm. 
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¢ > \ \ / of ~ \ / 
606 anaes ANAK KAb TOAAAKIC non Anoveioay Tov DSavarov 
ee / = ea > / 4 ~ n~ 
TOV EXELVOU ET BUTODUPH MYX AVWKEVYY, TiLWONT Os, TET OV 
\ ~ / ~ ¢ e \ ~n ~ nw 
MEV TOS VOMOIS TOIS UMETELOIC, ous wapam TH Seav nai Tov 112.1 
/ / \ \ > / \ ~ 
weoyovay dradeZccprevor KATO TO AUTO EXEWOIS Tepe TNS 
/ PY / O / a3 > / ~ S$ / 
naralyoicens imaeTE, eUTEDOY EXE TH) TESVYKOTS, 
\oe 2 \ / ~ = / 
Hb CLO ELLOL OVW CLTFONEA ELL LEV Od Condnecs. Upels yap 
> ~ \ \ 3 ~ ~ \ n~ \ 
OL CvCeyKeOL. CUS Yap EXON TH MEV TEDVEWTE THAW) POUS 
7 eae ~ \ ~ ; my 
yever bos, Enos de Condos, ob ro: Tou pev TEDVEWTOS oveis 
SPAN AS Ss oak ~ \ , > 
yeyenvres, E(L06 0 avTiomo: KadETTACH. Te0S Twas oUV 
» \ 3\ ~ \ \ 7 A 
eAdo: tig BonIous, 4 wol TYv Maraguyyy momreTas wAAO- 
\ \ os \ \ z 
o 7 00S umes Hab TO OLKCLIOY ; 
/ / ac 7 \ ~ rp) ad c/ / 
gC. Oceypecte wo EYWYyE Kab TOU HCEADOU, YYTIVA OTE. 
/ A 3 f 4 \ > X\ > 
yuan exw avTboumos KADETTYKE Wpos Eue UA Eb 
/ ~ 2 5f. > \ \ 
vomiles ToOUTO evcEeberay ELVA, TO THY penTega en Tpo- 
~ > \ am..€ ~ \ 2 / > ? ~ 
Oouvets. eyo 6 Nyounas ToAU AVOT SIT EROY ELveLs ALEVE 
= ~ \ / A \ ~ \ = 
To Tedvewros THY TiMwplay, aAAwWS TE nas TOU mev Ex 10 
~ Flee / > / ~ a ¢ / 2 
607 mpoRovays aKkoUTING cmotaVOVTOS, THS EXOUTIWS EX 
ee ? / x 3 ademas d > 3 ~ ¢ 5 ~ 
WROVOLAs HMOKTEWATYS. Kt OV TOUTO Y EpPEl, WS EU Ob- 
e/ > Df. ? ~ 7 \ 
dev OTs oux camréuTesver 7 penT ng QaUTOU Tov TAT ECL TOV 
c 4 > 9 \ \ > s I, > ~ Py 
NETEPOV. EV OG pEV Yop aHUTHW eFouria nv TAPws €6dE- 
oy / > 70,7 > ~e 2 > > 
Vas Tapa THs Cacavov, OUx naernoev’ év 016 0 OUX HY 
4 ~ > cai ie > / / ark ~ 
mutéctar, TUT aUTC * mpoUduundy. KaiTOL aUTO TOUTC 
? ~ \ ah \ ? / ~ e/ \ 
EXON, 0 KAL EYW TPOUKAACULYY, meoduundnvect, OmwWs TO 


en 


1-3 ’ 
aKOuUTIAS 


Katalndicews] Suspectum mihi fateor 
hoc esse vocabulum. Sententia postulare 
videlur xatadappaneicewc, de veneficio. 
Verum dubito adhuc num voc. xatadag- 
paxevcic in foro Attico fuerit usitatum : 
nam alias bonz id note esse nemo facile 
dubitabit. Aut pro meg? leg. est mpd. 
REIsk. 

"Amonearsiyzputva] Deserto, derelicto, de- 
nudato ab adjutoribus. Ipem. 

Ods yap Expy] Eadem iterat, qua modo 
dixerat. Archaismus hic est Antiphontis 
wlate dignus: praterea magna vis inest 
his vocabulis ad commovendum et accen- 
dendum judices. Iprm, 

B’. Ex meoBounjig axouciag] F. dxouciws. 
Taytor. Ex insidiis premeditatis clan- 
deslinis, quas neque novil in se parari, 
neque poluit aut impedire, aut evitare. 
malim tamen axougiog. Reiss. 

"Axouctoug] Lege axcuciag. 


Aldum, ut 


2 areoebupensn 


Gesnerus recte monet, expresserunt in- 
terpretes, quod et facit Hanoviensis. 
Haver. 

“Ev ofdev] F.ed ofdev. Taytor, Sic dedi 
de meo, pro vulgari éy ofdev. pro priore 
voce ferlur Scaliger ovv dedisse, si dedit. 
Reisk. 

Taga ig Bacdvou—] Breviter sic di- 
ctum, planius et explicalius ita reddas: 
Wap TG TOUTOY Bacdyou obx nSéancay el- 
Sévas, vel wuSéicSai. IpeM. 

Tor’ aitd] Scil. ro muStocSas, e quibus 
autem verum expiscari non licebat, vo- 
luit, scil. expiscari. Liberos nempe ho- 
mines percontatum ierat, qui nil rei geste 
norant, eoque nil docere poterant. aire 
accipio h. ], pro av contra, rursus; quo 
significatu passim reperitur usurpatum. 
IpeM. 

TeoSupenSivat}] Coheret cum émeZerdsiy, 
velle investigare. IDEM. 
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"Ht dandic] Id est, yévnrat avepov, in 
lucem proferatur, adnSég h. 1. non id quod 
vulgo solet, verum puta, significat, sed 
zquipollet dictioni ob AavSdvev, non ob- 
scurum, non ignotum, h. e. obtinet primi- 
geniam vim suam, unde notio veri post- 
modum promanavil; quamquam nescio 
an aped auclores Grzcos, qui hodie su- 
persunt, hoe significata usurpatam nus- 
quam locorum reperiatar. Tprm. 

“AmhAranto — rig aitiac] Sic et Anti- 
pho in or. wept avYparrodicpcd, cujus fra- 
gmentum nobis servavit Lexicon Sanger- 
manense MS. é7e.0% yap amoiueic thy “AGhya- 
Ce, nal amnrrAdyny Thig uAngsuyias. HauPprM. 

Ti more amrodsy.| Nisime Antiphontis ar- 
chaismus reprimeret, hoc est, concise di- 
‘ clionis cousectatio, multa rotundande et 
lubricande orationi inservientia, ipsa 
adeo swpe necessaria, elidens, suspicarer 
h. |. leg. esse: ri wor’ obv 2crovcy. REISK. 

"Ev rodtw] Interim. .efr. H. Steph. 
Schediasm. I. ii. sched. 28. 


Tovro nev] Non sequitur tov 3é. deesse 
videtar aliquid. Malim quoque 65 rovro 
pév. REISK. 

*Avdpamroda | Malim cum articulo rav3pé- 
mode, IDEM. 

apudxoc] Venenis. Theocritus in Cy- 
clope seu Idyll. 11. 1, sqq. Bion in fra- 
gment. 1. 2. Callimach. epigr. 49.4, Sunt 
vero simul Segamevovra Theocr. Idyll. 2. 
15. Thomas Mag. p. 189. ed. Salmas. 
Tzetz. Chiliad. VIII. hist. 239. sqq. p. 
101. ed. Ald. Haurrm. 

EiAnpsra] Subaudi € premissis tacite 
repetendum: airiy taut® Savatov unye- 
vorrévny, REISK. 

Aiz ov tatta] Propterea quod hec 
mulier jam antea veneficiis vite patris 
mei esset insidiata. Ipem. 

Teg aizév] Imo vero per avray. una 
cum his adversariis meis, coram iis, qui 
sunt mei fratres, e noverca mea nati. 
IpEem. 

Teapparcin| Conf. Pfeifer. Ant, Gr. p. 
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253. Haurrm. 

"Emepmrapas Aéyasev] Sic dedi de meo, in 
optativo, pro vulgari ewegmte pur Abyorev. 
ne vi coacti ea dicerent que ego mterroga- 
rem. Retsk. Secutus Bekkerus. € ti¢ 
Emepwrain, Xenoph. Mem. I. i. ¢..1. 9. 

Toig ey TH yeapmareiw] Scil. yeypapepé- 
volg Um’ Euov. REISK. 

Xeric8as] Subandi rodroug. mihi suflicie- 
bat hos, adversarios meos, e mancipiis tor- 
quendis ea solummodo Ppercontari capita 
accusationis, que ego in schedula per- 
scripsissem. Iprem. 

Texpengioy dxawoy] Offendor non nihil 
insolentia dictionis : exspectassem potius 
zs inaviy, presertim cum statim insequa- 
tur, or Mer ual Sinaia S meTECK OAL roy 
povea +, Non ideo tamen quicquam h, 


}. commotum ibo. Mos auctori cuique suus 
proprius loquendi est; et praterea facile 
fiat, ut occurrant et inveniantur passim 
locorum ejus dictionis exempla, cujus 
novilas meas aures nonnihil feriit: qua 
mihi novitas videtur, ea fortassis aliis est 
res trila. IpreM. 

‘H dixn] Magistratus, undecimviri re- 
rum capitalium, coram quibus servi tor- 
quendi essent, verum fateri recusantes. 
IpEM. 

Ev ofd¢ 7’, si] Num sic Antiphon, anti- 
que, abrupte et inarticulate dictionis 
amans, reliquerit, an potius id, quod pla- 
nior, et aliis usu trita loquendi ratio sub- 
jicit, scil. ed of34 7’, ds, &: —in dubio re- 
linquam. Ipem. 

*HEiwcavy] V. Harpocr. v. aft cum 
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notis. Haupt. 

Aixn] Pro 4 Xun. Etiam hee nota ar- 
chaismi est, omissio articuli. parcit anti- 
quitas spe verbis, etiam necessariis, et 
rursus eadem alias copiosior est justo, aut 
per se plana, aut jam dicta moleste incal- 
cans. Retsx. 

y'. Kanes te xayaSe¢] Lege Miscellanea 
nova Lips. VII. p. 105. Hauprm. 

Kerarricet] Num xatracrncew. Sic 
certe fert usus joquendi. verum infinitivus 
aor. 1. sepe quoyne vices gerit futuri 
primi. quare haud decernam. Quoniam 
Antipho personas discernere nil cura- 
vit, quz indiligentia orationis perspicai- 
tatem nebnia quasi quadam perfudit, que 
Jabes est oratoris teterrima, juvat perso- 
nas certis notis insignitas proponere. ai- 
cGoém ergo est accusata, accusatoris no- 
verca, ab eo, non vero, sed, ut paret, ficto 
nomine, sed illo apposito, Clytemnestra 
appellata. Imitantes hoc exemplum, vi- 
Tum peremtum appellabimus Agamemno- 
nem, accusatorem, qui privignus est, 
Orestem. Retsx. 

TluSouivn] Potest esse ct partic. indef. 
2. quod et editio Hanov. prefert, cam re- 
eentior editor [is Bayerus est] propriam 
malit. Haurr. 

"Eueargy] Ulla pellex Philonei. nisi is 


2 2éAor 


potius Philoleus est. Rersk. 

Meranérerat| Clytemnestra pula ar- 
cessit ad se pellicem. %ASev] pellex ad 
meam novercam. éAeZev] Clylamnestra. 
aith] pellici Philonei. adixotro] noverca. 
Sed videtar potins post adxotro aliquid 
deesse, et oralio ad hunc ferme modum 
integranda. o¢ adinciro ims Tov iddven, as 
ual aithiad rou warpic F. a. illi [pellici] 
parari injuriam a Philoneo, quemadmo- 
dum etiam sibi [novercz | fieret injuria a 
patre meo. IpEm. 

"ES{Aa] Pellex. weiSerSa:] sibi, nover- 
cz, morem gerere. 2] noverca. ixavi elvat] 
aiebat penes se, novercam, esse. éxcivn] 
pellici. 2577] sibi noverce. Ipem. 

“Exeivn — avr | Cum editione Hanov. 
ponit Bayerus casum tertium énelun et auth 
{at et Stephanus dedit. Reisk.] sed ad 
ixavy referri debet. Haupt. 

Aizns] Suum inventum, noverce puta. 
éxeivag] pellicis. xpHra] noverca. ebriy] 
pellicem. SéAot] pellex. 0] sibi, noveroe. 
zai} iwicyero] pellex puta. Rersx. 

“Yreptrnua| Aldus et Bayerus legunt. 
[voluit dicere dant vel exhibent. Reisk, ] 
Sed est imnpira2 [quomodo jam dodum 
Stephanus edidit. Reisk.] innpirns dici- 
tnr, licet ab Zpérng remex deseendat. Re- 
spondet autem Miexwhiea. HaupTM. 

F 
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“Ovra] HW. 1. accipio pro ysyvoueva 3n- 
poria, et Sve pro deity Suew. RerIsK. 

Kai égreidn 3@ ioav}) Aut xa? aut 32 dele. 
IDEM. 

‘EréSuto] Postquam ab ea sacrificata 
erant sacrificia, respondet aliquatenus 
Gallorum tuér. Haupt. 

Mera Seimrvev] IT. wea 9 Setmrvov. H.StE- 
PHAN. Non intercedam equidem. verum- 
tamen, cum Antiphon amet, antiquorom 
more, breyitatem, illiusque brevitatis ge- 
nus hoc sit, ut articuli omittantur, ipseque 
modo eo Seievev et dard deimvou dixisset, 
utromque sive articulo, acquiescam h. 1. 
vulgatw, censeboque nil esse mutandam. 
Reisx. 

Tovrov] Hujus adversarii mei, qui nata 
maximus fratrom, horamque et matris 
eausam adversns actorem tuebatur ; qui 
actor eorum matrem, novercam suam, de 
ewde patris in jure postalabat. Quia 
cansa hee communis erat reo cum reli- 
guis fratribus, matrem communem defen- 
dentibus, ideo modo tovrev, modo roiray, 
promiscue usurpat orator. [prM. 

Ataxevotca | Num diaxovctcay. ut redeat 
ad divas, ut ipsa, pellex, yenenum caret 


hero patrique meo, ea in re praceplis no- 
verce mez famalans. Possit quoqne dia- 
xovovcn legi, ut ad Edofey airy redeat. [in 
accusat. leg. esse, penes me dubio vacat, 
sed intervenit ambiguilatis nonnihii de 
modo interpretandi. Nam preter illum 
modum, quem in annotatione ad h.!. pro- 
posui, succurrit adbue alius, qui praeha- 
bendus illi sit, an posthabendus, in medio 
relinguam. Polest nempe vocabulam illud 
etiam reddi, inter pocula miscendum atque 
ministrandum, ut ab dgroSnxais, cum quo 
jam non cohezrebit, per interjectum com- 
ma sit dispescendum, idque vocabulum 
accipiendam, pro & tay imoSnxay, vel 
xare rag imobnnas. Access. ad sua Antiph.} 
Ipem. 

“Yaip aitav}] Cum aspero, sui quisque 
causa. Philoneus pro se thura spargebat, 
Jovem Ctesium rogans, ut rem sibi, sive 
per negotiationis, sive per ret rustice 
prosperitatem, augeret atque locupletaret; 
pater meus autem, ut navigatio, quam in- 
grederelar, secunda sibi et fausta esset. 
IDEM. 

"EmeriSecay] Scil. 77 icyaps,tharibule, 
prunis candentibus. IDEM. 
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Tladdaxy tov} Alius 4 interposuisset. 
verum in Antiphonte nescio an minus tu- 
tuin sit idem precipere fieri. Iprm. 

2. , > ‘ - 

Exxéoura] Imo vero éyxéouce. libantes 
enim vinnin effundebant quidem, pueri 
autein ministrantes, et qui eorum loco es- 


vero illa, que in culpa et causa fuit, 
quippe que et excogitarit scelus, eique 
perpetrando mauum operamque presti- 
terit. IpEM. 

Y. Tov aidsoy xeivev] Cohzxret cum 73:x- 
p-bva. injuriam 1: n perpeluum accipit is, qui 


sent, ut pellex hic loci erat, infundebant 
in pocula, aqua a se contemperatum. vul- 
gatam defendere qui velit, illi sic evil in- 
terpretandum. éxyésuca ix Tod upariiens els 
anv xvdixa. IpeM. 

*Evéyer] Vel ye infundit simul. boc 
in magna familia manus pocillatorum. v. 
Acta societ. Lat. T. II. p. 127—183. 
Haupt. 

Merayererlozev01] Amplexantes alternis, 
modo hic, modo ille, ulnis, et oscalantes, 
nesciebant nempe.hanc ipsam pelticem, 
cum qua lasciviebant, venenum ipsis in- 
fudisse. Pro ta malim tay. ReisK. 

OF ivavria] 11. ovdévaiztia. H.Srerna Ne 
Poterat quoque sic corrigi ci’ év aitia ov- 
ga. quamguamn inculpa non fuisset. Reisx. 
ee. airiay’, 4 on xa] Sic dedi de meo, 
pro vulgari 4 3 aivia re 41dn, xet. foemina 


eam accipi it, que nullo pacto postmodum 
reparari possit, cujus generis injuria est 
cedes. nam interfectus ad vitam revocari 
nequit. [pem. 

*Axrewc] Cadit ille inglorius, qui ab 
inimico tollitur imbelli, ignavo, igno- 
bili, non aperta vi, sed ex occulto per 
insidiarum veluli cuniculos opprimente, 
fraude tam repentina et tam callida et cce- 
ca, ut ta negne pestem depellere, neque 
hostem ulcisci possis ; prasertim si ab ea 
manu cadas, unde par erat te non solum 
mali nihil metuere, sed vel maxime fidem 
atque prasidium exspectare, ab alliis im- 
petitum. IpEm. 

Tlegt vii eiueage.] Merito mapa legit Ge- 


_snerus. HaupyM. 


Teel rig cioem.] Tl. wea this shuappe- 
ms. H. Srepuax. Nullus etiam dabite 
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1 aStuicra 


Scaligeram quoque 7p) dedisse, tamet- 
si schede Goensiane ei wap tribuunt. 
ReIsk. 

Asomevos iaiv] Gesnerus addit: sub- 
audi vel adscribe qtiSerSa:. Nos qui- 
dem dubitamus tay ita subsistere posse. 
Malamus itaque ad xanoreyvicds referre, 
licet hoc verbum duplici sententia reci- 
piatur, tum astutam et male artificiosain 
excusationem, et hinc absolutionem, tum 
callide conceptum parricidium, quod ipsa 
neuliquam eyitare Jaboravit mentibus in- 
sinuans. Fit tamen id salvo meliore ju- 
dicio, quoniam imprimis locus ille vexa- 
tus Gidipum querit, nec nostra nobis 
plane satisfacit conjectura. HauprM. 

“A auth — mm xaxorexvicas] Locus per- 
quam arduus, unde sententia vix tolera- 
bilis et vix exputabilis exsistit. Adver- 
sarius meus (hee est actoris oratio) vos 
Judices rogabit ut nolitis xaxoreyyelv, ma- 
lis arlibus, nequitia uli, in ea foemina con- 
demnanda, qua ipsa in animuim inducere 
sibi non potuit, ut a nequitia se abstineret. 
Ergo filias pro matre deprecans severi- 
tatem animadversionis in yenelicam ap- 
pellabat xaxoreyviev? Filius nempe ma- 
trem defendens, aiebat eam insontem esse; 
et condemnationem ejus habebat pro con- 
spiratione judicum, actoris inique cause 
faventiam, suam vero, «quissimam scili- 
cet, prementium. Aut hac est exponen- 
di et excusandi hujus loci una ratio, aut, 
si quid video, alia nulla. Reperiat, qui 
poterit, meliorem. [Defectus unius parvi 
vocabuli weiSerSas diu mihi tenebras obje- 
cerat impenetrabiles, donec inciderem in 
locam buic similem Nostri, p.792. 2. ed.R. 
GWEP alto: ohag abrovs ou EmEcay, que 
ipsi sibi non credunt, vel iv animum non 


* Deest vis. 


inducunt, ut vera habeant, ravra ipa 
akwict wmeicat, hee ut vos vera credatis, 
contendunt vobis persuadere. Est ergo 
loci hujus nostri hee vera lectio dedpevog 
may weSecSas, & adTh EavThy ovn EWEICE, 
fn xanotexvicat. rogans vos, ut velitis 
{aut sibi, aut matri sux] credere, aienti 
verum esse, quamquam ne ipsa quidem 
credit, scil. in hac re nulla mala fraude 
eam esse usam. Et video nunc Gesnerum 
quoque prorsus eodem modo Jocum hunc 
emendasse, quaigquam omittenda Latina 
interpretatione dubium reliquit, qaomode 
locum putaret accipiendum et reddendum 
esse. Possunt verba @ airn tavriv ctx 
Emeivey etiam sic accipi, quam rem, scil. 
TO pi KaxoTexviras, abstinentiam a mala 
fraude, ipsa non potuit sibi imperare, et a 
se impetrare. Access.ad sua Antiph. ] Rrtsx. 

“O zal qomicere] Gesnerus 0 + qoncere 
quid facturi sitis. vel quid faciendum vobis 
putetis. verumtamen respici potest ad 
anlecedentem pellicis condemnationem. 
Havurrm. 

*Eroncate] Num womcere. id quod 
vos etiam facietis. Aut bene si vulgata 
habet, non satis intelligo. Num respicit 
ad supplicium pelliciirrogatum? Retsk. 

EvBovAws] Lege pro a@ovaws. nisi a fit 
aSenoriniy et avénziméy, Certe non im- 
prudentiz mulier istec accusatur oratione 
tota, sed impietatis et considerate ma- 
litia. quoties autem ev et a confandantur, 
Montefalconius docuit. Retinens aovrwe 
editio Hanoviensis vertit temere et impie. 
Hauer. 

Aluny an 80) Aoiivas Suny, puniri. Ly- 
curgus 21.5. Inem. 

A®] Scil. noverca mea Manibus patris 
mei, Reisk. 
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1 yévorr0 2 ye warEiv 


“Hwetéeoss] Hanoviensis et Bayerus 
malunt imerépas. [Jamdudum id Stepha- 


nus dederat, unde Hanoviensis editor 
reddidit. Reisk.] Andocides 1. 156. 
Havurro. 


Tait] Scil. év aitiz, Ipem. 

Tavrn xal] Videtar yp interponendum 
esse. etenim hactenus quoque, hac de causa, 
quoniam leges a vobis vindicari et salvas 
servari convenit. ReIsk. 

Odr0¢ 6 ravavria | Il. ovrost Tayavria, i, 
ovros 88 tavravria, H. STEPHAN. oUros 82 
savavtia dedi de Stephani et Scaligeri 
sententia, pro valgari otros 6 tavavria. 
subaudi d£:av. aut accipe adyerbialiter. 
Reisk. 

Theis Seay xul mpg dvBenmaw) Aut, si wi- 
hil h. I. deest, genilivi hicum accusativis 
mutandi sunt, aut deest aliquid. e. c. ev- 


3 trriaro 4 adrn 

you, nai ayaba crorra.a diis ab homini- 
busque pax et benevolentia et bona multa 
vobis contingant. IpExz. 

“Exouosws| Aut post Excuriws, aut post 
aby Sayarov deest amdaece, vel awéuresve, 
vel gunyayncars. IDEM. 

Oavare]) Scil. dwénrewe. GESXER. 

‘Ecr1az0] Malim cum augmento sioriti- 
so, REISK. 

Aldois tuyxdvew] Misericordiam conse- 
qui, Atticis. v. Casaub, ad Sueton. Cali- 
gul, c. 29. Hauprm. 

Otrw 3 ror xat erzeiy] Scabra et hiulca 
oratio. non succurrit nunc melius visum, 
quam fort. ler. esse: obx oidev O74 cuyyrajany 
Exe wat EAceiy, non norat (iniraboudus in- 
terrogat et stomachans) non novrat ila, 
convenire, ut —? Vel ovyi de wat —? 
Reisk. 
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Toxo Tizmpiag] Similis generis medi- est Em ta, 3a to — Aut reaAuivros [vel 


tationes et exenpla passim invenimus in 
sacris. v. Josua Vil. 25. Judic. 1.7. 
Haupro. 

é. To’ adergoi] Sid proximum insequens 
servatur, bene habebit h. |. genitivus. 
ego vero nallus dubitans, +d vitiosum 
esse, de quo slatim seorsim dicam, suspi- 
cor h. |]. genitivo accusativom suflicien- 
dum, atque leg. esse riy ddendiy. Reis. 

Tig Bavoi ag) Si solum staret per se, nil 
eo offenderer ; verum copulatum videns 
cum TéAueng, eique sabjectum, cul bon 
optime convenil, suspicor leg. esse tig 
avoiag. Ipem. 

To BiepdragSa] Imo vero rai dion, id 


roAuavre | dope IpEem. 

Obdvacs aly daoSareiy] Omisso mplv le~ 
gerim pbavacy acovavely. nist morte pra- 
veniatur. videtur autem hic scriptor mibi 
eam amare brevitatem, ul, que propter 
dicat, ad ea jam respiciat. Gesven. 

Ka} glroug} Particula copalans videtur 
prodere, hic aliquid deesse, e. e. visi 
filios, vel ddeApod¢ fratres, et amicus. 
ReIsx. 

¢.Epot pxév] Expositum igitur a me fuit 
negolium et auxilium priestitam, cum 
mortuo, tum les gi. temere Miniatus: me igi- 
tur dirigit et mortuo opem ferre et legibus. 
Havrrm. 
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MéAdziv] Habet Aldus. emenda jédcw 
eo confidentius, dum et Gesnerum mecam 
sentire video. Prafert Hanoviensis péA- 
Agy,sed interpretatio cure fore. IpEm. 

MEéAgty, of 2Olxnvrar] Ad mezdew subaudi- 
tur tovrwy, sive id pro masculino, sive pro 
neutro accipiatar. Si prius, tum of redi- 
bit ad homines. horam hominum, qui lesi 
fuerint injuria, curam gerere. Sin autem 
pro neutro rovrwy habeas, tum erit sen- 
tentia, haram reram, cedinm puta dolo- 
sarum et clandestinarum, of potest ad ho- 
mines, sed el ad deos referri. posterias si 


mavis, of erit reddendum, quippe qui. le- 
debalur utique, ex opinione gentilium, 
numen deorum inferorum, quibus exosum 
erat genus omne mortium violentarum, 
ante fatalem horam alicui comparatarum, 
earumque ipsi ultores habebantar ; et 
templa eorum, quorum templorum san- 
ctissimum et amplissimam ipsa tellas est, 
cruore pollui existimabantar. Quodsi 
lamen 33unvras non ad homines, sed ad 
deos refers, pro of malim ¢i legi. deos ar- 
bitror non inultum transmittere, si yiolen- 
tia ipsi lesi fuerint, Reisx. 
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TETPAAOTIA A. 


a. KATHTOPIA ®ONOY AITAPAZSHMOS. 
B. ATIOAOTIA EIS TO AYTO TIPAI'MA. 
y- EKKATHTOPIA= O YXTEPOS. 

8. EZATIOAOTIAS O YITEPO®X. 


a. KATHTOPIA ®ONOY AITAPAZHMOZ. 
, YTHOOEZI®. 
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1 réyovrog 


YTIOOESIZ} V. Taylor. ad fragmenta 
Lysie p. 24. amapdonuog est oratio, in 
qua persone null nominatim appellate, 
seu, eX nominum nolis ab aliis distinctz, 
fuerint. Rersx. 

“av Y ixavarg] M1. of 3 ixavas. H. Ste- 
PHAN. Non habet 2y quo referatur. pro- 


culdabio deest éatBovrsimeiy of —sin au- 
tem cmdes ex insidiis machinentar hi, qui, 
nati loco nobiliore, liberalins educati, aut 
indole et sagacitate non contemnenda a 
natura preediti fuerint. H. Stephani con- 


jectura rem implicat magis, quam expedit. 


ReEisk. 
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Xgh rare] Levi transpositione facta 
sententia clarior fieri potest. ywaonovras 
oby buds Taira, xen etc. Grsner. Nos 
opinamar posse pariter participium infiniti 
locum occupare, vel civas mente jungi. 
Havurrm. 

Aiduoev] Suidas v. xaradraReiy laudat 
TW dvaitioy xaTadaBevTas Toy alriov dpetvas. 
IpEM. 

‘Yar’ avrod] Scil. rod povéws, vel rod ai- 
vou. REIsk. 

*AcéBnjza] Si scil. indicare et in jure 
persequi omittamus eum reum, quem cer- 
to sciamus scelus commisisse. Pro dXw- 
xn num leg. est bein? ? Ipem. 

“Yyeerépas amcagrias] Si nempe vos, a 
nobis indicio falso decepti, pro sonte in- 
sontem morte puniveritis. Ponit casum 
geminum. Aut vere reum non indicamus, 
aut insontem pro sonte. Prius facientes 
in causa sumus, ut vere reus impanitus 
abeat. Posterius facientes, inducimus 
judices in errorem. Utrum ergo facimus 
horum, semper necessario reatum ipsi 
nobis contrahimus. Nam si reticemus 
homicide, quem nor:mus, et soli norimus, 
nomen, piaculum penes nos solos manet. 
Sin autem falsum indicamus, culpa erroris 
in condemnando et plectendo insonte com- 
missi, non tangit judices, quos fraude no- 
stra ad male judicandum perduxerimus ; 
(ex iis enim, que docebantar, illi recte 
judicarant ; quod decepti fuerint, culpa 
eorum non fuit,) relabitur ergo culpa 
etiam hee a judicibus ad nos. Quum ita- 
que neque tacere, neque falsum reum in- 
dicare nobis expediat,necesse est, ut quem 
cedis voluntarie patrate accusamus, eum 
certo norimus illam cadem perpetrasse. 
IpEm. 


“Aw@avroc Tov} Scil. ody. Bayerus hic 


* oudets yop av Toy 
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solum incisum posuerat, junctis post ca- 
gecrara * * [id est duobas asteriscis. 
teisk. J. Gesnerus potius interpungit, et 
legit amrayros OUY purdopearos dvay mpovy ros 
els bts, Ewo ay Suvaeda capiorare a4 
ay, cum igitur omne piaculum in nos re- 
dundet, quam (quousque) poterimus pla- 
nissime ex iis, que cognovimus, demonstrare 
vobis studehimus —Sic et pra Ews, we et 
pree Suvere0a, Suvayreba preefert. HaurrM. 

“Arayros Tov] Interpone ody. Relabente 
igitur in nos solos omni reatu et piaculo, 
tam illo, quod tolam civitatem premit, 
quz czedem inultam transmittat, tametsi 
nulla fraude id faciat, sed solam modo ex 
ignorantia homicide; quam altero illo, 
quod contrahitur insontem plectendo, 
REIsK. 

“Huds Ewe Gee Tléregoy, nats, ws ay Suva 
eda TAs, 1, UMAVTOS OUV Te [h. AVe EIS Hpecig 
wo ay. o.c. H. STEPHAN. 

‘2¢] Qua causa, sive ratione, vel sis. 
Havuerm. 

"Awéntewe] Reus 
REIsK. 

Tov avdpa] Id est peremtum pariter non 
nominatum. Ipem. 

Oire yag—] Nam nemo alius potuit 
scelus patrasse, quam hic. 1) non latro. 
2) non temulentus aliquis. 3) non conci- 
tatus in eum e jurgio et convicio repen- 
tino. 4) non jaculator a meta aberrans. 
Sed he solx sunt suspiciones, que de 
auctore czdis exsistere queant, si hic 
quem aio fuisse, homicida non fuerit. 
Verum nalli illaram omnium suspicionum 
hac in causa locus est; propter causas 
sigillatim perstrictas. Ergo nihil reli- 
qnum manet, quam ut hic reus, quem in~ 
dico, seelus peregerit. IpEem. 

EbpéSncav] Reperti forent homicide, 


non nominatus. 
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malefici seu latrones spoliato cadavere, si 
vel fuga sibi consuluissent, qualis locutio 
non infrequens. Iterum mire Miniatas: 
pallium enim habere visi sunt. ni respe- 
xerit ad ipsum cum famulo necatum. qui 
sensus valere posset, licet ille prior ac- 
commodalior ad sequentia videatur. 
Hauprm. 

EvgéOncay] Colligit sic: suspicio bujus 
cedis in latrones cadere nequit; quia ve- 
stibus jacentes spoliassent. Atqui ambo, 
tam herus, quam servus, cum yestibus re- 
perti sant. Ergo latrones eos non occi- 
derunt. Sed ay sic erit tollendum, si e0- 
e€Sncay non ad latrones, sed ad peremtos 
refertur. [Servandum si ducemus dy, leg. 
erit ovx Eyovres, non sine particula infiti- 
ante, quod sic dictum idem erit, ac si 
dixisselt more solito: odx ay ebptOncay Exov- 
veg. nam si a Jatronibus peremti fuis- 
sent, cum vestibus reperti non fuissent, 
sed nudi. eipéSncay sine dubio ad perem- 
tos erit referendum. Ad latrones enim 
si referatur, hec exsistat, multis modis 
absurda, sententia: nam si latrones eos 
Jugulassent, reperti fuissent latrones, haben- 
tes eorum vestimenta. Primum jacentia exa- 
nimatorum corpora reperiuntur, non ho- 
mines vivi: deinde, necesse non est, fin- 
gere, latrones ibi locorum mansisse, ubi 
vestes peremtorum potuissent note esse : 
tum, necesse non magis est comminisci, 
latrones vestes hominum a se peremtorum 
corporibus suis induisse; nam potuerunt 
eas etiam vendere: denique, si procul ter- 
rarum abissent, quis ibi yestes ignotas 
noscitasset, etiamsi eas gestassent? Ac- 
cess. ad sua Antiph.] Retsx. 

Ovdsls yap 4y—] Nexus argumentati- 
onis, adumbrate magis, ut conjectando 
elici debeat, quam exposite et declarate, 
videtur hic esse. Nemo, cui sit inimicus 
capitalis et imprimis formidandus, quem 
ni de medio tollat, ipse perierit, nemo in- 
quam in ejusmodi loco constitulus oppor- 
tupitatem oblatam illum inimicum tollen- 
di patiatur e manibus elabi, sed utatur 
polius ea, presertim si opportunitas illa 
sponte sua obyenerit, et facinus factu fa- 
cile sit. Atqui reus, quem ego ciedis in 
Lac homine patrate aceuso, constitutus in 


ejusmodi loco erat. Oderat hominem, 
quem peremit: metuebat eundem, utextre- 
ma sibi mala minantem et comparantem. 
Inyeniebat eum in solitudine, securum, 
de periculo suo ne suspicantem quidem, 
ideoque inermem, et ad defensionem sui 
prorsus imparatum, sine protectore et vin- 
dice, et indice sceleris adeo. Ergo fecit: 
ergo tam insperatam, tam exoplatam occa- 
sionem preterlabi passus non est. Ine. 
Bekkero obsecundans transpositionem 
feci. 

*QHérssay] Commodum ex eo exsistens, 
si ta inimicum tuum, capitalem, quem 
certo noris tibi pestiferum fore, de medio 
tollas. IpEM. 

*agiixey] Dimisit. Respicit locus potius 
homicidam, qui capitis sui periculo faci- 
nus patrat, quam interemtum : subit is tale 
periculum cupidilate opum, honoris, vin- 
dict, hine utilitatis cujuscungue, quam 
dimittere non vult. Temere Miniatus : 
nullus enim in extremo anime periculo con- 
stitutus preparatam et acquisitam utili- 
tatem dimisit. seribit hoe ipsum et pre- 
ter rem, et preter orationis contextum. 
Havuprm. 

*Eywécueto] Reliqui compotores facile 
eum noscitassent, indeque protinus accu- 
sassenl, si quis compotor alterum com- 
potorem per temulentiam interemisset. 
REIsk. 

"Ex rosdopiag| Tacite subjice e premis- 
sis repetenduin, diépGeseey dy tig adrov. 
Iprem. 

"Edosdoectvro] Subaudi ay. Non videntur 
jurgium inter s¢ commissnri fuisse noctu, 
el in solitudine. Car non? quia nemo tum 
audisset. . Solemus enim (sic fingit so- 
phista, cujus argumenta persepe sunt fi- 
culnea) solemus, probra alteri ingerentes, 
non hoc spectare, quo cum pungamus, sed 
illud magis, quo alii, audientes dedecora 
proscissi, eum aversentur. IpEM. 

Tovrov] Scil. rot ueipeévov, rod spovevbéy- 
roo yoy. IDEM. 

Ov yap ay] Subaudi & apogricag rob 
CHIT, TOUTOY Ehoveucey axwy. IDEM. 

To dxorwsw] “Axddcudos hi]. primarium 
nomen pedissequum notat. In perditis orati- 
onibus adbibetur et adjectivam, Lexicon 
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Sangermanense MS. ’Axédov8a. “Avripav. 
Te Emopeve ual cuudwve. HAauPTM. 

"AaoAvoprévng] Id est dvasgougeévns, dilu- 
ta, refulata. Reisk. 

Tio tmofias| Num pro articulo sufli- 
ciendum est 7h3e sic, aut odras: verum 
vereor, ne hoc sit ad vivum resecare. 
IpEemM. 

Elev] L. worrag — ypapas Siakag obde- 
pasa eidev, sepius actor neminem in judicio 
superavit. Ad Eurip. Hippol. v. 1002. 
VaLoxeNnarr. F.eiaev. Taytor. Sic 
dedi de meo, pro valgari efyev. Nullam 
causam vicit reus, nunguam hune, nunc 
exanimalum, condemnavit, quamquam se- 
pissime ia jus a se vocatum. Reisk. 

Eixorws patv] Post einitws pty videtur 
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deesse imp Eavrod poBovprevog. suimet ipstus 
causa metuens. qao membra sibi mutuo 
respondeant. IpEM. 

Kasicrncty| Malim xaSicrn in imper- 


‘fecto, ob insequens éarpev. [LDEM. 


Tas] Malim raya fortassis. IDEM. 

Teapiy] Sacrilegii puta : quo etiam pro- 
ximum avrny refertur. Ipem. 

Ovre yxe] Ove leg. videtur. IDEM. 

Eive] Malim ei é. Ipem. 

Tatra adoyew) Scil. 10 dddvat nat ras 
Earotvas To adaver Tysmplac. IDEM. 

Tévde] Subandi sov weg pivov. IDEM. 

"Acparécrecev] Subandi Excivev Tov meor- 
Sonoprévov arent tegoovaiac. IpEM. 

Mderuges] Scaliger mavult padprugas 
nulla necessitate. IprM. 
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T'yavat avrovg] Hic omissionis signa * * 
ponente Bayero, Gesnerus observat, pro 
TovT0, Si legas roUrov, et pro airods, avtic, 
non opus erit asteriscis: perfecta enim 
est sententia. Quocum et nos facimus, 
licet in contextu nihil ausim matare. 
Havurrm. 

Avrovs] Hee obscura sunt, et sine re- 
cto sensu videnturesse. Forteleg. rovro 
fAdvev Edn Fav wagdyTHY yiavas aviv, id est, 
id solum eum hoc novisse eorum qui ade- 
rant. Sic sensus foret clarus et manife- 
stus. Parmer. Mihi quidem, oplime 
Palmeri, oratio tua obscarissima est, et 
sententiam ex illa tua inlerpretandi ra- 
tione non modo non eclaram, neque mani- 
festam, sed ne ullam quidem colligo. 
Mea sententia dedit Antipho Sic : Torey 
pebvov Edn rity magivroy waives auréc (aut 
avrv), de toto globo sicariorum, qui cedi 
interfaissent, neminem alium, preterquam 
hune, noscitasse, vel, alius nallius valtam 
sibi notum esse, prieterquam hnjus. airod 
si preferas, erit id, non gonitivus, sed 
adverbium, ibi, ibi loci puta, ubi cxdes 
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patrata fuisset. Retsx. 

Taw oixerov] Lege oixéray. TayLor. 
[Quod ego non intelligo. Reisk. Clare, 
ut puto, exirav V. C. scribere voluit.] 
Num subaudiemus vy Eavrod. Non vi- 
detur, sed proculdubio leg. est ray eixd- 
vy. ex argumentis probabilibus et con- 
sentaneis. docent insequentia: ef sand” io 
THY Tagayevoreevnv, fand md Tay elxoTOY 
eertyyovrat. REIsK. 

Oixerav] Leg. est oixérav [sic] docent 
hec, que mox sequuntur. GESNER. 

*BEexeyyovrat] Conjunctivus éZertyyav- 
vas videtur esse conyenientior, vel optat. 
ekenéyyoivr0. Reisk. 

"Acupaopoy | Asyndeton hoccine sit, an 
aliquid desit, quis definiet? Antiquitatem 
certe, quam hz Antiphontis reliquiz spi- 
rant, haud dedecet ista orationis quasi 
rigiditas. Sin aulem tamen statuamus 
copulam ab hoc loco abesse non debere, 
legemus ét: 32 xal acvpeopov, vel simile 
quid alind subjiciemus. Iprem. 

"Emi ye Tag | Il. emi re rag. H. STEPHAN. 
GESNER. 
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B’. Tixmpodyres ara] Vindictam necato 
querentes. HauptM. 

Ei yap viv] Tae prodit aliquid in ratio- 
cinio deesse, in hanc ferme sententiam : 
avTol wavTON OYTES HALTIOTATO, TOTO pa~ 
CRVTES, OU TraY ToWvavTioy ElKdg Hy prcArov 
eivas. ipsi cum sint omniumtardissimi, aien- 
tes id, cujus prorsus contrarium verwm esse 
erat consentaneum. REIsK. 

Tipty épyacacOas)* Significat ef uat pan 
Eeyacapseyos. GESNER. 

Eixdregov] Vero similius fuisset, seu rei 
convenientius, ut ejusmodt suspicionem in 


me recumbentem haud ignorans, si quem et 
aliorum cognovissem insidias ipsi struen- 
tium, prohiberem potius ab instituto, quam 
ultro im apertas suspiciones. inciderem. 
HavurrM. 

Toy ldora] Id est, éuauréy. interim haud 
repugnabo si quis éautoy eidéra Jeg. esse 
autumet. Reisk. 

Oicay] Non improbo. fuit tamen quum 
de istcay suspicarer. yerum ftamen re- 
currit incontinenti et pag. 117. 7. vul- 
gata. quare satius erit in ea acquiescere. 
IbEM. 
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©dvarov] Praeter causam Bayerus ha- quidem causa interemtus sit, sed alios cum 
bet 6avvre, cum explicari debeat, ipsam vidisset, maleficium aliud forte perpetrantes, 
necis rationem indicare me homicidam esse. ne sceleris index fieret, ab illis interfectus 
Havurrm. Suerit, quis novit? Scilicet non multo minus, 
"Ep Snoay meeidicavres| Non assecuti sunt quam ego, illum odio habentcs. Equidem 
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scopum ipsos vestibus plane spoliandi. quem 
significatum etiam adoptat wegidiw. IbEM. 

Mgortavres| Salutem lucro preferentes. 
Ipem. 

El de poi wal] Kat videtar prodere, hic 
aliquid deesse. Num sic leg. est, 1 32 x3, 
sin autem minus, scil. factam est id, de 
quo agitur, tum addit, quasi interpretem 
suze sententia acturus, xa} odx gor tors f. 
3. hoc est, si nemo eum ocecidit cupiditate 
vestium. Aut lege el dé ual an err. Reisk. 

"AAD’ Eréo gous | "AAAS nonnunquam simul 
interrogat, 2 Corinth. VII. 11. vel horta- 
tur, Homer. Iliad. I. 538. 394, Actor, X. 
20. Lamb. Bos Observ. Miscell. c. 19. 
fine. HaurrM. 

‘23 0132] Deseruerat hic Aldini codicis 
fidem Bayerus, quod et Gesnerus obser- 
val, simul interrogaudi signam accurate 
jungens, dum vertit : num vero ne vestium 


arbitror prima verba concessioni, sed 
&hd& interrogationi servire; quod et 
apud Lysiam fieri, docebit index, cam 
Lysianus [sic exaraverat Hauptmannus, 
volens fortassean Tayloranas dare. Reisk.] 
tum noster. Porro tod¢ 3¢ mihi conje- 
cluram novam incipil, omissione Grecis, 
nominatim Atticis, haud insueta. Conf. 
Orat. IV. §. 14, sqq. Editio Hanoviana 
post tis ofde ponit defectus signum ; Mini- 
atus aulem inserit, ceteris servis in testi- 
monio dicendo non creditis. InEM. 

‘Yard re rod] Videtur ye inserendum es- 
se, ad hunc modum : v76 re yap Tov. REISK. 

Tay xvpiwy] Imo vero ray od xugiwy. ab 
jis quorum in potestale non esset, quibus 
non liceret tormenta’ei admovere, per 
que veritatis confessio ab eo exprimere- 
tur. IpeM. 

"Avaywarnopatvev| “Aveywwonrdprevog est 
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1 Deest ay. 


subornatus, institutus, persuasus. Ge- 
sneR. Conf. Harpocr. ad h. 1. provocans. 
Sic et Thomas Mag. etenras ap’ “Hpodirw 
ayayweoks, To dvameiow. HaupTM. 

*Avaywwocudprevov] Idem est h. 1. atque 
avacressouevoy, persuasum, sollicitatum, 
inductum, ad prodendum id, quod hujus 
rei nosset. Retsx. 

Tav a\day Sovaav] Accipio pro dicto 
sic, paulo planius et dilucidius, ray drrog 
ovrey SovAwy, Mancipiorum, quinon sunt in 
nostra potestate, sed inaliena. Vis argu- 
menti in hoc versatur. Servus, e cujus 
verbis, plane non perspicuis, sed potius 
znigmati similibus, conflata mihi fuit 
suspicio patrati sceleris, servus fuit occi- 
si, non eorum, qui ipsum interrogarunt. 
Ergo nullius ponderis est ejus oratio. 
Servus enim si quis alicui aliquid aflirmet 
pro facto, cujus in potestate non sit, illius 
servi testimonio fides certa haberi non 
potest. Servus enim ubi metu pene, 
si menliatur, vacat, etiamsi yerum dicat, 
fidem tamen suspectam habet, quia servi 
hoc sunt ingenio, ut facile mentiantur, 
ubi poene metus eos a mentiendo nallus 
absterreat. Atqui ab eo, cujus in pote- 
state servus non est, nibil habet quod me- 
tuat. Solus enim dominus, et preter 
eum nemo ‘alius, servo tormenta potest 
admovere. Verum cur tam quzsitum et 
dilutum affert sophista argamentum, cum 
potuisset hoe fortius atque stringentius 
urgere, homicida nomen a moriente servo 
nullum editum, sed adumbratum solum- 
modo captiosa et perpJexa responsione 
fuisse? Non satis bene respondet hic 
locus refutationis superiori illi accusa- 
tionis loco, cui vult occurrere. IpEM. 

Od yae BacariCoey] Subaudi ay, quod 
illi yetustiores amant omitlere. Servi 
enim si verum semper loquerentur, non 
torquerentur. Atqui torquentur. Ergo 
verum nou semper loquuntar. IpreM. 

Tovrw] Qui fuit non meus, sed alius 
domini, servus. Colligit sic. Fidi non po- 
test servis propriis ; quanto minus po- 
test alienis fidi. Sed hic servas non mei 
juris fuit, sed alieni. Ergo omnium mi- 


nime ejus oratione fidi potest. Injustum 
ergo sit me ob alieni seryi professionem 
perimi. Ip. 

*AanSécw] Malim toi¢ danSéow cum ar- 
ticulo, ob praemissum 7é eixira. Inem. 

Tadray avtAcyicdcdo| Similiter etiam 
ex adversa parte rationes subducat. Que 
sequuntar obscuriora sunt, sed ejusmodi 
paraphrasi explicanda. Dictum est ab 
adversario probabilius esse me interfuisse 
cdi, quam ab ea abfuisse, ut eo major 
inde fieret fides testimonio servi, qui me 
nominarit. Ego vero sicedem illi ma- 
chinatus essem, quod tamen a cogitatione 
mea procul abfuit, potius insidiaturas ex 
tuto fuissem, ac mihi cavere maluissem, 
nec interesse operi, quam tanto cum pe- 
riculo certo scire illum interemtum, ut ea 
causa me tanlum in periculum conjice- 
rem. GrsNER. Equidem obscuritatem non 
sentio, vertens : meque potius non inter- 
Suisse, quam ejus cedem coram cognovisse. 
qui cognoscunt absentes, oblique quasi 
cognoscunt. Conf. Or. XI. §. 10. Benzii 
Thes. p. 465. sq. Haurrm. 

Tairoy] Malim otro y aut ravra y’. 
ReIsx. 

Tiv dopanreiay tig emtBouats tngovvra | 
Servat ille certitudinem et caulionem in- 
insidiarum, h. e. tulissimam et circum- 
speclissimam rationem ex insidiis aliquem 
interimendi, qui ab agressione et insultu 
in eum abest, quia facile fieri potest, ut 
ab aliis hominibus concursu facto inter- 
venientibus homicide ipso in facinore 
deprehendantur atque comprehendantur. 
IpEM. 

duadeacta:| Ne scilicet interessem fa- 
cinori, meique copiam sic facerem. Sta- 
tim ipse declarat et interpretatur veluli, 
addendo, xai pan wapayevirdar. IpEM. 

Tapayevecdat] Confirmat hoc suspicio- 
nem a nobis ad p. 116. 7. proditam, ibi 
leg. esse tay wapéytwy eivat. bomicidam, a 
quo bee cedes patrata essel, unum ali- 
quem de corona circumstante esse. InrM. 

“H rovtov charrépevoy dedao yravat] 
Idem est ac si dixisset: 4 wagayevéoSae 
uak or ws op0%s [id est, dxerRaic, nat ReRaiws 
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ia Tig THY EUaY IpSarpay wlorews] raves, 
Ott olteg aAnSaig oharrerat, ov EBourdpeny 
charrerSat. Ipem. 

Ovz| Imo vero sore. hoc discrimen 
in quod nunc conjectus sum, per insimu- 
jalionem cedis a me patraia. Ipem. 

Tov amd tig ypapiic] Quam discrimen 
alterum illud, quod mihi imminebat e 
crimive sacrilegii, quo me inimicus reum 
facere parabat. [prem. 

Ei yan mrapedpovouv] Aut necesse est, ait, 
ut ego vobis videar plane cerritus esse, 
aut si me menteconstareadhuc existimatis, 
necesse est ut ego crimen cedis palratz 
multo gravius duxerim, quam crimen 
sacrilegii. IpEm. 

TiéAews] Ergo sacrilegii poena solum- 
modo illa levior erat, ut bona rei confi- 
scarentur, caterum ipse capite non minu- 
eretur. Vix credibile est. Homicide 
vero non bona solum confiscabantur, sed 
etiam exsilio, aut, si maneret in urbe, ne- 
que ante dictam sententiam ultro exsula- 
tum iret, morte mulctabatur. Inem. 

Angpbels] Pro angpdeic legerem Agipbets 
relictus in urbe. pecaniariz rei damnatus, 
in urbe manere polest, rei capitalis judi- 
catus exsilio mulctatur. Grsnrer. At 
et Andel esse potest tali causa cadens. 
Havurrm. 

Kal AnpSelo] F. AcipSeig. Taytor. 
durus locus et intractabilis. Obvinm qui- 
dem hoc et in promtu positam, leg. esse 
wal ob repels. Copia bee est orationis. 
nam xai ob AgipSelg idem valet atque 
MEgLyEVELEVOG, et ambo istec, pene dixe- 
rim tautologa, ex opposito respiciunt ad 
ilud preemissum adore pxév. victus quidem 
causa—superior autem factus et non victus 
—notum est verbum AcimerSa: in re pala- 
strica et athletica, de certatore usurpatum, 
qui ab adversario superatur. In hoc ita- 
que res plana quidem et expedita est. 
Sed attende quid sequatur. Victor autem 
ubiex hoc certaminé discessero — quid 


tum? nemo me teruncio mulctaverit. 
Recte vero. At tu ais, spem tibi esse, 
fore ut amici tui stipem, qua sustevteris, 
colligant. Atqui nemini beneficium hoc 
tribuitur, nisi pauperi facto, nisi necessi- 
tate indigentiz presso, nisi mulctato. 
Fateris ergo, te vereri, ne mulcteris, 
etiamsi causam viceris. Qui consistent 
hee secum? Hand expedio. Aut deest 
aliquid ad sententize integritatem, aut si 
nihil deest, et sana verbis inest sententia, 
hee videtur esse, ut dicat reus. Sin au- 
tem Vicero causam, tametsi sum pauper, 
nihil tamen rerum ad vitam degendam 
necessariarum mili defuerit. Sunt enim 
mihi amici, qui stipem conferant, unde 
alar. [Possit lectio AnpOels, quam in anno- 
tatt. damnavi, nihilominus tamen defendi, 
atque probari, hactenus puta, ut 1) wee- 
yevornevos accipiatur, non pro causa supe- 
rior factus, sed e judicio vita salva domum 
reversus. 2) ut AnpSeis accipiatur pro xara- 
Anp9elg dumnatus. Verum an simplex Aape- 
RayerSat, pari modo atque compositum 
katara’. usurpetur pro xaraxgiverSar, 
adhucdum mibi non constat. Foret, his 
admissis el probatis, hee hujus loci sen- 
tenlia. Quod si autem spiritam salvam 
e judicio reportassem, etiamsi damnatus, 
nihil tamen ideo verenduin habebam, ne 
ad extremam paupertatem deciderem, 
quia amici, quibus abundo, collaturi fuis- 
sent stipem, unde alimenta habuissem ne- 
cessaria. Access. ad sua Antiph.] Retsk. 

"Epavey] Hune singulari prolusione 
tractavi. Hauprm. 

Kataanpseic] Verbum h. |. forense. 
uararaupavecdas dicitur reus, cum ab ac- 
cusatore vinculis argumentorum ita con- 
strictus tenetur, ut effugere nequeat, sed 
necesse habeal crimen fateri. viv significat, 
in hoc cwdis crimine. Reisk. 

"Eat £eviag] Subaudi ya. est ergo £e- 
viag non substantivum, sed adjectivum 
trium terminationum, Ego vero cum in 
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hac formula usurpari £évo¢ norim, et dici, 
tm €évng, tum haud memini alterum in 
hac re usitatum esse. Ergone h. |. a 
Zévns erit leg? Ipem. 

Eixormg party, Gvrws 9€ sei] Alius dixisset 
OD prev GvT@s, EindtMs Os, Si Causa mea esset 
ejusmodi, ut quem revera non occidissem, 
tametsi ea laborarem infamia, is me tam 
graviter lesisset, ut omnes deberent fa- 
teri, me recte fecisse, si eum cccidissem. 
IpEM. 

Alxesds eit] Legitime idoneus. addan- 
tur que paulo post v. 12. sequuntur. 
Plato principio Critonis: Stxasot ecpey, 
CHTAYTES CE, KiVOUVEUELY TOUTOV Tov xivduVoY, 
id est, Mxasdv Err tye%o. quod Atticismo 
tribuit Clericus Art. Critic. T. p. 244. 
Havuptm. 

Meyara] Scil. xara juéon, gravem inju- 
riam patiens dixi causam, vel injuriam pro- 
pulsavi. IpEM. 

KatradauBdvnrat] Quomodo sanus esse 
possit, aut explicari hic locus, non video. 
quod ideo notavi, quoniam reliqua sic 
salis intelligere mihi videor. GrsNER. 
Equidem explico, si comprehendatur, aat 
intelligatur. sive quod dico, sive quod 
cigcumstat rem, non videbor interfecisse. 
Havurrm. 
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Havrig tesarov] Omni modo respectuque. 
IpEM. 

Tlavrig tes7rov| Sive aiam, sive negem 
me hance cedem patrasse, utrovis modo 
decet me absolvi. Sive aiam; dicerem 
enim me meritum occidisse ; et absolverat 
me necessitas inculpate tutela. Sive 
negem ; qui neminem occidit, plecti is 
ob homicidium nequit. Reisk. 

Tie’Sav] In oratione politica Nostrum 
et dereiSaex ia posuisse, contendit Antiat- 
ticista MS. Haver. 

Tgét7w] Videtur aut utrumque fatu- 
rum, aut utramque prsens esse tempus 
debere. Sed defenditur merito nostra 
lectio. dam alterum revera pertinebat ad 
imminentia seu futora. IDEM. 

’Avicie wpat70] Facinus enim impiam 
erat decipere mendaciis judices, eoque 
eos inducere ut cadis patrate vere reum 
absolvant. Sic enim reatus sanguinis 
inuito effusi non solum judicibus: sed 
etiam toti civitati contrahitur, totusque 
populas irze deorum obnoxius fit, que ira 
per sterilitatem terrz late vagantem, per 
lues stragesque hominumque et bestiarum 
grassator. Unde regnis amplissimis pestis 
et desolatio exsistit. Retsk. 

Tloaaovs ¥° 2paviGovre] Dum didicero, 
H 
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quod me fugit adhuc suspensumque dubi- etspecie tenus tantummodo, nam revera lu- 


tatione habet, bene Grecum esse EpaviGery 
viva in eo significatu, qui huic loco con- 
venit, scilicet, alicujus amici sustentandi, 
aut sublevandi gratia, stipem pecuniariam 
conferendi, persuasum ego equidem mihi 
habebo, leg. esse h. 1. sroAdcig in dativo. 
Sed et si bene memini, éeaview non signi- 
ficare solet, stipem conferre, sed colligere, 
exigere, corrogare, WViderent de hoc ii, 
quibus adyersaria formulis Gricis locu- 
pletius instructa sunt, quam mihi est 
memoria. Reisx. Legendum odagic. 
égayiZew tw, est, conferre in aliquem pe- 
caniam, et eranon largiri: épaview rw, 
idem est quod, petere, ct exigere ab ali- 
quo eranon. In Obss. ad Jus A. et R. c. 
ii. p» 57. SALMASIUS. 

Tovrov] M1. roovro. H. Stepan. 

BonSotvras] Subaudi Acyw, verbotenus 


crum ipsi suum ex hac re captant. RreIsK,. 

‘NoHersiosar Cnrotvras| Id est, && Euod 
xenuariverSat. student cramenam meam 
everrere, numis me emungere. yexant et 
territant me calumniis, el mendacibus 
criminationibus, quo silentiam eorum lar- 
gitionibus redimam. aut e bonis meis fisco 
adjudicatis ditescere volunt, quorum vix 
centesimam partem sinent ad fiscuin per- 
venire, ipsi pleraque aufferent et sibi 
vindicabunt, IpEM. 

_Karnyogetra | Gesnerus legit xarnyo- 
pobyras, Haver. 

"Eg oig marnyogetrak sou] Id est, dia rab- 
ay) manaueyhynarer, a Me rnyopoucrsy eco] Il- 
loram criminum ergo, quorum insimulor. 
ReIsk, 

"Edencayres| Tl. eAticavras. 
PHAN. 
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1 Deest vous. 2 ay, *avray eb 

y. Tleipardpsta ertyyovres] II. EAEY ELM. 
Ipem. Autcum Stephano auctore partici- 
pium cum infinitivo Ey KEW est mutan- 
dum, aul interponendum est drodeiZevw. 
Reisk. 

Avrovs] Aitév. TayLor. 
servamque. Retsk. 

Avraiv] Sie dedi de meo, pro vulgari 
avra cum addito commate, quod comma 
hic expunxi et anle avraéy posui. Nam 
abray, scil. ray dovevPévrav, cohzret cum 
voy Seomrotny et roy Geparravra. horum duo- 
rum peremtoram alterum herum, alterum 
servum. Aut leg. o; evroy ovres hy avros, 
ti wat &c. IDEM. 

‘Q¢ Eemvous ] F. leg. 99 gzarvous aeSels 
Tourou HarepaapTiges. IpEM. 

Evpeovar| TI. epeove. H. STEPHAN. 

‘aq aro] Imo vero im ara. ab 
hero et servo. Retsx. 

Tovrovs] In hos maleficos, fures, la- 
trones, vecticularios, manticularios ; non 
autem in hune, qui nunc reus agilur, in- 
eurrisset suspicio. IprM. 

0! x izcoy — ] Intricatior sententia sic 
forsitan est explicanda. Nescio autem 
quo jure magis censendi sint insidias illi 
fecisse, qai minori erant in periculo, quam 
qui timebant vehementius. Si enim his 
limor et sceleris magnitudo sedare libidi- 
nem insidiandi potuit, multo magis ilis, 
vel cogitato jam scelere, pericalam el 
probrum majus impetum anismi reprimere 
debuit facinoris rationibus. Rationes fa- 
cinoris yoco, quod Antiphon uno vyoca- 


Herum puta 


3 Deest roovrov, 4 aire 
balo d:agpogay [sic] nostri vulgo Interesse. 
Majus est periculum facinoris rationibus, 
cum non tanta nostra interest facinus per- 
petrare, quantum est periculum facinore 
perfecto. Grsner. Respicitur quidem 
III. 12. sqq. nihilque patet difficultatis, 
quatenus oix of) Gaws ay propositionem 
incisam agnoscamus, ac per ich weiss selbst 
nicht wie [I know not how], vel omnino, 

facillime, prorsus explicemus. Habet 
autem et ordinem inversum his, illis, 

HavurrmM. 

Of re Hoy xiyduvedovres] Idem est, ac si 
dixisset: eire rivég Grr nowy poBovpreras prev 
nal avrol yeapivar bm Tou viv hoyevSévros, ef 
ameptiv, ody dpeoiws DE poBovxrevor rad vo ior 
EAD Elg TOUTOY TOY ayaVa KaTATTaVTh, GAA 
aory iocov. REISK. 

Tav parrov ev pohw ovrwv] Designat 
reuim hunea se cedisaccusalum. Colligit 
sic: qui minus aliquem meLuunt, ei minus 
quoque insidiantur ; qai magis metuit, is 
magis etiam ad insidiandum stimulatar. 
Sed hic meus reus omnium hominum 
maxime metuit peremtum. Ergo etiam 
censendus est omnium maxime insidiatus 
ejus vile fuisse. Constructio verborum 
hee est: ode oda 6 Saro0s av aura [rH povev- 
Stvrs puta] fearroy ay bmeRobreuoay ob £y 
ineoovs pihw ovrec, id est, ode evexerat robs 
noooy poRounévons rive EmiPovrevey avT@ 
(ADDO, 1 TOUS TOY avroy pLaAdoy $oRovprtvous, 
GAA pice ob Hocoy poRovpreve Har nocoy 
émsBovrevouct, etc. IpEM. 

Tove petv yae| Scil. roig peaAAcy hoBeu- 
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/évovg. quorum in numero est reus nunc 
accusatus. IpEM. 

*Adixia | Bene si habet, significat h. 1. 
cogitationem pectus ferientem, quod tu 
patres, id scelus esse, tametsi occultum 
nianeat, poenasque eflugiat. Alias suspicer 
de aixia. foditas et atrocitas suppliciorwm. 
IpEemM. 

‘Ixavij Imo vero ox ixavn. non satis 
tenax frenum erat ipsis metus, quo retine- 
rentur et absterrerentur ab exsequendo 
proposito cadis. Duos nominat orator 
acerrimos ad facinus patrandum slimulos. 
1) enormitatem metus, omnes alias sa- 
pientes cogitationes, omnem providentiam 
et cautionem obliterantis, atque mentem 
prorsus exsternantis. 2) riy ad:xiay, enor- 
mitatem flagitiositatis grassari in scelera 
ardentis pudorem et reyerentiam, et hu- 
manitatem, amoremque sui aliorumque ex 
animo prorsus evellentis, IpeM. 

Tots 96] Scil. rots ficrov poCoupeévors. qui- 
bus minores metuendi cause sunt, quia 
minus et intra veniam peccarunt. IpEM. 

MeiZav] Est ei 6 xlvduvog rig Ssapoeas, qui 
plus perdat, et majus damnum sibi ipse 
consciscat, ab ultione inimici, quam lu- 
cretur. et jeilav hn aicyyn tig Siacopas est 
ei, qui ultionem suarum inimicitiarum mi- 
noris facit, quam dedecus ex eo ad se 
profecturum, si inimicus, a se exagiltatus, 
clandestinam aliquam ipsins labem ape- 
riat, occultum aliquod facinas prodat. 
magis itaque metuit ignominiam suam, 
quam appetit satisfacere ullioui. Iprem. 

Aéyouciv} Reus puta cum suis advoca- 
tis. Ipem. 

Taig roavrais peaprupiaic|] Quale est 
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hujus peremti servi testimonium, proden- 
tis eum, a quo herus fuisset occisus. 
IpEM. 

“H xatavres] Sic dedi de meo, pro 
vulgari of xA. Malim quoque cuyxaéday- 
veg. IDEM. 

Toig dermoraic] Subaudi xarifacr ra 
HrAELaTA. Post Atyew addendum yide- 
tur dvayud@ev. IpEM. 

*Ectw. &t yap —] Auctor probare vult 
reum interfaisse h. m. Quamquam enim, si 
abfuisset, non idem periculum subiret. qui 
enim superstes (AsipGels lego pro AnpSets) 
servus illum argueret? tamen facinus mi- 
nus processisset. (post mpaccew intelli- 
gendum est &«sAAe) nemo enim presen- 
tium ministrorum cedis non tardior ad 
facinus fuisset. Hanc esse sevtentiam h. 
1, patet ex iis, que reus respondet. Gr- 
sNER. Respicit Gesnerus ad Or. V. c, 
33. Nos certe putamus interrogationem 
etiam posteriorem éupatinwrépay esse pri- 
orique conyenientiorem, Hauprrm. 

KiSuvedew] Malim in futuro xiwduvedcesy. 
REIsk. 

I1a¢ yap-— | Dedi wd; ex correctione 
vel certissima v. d. Bekkeri. cfr. p. 54, 
v. 1, 

Airay] Homicidarum, qui mercede re- 
demti facinus manibus patrarint. Reisk. 

“Hecov mpaccew) Bene si habet, suban- 
diri debet, ex praemisso EeAre versu 11., 
Emedaoy. ego tamen arbitror addendum il- 
lud potius esse. Quicquid autem ejas 
est, sive addatur Eeadoy, sive solummodo 
subaudiatur, penes me certum est, post 
ovdelg addendum esse yde, et subaudien- 
duin jv, Touro yevopedvov, Seu amoyTos COL. 
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Sin autem tu patralioni cedis a te com- 
parate hand interfuisses, minus erat spe- 
randum illos tuos sicarios eam esse cedem 
patraturos, cujus causa tu eos redemisses. 
Hoc enim facto, id est, si tu minus adfu- 
isses, et in ipso facinore minus esses 
versalus, neque id rexisses, ut insligator 
et moderator, nemo non eorum fuisset ad 
facinus segnior et torpidior, et metui plus, 
quam tu velles, serviens. IpzM. 

Tis yeapns] Scil. tig tepocvaias, vel rig 
Tay tepav yonadtov xAcwIG. TDEM. 

Tovde] Scil. ray wegt rot povov. v. p. 117. 
16. ed. Steph. Ipem. 

Td sev] Num addendum yae; Ipem. 

Tlapaypiivat| Pro aapayefivar legendum 
puto éwaySivar tiv ypapny. que formula 
solennis est. quam facilis sil 779 maga et 
émt confusio non obscurum est iis, qui 
scriptura veteris aliquam notitiam habent. 
p autem in @ mutari, prasertim in MSS. 
non miuus facile potait. Nos solum ausi 
sumus, nullius hic, aut difficillimi sensus 
Tagay erves,in wapay Sivas, similiter facilis, 
mutare. HauprM. 

Tlapayerivar| Scaliger malebat gagayOi- 
vat. quod tantisper probabimus, donec 
melius eliquid inveniatur, quod inveniri 
vix posse videtur. Nulla spes ei [reo] 
erat, fore, donec ille adhuc superesset, 
qui nunc peremtus est, ut actio de pe- 
culatu sacrorum in forum minus indu- 
cerelur. magayey yeapiy [subaudi els +d 
Sinacrrheiov] tametsi dictio est minus usi- 
tata, (ego equidem nunc non commemini 
eam usquam reperisse) proba tamen esse 
videtur. producere ad tribunal causam, 
inferre in forum. RetsK. 

Od yap ay emcibero atta] Peremtus enim 
reo morem haud videtur gesturus fuisse, 
etiamsi illum hic rogasset, ut vellet actio- 
nem illam de sacrilegio sibi remittere. 
Sabaudi, ci ual edetroo viv im Euov xaTnyo- 


pnbets rod povevdévros, aveivar avTa THY yea- 
giv. Ipem. 

Tovde roy xivduvev] Accusationem puta de 
cede. Inem. 

‘Ymoliay aire] Sententia hec est. Eo 
titulo si postulat a vobis absolvi sceleris 
imputatione, quod liquidum atque perspi- 
cuum sibi fuisset, si hic homo occidere- 
tur, in alium neminem, quam in semet, 
iucursuram esse suspicionem : (unde con- 
sequatur, sedulo se fuisse canuturum, ne 
qui locus ejusmodi suspicioni adverse 
aperiatur, manusque ab isto cohibituram). 
IpEM. 

Ov yae-rovrov—] Malim ¢ yap -- - émi- 
Bicews, ovdeig 7 av ereBovA. Nam si for- 
mido suspicionis in se incubiture hune 
avertere tum potuisset, cum ei extrema 
discrimina de vila fortunisque ob sacrile- 
gii crimen amittendis imminerent, nemo 
certe alius hujus peremti viiz fuisset 
insidiatus. Sed peremtus est. Ergo 
hic peremit. nam nemo alius libidine tol- 
lendi ejus tentari potuit, prater hune. 
Iprem. 

EmiGécewe] Hic etiam Bayerus * signam 
defectus ponit, invito codice. Gesnerus 
observat nihil abesse, neque corruptum esse 
puto. xar avOpwrev argumentalor auctor, 
vel potius ad absurdum deducit reum hoc 
modo. Si suspicionis metus illum potuit 
a conatu sceleris revocare, qui per scelus 
periculo se liberare potuit, multo magis 
alios quosque reyocare potuit. Ita vero 
nemo omnium insidias ei fecisse exisli- 
mandus est. Quomodo enim fieri potuit, 
ut quis eorum, qui in minori periculo 
erant, si magis, quam ipsum periculum, 
suspicionem metuebant, mineris, quam 
ipse reus, illam faceret, adriy pro avTw. 
Si igitur vera est ratio rei, nemo omnino 
scelus, de quo queritur, perpetravit. 
Hauprm. 
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Tia yae—] Fateor hance sententiam 
mihi prorsus inexplicabilem esse, et me- 
ram caliginem. nihil hic cerno. deesse 
aliquid certum est. quidnam autem desit, 
haud liquet. Sententia interim, ~saltim 
tolerabilis queedam et non abhorrens, hee 
ferme subjicit: was [non wis] ye —hiocoy, 
% ovr0s, eosSerzov [vel ZartCovreuréoy, vel 
Lorirxeronreov| elvat hyerro av’re. quicunque 
enim alius, cui minus ab hoc peremto pe- 
riculum jmmineret, quam huic reo immi- 
nebat, hoc minus existimasset sibi con- 
venire, ut vite ejus insidiaretur, quia 
suspicionem cadis in se incubituram magis 
metuisset, quam discrimen litis forensis 
cum hoc adversario [nunc peremto] susci- 
pieude, [sidiutius supervixisset]. Ruisx. 

*Eool] Fort. cict, Haurrm. Imo yero 
tigi, ReIsK. 

Tdyavria|] Adverbialiter, pro rouvavrtov. 
quidnam autem est contrarium Tov onetoy 
elvas? scil. +0 ui elves onuciov. Sententia 
igitur est. Contributionum magnitudo et 
splendor muneram editorum, testantlur 
quidem de opum amplitudine, indicio au- 
tem nequaquam sunt cwdem ab aliquo 
commissam non esse. Alius dixisset odx- 
éz1, scil. cncciov sict. [ravayria etiam sic 
potest accipi, ut equipolleat 7% wevia. 4 98 
mevia wath rameworng ual h EAEEWOTNG on- 
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patiov éott TOU ah aoroureivat. Reus si pau- 
per esset, egenus, nudus, miser, obscurus, 
contemptus, posset ex co colligi, vel do- 
ceri, cedem ab eo peractam non esse. 
Res amplitudini et splendori fortunarum 
contrariz possent innocentiam ejus indi- 
care. Access. ad sua Antiph.] IpEM. 

Tlegl yap abstig— ] Sententia, detractis 
argutiis sophisticis, hac est. Summa pro- 
babilitas est bominem de opulentia sua 
trepidantem, ne ea privetur, facinus im- 
pium commisisse, h. e. hominem, de cujus 
nece nunc queritur, sustulisse. Iprm. 

Eixorag pctv, avortwg Se] Jam supra p. 49. 
y. 2. notavi hune verborum ordinem, non 
illum utique mori loquendi, el seriei cogi- 
tationum usitate convenientem. alius qui- 
cunque ordinem istum, ut planiorem et 
lucidiorem pritulisset: dvootms atv, eixd- 
swo Sé. fuisset hune peremtarus. quod fa- 
cinus tametsi est impium, consentaneum 
tamen erat id ab ejusmodi homine profi- 
cisci et exspectari. InEm. 

Agye:] Malim acy. dicturus sit. IpeM. 

Acirat] Subaudi dedpevog tudy abrov 
adityas, (vel adrod arolnpigerSas). rogans 
vos, ut se absolvatis, aliud nibil vos rogat, 
quam hoc, ut velitis—. IpEeM. 

"puret)at] In vos ipsos extendatis et de- 
rivetis.s HAuPTM. 
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“Ayvevere tiv aoAw] Harpocr. hanc lo- 
cutionem allegat ex Antiphontis danSeiag 
deutépw p.m. 107, sq. collatis uotis. [pem. 

*Ayasa| Subaudi éy raite. RersK. 

"Amsrverde| TI. amorudncerde. H. SrE- 
PHAN. Stephano assentior dmroAuSicesGe 
sufficienti. REIsK. 

‘Yarép rovrou| Subaudi avesanpeprévng. pia- 
culo ob hunc hominem et per ejus occa- 
sionem a vobis suscepto, vel suscipiendo. 
Ipem. 

3. Adinia} Preestabit druyia, et auctor 


* argumenti confirmat: hanc enim accusator 


a reo legitime culpari negavit. Haupt. 

*Adinia] TL. aruyia, H. Srepuan. 

“Hy ov dinaiwg— | Sententia est: quam 
Infelicitatem accusans ego, vel, de qua 
querens, non recte facio, sed injuriam 
Dez offero, si hos audio, meos accusa- 


2 yap] ov 

tores, vel, si vera nempe sunt ea, que hi 
dictitant. Respicit ad initium orationis 
proxime superioris, i “Atuyia ddimetras 
ba avr. Numen Infelicitatis hic violat 
calumnieé sue iniquitate. Convenit isti, 
quod hic legitur. Inimici mei me aiunt 
Infelicitati injuriam facere questaum ini- 
quitate. Reisx. 

“Yyetépa | Vestra benevolentia, huma- 
nitate et aquitate. Sic dedi de meo, pro 
vulgari ieréga. IDEM. 

‘Hyeréea] Malim iuerégen. HauprM. 

"ANNIE Tov weaxSévrav] Est, non mo- 
do orationis et expositionis de rebus ge- 
stis cum earum verilate consensus, sed 
etiam illarum ipsarum probabilitas, h. e. 
ea natura, ut quo cuique approbari pos- 
sint, atque ut recte facte defendi. Retsx. 

Mrndé rag—] Haud deernnt quidem, 
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qui dictionem kh 3c ex eo defensam eant, 
quod Greci soleant, etiamsi infitiari_ rem 
velint, tamen verba infitiantia cumulare, 
neque id impeciat, quominus oratio sit 
infilians. Ego tamen hance rationem ni- 
mis duram censens atque impeditam, ma- 
lim sic legi: carorregoupeevog 88 im’ avray 
mappnriag, HoTE nde TAG T. a. AVakAaUca- 
oSat [subaudi Sivar$ar]. ego vero ab his 
libertate atque fiducia loquendi privatus, 
ut ne lamentari quidem prasentes meas 
adversilates queam. IpEm. 

“Yoregamonoyoupreyot—] Patrocinium su- 
spicionis agentes, h. e. e suspicione, qua 
premor, extorquere hoc conantes, me ho- 
micidam reapse esse. Veram videtur 
hic loci aliquid deesse post drroias. e. c. 
daromnansévres vel dicpeaprévres. ut sen- 
tentia sit: quoniam a vera sede suspicionis 
aberrarunt. aqromAavicbas THG arnboiis t umvo- 
bias, est, suspicione sua nonin verum fa- 
cinoris auctorem deferri, sed in alium 
quemcunque insontem et culpa expertem 
incurrere. InEM. 

Tiig adnSov¢] Sententia hee est: remo- 
vent accusatores staudiose suspicionem 
justam, et causam pro illis dicunt, in quos 
ea conveniret, ut me reum peragere ceedis 
eo nomine possint, quod nemo sit, ad 
quem ea suspicio pertineat. Grsnrr. 

Tleorréraxrat| Accusatores ergo hujus 
rei a rep. constituti fuerant, jussique, no- 
mine et loco totius populi in cadis hujuas 
auctores inquirere, eosque indagatos in 


2 Bdeyurig 


judicium adducere atque reos peragere. 
Fiscales, ut usurpamus, seu syndici rei- 
publicz erant, auctoritate senatus et po- 
puli constitati, Rrrsk. 

Tgoriixev] Malim srgoctixe yetv, ob inse- 
quens versu 12. Gums Sé mepiepyacréoy. 
tametsi non tenebar ad ullum aliud caput 
accusationis respondere, quam ad — ni- 
hilominus tamen plus prestabo, quam 
debebam. Iprm. 

‘Ereyxtig] Gesnerus adscripsit, pro 
ereynrn lego ereyurg, licet adhuc non agno- 
scant illud vocabulum eorum indices, sed 
idem jam recepit Hanoviensis. Hauptm. 

Eig evtuxiav airovpa:—] Simplex et 
vera h. |. interpretatio hee est: Rogo 
numen I[nfelicitatis, e cujus iracundia in 
me seviente hi mihi invidiam conflatum 
eunt, ut naturam suam mutare, h. e. partes 
suas cum partibus Felicitatis permutare 
velit. weracrives bene habet. opponit enim 
sophista inter se ista duo, tiv “Aruxiay, 
que numen est, et vas, jadices. Reisx. 

Maxagica:] Fert quidem ratio voca- 
buli, ut, non illo valgari significata, bea- 
tum aliquem predicandi, sed eo, quem sen- 
tentia loci subjicit, beatum reddendi, acci- 
piatur. quominus autem h. 1. sic accipiatur, 
obslat insequens éAcicas, Foret utique 
convenientius, si sic protulisset: droAv- 
cavrds pe paanepioroy TOA Hs LaAAOV,  XaL- 
TaraBivras trcavov. IpEM. 

*EAcicat| Audebo enimvero, tametsi ti- 
midus, conjecluram proponere, qui, si 
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probetur, bujus loci salebras favillimo ne- 
gotio, unius literulae commatatione, com- 
planare possit. Mutemus 7 cum ¢. quas 
ambas literas in codd. mstis Grecis inter 
se sepissime permutari, res-est in vulgum 
nota, prodibit éAcicas. miserabilem reddere. 
id quod sententiz loci apprime convenit. 
Sed negabis verbum Gracum esse éAciZen. 
fateor equidem id alibilocoram nusquam re- 
periri. verumtamen analogia non repugnat, 
et sententia loci id plane flagitat. REIsk. 

Eiruyoivrov] Il. tyruxiyray a. odd. ovr. 
OUx Et. E. o. Mudoprevoy. et v. 6. dometpouct. 
H. Srepuan. 

Evruxouvrwy] Vix dubitem resoribere éy- 
Tux Wray, si quis cedi huic forte supervene- 
rit. Paulo post in eadem re cuvtuydvta 
dicitur. GesNer. Neque nos ita mutare 
dabitamus, quum et Miniatus, licet in 
contexta Greco nil mutans, ita verterit. 
Hauprm. 

Aizeis] Hero et servo peremtis. REIsx. 

Eixsreeov] Scaliger, si is fuit, fertur ol- 
xesoregov adscripsisse. quod si fecit, aliud 
egil, neque satis ad sententiam loci atten- 
dit, que hc est: multo esse probabilius, 
ut quicunque intervenisset, dum illi duo, 
herus et servus, jugularentar, ad domum 
corum recurreret, et ad domesticos de 
facta czede ejusque auctoribus renuncia- 
ret, quam ut, reliclis jacentibus, viam 
suam prosequeretur, idem est ac si dixis- 
sel: eaAdoy eindg Elven, mavrag TOUS EeyTUXOV- 
Tag avtois ev w emalovro [hoc est epovevovro} 
£lg Tov ofkov aUTaV dorayyerhas Tov Dovey KET He 
Ti capac muticSas robs avdeapovovs, 4 aaro- 
AvwEly airode wErprévous Hat olyerdat. IDEM. 


*Amonimovras] Gesnerus mavult aaroac- 
movra,utad ovdeve gecBo.evov referatur : sed 
exponi potest, tantum ubest, ut omnes, iis 
desertis, abierint. Hauprm. “Amodsrovre 
malim. ReEIsk. 

Tig buys xivduvetca] Gemino modo 
potest aliquis ex ejusmodi causa in vita 
disecrimen incurrere ; sive ab ipsis sica- 
rlis, sive postmodum ab amicis peremti. 
Non enim videntar sicarii passuri esse, ut 
supersit facinoris sui testis et index, sed 
una Cum occiso eum quoque de medio 
sublaturi. Aut cognati- hominis occisi 
possunt nuncium cedis ipsum in suspici- 
onem criminis conjicere, eique hoc nomine 
diem dicere. Ipzm. 

Tovrev] Quo redeat, dubium est, ad 
latronesne, an ad judices. Si ad latrones, 

ea est sententia, quam in Latina mea reli- 
quiarum Antiphontis interpretatione red- 
didi, Sin aulem ad judices referatur, erit 
sententia istec: Hi judices si id polius 
facient, quod eos facere par est, et eorum 
personas decet, quam ut obsecundent ad- 
versariis meis, iniqua postulantibus, ab- 


‘ solvar omni suspicione. nam, primo loco, 


causa mihi nulla fuit eum vestium gratia 
perimendi. neque enim egenus, neque nu- 
dus sum. Secundo, infirmum est adversa- 
rii argumentum de czdis promulgatione, 
voce praeconis facta. Collegerat ille sic : 
Latrones si cadem commisissent, praeco 
eam publice indicasset, et indici premium 
condixisset. Quod factum non est. Ergo 
latrones eum non occiderunt. Respondet 
defensor: ecquis pro. certo novit, hujus- 
modi preconium factum esse, au minus? 
1 


sor EgoY esvocs ramus 652 


58 ANTI®QONTOLX 
WOT THs xn * muarorepoy THY porprupiow q Tov | eAcubegeoy 
nysioraes ; ob Bey yee LT ILOUVT Ob TE KOs xpnpecen en- 

654 puoby Tees, eany Ca TaAyIn doxact peat Tupyoas* oO oe oux 
EAE I. Ov oepaLe yeeoY oude Cotrecvoy ov env OuTEL, eb TIS 
EMEV LOS EOT os. eKsvOUvens i ores ve pedrov (expr UpEi, 
oudey Jaupooroy 2 ematey UmO Tey xupiov Exec ad 
orev meio debs *nccraiberder Sout frou" eyes TE cavoTl AVS 
MOET YOK eb a) TOT US noramorpTupm Tels diag Sageiny 
Up Ua. 2) morpouryevec be og ie Te gover arse TorEpOV 
moupuyever Sauk gary Evvoes eye 0° oux ex Tay ELnOT Coy 
aA eoyen dyrsores ou TorpouryeVowEVOS omorot yor Bobo i XK 
dovras eos ect, Tel T aL mrorpeed dees Boer cave as woth Ey 
un gouves THUTN ™ vUKTE ev obey nodbevden, i v7 eFerdov 

655 rou, omororyeo govevs eval. 1 sn we oux ¢ caompos® To0ig 10 
yg Auaronicus ° cvnp ciorebauve. EGh de T75 evdausmoviers, 
15 EVER , Toseort ve Gao « Ebeor tas ATFOKT EV CLL AUT OV, mond 
TowvauyT be éoTi. TOIG xe aruyours vewTegiCely Tupepépes” 
ex yep roy pereeGoncy emsdogos 1 Y dur mearytoe peraGainrew 
au rey errs Trois 0 eUTUYOUTW oT emi Ces xb * puadeaen 
THY Tcepour ay eumpouy icy. eedioroepeveey 698 ray " Tepe 
pear ese durruxeis eS eUTUngoUY Trey natioroure. § ae de 15 
Tov eMOT WY moor osouyevos He ACY IEW, ouK eiKoT ig 
aArn OvT ws Qovea fe ours TOU atvdeos evar. To Os Elnora 


1 * microrteay 2 Eorabev, et dard Suarafedderas: 4" gro § puaAdrreny 


6 2] * yap 


ecquis enim huic rei animam attendit ? 
Cfr. supra p. 31. v.13. Ipem. 

Tay EdevSégav] Sed quinam sunt hi li- 
beri, vel ingenui, qui pro reo testati es- 
sent. Ubi eorum facta est in superiori- 
bus mentio? Malta sunt in his contro- 
Versiis non satis inter se congruentia: oc- 
cursiones criminationibus non ad amussim 
ubique respondent, et passim locorum re- 
fatanlur ea, que antea exprobala et incu- 
sata non fuissent. Ergone Joci novnulli 
desunt accusatoriis orationibus? Ferme 
venias in cam suspicionem. Docere valt 
h.1. reus, gravius esse debere ingennorum 
teslimoniam, quam servorum, qnoniam 
illos, quam hos, graviores poens falsitatis 
in testimoniis dicendis admissz maneant. 
Ipem. 

Ob Nuny Ioiorss, ef sig EAsyyoo Erras}] Im- 
pervia heec mibi sunt. Num ergo sic leg, 


7 mpaypaaroy 


mov Sinny dwores 5 rig Extyxos tora: ; ubinam 
dabit poenas? ecque erit convictio? facile 
potuit ei e fine vocabuli dace: perperam 
iterari. aut poterit % suffici in illius ¢£ lo- 
cum. IpeM. 

*Axwduvmg TE] Malim 3. Ipem. 

Te] Malim ve, cui respondebit proxi- 
mum *¢ in illis ty re avooia. IDEM. 

"EmaSev tod] TI. Ewadey ef ord etc. H. 
STEPHAN. 

Atiqoniois] Vid. Mears. Gree. Fer. |. ii. 
p. 94. v. Atiméenia. 

Thad rayayria eet] Id est, way rovvay- 
wloy arnbéc Eri ay ovr t acl. ‘Rize. 

Abrav] Malim aircis, quod aut cum 
émidofoc, aut cum ssetaBarciy coherebit. 
Nam hoc pretulerim equidem vulgari 
perabarry. Ine. 

Teayparesav] 1. mpaypdcrov. H. Ste- 
PHAN, 
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ara 7005 e400 padday emodedemTos | our. 0 TE yet 
Keer oxpucepTuptoY zou carrier 06 EAA EY HT ot ayy 0 TE eAEyXOS 656 
ou € ad Ta TE Tenepenpoe gc’, ou roUroU, ovTe edndwaee: 
Ta TE Oa TOU @ovou oux eis eee Gepovre aAN ekg TOUS 
ciTroAuopevous cimodedeerces U Um aUuToV. mony toy Os TWV Ka- 

20 THY ONIEVT OY ATO T wy erey evra, oux, ea amopuye 
ux eor i ee a wy ene INT OV T ah ob kokoupyourres” ad 
eaiy Deyo, oudewice mr ohoyia TOS Brarcopevors ot apnouace 
err. Olrw de adinus Brosnovres Tae auras mey ctvor boos 
oimoxreivts _Guroures rearSoepoh pacly eivocs” ee de, 6 05 eU- 
oe Geiv uaons mis VOT 10 apa Agyourw. eye ae, Nae 
Towpos Oy TwovTwY TwV EYKATLET OY, Uwee gMaUTOU ear i 

25 oH Tes adeiodos THY Tov pendev adinowvray evo ePevay, 
Umeg de be D aimoS avavros OLVOL LILY NT LLY rHY moway TraLgausvea 657 
Uji 2) Tov cevoul r10y xeraraborras 70y cub soy apeivors’ 
aimrodasvovT og yap HOV, 0 oudels Th TOV @iTsOV Grriges. 
ToT oe ouy reRopevor 0 orbs xoLh diuacbeas amonuere Hes woe 
0) peTavonr ares THY eee boty yare’ 
peET aWVOLe TOY TOLWUTWY ECTIV. 


AVLATOS yet n 


1 Deest ovr. 


Oix iors] Id est, ovdels yéyovev. examen nendum est? IpEM. 
Jocum non habuit. nullum evenit. Paulo AveéBeiay] Tl. evcéBesav. H. STEPHAN. 


ante dixerat tig EAeyxoe tovas. REISK. 

Ema] Mihi favent, mecum faciunt. ra- 
rior inventu dictio, rexphesov Erriv Exrdv, 
pro mens Feast. Ipem. 

Oix, tay dmopiya , oux Eon] Idem est 
ac si dixisset: ov Sa +0 gue dmronversos 
[vel ob dik ry Ect doroauew] dvienras was 
EAEY X06 av manougyouvT wy. vel oix Eoriv 
Elorely, ont, ay by amopiye, ox Eoret Eis 
Uo-repov EnEy KEW ois xaxoupyouvrac. IDEM. 

Toig Bsornoprévors] Num sixes interpo- 


Aldsicba viv Ta fandéy adinouvtayv evcéBeray, 
pudore et reverentia duci pietatis justo- 
rum, est, non committere, at pii justitiae- 
que dediti homines ledantar. nam pios 
dii caros habent ; et diis caros qui ledit, 
is deorum iram sibi consciscit. ReIsk. 

Towiv] Furiam vindicem cruoris inulto 
effusi, non quieturam illam, donee poenas 
ejus per eoram clades et supplicia repe- 
tierit, penes quos ille cruor effusus sit, et 
sinatur inultus manare. IDEM. 


ANTI®ONTOS 
TETPAAOTIA B. 


a. KATHTOPIA ®ONOY AKOYSIOY. 
8. AILOAOTIA ®ONOY AKOYSIOY. 
y- EKKATHTOPIAS O YSTEPOS. 
8. EZANOAOTIAS O YETEPOS. 


ey 


#. KATHTOPIA ®ONOY AKOYSIOY. 
YIHO@EEIE. ee 


ATO maides ey yopavecioes inmovrsGov" cuveBn 8é rev prev Evré xvas apeivar +6 Béros, aw 
ETEpOY umd tiv poeay Tov axovriov Spapadvra mednyiivers. TEAEUTNCAYTOS 13e TOU madis, 0 
Fourov Mare xaTHyoeet TOU Banrévros ag aadpopovor" 6 88 Berarionce THY aitiay Tig wAnyng 
Fai roy Seapoyra. o0ey of paev ayTeynAne civ cTaoHW, ob OF METAcTacly Aégyouciy. 


658 TA yey omonoryauprevee Tey _Beaypwocr oy urO we Tou 
yowou worrocnengsT CL Umr0 Te Tay Wrpirapevur, ob xelpiot 46 
mourns 71s TOT Ebaxg eioiv’ eav Of Th anor inrnryeoy 7 Ny 
TOUTO uel, i) aivdges WORT, Door rer anT ou Srceyyvaavens. 
oF oot jaev ouy oude aoe byrnrey pos eme Tov Pueonouevov" 

0 vag wag fou ey yupevace be axovr io Deke Ove Tey mhevgcay 
urd ToUToU Tov peeiperton mcegory pm amesavey. exoUT a 121.1 
perv oUY oUK é em inedes cewonreivees, anouTe dé. enol dé oux 
chadoow Tou ExOvT 0g atnewy THY TUpepopay LOTETTYCE. Te de 

859 amrotavevTs out A peev * oudev evOrjusoy, ots de Care mpore- 
Syuey. Uyeces ob aE 19 eAcou Tang peev THY cTroudley Toy 
yovkwv, obnTespovrac de Tyy abespoy Tou aeroSauvorr es TEAEU- 
THY, * elpyovras av 6 voweos * ebgyes TOV cmon TelveeyT aL en 5 
TP ERODE aroray Thy TOAW UO TOUTOU [ores vOLevyY. 

’ Deest 8é, 2 Deest ovdév. 3 Eloy. 


TETPAAOTIA] He vocantur rectius Abra prev evOixccov] Legi posset: aira 
prairie ab enarralore Aphthonii ps j2év ovx éevOdpeiov. Valckenaer. ad Herod. 
12. Tayion. li tise; 175. 
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B. AMIOAOTIA ®ONOY AKOYZIOT. 
YHOOEXIZ. 


O TOY dxovricayres marie Eavte gnoly alti yevioSar viv amoSavivra Tov povev. ¢e- 
popeévou yap FOU dxovrion dmredeapeev Ud Tov homey BSev dy aitov EavTOD dovéa vourlCer Bat. 
fori Yh oracis peTacracic, ob ! ouyyvapan dig ives EvOpALCOV: 


NYN dn Qevepov pros, OTs HUT CE cLb. TUmopas wot Heeices 
TOUS TE cmrpoypovas cic arywvas * * * rove Te noxious 
TOApON TH TE GANA Tapa puow Akyew xoet Ope PrcCovran. 
eye yop quirTa ToLOUTOS dV war ovrdcuevos even, Eb LM GEO 
15 WOU ye Abevopos, Uw aUTNS THS TULPoPAS qaynarIyY, 
Tepe TOV BANOY TpOTOY, UTEP Tpaymariy comoroyEerr dart, wy 
Eyed ycohemriog joey Thv ciupiCesay Eyywn, ETS de cemropWTEpUS 
Oiorwerpeces tas xpn Upei Eonvevr ats TAaUTH. UO de TKANpoLS 
aiverynns CraComevos, wceh oUTOS Eig TOV UE TEpOY EAEOV, @ cLv- 
does Jixarrot, nuromepevyws Oeomar Uw, ea arxpie- 
orEpov n as cuvytes uel dog ea evar ely un dua ros 7 p0el~ 
20 onecvare TUYLHs amoderomévous jrou THY amoroyia, doen neath 
un arnvele ryv xpicw womracbou 4 per yop doze Tay 
mouyderev mpos Tav Adyew duvapevov cori, 4 de aAy- 
Sere moos Tay Oma Kok OTe Tourer. ’Edoxouv 
[EV OU Eyarye THUT TodeVwY TOV UIOV, EL WY paALTTH TO 


6G} 


" cuyyvaypans 


€. Eig dyaves] Adde xaraccivat, ReIsK. 

Aéyew xat Seay] Videntur verba sic esse 
ordinanda 3pav xat Agvet. eo necessitatis 
adigunt, ut audeant, cum alia agere, con- 
tra quam nati sint, tum etiam causas in 
foro agere. unus enim infinitivus toAuay 
regit ambos alteros ex ipso aptos dpay et 
réyery. quid audent? 1) ra dara deay 
waex picw, alia omnia agere, a quibus na- 
tura eos fecerit alieniores. 2) Aéyew, verba 
facere in publico, indiserti cum sint et 
verecundi, et fori prorsus rodes. [pEm. 

“Huota] Lege oy imora, et omnia 
plana erunt. ody ixicra non minime, lito- 
tis est, seu extenuatio, plus significans, 
quam nuda vocabula subjiciunt. imprimis, 
ty Tog peaAtera, si quis ullus alias, vel 
maxime. Iprm. 

_ Tootrog| H. ec. ampaypewy nat iodysog. a 
strepita fori, et a tumultu canusarum ab- 
horrens, et in quiete vite privata atque 
Oliose delitescens. Inem. 


Ei xn mond ys etevzpat] Si satis bene 
ipse memet novi. subanditur xara zy 
Epi orep? éeauTou varoAn}w. IpEM. 

‘yx’ airic] A mera et sola calamitate, 
qua usus sum —nihil aliud, quam hec, 
me coegit. Sic initio hujus prolusionis 
etiam airdg usurpaverat. IDEM. 

Tesrov] Subandi éedv, aut rov exeod Biov. 
IpEM. 

Suvnbes] Scil. got eorw. IDEM. 

“AgrodeEapetvous] Ante hoe vocabulum 
deesse videtur aliqaod adverbium, e. ec. 
annvae, aut cxdrngas, aut tpaxéws, aut si- 
mile quodpiam aliud. Constructio- hee 
est: gn momncacbas tiv xplow, Kara provnv 
day, Evayting +n aAnSela, Sid TO amodeye- 
oSat riv Ey amronoylay cxAnpws. IDEM. 

"Eywye] Post éyaye deest ovhoerOas. spe- 
rabam me fructus ex eo percepturum, si 
filium curarem erudiri et imbui artibus 
illis — vel, quod curassem. IprM. 

+5 uowvov] Alius dixisset 76 re xowdy. sed 
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xo1WOov apensiras, * apegaiy Th nei cuyartoy amobnoea tas’ 
oombenne de * ead TOAU mapa yam TOUTWY. TO yep 25 
peeipacxsoy oux, UGper oude KOAaT IO, ara EAET OV beT ou 
rey qrbeev anor iCes em a) yupvaritn, Ean He, oux 
CLIFEKT ELE de oudevan HUT yé Taq eth evcuy av ear oukev, 
addou 0 ebG eairey ciucueT ovr 05 eis axour tous oar ios talon 
Et Be yop TO &KOVTIOY zu Tay dpa 71s auToU wogehas ems 
Tov olde eEeve vey aad au Tov, oudess mets Aeoyes 
662 Umedsiaero a 3 Moveus Evoes® Tou de moudog U UTrO 7H TOU 30 
aLKOVT bOU Popaty Uarodgeepeavros ae 70 lee TOOT TNT avTOS 
TOU oKOTrO Tue, 0 0€ UmrO TO aK ovr OV 4 UrernOeov EBAIIn, 
x0h mH abt boty OUx, meeregcty ourey wporebarer 7 Ee? Ove 
de THY Umrodpoumy Bantevros TOU Taud0s, TO ev petpatisoy 
ou Bixeccbeos ET IKOAEIT OLE — OUOEVOL yop ears Tay amo Tou 
cxomo aperrerray — , 0 de Teas evarep errug paveeds 
Upiv ort a Cancets, & EXOUTIWS UO THY Gagety TOU acxov tou 35 
UmEAIY, € ETL raseresanE dyrour et Once THY UTOU epore 


Thay amostouveay" U yop ay 


eLanon airpeuscov x0Lk en 


veer genguy. axouriou de TOU goveu ee eepoiy dei oporo- 
\ 
youmévou ever bai, ex TIS oLLcepT bees omorépou QUTwY ETTIY, 


1 aiaholy TE he ay. EEAAEY aMoRNcET IAL 
4 eran 


Antiphon, homo antiqui et xvi et moris, 
amat simplicitatem et brevitatem. [pzem. 

“Huiv] Mibique filioque. Inem. 

To yap preipdxsov] Subaudi + Edy. IDEM. 

“Addov 2) elo abriv duaprévtos] Sic dedi 
de meo, pro vulgari aan’ ovdels, avrod dpeae- 
rovros. unicam literulam v cum simillima y 
mutavi, ideo autem, quod alius aliquis in 
semetipsum deliquisset — IprM. 

Tov maida] Mats in hac causa est puer 
occisus. 73 pxeigdxioy autem est juvenculus 
adultior, qui illum jaculo interemit. [pem. 

®ovéag| Dedi de meo (poteram quoque 
doveio dare,) pro vulgari dovevs, pater ipse 
secum filii culpam ultro communicat, ei- 
que sese innectit, Iprm. 

To cuomrod tuxeiv, 6 Se] Si nihil hic 
deest, debet rod non ad cxomod, sed ad 
ruxeiv referri ; quasi sic dixisset: aegorri- 
cavres T cae TOU Tuxelv [scil. ro dxdvriov] 
Tou cxomov. et tum dé erit cum +e mutan- 
dum, quod re cum proximo xa; responde- 
bit. Multo tamen mihi quidem hee pre- 
stare videtur ratio, ut pauca quedam ver- 


5 Deest tov. 


2 Deest uo. 
6 hpaty 


3 * govéae 


ba post wgorrncayreg suppleantur. e. c. 6 
pat ovum Eddvaro, vel ExwAdSn. alter quidem 
[filius meus] non polerat metam contin- 
gere, alter autem [occisus ]— Iprem. 

‘0 8 mais) Idem est ac si dixisset: ei dé 
pavepiy iyaly tori, ort 6 mais oux ay EBAASn, 
elzree E (AEAVEV Eorng ev @ ELOTNKEL rome. si 
planum vobis atque perspicuum est, even- 
turaum non fuisse, ut puer fericetun, si ibi 
loci, ubi stabat, constitisset, multo etiam 
liquidius elucescit, eum culpa sua perisse, 
eo, quod ipse semet occursui jaculi conci- 
tati obtulerit, Ipzm. 

TevérSat, &x rig dagtiac, omarégou|] Ego 
distinctionem mutando, effeci hanc sen- 
tentiam: Ambo nos [ego et accusator] 
cum confiteamur [vel in hoc consentia- 
mus] cedem utrinque evenisse involunta- 
riam [tam a parte ferientis, quam a parte 
icti] ex errore; utrius ille error fuerit, 
[vel ab utro eorum error ille sit profectus | 
nil attinet quwrere. Possit quoque legi : 
70 TG dpangriag [se. Eyarnpace| mpsdnrov [sab. 
ioriv] om@oréeou eoriv, utri awborum impur 
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eT dE TaLPETTEpOY 0 ponevs ergy bein. ot TE yee * cpuctgT ce- 663 
ese ov ay emwonrwct ips Bpauorets, ouTos Tr peli opss Tay 
cinour bev eioiv’ ob de & exc oUT 10y Ts dpavres a. Teo XOVTES, 

40 ores Tov oSustran CUT bOL yiyvovrets. TO pe Tobvuy ae 
getxcy Teph oudeva 7 i ag Soe oudey. oure yee ouTr Espn pLeVoV 
arrAa _ Teor TET Cy LevoY eFemercra® OUTE EV yupevasCopsevors 
GAD’ ev TH ey cenov OT wy ToLeet muovTiCev" UTE TOU TXO- 
qroU copoupT ey eb ous ager rar as cinovr ioe, TOU mousdog 
ETUNEY thet, TOT Ot optus w wo eqrevoes dpeav, edpare pe 664 
oudey aKOUT IOV, ETUDE O& OrenwWAUTEIS Tou TKowOU TUE. 

/22. 1 0 de THiS, Rovrguevos mpodpapeei TOU yeeopou Breeporer ely 
ev to D dice ence oux ay em Any Ns wepiewer ey ois ovx mene" 
anouriws de cepncepreay ets EQUTOV oietous TyEPopaig né- 
2 a lceag hi TNS O comarer bots TET adsompevos EauTOV Ev EL THY 
dbieny, ou ouvmdopeévey joey oude Twvedenovreay 1 men, © TuUVaA~ 

5 youvrey de ve TUAAUTOUMEVeOY. 715 Oe ctpeceo ious els TOUTO 
mavens 70 Egyov oux, ET epoy AAG TOU EL oLmangT ovr os 
EoTs’ TO TE wares cig Tov Oparayra. erdov meets yey 
cuaronvEl TNS cuir bees, Tov O€ Sociraunrat Bicctkens coe TN 
cepeoep rie TET HAcINT LL, amore: O€ KEL O vowos mcs, ° 
Tie TEULY, * eipyovTs entre cidireeos are Ovecekg amonrel 
VEL, ts BOlee HE Oveoues. Umro pe yap * THs eeu OU Tou 
TEDVEWTOG ouoepTias OO€ cimroAUET Cts wnoe anouriwg ca7r0- 
1 dbapapravovres 


2 eipy. 3 Deest rig. 


tanda sit culpa, paret. Potest écrlv tam 
ad aitia quam ad ¢évog referri. IpEat. 

’FAeyx dein] Subaudi oltws, vel ex rade. 
Iprem. 

Oi re yxe] Imo vero of pév yap : respon- 
det enim insequens of d€ Exovciov. IDEM. 

T. dpzcas| Poterat illad vt: abesse. si 
ferimus, ita debet accipi ac si sic enuncias- 
set: of prev yap ddapeapravovres Tivos TOUT WY, 
& aw Emwvoncwor Spacat. IDEM. 

Tipduropes] Effectores, auctores, patra- 
tores. rarus inventa modus est, quo voca- 
bulum hoc sophista hic loci usurpavit. 
nam alias mpaxtwe est exactor eris debiti. 
IpEM. 

Eiclv] Id est, vopelCovras sage rots dv- 
Dewmros, rat xarovrar oUrws. IDEM. 

Tay rabnnarav] Imo vero tay Exoucioy 
mpalewv xal radnudrov. apparet ex oppo- 
sito pramisso mpaxroges Tay anovciav eicly, 
Ipem. 


"Ey vols yupvaopeévore] Cum, articulo ma- 
lim, ut conveniat ei, quod in continenti 
legitur ray duovsi@orcan, IpEem. 

‘THpedpayacty] Subaudi +t dxovriov, seu, 
melv nxew To axovriov. IDEM. 

Xaipov| Imo vero xpoven, temporis. IDEM. 

Tovro] Malim sovrey, peremtum puta. 
IpEM. 

“Aue +H dprapti2] In illo ipso confe- 
stim temporis articulo, quo peccabat puer. 
IpEm. 

Eipyovts] Antiphon hoe verbum tigyery 
raro modo usurpat, pro xwAvew, darecmety, 
amrayoeevew, vetare, intercidere. v. p. 123, 
13. 126, 12. ed. Steph. IpEm. 

Tap avrov| Interpone rig. IpEm. 

“Ode] Hic filius meus, adhue superstes. 
IpEmM. 

Mnd2 dxovciws| Ne involantariam qui- 
dem cedem commisisse, quanto minus vo- 
luntariam. IpEm. 
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LanrnSelag rov vonou boro raw pays. nad” 


+ * ets xaropuyOicopeas 


Abriv] Peremtum accusatoris filium. 
Ipem. 

‘Yor Te Tic aAnSEiag Tov vopeou, Um TE 
Tay meax Gevray | Imo vero bm te rig an- 
Selag | TH MeayStvrwy, UG TE TOU vopeov, 
wad oy dicmerast. et a veritate rei geste, et 
a lege, vi et ex auctoritate cujus hic filius 
meus reus agitur. v. proximam annotat. 
Ipem. 

Alnasor — tcjév] Non bene convenit 
huic plurali cum singulari praemisso dro- 
Audpeevoc et didieras. ergone deest aliquid 
in superioribus? non videtur. an leg, est 
Amonvoreever, ut pater accusati filii, idemque 
defensor ejas, vitam moresque suos sor- 
temque cum filii complectatur, quicum 
cuusam habet communem? nam ut diexé- 
peSa quoque legatur, vil admodum neces- 
se videlur esse. potest dsaxeras ad solum 
filium restringi, qui cedis insimulatus 
fuit. Sed aerorveuevor placet. Ipem. 

Odrs¢} Filias meus. Ipzm. 

TloAAawraciag rourou| Id est, worrdxis 
mAtioug nal preiloug cupapopag % ov'ro¢, multo 
plares majoresque clades deveniam, quam 
hic filius meus. Sic p. 117, 16. ed. Steph. 
xlvduvev morAramraciov. IpeM. 

Asap9op%] Sic dedi de meo, pro vulgari 
diapopa. si filius hic meus vestra, judices, 
sententia morte mulctatus perierit. Inem. 


2 Evena 3 @odrarAaciac 
5 xatacTncare 


Ovx aripadpnros Ecriv] Piaculum erat 
committere, ut Manes occisi implacati 
manerent. Sed manebant, donec ab au- 
ctore czedis poene reposcerentur. Solatar 
itaque rei defensor, idemque pater, occisi 
patrem, accusatorem, negans quidquam 
esse, cur metuat, ne filii Manes implacati 
maneant, habentes poenas, seu ultionem 
sibi convenientem. Filius tuus non est 
inaltus, h. e. poenas, seu satisfactionem 
nactus est. A quonam? A semetipso. av« 
ros Eavriv TEeTipamenrar Ths dpragriag. erroris 
sui poenas ipse sibimet dedit. Ludit, at 
videtis, in ambiguitate vocabuli arip.den- 
xog, quod perinde eum significat, qui cru- 
cialu suo poenas non dedit, quam eum, qui 


-cruciatu ejus, a quo lesus fuisset, poenas 


nullas accepit ; seu alias impunitum, alias 
ultione non placatum, ultore carentem. Fri- 
gidus ille quidem lusus est, non manens 
in eadem sententia, sed probabili et con- 
venienti admiscens improbabilem parum- 
que congraam, Iprem. 

Suprcpéperv] Id est, pepe civ rovross, vel 
apen Tovrog. raro significatu v. cupepécety 
usurpavit, quo non facile usquam locoram 
alibi reperiatur. ta¢ dpraeriag rit ovpepe- 
pv, una cum alio aliquo ferre, h. e. tole= 
rare crucialus et molestias ex alterius er- 
rore exsistentes. IDEM. 
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J Gpnobeag 


Eictfea tav mwpaxdévray] Est res ita 
gesta, seu rei geste ea ralio, ut in ea pper- 
agenda reverentia deorum, seu jus divi- 
nom humanumque nullo modo lwderetur. 
res sancte justeque acta. aideicOas tiv ray 
mooySivray evoctPeay, est, cayere ne rem, 
velut sceleratam, punias, eam, qu in se 
sit pia, justa et sancta. IpEm. 

“Opolwg| Num éciws. cum reyerentia 
juris divini, sancte erga deos. subjicit xa? 
Sixaing. cum observatione juris humani 
atque civilis. Ippm. 

*Adieos cupahogaic | "Acipoug oupepoeas ap- 
pellat calamitates, quaram in namero etiam 
mors, non naturalis illa, sed ant vi exter- 
na, aut meerore accelerata, est, sive senem 
hominem, sive juvenem, ante tempus de 
medio tollentes. IpEm. 

Ys “Amavras] EB. aoravras aravre dvayud- 
be, omnes omnia cogit facere. IDEM. 

"Epyw, ual ov Ady») Subaudi prdvov. re 
ipsa quoque, et non oratione solummodo. 
Idem est, ac si dixisset, Fey peadroy 1 
Asyw, vel, ov Adyw ToroUTOY, Ooov Epy®- IDEM. 

Ovde yap av| Id est, odd: yae ay, el pan 
Toor bméhasoy (aairos eivoben TORAH iy obras 
imoramBavew) a dyzt Sudiy Adyoty Eva, provoy Heri 
amrovy Adyoy EAcéa. Nisienim sic opinatus 
fuissem (quamquam magna erat stultitia 
sic opinari) non una solummodo et sim- 
plici oralione (vel parte orationis) de- 
fonctus fuissem, sed geminassem accusa- 


2 nrAEyeas 


tionis mez partes. Ipem. 

*aytidong naeyZe¢] Legendum censeo 
ayri dugiy AéEas. dicta una oratione, loco 
duarum, id est, non satis habuissem brevi 
et simplici accusatione defungi, sed ac- 
cusationi alteram quoque partem adjun- 
xissem, hoc est, refutassem argutias ejus; 
neque hac accusationis altera parte ipse 
memet fraudassem. IpEem. 

Mi rosa] Id est, ef aon erdrma dvar- 
dag ual toApnpws AEyew. IDEM. 

Oix ay mecttxe TH Sirrhactw cu] Cobe- 
ret ov cum weceiye. non anleiret, neque 
vinceret me duplo, vel altero tanto, sub- 
audi Sree viv mpotyer. quemadmodum me 
nunc anteit, et me potior est altera re, in 
qua ego ei sum inferior. In allera enim 
pares ambo nos sumus. Ut ego orationem 
dixi accusatoriam, ita ille contra dixit de- 
fensoriam: verum ille non satis babuit 
causam suam solummodo defendere, sed 
defensioni suze adjunxit quoque accusa- 
tionem mei. In hoc me anteit: et hec 
portio, quam ile sibi propriam habet, est 
par illi alteri, quam mecum habet commu- 
nem. Ergo wg cok yet poov 7H Siorraciv, Ila 
verba vero, wo meoéyet peov, quae modo di- 
cebam tacite subjicienda a legente quoque 
esse, nescio an potius expressis literis 
addenda sint. IpEM. 

*Avacroxeitws| Malim, AyavTamoneTas, 
nemine obloquente. IpEM. 
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1 Deest ov. 


“Ers 3€ évy] Sententiz hiatus admonet hic 
nonnulladeesse, Si plura non desunt, deest 
certe mpOEXEL. Pro 32 malim zat. IpeM. 

ToAAawAacia ed Subandi & dprine 
ertyoy. Ille accusativus woAAamAdcia aptus 
est ex illo verbo wpseyver, quod deesse post 
tmpacce modo admonebam mihi videri. 
adhuc malto pluribus modis me potior est, 
quam istis modis, quos modo commemo- 
rabam. IpEM. 

Odrog pty ody] Malim oro peév ody ody. 
IpEmM. 

“Tay cux+%¢, tiv] Imo vero, trajecto 
commale, ipeay, Evpevaig Thy aarod. rogat 
vos, ut defensionem suam velitis zequis et 
benevolis auribus animisque accipere. 
Ipem. 

"Eyd Y gare] Malim éyd 88 dIgacac. 
Ipem. 

"Ep ye zai rJyw] Subjice tacite e pre- 
missis repetendum vaéay. verum tamen 
vereor n&desit idav ual axovcas, vel wa- 
cyav. Inem. 

davecz] Post paver deest aut cgdyres, 
aut iivres, aut xatadafovres. IDEM. 

‘H wiv yap] Scil. % mompa ray Adyow 
axpiBera. IpeEM. 

‘H de] “H aanSee puta. IpEM. 

Kal dduvarairepv] Malim ei xa a2. 
etiamsi minore cum facundia, rursus ta- 
men etiam minus fraudulenter, minore 
cum faco. Ipem. 

Altiy tiv apexataywebivra] Corrigen- 


2 rpcKaTayacstyra 


dum: aiGévrny mporxarayy. sed et metuo, 
ne insuper illum videam a vobis condemna- 
tum tanquam sui ipsius interfectorem : 

pea ae ie accusatio in fine p.120. et 123, 

4. ed. Steph. AiSévrng eodem sensu legi- 
tay 123, 39. 125, 4, 6. Pag. 124, 17. re- 
spendens ad ista priora, cyerAsacet, in- 
quit, --- aoddeixras’ in his, pro entre wo- 
vicas scribendum arbilror ir Emwoncas, 
Sc. axovticat: ut p® 123, 2. dixit ovve 
daicavta trod daxovrio, odte Emivoncayra 
axoticat. De homicida in genere semel 
adhibuit Antiphon de Cad. Herod. p.130, 
31. 6 dicinwy ti Sinny Tou ovou, iva prt Omew- 
expios yémnras ta avSevrn, ne actor cum ho- 
micida sub eodem esset tecto, sive scelerati 
contage pollueretur ; hoc esset Euripidi, 
pA Toicw avSivraics xowwwn Souayv. An- 
tiphontis ultima Spanhemius attigit in 
Callim. H. Cerer. v. 118. notatis queedam 
adjecit apposita I. Elsner. Obss. S. in 
Evang. Matt. viii. 8. In Diatrib. in Eu- 
rip. P. D. Relig. c. xviii. p.189. VaLcKe- 
NAER. 

AiSivrny] Sic dedi de meo, pro valgart 
avriy Thy. v. p. 123, 39. 124, 18.125, 4. et 
5. Legi quoque possit reocxnaraywcbivra, 
preterea quoque adhuc condemnatum, non 
solum carendum mihi erit filio meo, sed 
etiam facere non potero, quominus eun- 
dem videam insuper ceedis quoque volun- 
tarie, in semet commissz, incusatum, 
Reisk. 
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1 [dvargetrar] 2 Desunt addov - - - - dq@enrenev. 
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“Apaptivra, wavrov] Imo vero duaeroy 
in neatro, quod redit ad insequens axsyrtev. 
jaculum, quod nusquam terrarum [h. e. 
in nulla parte soli] deciderit, et nallum 
plane corpus [neque humanum, neque be- 
stie] ferierit. Erit ergo locus ita legen- 
dus: dmaong pny yiig amapravy, amavrwy dé 
coparoy, Pretuli awavrwy vulgari way- 
roy eo, Guod et melius conveniret premis- 
so amacns, et litera a servaretur. Ipem. 

"Amoxtéivar] Subaudi tiv amourelvavra. 
IpEM. 

Adriy] Scil. rcv éxcv viv. Si affirmarem 
ab hoc adolescente filium meum data ope- 
ra confixum fuisse, magis ad assensum ac- 
commodate dicturus mihi viderer, quam 
hic, pater adolescentis, mihi videtur in eo 
dicere probabiliter, quod filium suum ne- 
gat in filium meum jaculum intorsisse, 
eoque illum sustolisse. Inem. 

“‘redexero) Videntur hujus pedotribe 
he fuisse partes, ut tela, ad metam con- 


jecta, aut si que, ultra metain evecta, us- 
quam humi decidissent, colligeret, IpEM. 

*Avaspecewo] Subaudi ray Beda. oblitus 
sui, aut errore quodam opinionis in trans- 
versum actus, in zstimando tempore, quo 
tela humo subleguntur. IpEm. 

“is! Enougins | Videtur ¢& interponendum 
esse, ody fog, h Et Exsuciwe, scil. azé- 
x7eve. quod verbum tacite tum eril ite- 
randum. non minus occidit, quam si yo- 
luntarie occidisset. Iprm. 

"ADAG Ths 6 Bara ecrw] Sententia sub- 
jicit hance dictionem: dara ris Erraso po- 
ves, €b ody 6 Paray Eorw; atqui, ecquis 
tandem homicida erit, si is non est, qui 
jaculum intorsit? IprM. 

Ovsels ovdiv] Non damno, neque solli- 
citabo hanc lectionem, que potest esse 
sanissima. Suspicor tamen aut pro ovdey 
esse sufficiendum oidevig, aul ulrumque sic 
copulandum, ay ovdelg ovdevds oudey xarn- 
yoett. IDEM. 


68 ANTI®ONTOS 


ee 7 Pe ~ Os 2% ¢/ Oo \ 
AKOUTIOIG WAKO WEPITETELV OLKOLOS ETT, O TE ida E46 


Mm & > / 
oudev | delta ec i 


> \ ? aD 
“7 EMOUT IWC Bruges adinoir ey 


cer yaelpn'r os yevopevos. ou Bbrecesog bs _amopuyely eork die THv 


cer uy ion 706 ciaagricas. & eb pe yop Umo pndewsccs em ie~ 20 
674 Aebees 70 Jeu 7 earuygio yiver ert, epee npace our a Te 


ciucep Tours TUmpoger Oswcctoe pever bees € errhy" eb Oe Devoe “yrs 
TH docx avr moormbn res aceBouvrs, ou Blnausay Tels Seles 
gor Bonds OvcexeeoA very yiver Sees. EASE ow oe xe wig OU mee 
TEs Keone ret emirndevovrees aroug KOKO aFoveton 4 mci 
O8 mas ay meerovTe. TUT HKOWLEY, eb pnoey Umodedo regan Tov 


Toy pereTuvTes bavares Crusoe da; Gob tev Oe coveepecto- 25 


FHT OS euvehy recek abi Tes Tumapees Toy cocapr ovr ey 
Elves Ok ea &b¢ TOUS cAverwucnpT nT ous euTgemer as, veep 
mpecsy déyes. 0 TE yeep mais pou Eig oUdEVe OUdeY ayEcepr ey, 
Um rouTay Tou peipeextou amotuvay, adinoir av abr ipa 
ONTOS ryevoquevos" eye se ToUdE INN caverwcrer nT os av 
deiwe. welroucs, a& oO vowos dour [401 a TuNeey wap 
Uw. wg Of OvUds THC abpnctpr bees TOUOE Te AKOUTIOG BuO- 


1 Zxoucing 


"Axoucing xaxcic] Malim  axoucinrs. 
Ipem. 

*Atuxlay)| Atuyia tig duaptias, est, cum 
invitis et impradentibus nobis error ex- 
cidit, unde mala ingentia et irreparabilia 
exsistant, que feramus impatientissime. 
IpEM. 

"Emiertiag rod Sect} In ejusmodi even- 
to, a quo aliena est causa dei, obi jus di- 
vinum non intervenit; ubi nil ejusmodi 
evenit, uteum, a quo id factum profectam 
est, poena divina perseqni videatur. Nam 
si quid tale eveneril, qaod puniri leges et 
jura divina jubeant, ibi nemo non in su- 
spicionem defertar, voluisse deum, ut ille 
homo, qui id fecérit, tametsi invitas et 
imprudens fecerit, id faceret, quo peena 
ei merita contraheretur. unde colligitur 
deum ejusmodi homini iraltum esse, eum- 
que punitum ire, ut alias scelerosum, et- 
iamsi hoc iinprudentize lapsu penam haud 
meruisset. Est ergo 2@iptazia Seod in- 
terventus dei, concursum evevtus cum poe- 
na gubernantis, et veluti contorquentis. 
IprM. 

TtporBorte] Poenas. Si quem deus pu- 
nilath eat, impium sit ire divine verbe- 
ribus intéfcedere velle. Ipem. 

"Edegay] Pater homicide puta, et eo- 


2 Desunt % Exouciae. 3 by 


hors advocatorum ejus. IpEm. 

ZnystoyzeSa] Malim in optat. Cnpeiolpee- 
Sa, ob premissum récyxozy. IDEM. 

Tobte] Scil. rot aiae maidss, an potius 
respicit ad homicidam ? preferemus hoc, 
quo usus loquendi m trahit. citog et 
ode in orationibus fortiibus semper est 
dicentis adversarius. IDEM. 

A 6 vot0¢] Talionem in corpore homi- 
cide exsequendam. IprmM. 

“O¢ 86 od Tig apaetiag Tose] Loco 
tertii vocabuli auctor sim, ut 23 legatur, 
et loco postremi, ovdé. aut sallim loco 
postremi legatur od3¢, etiamsi Lertium im- 
motum loco suo relinqnamus. aut tam ta- 
men 6 vel ovros, homicida puta, semper 
erit in dqroAveras subaudiendum. Erit tum 
hee sententia: xai aig [id est or1] od oures, 4 
ay oUroE AEyOUrH, OUM ADOAVETAL THE ayrae- 
tlag od? Re +o axouriwg arroxreivas, quod 
autem ex ipsis adverse partis argumentis 
necessario consequatur, ne propter ipsam 
quidem absentiam voluntatis et mals frau- 
dis ab hac cede, adolescentem, quicedem 
commisit, a culpa, et a pcena absolvi. 
Possit quoque sic legi: w¢ 32 od8év[id est 
uar’ oddey, ut sit adverbialiter positum] 
Tig apzaeriag ovde TH — Coheret tig aprap- 
vias cum 2wonrieras. IDEM. 
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TOUTOU a) anovTiCovTos AN aT pe fLc. ecraros amebavey o 
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vivos EbG TOUS OU WpoTMKOVTAS THS AmoceTIOG YyEVOLMLEVOS 
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Tov Govev, oun dv ditaing ouds dolwg amorVvoITE HUTOY. OUTE 
yoig HILeiS, Ob Ose THY TOUTWY oopLocpT boty dvepbapev Tes, au~ 
40 SAaTo xaraywwcdares Ooi GAN avers av Tadosnev 
Up Um’ oy of Savarucavres nos en * eipyomevos TeV 
moor nKoyT oY eve Coir dy To) Tay am onua dy ay Tous 677 
avorious. warns 0 UmEp TovTWY THS uNKid0s Big Ua oLvOL 
PEpomernc, TOAAY evraaberer vai TOUT WY Donrece tOTh. %0l~ 
raruovres wav yap auTov xo * eipzoures av O vomos 
*eipyet, nebo: Tey eyuanuaroy ereote CLTOAUTQYTES 8, 
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1 gt yae 6 3 el, 
* - . . , « 
"Apaporepa| Id est, xal i duaeria error, v. paulo post, ub ilegitur elpZavrss, ay 6 
nat 5 vipxpia erroris pena. Colligit sic: voo¢ eleyete _InEM. 
si uterque erravit, uterque puniendus est. EicsRoivr’ av] Subandi épSas nat dimatoc. 
(vel si mavis sic : si alter errore lapsorum neque recto et zequo convenienter fiat, si, 


punitus est, alter quoque puniendus est.) 
Sed alter jam punitus est, filius meus 
puta. Ergo alter quoque, filius adver- 
sarii, puniendus est. Si nempe sumimus 
erratum ab utraque parte pariter fuisseé. 
IpEemM. 

"AAAZ] Subaudi a communi rote xaSa- 
eov tora Tig aittac. sed tum demum vaca- 
bit culpa. Ipem. 

Eig tous ob meornxovrac] Cohzret hoc 
cum Tis dunetiac, dpraeria eis Tovs ov mpor- 
huovras, est peccatum in eos, £¢ ove ov 
mporner apapravey. quos peccato ledere 
haud convenit. ut si filius ipse sese confo- 
diens patrem baculo senii privet, et pro- 
fando luctu demergat. Iprem. 

Tay reornnivray| Scil. cipyerSa:. ad ver- 
bum: non interdicti interdici-convenienti- 
bus, h. e. dx tieydprevt rove Tay Towa, GY 
fvel ev] rove rorodrove eipyecSat mporhacs. 


qui nos morte affecissent, non modo ab 
iis locis hand arceantur, unde impuros 
arceri par est, sed et pro piis et sanctis 
habeantur, eaque reverentia excipiantur 
et tractentur, qua pios et sanctos excipi 
jus et fas est. Pro dsroAvcdyrov malim 
amorecdyrov: siid probes, subaudi ay. Di- 
cere vult, si satis perspicio sententiam 
caliginosissimam : judices, a quibus mortz 
condemnati fwerimus, si non rursus ipsi 
quoque urbe expellantur, religioni haud sa- 
tis fiat a civibus, qui, nisi falso judicio de- 
ceptifuissent, impuros perdidissent.IpEM. 

Tlaeng 3” DEP TAVTOV Tig unnidog] In vos 
solos relabente piaculo, quod alias, si jus 
recte dixissetis, in cives universos incu- 
biturum fuisset. ivég h.1. est pro, loco. 
quo minus cives universi ferant, vos soli 
feretis. Ines. 

Tovrey| Id est, rav povxay dinay. IDEM, 
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Umroui nadioree de. TNS OUY Umerepars cuoebeians § evento 124.1 
“ab TOV vouesy amdtryovr es THupeio de QUTOY, QUTOL TE a) 
peradaBnre TNS ToUTOU pescepios, nai tre TOIG yoveuoey, 

ot _Gwires noropupuyperee U Um QUTOU, dokn youv eAcoo- 
Tépoy THY TUKmogaLy LATUOTYT UTE. 


6. EZATIOAOTIAS O YETEPOS. 


TOY TON ev eos 7006 mY EQUTOU reoernryopicey 7 poo 
Eno Tov vyouy aa padely ray amoAoyiay Bey: upeces de 
xen ives KEW OTs mesic bev Ob | civ tdixcot “OT evoscey xpb~ 
VOVTES 70 mT eaeypce einer wg Bbrecuce & eran EgOK QUTOUS oropuebc 
Agyen, Uses de 0 or bus opcey TOOT IKEL TH Tomy Derr. & ce Tov 10 
Asyopeévay voto "7 caine OKETTEed era EoTiv. € eye &, 
Eb pe Th Wevdos Eipyieee, moroyes KOs Toe atu expmévee 
pon dice[Zoc new cedince et Elvas’ 6 Oe aandy [eV hemros de 
noth axes, oux A) 0 Agywy BAA oO mete ens THY *ameé- 
679 XTEscev aut OY Bbvccttog Seger Deut & EoTt. O£Aw dev ucts T peat ov 

padelv, 0 OTL Ux Edty TiS. geri cmonrelvetty TOUT ETT HW 
GAN env Tig “ereynhn. oUros de oporoyeov TO epyov wg nyecis 15 
Aeyomey yever ets, U reg Tou aToKT eve Tos coupirenrels ov 
aOUvaT ov addeuyorev a e1 THY | mean dey rey drove Sats 
TET ALLEL d& Konus axovew Qarkwv Tov waive, és unre 
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’Amdyovres| Non ad locum supplicii, sed 
wixpt Tig Epopeiac, usque ad confinia dilio- 
nis Attica. mittite eum in exsilium. IneM. 

Meranrabnre| Bene habet, indicans fa- 
turum tempus: certo eveniat, ut vos sce- 
lus ejus hand participetis. Ipem. 

3. Kat’ civoray] Ob caritatem enjusque sui, 
vel, ul valgo loquuantur, amorem propriaum, 
Thy EXdovOU GrEos EaUTOY ELVoLY, CUM quiSs- 
que se magis, quam alium quemque amat, 
necessarios suos aliorum necessariis, cau- 
samque suai cause aliene prefert. 
IpEM. 

Avrovs| Id est, nag adrods, nosmeti- 
psos. asperum suffeci leni, qui b.1, in vul- 
gatis obtinet. uterque nostrum prout con- 
sentaneum est fieri, se aqua, et wquiora 
etiam, quam adversarium, dicere auta- 
mat. Ipem. 

Tiv améxGerav avrav] Odiositatem, vel 
Latinius ut dicam, inyidiam horum voca- 
bulorum, Atorro¢ puta et axpiBng. que in 


2 ren On 


hujusmodi causa et in hisce personis, b. e. 
in hoc accusatore, et in hoc reo, parum 
absunt a conyvicio. qui me coegit tam sub- 
tiliter et argute disputare, is dignus est, 
qui horam vocabulorum invidiam aufferat, 
ut nempe disputator subtilis et callidus 
audiat, h. e. calumniator. Ipem. 

Tis acxn] Subaudi, vel interpone po- 
tius tid. siquis aliquem aiat occidisse 
aliuam quempiam. Nam alias e valgata 
exsistat facile hae sententia, que est ab- 
surda, si quis semet aiat caedem patrasse. 
quamquam, ut verum fatear, hae ipsa 
quoque stulla sententia ex illa ipsa no- 
stra emendatiove, si quis cavillari velit, 
extorqueatur. Bona mens ergo in hajus- 
modi ambiguis saa cuique monitrix et gu- 
bernatrix esse debet. Iprem. 

Tour eoriv| Id est, o Eyuadoupcvoc poveds 
Elves, oux EVSEmG Dice TO EYHANjAe AUTO ylveras 
Touro, 0 eynxaneives, homicida puta. Ipem. 

sxeraidger 92] Subandi cixh, frustra, 
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amovTines uNT emwonras avtévTys av QLTOOLOELNT Oh, 00h 
ou 00s To Aeyouevoe comonoyerras. ov yelp KOVTIT os OUOE 
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downs ating THUTNS SyiVOpLeV NS et pe U7ro TOU qrokooTpiGou 
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ein’ eb 0 Ud EauTou wrembels UmTATEV, HUTOS UM ExUTOU 
dikeSapras. bérw oe a) TpOT Epoy er a@AAov Aoyov OLuNT Oth, 
25] TO epyov ert Pavepurepov xaracryT AL, o7ToTEpOV aut ov 
eori. TO poev peIpoLxsov oudEvOS [cehAoV Tay CULL LEAET VT oY 
ETT! TOU TKOTFOU cyectpToy, cude Tov émimaroupévay Te dict 
THY “UTOU oxpcegT boty dedouner" 6 de reais, ov TaUTa TOIS TUV- 
Decomevors dosiv, GAN Eig THY Oddy TOU cexovTioU UmEADaN, 
Tapas OndouTeces Tolpos THY aUTOU oxpucegT boty TET TOTELOIS 
ATU MPLATL TOY TPE LIC TOV TepImETUV. 0 MEY yop agers 
30 oudev av NMCLOTE, jnoevos umd To CéAos umeatovros* AUTOS 
0 oux ay ECandy [eT OD Tay Jewmeveov ETTUS. WS 0 oUdEvOs 681 
pce oy TOV cuvecnovTiCovTwy peroxos éors TOU Povou, Or- 
dake. ef yet dia TO TOUTOV onovriCesw 0 mais amédove, 
WUTeS av ob CUMLEAETOVT ES CULT pou T Opes Einoay TIS 
aiTiCs’ OTOL yop oU 01a TO wy comovTiCew oux ERarov cu- 
TOY, HAAG OL TO pendevee Uro TO aKovTioy UmEATEI* 0 de 
35 vEeavioKwos oudey Tepiooroy TOUT LY oLncep Tey ojoiws TOUTOLS 


sine causa. [pEM. 

Mir émvoncas| Scil. dxovrifery. sic dedi 
de meo, pro vulgari unre wovneas. Vv. p. 
123, 3. Ipem. 

Ob yap]. Alius dixissel ot8¢ yag 03” ai- 
706 OUT anovTicds, UTE Parsiy—nam ne ego 
ipse quidem aio ipsum puerum jaculum 
intorsisse, aut quemquam feriisse. IpEM. 

Aiviag ravtns] Aut invertendas est ho- 
rum vocabulorum ordo, ut sententia sit, 
hic discursus in causa, vel culpa, cum 
fuerit : aut manente illo verborum ordine, 
conveniat utique ai7# melius, quam rav- 
tng. Pro ravrns possit quoque rovroy vel 
sovrov legi, vel potius: tis 3é diadpouris 
aivia raving Tig palverac yevoutyn ; ecquam 
autem hujus discursus causam constat 
fuisse ? Ipem. 

*Agoxrevas| Malim cum articulo 4 
amoursves. IDEM. 

Katacricat] Mollius foret zeractica- 


ps. IDEM. 

Td ystv] Planior utique foret oratio, si 
ant yae aut ovy additam esset. IpEM. 

T:] Sic in neutro, etenclitice, sine ac- 
centu exarandum curavi, quod in vulgatis 
circumfertur Tig. neque per errorem suum 
commisit eorum quicqaam, quorum insi- 
mulatur. Ipem. 

Abra 38) Scil. 6 waits 6 tpwSetz. Ipem. 

Méiroy os toxt| Scil. 6.dxovricag. IpEm. 

Odro yap od uu] Sic dedi de meo, pro 
valgari lectione, a qua ov abest. bi enim 
non ideo puerum non ferierunt, quod ja- 
culari omiserunt, vel a jaculando se abs- 
tinuerunt. [pEM. 

Mndéva] Imo vero pendevi: nam accusa- 
tivus cum iweaSeiv copulandus jam pre- 
cessit, airiy puta. sed ideo, quod hic puer 
eorum nemini sub teli conjectum venit. 
TpEeM. 

Neavioxss| b. 1. semel appetlatar, qui 
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QTE, Ev-Supssov umorgiber E. O MEV Yap KUTOS THaS HUTOU 
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Je xatopos Tg curls, 5] a6 | ecey dagpracin, T0i¢ xaTA- 
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antehac semper voc. fetpénioy fuit desi- 
gnatus. filias accusati puta, cui homici- 
dium a patre peremli pueri imputabatur. 
Ipem. 

“Opi et Epurdéaro] Filius meus puta. 
Ipem. 

"Epuadgaro pendéve Barsiv] Ant accipien- 
dum h. |. sandéva pro tivd. qui cavere po- 
terat, ne quem feriret ? aut sic, quasi di- 
xisset : ipuadtaro orrm¢ pandeva Baan, vel 
more pandiva Pareiv. Inem. 

Mndiva px Careiv] Subandi éavrov: ca- 
visset hoc, ut ne quis se feriret. IpEM. 

Kord@ew] II. ceOav yae ual Sinacoy 7. a. a 
a. 7. HOrmaCELY, H, OAS yap Mal Binalwg-- --- 
xordger. H. STEPHAN. 

Tas wires duapriag] Si quas alias cul- 
pas veras et notarias filias meus sibi con- 
traxerit, nam hae quidem in causa extra 
culpam est. Rrisk. 

"Exovres| Videri possit iméyovreg: nam 


2 Desunt 6 dévog. 
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homicida iméye: tiv Yunv, et occisus Exe. 
verum bene habet vulgata, ideo, quod in 
hac causa idem homo una et 6 govedg est 
et 6 govevdels. quatenus est homicida sui, 
iméye: preestat satisfactionem, qnatenus 
autem est occisus, hactenus Eye, habet, 
abstulit eam. Ine. 

*EvSvyssov] Scrupulum conscientie ve- 
stra injecerilis, ande dubitatio heec neces- 
sario exsistat, et incurrens subinde in ani- 
mos vestros, vos excruciet; quid si hune 
a nobis morte mulctatum, iniquitate hujus 
nostrz sententiz lescrimus, et sanguinem 
innocentem effaderimus? Ipem. 

“O¢] Equidem abesse malim. Sin autem 
servetur, tum ad 632 xaSagic riig alriag sub- 
audiendum erit mporreéras xararebper, 
Insons piaculum vobis relinquet inhrens, 
quod donec expietur, ira deoram vos ma- 
nebil, poeneque omne genus yos exagita- 
bunt. Ipem. 
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pnre autor Taig ToUTHY aTurious Conbobyres evavtica Tov 
Ouipovos yuwTe, HAA’, wCmEp aoiov Hoth OseoLLOV, poemevnpeevoL 
Tou madous, oT: die Tov vwo THY Qopav TOU axovTiou 
LOUmerSora eyeveTo, wmodUETE Nas’ OU yap aiTiO TOU 
@ovou eopey. 
Aire] h, J. accipio pro av. neque rur- Aaiovos] Nam Fors [6 3aijav] hos vo- 


sus. opponuntur enim inter se ia et luit miseros esse. repugnare autem volun- 
rovtwv. IDEM. tati numinis impium sit. IpEM. 
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a. KATHIOPIA ®ONOY !KATA TOY 
AETONTOS *AMYNAX@AI. 
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Tod xpivovrac] Hand me fagit Gracos- 
que Latinosqne auctores verba solere mi- 
rifeum in modum trajicere, quod ego equi- 
dem ingens et foedum vitium esse arbi- 
tror, nulloque modo excusabile; hic ta- 
men num ita collocarit Antipho vocabula 
hoc ordine, ut vulgo in libris jacent, du- 
bito. Quicquid ejus est, perspicuitati et 


mori loquendi natureque rerum conve- 
niens hic est ordo, qaem demonstrabo: tov¢ 
uplvovras Tag ovnas Buas meet mAEicrou 
mosicsas. IDEM. 

Avixesy te] Subaudi roig Ssonovras: et 
sic quoqne ad jragrupety subaudi Tove praeg- 
tugovras. IDEM. 
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*Amoxreivet] Imo vero amortepet. qui- 
cungue igitur, his tantis bonis dignus a 
diis habitus, iisque ornatus cum esset, ta- 
men tam immemor beneficiorum accepto- 
rum est, ut nostrum aliquem contra jus et 
fas vita privet. Siquis pro ag:wSeic malit 
afiwSivra nostrum aliquem vita privet, 
quamvis dii dignum eum habuissent, qui 
his muneribus suis frueretur, haud repu- 
gnabo. Paret interim, ex utraque le- 
ctione sententiam satis commodam exsi- 
stere. Si dcoroxveive: servatur, tam ad tov 
Biov addendum erit amrorrepav. IDEM. 

©eod] Malim éaurw. ille sibimet ipsi 
reliquam [h. e. fata sua suprema manen- 
tem vel consecuturam | facit peenam: que 
illa peena sit, statim subjicit tiv trav ars- 
tneiwy Sucpeveray. Sed vel sic quoque t1- 
p-mpev adjective melius quadraret, ultricem, 
adjutricem. vel etiam legi possit eixotas rai 
avdevrn Tiyzmpov boronetaret. relinquit homici- 
dz imposterum metuendam sevitiem deo- 
rum ultorum, sceleris sui castigatricem. 


IDEM. 

“Hy] Non habet quo referatur: paret qui- 
dem referri ad Duc pevenay vel Tipecoghery. ve- 
rum quodnam erit pradicatum huic *v sub- 
jectam? Ailes ¢: ledyovrat esse. Recte vero. 
Atqui tum pendebit ov wpociixoy placed. 
Jababit constructio. Penes me dubium non 
est, post ¥v deesse xivovvtec, vel mapozv- 
vovres, vel tale quid. quam sevitiem nu- 
minum furialiam irritantes et iniqui ju- 
dices, et falsi testes, eo quod idem sce- 
lus patrant, atque ipsi homicide, ipsi 
suas in domos inducunt piaculum, quo 
vacare et poterant et debebant. Debebat 
etiam accusatores his annumerare. Ve- 
rum de his seorsim in continenti subjicit. 
IpEM. 

TavtTa 
IDEM. 

Ov mea incy | Piaculum proprie, et pri- 
mitus ad ipsos nil pertinens, utpote ipso- 
rum manibus non contractum, sed alienis. 
Ipem. 


amonrelvovet. 


dpaver] Id est, 
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lod 3 ray nr wn 
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7 oN ~ > ~ 9in f 
aT. UNcLs Oe Kon THV TE civoMso To TrabnucToS chulvoN- 
, ¢ / 27/ as) / \ 
Tac, Thy FE UBoW noralovras c&iag Tov mavous, THY Bou- | 
AcUcacay buyyy evragercotou auray. 


ANTI®ONTOZXZ 
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@. AIOAOTIA ®ONOYT ON QE AMYNOMENOZ 
AIIEK FEINEN. 


TTIOOELIZ. 


H STAZIZ ptracracics prrapéecc: yap tor tty Sepamevoavra iarply viv pbvov. 70 ye | 
AYTEYHANLATINGY wo oreeemopcevoy EAaBEY. i 


688 =OTI wey Cooyeic TOUS Aoyous EromravTo, ov Saumacen 126.0 
aUTaY Ov yap ws mn matwow oO xivduves aUTOIG ETIV, 
GAA ws ewe 7) Ormaitag Or ex spay dvapbespwosy® OTL Oo 
ELirouy Tois meyirross Eyurnuaow Sedov TO Tapa ov 
0 cmoDavey auTm® abTIOg Kok WaAACY ] EYW EYEVETO, EIKO- 
Tig ay ayouvenrer iy poor done. cepxceay yae HE sgeoy cadinty, 
eth Tropoivay es av dpe mono aurou TwPpOVETTELOY, OUI 
QUT povoy THS TUUMOQAS BAAR Kos Euol abTIOG TOU 
EYKANUATOS YEVOVEY. o1uces MEY OLY Eyorye OUTE Olxotice TOU- 
Tous oUO oo1e dpa eynorouvTas Ewot. TOY yap dip ov T ot 
TS TANYNS» eb [ev ; osOnow 7 riBee 7 FuAw Hieuverryy QUTOV, | 
qOLKouy wev oud oUTws — ov yee TAUTA BAKA peiCovae 10 Wy 
Koh mreiove. diwcsos ob cepyovres avTimaryen eiclv—* Tele 
de NETL TUMTOMEVES UT aUTOU, TaLiC meer amrEp ETAT YOU | 
AVT Opi, WorEpa HovKowy; sev. Epes dc AAA’ o yolLos * §i0~ | 
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! Deest cidhew, 2 eleva pahre adlume, pohire Sinalos ! 


'HBixovy ev 003” ora] Reeentiores xv 
addidissent, sive post secundum, sive 
post tertiam vocabulum. ne sic quidem 
injuria Jzsissem. Ipem. 

Taiva|] Subaudi pcévov, item xend, pari 
modo drr& peiCova accipi debet pro &Aax 
xabprelCova. IpEem. 

Oi agyovres} Seil. yereav adinwv. de quo 
agitur. Ingen. 

Mnte dixaiwg] Hee duo vocabula, que 


desunt hb, 1. vulgatis, addidi ep. 122, 8. 
128, 41. et aliis similibus locis, dictioe 
pnre Sikales ponve ddinwe significat, nao, 
qnocunque tandem, pretextu. lpem. Ita 
quoque, np, ne dinaiag ponve adinws, tribus 
prope seciulis ante emendavit M. A. Mu- 
retus in Var. Leet. |. xvii.c.7, Et mox 
[p-77.¥. 4.] vocabula parenthetica, ot yap 
TavTa — dvrimdoxey eiot, deletum ivit : 
quippe ‘ quee, cum paulo superius {iv. 28.] 
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Qovou Toig EwITiLbows imooives Te oVTE’ o yop cernp TEIUY- 
ney. Eyo de wat devrepoy uo ToiTov ove amouTeivas Ont. 
et yeev yee ume Tov mayo 0 ang Traugery pnt arm Eboaver, 
15um Euou pev dinates 0 dy eredvyxes— ov yap TavTa 
GANG: pwEiCovee KOs TAEiovee ob aipLavTEs OiKeLsos BVT ITO Eby 
cisi—- vuv de mrorarcuig ypudpocis Uorepov aovupey bar peo Ems 
TeE—veis die THv TOU sero pox dypiay Xo} OU Ole TOS 
wryyas awetave’ mporsyovTwv yap auTe Tay adrwy 
Sigua at is 
bear tiv, eh Toulray THY Degavmescey Sepemeirosso, OT 4aoK 
406 ay Prep Sapir orro, bi ULas PDs gupovacus diag ee 
20 gets pes ayorVov a faa aaa weorelansy. amounues de fae 
nab 0 vou0g Kad ov dimmopou. Tov yoo emiCoureuUTavTa 
weretes Dovéce esval. EYO fev obY wus ay emovrsuTcmes 
CUTE, & yam ‘ner ee BovAcIyy Ur ato; ToIG ‘yap au~ 
TOIS cimUVOEVOS CUTOY Kas Ta MUTa Opa come ETAT Y OV, 
cages ors Ta cura emeCourcurn wo emeCovAcvtyy. ei O€ 
Tis, ex Tov Anya Tov Sevarov oiomevos ever Tou, Povece 
05 ME QUTOU nyEirou Eien, vTiroyioarlw Ors dia TOV apeavTa 
ak rAnyal yevouever ToUTOY aiTiov TOU Daverrou Ket ovx 
Eme ceropaivourw ovTc” OU yo ay qpeuvoeeny m2) TUTTOME- 
VOS UM AUTOU. amroAUOZLEVOS x Umro TE TOU cipk av Tos TNS 690 
TANYNS, eyed jasv ovdErt Tpo~wW Poveds cUTOU ELus" Oo de a7r0- 
Seavey, eb pev cruyion redvynev, TH EAUTOU aTU iC KEXeN- 
Tes — nTUXNTE yelp ap ces TIS BANYNS as Bo aBovrtc 
80 Til, 7 Ea@UTOU Couric Dsegvaprons* ov yap ev Ppoveav 
ETUMTE (LE. WS MEV OUY OU diKalws KAT NYOROULAl, £7 OE 
Jemrai p01. eJérw Oe TOUS KaTYyopOUYTas ou Wao Og 


1 Deest wat. 


recte ac loco suo \posita essent, ut tam e- 
xiguo iutervallo denuo hic legantur, lite- 
rariorum stupor’ effecisset. 

Tatra]. raird. H. STEPHAN. 

El. 2h, EmeCourevSny] Nisi volent adver- 
sarii quoque aflfirmare, id quod nunquam 
facient, interemptum quoque mihi insidia- 
tam fuisse, et priorem quidem. quod si 
ajent hi, tum ego qaoque non negabo me 
insidias ejus altis insidiis oppositis ¢lu- 
sisse. ReIsk. 

“fare ye Tov aeZavros| Non bene conve- 
nit yt hic loci vi carens. malim ve. Sed 
tum deest aliquid. num ergo dro re rod 


2 ye 


yopwou, taro TE TOU Hpe.; IDEM, 

"Hrdynce yee agkag rig wAnyng] Atqui 
hee est, non atuxia, sed aorta. Er- 
gone sic locus erit concipiendus: ¢ stv 
atuxyia —(ariynce ykp wompa Teevareraw 
ierea): € 8” aBounla tt, 7% Eaurou aCovria 
dépSapra, dekas rig mwAnyic. sinistro quo- 
dam fato si periit, non mihi debet impatart 
Hlud sinistrom fatum, sed ipsius, fuit 
quippe cui fatale esset, ut in manus im- 
periti medici incideret, qui eum sustulit. 
Sin autem temeritas eam necavit, von meéa 
fecit, sed ipsius, quippe qui verbera prior 
ingesserit. [pEM. 
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eyucchourw evongous QUTOUS OVTaS emsdeigaur. xecaBoepes joey oor 
76 aur bees our @ovoy emiGounevovress cmon TEpaUTes Og Hé 
rou Eiou dv 0 Deos moupédune [Oly wegh Toy Secv aceCovcw" 
aomws ae Betverr oy emiGounevovres Tot TE Vopr wuyyeourt, 


Qoveig Te peau yivovren® avoring Oo cmonreivens veces ee mel 35 
691 Govres, mous is UmETEpCLS eure Bera AUTO Povets Ebr k. Tou 


said joey ouv 6 Sede emiseiy 7H dingy" Upans de xen TO 
Upérepoy oxomouT AS awonuaot He beadAov 7 reorrochex(Beiv 
Eovrcr San. cadbnces pe yee aaonels, Oia TO en GoSéie 
Cider Sqveer v Upmces amropuyey, TOU en Oude Foros xah Uy, 
UmErEpoy Tov Teor TeoTreLIOy TOU amodavevr og KoraT Thee 


Ka dota de nocrechngsels v Up Umea, viv Lah ou TOUTW To 127.1 


penvijce Toy ctherngheoy aporrenbopas. Tour ouv cidores, 
Touro! TO aceonwce OUEE civedbevres, aUTOL TE NaTapO; 
7s cub bees yeviose, & ene TE or tug rec Orncckeng QIFOAUETE® 
OUT ws yee ay nobopataros WOVTES Ob TOATT OU EbnLev. 


y- EKKATHTOPIAY O YTXTEPOL. 


TIHOOEXI2Z. 


EN ! rovrw pnct Oaypagw ¢ Ort ovx elas dekar yerpav adinay rey mperBurepay. fire oT 
2 et nal olrasg EXEL, 6 (4expE ovou GfLUVO{LEVOG umevOuvos. xa} Teet Tov iaTgov, wg hie drrergbay 


ETpaAn, AVEVIUVOS wy. 


TOYTTON ze ov Socypectgen cLvOr see Oparavra 6 Ootee ots 10 


Eloy ra Aeyen" Umuiv TE cUyywor ke Couropevors Ty 
ccxepi Ge seey THY mening Fev rey paver, TOWMUTO ave ngeo Sou 
aKovovTas UFO, a t exbarrec bau Cae t0h ECTS. TOV yeep aivdpat 
opmohoyaw TUmreW Tas mrnyees 8 @ wv amélavev, AUTOS * ev 


Tou rebvyxoros ov Oyo Povevs esVee, nY4c65 de TOUS Tieespouv- 15 


1 rourois 


KaSaea priv] Adde yag. Ipem. 

doveic¢| Qui ad facinus impium aliquem 
induxerit,eum appellare sicarium pietatis 
ejus, plusquam sophisticum est, Iprm. 

Tod pon didaavroc] Id est, rod purr dpSaig 
UddLavros, Epcot dnrovets. Ipem. 

Tov mporrporrascy| II. ro rgorrp. H.Sre- 
PHAN. Sed bene babet vulgata. 6 meor~ 
Teomasos, Saijnoy pata, est 6 Saigeav, Tgo¢ oY 

Teemovras of adixovpcevor. nuinen illad, quod 


2 wai et olTws 


3 Deest prev. 


in contemtores atque violatores jurium 
aliis debitoram, presertim necessariis, 
iisque mortuis, et universe erga pietatis et 
juris divini immemores, animadvertit po- 
nasque impietatis ab lis repetit. RersxK. 

Todtw] Scil. 7a Ea xarnyopx. Ipem. 

y: Svyywacxw | Idem est ac si dixisset : 
cuyywocKopcey iyaiv, Ort die 7d Bovarerbus 
Tiv angiBeay trav wpayStyroy pabeiv, avé- 
xicte dxovovres. Ipem. 


| 
| 
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TAS aUTo Gov Te was Cacao poveos auTou Qnty elvan. 
Séaw de veces Tahnee weepecar hyo se caronoynserra Touro 
emsdeizau AUTOY. eime de mgcar ov per, EL woth Ex ray pals 
ye amétaver 0 0 aves a oux amex reser euro" Tov yelp 
ape auras TIS TANYNSs TouTOy aubrey Tay mr oaungBevreay yevo- 
feEVOY, nearanroru Bower Bees U U7ro Tou vopL0U, che Feu de TOY e7ro- 
20 Souvovr ot. pavers on Tou) TOV [eV, ors eects week bch ghee 
Tous vewrépous Tay meeauregeay EOT EEO err Tous pe 693 ‘ 
yao it TE Heyaropoor wy rae yevous n TE conten TNS eopens 
n TE cor esghce 7 peeling & emcLipes Te) Supecs nee Ger eu, Tous 
Oe 7 a TE eperresples Tay _weepowvopoupeeveey n TE aur Severe TOU 
ynpeos a TE Biiverters Tov vey poboure Tessppovicer. 0S de ou 
rate cu rls ara rols EVOL ILITOLTONS. nuuvecro auroy, au 
5 To To Epryov onpocesver. 0 wey yee, anooCouon ™ gaye Toy 
2eIpeoy NEUMEVOS, ot LUEMTEWEV" O OF aduverreas by ngeloo over 
mpouvonevos, oude anpecton oudey Umonimay ov nyeuverre, come 
Davev. ef de TAIC xeooty amréeT ENE woud ou oidrigeo, 8 OT OY ah 
xeiges rou oidnpou obKeLor Epats Toure Eboh, ToroUTe pardov 
poveus ecru. ETON NTE de eb EVEN, WS 0 depicts TIS mrayns Kak 
en rap deipers pooch doy TOU caroureiveey ros Goveus errs 
30 ToUTOV yee Govreurny Tou Savarou ono yeveo Deu. € eyo dé 
TOU Toiveey ie rouTay Ones. Eb yao th rEKpEs a ? Breevood- 
peda € Eur _mpecov Umroupyour iy, 0 me Tour oe cts KoLk en 
cumrourelvors TNS wAnyns Roureurns € eyevero, 6 Oe Savaci- 
ws Torrey Tov Deeveirovu’ ex yap ay exeivos Broevon Sele 
edourey, 0 0 oxnp TeSuyney. & EaTs Of Y % pev trun TOU WaTa- 
Eavros, 1 q de Tuubopee TOU meebovros. 0 a) pe yee ee @ wy edgce~ 
oe exeivos BapSagels, ou ™ E@UTOU cecep bee arra ™ 
35 TOU Woragaros Apnreeevos amedouvey" 0 ds mela os wy 694 
asene mectz 7 EXUTOU car ure sce Ov oUx qerev UTEKTES~ 
Nev Umro ) Oe lode bar go por nev QUTOY awmodavel, Sonypuct go 
OTs ux Up mac TWY cuGoureug aT wy emit pepenvacs Ono iv 


i) 
oS 


"Aplas xa mragovery] Loco xai malim 70. scentium. IpEM. 


Ibem. Toro yae Gova.] MM. Toro. H. StE- 
Tlapavopecupztvav | Subaudi ve 0 eeSvovray. PHAN. 
Suspicio nasci possit de magowoupcevav, la- = Tig @Any¢] Subaudi aa’ ob rod Sava- 


gitiorum et malorum a crapula profici- tov. Retsx. 
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ouroy diag apyvec. woes yoo * atv et en emergetbnpier, v vm 

adepasmetoes ce ay epy Sieg Sagyvec aurov. 74 O€ Fo8 reo, ume 

rou beergol armedeevey, wg ux cimesaaver, 0 0 yey barrgos ou 

gaveu' auroU ecTi—o yop vomwog amroxves aurov—, duck 40 

de Tas Touro arqyes emirpetbear ray. 1 pec curt wig dy 

hnos Ti, 7] 0 Crurcquevos 9 mais rene does oeurep govevs eum 

ay; our de pawvepnas AY ACO EVOS ex mows Teorreu id 

ureivons Tov cindpat, eb ets Touro Tons Loe ceveedeios y mney wor 

oux cipreouy aur early varep 718 aurod U care Being amronoyel- 

oct, aXAG week npc ob TO TOUTOU pobcoo pooe earez Ep ome 

Jee, aileron Hoek chvorioe dpcev Quoi. Toure peer ob ouy meemes 128.1 

reek Toure wok er 3 pour av deworegee Aeyew, TorauToe dedpce- 

“OTL nyueis de row Davecroy Geevegor cimrodewnwy res, ry 7 

mhyyny peor oryoupeévqy et 15 amesae, TOV TE VoWOY es Tov 
695 WOU cece Ot Tov povev civ etyyONT a, aur rou wuroros € ode 

ona rope Upsi, To Tourou paves TO pyvice THY abrurnphoow 

annerco.evous TOT THY BWOAW xatopav rob Mico peoeros 5 

HOTUT TNT ch. 


*qurou @AAG THY 
oaroueny Tov weaer my OpeaY pobybeis, ° Umamerrn” meeiv de Tobe 
piArois avr 7 j ccroSawarrs s eur eGEC T Epa» ot oouUv ery aura). cep 
OTH ev ouv autos ‘ay ume cur OU cmenoysiro" eel oe 
TOOE ctx wauvorepov edogev 9 mys esvott, obs peyioroy ay Trey 


Jos yevorro orgy sEiow QUTOU, coronoynreoy. done? O€ fe08 


0. EZBATLOAOFIAE O YTXTEPOS. 
O MEN aN, ou LAT HYVOUS auras 
| 
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1 Deest dy. 2 ci 3 Em xat 3 rourou 4 Eavroii 5 imsktcan | 
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"ASepameiacg] Sive dspamiag sive abega- 
a@ésiag exares, nentrum bene Grecum. est: 
nam ut prius ab dbéea}, ita posterius. ab 
aDtpamevw sit repetendum, quorum neutri 
cum lingue Gracavrationibus convenit. 
Ipem. 

Ei 3 ert wal] O. ef 3 o: nai — H. Sre- 
PHAN. Egoaliqnando malebamei 36 ror nat, 
nunc vero eenseo bene habere vulgatam. 
adhue vero si largiar —. Retsx. 

“Bat vovrou Seworega | Loco medii voca- 
buli malim rovrvwy, ob praemissam tative, 


TpEmM. 

3. ‘O ev ave | Accusatus homicidii, cujus 
loco (fuga enim. discrimen capitis devita- 
verat) amicus ejus aliquis hanc dixit ora- 
tionem, veluti defensionem secundariam. 
IpEM. 

Tae] Fuga eum declinare, et eludere 
tempestatem imminentem, odioque inimi- 
corum flagranti cedere, et nos ejus) loco 
causam dicere. Ob insequens axivdove- 
veeov, non dxwuvoreee, suspicio fere orta» 
tur ad rads addendum esse groisiv, Ipem. 
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weg Tov epbawre TNS mruyns TO ) ebdsempece ett etvots. 0 pe ouy 


Oreo neav Pe eimaa' Tenpungiois repeopeevos Tourov Tov aipkourot 696 


15 gaoly eivots. €b pe yelp, WSTrEp Carécren pev TOG opdarois, 
aixcoues de Tolg Or, ores oer ourw nv uepigen ev 700s 
veous, Toppavely ae TOUS yegovrats, oudey ay Fae Upnerépacs 
regio ews Eder aur yop 1 qrwtic TOV véoy KOLTExpive® vuy Oe, 
WoAAo ye véor Teoppovowwres, TOAAOS Os e weer Purcu cb as 
vauvres, oudey parrov TH Buancovre q To gevyours Texpeesoy 

* yivovret. owen dg rou Texpngiou meld OVTOS, TOUTt Te 
20 wats b poe acopey” ob yeep borpruges 7 TOUTOV pare tighau TNS 
TANYNS- epeauros de ToUTOU, sects Toy adhe a abr by ry uaT= 
NYOROUPLEVEAY y clmronuer ou TS OTIS. ELTE yeep 0 WATHE Os, 


1 ylverar 


Tovrov] Accusatum absentem. I[pEm. 

Baémew] Subaudi wily tort xara puoi. 
IpEM. 

OUrw xarx] Interponendum videtur 
xat. IDEM. 

Tiverat| 1. yivovras. H. SrerHan, 

Tovrw] In hoc, statim subjiciendo, pre- 
stamus adversariis,modis omnibus. REIsK. 

Totrov] Item rovrov proximum, non, ut 
adhuc, ad reum czedis, sed ad occisum red- 
eunt. Ipem. 

Karnyopoueevov] Subaudi opdac xai ds- 
xaiog. etiamsi reliqua omnia vere recteque 
incusentur. Ipem. 

Eite yap] Quod alterum size non inse- 
quitur, movet hoc suspicionem, h. 1, ali- 
quid deesse, ad hunc ferme moduin. eire 
yap ovdelc, [6 povedo tory subaudi,] aut 
enim nemo, scil. homicida est, cite 6 ma- 
réifag — Verumtamen, ut verum falear, in 
hac reddenda sententia, non ere — sire 
videtur usurpaturus fuisse, sed potius %— 
4%. deinde, si hance interpretandi rationem 
probamus, etiam, post ovevs Erte posito 
puncto (absoluta enim tum erit sententia) 
a novo sententie exordio leg. erit 6 apZac 
ouv Tig mrnyis p. y- verum videtur potius 
vulgata h. 1. bene habere, sed alterum 
membram hujus griphi deesse, quod quale 
fuerit, aut esse potuerit, haud video. Hu- 
jusmodi enim umbraltilibus et vite lucem 
haud ferentibus, putidis et puerilibus so- 
phismatibus innutritas non sam. Alius 
aliquis have senlentiam sic ferme planius 
enunciasset : ef 6 maralag pAAdov, no d7ro- 
urelyac, ERiacato bas wees Tov leroy EAGEtY, 
oproing nak 6 apkas Tig wANyHG KLaAROV 6 o- 
vets Ecriv, 1 O dpavyameevoo. Si verum est 
hoe [id quod proculdubio aperte falsum 
est] eum, qui prior puguum sustulit et 


primum ictam intulit, magis, quam illam, 
qui vim illatam repulit, in causa fuisse, ut 
vos necesse haberetis ad medicum con- 
fugere, liquet occisum potius pro homi- 
cida habendum esse, quam allerum. — 
Jam debebat alterum sequi oppositum 
membrum — five 6 avrapuvdprsvos Las 
EBracaro pradrov, 1 0 deka, meas Toy larpov 
2ASeiv, Lprets errs of povetc, Ev TH aletrer TOD 
iarpovd amoerovres. Sin autem vis oblate 
repulsor magis, quam rixe@ exorsor et 
princeps, vos coegil ad artem medici re- 
ceptnm habere, vos estis homicidz, quiin 
delectu medici erraveritis. Sententia hac 
si probetur, post éqt tiv laredy EADEly sit 
interponenda, [Illasuperius a me anno- 
tata in medio relinguam; que tum in 
chartas conjiciebam, cum dialecticam An- 
tiphonteam miuus callerem; quamquam 
ne nunc quidem calleo ; neque tanti est ut 
perdiscam. Videor mihi tamen aliquan- 
tulum in ea magis nunc profecisse. Expro- 
mam itaque conjecturam, guz in mentem 
venit locum hunc Latinum facienti. Scili- 
cet pro eive leg. esse simpliciter é, et ad 
maragac addendum ¢ovets eats. Colligit 
sic: vos, adversarti, paulo ante sic argue- 
batis. qui vulnera alicui imposuerit tam 
szeva, ut sauciatus necesse haberet medi- 
cum arcessere, cujus inscitia eum tollit ; 
ille aggressor necasse sauciatum dicendus 
est. Hoc si verum est, verum item est 
alterum hoc meum argumentum. Qui 
verberibus ingerendis aliquem lJacessat 
ad reverberandum, homicida sui est, si 
reverberantis vehementia modum exce- 
dens necem illi consciverit. Erit tam 4 
maratzas ve ult. non 6 mearos, sed 4 dev- 
Tee0g maraézas. non verberator, seu rixee 
sator, sed reverberator, seu accepta in- 
M 
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1 98¢ 2 Deest xal, 

jaria ultor, Et hance argumentandi ra- 
tionem in Latinis meis expressi. In Access. 
ad sua Antiph.] Ipem. 

"Earreep lives] Ob premissum bas 
malim émirpefar. nam agri émirpémovras 
medico, amici egrotantis eum émtrpésouct, 
IpeM. 

“Ode Stwxocevos] Videtur illa syllaba 8 
e proxima syllaba & orta, ideoque ampu- 
tanda esse, aut saltim Jeg. o ye dswx. nisi 
malis 63 accipere pro odro3, et sane accu- 
satam interdum appellat rodrov. sed tum 
leg. sit cum articulo ad¢ 6 Simxdpeevog, ut heec 
dno vocabula 6 dx. interpretamento sint 
vocabuli 6%. Si accusatus pro homicida 
habebitur, tametsi caedem non commise- 
rit, qui autem reapse commisit, is insons 
si habebitur ; porro, qui rixam exorsus 
non sit, si is tamen nihilominus existima- 
bitar exorsus esse; contra vero, qui re- 
vera jurgii princeps fuit, eum ab hac cul- 
pa opinio falsa absolvet: impium facinus 
id fuerit, et eveniat ei injaria infanda. 
Ipem. 

Timrsv] Subaudi pty. Ipum. 
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Eig 2] Scil. peéen rod cajpearos. vel tig 
TOTUTOY KLETPOV, Oooy ovx EPovAETO. IDEM. 

"EmeBovAeucev] Imo vero éRovatucey : est 
enim hoe verbum in hac re legitimam. 
Sin autem vulgatam servabimus, erit av- 
+6 subaudiendum, vel rovrw potius, quod 
semper est subaudiendum, sive yulgatam 
tenebimus, sive conjecturam nostram ad- 
optabimus. IpeM. 

Apéiv ual macyov] Scil. a Edgace xat Era- 
IDEM. 

Kat ris] Imo vero é« tig Eaurod, i 

rig—. IpeM. 

“Amapriag] TI. apoagrias alrios Siam. H. 
SrerpHan. Quo nil opus est, si placet, 
ut modo suadebamus, é tiig EauTov, 1 Tig 
éxstvov. IDEM. 

Elvat] Id est, vortferSas, varodapBave- 
oSa:. Ipem. 

Keeicowy av] Imo vero xecicoivos adver- 
bialiter. v. versu 4. p. 83. et sic quoque 
imodeecrépws. IDEM. 

"ov Exacxev| Id est, 4 tative tw, & tra. 
oxev, scil, 0 dsoxdprevog. IDEM. 

“O pty] Adde yae, Ipem. 
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Mi Simatwe] Imo vero ante dinalws, ex 
formula juris. Inem. 

*AdAotea] Fortuna aliena uti dicitur 
aliquis, qui rem gerit seu prospere, feli- 
citer, sapienter, gloriose, seu contra, non 
eo, quod ipse rem sic fuisset, utramvis in 
partem, exsecuturus, si solus eam per se 
gessisset, sed, quod alterius alicujus, cum 
quo illi ea res communis fuit, intervenit, 
seu secunda fortuna, seu adversa, que 
istum sea extulit et in sublimi collocavit, 
sive dejecit et everlit. verbo, propter 
consortium cum alio, merita illius parti- 
cipare. ut si pii centum e. c. eadem nave 
vecti cum uno impio, propter hunc unum 
una cum eo pereant. IpeM. 

Tgorayopsevoc] Ad se arcessens, advo- 
cans, consciscens sibi. sic dedi de meo, 
pro vulgari poay. IpEM. 

Abrav ora] Tl. abray ovre. 


H. Sre- 
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PHAN. 

Alxasoy] Non damnabo; potest enim 
airy subaudiri: zquias est eam absolvi, 
quam condemnari. Atticismo tamen con- 
venientius sit Sixatot ecre legi, vos de- 
ceat magis absolvere, quam condemnare. 
REIsk. 

Toy re yap Ssanovra ov Snciov Videtur 
locus ita esse corrigendns: +i uty yap 
Siainovra Sixasoy xararaBavew [sine parti- 
cula infitiante]. nam accusatorem quidem 
jus et fas est condemnare eum, qui non 
perspicue docuerit, injuria se fuisse le- 
sum, toy 8 [per delta, non per tau} gev- 
yore ayocroy a&Adiveat. reum vero conde- 
mnari sit nefas eum, qui non perspicue 
criminum incusatorum fuerit convictus. 
IpEm. 

‘Ociwregov] Quam nempe accusatores 
paulo ante fecerant, v. p. 80. v.12. IpEm. 
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*Emiounaroney| Sic dedi de meo, pro 
vulgari docx. nos vobis injungimus et 
demandamus. Ipem. 

"Amoureivas] Scil. tiv Savivra, edy dvri- 
ovevSh adixws xat dvoriws. Ipem. 

Toig aiticss] Scil. rovrov rod dévou, Tov 
Sevrépov. iis qui cedem hanc secundam, in 
ultionem prioris, consciscunt. Ipem. 

Odros] Imo vero orw¢: manet enim 
oratio in eodem subjecto, non desilit ad 
aliad; seu duo illa vocabula daroxretves 
et dSiapSaeetg ad eandem personam red- 
eunt. Contra, in vulgata 6 droxrelvag et 
ovrog sibi opponuntur, velut due diverse 
persone. Inem. 

“Yyéregov| Scil. ceyov vel xaSiixoy. Con- 
siructio hac est: iycicbe ipeéregov eivar [id 
est porches ipciv] 7d Toy HaSagov doroAvew. 
IprM. 

Tov 8 prsapov-—] Carent hae sententia 
sana. Nam si peremtus ipse sui fuit ho- 
micida, quid opus erat spem ostendere de 
vero homicida olim aliquando in lucem 


2 Oavavrog 


prodendo, Sin autem ab alio quopiam 
peremtus est, ecquis ille homicida est, si 
accusatus non fuit, qui negatur fuisse. 
Nemo enim alius intervenit. Ergone fru- 
sira isteec atque temere ita projecta dice- 
mus? Haud ausim affirmare. Quod si 
ergo sana his quoque inesl sententia, vi- 
detur sophista judicibus auctor esse, ut 
accusalores a se cum hac excusatione di- 
mittant. O boni, non liquet, quinam hu- 
jus peremti homicida fuerit. Nunc qui- 
dem abite domum, et ab hujus rei perse- 
cutione desistite. Nam is profecto insons 
est. Salvum vobis semper manet jus 
vestrum peremti homicidam in jure per- 
sequendi, si quando per temporis longin- 
quitatem fiat, ut is deprehendatur atque 
noscitetur. Quod quia futuram nunquam 
erat, quippe negatum, tantundem erat, 
atque accusatores honesta oratione, elt 
cum lIudibrio spei negate, a foro suo 
blande ablegare. Ipzem. 


ANTI®QONTO> 
MEPI TOY HPQAOY ®ONOY 
AOTOE. 


YOOEZIZ. 


EAOS m6 Mirvanvaiiog avnp &€ “ASnvay xar’ ravriy avnyero “Head £ig THv Alvoy" ag de 
mréovres Eyevovro év 7h MnOvgayn rig Aéz Rov, 2qreion arreyarrey hy vO TDCLOY, sdgavres ETEpOY 
Eoreyacyatvoy pertencay. civerdovray 3s ab ray éy ata, eginbe ep THY Eomre pay 6 “Heawdns, 
wat ounets eionader. Emavendovros ody autov Tov “Edou pAovou, ot cuyyevers Tou TENUTHTAYTOS 
EypaLavro wey roy “EAov ag uancteyor, zy 38 +a Simacrngiin ayer opaevor Elmoy' OTs Hat amre- 
HTEWEY AUTOY. 6 OE TO fey Tig nanaugyias EYHANA ATrOAVET AS Mapayeadiniis, AEyoov Hancigyous 
Elva robs unETras nah Awmodiras, ay ovdey amrederkay pre Wohnravee. pera Baiver SY gat rhy 

25 iwi rod pivev amoroplay, nal oroyarrindds dyaviGerar, Te 8E dm doy axpe TEROUG Hoel» 


a. EBOYAOMEN * eevs o cindges, THY Bu veepesy TOU 708 
reve neh Tay EMTeipioy Toy weayporroy ee | soou ea 
KATETT CVO 7 TE Tuuopee “eth ibe wormois ToIg yeyevnpce- 
vows vuv de TOU U psy TeTetpor ct mrépe TOU | ooo mneavTos, TOU 

30 de evdens et Eb pahdov TOU TUmpEgonT OS. ov psy yore fe edes 
KaKoTATE TH Cee pera TNS cuir ies 71s ou ) ear qiou- 
755 evrowudor oudey fe wpErneey ” cumretghan" ou de pe oe 
owbyvocs pero 75 arg deias ELmOvTa Ta 2 YEvoevee, € ev TOUTW 
pe GCrcmre: 4 TOU Aeyew eiduvoepesce. TOANOt yee non Toy 
ou Suveeeveay deve camrirrot yevounevos TO1G adn dErw, au- 
TOS Tour OIG LU WAOYTO, ou } Buvetyrevos Onrooo ot aur oe qoAdob 

35 de tay rdyew Suveepéveav Diorot yEVOMEVOE a) Weider tou, 

! Deest ev. 


a, E€ icov] Valet hb. 1. idem atque 2£iwes, 
apuclavras, meemiyvrms. Sententia non hee 
est: vellem parem modum facundiz et 
experientiz mihi inesse, seu, me facun- 
dum pariter esse, atque sum reram peri- 
tus. Sedistec: vellem mihi et facundiam 
et usum rerum, presenti huic mez cala- 
milati parem atque convenientem esse, ut 
per illa hoc possem facilius et zquius hane 
ferre atque depellere. Ipem. 

Tow Hiv} Scil. rob yeiieSat & ey rupapopae 
xat manotsn nat Sie covro mal ev Emoreipla 
mpayjparoy. IDEM. 

Tov 3] Scil. rot SivacSa Agyew. IpEM. 

OU ysiv yxe] In carcere puta. v. p. 131. 


29.et 31. ed. Steph. IpEM. 

"Ede:] Num ost in preesenti, an potius 
ovx £de:, non oportebat, id est, ov exaxomdbnce 
téws, ov Séoy. ubi molestias et cruciatus 
periuli adhuc, preter meritum meum. 
IpEm. 

Ob 8] In judicio. Ipem. 

Tois aanSécw| Non dubito rescribere 
7a aanbevew, tum propter istud +a Jevde- 
oat, tum ob facilem errorem in MSS. 
Taytor. Subandi éi, idem est ac si 
dixisset émt +7 danSeia, év ra adrnSevew. 
REIsk. 

Abreic rouroc] Id est, & aire ravre 
TaAndn. IDEM. 
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"Em rote Tay narnydpow Adyoss Eivas] In- 
facundus etimperitas fori si tu sis, necesse 
tibi est, utsis in polestate, arbitrio atque 
fortuna linguze adversarioram ; quz lin- 
gua si mitis et humanaest, potest reus, ab 
ea accusatus, nonnullam spem absolutio- 
nis habere; sin autem acerba et seva et 
belluina est, plane desperandum est reo, 
et prorsus periit. émt rots Egyoss elves, est, 
prout aut aqua et probabilis, aut iniqua 
et nullo modo excusabilis causa est, ita aut 
vincere, aut cadere. IDEM. 

rap] Reddit rationem dicti, rogant vos 
vestre audientia benevolentiam. ei yap tay 
ov meoxareyivwrKney adindy v1, bn Gy Edzovro 
ipa olrws, nam nisi vestre aquitati diffi- 
derent, non essent id rogaturi. elxdg yap—. 
IpEeM. 

*AyaScis] Post ayaScis deesse videtur 
Aéyouct. reis enim verba facientibus coram 
viris bonis et honestis, par est, ut parata 
presto sit audientiz benevolentia, etiam 
sine illis precibas. Ipum. 

Ovwte] Constructio simplex et plana fe- 
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rebat yomee scil. axgodcews. verum maluit 
orator ad occultum aliquid respicere, quod 
subaudiendum reliquit. scil. post $evyou- 
cw subaudiendum est cwep tect! wpayua, 
que res est, cnjus potiti erant accusatores 
eliam sine rogatione. IpEm. 

Aith] Scil. 77 yAdcon, sic in dative 
dedi de meo, pro vulgari airmy, natam hu- 
jus loci vitium, id quod aliis quoque sine 
numero locis accidit, e more librariorum 
vetustioruin iota dativi non subscribendi, 
sed ad latus adscribendi. quo e iota se- 
pissime y exstitit. Schede Goensiane 
Scaligeram perhibent correxisse 70 Thy. 
quod si vere Scaliger exaravit, ejus 
mentem divinando consequi haud valeo. 
Sed proculdubio ille aliud quid dederat. 


notus est Grecismus *tpagricba: aith 


pro im avrg. Possit quoque airic legi. 
Ipem. 

Air@] Hoc, an aircd prestet, ambigo 
adhac. Scaligerum airav correxisse per- 
hibent sched Goensiane, de quo ifem 


valde dubito. Inzem. 
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Ev tH 240] Post gua deesse videtur 
aun, subaudi éeri, rogatio legamque ci- 
vilium et divini juris sanctimonia, ve- 
strisque non minus, quam meis juribus 
accommodata, hec est. vult dicere, non 
minus convenit vos eam admittere, quam 
me ad vos afferre. Iprm. 

B’. OU TH pedyew] Id est, ovx Ext 7a >. vel 
ob a 7d p. vel ody Sms HEedyorss. NON quo 
defagiam conventum vestrum, non quo 
recusem coram vobis stare. Significat in- 
vitissimum se hoc certamen obisse, non 
quo diffidat, sive caus suz, sive judicum 
wquitati. Respiciunt itaque istec ad illud 
Biaitvara. Si per me stetisset, hic nunc 
non starem. [pEm. 

Mh xara vopeov pandéva| Id est, pati xara 
vopeoy Tid. etiamsi lex nulla esset, cogens 


judices in hujus modi causis ad coguo- 


scendum. sed post pndéva videlur dsxaQov- 
ow deesse. IDEM. 

Tenpengia| Imo vero rexpanpsov. ob inse- 
quens Biaisrns uat wapavouia. IDEM. 

Kat rai elo ee} Adde aut aragacuevay, 
aut éor:Povrdv, aut tale quid. IpEM. 

Kaxedpyos] Queritur, quod, cum in li- 
bello accusatorio, ex quo exhibito actio 
evderZt¢ dicta institata esset, reus latrocinii 
fuisset factus, et pro tali ad judices dela- 


tus (h. e. evdederypcévog) amen in ipsa 
actioue, vel dictione causz, non Jatrocinii, 
sed ciedis patrate accusetur. Ejusmodi 
factum novi et inauditi exempli esse, nun- 
quam in foro Atlico visum. InrM. 

“O vézx0¢] Subandi, 6 reel ray xanodpyay 
xeimevog. lex preecipiens de xaxoipyac, ma- 
leficis, lata est ad compescendos fures et 
manticularios, non autem ad homicidas 
pertinet. Tpem. 

Teorey] Sic correxerunt Stephanus et 
Sealiger Aldine vitium ess ov. poterat 
quoque weociixey corrigi. atqui non do- 
cuerunt, me aut ad classem furum, aut 
ad classem manticulariorum pertinére. 
IpeM. 

Els ye ravrny tiv amaywyiy| Id est, ev 
ToT TH ay, 09 teow dyav draywyns. 
fures, latrones et similes primum apud ar- 
choutas 2vedeixvuvro indieabantar. hi ar- 
chontes tum e collegio andecimvirorum 
deputatos in domum vel ad latebram il- 
lam, ubi latebat indicatua reus, mittebant, 
qui eum in carcerem duacerent.. In ejus- 
modi causis erat % év3e£i¢ copulata cum 
7H amaywyi. Qui aulem cedis solam- 
modo aceusarentur, hi non omnes aon- 
yore. non omnis povou den erat etiam azra- 
yoyi. IpEM. 
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708 VoRspLcoT ocrmY Koh Brnsor army memounnaow up THY 
acorolngsaty alata gar ds tau 70 TE cimonrelven eevee 3 ae 
noveynpece EtV Oty Koes eye omohoyer peyiorov YE, xo 70 
bepoounely “0b TO meodidovets 7H mohw" ara rwpls meet 
CUTDY EXCTTOU Ob voRoL HEWT OL. é/4o8 Oe meuarov HEV, ov ToIg 
hors * etpyer Dott Teoayopevours ToI6 rae goveu gebyours 

709 Tog Bbnces, ° evrawubo? memounnecert 7H xpiTW, ev ™ exryopee’ 

“es 
EmerT at Tipenoiv feat emolnr ay, Tou vowscu eae a Tov ane 
HT ELVOLYT Oe avromosavel, ou TOU 40k TUMPEgarT Os evEKeL 
ouAAot TOU opiow aU TONS AuoeTenouvTos. a evradiSae € ence 
ap EVELLLOLY To) redunnors THY eV Te vopees were” ob O° 
EVEN, ydcer de meoiovros TOU doyou. EDEL dé, 0 0 may og 
O4 nets Umaes emioraa tot, ot amovTe Te Dimcurrigsoe § os vrad~ 
Sen Binal er Tabs dines TOU Gov0Us oudevos aidnou evexae i 
sya TOUTO pev Ob Oincea Toth un Lao £66 70 aUTO ToiG pa 30 
raiberoais Tas HEIocEs TOUTO de 0 0 Oseoxcov THY deny TOU govov 
vee en )  opecopagsos yaar 70 ausevrn. cu ds Touro pev 
Tapendeay TOUTOY TOY youMov TOUVAYT Lov TOS cihnots memoin~ 
mas" ToUTO O& déov GE Bioporar tou 6 opxoy TOV ) peyioroy seotk 
bo YULOTATOV, eFaresay outa wok eves “al obnice 77 on 
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1 gird TE Td AOTOKT. 2 Eleyer Sas 

Temonuacw tyutv] “Yuiv. Tayror. 
ity dedi de meo, pro valgari iyiv. effe- 
cerunt, ut jure summo et sanctissimo me 
absolvere possitis a crimine xaxoupyiac, 
quod ob crimen ego in carcerem abductus 
fui. Rersk. 

Kaxoveynje] Ita merus et simplex ¢oyos 
ab JCtis Atticis in numero ray xaxougyn- 
prov non habebatur, tametsi per se na- 
lura sua esset vel in precipuis eorum. 
$ovou reus a vobis agor, inquit, at antea 
tamen pro xaxoveyw delatus ad magistra- 
tum et in carcerem ductus. hee inter se 
non constant. ove et xaxovpyos differunt 
inter se. [Arguit sic: Si licet in homi- 
cidas agere ex titulo xaxoveyiag, licebit ex 
eodem titalo in sacrilegos quoque et in 
proditores patriz agere. Verum hoc non 
licet. Nam sacrilegi judicantur et pu- 
niunlur ex prescripto legum peculiariter 
de iis latarum, qua legibus in maleficos 
latis diverse sunt. quod idem quoque sic 
habet in proditoribus. Ergo, etiamsi ho- 
micidium non minus capilale sit maleti- 
cium, quam ullam aliud scelus, nefas ta- 
men est hominem ex titulo xaxoupylag 


3 eyrausi 4 oenoppoctog yéynTat 

maleficii in carcerem raptum, et inde in 
judicium productum, ipso in judicio con- 
demnare, non ut xexotegyoy maleficum, sed 
ut homicidam. Nam peculiaria sua cu- 


jusque sunt jara, tam maleficorum, quam 


homicidarum. Neque illos ex horum jure 
licet judicare, neque hos ex illorum. Con- 
sequitur ex his, vocabulam xaxovpyos, 
quamvis stirpitus, hoc est per etymolo- 
giam, latissime pateat, nullamque non ge- 
nus scelerum complectatur, tamen in usu 
loquendi foro Attico proprio tam late non 
patere, sed ad solos fures, latrones, gras- 
salores, manticularios, vecticalarios re- 
stringi, brevibus ut dicam, ad eos omnes, 
qui bona eripientes, vitam spoliatis salvam 
relinquunt. Male itaque faciunt adver- 
sarii mei, me, alio crimine in jus vocatum, 
ex alio condemnantes. Access. ad sua An- 
tiph.] Ipem. 

“O diainov] V. Not. Valckenaer. p. 671. 
ed. R 

Towayriov] Ergo non sub dio, sed sub 
tecto. Verumtamen forum, ni fallor, sub 
dio erat. Quis mihi nodwm hane expe- 
diet? Rersx. 
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EM axpti LEVON, n pay un cadnoe woe M pop EY epeod 7 eis av 

35 TOY TOV over, ws exTEINC, ey o) our ay novi Dorral sig- 

your eevos mruonopeny aArw 7 eure) 70 Teehypwors, OUT ay 

worAg ayartel eleryour mevos ToUTOIS cv erat opey TOG ayo- 

Sols a@ ov Wage Sey, AUTOS TEATS " voweous eZeugay, 

co vesLOTOS pev aUTOS " emoU KAT NY OPESS civaworos ae ob yotg- 
TUPES Orr coporeT ULOUT déoy auTous Tov aUTOY opxoy To%710 
Lojwor expeévous “OL cle FOEVOUS Tay Toayiny sc cl ida 
40 pely emo ET ETO Kedevers Tous OMT TAS, civeoporons - 
orevo anaes TO1G poLpTULOUTs, povou Oveny Hour ceyyvenveut, ous 
ov AUTOS c ead KaTer TT os mapentay TOUS messvous 
vopLous, wot eb ve xervess autos THY ORY Tropovopscey xpeio= 

Co) yever Sou AUT oY oad vopeeny 
y: Aéyers de oi og OUx ay mreegeweives ek eAEhupem arr 
anopeny ay curried, womepel clncovT at - chveeynoor os el eA~ 
Seiv ets THY yn TAUTHY. neul ros eyo Es pendev dvegepe ° ore- 
131.1 perdous rsd 7S WOAEWS, borov iv [408 xo} weornrydevrs 
zi) 1 eADelv, war epee? oparew Thy dinnv, * nda cae o citroho~ 
ynerceweres THY argorégaty ezeivee eZerreiy” amour yap TOUTO 
KOWOY ETTL. ) de, 0 TOG arnos “EAC! owen eoTW, iOice 
Cnreis fe povov amor Tegel, QUTOS court vopeov Seuevos. 
\ 

sige tae Tous re vowLous, ob KET aL wi Ta TouUTaN, qely= 
5 bis av orc omoroyna ou Ra riar vopetay comaty rey xeio bees 
wah orwrer ee. Uoreipyes per y yé aur ois eprcouorcrr oss etvou 
ey ™ yn Tourn, CWELTA TOUS ° @UTOUS cel Tégh Ta are, 
oneg peyioroy eons ils vopueoy worheas HELEVODY« 0 yap 
xp0v05 “ab Y cpr erghae ro pen KarwE exovra. exdideirnes 
70us yD peomrous. STE OU Ol upces en Tay rou mar myyopoU 
Aoyey Tous vowous Horr coe VEL, eb nethoos upiy wel T ou 
107 Ns wan’ ev Foy voeny TOUS TOU eae nya doyouss eb 
opus “0h vowseLcas Umas Ova Zour: TO Tay Ac rH OU. OUTWS 


I robs vopsoug «= 2 sl ye] Atyav «3 Deest orégecSa, ‘* rodro]olrm 5 abrode eivar det 
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087 ay moka] Pro media voce malim lete orationis, quasi de novo exorditar 
ReEIsx. orationem, dicens @ cd wapeaSav. IpEm. 
sa cb q@ageASav] Anacolutham habes. 7’. “Béeivas| Imo vero éfv. IneM. 
Constructio postulat tative. coherent Adagours | Malim didacxover in pree- 
enim verba inter se sic: ci 32 (v. p. 88. sente, ut etiam p. 141. 26. ed. Steph. le- 
v.antep.) ape\9av-—tum rursus continuat gitur: ubi locas hic ipse iisdem plane ver- 
bh. lL ratve cd waperxSav—verum, velutob- Lis iteratus habetur. IpEM. 
litas sui, et superius coepte neque abso- = Orme oi’ ye voer] Malim 210’, eras of 
N 
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o ye voWLos UMAALTTO KELVTOLL Ob WEP DovoU, oUs OUdEIS Tti- 
MOTE ETCAUNTE MIVYT OL TU de jovos On TETOAMYKaS yeve- 
THe vomorderns ert ra TOVNOT AT oy Kok TAaUTA Tapertov 
Cnreis pe adixws cemohtoas. & Oe ov TF OPAVOILELS, aura 
TOUT foot : peyloro jecepTUpsae err’ ev yap NOElSy OTE 
oudels av aY cor OS exeivoy Tov Coxov diomoccwevos Ej40U 
HOLT EucepTULNT EV. EIELTOL OS OUX WS TITTEVLY TH Tomyeeer 
avouoirlyraTas eve TOY cyuver wept TOU Tecymaros 
em one, aru angio Cyr ng x08 Aoyov UmeAlrrou wc x08 
roils Tore dimacraig amornowy. wore pmdév poor evbotde 

: > 2 Nps # a ey eee fo ak 
pends TAEOY EVOL und ATOPUY OTs, HAA ereivect Tos Agye 
OTE wecxoueyas amepuye, AX ov TOU Qovou THY dixny® 
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¢ \ x. 3 > ; a € ~ / \ OL: 
EAWY av AF Loess [LE ETFOKTENV AS WS TOU Qovou Tyyv dsKyy 20 


> / / OMEN ” / bY / 
WPAYKOTH. KUITOL TUS AY EbN TOUTWY OEWOTEDH 


2 ¢ 


/ 
NK AYN 
Conan \ of 3 \ / / \ 
UMAbY [LEV amas TOUTOUTL FEIT HT! KATELLYAT TAs & 
7 > X\ aa c/ 4: ° / ec J \ / Py 
Bovaccte, E(L06 awake aTOPUyOTs O aUTOS xKIYOUVOS 
c 7 / \ / > ¢ ~ 2 ft > Ve 
UBOAELTET OU 5 > [roure Os mretAu EbS YLOLS emnpecCesy eke~ 
x \ 1.2 OW YY Ff / c / 
oros;| ers de par ededyy, co aves, TI CLpOLVOpLLaT LT OLE CLY 
2 , 2~ 7% / > \ ~ 
TOV avIpumuv. eseAovTos yHe MoU eyyunTas TeEIS xadi- 
/ \ 4, c/ ~ J n~ 
TT HAVEL KATH TOY VOKMOV, OUTWS OUTOL dreroazavro TOUTO 
7] 3 V4 ~ ~ No OF / 
WSTE MY ey yever dos Lot TFOITas. THY de aAAwy Seva 
7 / 2Q % n ? \ 20\ / 
OSTIS WWWOTE NJEAyTe HATATTYT AL EYYUNTAS, oUdELS Tu)- 
Pen eA / he! \ ~ / ~ Peter? 
TOT ededy. HAST OL Ob ETWIMEANTAL THY KAKOUPYWY TW HUT 
e4 / re ef N Ug \ ~ > 
NOWvT As VOL TOUT. WOTE Kb OUTOS, KOIVOS TOig HAAOIS 


3 Desunt rovroust -- Y drag. 4 amepuyouct 


5 Absunt unci. 


i 4 , 3 8 
PEYIO TE fAob nA 


pty voor. IDEM. 

Taira magedSay] Participium hoo si 
accipis pro transgressus, tetra non videtur 
bene habere, sed in eo ant ta Ira, aut 7a 
doit, aut denique ravras [scil. Tod vopcous | 
latere, aut 72 vaxrd: sin autem pro pro- 
gressus, legi possit xdvratSa araperday, et 
hue progressus, in hoc forum, in conspe- 
ctum horum jadicum. Ipem. 

Maptupia |] Subandi xara sod nal rig ong 
mapavoziac, IDEM. 

Tlegh rou orpayyzaros|] Num segl tov av- 
vou me. una eademque in causa non man- 
sisti. debebas enim me, quem xaxoveyoy 
detulisses, etiam in ipsa actione zaxsveyh- 
parog reum peragere. tu vero in delatione 
aliad, et rarsus aliad in actione incusas, 
ibi xaxovpyna, hic povov. Ipem. 


Mndé Atv] Aut hoc nde est delen- 
dum, aut interponendum est 2Adyr+. neque 
damnato mihi, neque absoluto, quicquam 
prodesse. IpEM. 

Aéyew] Subandi ef dwépuyov tavrny iv 
Sxny. IDEM. 

Kaxoveyos] Num xaxoupyiac, scil. dtxny, 
IpeM. 

“Ext 58 an e8eSnv] Non intelligo qnid 
sibi hoc pdaa velit, nisi si quod adver- 
bium desit, e. c. olxrpac, ant adinwe, aut 
dynGig, aul ert Sneav admodum div. nam cum 
magayoworare nequil copulari, quia nimis 
Jonge avulsa illa a sese sunt, et #aAa non 
cum superlaliyis, sed cum positivis solet 
copulari, Ineo. 

Toiro crt] Inverso malim ordine, 
dove route. IDEM. 
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wow ay, eseob peavey emeMime en apeneio dou roUde TOU 
VOULOU. ToUroKs yee qv TOUTO TUmEpor T peat ov poev OL 0b- 
gurnevorarey yever He, en Suvatpeevor Siamrparoes Sas 
* emouurov Forjuouy rou T OLY LAT Ob, eames ras nocome Ely Te 
30 Teecerl, r0Us TE @irous meobuporégous € EXEL TOUS epecuuroU 
rouross To Weudy [eccoTupesy 7 ewok TaAyTN Agyew, Oice ry 
TOU Tenpecer os reciworr cote Cty averdos TE ores "ye & cual TEpLE- 
tery week TOS Emois wpormicour wy ets roy Riov comeL To, 
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our! pe on moNnois ay rudels TV vopecoy Tay Umer egay 
roeh rou Sccetou Korea rice eh eb Toy ayava’ ¢ bees [evTOE ye 
Keb &% TOUTWY MEIpoLT opces epuowuTov ce VaubT Lov emDel cats 
35 “alto: adem ov ye T& &% TOAAOU norrebeve pévee woth eq i— 
CeCoureuptier, THUTC Troupe ye on act aTeENEY YEW" a yeep TIS 
Nn ) wear edonyeey, oude guadzarbo ¢ ey euipel 

0”. "Eyo de Tov pe movy emo aay ex 7s Miruny- 

VIS, w ) dvdpesy & ev Te Dosw TEV a) “Hewdns ob Guz Ces: oy eer 
hg Un eau awolaven emheqwey p» £tg ry Aivon, eye bev 
sg Tov TaTepa — eTUy youve ye exer wy TGr—E—, 0 0 
“Hiding civdectrrobce eae iy av parrots ADWOAUTMY. TuveT AEs 

40 de 70 TE cindgetar ade ae Ede: QUTOY cw OnUT ott, 404 Ob Opa- 


HEC ob Aucopevos. TOUT WY O Ui TOUS pacer upas Tr CUpe opLcbt. 
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' Deest éuavriv. 


*Euot—] Leg. videtur: 2a Euck provw 
EméEArmeEV, BOTE xy WperticOas [subaudi ere | 
ind [vel rape] rode rot vouov. IDEM. 

Tipodupotéeous] An argoSuoréews lega- 
tur, parum interesse arbilror. Modo te- 
neatur, vulgata si servetur, subaudiri de- 
bere eavrovs. tertio futurum videbant ad- 
versarli, ut ipsi haberent amicos meos 
paratiores ad operam testimonii przestan- 
dam ipsis, tametsi falsi testimonii, quam 
mihi, tametsi veri. Praterea suspicor, 
ex insequentibus, anle Eyew vel EZeyv de- 
esse Euerrov futurum erat ut haberent. 
IpEM. 

Tarnbi Aeyeww | Post Aéyew deesse vide- 
tur xal éuavroy dmonoysia Sat aSupeoreeoy. 
Subaudi a communi EZew éueddov. habitari 
me erant ipsummet ad causam capitis di- 
cendam segniorem ex animi dejectione, 
alque cunctantiorem, si corpus mihi a te- 
diis carceris confractum et commaceratum 
esset. Ipem. 

TNoaAcig] Id est, two morday, a multis 
Jegum vestraram. IpEem. 

Kat 70 Sixaiov] Imo vero 7a Simatm. ne- 


2* re Ereoh qregterescay 


que enim dici potest woAdcis rod Sixaiov. 
Aut ergo hic loci vitium est, aut paulo 
ante, et pro moAAoig leg. est imrd moAdGv. 
nisi si subaudire velis xedadratos, e multis 
capitibus vel locis juris equi, quod minus 
placet. Iprm. 

¥. “Q ‘Heddus] Fort. leg. & xat “Hpxdns. 
IpEmM. 

"Amodicay| Id est, dm@odwodprevos, ven- 
diturus. IpEem. 

ZuvéwAe x. T. A.] Itane vero omnes eo- 
dem navigio conclusi? Nil mirer Hero- 
dem in Thraciam navigare cum manciplis 
ibi distrahendis : non magis mirer Thracas 
homines Mitylenam navigare ad mancipia 
ab eo emendum. Sed mansissent tam, aut 
illi in Thracia, aut hic domi. Cur autem 
et venditor, et emtores, et venalitii, simul 
omnes in Thraciam navigent, cause pro- 
babilis nilexputo. Ergone mancipia aut 
vendenda sine emtoribus a venditore il- 
luc, ubi veuire deberent, perveli non po- 
terant? aut jam vendita, et ab emtoribus 
suscepta, non poterant a solis emtoribus 
in Thraciam perduci sine venditore? Ipem. 
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1 yey mpoperss eucur eee TOU wrov auTe’ eTUY OLED dg 
remove Tivs XEN aeevar, ug ou B qvecynotebnuey Kar ar Ely 
ets 76 My tupvaias Th i Yueloy ov TO Xovov aopeet roUro 
eig 0 paren (Coir goo arrobcveiy otro a “Hedy. xe 
weerov pay auto Touro TXOMETEs ors uy mpovotee peaArov 132. 1| 
eyivero 1 TUN. oUTE yet mesos TOV civdoat oudaeod ot ey 
Aeyreopeats oUpmrrow wee yorouel, arr autos nocd auvroy 
Tov whovy merrompsevos evence "meary cer ey idveov® OUT Fatt 
eye avev mpopeer ews bncuns Gevivopces Tov mow momre- 
[eEFet, Eis THY Aivor, ouTE HOLT OUT avr ES eis TO ecogloy Touro 
a0 Th par keuns oudepesces, AAA caveeyien pn oeevor” OUT. 
au eareson cippuronuelce, 7 q perciCourss € eyevero ets TO erEpoy 
TAoiov oudevt payonnaors ud ameirn, aan aveiyen woth 
716 ToUTO eyiyvero. ev 0) jev yop EmeoHey, aa reyour roy my 70 
wXoboy" ekg G & wereCnuey, & Erre yar pevoy" TOU O& VETOU 
evene TUT nV. TOUT CY O° Upeiv popTupias TD etpe Fopeccs. 


MAPTYPEXS. 


emesdy Os  mereze ney at 70 eT Epov ac ee, er tvomev. 
40h 0 peev cor evvepos enbalc 4 ex TOU motou XO OUX cio Bats 
wari" eye de TO morgecm ay oux eZeGmy TOU motou 715 yu- 
“TOS exelvns. TH Ou Uo regeubat, & emeson igeuvns my 0 ave, eon 
Tero oudey Th [adAov Um Tov aru a wath Uma Epou" ous 
Eb ht TOV adAwY edoxes OEwvov €f EsV xoLh ewok moles. xa g16 
TE THY Murvanvny eye aiT 105 nv meupyvacs ayyerov, XoLk 
™ Eun yen Ewtumero. xoLh arrou audevoc edénovrog Ba- 
dew, OUTE TwY GO TOU TAoLOU CUTE THY auto Te ‘Hosidn 
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1 areaypac. toy Evexcy 2 av] ovy 3 ere Rnpacy 4 Deest zx. 


Xeizavi +iv1] Num ante ri deest epithe- 
tum aliqnod dea, vel poBega, vel cpodgai. 
Ipem. 

“Dpyats Toro] F. apres Eregov. V. p. 139. 
v. 9. ed. Steph. Taytor. 

Abroy] Aut cum ofra est commatan- 
dam, aat, si servatur, delenda sunt proxi- 
ma, tay ‘Hpwdny, ut e scholio nata. Retsx. 

Tlerroinzévog] Subjice tacita mente repe- 
tendum sAtyxera: e pramisso awertyyo- 
jes. melias tameu conveniret additumn 
paiveta:. IpEem. 


Karacydvres] Adde nueis. ubi subandi- 
tur datviuc8a, e proximo premisso gaivo- 
peas tacite iterandum. Iprm. 

Magtupias] Quamquam nil interest, ma- 
lim tamen ob proximam insequens Mag- 
Tupes non peapruptat, hic legi litera minus 
pacerugas. IDEM. 

Acwoy elves] Scil. 73 yeyovds, vel, +o ov 
eiploxerSat Tov avder. IDEM. 

Tay dod tov mdoiov] Scil. ig 0 peeré@n- 
sy, hominum illo navigio, in quod tran- 
scenderanius, jam ante vectorum, quam 


TIEPI TOY HPQOQAOYT ®ONOYT. 93 


PRTENECH TAN, eyes Toy aixohoud oy roy EpaLUTOU mewrrew eT Ol 
0S nv’ “Ob OL ve ou dymroy Kar epeeeuro pemuray ee {LTTOV 
Edu. emesdn de 6 ave oUTE EV 77 Mirvamy epaubvero Cnr ou 
asian our 1 AAOTS oudayec mous TE mel evivero, wok 
THAN cuyyer Tipiae dean oncom uae arEwy. ToU- 717 
207uv 0 uly TOUS pecpTupces ° ar oLpoor x nT OMcts. 


MAPTYPE2X. 


é. Ta pay ryEvomever THUT erriv" ex de TouTWY non 
TAOTFEITE Te eluoree. T eeiT ov pe yore wely avaryer Ook pe 
ebG THY Awvoy, OTE ny agains 0 0 evip, oudets qT iairare me 
civ gcrratay, aon merrug us veY TOUT wy ry ay yeriay" ou yee 
ay Wore bxoem Trew" arr EbG jeev To moupouegnpece 
KgEio ay nv 70 aha des %ab TO yevyevnpeevon TNS Toure 

25 cub bebe “ah ceyeae eyed eT: Z7ren Lou. emrelon de é eyes Te 
exoeny méewy wok ouTos ia emiounns owed Era TaU- 
TOA Kb epenncawnr eer 0 Kar EOU TOTE qr scea avr. re- 
yous de as ev | pe 7 yn cimedawvey 0 0 avn neiryed Aibov 
eveBacrov » autre EbG 7HY KEpanmy, 0s oux eZeCny TO meg 
med é% TOU WAoioU. ros Touro pay ctnepibias our or Wacky” 
om ws O noavicty 6 avnp, oudevs royeo EbMOTs OUVRYT OLE 

30 cearopouivesy. Onrov “yep ore eyyus mou Tou Auuevos ei%0¢ qv 
Touro yeversas, TOUTO yeev pebvovros TOU avdpes, ToUTO de 
vUKT LI exGavTos é é% TOU TWAosou' oUTE yorp aUTOU x paTely 


a 


1 arrobey 2 arapélopect 
nos illnc transmigrassemus. IpEM. 

Zupwreivrwy] Qui jam antea eadem illa 
nave usi, illue appulerant, quam navem 
nunc reliqueramus. IpEM. 

Eid2¢} Data opera, destivato consilio. 
subanditur 6: war’ Euod penvices. Suspicor 
tamen post eidas deesse e/dé7a, vel poltius 
cuvesdore. quem gnarum et conscium mei 
facinoris esse scirem. IpEM. 

"AndoSev] 1. dAdo. H. SrepHan. Ant 
cum Stephano leg. videtur, aut aanroBey oi- 
daméoSev. Reisk. 

é. “Hy apavig] Sabandi dy. Ipem. 

Tiv ayyenay| Subaudi tavrny, hane de 
Herode sublato. Ad illa insequentia, ov 
yap ay ai opany mreov, subaudi, 2 oro ndn 
wore TOU pivou me rTidzayTo ET Ey TW Mn- 
Supvatov Ayséne dra. IDEM. 

*Emedny.ovv] Athenis adhuc versabar. 
videtur colligi sic posse, statim ab Hero- 


3 arm tvéBaroy 4 yap mou ort 


dis e rebus humanis excessu, quocunque 
modo is excessit, reum Ainam, inde Athe- 
nas, inde rursus AZnum, et sic tandem 
iterum Athenas revertisse, ubi necessitas 
causam capitis agendi ipsi imposita fuit. 
Potest quoque sic accipi: versabar, com- 
morabar adhuc in insula Lesbo, aut ibi 
loci, ubi Herodes cceperat desiderari. 
He interpretatio si magis probabitur, 
quam illa superius proposita, contorta 
utique, significabit aiyduny wrtay, disces- 
seram e portu Methymnzo vela faciens 
versus Anum. IpEM. 

°Qxsany @wréov] Athenis puta versus 
JEnum. Ipem. 

Airod xeatew] F. ado. Tavtor. Cam 
aspero exaravi, pro leni, qui est in vulga- 
tis. ipse semet tenere, h, e. in pedibus 
rectus stare, el regere corpus non poterat, 
ob crapulam sui compos non erat, unde 
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1 rovrou 2 Deest pév. 3 Desunt ef 3€ - - wAotou. 4 Eneaieet 


constat eum haud procul a portu disces- 
sisse. Reisk. 

‘Anayors] Subaudi airy. id est, ef r1¢ 
ado adrov EBovAero dordyew. siquis eam no- 
eta longiusculea navi abducere voluisset, 
ei nullus faturus fuisset idoneus rei pre- 
textus. IpEm. 

Kar’ ty cvyx»p%] In conjunctivo, pro 
cuyxupnew vel cuyywehcaius. et nihilomi- 
bus tamen ego concedam? illine mihi ni- 
hilominus tamen hoc extorquere volent, 
ut assentiar ipsoram fabulz, ut yerain il- 
lam fatear? Egone vero ita sim stultus? 


tam hostis mei? tametsi testes exhibeam 
—. IpEM. 

TeSvavat] Scil. povev8ivra. Ipem. 

Tay weoCatwy] Articulum abesse malim, 
aut si servetur, subaudiendum eril, ray é 
TH Trim nad dorep abrod trpaypévov. macta- 
tarum in navigatione, et pro ea, quo se- 
cunda el auspicata exiret. Inem. 

Tovs avOpwerovg| Quoniam sumebat ora- 
tor, eos judicibus jam notos esse, nil eu- 
ravit certiores eorum notas edere. Alter 
eorum fuit servus nescio cujus, alter inge- 
nuus. Ipem. 
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eig TO Tarparncomtecs Rovropevos ciren dotnet OL puces 0 yjucis 
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5 ay exeivo1s perrwars yerpisio ou ey ToUToKg yop wurois 
erry 1 OPereice, arAws 7 nce) ca mapovres Tuy yaar 
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*Boarayncay)] B.érusmaucay. TAYLOR. 
Id est, xatravnrwray Bacavigovres. quem 
tormentis pene absumserunt, h. e. tam 
diram et horribilem in modum torserunt, 
ut, quasi belauze quadam, carnes ejus di- 
laniarent; et enormitate cruciataum ho- 
minem propemodum enecarent; quem in 
cuslodia penes se habuerant, et acribus 
vigiliis septum caverant, ne qua elabere- 
tur, longinquo temporis intervallo, quod 
effluxit ab appulsu navis illius, in qua reus 
cum Herode vectus fuerat, ad Mitylenam, 
usque ad illud tempus quo servus torque- 
batur. Rrisx. 

Kat nararbeucdprevos | Kat videtar hinc 
in versum tertium, proximum subjectum, 
deducendum esse, ad hune modum: ovrog 
6, @eCSels vad TovTwy, natatevednevos 
eo. hic falso me indicavit, ab his persua- 
sus. coherebit sic articulus 5, non com 
proximo weicSelc, sed cum remotiore xe72- 
abevoaprevog. quasi sic dixisset: ovtog Euod 
narelevcato, Os TO wetcOrvat vmre ToUTMY. 
Tum pergil: wag¢Zouat 32 ual rovTay robs 
faetueas. prestabo harum quoque rerum 
testes, prout superius expositarum exhi- 
bu. TpEem. 


e’.¢ 


Tortgoy ToTUw TH B xpove] T Malim aut 
aretor TOUTOY TUX ypovw, aut Loregay Tor- 
ote yeovw. IDEM. 

"Izog i’] Post izws deest copula 3 aut 
8. Ipem. 

T1Acicroy] Post mdeizroy addendum, aut 
certe subaudiendaum est 7. Ipem. © 

Tigog sovtav| Id est, xara tiv TouTwy 
yiayany. Ita vero si interpreteris, necesse 
est, ut ante vel post Aéyety desit Erorpot. 
parati sant ex horum sententia loqui ea, 
que —. Sin aviem probabile minus sit, 
Erounot addi oportere, tum ™mpag TOUT MY EiotV 
of BacayiCoevor significabit, illis favent tor- 
ti, cum illis Farin in eorum partem ver- 
gunt; et tum Aéyew accipi debet pro aore Aé- 
yet. quo fit ut proloquantur ea—. Iprem. 

’Ev rovros| Dubium est sitne mascu- 
lini, an neutrius generis. Si neutrius 
generis est, debet accipi pro éy Touro. in 
hoc enim, si nempe ea dicant, quibas 
gratificentar i iis, penes quos potestas est 
tormenta aut intendendi, aut remiltendi, 
—. Sin anlem mascalinum est rodeos h. 1, 
significabit ¢ ey, idem atque Magers penes eos. 
dy TH TovTwY neaTEL. EY TH ToUTMY HEIgh Kab 
Ror. IDEM. 
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1 Deest viv, 


*Emitiyantal] Videtur hoc vocabulum 
h. 1. raro modo nsurpatam esse, pro émt- 
vaxrat, imperantes, precipientes. qui tor- 
quent, iidem quoque preescribunt, qua 
volunt a tortis edi. Iprm. 

Xpnotig tig Edmideg] Malim articulum 
abesse. Iprem. 

Karaspevodprevos] Malim in faturo. x- 
rarlevodmevos legi, idem est, ac si dixisset, 
Eylvwoxey Ors xaraedcerast, vel, in optali- 
vo futuri, xaraleicoro. certo sciebat se 
mendacium in frandem meam, e re sua, 
cum emolaomento quodam suo, esse di- 
cturam. Iprem. 

*Qptrncay] Imo vero apédncey in sin- 
golari. Inem. 

"Ayores] Aut amrdayovres leg. scil. tiv 
Em? Savarw odiy, aut dyyovres. fauces reste 
injecto elidentes. Ipem. 

Tiv panvuriv|] Grave verbum h.]. nemo 
sanus et causa sua fidens, indicem snstu- 


leril, ea testatum, que iste imprimis in- 
dicari cupiat, et quo ad judices addu- 
cendo adversarium percellere, causamque 
suam firmare, quam maxime possit. ec- 
quis ultro pugionem abjiciat, quo possit 
hostem confodere? IpEm. 

AV airod rot caparog aarodrucévou] 
Fero, sed sic ut avrod cum aspero exare- 
tur, illique voci comma addatur. verita- 
tem demonstratione fraudabat per semet, 
quippe cujus corpus peribat. Exiret ta- 
men sententia ni fallor aliquanto elegan- 
tior, si sic legeretur, 38 abtod, r® caprare 
cuva@onrtgeevoy, ut hic accusalivus ad 
Ersyxov redeat. que demonstratio una 
com ipso corpore, unde illa peti pote- 
rat, peribat. Possit quoque legi: a7e- 
crepes EE id TOU coyearog AonAupAEVOU. 
TIpem. 

Kéae] Post xaac videtur titulus MAP- 
TYPES deesse. IpEm. 
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5 veoch oumsv ay Tay Gidwy Tay emy TaUT EQUY Oy E eyo On7rou 
weer ob rourwy EsvoLs xen Foe Ta TEX[NPLOL, ws oux a&rndy 
THY cb T bey ETEEDOY, nv QOvTO. 

a "Eri 08 nai Tade AEyouriy, ws wmorayer 0 av Sp ~ 
70S Baceungouevos Uae eae ee Toy civdge. & ey dg pee 
TAUTC pe ou reyew oer oy" OTL Oe excryor é gue xo Tov 
cavogae & A Tou moto, “cb OTE m3 recuenrae auUTOV Um 

10 eweou U eves ekg 70 Tye, aT aT OY TUT ELE. “LOT Ob oxeborde 
ort mpc TOY Her, piv emt Tov TpoKOv caver Gmvacs, 0 vig 
BENE TNS eryarns cLvayuns TN cidmteige ENgnro rats 
amenuE pe 75 arias’ emre1on Oe émk TOV Fe0n{ov avéln, ™ 
aan 2 papnevos non noreWevdeto [40U, Covropeevos anna- 

' Deest ra. 


WevderSar] 1. da tov LevdecSa:. H. vel sine eo salva et integra esse. Sed 
Stepan. Maxime verosimile mihi vi- airs prorsus omni vi caret. IprM. 


detur post LevderSa: deesse v. diaarsspa- =" Amadzovres] Scil. Eué elo 1d deopari- 

Selo. v. p. 96. v.6. Reisk. plo. TH amaywyh nar euot yencapsevor. 
*Heav] Post ficay adde, seu mavis ta- Ipem. 

cita cogitatione, seu literis expressis, ¢. Tn dvayun yeaxeves| Potest ferri, pro 

ovre aito. InEM. 7. d. weeimerwv. et speciem nonnullam 
Kararriivas | Snbaudi airovs [scil. rods probabilitatis ei addit premissum 74 aAn- 

Abyous] aitois. IDEM. Geta xewpeevog. cui hoc videri possit ex 


Aitol] Melius conveniret odros, qued adverso oppositum. dura tamen meis 
eleganter redundabit. potest enim oratio quidem auribus meoque stomacho hee 
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wa TUVeY ae 7 auTn Coun ctven Rare Couevos, TOG yey 
mpurrors nak TOIG barregoy hoyors TIS ae av Sparareu Tuvege- 
geo ws aryterw ob our! —Oie réhoug yeep pe amehue—, es 20 
Od éxt tou TpOnOU Aeyopeevoic, oS exeivos cevanyun pooch Ay 1 
ahadele eheYE, roUToIS de Blepegero. 0 0 jev yap exon ree 
* ue eDy ex TOU TAoLoU amonreiven Tov cavdpee, “ob HUTOS NON 
redvewree TUVOVEDELY pee 0 ae 70 ‘worgeurr ay eon oux ex Gyueet 
ae ex TOU whoiou. “aiTOL TO eiuos Upon oy ie eoTiv. OU 
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726 Ely cor vunT og a wed mp poey, ew auTNS i weTo wor 
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moicu. emerTot ev mn yn ev amolavevros, evriemavou de 
els TO Ea Or, ours ev ™ yn THpELoy oude eeieae Epa) ouTE 
ey To Tobe, vUKT we joey coveeipedevT 06, YUKTLp 3Q” evride- 


2 En fae 
jam haud paucis fuit. Ejusmodi lapsas, 
ail sophista, multo crebriores evenire de 
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\ drraipeorey 398 1Bspévou 
cum sit dictio, malim 7g dvayung nrre- 
fatvos vor’ ion. IDEM. 


“Yoregev] Id est, teis pete Toy TeoxOY 
elenévoic. moalim tamen icrégag legi. po- 
sterivribus, pro postremis. IpEM. 

"Ayweiv] hil. est, dyola dpagravey, er- 
rore, imprudentia labi. non cavere aliquid, 
eujus te postmodum facti peeniteat, cum 
corrigere jam non amplius liceat. at, si, 
ut hoe utar, qui aliquem interemerit, is 
eraorem abstergere a manibus, gladiove 
aut vestibus, sive oblitus sit, sive nil cu- 
rarit. Hoc est dyonua, quod capitale 


nocte, quam de die; quia de die facilius 
maculas cruoris sparsi observamus ; item 
in litore crebrius sic peccari, quam in 
urbe. quia in litore deserlo carendum est 
necessario non paucis cautele adminicu- 
lis, quibus urbes abundant; quo per- 
tinent instrumenla peremtum tumulandi, 
aliisve modis conspectai hominum sub- 
ducendi, notasque czxdis obliterandi. 
IDEM. 


Aé tiSeévov] Malim 3 evrS. ut modo 
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ds TH pseeLevor Tov avdpee, bOie ew Tou AUTWY areeTEWary 

Tov LNVUT HY, UTE TYS TOAEWS Wnpicaperns, oUTE au Tor EIpe 

135. Lovra Tou cvdpos, ov exeny dedepeevoy aUTOUS QuAaccen, 7 

TOC Pinos TOG Emois * eFeyyuyo as, 7 TOS apyours TOiG 

UMETEROIS wopedouvees nob Wngov wep aUTOU yEever dou. vv 

O& HUTOL KATAyVOYTES TOV Geverov Tou aivdp0s OmEKTEWATE” 

O oude wores execriv, aveu AIqvaiwy oudeva Savarw Cy- 

5 mio. Kes TOV pev CaNNOD) oyu Tov EXELVOU TOUTOUT 

upiT os neioocare yever tos, Tov de epryeoy QUT OL OMT T OL 

yiver de. xaiTos oUde Ob TOUS dermoTes amroKTEVAYTES, EaV 
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precesserat. IprM. 

Ti ovra] Si necesse est, feremus, ut 
alia multa croda et incondita. Mihi ta- 
men credibilius est Antiphontem sic reli- 
quisse: év rn yii in [scil. rod pivov] mavra 
avaficat. IDEM. 

KaS’ 6,7: 3 ay| Pro dé sententia postu- 
lat yap. Ipem. 

Tagiv7t] Malim qapsévrt. prodeunti ad 
vos. IpEM. 

Ovd2 wine eLerriv avev ASnyaiay] Nola- 
bilis locus, unde colligatur, nulli civitati 
earum, que in socielate Atheniensium 
essent, licuisse, Atheniensibus insciis et 
invitis, quemquam extremo supplicio af- 
ficere. Ipem. Petitus in Comment, in LL, 


3.30 ie 
Eyyuncas 


Attic. |. vii. tit. 1. §, v. ita supplet locum : 
0 ovde adres Ekeoriy aver Lnpov, ASnvaioy 
&e. 

Tiverbe] Malim éyiverGe in imperfeoto. 
ReIsk. 

Tagadidoacw avtove] Scil. of argoonuovres 
ray Seomotay Tay povevSéyray Tovg SovAous 
Tos povevcayvtas. IDEM. 

Tn dexn] Post deyn videtur xoracSivas 
deesse. IpEM. 

Maptueety | Tov dovoy nara Tivos rneTupELY, 
videtur esse, testimonio suo coram judi- 
cibus prodere atque confirmare, cedem 
ab aliquo esse commissam. [Malim sic 
interpungi et legi: xat poaprugetv efeors 
SovAm xara Tov ErevDépov, nab roy pévov [scil. 
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ekects| ta dermworn, av doxx, [scil. adrw] 
EmelenOely varep rou SovAov. si tantum, ait, 
servis defertur a legibus reip. nostra, ut 
iis liceat adversus ingenuos testari, item, 
si quis servus interemtus fuerit a cive, 
eumque civem illa de servi sui cade in 
jus vocare voluerit herus ejus, ut id illi 
liceat: neque Jeniori poena homicida ser- 
vi, quam ingenui, afliciatur: consenta- 
neum fuerat etiam hoc de servo legitimum 
judicium haberi. In Access. ad sua Antiph. | 
IpeM. 

‘Ymip roi Sovrov] Subaudi rod povevbéy- 
70g. IDEM. 

Kal roy EXevSepo 7] Pro accus. articali roy 
malim dativum +72, xai +a erevOegoy scil. 
amonrtivayrs. ut modo 7H dovroy. ee 

Avtov] Illo de servo, quem vos, ad- 
versus me testatum, de medio sustulistis. 
IpreM. 

n. Tore yetv] Adde yee. IDEM. 


Tn aitn Bacdva BacavGoprevoc] Scil. i d 
SovAos ERacaviero. sed num ingenni rote 
imponebantur? Iprem. 

Teorelyavrs] Imo vero mportivayras, scil. 
ids. vos non poteratis eum adducere, 
spe libertatis ostendenda. InrM. 

“Exaréew| Scil. mav. utrique nostrum, 
tam mihi, quam adversariis. IpeM. 

Toiv Caravicbévrow] Verba hec cum cir- 
cumjectis sententiam prorsus eandem pro- 
dunt, atque priusmembrum. Sed liquet 
sophisma hic queeri 5 ego nullus dubito 
leg. esse: Ex TE ayaspoly rotV avBpoty roly Ba~ 
cayoSévrowy é Ep20h pels xeeloo wy. 6 paey yee 
wore patv Epnce, Tore D ove Epnoev: 6 Oe Dea 
Tédous EEapyog ry. Ambo nos, ait, ego et 
adversarii mei, partimur hos in causa 
nostra lortos; sed partimur eos portione 
non pari, Nam portio mea major est, 
quam illoram. Duorum enim testium, 
repugnantia sibi testatorum, allerum ego 
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cum adversariis communem ex dimidio 
habeo. nam qui me czedis insimularat, is 
idem me rursus eodem ore cedis absol- 
vit. in hoc ergo epic nostra est ion. At 
in altero illo, qui constanler negavit me 
homicidam esse, ego sAgovexta. portio 
mea est melior et potior. nam hunc ego 
solus possideo, illi nihil ejas participant. 
Atqui (xa pey aD) pergit actor, etiamsi 
ego, ovdey EarAEovERTOUY EVEXa TOY (eapTupary, 
ratione testium nullo modo adversariis 
prestarem, quibus utique presto, sed 
zqualia prorsus essent ultrinqgue momen- 
ta, ego tamen vel sic quoque potior essem 
jore. Nam in aqualitate momentorum 
semper in favorem reorum pronunciatur. 
IpEm. 

Tov pevyovros| Id est, apis vou devyovres. 


IDEM. 

8." Qere roti prey caper recov] Malim sic 
legi: » ye [Lycino pata] Tupeorepov avrg 
[in nominat. singul. ] EUAEAAEY. redit ares 
ad facinoris consciam, perlatorem litera- 
rum, ad quem eundem proximum quoque 
auto redit. Ipem. 

Oisv tt] Imo vero ovx, oi ve, nequit 
scire, vel, non licet, ut ejus scientize 
committatur, breviter, non debet scire, 
quz eum nescire ere nostra est. IpEM. 

Atadégov| Malim d:d¢opoy, ut statim post. 
IDEM. 

T® BacanucSéves| Id est, ri panics Tov 
RacaneSévros. IpreM. 

Tpapparin|] Videtur aut ypappearein 
per diphthongum peesiate, aut yeaprpoc- 
aio, IDEM. 
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viorces ToL evapao berra. Ph yet NYNTAVTO Tov eavdpa. wei 
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b. Tivos ye 7 8 ees 79y cinder LOEKTEWE § oude yep 
Exes oudepiae % nV ceob xo auc. reve Oe TOA WY wg 
eye MeagsTh Tov cundgar é EXTELV CL. ae re wawore pereiCope- 
Vos erepy TOUTO eipyararo ; ; otpece * ev yep oudever® aAra 
de? meyaray my Ex opeuv Voroipyeny 7 ToUTO meAAovTE 
TOT EL, xoLh THY mpovotcey ex moray Etvees Gouvepery ewh~ 
Rovreuoperyy. é E408 b de WoLKELV EY oux mY ex Soce oudepice adaat 10 
xenecer et Emehroy river Iau cemourelveus Luray 5 ; ann oux 
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Tey exeivou covery week. eyeo ery yee ol Geuvegedy TH 700- 
voy els ee ATF OOELKYULLL, ov O€ pe ev aDaver Aoyen Cnreis 
aT OnETc. 
i. Tare wey viv Ady, tog ” auTa [401 Teoporw 


layerwon ? Deest wiv. 3 Deest elev. 4 aroing ob Tot 
5 airos peor meovoray 


i. Atlee Sat] Id est, eipicsw map’ ai- zxas dvaSeivas Thy meopacw], ors ExEivoy 
TH, Mal vara aherdpntvos ooerepicicSar, [scil. ed aménreive}. quam tu in me con- 
IpreM. ferre possis hanc criminationem, a me 

“H ov éyao} éxetyov] Malim 4 cd 240k [scil. illum occisum esse. IpEm. 
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evTow yet 0° emeCou- 
AgveV, ev a) yuordels ay amen Tepes pey eue 715 mor pidas, 
amen repel de arey bepéoy reosh or tay “ab TOY “ahAwy amreg 
peyioras nak mregh WELT TOU erry av Sper orc. EWEITA O Eb 
Hoh WS panioree eCovAero cur OY 0 Avwivos Tedvaiveu — els 
yao woth , ou U auros ux 
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| Epevye 2 inuuetéga 

“Exet] Sententia postalat cuvada. quo 
certi sitis (alloquitur judices) me mibi 
censcium non esse cedis praemediltate in 
hoc homine Herode a me commisse. Et 
hanc lectionem in Latinis meis expressi. 
IpEm. 

Aire] Téyeemrar avro, H.Stepuan. 
Dedi cum spiritu aspero, id est, daép Eav- 
zou. non me solum, ot videtur, sed Lyci- 
num quogue purgare me decet. nam et ille 
quoque preter fas insimulatus fait. Ipem. 

Aire oméSevy] Redit ad Lycinum. idem 


3 airiv, omep ove Ede 


est ac si dixisset: ov yap etxev od airs, 
Sa ea A Ae es . 
omoSey EAaBev ay pac diy TOU AOuTEVAL TOV 
‘He#dny. nam non ille magis, quam ego, 
mercedem cedis unde auflerret, habebat. 
Ipem. 

"AAAS yae— ] Est ironica argumenta- 
tio ex absurdo. IpEM. 

Ob Bira --- eel extives 7] Videntur 
verba sic convenienlius ordinari posse: 
ov Sra, AAN abro To Evavrlov. Exelvog rove 
—hiyad ind robrou. 7H priv yee om mY Xp 

> s by 2 wD ~~ s > 
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Xpelac] Bene si habet, accipi debet pro 
gitias. familiaritatis atyue necessitudinis 
nosira mutua, mez puta cum Lycino, 
Idem est ac si dixisset : sept riig xptlag 
Expaineda hpatic aarnroig. quod ad consue- 
tudinem nostram mutuam attinet. IpEM. 

Avpcawvopeévon | Sic dedi de meo. dede- 
févou xal Avpeasvoxrevov idem est alque év 
Tog Serpeoig Avseaivoyrévov. multas mole- 
Stias, cruciatus, morbos tolerante in cor- 
pore, in carcere, in vineulis. Vulgate 
dant Avuaysévou: pro quo Stephanus ma- 
lebat AsAugévou: sed eum loci fugiebat 
sententia, que hee est. pro Lycino in 
carcere tabescente nolui septem minas 
solvere, quo liber emitteretur. Ad dAv- 
pais évov subauditar id ray decudy nal 
Tig xaxnomaS¢ias. IDEM. 

(B’. "Egwreivrav] Id est, gewraracav, In- 
terroganto adversarii mei eorum aliquem, 
qui facinus patraront. Ipem. 

£0) Videtur hoc initiam vocabuli mu- 


tilati esse, aut evxodov, aut evyepéc. et fa- 
cile est quoque probabilia indicia et repe- 
rire, et edere, tametsi haud docuerit. 
verum, ut fatear id, quod sentio, labare 
videtur sententia. Quid enim ei, qui fa- 
cinus patrarit, ejusque sibi conscius sit, 
opus sit conjectare? quz scimus, ea con- 
jectura non venamur. Videtur auctor 
non salis aperte sententiam protulisse, 
que, ni fallor, hee fuit: aut si ille quo- 
que minus docverit, potuerit tamen, si 
quidem rei gesta quodammodo gnarus et 
conscius sit, vestizia saltim vero similia 
indicare, qua prementes alii verum tan- 
dem inveniant. Volgatam qui tuebitur, 
ei sic erit construendum: xal pei arodel- 
favrt [subaudie proximis padi éorw] sv 
xa} nado eludocas Paulo post recurrit ed 
elxadev. p.105.v.5. Verum hane quoque 
lectionem eadem urget difficultas, quam 
modo indicavi. Ipem. 

Ei rig twa] Subaadi e proximo pay. 
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si quis vestruam quempiam interroget, de 
re quam interrogatus ignoret. Ipem. 

Aéysw] Subaudi tua. Ipem. 

*Ey Tova by] Malim yap. rourw redit ad 
subjecta, oux éay—el AAX’ Et i IpEM. 

"Eav por é€edpw] TI. bay prev efevew. H. 
STEPHAN. 

"Agavis Eorw] Id est, ipavicGn. Possunt 
utique ista duo apavig tors et 2morwArev 
diversa esse. posterius cedem designat, 
vel modum cadis: prius modum, eum e 
conspectu hominum subducendi, jam 
peremtum, ut nusquam reperiri queat. 
REIsx. 

Of y=] Quid si of “ev, ob insequens 33 
in istis toro Fé evrés. Ipem. 

"Ey votrw] Scil. év ra apavigew rov ve- 
xpév. neque operam dederunt, ut per hoc 
[studium puta suum, cadaver e conspectu 
sabmovendi] in periculum venirent cedem 


prodendi. dpavieras vexpic sive humando; 
sive cremando, sive bestiis objiciendo, 
sive undis mergendo, quorum pleraque 
fieri nequeunt sine molestia et alieno ad- 
jamento. quo fit ut caedes commissa hoc 
modo facile palam fiat. Iprm. 

Tov Savarov] Coheret cum tis émiBou- 
Aig. 1 TOU Savarov éorsBouvarr idem est atque 
70 EmiBourevew tii Sdvarov. comparatio et 
machinatio cedis in alicujus caput. nam 
§ivaros Antiphonti spe pro $évog usurpa- 
tur. Possit tamen rursus quoque dictio 
+03 Qavérou pro scholio haberi. id quod 
alii arbitrantor. Iprm. 

Tig 3 dvatgécews] Subaudi moncartak 
twa mowers. ad tollendum autem cor- 
pas, h. e. bumandam, adbibitum a me 
fuisse oper socium, tametsi cavissem, 
ne qais mihi interimenti hominem adesset. 
Ipem. 
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TE HeLECaY Te Ne YhyVvoprevny 


*AveBoncev] ‘O derarorns puta. nisi herus, 
interea dum a servo jagularetur, vocife- 
ratus esset. hoc ideo visum fuit admonere, 
quia circumjecta ad puerum juguJantem 
redeunt. IpeM. 

“Qomeg tye viv] Scil. wegt povov airiay 
Ex” ove ovcay. IpEM. 

Ey rovrw] Estne masculini, an neutrius 
generis ? in illo, Sosia puta, an, interea 
temporis, dum hee apie nr ey roUTe Ta 
reeves vel &y rovrw Tov xeovou? placet po- 
sterius. Iprem. 

Ta rebmrw] Id est, drw retr» vel rin 
+p. quonam pacto. Ipem. 

*"AmnxSn] Imo vero ox amnyxOn, scil. 
wy tm Savaro: ody. non abducebatar ad 
locum supplicii tolerandi, h. e. morte non 
plectebatur, tametsi jam a populo unde- 
cimviris rerum capitalinm esset eo tradi- 
tas, quo capite lueret. [Bene potest hac 
diclio, etiam sine ovx, habere, hactenus, si 


non solitum illud supplementum rx ézt 
Gavarw odov cogitatione adjungatur; sed 
alterum paulo rarius inventu, tiv ew? 7a 
otxos, aul Thy éml TH oixiay. reducebatur do- 
mum suam e carcere, tametsi jam unde- 
cimyiris traditus esset. In Access. ad sua 
Antiph. | IpEM. 

“Qemep 248] Id est, womee Eyd axon mag’ 
adarwv eldoray ewusouny. I DEM. 

*Q Coureveran | Id est év &, 3 od, ped? 
oD Bovrsveras 6 aySpwrros. ‘Stephanus et 
Scaliger malebant 0 Bova. Ad diapSeiger 
subaudi 4 dgyi. Nam airdaccusativus est; 
et ejus interpretatio est viv pyaeny. Tra 
corrumpit id ipsum, quo homo deliberat, 
mentem puta. Iprm. 

Miya Te nyateay| II. eye TE nyatga . 
he yoywopntrn . @ a. CE 6. petartizas. H. 
Srrenan. F, sic constituendus est hic 
locus : pty 38 Wrarat iyuctpa map’ nrépay 
yiyvopnévn mpig To Ti yyapenv— pAeTATTIC AL. 
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magnum valet dies dici succedens, seu, 
quod nunc hic dies, non iste, agatur, ad 
mutandum mentem. Rertsx. 

Ketioooy — 7) ipatregov Suv peevey] Id est, 
Thy bpaerégay Suveyety. ut in continenti inse- 
quens 70 Tay ) eX Seay Rovrdmevoy idem est 
atque civ +. 8. Bovancy. IDEM. 

Ev OE TH D maga eripac | Bene si habet hac 
lectio, magaxenpa materialiter est acci- 
piendum. ui si dicas in repente pro in re- 
pentino. Subauditur aut GovrcverSar, quod 
sequitur. in capiendo consilia repente vel 
subito. aut Honda gery. IpEM. 

sy’. “O rev yee —] Senlentia hec est. 
Consentaneum quidem erat a patre potius 
meam, quam a me patris causam agi. 
Nam defendendi aliquem qui partes sus- 
ceperit, ei necesse est ut cognite sint 
alque perspectz raliones omnes defenden- 
di. Atqui pater quidem res meas omnes 


probe novit, ul major ztate, vigilque at- 
que magister javentutis mez. Mihi vero, 
ut annis posterior], necessario multa re- 
rum patris ignota sunt. Ipem. 

Tovrov}] Si hoc, adversario meo, cau- 
sam agente, multa adversus eum, in ejus 
fraudem, pro testimonio affirmarem, mihi 
incomperta. Iprm. 

Eieyac3at] Subaudi airoy éé. non exi- 
stimat a se mihi atrocem factam injuriain 
eo, quod ad necessilatem me adegit, ea 
faciendi, qu ipse sit pro enormi cri- 
mine habiturus; scil. ut disputem de 
rebus, quas per wtatem scire nequeam. 
IpEM. 

“Opws] Premitle tacita cogitatione 
istec subjecta : nairor oy roUTO Epsol Sesvov 
xat yaremov Eoyov eost. quamquam igitur 
hee dura mihi venit provincia, nihilomi- 
nus tamen—. IpEM. 
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“Hyaeve}] Lapsns est, aberravit, vel 
excidit secunda vestra voluntate, vel be- 
nevolentia. Sic dedi de meo, pro vulgari 
ryeceprette IpEm. 

“Opeo10g] Scil. taura eivootyrs els tuts év 
TH Eecapor Sev ypsv0r. Ipem. 

Thy avriv] Subaudi ravrn, ty mgdregoy 
Tagecyev. IDEM. 

Ti mor] Mitylenam. Iprem. 

Auta inaye | Post air# deesse videtur 
ovre y Expiry vel tale quid. neque etiam opus 
erat. prodit hune defectam primum ode 
premissum, in valgatis non habens alte- 
rum ove, quod isti respondere debet. tum 

ratiocinium ixava yap, cujus ratiocinii vis 

Jabat, et nexus hiat in valgatis. non enim 
convenit premisso od xaAwG ElyeV subje- 
ctom nave vag — verum bene conveniet, 
Si odte me expry vel simile quid immittas. 
Satis enim malta penes vos erant pignora, 
que vos non sinerent dubitare de patris 
erga vos fide, etiamsi Mitylenis maneret, 
liberi puta et fortune ejus, Athenis reli- 
cte. Ipem. 

Eixere] Dedi de meo, pro vulgari le- 
ctione elyero, que emendatio si probabi- 
tur, locum habebit hactenus, ut etiam sup- 
plementam illud ofte 7 expr probetur. 
Vulgata ideo displicebat, quia non alia ei 
significatio h. J. conveniebat, quam habe- 
bantur, tenebantuy. yerum ut taceam eam 
signifiationem ambiguam esse, que du- 
bium relinguat, quisvam habuerit, Athe- 
niensesne an Mitylenzi, preeterea quoque, 
quod adhuc majus est ad offensionem, ne 
Greoa quidem est. ixecSa:, in passivo, 


3 * route 


4 oby 5* airay © hpaerepa 


non usurpatar. IpEM. 

Tor») Cohzret cum icxupiferSas. hoo 
niti, hoc allegare ad vos caput defensionis 
sux, hance vigere locum approbandz suze 
erga vos fidei, ut diceret, fidem vobis suam 
certam constare, et vobiscum esse sat 
multa et sat magna sue fidei pignora — 
hzee inquam, proferre et jactare ad vos pa- 
tri non licebat. Constractio hec est: ad- 
TH prevoves ove eFiy lzyupiterBar sovrw [scil. 
7H Sixain]. vulgate dant voro. IDEM. 

Toray) Scil. ray racay av ral randy ral 
VEVEVN LEVON Wrage Thy THY MiruAnvaiay dqr6- 
ctacw. IDEM. 

“Yoregov alta] Sic dedi rursus de meo, 
pro vulgari ait#. coheret aivay cum U- 
orepoy. post istec. ab illo inde tempore, quo 
turbz istz sunt composite. vulgatam qui 
defensam ibunt, hi contendent, verba 7a 
em mare esse superenvarrationem voca- 
buli advo. Ipem. 

Evdeiic] Subaudi sag’ éxetvoy aut ov éxet- 
voy. per, propter illum. IpEM. 

Xopnyias] Luculenter ex h. 1. apparet, 
civibus Atheniensibus, etiamsi extra Athe- 
nas in peregrino solo sedes fortanarum 
fixas haberent, ideo tamen remissam non 
fuisse necessitatem contributionam et mu- 
nium domi edendorum, sed perinde con- 
tribuendum ad necessitates zrarii fuisse, 
atque si Athenis mansissent. Nam qui id 
omitterent facere, hi jure civitatis Attica 
mulctabantur. [peM. 

Toiro] Post roiro deest moist aut tale 
quid. Ine. 

Tay ec thy woAW] Subaudi txoveay &pe- 
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1 [Say 


Aeay. civitatem nullo privans emolamento 


ase veniente, h. e. pro parte sua virili. 


sell quecunque, pro persona sua, ut vulgo 
usurpant, decora et commoda conferre 
patriz posset, atque deberet etiam, ut ci- 
vis natns, ea omnia sedulo prastabat. 
amorrep® euavriv ovdeves scil. xadnuovros, 
significat, nulli me officio subdaco, najlum 
defugio. Idem est ac si dixisset : dvroors- 
pay Thy area ovdevdg TAY Gap EavTOD Eig ad- 
viv yryvoeevwv. nulla parte officiorum frau- 
dans rempublicam, qaz ad eam a se pro- 
ficisci par esset. nullum detrectans onus. 
IpEM. 

Kal dixag] Imo vero toic 52 xat Minas. 
nam alias claudicabit praemissum ovs prev 
elo viv ioreipov iovras. quosdam vero, non 
solum in Asiam migrantes, eoque sedes 
fortunarum suarum transferentes, sed et- 
iam preterea, quod adhuc est atrocius, 
vexantes vos litibus mercatoriis. Queri- 
tur de civibus quibusdam Atheniensibus, 
qui cum in Asiam transissent, eoque for- 
tunas suas transtulissent, Incommodarent 
aliis civibus, in urbe perpetao manenti- 
bus, si qui horum cum illis commercia 
mercium et pecuniaram mutuo in foenus 
sumtarum datarumve contraxissent. No- 
tum est apud veteres causas mercatorias 
citissime atque multo etiam majore cum 


er 
aTTE ho 


3 Deest yap. 


severitate fuisse disceptatas, quam alias 
quascunqne causas civiles. cipfora sunt 
idem atque cuu6éraa. IpEM. 

Oioug iyeei¢] Hic jam, non judices am- 
plius, ut adhuc fecerat, alloquitur, sed 
adversarios suos ; subaaditur éoré. idem 
estac si dixisset : rauialoors ipsty, aut TorovTous, 
clot ipceis éoré. possit tamen ipeis etiam ad 
judices referri. sed tum piceize erit sub- 
audiendum. quod tametsi durum est, ne- 
scio tamen an sit Antiphontis dictione non 
indignum. exosos babens sycophantas, 
quod genus hominum vos quoque, judices, 
odistis. Ipem. 

[Nay] Malim ida adverbialiter. Iprm. 

“Agact] Vault dicere, satis jam magnas 
hujas erroris poenas dedit pater cuncto 
cum populo. Iprm. 

Eupebarnrcyacve] Td est, RonSoivra. TpEM. 

“Qove prot RonBety J Bene si habet hc 
dictio, ut nunc in vulgatis circumfertur, 
accipi debet pro dduvdrean é exer ide To yrgas 
mpog FO EfL03 Ronfeiy. Notum enim et per- 
vulgatum est, ore tantundem esse _alque 
mpoS 7. Alius dixisset sic : vegan pty EKEL- 
vog ay adwardarepss tor, h Gore parr Bon- 
Setv. v. paulo post. Ipem. 

"Ed piv] Adde yée. colligit sic: cives 
vestros ne docete sycophantas plus posse, 
quam vosmelipsos. Hi enim [sycophan- 
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te] si ad vos ingressi [h. e. in foro et ore penderent. Vitium utique ingens est 


actione causarum versantes]impane agent, 
quecunqne volent, planum erit civibus 
factum, oportere se solummodo illos im- 
puros sibi devincire quadruplatores, ve- 
strum autem consessum devitare, h. e. ve- 
stram gratiam pensi non facere, neque vos 
respicere, nil curare ad vos receptum ha- 
bere, non vos rogare, ut sibi ignoscatis, 
ant gratificemini. Ipem. 

Mi oeiSev] Uncis inclusi particulam in- 
filiantem, ut amputandata, prout e modo 
dictis liquet. Et nescio an hoc pa ad se- 
dem suam, unde aberrasse videtur, revo- 
candum sit, hoc est inter pros el BonSeiv 
p- 109. v. 15. interponendum, ut legatar : 
aore pon poor ConSeiv vel dore peos 2h BonSety, 
soil, dwvacSai. ut non possit mihi prasto 
esse ad opem ferendam. IprM. 

Abrois] Non redit hoc eodem, quo mo- 
do preemissum aire, sed ad cives errore 
deceptos, ut existimarent, nihil judices, 
causidioos improbos in jure reddendo om- 
nia posse. Redit ergo advo ad sycophan- 
tas, avroig autem ad tob¢ rovroig ypwpeévous 
guAGWAKs. eos, qui a consiliis causidi- 
corum nequam regerentur, et ab eorum 


hee in usurpandis vocabulis inconstantia 
et ambiguitas, unde non potest perplexi- 
tas et obscuritas sententiarum non exsi- 
stere. [Potest utique airoig ad eosdem 
sycophantas referri, ad quos modo prae- 
missum hoc ipso versu avo} refertur. si bi 
qaadruplatores a vobis contemnantur, at- 
que, quaniumvis contendant et vociferen- 
tur, tamen nihil perficiant, nihil apud vos 
valeant. In Access. ad sua Antiph.] Ine, 

10. Ody iusora] Post obx iixtora deesse 
videtur mio7roig. quae ostenta deorum haud 
minimum valere solent ad fidem facien- 
dam in ejusmodi causis. IpEm. 

Ta tig tovg xwvddvoug Hxovra| Sunt res 
bellice. +a EZw raiv xwdiveyv civiles. IDEM. 

Tatra] Scil. ra dod ray Seay oneia. 
cujusmodi sunt tempestates, sortes, exta 
inauspicata, per qua aliaque talia, dii 
aliquem declarant furem aut sicarium, aut 
proditorem patrie, aut incestu pollatum, 
aliasve impurum esse. IpEM. 

Miacya] Ut si pater e filia liberos 
quesierit. Ibe. ‘ sdviad teed acter 

Tos oclws) Malim xat roig cots. 
IpeM. 
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TiActg] In dat. plur. a sAovs. quod e- 
quidem sciam, haud usurpatur, sed 7rAcots. 
IpEM. 

Karnyopotct rovTav]| Il. natnyopaict. mat 
pot Biot ToUTMY pederupEs. 1, nal prot dvaRnTe 
tourav peaeruees. H. SrernHan. Quorum 
posterius equidem preferam: possit quo- 
que legi: eict 88 pro wal rovTow prdpTuges. 
ReEisk. 

“Qare avoctv] Imo vero ae tt. quod ali- 
quid factum sit. idem reperio a Scaligero 
quoque dudum ante me fuisse annotatum. 
Ipem, 


"Exgtvro] Scil. adversarii mei. Ipem. 

12. Kal tay amrodandpicacSar] Il. nat tp.de 
ipay amolnoicecSar. H.Steruan. Num 
locus ita sarciendus est: ofa: 32 nal tay 
Tolg WrEloross inave SoLew elpnntvat pac 
7) Euod amrolndicactas. spero plerosque 
vestrum esse opinaturos, me satis multa 
dixisse ad impetrandam a vobis absola- 
tionem. Retsk. 

Oix eoxos] Malim otros cin Evoxos. 
quarum legum pretextu in carcerem ab- 
ductus fui, tanquam xaxodpyos, illis haud 
teneor. IpRM. 
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1 yap] *9e 
Tpoxaraywwcecbe] Scil. xed rovrou rou 
Xpivev, Tov Ueregey iLovros, ev @ mace h wept 
Tov divey adnSeia xal EnrnShceras, ual pa- 
vegwSicerat, pacihroy h viv ev van TH xa- 
xoupyiag dorodoyia. Vv. versu 4, IDEM. 

Elvas tiv Sixny xara rods vop.ous] Oppo- 
nit orator hoc +a éatyyerSas woarduic, ut 
rei diversz. et sunt utique ista diversa. 
Causa ex legibus, seu juxta processum 
juris civilis, agitatur, cum crimina, +2 éy- 
“Arar non commiscentur, sed singula 
queque seorsim excutiuntur, ut in hac 
causa, primum 75 xaxoupyias, tum 73 oévou. 
porro juri civili convenienter causa di- 
Sceptatur, cum quiescit, postquam semel 
a judicibus sententia dicta est, neque rur- 
sus eadem causa in forum reyocatur. Ve- 
rum xar2 76 dixatoy seu ex moralitate rei, 
ut valgo usuarpant, licet eandem causam 
seepius etiam pervestigare, atque exagi- 
tare, quam per leges non nisi semel licet. 
Et hoc ait reus paratus ego sum facere, 
ultroque me offero facturum, ut quicun- 
que rationes innocentie mez me poscat, 
ei reddam, quotiescunque quisque volet, 
et in foro, et in privatis congressibus. 
Ipem. 

"Eyiywaicxero] Scil. 73 Exedy Sixes, vel h 
mepl thy airiay adnSea. IDEM. 

Xghicbar +h inn xa rw vow] Luere, to- 
lerare corpore poenam a sententia judi- 
cum, (qu est dixn) et a legibus irroga- 
tam, poenz modum imperantibus et judi- 
cum sententias gubernantibus. Ipem. 

Our’, oF Eweidag] Sic periculo meo dedi, 
pro vulgari ors Euvesda¢. Fateor non so- 


2 Deest xai. 


8 loxuporépa 4 * obs” ob Evverdag 

lummodo in loco simili, p. 119. 8. colo- 
rem esse vulgatz lectioni, sed et in hoc, 
quod in lectione a me ingesta perierit 
antitheton, quod e vulgata exsistit; et 
antitheta una cum omnibus sopbistis An- 
tiphontem caplare constat. Opponi uti- 
que inter se conscium et non conscium par 
erat. Denique mea lectio si probetur, 
tantundem dicet posterius colum, atque 
prius. Hec hactenus pro vulgari lectione 
dicta mihi sunto. Sed audiamus quoque 
ex allera parte, que offensiones ei inhe- 
rescant. primum, ut sceleris conscius se 
legis et sententiz a jndicibus dict seve- 
ritati submittat, in eo nil est quod mire- 
ris. orator autem docere vult quanla sit 
legum peenalium el dicasteriorum causas 
has tractantium auctoritas, et qui tanti 
neryi, ut ipsi, qui nullius sceleris sibi 
sint conscii, tamen, semel condemnati, 
facere non possint, quominus exsecutioni 
dictatz sententia se patienter submittant. 
Deinde, tametsi fatear dictiones, miorevmy 
OT ovK Evoyxog Erte 7 Egym, et ov Euvedas 
aiTe Fowiroy Epyov elpyarméve, aut vere 
tautologas, aut sententias earum tam inter 
se finilimas esse, ut tautologe videantar, 
eidem Antiphonti tamen, qui alias verbo- 
rum tam parcus est, non est insolitum, ut 
easdem sententias intra brevissima spatia 
ingeminet. vide, ut exemplam demon- 
strem, memorize primum occurrens, p. 
119, 2. et 5. ubi de spe disputans, cum 
dixisset ra mWAsim tolg dvSewmoe Tov Biov 
fy taic Edaricw ecct, statim subjicit dag 
erst piyiore avSeamroe tov Bio ayaday. 
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Adheerescit hoc vitiam, supervacanea sine 
necessitate et cum tezdio inculeandi, et 
contra dictu necessaria dissimulandi, an- 
tiquis hoc magis, quo sunt antiquiores. 
Quicquid hujus rei est, utcunque de mea 
conjectura arbitri pronantiabunt, hee ejus 
est sententia: ore Torpanoesev ay THs faye 
char areds viv vécov [nam lec dictio equi- 
pollet Antiphontee, pa ov Xpiz Sas TO 
vopem] Xe 70 cuvedévar EavTw, Gr: ovm elpya- 
ora, Toute +. IDEM. 

Tig Stung vindoSar waed v0 dAnSes] “H 
dvxn h. 1. est, ut paulo ante quoque erat, 
nxaraddxn, vel xpicig Trav Sinacray. tametsi 
prava et iniqua sit sententia de te a judi- 
cibus lata, facere tamen non possis quo- 
minus ei cedas, et ab ejus iniquitate pro- 
sternaris, invita et violata veritale. Pari 
modo vineeSal rou aandog [id est, vinacbas 
&Y Adyw ToD arnSo0s] vinci ratione, vel re- 
spectu veri, est, excludi vero, impedire 
non posse, quominus id, quod falsum 
reapse est, verum nibilominus tamen vi- 
deatar atque habeatur. facere non posse, 
quo minus tibi verum extorqueatur et eri- 
piatur. cogi per vim, ad agnoscendam 
aliquid pro vero, tametsi invitas id facias, 
et verum esse neges. IpEM. 

At weoppnceis| Significatur illud genus 
denuntiationum, quam necessarius occisi, 


ille, qui se effusi sanguinis ultorem fert, 
homicide denuntiat, ut caveat ad loca 
vetila accedere, quo venire homicidis per 
leges non licet; cam interminatione, si 
contra fecerit, se facturum, ut ille in car- 
cerem abducatur, et judicio criminali tra- 
datur. v. p. 145, 23. et 29. 146, 8. 147, 
8. ed. Steph. Inem. 

"Et roig aAAOG] Subaudi, sive dnacrn- 
ploso, sive éyxAnact. aliis in tribunalibus, 
ubi nulla cxedium cause agitantur. aut 
aliis in criminibus, a crimine cedis di- 
versis. Possit quoque émt rato dArais 
legi, S8xasg puta. sed bene habere val- 
gatam, constat e p. 141, pen. ed Steph. 
ubi locus hic iisdem hisce verbis iteratur. 
IpEM. 

Of xivduvec] Num roovro est interpo- 
nendum? Iprem. 

Ovx Ever cero] Caret effectu. reus cx- 
dis ab accusatore factus, nondum per- 
actus, neque dum a judicibus condemna- 
tus, non ideo statim capite plectitur, quod 
accusatus fuit. sed dum demum accipit 
accusatio vim, et effectum edit, cum ad 
eam condemnans judicum accesserit sen- 
tentia. nam penes judices, et in exsecu- 
tione preceptorum juris scripli, contine- 
tur finis, exitas, efficacia judicii, ut aut 
absolvatur, aut puniatur. IpEM. 

Q 
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Taig 3° édoere] Scil. ud megt rot mpa- 


yates amorsyeioda:. IDEM. 

Nui] Nune enim defendo vel purgo 
crimen mihi oblatum tis xaxovgylac, ne- 
gans, me furem aut latronem esse. IpgtM. 

Kaxei] Etiam tum, in altero posteriore 
jndicio, cum crimen cedis mihi defenden- 
dum erit. p. 116, 7. Ipem. 

"Aynntoregov] II. dvineoroy 2, é,. éy petv yae 
anicte mpayaart, H. STEPHAN. 

"EAattov] Aut adde, aut subaudi cer- 
te, sive Brae solum, sive io CadGoc. 
Reisk. 

TtAéoy Padboc] Td est, pestfov BadCos, 
damnum est, vel noxia, insontem morte 
mulctasse. sed accedit ad hanc uoxiam 
adhoc alia, per quam illa major fit, seu 
increscil, hxc puta, ut ta agnoscas errorem 
tuum, ejusqué crucieris pcenitentia inutili, 


cum res factareprehendi et infecta fieri jam 
non amplius possit. Ine. 

Tyaves eEnprapraxorac] Ld est, yrdves ort 
einuaptixacy. Ipem. 

“AmoawaAexoct| Videlur hic deesse rode 
tLamrathcavras Eavtovg. IDEM. 

Tots eLamarnSeics] Malim eic abesse. 
IDEM. 

Merepeancey] Adde obx amroAmaAsxiciy. 
vos nondum peenituit, non pessumdedisse 


eos, Si qui vos decepissent; tametsi vel: 


maxime oportet pessumdare eos certe, si 
qui jadices mendaciis circumyeniant, 
IpEeM. 

TMheredoy] Tl. moved. 4, werd Tov ari- 
orevoy Set Uraxovewro nado. H. SEEPHAN. 
Recte hoc posterius. Possit tamen, id 
quod equidem preeferam, ad nxwp. 115, 8. 
referri etcum eo copulari gictevav, ubi 
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ir(ou - - ad v. 8. Euvesdns), 


oratio longo ambitu interpellata rursus 
restauratur et continuatur. quapropter 
interjecta omnia signis parentheseos di- 
stinxi. RersK. 

OD mdéovog etc.] Idem est, ac si dixis- 
set: ov ovdév aAXO Early dbiarepov, nal eyri- 
pAoregov, Kal crept mAEiovos mroimTéoy avdpt mrpog 
Thy cumpaxiay ey Ta ayn. IDEM. 

Todto avd] Scil. +3 cuvedévas Eaura 734- 
unnott 9 nceBnxdtt. Ine. 

Mesa monciores | Nam seoemtAciore:? Ipem. 

Tavtny] Idem est ac si dixisse!: rovro, 
8 marxye vUV, HEV avTa wo Tiamplay Tay 
ngeBntvov. hoc malum, quod nunc patia- 
tur, sibi venire velut poenam impiorum 
facinorum a se commissoram. IpEM. 

"HeeBnuérav] Imo vero aceCnpséioy, scil, 
ip? Eaurov. Ipem. "AceRnudroy dedi, par- 
tim libris MSS. partim Bekkero obsecun- 
dans. 

AvaBarnrey] Scil. eae RrIsk. 

To wh welberSar te Snare] Tl. To pi 
meiSer Sas map 7a Suna, H. SrePHAN. 
Nom 76 ph weiSecSa: ta por Suara. non 
pati vos orationibus captiosis impelli ad 
res iniquas, Vulgata si defendatur, erit 
dictio 72 Sixese reddenda sic: quatenus 
cum zquo et justo convenit, hactenus non 
cedere, neque esse in potestate aliena, 


2 Deest rovs. 


SinceBnuitwy ‘4Deest un Som 
Vel leg. wap 7% Sinasa. Reisk. 

Tovro prev yap] Ergone staluemus Toure 
wiv inlerdum sic projici, tametsi a socio 
suo tovvo $2 deslitatum? An contende- 
ius potius, paulo post versu 12. leg. esse: 
sour 82 ToD ToUTOLS Medorstvous. IDEM. 

Tod 3 rovroc}] Sic dedi de meo, pro 
vulgari rovs 82 rovros. cohwret rod cum 
eLepyacarsat. hujus autem imprudentix 
medela nulla sit, si vos in horum auctori- 
tate sitis, et, que hi precipiunt, faciatis. 
IpEM. 

Xedvos — drapéewy] Asadtpwy xpévog est 
temporis illud spatium, quod inter pro- 
positum animo nunc agitatum et exsecu- 
tionem ejus inlercedit. haud maguum erit 
illud intervallum, quod proposito vestro 
homicidam occidendi intercedet. nam 
paulo post, ubi veri percussores indagati 
et reperti fuerint, licebit vobis in sonti- 
bus jure merito facere id idem, quod si 
nunc in me faciatis, ab his adversariis 
meis inducli, summum nefas commiseri- 
tis. Ipem. 

Outs] Malim ovyi, vel ob ros. nequa- 
quam res, h. e. prospera et sapiens rerum 
tractatio, est festinantium. IpEM. 

Ta opaypata| Id est, to narogSoiv 7a 
meayrara. IDEM. 
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1 Deest fora. 


Argacral] Post SoZarral videtur ray adn- 
Awy deesse, quod credibile facit subjectum 
isti oppositum etal Tay ddndov. IDEM. 

"Agais wy 9€ ror eotiv] IT. deaosuoy dE 
ao &e. t, 06 a6 &c. H. Stepuan. Seri- 
bamus : yenrray € To &e., ul et ypnorovs 
dixisse censealur per ironiam, In Dia- 
trib. in Eurip. P. D. Relig. VALCKENAER. 
Duo vocabula dapat; ray Scaliger in unum 
aratciwy contrabebat, sententia, aut nulla, 
aut dura et perplexa. Ecque enim hee 
sententia erit: infaustorum autem est — 
Mibi_ probabilius videtur, et literarum 
vestigiis convenientius : dpa ior [id est, 
tore] a civdpes, ofoy—num etiam nostis, 0 vi- 
ri—? num tenetis ? num anquam in men- 
tem vobis venit expendere, quale, quan- 
tum facinus sit—? Rersx. Si in hoc iro- 
niam daxeris esse, quid si, deirray 3é ro 
&c. legeris ? 

Mévoy] Post pxdvoy videtur ogavres deesse. 
si solum prwsens spectantes vos permove- 
rint ad poenam mortis in me decernendam. 
hoc est, si nulla ducantur ratione futori 
temporis, et noxarum ex hac crudelitate 
postmodum necessario proventurarum, sed 
solummodo studeant suam sanguinis met 
sitim satiare, odiique, quo me prosequun- 
tur, immanilati satisfacere. Inrm. 

Iticwow wore amourtivar] Integre di- 
xisset sic: weicwow ito, wore Ee aoro~ 
xreivete Usurpavit bic Antiphon ista duo 
vocabula méicwow et wrre significatu pri- 
migenio, weSev enim proprie et stirpitus, 


2 raoxwy ws * mapavopews ATOM AE 


ut ita dicam, fane ligatum perducere vel 
pertrahere aliquo. et aiere tantundem est 
atque qeog. est itaque meizarw ore tan- 
tundem atque £AZwot meds +o drronretvar. 
Annotandum hoc, quod multis leviculam 
et putidum widebitar! ideo duxi, quod 
dove cum geidey copulatum raro invenia- 
tur. Vel possunt verba sic accipi, ac si 
hance ad modum structa essent : gay peévov 
its welroow ene Twapaypia doronreivat. 
si hoc tantummodo perfecerint, ut sua 
oratione moti, vos me protinus nil cun- 
ctati occidatis. Ine. 

Lauact] Scil. ro Euan, eav govevda. 
Ipem. 

‘H tixwpia] he}. est vindicta, ultio mei 
sanguinis. IpEM. 

“Yorép dmrcnwrsres | Aut interpone arti- 
culum vod, aut subaudi dvdedg et ad arrorw~- 
Aorog adde tacita mente adixw¢. non hic 
designatur Herodes, sed defensor hujus 
causie, quasi Si dixisset b@wée Euod d7roAw- 
Aérog. amici mei vil curabant sanguinem 
meum ulcisci. [prm. 

Tidcxov] Imo vero wary in conjun- 
ctivo, siquidem patiar, scil, mortis posnam. 
h. e. si nempe fiat, ut lum condemner, et 
extremum supplicium corpore tolerem. 
IpeM. 

Torwv] Horum (quos digito defensor 
demonstrat hae dicens), advocatorum 
meorum; non accusatorum, vel etiam, 
horum capitum defensionis mez, que pro 
me dicens hactenus exposui. IpEM. 
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1 «@& HAILTON [eV, o ctndoes Biccu roth, avSpuray 6: overs 
en yever ou pendevee xivouvoy wep Tou Teopucnros “oh euxo- 
[eEv05 ay Tis TATE evzauro" LO clon TIS wots ceveny neil orF0 
mavawvevery, Touro you Umerpyen, 0 peyioroy Eyed ) vopeidw é 7 
Tootyeorr TOLOUT 4 euuroy EuUTHD ouverdeva pendey ezmpcoT 

20 nOT', adr ? eb TIS “oh Tympopee ‘yiyvorro, ctvev KOner nT O5 
reek cubes yiyver Seu, “eek rox _padnoy q j ced incb reek 
Tous pev yoy.ous ob weivrane Teoh Tay FouOUT ey mot res ay 
emreLwver eseey nadie Tat oeay nei Bas oh OrMesToer c Umrdip- 
ne peev yop aul tercouoreir ois esvats ev 7 yn raulrn, 
EDTELT CL Tous aurous * cet weph ae eure omeg. peyioray 
onpLesov voRLe LAWS meLeveny” 0 paves yee xb 7 EM TreLp hoe 


1 yévorro 2 Get 
XOPEYTOY ] Choreuta est ille mune- y. 17. ed. Steph. Taytor. 
rarius, qui pueros in Liberalibus aliisque &. VevicSat:] Subaudi eiva. Rersx. 
ludis publice saltaturos, a saltandi magi- need F. trove. Tayor. 
stro doceri et exerceri, ere suo curabat.  "Eaawéceiav] Bene si habet, accipi de- 


Initium orationis hujus cum pzne iisdem bet pro cuvawéceay annuant, consentiant. 
yerbis jam in superiori oratione XIV. le- aut pro émawoivres pacxoey. laudantes 
gatur, p. 131, 4. que hic vitiosa occur- aiant, h. e. cum aiant, tum una quoque 
rent, ut supra jam notata, pretermitiam. landent. In superiori loco, p. 131, 4. 
In argumento hujus or. versu 3. dedi, ed. Steph. ubi hec sententia pene iisdem 
auctore Scaligero, égeyOnidos, pro vulgari verbis prostat edita, legitur waves ay 
tpt Sides. Ipem. speoroynceiay, Rusk. 
"EpexSi30g] Lege “EpexSnides. V. p. 142, 
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TOS MPUTE, Kok pn ECTW O TiMWONT WV, TO voUsComEvoY eck 3 


1 Deest dinac. 


Tov xarnyogodyrog] Aut hic tay xarnyo- 
govvrwy est leg. aut paulo post rovg rovrou 
[non rovrwy] Adyous. IDEM. 

Avdcxovew] Adde +3 mptiyua, quod 
supra legitur additum. Iprm. 

Thept roiolrov airov pata Sinn] Heec verba 
p-139, 35. ed. Steph. non leguntar, ubi le- 
gunturinsequentia. Pro airov videtar airn. 
et tum erit eorum sententia hc: de re tali 
et tanta non nisi semel judicatur, hoc ipso 
judicio. non denuo ad examen reyocatar. 
[Non satis placet neque airov, neque airn, 
quod ibi suadebam. Quid si magis con- 
venire censeatur aac. in ejusmodi cau- 
Sis non est nisi unica reis omnibus propo- 
sita defensio. vel ixacroig. quod eodem 
redit. In Access. ad sua Antiph.] Ipem. 

Karaywobsica} In superiori exemplo 
est simplex yvwocica, quod nescio an 
prestet. Ipem. 

XpicacGa:] Supra est in pras. yeicSas. 
Ipem. 

ElgyerSai] Prewpone copulam xai. Si 
xa minus placeat addi, leg. erit xpnodpre- 
voy pro xencacSau. Ipenm. 


2 Deest tod. 


3 nal +H vow eipy. 


solebant, in limilibas agrorum cuique 
suorum sita, permutandarum mercium 
causa. Dices voc. dyopd¢ in yoc. worews 
contineri. Recte mones. Verum tamen, 
hoc si probamus, etiam illis duobus yo- 
cabulis, ised» et Suey carere poterimus. 
Eequis enim est, qui neget fana et sacra 
partem civilatis esse. Verum wong hic 
est jus civitatis, h.e. jus civem se geren- 
di et jura civibus competentia usurpandi ; 
guamquam solum urbis et zdificia eo non 
exclusum imus, Ipem. 

Tladairara| Watine quidem dicere- 
mus, rebus istis nihil hominibus sanctius 
aut antiquius haberi, sive earundem cu- 
ram hominibus antiquissimam esse: sed 
istius wtatis Grecis hoc sensu non arbi- 
tror usitatum wadairara, sed timimrara, 
quod, iisdem pene ductibus literaram 
constans, non dubilanter Antiphonti re- 
stituerem: +2 rieswTare (alia dixere De- 
mosth. p. 176. med. Dionys. Hal. t. ii. p. 
171, 34.311, 35. In Diatrib. in Eurip. 
Dr. P. Relig. Vaucxenarr. Antiquissi- 
ma, h.e. carissima, maxime venerabilia, 


“Ayavov] Exsuli enim czdis cansa facto ysummi ob antiquitatis reverentiam facien- 


etiam concelebratione ludorum, ad quos 
Graci omnes coibant, interdicebatur. Ne- 
Scio quoque an dyogac, dyavwy sit legen- 
dum. Sive forum, quod in Urbe erat, 
exercendis judiciis et commerciis conse- 
cratum, sive fora illa designentur hoc vo- 
cabulo, ad que finitimi inter se convenire 


da, Retsk. 

Airy] Tl. airés. H. Sreruan. 

Kat an Ero) Fort. xal ob pan zoriy, et cui 
non est. ReEtsk. 

TS vopei€oxeévov] Jus civile usu publico 
sancitum. Sententia est: servum qui 
suum occiderit, tametsi nemo faturus sit 
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CG’. "Eya de, & w civdges. ou 7Hy auTaY yooyeny Exo wep 

75 amonoyias, aes ob weer ny opor wep TNS marmyopias. 
A 

ouTos ya THY [ev Biabw suo eQetus even oact ° rossi Sou 

Kos TOU dmatov, THY de naTyyoplay amare memoinvTc 

1 ayOoamas Tov Riou ayabdv 


4 [viv] 


ejus vindex, tamen, si herus jus divinum 


2 oie av viv 9. 7. Sedoniracprévny 3 aimiacSas 


3 dary 6 gremonrdas 


STEPHAN. 


humanumque revereatur, abslinebit se iis 
locis, quorum frequentatione lex homici- 
dis interdicit. Ipem. 

“Ayedes| Imo vero ayeioe in futuro, 
ob insequens a2éZera:. de hoc quidem 
vix supersit dubium; at illud nondum 
satis intelligo, qui homicida sola abstinen- 
lia a locis vetitis 4yi¢ purus fieri possit. 
IprEm. 

Addonpacpeivny] Th. Agdinacwévny. ODrm 
yae tv Ta mpd ToUTOU Adyw [p.139,38.]. H. 


Kav] Legee superiori exemplo, dAdAw¢ 
ve xal edy, REISK, 

Ev ity éoch nai +i Mun] Idem est ac 
si dixissel, dAA& 7d Téd0g Ertly ev tH tyee~ 
tien Lido. IDEM. 

’Aveveyna tig] Sic dedi e superiori 
exemplo, pro vulgari éveyxav 715. IDEM. 

6'.Euce@eias ] Ut Manes peremtiplacentur 
ultione de homicida sumenda. tou Sixaiou] 
quo juri humano satis fiat, sancienti jus 
talionis. Ipem. 


120 ANTI®QONTOL 


dice Borns BEM Keb aAWaTNS O7rep LOmMUTATOY ECTE Toy ev 10 
avIpurrors. Xb OUx enYEMITES, Et y OL0sH0), Drecekeos pe 
Bovrovrees THpecopelr Sots” PIN Bicaidrovrec, reek EL padev 
HO+KL Cn vaca reoek eZehciorats € &X 715 NS TOUTS. eye ) de 
aE 1c TOUT OV pev reel ctr OU TOU moby pectr 0s rpiver et, reo 
dinynra san & ev pela To ryevowuevet TOYO EWEIT EL wel Tay 
166 ZAAWY wY oUTOL warnyopourw, ecy yaly noopedvors 7 N, Govry- 
TOucs amonoynraa Sas. 7 aes yoko ox Tipeny 1ebh wpe- 
AEscLy eure oI et, TOS de mar nyopots xo TotG emngedtCourw 
usrnguvgy" emei Tob ye w0Lh dewov, 0 A) eeidges. i pe! pey egny au- 
ToiG, el Ts eye ) mato THY TOA 7 ey ropny tc 7 ey aAXoIS 
Til, coronene “oh *eberdyzaow aevdpee TE exdeoy ive 
grocer Bau weces mH Trohw wEANT ots, evracubas mev oucEIS a= 
WOTE O05 TE eyevero aU TeV ure peor ore péeye Endy eas 
idiot ror TOvee TOV aiid TO DANI0S TO umerepoy" ey Og 
Toure TH wy tous pav0y OuoKOVTES, xk TOU vopLoU ora 
767 EnovT es, &ig aUTO TO Tpcy pot KaTHY OPEN, Pxecveovree a 
eye Aoyous theudeig owribevres ACd} 1 OveaArovTEs Te els THY 
TOAW. rok TY ee TOAEl, et ev cadvnei rots wort nyophoty ay- 
rk Tieeopbons cUmrove our HY, QUTOS ds, @ w ryy TOAW garly 
adimneiosou, ° roUrou sdbee azo Oveny reepe[Betverr. KONTO 
autres ch nore nyoghot oUTE eegiros. eee sus ore WioTEws. 
oureE yap On, ou 7 TOMS eAauCavey ce aay Ovneny el Ts NOLKNTO, 25 


15 


20 


1 yarnyoencouriy 2 2rgyZacw 3 rourout 4 absoucs 


Tay avOeneros] Il. trav ty avSeweros, 1, 
Tay Tap avSewmas. H. STEPHAN. Tay Ev 
aySewmros. SCALIG. 

Kpiver Sat] Num, daroxelverSas? Rersx. 

Karnyoghcoucw] Melius xarnyogoiorw, 
Taytor. 

“ta ystv ery] Foret utique planior ora- 
tio, si legeretur el, vee — si, ubi loci —ut 
si coberet cum oid; + éyévero. WVerum ta- 
men videor mihi observasse, post illas 
dictiones, d:viv, aut Savpacriv y° av eln, 
cum deberet ¢ vel é2y sequi, istas parti- 
culas omitti; orationem in illis deyav ay sin, 
vel Savuorriy ay elv, et similibus, ex 
abrupto sisti et inhiberi, et novam incipi 
sententiam a premissis velut abscissam, 
utin yehementia mirationis, aut stomachi. 
quare satius fuerit, ut in re dubia, post 
w avdpec punctum figi. Rersx. 

*"Amopivact] Num ¢yvact simplex pra- 
stat? Ipem. 


Tovde roy aver] Id est, me, more tragi- 
corum. Ipem. 

OUrws Exovros] Id est, orm réyovros, 
vel arms ayopevovros. V.p. 145, 51. quo- 
modo autem precipit et edicit lex? Ita 
nempe, his verbis eig avd 70 wedyua xa- 
Tnyopery. actorem oportere in tractatione 
ipsius rei, de qua agitur, manere, ad alie- 
na non evagari. Adversarii autem mei, 
edicti hujus immemores, accusationi suze 
aliena admiscent, eaque falsa, que ipsi 
commenti sunt, de nescio quibus ausis 
meis in salutem reipublicz meaque in re- 
publica gesta invidiosis criminationibus 
infamatum eunt. IpEM. 

Zw7iSévreg] Subaudi adro} avrods, vel 
oug avro cuvtiséact. IDEM. 

Ta tig Thy won] Subaudi aut ea ads- 
wnjaara, aut Eo TE PLY LEVEL. IpEM. 

Airot 3:0] Malim air 2 tv a. IneM. 


WEPAAT OTe 220 PET OT. 12] 


evToude a rears n'yogbety woreire, Wore yeeros @EIOY Eb- 
wee 7 mone" ure, 0s TIC [ ovx | cadre xoernyopes 7  Oveones 
ev mectypanrt TOUOUT YH wir reuras dimou QUT _ EMA EGOY 
erry q cLTrUe THT ce eyen de raedoy & emiarapo THY UeeTepaLy 
yueen or oun ay narorbnpiona ste our’ ay amabnpiona se 
erepou 7105 everoe Haidnov q avrou TOU Wpaypnros® TaUTC 
30 yop noe Oinceice Kock ao Hct oie opnces de evreudey. 
y. "Ewesdy ropuyes norerrotsy Eis Ougynrice reek 
EAL OY Tlavranrtce dsdcionxaroy xcs Kenponton gurgy 7 00S 768 
TH EeCLUTOU, TOUTETT: 7H Egexgorias, & excopyovy wg Opler a 
educa woh Dincudrore. “ob een ey bev dideucrsceheiov q 
a emer ydeiOr roy 76 cles O1KieS, HATED KEVCUT th ev omep 
x0t8 Arovusioss * OTE Exoemyouy edidcuorxoy" EMeLTOL TOV xoeav 
35 owehezee 0 WG eduveeweny o plore, ouTE Cnpermo-ceg oudeva CUTE 
evencues Bic Pepeov our BELT UO EVES udev, arn acme 
cy anor %obb emirydesorcer ce a uporegors eylyuero, eyes 
pev exehevov week ayounny, oO ExOVTEC 10th Pourspevor 
em eLerro) emel de xov~ol | retidec, TE pest ov wey [498 ur yonice 
qv mapeivees ae emnsenciobaur Exoyyauve yee ee Tpolyypeee~ 
Ta OT 7005 * Agiorécver wok Didivov, & eyed weet ToOAAOU 


769 


1 Deest nv. 2 Deest dre. 3 2aresdn *Aplorave 

Mottrer] Imo vero grootyras. ut paulo 
ante nyavavret. Ejusmodi enim crimina 
non accusant, quorum pcenas respublica, 
ut vere lzsa, merito sameret. cujusmodi 
erimina si accusarentur, deberet utique 


resp. accusaloribus gratiam, utpote per 


"Exxogiiyavy) Aut yoenyay leg. videtur, 
aut ore Arsy. Exopiyovy. cum choregi partes 
in Liberalibus agerem. Aut denique leg. 
uatacusvacas. REISK. 

dipav] Imo vero adateay. nemini pi- 
gnora per vim eripiens, nam evéxupa pépesy 


quos solos stetisset, ut respublica injuri- 
arum acceptarum peenas a reis repeteret. 
Iprm. 

Ovz dara] Dele oix. Taytor. Parti- 
culam infitiantem, que delenda est, ut 
sententize repugnans, uncisinclusi, Reisk. 
F. leg. agricoby. 

Obr’ av darolndicncbe] Malim oir’ av 
among. REIsk. 

y'. Ewedn xopnyas—] Vid. Menrs. Grec. 
Fer. 1. iv. p. 148. v. Oapynrca. 

“Epex id] TI. “EpeyxOnih. Oras Grlyw 
Uorepov JEpexsnidos. H. Stepruayn. 

Tor tort ri "Egex Snids] Auctoris ipsi- 
us, an scholiaste sint hac quatnor yoca- 
bula, in dubio relinguam. Retsx. 

"Ey Gree ual] Coheerét cum 2Mdacnoy viv 
xopév. ubi etiam jam antea chorum pueri- 
lem erudiendum curaveram. IpEm. 

Kai Atoweios] Interpone sve. Tayior. 


est pignora afferre. quod ab hujas loci 
sententia esl alienum. IDEM. 

"Ayedotépas] Mihique, parentibusque 
liberorum saltare docendorum. IDEM. 

"Baer Evey] Scil. weumew “tors matdag 
Teds Eee, Yaw Tov BIdoxecba. IDEM. 

‘Hyoiuny Num ignyovpeny, aut eenyovpany. 
An veteres, Antiphontei «vi homines, 
simplici hoc verbo utebantur pro compo- 
sito. quicquid ejus est, sententia verbi 
hee est: precipiebam, quo loci liberi 
mittendi essent, quo tempore, et quo cum 
apparatu. Ipem. 

Tlegi moAnrod errosovyeny] Coheret cum 
amodeifas. permagni faciebam, multumque 
mea referebat, senatum populumque Athe- 
niensem de rebus Aristionis atque Philini 
vera diligenterque a me doceri, qui me id 
facturum promisissem. IDEM. 


R 
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"Edngizavro cuaréyew] Scil. rode watduc 
roug didaySnropsévous. paulo post dicit eo- 
dem sensu cvaréyey tiv puaiy, id est, rods 
maidas ris puadtc. IpEM. 

Téraprov] U1. relrov. H.STEPHAN. Té- 
taprov bene habet. Verum lapsus ille est 
in calculando. quatuor utique chori in- 
spectores enumerat Antipho, quorum pri- 
mus est gener defensoris, Phanostratus, 
secandus Amynias e tribu Erechtheide, 
tertins e tribu Cecropide, cujus viri no- 
men reticetur, quartus denique hic Phi- 
lippas. Possit quoque quintus addi e 
p. 121. 9. Pantacles, verum is magister 
chori erat, non inspector, h. e. Pantacles 
hoc anum agebat, ut pueros puellasque 
saltare doceret. reliqui operam dabant, ut 
docendis presto essent omnia necessaria. 
Reisk. 

Tig tovtwy] Tig designat Phanostratam 
et Amyniam et tertium, cujus nomen re- 
ticetar. IneM. 

Xepnyoivre] Sic emendarunt Scaliger et 
Stephanus Aldinze vitium yognyotvro. quo 
instruerentar pueri yestibus, ornatuque et 


apparatu reliquo. IpEm. 

Méy i; xopny.| Adde obv. Inem. 

*Enicravras:] Causam allegat, cur pro- 
babile debeat esse, vera se dicere, minus 
probabile, se mentiri, Circumstant enim 
hoc judicium multi, qui rem omnem probe 
tenent. Apud hos ego existimationem 
viri honesti, sanctique et religiosi tueri 
modis omnibus contendo. Verendum ita- 
que sit, ne, si mentiar, his, qui facile et 
statim fraudem sint agnitari, ut rei geste 
conscii, improbus et sceleratus, et reli- 
gionis contemptor, jurisque jurandi viola- 
tor videar. id quod modis omnibus pre- 
cavebo. IpEM. 

Tov ogxwrod axovouc:] Junge que male 
disjuncta [Sexw rot] sunt et lege oguwrod. 
Est enim dgxw7ig ille qui ad jusjurandum 
adigit, et ea voce usus est Xenoph. 
Hellen. [vi.5.5.] Parmer. Aundiunt et 
scribam verba mihi meisque testibus pra- 
euntem juris jurandi a nobis dicendi, et 
nos illa verba recitantes istumque ducem 
sequentes, id est, audiunt nos jurantes. 
REIsK, 
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"Edwxe, nat ovre| Dele mediam vocem, in fortunam. IDEM. 


ut e fine primz perperam ileratam. Aut 
lege uat ovdé. IpEm. 

Epédpar| Num olrw cpédpa. tanta cum 
contentione. aut adde Xarevépevos. IDEM. 

TIAny ye TH¢ roxns Potest hoc referri, 
sive ad Evexa premissum, ut sit sententia, 
ARAL TavTa AEyw Evena Tig wixNS. hee eo 
dico, quo vim fortune demonstrem, quan- 
ta sit. sive potius ad Zrepov, in alium 
quempiam culpam conferam, preterquam 


&. Oira] Adversarii mei. Ipem. 

Tiérepr] Subaudi Siwudcavro sive e 
preemissis, sive ex insequentibus. IpEeM. 

Asdoroy] Puer est veneno interemtus, 
cujus homicidii causa hic agitur. Ipem. 

Bovaevcayts] II. Covredoavra. H. Sre- 
PHAN. 

*Eya Dé] Scil. Xwporauny. REIsK. 

Ovros xedevcee|] Phanostratus, gener 
meus. IDEM. 
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Toro xgaret|] Imo vero rovrou xeares. 
unnsquisque hocin potestale habet. Tbr M. 

Ev 7a) Sinaiw xat arnber] Id est, é tH 
arnSeda 7H Sinatos [vel bd Sinaia aBecb- 
may | xpiSelon. vel &y 77 Sinaia pices Tis 
aAnSelac. [Absurda et repugnans dictio, ut 
facta fiant ea, que nunquam facta sint, 
esse penes equuin et verum. Nalla est 
in natura rerum vis, que id efficere valeat. 
Orator perplexa oratione adumbravit ma- 
gis, quam expressit, veram sententiam, 
que hee est: ut vere facta sint ea, que 
negentur esse, et ut vere sons is sit, qui 
se verbis insontem gerat, id non a cnjus- 
quam predicatione, sed ab zquitate et 
veritatis evidentia doceri. In Access.ad sua 
Antiph. ] Ivem. 

“Omov 32] Deest huic periodo posterius 
membrum, seu apodosis. prius enim, seu 
protasis, finitur in illis udéricra Benkyrcot- 
vo. membri deficientis hac ferme fuerit 
sententia: évratSa padiov dxpiBing Sayriivas 
ue} bngpigec Bas. vel, Evrava oinérs Sei clud- 
Cwrac, GAAa ual para capiis Eker: Angi- 
ber Sas. Ipem. 

Mh tx wreoveies] Atqui paulo ante, p. 123 


15. dixerat accusatores juratos asseveras- 
se, Diodotum a reo peremtum esse nece 
premeditata. Quomodo istec repugnan- 
tia his inter se conciliabimus ? Iprm. 

Ta mean Serra | Subaudiri possil e pra- 
missis ouonoyotir t, ut Ta mpay evra sint 
accusativi: verum videntur hi potius no- 
minativi esse. quod si verum est, deerit 
aiverat. IDEM. 

. Tg yvopaens] Imo vero tiv yiapeny, aut 
aliquid deest. e. c. +3 cxodov vel +d arorror 
Tig yvoans. IDEM. 

@:rAoxpar7¢] Philocrates hic frater erat 
pueri veneno sublati. Ipem. 

‘Hiaxiv] F.“Hasaiav. Taytor. Miror 
insolentiam vocabuli, quod quamquam 
non intelligo, tamen non damnabo, sed ut 
in re ancipiti et non salis perspecta, am- 
plius pronuntiabo. Bene si babet, tan- 
tundem significabit, atque Atacig, id est, 
aSporcrp.ts xai cuvodes, locus, ubi conveni- 
tur, congressus, conventus, verbo curia. 
Solaria talia edificia fuisse medio wvo 
appellata, item basilicas, notum est: ve- 
rom neulrum horum zyo Antiphonteo 
conyenit. Retsk, 
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1 Deest dé. 2 evn 


°Ev 7a y0e8] In coetu puerorum, qui 
convenissent, quo saltare discerent. IpEM. 

*E@esdn otros] Interpone aut & aut ody. 
voc. oJrog designatar Philocrates. Iprm. 

Tots avroig Ssxacrats] Ad quos Philocra- 
tes meista criminalioneinfamaveral. Ipem. 

Toy potv voeov] Ex hoe male sano et 
exulcerato loco nihil nunc quidem efficio 
melius, quam istud: 73 pxév dAov, ob Sinansoy, 
Oude Meornnoy Goer DA. universe, non ex 
quo, neque civiliter atque honeste Phi- 
locratem agere, qui me tum caluimuiis im- 
petat, cum certamen mihi postero die in- 
stet —.IpEem. 

Avesoy 77 Ewn] Detrahe alterumy. Tay- 
Lor. Imo vero avgioy xai 7H evn. in cra- 
stinum diem, atque postcrastinum, h. e. 
diem tertium. Harpocr. v. xai cig evny, 70 
tig relay Aéyouos. videtur hic defensor, 
quomodocunque fuit appellalus, id enim 
ignoramus, altero die Aristonem, vel Ari- 
stionem, altero Philinum accusare vola- 
isse, duabus singularibus actionibus. id 
quod etiam e p. 130. 6. paret. REIsK. 

*Qvmee Evexe| Quorum in favorem et 
graliam, ut eos hac interpellatione foren- 
sis aclionis e discrimine eriperet, quod 
ipsis ab hoc defensore imminebat. IpEM. 

AotAa] TI. dvAn, nat meecBiregos, nat 
voor. H.Steruan, Post dota deesse 
ual meecCureco recle admonuil Stephanus. 


3 Desunt nai mpecPurepo. 
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ReIsk. 

Xipmavres| Lege of cipmavtes. IDEM. 

Ta Acydueva| Quid hoc sibi velit, post 
illa modo premissa tTovg Adyoug Tog AE- 
xsévres, non video. Aut ergo delenda 
sunt illa tria vocabula, wal ra Agyomeva, 
aut loco postremi Jegendum yevépeva. dif- 
ferunt autem 7a pay Sivra et Ta yevopreva 
quodammodo. fila sunt ea, qui de in- 
dustria, certo consilio geruntur, hee que 
fortuito eveniunt. v. p. 126. 5. Iprm. 

Aéyooy ADT dvopatt Exaoroy roUraLS, 
Egeorany Enyce] I. rEyoy AUTO, dvopr.a- 
wv Exacrov, srovrous epwry, EMEY EL. H. 
SrerHan. Emendavl, Aéyay ari dvoma- 
ori Exacrov, ToUrTous tewray, EAEyEY. Co- 
heret Aéywy cum exéAeucy; cum quo eo- 
dem etiam asyndetum rouToug eewray [pro 
xab rovrous ép.| coheret. hortabar eum, ut, 
una cum comitibus quam plurimis, qui 
testes ipsi forent, adiret ad eos, qui fu- 
nesto illi evento interfuissent, quorum ei 
cujusque nomen edebam. Hos ut inter- 
rogaret et argueret, hortabar. [Asyndeton 
hoe sit, an hi infinitivi gewray, Ereyyerv, 
arcte sintcum mpodxarovpeny versu 14. co- 
pulaudi, sic, ut interjecta pro insertis ha- 
beantur, ad hune modum (wat iévas exé= 
AEvoy— Exact) rovTous EewTay, EAEY YEW, 
[scil. wgodnadovpany] id in medio relinquam. 
In Access. ad sua Antiph.| ReEtsK. 
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Spay Evexa] Videtur airdy interponen- 
dum esse. quorum quisque suimet ipsius 
causa ultro veram esset dicturus, quo et 
viri honesti, veritati studentis, famam tue- 
retur, et se a communione sceleris purga- 
ret, et insontem in crimen immeritum ad- 
duci ne pateretur, neque committeret, 
pertinacia silentii sui, ut duaris et civi 
bono indecoris modis ad confessionem 
veri adigeretur ipse. Inzm. 

Tou Sinatov] Quoniam vera, quacunque 
in re, dicere jus et fas est, etiamsi tu pro 
tua virili parle ex illa tua veracitate ne- 
que emolumentum, neque damnum allum 
privatum referas. Ipem. 

Aéyew] Post afyav, deficit, Atlicorum 
more omissum, a lectore quoque tacita 
ipsins cogitatione subjiciendum, rérz ad- 
Toug éay, nat poh Bacarifew. IDEM. 

“Eroysos oraity] L. frossos etn. v.p.127. 
7.Taytor. Non videtur mihi quidem hic 
aliquid deesse. nota enim est bee illorum 
velustiorum Atticorum in loquendo brevi- 
tas et verborum parsimonia; notus item 
est, exemplisque pessit approbari quam- 


plurimis hic eorundem mos, repente ab 
infinitivo ad optativam transeundi. Ve- 
ram ipse quisque lector tacita mente h. I. 
subjiciet de suo, xal trevor aira, Ere Eroupeos 
oraiey. et preterea auclor ei [Philocrati] 
ego eram de hoc, illos, qui rei geste in- 
terfuissent, ad quos ego scil. eum able« 
gabam, paratos stare ad tradendum man- 
cipia, qaemque sua, ad veri per tormenta 
quesilionem. Rersk. 

"Ev mayzi] Interpone aut prepone arti- 
culum 7a. Ipem. 

5’. Elev 32 SotiAos] Malim evev 32 xai Sovaox. 
IpEm. 

“Ognois nal wicrerw] Differunt ergo hee 
secum. Antehac equidem promiscue usur- 
pari opinatus eram. Qui ergo differunt? 
Num ict est (nam de dex», re nota, nil 
altinet commemorare) aflirmatio, aut in- 
fitiatio rei gest, aut sponsio faciendz, 
simplex, sine formula jnrandi, hb. e. sine 
obtestatione deorum, el sine diris, tantun- 
dem auctoritate valens in foro, atque jus- 
jurandum ipsum. Ipem. 

"Avayxais] Post dvayxaicg aut subaudien- 
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pouvraxs" Tay aura de Toure * poprugouyren, a bev eyo 
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Agyes ahasy EsVotl, a OE ouros AEYOUT HW, oux arnrn, TO1G* 


yey [cep TUGs TOiG pecepTugoUTsY amore Upos dvdaoxoucs, 


1 dvdyun ty exdorw 2 darophvar Sepamrovras, 1 3 yarapaprupouy Tay 


dum est e premissis dvayxa@ew, aut deest 
verbum xararapPavev, aut simile quod- 
piam alind. Ipem. 

Kaveimrévres] Scil. exuray, aut ray be- 
cmorwy, ubi ea de scmet ipsis aut de heris 
indicarint, ob que postmodum nex ipsis 
esset inevitabilis meluenda, sive a seve- 
ritate legum scelera punientium, sive ab 
ultione dominorum. Iprm. 

Tig peerrovons Ececbas] Scil. dvayuns 
mmetus prasens, mortis e tormentis pra- 
sentibus auferendz, superat et obscurat, 
animoque expellit metum faturi supplicii. 
Qui enim servus adyersus herum aliquid 
prodidisset, ei verendum erat, ne herus 
postmodum id cruciatibus dirissimis et 
extremo adeo supplicio ultum iret. Inem. 

Tovrovs| Philocratem et ejus consortes. 
paulo post hi iidem appellantur of citia- 


poeves ual dacnovres adiusicsas. IDEM. 

*EEiiv] Id est, 2x rovrwy eftiy Essod ye Eve- 
ua. IpEM. 

"Amooivet] Nomina eorum edere. &xd- 
déves, corpora ipsa tradere. IpeM. 

¢'. "Ioxveoraros] Aut adde, aut subaudi 
saltim rexpenpiac. IDEM. 

Tay avray 3 rovrwy] Non coherent ista 
duo ray airay et roirwy inter se, sed 
prius quidem cum xatapaerupovTwy co- 
heret, posterius autem regitur ab hoc 
ipso xatapsapr. illud redit ad testes, ad 
quos defensor Philocratem ablegaverat, 
hoc autem redit ad Philocratem ejusque 
consortes; ut sententia sit: cum aulem 
testes méi iidem et adyersus hos, Philo- 
cratem eique addictos, et pro me testen- 
tor. [pEM. 

Tots paagtupouow) Interpone zo, IDEM. 
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TOS de Aoyors 046 AUTO devours moreven upeces gue xem 
Volk, ails eye, et EAEyov cave apr upeoy, theudeig a ay nar nyo~ 
eouv Esvoee. waKkTO: desov, eb EL Ob ceurOk pev pccprupes Tourorg ay 
mergrupourres werk Hoo, E440} Og _ baegrugourres ied 
ee: pene Eb Ria TAVU [Ai j Tauperyevoyro peer UeES, eyo de 40 
* qromperyomeny, i) TOUS yet iene ee eepEL OLY ere 
pous de Fas, eimor eg cv ob Toure Aaya TITTOTEGOL moe 
Toy Euan peep Upeo0" Omrou Os moor updls TE omohoyours TF bp Oe~ 
yeverdou, wok eyed FOU wexparyevowrevous areepencopucts ev dus 
0 TIS mers muspocs, webb aunes eyen xb Ob peat upes 
woures pewvepot eos) rEyovTEs araaeg vuyi wos Upeees, wo- 
781 bev yen, 3 anvdoes 7 Y THANOH TiTTe | TH a cihnbn ot amore 145.1 
Woe ahrodey H 4 Ex Thy TOUT WY ; 3 O7rou psy yeep doye Th 
Brdetorrcot wegh Tay mpory.devroy, poprupas de Pz} Teepe Ouro, 
orp gan ay TIC r0Us hoyous TOUTOUS evoeess geeiy esvoes* 
O7F0U de petprupans eev TOLpe ROTO, Texepunpic de” uu roi (en 
Tugouow opiotce ma amopelvorro, THUTO ay yb Ecos ebmreiv, 
Eb Rovrorro. é eyo Toivuy Tous TE Aayaus upiy ELLOT aS amo 5 
paiver, wath mis, doyors Tous oer pas omorayourers, nos 
TOiG pagruc at coy ees reek TERN Oboe eg AUT OY Tw coyeov, 
Kok ET eilid ToUrosg duo Tw ) peyiores “eek LOY UpOT ATW, rou 
geus ey aur ous TE um6 Tay aurey EZ EASY OfLEVOUS Lok 
UT £400, Eme a Uro TE TOUTWY Ke UFO EMaUT OU TF OAUO 
feevoy" arrou yep edérovTos encyyerdou é Epeou week wy Th a 
QVTO OUTOL a qberov ALY NEW noiKouy, woLk Eee pey nmou 10 
aarédvov, auTot de uate Tey LUT CoV jectorupes eyevovro OTE 
\ 
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782 oydev Brccesoy oud arnbes n NT WTO. recekros EL 7005 Toig emccu- 
TOU powrucrs TOUS dive Dicous AUTOUG eciprupaes Beeps opeats, 
mot ers eadovra del } mrobev amobEifavToe TNS bTiAS cTTO- 
AedAurSaun ; 


/ c nw \ > \F ee ~ > sf \ be) ry BY 
q. Hyoumas EV OUV KML EX THY ELPYLEVODY HOt ATEOGECEL— 


] , a A 
TIMELY OLANY AV, 7 


EvGis] Imo vero xa} eiSuc. nam edSv¢ 
non cohweret cum wapéyouat, sed cum Aé- 
YOVTES avepot EC AEY. que nunc ego, meigue 
mecum testes ad unum omnes prie nobis 
ferimus, eadem ipsa nos, a primo statim 
inde die, id quod in propatulo et confesso 
est, pre nobis tulimas. Ine. 


2* at roi 


Trosety] Id est, earderxvivas, vel azropatvesy. 
IprM. 

Taira | Id est, 7a peoue puta, robs ray 
paaerigwy Adyous Evdecig elves Texpangiaay. 
IpEem. 

"HYixouv] Post ndidovy videtur xat Ese Kat 
Eavrove deesse. IpEM. 
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yea, ) 2 avOPes, Bincchios Ke feou amorbnpia cea eu uote, 

15 roe emiorarbees o ce oLy rts OTs oudev [40k moor mee! TUS MT iE 
FAUT IS’ tee 0 ers nek _eiewoy pasate, TOUTOU evercar mAEbeo 
aggu, wok emoneiZe v Upeiy TOUS nour nryopous ToUroUs ear t0~ 
Korerr ous auras Ko aceBerrorous a eurmey, woth az hous 
ou peavey unr euou pareio dott, ara a Up Uo Tron oy 
week Toy adrovy Toner ey 7s dius € EvEKae TUUTYTL. ura. 
ya a ev Dour neko. 1 are: ‘Javev 0 wes, xa 7 
20 UorEpccics n rE EET oud auTo: yz iouv airiaotoas € _eme 
oud aibinciv @ ev To weaypecurs TOUTM udev, “Ara ruvparety 
epeok “ok duendyovro’ 77 de reir" npepee i EZEpEGETO ¢ oO ) ais 
Tauren on memerputios i Noy TiWeg Um heel ex Towy Tey 
Epo, wat Dorper never ovro cus 1ooa oes rcs a poaryopeven 
cigyer dat 7 Toy vopeipeeoy. Tives ovy joey ob melo ares QuU- 
TOUS 5 Kas ives evencat Kak meoGujeos & eyevovTo WELT Os aur aus 5 
25 dei yee be Kok TAUTE umes BidoiZ att. Our ny opie ely é ZEA AOV 
‘Agirrieavos wok Dirivou nett ‘Apemedivon otk TOU Umroyooys- 
peoereens Tuy *Serpovereoy, ped ovareg TUEKAET TOY, Dept 
ey ebony yeinae e66 THY Rounyy. “oh AUTOS ex we roby Ui 
mpacyweveny ovdeion 7 qv ears amopevzer cu — Toaure. ap 
qv ae orxnpeeves —* melooures be ToUTous aemoyoapen Sau 
xo | meoceryopevew zy.0 * eipyer Sous TOV vopepaeoy YNT OYTO 
30 Teele ny rgiow ere dots tsi ia a wok amoAnauyyy Toy elle 
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ypcer ey OTOAVTMY. O yep vowos orag EXE ETF ELOaLY Eo ATO 
yeeon povou Oieny, * see Toy vopet pee” Hob OUT cv 
eyed abos Tr Wy emecendely * eipyomevos Tuy vow ineay eneivot 
TE, epeou Tou eloayyethowT og “ok EDIT TOpLEVOU Ta Tr pobry pace 
Ta (ey EWES OT OG, podtag € EeAAov amoperer tas Kab b Oveny 

18: 2 eloyer Sas 


3 ne see 2 
vopnoDEerav ELpYOLA. 


4. WaSnre) F. eaSure. Tayror. 

Tavern 82 memecptva) L. cairn 3% me- 
MELT [he Ipem. 

Tivos] L. ives. Iprem. 

Kat tives Ev. nat p08ujx0s| Ka? posterius 
videri possit delendum esse, ut perperam 
ex exe postrema syllaba iteratum: con- 
tra deesse videtur idem xai y. 18. ante 
voc. cuyexrAcaroy. ReisK. 

Tlept oy] Cohzret cum preemissis arn 
vophoey Eystharov, Scil. asph rovrwy, mept wv 
sichyyeida. Ipem. 


“AaroyederSa:] Nomen meum ad ma- 
gistratum ul deferrent, velut homicide, et 
pro tali curarent in tabulas publicas, in 
foro figendas, a scriba referri. Paulo 
post usurpat emeday rig amroypapn ovov 
Sixny. ubi quis caedis patrate reus factus 
fuerit et a scriba tribunalis rerum capita- 
lium in tabulis scriptas. v. quoque p.130, 
4. et i0. Ipem. 

Eigyopevos ray vopsnav] TI. 
Olrw Bic slmrev orlyw mporepov. 
PHAN. 


$ 


VOfALIAGIV 
H. Stre- 


130 ANTI®QONTOLX 


ov duce viv av norunoav. wok TOUT oUX em euol TpwTov 
Emre avTo Dirjivoc uct ob ET EOL, aAAw was ems Auoi- 35 
TT pare TpOoTepov, Ws @UTOL UjEIs YeOUT TE. “ab OUTOL ‘ev 
784 wpotumos Tore Noa cmoyoaper tab Mme eudus TH UoTEpie 
no waic eSawreTo, mol THY ObkiaY Maroupos HHL Toe VoLLs~ 
Comer. roinreer, auTyy TaUT AY QuArazavres THY npeéoaty ev 4 
EMEAAEY 0 mrowTos EXELVeY upibnrerdat, omas jonde wad EvOS 
QUTMY o10G TE yyevoipany emezerdelV uno evdeiza TH Cinec~ 40 
TT Neb To cdsxnmota’ emesdn de wUTOIS O Boosrevs Tous TE 
VoMLoUS averyven, Hack ypavoY cmedeize Th OUR EyXmpoin amro- 
yeaah our boxs wok Tos uAnoes KarEiobos os EOE, Kee Eye 
TOUS THUTH pnrroueopevous Ebrciryey ELS TO dixccor Typiov ebAOV 
Amavres, wor erindn AUTOS ay UmEiG emiorarte, rok 
785 oUTOL wy Eevend. ercteCowvoy YK pyuceT ot oudey aUTOIS o1oL TE ) 
Tray WEEAYTOLL, TOTE On MPOTLOVTES HUT T Emo uaL Taig 146. ¥ 
Piro EdeovTO OredAwynyety x00h Oveny eT o1pe0t HOY O1Oovees 
THY NMCLPTHAEVOV. Hab eyo TETDEls Um TeV @irdwy dinr- 
Acyyy ToUTOKG Ev TH TOAEL EvaLVTiOV JLapTUpWY, OLED OMA- 
AaTTOV NMS ™p0s To veo THs A@nuaes: UAL METH TOUTO 
Tuyo cy for Mab OvedeyouTo ev TOI sepois, ev TN cvryopel, & 
™ Eun Obnbcls ev ™ rper eon QUT CVs “ob eTeoud BDavTayou. 5 
TO TeAcuTaiov, @ Zev no Deor wavres, Didonparys AUTOS 
ouTor! év re Coureurnpica evewtiov 7 BovAgs, ErTas meT 


Deest peév. 


Meare] Adverbialiter accipi debet pro 
mento. Reisk. 

Oi &ree] Ego equidem non movebo: 
nescio tamen an fuluri sint, qui malint oi 
evaieos sodales. IpEm. 

Olds re aa yevoipany] Il. ofdg ve path yevolpany. 
H. Sreruan. 

Kai xpivoy amédertev, rh ovx eyxmeoin | 
Num sic leg. est ual xe. dméd. evrdg ov 
oux eyx. et tempus demonstrasset, intra 
quod cadis reum haud liceret fucere. 
Reisk. 

Kanceis xarcicbas, crac] Aut transposi- 
tis vocabulis leg. xat rag uanceig [scil. 
ametdecey], trac xarcioSa ede. atque do- 
cuisset, quot citationes in jus praecedere 
deberent ipsam litis contestationem. aut 
addendum est post xAnceis voc. En, aut 
exéAeuee. et dixisset, me oportere citari to- 
ties, quoties ex formula juris necesse es- 
set me citari. IpEem. 


Ejdoy &orayrag} Aristionem, Philinum, 
Ampelinam, item Nomothetaram scribam, 
eorumque complices omnes, furtorum vel 
peculatas reos a me factos peregissem. 
IpEm. 

Odros ay Eyexa] Id est, chro, Philocrates 
puta cum advocatis, év rovrois, dy Evexa 
[arap’ éxelvav] xphuara erdpBavey. et hi 
prodesse illis [furibus] nil potuissent, illis 
in rebus, quarum efficiendarum oausa 
largitiones [ab illis furibus} talerant. 
Ipem. 

"Ev +m méasi] Bene si habet, accipi de- 
bet iach. 1. pro axgowéaAe. nam in wxde 
Mineryz factam fuisse hance reconciliatio- 
nem gratie mutaz, ipse in continenti au- 
ctor est defensor, et notam est, arcem, ubi 
erat edes Minerye, quam arcem recen- 
tiores axpémrodv appellare malebant, a ve- 
tustioribus simpliciter #éA1 faisse appel- 
latam. IpEm. 
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Epou emt Tou Cipoouros, cor FOqev05 émou ueneyero, 0 OvOpLOeT s 
0 To1oUT os eqe moor ouyopeviay, x06 eyed TOUTOV, “igre dewov 786 
doko etvets 7 Rovan, emevdy embdero ‘mw eoespmpevoy * eloye- 
obo feos TOV vopebpucav Uo TOUT oUS Ewdpoe pee: 7 mporeoae 
10 Tuvavr es aed | diaieyouevous. ontbarde Os nob [4o8 ponobnre, 
A) 2 cavdges* THUTO yep ou _ avoy peerucwy uly comm odEhe b 
AAG Keb ee car ey Tay Eoyeoy & TOUTOLS TET OANT Oy eo 
dives yuorerde 0 ore hy reve. 
¥. Kau TeLTO, a Tou Barsréws KaTMYOROUT! “oth Duet 
Thy emeny cmoudyy ou aoe auroy evenEw amorypepen bau 7Hy 
Olxny, ToUTO Of KAT aura rouray eoT as TeX sid OTL OUX 
15 arysn Aeyousy. £06: jev yotp 70v Porircee, € ETEL on ameyoot- 
baro, inpeis * arpadiecun bees wornree év Tio Bar, THY dbuny 
O° eiocuryew TErdigry wnt, acmep yuve® ig Oo BOXNS aur) 
Aovmrok Ovo PeNves NTC, Oupynruy lh Ersgeopopiay. Koh 
OUT’ elo ayes Onmou 010s T 3] dv | 4 ny ep EQUT OU, 4 oUTEe Wa- 
gerdotvers govov eZeoTW, oude Torpedeoncey oudels wonore Ba- 
wLAEUs ev ™ yn ToT. qur wae ouy wnTE eo aryeLy pare dasa 
20 gadouven ee LUT by id” wmoyoeper teu nigbov rope TOUS 
” Ujueregous vopous. x0bb ort oux cidine! auTous, peyio roy 
onpLELOV" Didonpaerns yet oUTOrs ETEPOUS Tov vmevdUeD 
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bY [AETEP 


Oviuars [aut, si mavis, dvozacri] o respondeat. Ipem. 


ToovTeS Ee Weorayopeuwy| Nomine tenus, 
aut nominatim, appellans me, e. c. Nicia, 
(si fingamus hoc nomen defensori fuisse). 
De 6 ra0tre¢ dubito, utro modo accipiam ; 
num, quamvis esset ejusmodi homo, tam 
versipellis, tam impudens, tam immanis ; 
an materialiter, ut valgo usurpant, quem- 
admodam nos illud notum N. N. usur- 
pare solemus. heus tu, cui nomen hoc vel 
illud est. IDEM. 

EigyerSai ya] Trajecta sunt, Attico 
more, vocabula, nam jo cohzeret, non 
cum cigyecOar, sed cum meceipneévov. IDEM. 

Tatra yae| Adde édv: nam ravra co- 
heret cum dani Atyw, et dmodeiZm cum 
isto av, quod ego aio librariocum culpa 
hic desiderari. IpEM. 

Maprucw | Id est, :& poaptigwy. IDEM. 

6. Ase viv Eniy corovdiv] Id est, dors Epcot 
tomovdate. quod mihi faveret, quod causz 
mez studeret. Ipem. 

Ovd2] Imo vero ovve, ut pramisso ore 


Tega doiives | Successori suo, aut unde- 
cimviris. utrum rectius? prius utique. 
IpEM. 

déyou] Id est, Em’ éyuarnart ovov, vel 
subaudi Sinn. IpEm. 

Tavern. ivrwa obv yante] Distinctionem 
horum verborum, que in vulgatis vitiosa 
est,ad hunc modum correxi. vulgati enim 
sic exhibent: Tarn WVTWAY. hrs Sau- 
tentia hee est: quam ilaque causam neque 
regi sacrorum, qui tum erat, liceret in fo- 
rum suum introducere, anno suz functio- 
nis ad finem vergente, neque alii [succes- 
sori suo] tradere [inchoatam ; nam id fas 
non erat, et formule juris civilis adversa- 
batur;] eam causam ille rex sacrorum 
existimabat ideo quoque sibi esse a se 
amandandam, vel, arbilrabalur a se haud 
esse committendum, at illam causam a 
seriba suo in tabulariam saum inferri, ut 
mox agitandam, pateretur. IppM. 

’adxer] Malim in imperfecto 7dixes. 
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fpEM. 

Ixtraia] Post cxerrAse videtur aureus 
vel eaurois deesse. A quo,rege sacrorum, 
hi, Philocrates cum consortibus, se aiunt 
magnas accepisse injurias. IpEM. 

*HASe] Ergo Philocrates extra Athenas 
commorari solebat. IDEM. 

Oitort 6 BacsAcis] Hic rex sacrorum, 
qui hoc anno, cum maxime, honorem hune 
gerit. 6 vuvi BaciAevov. IpEM. 

Eichiadev] Scil. cig viv Bacsdclay. hono- 
rem hune capessivit. Ipem. 

Tovray] Scil. raiv ipepav. IDEM. 

Aird) Quamquam sive cum ad, sive ad- 
Sug, sive cum are permutari possit, quod 
idem valet, atque 2vSi¢, verum poetis so- 
lummodo in usn est, ego tamen malim 
prorsus de medio tolli, aut aivo legi. 
[pEmM. 

"AAA Taplicay nal rovToU TOU panos ElnoctD 
iyatpas] Rescribo: aanz magiioay nat rod- 
rou Tou panvog e, el x wow, hyrteas. advene- 
rant inquit Metagitnionis mensis dies quin- 
que, si quidem sunt. Optime certe, ut sub- 
ductis rationibus demonstratur. Heca- 
tombeoni viginti novem dies sunt impu- 
tandi, adde quinque dies Metagitnionis, 
fiant triginta quatuor, tricesimo autem 
quarto die Prytaneias delalus est apud 
Regem, itaque vix quintus dies advenerat. 
ix his quoque constat in sequentibus le- 
gendum esse: dort al ciputraras he E. avr. 
WH. Tener Bart T. 1. Cactdtoc. Faci- 
lis Japsus in literis numeralibus, ita ut li- 


*ASHvas 


EN 
3 auto 


tera v scribatur avzt 2’. In Comment. in 
LL. Att. 1, i. tit. i. §. xxiv. Petirus. 
Mallem hae correctione, que Antiphontis 
Orationem inconcinnam facit, abstinuis- 
set: quam enim vim habent & x dow, si 
quidem sunt, et cui bono ea adduntur? 
Preeterea rationem prave sabducit: dat 
Hecatombeoni viginti novem, cui orator 
ipse triginta, aflirmatque Prytaneias Cho- 
ragi hojus principium cum ipso mense 
Hecatombzone fuisse inchoatum, quo de 
nihil Antiphon. Mitto scribi oportuisse : 
BAAL Taghioay - - - hyéeat, siaddita versio, 
advenerant Metagitnionis mensis dies quin- 
que, bene baberet. In vulgatis ratio nu- 
merorum constat egregie. WxrssELING. 

Tlagiizavy] Tametsi asitatius est, in hoc 
signilicatu, sive maeixav, in aor, 1., sive 
maciecay, in imperfecto, tamen haud diffi- 
eulter persuaderi mihi patiar, valgatam 
bene habere, et aor. 2. esse verbi wagingss 
esse repetendum, non a sdperat, et signi- 
ficare, non aderant, sed pretermiserunt. 
ReEIsk. 

Mi Evex west, ovrar | Post secundum vo- 
cabulum pauca quedam desunt. _Lacu- 
nula sic ferme expleatur: pai evex ager dgro~ 
yedperbar nat SindCerbas, odrot meev emt rod 
viv Cactdémg ror’ émroiouv. reliqui omnes 
quidem, si qui temporis angustiis exclusi 
sub priore rege sacrorum deferre causas 
cognoscendas, et cognitas anfferre nor 
potnissent, id hoc anno, sub hoc rege sa- 
crorum, fecerunt, Hi vero [Philocrates, 
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meio oud’ evoncoy i Esvots TOU Qovou, oude Tr GOT NKELV foe > roU- 
Tou TOU modtyywcrr os oudey. 
is Kairos TUG ay ctv S perro TET AUT Epos i _eevojuerr Egor 79t 
yevOwTO, ob TWEC, omep AUTO THUS HUTOUS OUx Enea, 


1 Deest Ta. 2 elpyewv 3 inavey ny 1 ci * ovy ove amreypapovro 5 rouse 


cum consortibus—] quamvis scirent — 
tamen non censuerunt. coheret enim ores 
dé cum ovx A£iowy p. 135. v. 13. Ipem. 

Eictvr’ é¢] Id est, eioiévra tg. discerpsi 
in duo vocabula, que in vulgatis libris in 
unum cicidvrte¢ coaluerant. Utrum volu- 
eril, Scaliger, cicidvta é¢ 1d Bovarsurhetoy, 
an solummodo ¢gloiyre +3 6., dubium de 
hocreliqueruntschedz Goensianz. utrum- 
que dicitur, elosévar tt, et €. elo rs. IDEM. 

°EY ato Bounrevr pic | Lege aut ev 7H 
Boursvrnels», aut évavta ta Cour. IDEM. 

Asse Covratov nat Adnvais Bovaatas] Vid. 
Meurs. Att. Lect. |. vi. c. 27. 

Big hw 6 vavTa mparrov) Alius dixasset 
fig By, TavTa Eoparroy. quorum senatorum 
in collegio cum ego quoque essem, eadem 
factilabam. Insequentia participia eictay, 
Avwy, evydecevos, cum reliquis, apta sunt e 
dictione ambitam bune finiente pavepos ny 
versu 11, Retsk. 


Tleig rovros] Cobaret, non cum grputa- 
vevoag, sed cum teporroay etc. nam weura- 
vevrag tantundem valet, atque 3:2 70 aeuta- 
vevoas, vel dsors Emputdveuce. Ibe. 

Kal civ] Poterant hwc duo vocabula, 
salva sententia et constructione abesse. 
Nam ovro jam versu 1. precessit. Est 
mera instauratio orationis ab illa longa 
interpolatione, vel parenthesi, interrupta 
atque conturbalz, IpEM. 

Kat txayev| Imo vero xeiro txavov. quam- 
quam [vel, atqui] sufficiebat ipsis vel pau- 
cis verbis de piaculo [me, vel magistratus | 
admonere, religionemque ciere, utraque 
de causa, tam sui, quam reipublice, si 
quid a me lesi fuissent. évOvjenSiives scra- 
pulum conscienliz injicere, ostendenda 
facinoris scelerositate, et metu ire deo- 
ram. Ipem. 

Zuvmecav] Vel potius cuvicay, subaudi 
tot. IDEM, 
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Taub upecus azsours Woes, KO Oo CUTOL coe cimedincer en, 
Traut Upeces Kehevours warreLo Lice et xo ob pay anos 
ety Sotorr04 Tois epryous pas Aoyous eehey your, ouros de 
Tois Aayors Cnr avers ToL teoy amITTe HOUT UT THT Cth McutT Ob, 
Eb b pene aAXo ware ev arov pire amebyve. pare paiprupees 
TOLQET LOU GAG TATA upd crmedesZot, FOUTOUS, O7rou 
pev xenecere rau [Cewvorev € en gol CebT bea LeVvOUS vec T pO 
yopsvarra4s omou Oe ma ery 0 Coir ev, ouvevrees eek dvaAeyo- 
[EVOUS, becevek my Kab wUTa TaUTO ain oe arg amarbngr 
reer ss woth TOUTOUS vopigew emlopKoraircus * wok aavor i= 
Torous ako cvOpeomr wy. Ouro: yap qoiay Oinyy OU Oixee~ 
rou ay, 7 ce Brnaorigsoy oux eLomaTno eiely, 7 7 rivers 
opucus oux ay Toho evcey worper[Bociven ; _obrwes wos yy 
TpscbKovT aL povong em gucat AaPovres Torget Tov Tope Tey rok 
792 — mormT ey nob TOY Tpauneropeay wok TwV Umoypopceres 
ob ToUroIs UmeyoaumolTEUOY, eFenacavres Ee &% TOU Rov- 
Acurnghou, oeK0Us ° ro1obrous ise OTs weuravevuy, 15 
mS quevos auToUs Dewel eh OETA tot *epyclea Seu, eb ELonyov 
eis THY Rounyy, reek didnt oi tos xen Grroivrac emeZendely 
Te moayunrt, “otk vov Steny didccerw 0 wy Pqdemecer aurob 
TE KGL Ob ° mereyyunooywevos Kcth Top og ere dyn ra xen 


5 


10 


3 rorotrous Sopedoayres 4 toyacacbas 


§ mereyyuncdpeevos 


2 Desunt xai avociwrarous. 
5 nQuncay 


1 eya 


i. Epya micta) Dedi amera, e p. 139, 


25, ed. Steph. vere facta debilitatum eunt 
oratione. negantes vera esse ea, quz reli- 
qui omnes aiunt, tamen postalant vos fi- 
dem ipsis solis habere, denegare aliis om- 
nibus, IpEem. 

Tatra tiv dmtdeta] Post tatra (quod 
idem hic valet, atque zovro) deesse vide- 
tur ove. IpEM. 

"Axoicaytas] Ante vel post dxoicavras 
deesse videlur weiSey ids nov. hiec vel 
sola ubi audivissetis, satis vos poterant 
permovere ad absolvendam me. Ipem. 

Hwdnrav)'Sic dedi de meo, pro valgari 
MoMTHY. Gui Sint FwAnral docet Harpocr. 
IpEm. 

Tovrets] Scil. reig mogirraic, rot mwAn- 
Tals, et Tog mpaxtopot. IDEM. 

"EEeAacayres] In hac regione deest non- 
nihil. nam oratio in voc. oftiveg coepta non 
absolvilur. forle quoque é£eAdcovres in fa- 


turo pristet. quod si probes, deerit wéyra 
Emparroy post bmreypayp.ateve. IDEM. 

Tocovrous| Ie. yp. roovrav. H. Sre- 
PHAN. Sacramenta tam dira et tam horri- 
bilia, ut vel audiens modo quisque, ne- 
dum dicens, cohorreseat. Revocavi hauc 
Jectionem, que a versu quoque postremo 
hujus orationis confirmatar, ex Aldina. 
Nam Stephanus ei suffeceral tosovrovs. de 
quo ipse in margine admonet. Cur au- 
tem, si vera et certa erat illa correctio, 
non item exitum quoque harum Antiphon- 
tis religuiarum eadem correctione velut 
obsignavit? Retsk. 

Awicavres] Paulo post legitur dsop.0- 
capsevos. quod equidem preferam ; nisi 
daescayro prestat. IpeM. 

Znrowras] Scil, rovs BovAevras. id qued 
laiet in preemisso Rovany. IpEeM. 

Meteyyunodeva] Qni sponsores sese 
dederant, aut passi fuerant se sponsores 


a 


HEP TiOw yeo PEAT O T. $35 


\ \ / \ Vi Ch 9 AINSI 

PATH, KOE TOL moan Sevre Pavene YEyEvyTas, WoT oud av 793 
ura: BovAwyTas cepvelor ous poedkeac obok TF ETovTas oUTLS 

20 auTOls mémpanTas TH Tocyor ee. @oiov ouy Orxcceo Typsov 
oux cv eADoiev eFamarncovTEs, 7 ries ap%ous oux av ' ToA- 
penorocsey Trorpa[Boekver OUTOL Ob AVOTLOTATOL; OF TIVES, ctl 
Upcs erdores euceCerrarous Tav EAAnvuy dmarras nab d- 
KOMOTOTOUS, KO ED Ue NROUTW EFamaTNoOVTEeS Eb OUvLW- 
TO, opxous TOTOUTOUS Oroproocopeevor. 


1 poApanoeiay 


dari et interponi, de reddenda pecunia, 
vel mercede, iis, qui operam conducenti- 
bus navassent eam, cujus illa pecuania 
merces sponderetur, videri possit peceyy. 
Jegendum esse. verum sepe jer in com- 
positis vocabulis tanlundem valet, atque 


pera, vel dia ico. IDEM. 

Orws airois| Interponendam videtur 
aliquod adverbium deesse, e.c. acraec, 
vel dyonrws, vel paSipews, vel evxepiic. 
tanta cum socordia, levitate, temeritate, 
stultitia. Ipem. 


ANTIPHONTIS ORATIONUM 


FINIS. 


VARIANTES LECTIONES. 


t 


VARIANTES LECTIONES. 


*.* Variantes Lectiones habes, L, C., duorum Codicum MSS., qui Musei Bri- 
taunici nunc sunt, et Codicis Venetiis apad Aldum et Andream Socerum mense Aprili 
MDXIIi. impressi, cum Editione Henr. Stephani collatorum. 

Codex Crippsianus (Burnei. 95. B. f.) membranaceus est, et omnium quos norunt 
docti facile princeps: a nobis litera B signatus. 

Codex alter (Burnei. 96. B. e.) chartaceus est, et multo inferioris note: a nobis 
litera M signatus. 

Bekkerus, in Editione sua Oratorum Atticorum, Oxonie nuperrime edita, quatuor 
Codicum MSS. Variantes Lectiones exhibet: quorum primus Noster Crippsiapus, 
alter Laurentianus, tertius Marcianus, quartus Vratislaviensis est. Codicem autem 
Nostrum, M signatum, inter eos adnumerabat, ‘quos perpetua cura indignos ipse 
arguebat aspectus:’ at vero illud cave dubites, quin, cum familie ejusdem ignobi- 
lisque sint, in Marciano et Vratislaviensi mende plures et lacune scateant quam in 
Nostro M. Codex Laurentianus, melioris note, proximus Crippsiano sed longo pro- 
ximus intervallo. 

Notz, compendii gratia, sunt : pr., quod dicunt, prima manus — corr. correctas 
—lit. litera vel litere —om. omittit vel omittunt—ded. vid. dedisse videtur — 
eras. erasa est vel erase sunt— add. in marg. addit vel addunt in margibe — Ald, 


Editio Aldina — Bekk. Editio Bekkeriana. 

Denique meminisse te velim, quod, quando prime manus scriptionem exhibemus, 
Codex ad vulgatam jam se correctum habet. Adde, quod Lectionem Bekkerianam 
iis singulis in locis annotayimus, quibus in Nostram non quadret. 


TENOS. 


p: 26. y. 2. cummupale Ald. cummupace 
B.M. 4. naimiag 3€ apoCaw. Ald. nrsxiag 
ameokav. BLM. 6. mporaBav M. Ibid. «i 
dé B. Ald. 9. tecotro M, 12. olxnua ioo- 
doyiv wae trav axpoaray Ald, oixnuea tig 
amodoyny dxpoaray B. oluna sig vawodoxiy 
mapa tov axpoarav M. 16. ércxrinav M. 
20. meodorav| mpoyovav M. 21. gaci 3é v1- 
veg ort ev Ald. pact dé év B.M. Ibid. Ssxs- 
Alin waged Asovuciou ntn mgecBitns wy, OTE 
mess Ald. =. @. A. 1. @. ay, wat weds M. 
DimeNiz avrov TereuTicar wage Arovucious non 
yap meecBurns av, ual weds B. 23. rov- 
wo, axssoces Ald. rovr0, daciv, dyOecbels 
B.M. ult. deérxoe Ald. dpicxa B. M. 
Ibid. éyévero Ald. M. éyévovro B. 


YMOOESIS. 
p- 29. 3. éweichyaye] éreicnyaye M. 4. 
pendé] wh 3¢ B.M. Ald. 6. caevdopsévov] 


omevdo , 
patvotvoy M. 7. exmapati] teuarttpr. B. 
8. post maAéoy lit. 1. eras. in B. 


AOTOS. 
p- 29.1. doxéiv} dxay B. M. (Bekkerus, 


quod mireris, sic: ‘ Libri omnes doxdiv.’) 


2. Exoipas| Exot yx ¢ (sic) B. sed pr. clare 


Exot feos dedit. 4. airod] airod B. M. Ald. 
5. Exes] Exon M. pen. émiBouans civ] eariCou- 
Afig nat mpoBovrtc viv B. ult. yevopeévny] ob - 
cay B. M. TuyLwp 

p- 30. 7. ripempods] BonSoig M. 9. xabe- 
oract] xaSiorac: M. 17. axouriag] axov- 
ciwe B. Ibid. ris 8 Exovelws tx megovoiag 
amourewaons| tig 8 éx wpovolag Exoucing 

KTEWa 
amoSaviong M. 18. ev of dev] ev ofdey BLM. 
19. Gri cin] Gr 7 odx B. pen. mpceSupn- 
Su] meovbunSn B. M. 

p. 51.1. aandéc, emekernSetv. pris oproro- 
youvrmy yae] aarnSég, emelerdery rt seor. 
yap Ald. adrnSéc emeZernSely prev yap oprodo- 
youvroy B, M. danSéc, eapeZerSeiv. aot yao 
oor, Bekk. 2. darenoyetro | emedoyeiro Ald. 
11. 7a 9 yev.] ra yap yev. B. 12. post evog- 
xa lit. 2. eras.in B. 15. rotiro piv n92Anca 
META ToUTOV] TOTO LEV ye HIEANCApEV TH 
aoroy B. M. 19. én” aitopwpw nal ras. 
any] emavtopapm ravrny B. (post ravrny lit. 
2. eras. in B.) xal radtny ove ovcay aarapvoy 
om.M. 20. dan’ éxi oiateas add. in marg. 
M. Ibid. 27a om. M. 

P- 3Y. 2. erregwr® pa AEyouev] Ereewrapee 
aéyoev Bekk. 5. yivowro)] yévowro M. 6. 
ofeoroyoupreve hr Sinn dvayud&ar] oor. i Sinn 
aveynacer Ald. dpeodoyoupeva dvayuadge B. 
M.opeor. [4 Sun] dvayudfar Bekk. 7. aber] 


140 VARIANTES 


Tape 
ai7% B. Ibid. wapecnevacpréveus] xatracneva- 
ouevouc dwvevan 
cupstvn M. 8. A€ysiv TaAn6n] Adyew TaAAnd; 


ér 
aaandn M. 9. tanyyénOn] nyyérdn M. 11. 


€t 

3 an] Y wivM. 12. abra, evradd? ay] 
, ate avraita Bekk. 13. pévw. ef yap rov- 
soy &e.] pivw. viv Y, yw yde sims tovro 
fey 6 Stray avrg Racanoris yevicSa:, rov- 
0 SE ToUTOUG aToUG KEAEUwY aYT Euod Caca- 
viras* Excot 34 wou ging TavTa avTa TEKpenpia 
Elvat ae eloly Evoyor TH pov. &f yde, ToUTOY 
&c. B. 17. tye ii] tye 82 wi BLM. pen. 
avtay] avtay B.M. Ald. ult. ante ovz lit. 
5. eras. in B. 

p- 33. 2. ciwaraevoy| cimmocevoy pr. B. 
8. Dirdvewc] Oirdveos M. 13. preraméare- 
av nol] weramiumeras airy wat M. 14. 
erelev abth ac adinoiro| erekev airh ort nal 
auth adioito B. EAskev as adrh adinciro M. 
15. 202A0] 2Séac B. M. 16. éxetvn] exeivn 

to) 

Ald. pen. abrii tiv] aici tiv B. aired ray 
M. airy coy Ald. Ibid. auris] avtis B. M. 
Ald. ult. iangérnua] imeptrnua Ald. Ibid. 
eG2Aor] edertice: B. 

p- 34. 2. roy DiAdveav] TH OiAdvew B. M. 
Ibid. ize Qvew Act] ieee Add B. M. 4. ovy 

ou 
edcues] odv eivas Boxer B. 7. rod Dincvew] 7H 
Diroven M. 8. Evexev] Evexe pr. B. Ibid. 
émerdy 38 cay] érresdy noav B. M. 10. bras 
av avrois] Grrwo abroig M. 12. rig Kaur. 
raig pr. B. 16. yeyévnrat] eyévero M. 17. 
ededermvineicay] ededevmvinecay M. pen. ma- 
moLouvTo 

ea] wae’ B. ult. + éxrosovvro] + érroovmcevos 
M. Ibid. airév] aitéy B. M. Ald. 

P- 35. 1. Exyéoura} eyxtoura Bekk. 4. 


LECTIONES. 


didaot 
Sidwor}] edoxe M. Ibid. paadoy corr. 
B. 5. td rot oiddvew] bard dircvew M. 


7. Ekaccov) exAatroy M. 8. post govée lit. 
4.eras. in B. 11.4 dsaxoyvnoaca] 4 peev Sia~ 
xovicaca B. jyty (in marg. 4 prev) Siaxovn~ 
caca M. 12. ob® évavria} obey aitin B. 
17. prev] poévros B. M. allt. orept iis] spo 
vic B.M. 

p. 36. 1. dbéuirra] abiuiora pr. 2Gé- 
pire corr. Beet M. 5. dmobunzusvrav] dso- 
Oynokovrey 
Bavivray M. 8. chic pantpas adrov] This pene 
Ted5 Tig avToU B. 9. dy] av M. 10. pood'] 
roD M. ult. Sixny of adinodyres] of adkcuoty- 
wes Sinny M. 

p- 37. 4. ovrag 0 ravavria] oro 08 ra- 
vayria B. M. 11. yévorto] yivaro B. M. 16. 
ye wreiv] y’ xwrey B. Ibid. &e rig vic] 
ex ying M. 17. abrod] adrod B. Ald. Ibid. 
tomato], eioriaro B. 19.7 aidode tuyya- 
vew] 7 TuxEely EA€ous (in marg. h atdods Tuy 4- 
vev) M. pen. éxouctocg] Exouriwg B. M. Ald. 

Pp: 38. 1. otw xaitn] oltw nal aitn B. 
ore nat Th M. 2. aeodrounévn pr. B. 3. 
ergou] érgoug M. 4. tux] tUxn B. 6.7] 
paM. 10. xaracnevdgouc ded. vid. pr. B: 
12. cbdéy iraci] obdév (sic, cum lacuna it. 3. 
capace) icacw B. oddevt izacw Ald. Ibid. 
ioacw rely ev ata aor Tw xauw y ndn} iract 
ye melv evaure non ta nana M. Ibid. yrve- 
cract] ywoonoot pr.B. 14. nat un pbavocr] 
nal oddvwct B. 16. nat emiouhmroucs - - - - 
amohavvrasadd.inmarg. M. 19. ante ypaye- 
pare lit. 3. aut 4. eras, in B. Ibid. ypa- 
pourt] ypapworM. Ibid. cixéracg] mavracM. 
20. Emimarodvrat] érrimanrody Ald. 21. &aws- 
Awvrat | dmorrvvrat M. Bekk. Ibid. é7 re] 
ovre Ett M. 29. éwéoresnev] dréoresAevy M. 

p- 59. 2. pércv] fe Agw (sic, lit. 1. 
eras.) B. méaacw M. Ald. 


TETPAAOTIA A. 


a. TIIO@EXI. 


p. 40. 1. evdelxvurar] évelxrura: B. 2. 
autos meds abriv dyaviCerar] abric dymvice- 
ta: M. avrog mpig airiv aywvieras Ald. 
Bekk. 3. Atyovroc] peiyovreg B. 7. Stcuipe- 
aig alien, tv] Staigecic. ev M. 8. argooupalois 
Thy Karaoracw | moots xaracracw B. 
M. Ibid. Adyog Eyer] Adyog odm éxet B. Ibid. 
Ba 73 pohrrw| 3d patiorw M. 9. téyynv] did 
voay (yp. in marg. Wap i véeyynv) M. 
Ibid. 3’ dv] 33 M. 10. adrav] arty B. 
4e EeRarrer] ecBarre: M. Ibid. sroincw] 
Robancw B. 


AOTO?. 
p- 40. 2.3 txaviig | 8 of inavae B. 5, abraiy 
tig 72 OredyuaT wot, Yareme nal yorSi- 
vas] advray clot, mparrwot, yaderol nai dia- 


yroc Gives B. adrav siomparracs yaremot 
xat woobivasr M. 

p- 41.1. wagardenrs] magardbore B. 
M. 4. cidapev] icnev M. 5. tor atrrod Ewe] 
ind rodrou zo M. Ibid. iycérepov] ‘uérepav 

ae 

(sic) lit. v eras. B. Ibid. yiveras] yévnrac 
M. 7.aavrog rot] arravrog Dé rou B. MZ 8. 
og] Ewe B. M. Ald. Steph. pen. ove yap 
KaKoUpyous ELMdG AmoRTELVaL TOV dvYSpomoy OM. 
B.M. (male Bekkerus verba etiam, éxov- 
Tes yap av TH ie. eveeSneay, desiderari in 
Cod. B. affirmat.) ovdelg -- - aofinev. obre 
- - - ebgéSncay Ald. Steph. 

p. 42.1. meg rig Luxiic] weet fuxiic M. 

p. 43. 2. 3¢ twa pr. B. 6. elev] sidev 
B.M. 8.éyxicra] dyyicra BLM. 13. xa- 
Sicrncw] xabiorn Bekk. 17. Egnprov} eeh- 


| 
| 
| 


VARIANTES LECTIONES. idl 


pony B. Ubid. EcerOas] ciecbas M. 22. 9 
ci] 92 ei M. 23. mrageryxsueda] mageryoueba 


M. pen. 3 re] 38 rovrov rod B. Ibid. of 


rovrou] ot tov Touro B. 

p- 44.1. retro] rodtw B. 2. post ve lit. 
3. eras. B. Ibid. oixerév] elxirov B. 4. 
ipaiv] iyecv M. 6. eLertyyovrar] eertyyov- 
rat B, e£ertyyovrar: Bekk. Ibid. devedo- 
ev vlv (sic) B. 8. ai ye tag rpamelag 
iovra] éort re TaG abTag Teamelas iovTe B. 
emt ye mess altag tpdmelas idvrag M. 10. 
ylyovret, nat durtuyets at] ylvovras Surtuxers 


Cai B. ylyvovras, Suctuxers Dat M. 


@. YIIO@ESIS. 


p. 44. ult. wosiras. Agyes) woeiras tiv 
Ex Seay. Atyer B. 

p. 45.1. nar’ aod tiv aitiay] tiv aitiay 
xav suavtod B. tiv amd airiay war euov 
M. 2. yeyowiay raiv Seogroraiv. | yeyovutay Tay 
dermoray Tov cixérov. penna ductaper vocc. 

tev decTroTaHy 
wou olxérou B. yevoxetvny ra) oixérn. (in 
marg. yeyowtav) M. 3. ono%] pac M. Ald. 


AOTOS. 


P- 45.1. hyovprtvos eivas wdvrev] ious 
vos Elves Tov mavTow B. hyovpeevos oravrov M. 
2. dharov of durtux.] adAror durtvy. M. 6. 
Emiyevopreva | Emrywoueva B. 12. xaradoxn- 
Selo] xaradoybels Be 13. prev, rayyaarsoroy] 


Mey, wg devev mayyarero B. 18. ray dAray] 
wey arrov M. 19. Eyvav] Ey M. 

p. 46. 1. idofev) gomev B. 2. aororvav] 
amorriov M. 5. tywy einirws | eyn 0 elxorwg 
B. M. éywd’ cixatws Ald. ty ay eludrws 
Bekk. 9. megidicavres] mepdncavres M. 
Ibid. twas] tive Ald. 14. rov¢ d@] rovcde B. 
15. abrov. éxsivorg] abriv, iray 92 modAol, 
mig obn ElndG Av Ty Exod pearroy dtapDeTpas 
auriv; Exzivorg x. 7. A. (Voce. 32 et av om. 
pr.) B. 19. ce roi] re yap 700 B. 

p. 47. 2. yap eRaraviCopev] yap ay Caca- 
viGoney B. 5, raitey dvriroyicacSa] raitrdy 
auréy avtinoyicacsw M. 

p- 48.2. ei oi mapeppovovy] ef ety arap- 

TOU TwLaToe 
ede. M. 4. rou capers] tig cvsiag M. 
7. xararnpssts| xararepvels pr. B. pen. 
mach nararerpo| wal umoreibe B. marw 


AW 
imodeigw M. 

p- 49.4. daroxretvat, av] daroutelvas ai- 
roy? TOUS TE ATWORTEWAYTAS Kal CV TOUS aiTiay 
Eyovras dmoxreiver setais ay B. 6. xaTahape~ 
Camra:| xararapRamte B. xararapSavor- 
wt Bekk. 13. amicrous| a£iovg, penna ducta 
per voc., daricrous add. in marg. M. 14. é« 
rav] ex ve Tov B, éx tov Bekk. 

Soe 


p. 50. 2. xentneévov] nal nextnctvoy B, 


3. rovTov] Toovrou B. M. Ibid. pendé] pi Se 
B. M. Ald. 5, daredoyouyanv] eareroyovpany 
M. 7. xarnyopeité B. M. 8. émrieinécregov 
aragncu| Ememicrepoy y Sinardrepoy aapnow 
B.M. 9. éasncavres| edencavras B. M. 

EKKATHTOPIAS O YZTEPOS] Karn- 
yori Urrepos B. arnyopia tcregos margine 
decurtata M. om. Ald. 


y- TYIIOOESIS. 

p- 50. 1. xarnyogaucévou] xarnyopou M. 
2. aasiavy ov, dAAX ual Evdofov] damiSavoy 
Trove ora xat Evol B. aaridavey ovre 
ual evdofoy M. ult. druyia] post druyia lit. 
5. aut 4. eras. in B. 


AOros. 
p. 50. pen. aired] aie B. M. Ald. 
p. 51. 1. cuprpopay] tudogay Ald. Ibid. 
€ic 

eke xivduvous] el¢ rovg xivddveus B. avrods uivdu- 
vous M.7. wo Enarvous | 09 Exarvous B. M. 8. 
Evpeova | Eepeova B. M. 10. 71 xexoveyortvrec] 
7 ToouToy xaxovey. B. 11. airod] airay B. 
13. éxngiocero] éxnpdrrero M. pen. axev] 
TiKEV 
nrbey M, 

p- 52.1. adnial ade M. Ibid. apofv- 
putas] meoendiag Bekk. 6. Cacavifovras] 
Bacavé 
peanagiCovrat M. 7. of uredavres] i wad pav- 
7e¢ B. of xrémrovreg M. 10. tov prev xlvduvev 
od rav] tov xivduvoy Tov pr. B. 11. mao yae 
ay adtav 6 Anpdels] wag yee alta Anpdeis 
(corr. Agel) pr. B. ult. oddeis Sorts] od- 
delg yae ootss B. 

p. 53. 1. eg] mesg M. 3. rovde] rode pr. 
B. 5. mapaxprives] wapax Siva: B. 8. 7d 
payeedy] post + erasa yz additur supra ver- 
sum ante zaradoxeicSa: a pr. B. 9. per] 
peev M. ult. EoreBoviacucey | ereBovaevev pr. B. 

p- 54.1. was] was B. 2. tooo] iooay 
pr. B. 11.é@t] imo B. M. 12. arpacceras] 
meaccete Bekkerus Cod. B. exhibere falso 
affirmat. 13,14, airod] abrod B. M. Ald. 


OUev 
16. Aéyoxrev] tees M. ult. doxougeévoov] 
Sioxouévoy B. M. 
p- 55.1. tay] ipav M. Ibid. tyty meoc- 
Teomaios| iyaty prev arporredmatoc B. 2. prev 
ouv Tov] ev yae Tov B.M. 7. prev] 32 Me 


3d. YIIO@ESIS. 


p- 55.1. aiurréuevos] emrréuevog Ald. 
2. 32 om. pr. B. 


AOTOS. 

p-55.1. 77] 4 pr. B. Ibid. ad:xiz] arv- 
xia B. pen. tetera] iperéea B. M. 

p- 56.2. yap et] yap on, ef B. M. Ald. 5. 
imegamronoyoupsevos| UmEG Admornoyouevor Ald. 

nOnvae 

10. amroroynDhver] dmoroyeioSarM. 11.0082 
ereyerig] ove éheyatip B. obd" Ercyuris M. 
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ovde edcyura Ald. pen.n pat S:aRaarrouow ets 
evtvxiav om. M. 

p- 57. 4. edruyolvrav] evrvysvrav B. M. 
5S. meopevov| wuSonevoy B. 4. arrormovrag] 
amommiere Bekk. Ibid. oddéva] ovdiv Ald. 
6. dmatpoucs] domaigouc: BM. 7. nanove- 
yous Tig] xaxnoveyous aept rig B.M. 10. 
adiovro| adiwyro ded. vid. pr. B. 

p- 58. 5. Erxeyyos] eAeyyo Ald. 6. xv- 
ging] xuginy pr. B. 7. xataledderal] nara- 
pevderSai B. M. Ibid. dvict ay rdoyoipei] 
ay tov ay waSous M. 13. 2] ddrXM. 15. 


Aiimontos] Atimoneing pr. B. 17. aruxoios 
vewreeiCe| aruxodow erasifey B. M. 19. 
purarrev] gurdccev B. ult. orw povéa] 
ovrms pov. B. cirms gov. (sic. notandum 
quod in hoc Cod. » et v non facile distin- 
guuntur) M, 

Pp. 59.1. darodédenrasy. 6] aorodedernras 
ovre. 3 B. M. 3. ve om. M. 8. éreyyx ba} 
éreyx® pr. B. 9. cirw] olrme M. 10. fn- 
rovvres om. M. 13. ducéCerav] edreReav B. 
M. 15. xararaldvras| aarabardvrug ded. 
vid. pr. B. 


TETPAAOTIA B. 


a, YHOOESIS. 


p- 60. 2. rereuticavras ro] TeAEUTICAY- 
vag 3 rou B. M. 

AOTOS. 

p- 60. 5. obdé] mois 5 M. 10. prdv evOvpxsov] 
ev ovdey EvOdpesov B. Ibid. rgortSnxe] meor- 
£Onuey B. M. 12. ksroSavivrog] aasdic (erro- 
Gavevrog add. in marg.) M. pen. cipyovrag 
~ - - elpyes] eigyovrag - - - elpyes pr. B. elpy. 
- - - eiey. Bekk. 


8. YIIO@EXI. 
p- 61. 3. Eom 3 4] Eoow i B. tors 4 M. 
Ibid. cuyyvdang] cuyyvdan B. M. 


AOTOS. 

p- 61. 1. wal ypetar] nat at yectar M. 5. 

post ivayudcOny et v. seq. post ime lit. 3. 

patépwc 
eras. in B. 7. darogwrégws] dirodoyorprevoc 
M. 10. dinacrai om. M. 11. piv] tpaiy 
M.om. pr. B. pen. xa? éoia add. in marg. 
M. Ibid, weaccivrwy. edonow] mpaccivray 
icsiy. ESonovy M. 

P- 62. 1. duotv re nya. dy. EueArey dqro- 
BicerSat] aupoiy tt tu. ay. amobncecSat 
B. M. 2. dé woab] 3 poo mond B. 6. aan 
opders airod apaer.| adrou 9 gic abrivduaer. 
B.M. 9. tw] mesg M. 11. ErSav] borer- 
Sav B. 12, rgoréGanev] mpocéCarrev M, 14. 
Rare] eCaraeM. Ibid. dad cxomrot | amd rap 


v 
cured B. pen. nuiv] iuiy B. Ald. iuivyM. 
P> 63.1. dpapagravovres] apeagravovres 
B. M. 5. obre yap] obdé yap M. 8. apeae- 


oO 
av] aaproy corr. B. Ald. duaprav M. 
Ibid. agerrairac] epectarag pr. B. 11. 
weodparseiv] argocdgapeiv M. 13, eavriy] 
EuauriyvM. 20. eleyovrs] sipyovrs pr. B. eip- 
yorrt Bekk. pen. yap avrot| yap tiis adrod 
B. ult. nde) pence M. 

p. 64. 2. etic’ dxov om. B. M, 4. dan- 
Seiag TOU vonov ime re Trav mpayBevrav] dAn- 
a 
Seiag +|* rov Vopeou ond ve Tav'|* meay Oevray 
transpositionem indicans B, 5. évexa] ef- 
vexa B, M. 8. moddamaaciag] moAAam@raci- 


oug B. M. 9. rh rovrou] rot Ciou M. Ibid. 
Siapopa | SiapGopa B.M. 10. aBiaroy] aBioroy 
M. Ibid. Xdfw] ddaew pr. B. 13, xara- 
geirdpevr] xaratngicdpeves B. 14. xa- 
tTacticate) xatarthonte B. xararricere 
M, Ald. 

P- 65. 1. Guoiwe] soiwe B. 2. ttc] 
ids B. Ibid. wi om. M. Ibid. vo] due 
M. Ald. 3. megiBaanre] megane B. M. 


y» AOTOS. 

"Exnatnyogias 6 Urrepos] 6 Uoregos Exnarn- 
yoeias B. Uorepoc exxarnyopiag Ald. 

p. 65. 3. ye] ve pr. B. 6, éya re vag - - - 
ayrev@ety add. in marg. M. Ibid. ovdé] 
ovdéva M. Ibid. dvridovc] avert duoty Bekk. 
Ibid. nreyZas] i AtZac B. rAéEag Bekk. 8. 
amecttenca] emerrtenca M. 

p- 66. 1. mpoexw] meoexav B. M. 5. nai 
Asyw] nat od Adyw B. 6. ipérepov] nprcérepov 
M. 8. wecbévres] mescOévrog pr. B. 14. ad- 


Thy tiv meoxarayywcbevra] aidevrny mporna- 


tayvwordevra B. M. 

p- 67. 4. eye dé] éydde pr. B. 5. 09 om. 
B.M. 7. voig dnovrigover re anivria] te 
axeyria Toig duovriLourw M. 8. dvasperrar] 


ov 
dvaiceicda: B.M. 9. rovrov] rourw M. 10. 
ovdey Eig oudéy’] ovdev oud’ gig Ev B. oddzv 009" Ete 
ev(sic)M, 13. daréntewev, dxouriwe] ameé- 
HrELvEV, LGAAOV DE Exdyv OUT EBarev oT aare- 
xTEWEV, akoucing B. 14. dxeuciws - - ~ - Exou- 
clwg] Exovring - - - - dnoucing pr. B. Ibid. 
nogov] igo pr. B. Ibid. awéurewe] dao- 
ureiver pr. B. 15. 8 dpvougsevas] 3 devoupsé- 
vou pr. B. diapvodneveg M. 18. Badav] Bar- 
day pr. B. Ibid. ody] wv B.M. 20. apaviic] 
4 

adavers M. 

p: 68. 1. dxovelug] dnoucing B. 2. dxov- 
cing ChapSels] dnovoing h Exoveing (Exouciac 
ni ducuciwg pr.) Prapbels B. 4. druyiay rig 

aruxiayv dptapr 
apraptiag] drapriay rig thuweias M. 6. i 
corr. et post d¢ lit. 3. eras. in B. 13. pai] 
py M. 15. adixoiz’ ay] av ddimare’ ay M. 

p- 69. 2. ei yae] elaree B. M. 14. of] od 
M. 16, cipyopcevos | cbeydpaevor pr. B. 17, ante 


VARIANTES LECTIONES. 


mpornxey tw (sic. lit. y corr. et lacuna inter 
vet 7 lit. 1. capax) lacana lit. 2. capax B. 
18. ips] iuae pr. B. 19. eiaaBere ipeiv] 
sicéPeva hiv pr. B. pen. eleZavres] eipZav- 
reo pr. B. ult. eipye:| eleyer pr. B. Ald. 

p: 70. 1. ipeerépac| ieerégag pr. B. 2. 
Tiuapsio se] tTiysweticSas pr. B. 3. iptv 82 
roc] nuty re rig B. M. 4. narogupiypreda | 
raropiypera B. uarogoetyueta M. 5. xa~ 
tachcare| natasricete M. 


d. AOTOS, 

p: 70. 3. yivaionew) ywoicnovrag pr. B. 
5. ogdv weornner| meornnes ceavM. 8. Aewre 
32 nai] Aewra wat M. 11. tig pacx.] 7 
acu. M. Ald. 12. dan’ additur supra 
versum litt. rubris in M. 

p- 71.1. penre wovioat] pad’ darovoncas 
(sed corr. ab eadem manu jeht’ Eerwoncas) 
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pr. B. 5. dqré@ave om.M. 8. 3 ig’] ¥ Eg” 
M. 12. cic] t1¢ pr. B. st M. ot Ald. 14. 
bmenbav] ererSav pr. B. iwerdiv M. 16. 
aruynact) apeeriact pr. B. 20. rod- 
tow] ToD M. 22. yap Xa] yap ot Xa B. M. 

Pp: 72.1. dprdernma Tout. TH | apdernua 
7 B.M. 6. dreéuac] arpeua B. 8. nord- 
Caw] xorder B. Q.dpeaprévroc] auaeravovrog 
M. dpopravroc Ald. 10.avro0] avrod B.M. 
Ald. 11. abrot] airod B. 14. ody om. pr. 
B. Ibid. xzavadatnte] uarerdbare B. M. 


Ov 

15. evSupasov | evSvpretag M. 16. xarareiper] 
xarornteM. 17.postds lit. 3. eras. in B. 
Ibid. dapSaen) pSaph pr. B. 18. evSveiov] 
evOuprerov M. 21. Ercyydvray] Edcyyovra M. 

p- 73. 3. tov ime cay] thy boro viv M. hy 
tnd rev Ald. Ibid.zsoavere] arrortc Oat dro- 
AveTe, penna ducta per voc. amortcIas, B. 


TETPAAOTA I. 


Karnyogia ovo, megh rou AéyovTos apauve- 
cba] Karnyopia givou uard rod réEyovToS 
apivecta: B. 


a. YTIOOEXIS. 


p. 74.1. nat weerRirng additur in marg. 
et a nova manu supra versum iu M. 


AOros. Z 


p- 74. 4. aywve| upiciv M. 6. Te nat 
amopedont] xa erasa estin B. pen. wpoa- 


n 
monvnenorpaey] oreoumoOvicnesev M. 

P: 75. 4. av 6 Sede] wv Seig M. 5, Gre 
‘npiov] arcrnpioy B. M. 9. Qcixouaev] 
Siw@Korpev 
xordfoiev M. penna ducta per voc. xcdd- 
fosev. Ibid. cabavivri] dwoSavive M. 
10. drrrnpioug] adcrngioug B. M. Ald. 14. 
amonrelvvres| aoronreivayres M. 17. raiv 
sigyacpévov] 7H sipyacptvo (lit. v in fine 
voc. gipy. eras.) B. 

P- 76. 2. dg6ai¢] opSigM. 4. iv ve dvo- 

Hy v 
play] on re avin B. rod ve dvouia M. 


B. TIIO@ESIS. 


p. 76.1. emt riy Oepamticavra] rev or- 
Segameicayra M. 


AOTO. 


p- 76. 2. tory] Evert M. 4. ot 6 doro- 
Savin] ob amoSavav M. 5. aire] airs M. 
pr. B. 7. aired] aired B. 11. padv i] potv 
cidnpw i Bs 13. deyovres] adoyovres M. 
pen. tipyan ponte Adinee] elpywy (eigyov pr. 
B.) panze dinaiws ponte ddinws B.M. * Antea 
enim,’ inquit Bekkerus, ‘ omittebantur 


illa penre a3inwe:” inique sane, cum fants 
dinaiws scripsisse debuisset. 

p. 77. 2. nat ante devregov om. pr. B. 4. 
Sinaiwg 3° ay] Sinalwg ay M. Ibid. radra] 
savra corr. B. 5. Seas] Sixasoy M. 6. 
Uoregov om. M. 14. pur ErreovrevSnv] pari 
nat emeCouatiSny B. M. 16. éxeBovrsiony] 

Onv 
emeBoureicapeey M. 17. oidpxevoe yevecOarom. 
M. 21. isd ye rot] id ve To B.M. pen. 
xarnyoroujecs, Eardedeinras] natnyopoUpeat, 
inavaig Emedédermrat M. ult. zou om. pr. B. 
p- 78.1. eadeigar] amrodeigas B. 2. prt] 


€ 
feou B. pact pr. rou corr. M. 4. Gavarov] 64- 
var B. 8. ipséregov] ipéreesy pr. B. 11. 
tperepov] néregoy M. 13. arrrngiov] ar- 
eneiov pr. B. M. Ald. ult. yap av xabaed- 
revo) yee xabagwraro M. 


y. TIHOOESIS. 

Pp. 78.1. tovros] rovTw B. M. ort xat et 
olrws | ot (6r: add. supra versum a pr.) ci 
ual olrag B. 671 nat owe M, 

AOTOs. 

p: 78. pen. witis rod] aris wey vou B. 
aves 36 rou M. 

p- 79.1. airod] aired B. M. 3. eime -- - 
airéy add. in marg. B. Ubid. 2x] wi M. 
13. tpetvaro] tyetvavro M. 21. retro] rotirov 
p: 80. 1. SapSupnvas,--- gon add. in 
marg. M. Ibid. ye ei] yae av i B. M. 2. 
et D Eat nai] ef de ronal B. ct 82 71 wat M. 


@. 
7. obrog 82 pay.] dirx0g gay. B. Ibid. pa- 
veeaic] pavegoog M. 9. aro] airod B. M. 
Ald. 12. 1 tovrov] ér: rovroy B. Ibid. 
Deworepa | deworepoy M. 14. vepeov] povev M. 
16. dAvrngiov] caAveneioy B. M. Ald. 
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3. AOrOS. 


p. 80. 2. bmekicrn] itantorn B. igray- 
ictn M. 4. aires imée| abrog ay tree B. 
Ibid. éme}] emt M. pen. ‘ dxwduviregey an 
auuyorega,’ (inquit Bekkerus) ‘B. ha- 
beat non liquet.’ dxswduvéregov meum qualis 
qualis sit calculus habeat. 

. Pp. 81.6. +27 véov] Tay veoy pr. B. tiv véwy 
pr. M. 9. yiverat] yivovrer B. 

p. 82. 5. Ge] oye B. 8 Bekk. 6. sai] 
umd pr. B. 13. mais éareBodreucey] mio ay 
emeBovrevcey B. 18. Sinasarepos] Stuatog B. 
19. upsizcoy av] necioooy av pr. B. xperood- 


LECTIONES. 


yog Bekk. Ibid. imadsiorepoc] imodeec stows 
Bekk. 

Pr 83. 5. ev yap dee.] ety dpE.M. 7. an 
Siaaiog B. M. Ald. Steph. 8. adxws doroné- 
neiras] ading drourelvew aoronéxerrer B. M. 
14. cudev] obdei B. 18. adtay] airy B. 
M. Ibid. odvos pr. B. 19. pdirroy +]: A 
naTarnpipeoy EX THY AEyorevoy yiVwoneL avTOV 
dure '|*n nararhauBavew B. pen. obract éx] 
ouract dé éx B. M. 

p. 84. 1. da@ocunmroev] emsonnorropey 
B. M. 2. dnreiy om. pr. B. 3. Savovroc] 
dmroBavovres B. Ibid. wporrpémasov] meorrps- 
mag M. 5. adcrnpiov] adtrnpiwy pr. B. M. 
Ald. 6. nysicSe] nyzicba: pr. B. 


ITEP] TOY HPQAOY ®ONOY. 


YITOOEXSIZ. 

p. 85.1. uaz’ aitiv] uate rairiy B. 
pen. 32 elo tiv] Y ext viv B. 0s.civ M. Vul- 
gatam dedit Reiskius, hic et supra ver. 1., 
quod ad locum apponere pretermisi. 


AOTOS. 

p+ 85. 1. EBovadany, &] EBovrduny prdv, @ 

B.M. 3. xatiordvar] xaSerrdver B. 4. 
a 

Tou weornnovros mega B. 8. eimovra] array- 

oa M. alt, Suvapsévev om. pr. B. 

p. 86. 1. ody] mév M. 9. rade 88 Séorar] 
wade Séoues pr. B. pr. M. 11. yadoon| 
yw 
mpaten M. Ibid. avriv i] airs 4 B. air 
nM. Ibid. auagrivra] apapravra Ald. 
15. drrodicSas] amorticSa: pr. B. Ibid. 
yrarrns| yracong B. yawrrng Bekk. 

vTac 

p- 87. 2. Siamgarowvres| Samedoowos 
M. diampaccovrar Ald. 3, xat ante voniuws 
om. M. Ibid, driwe] dimatoe M. 4. dixactw 
om. M, Ibid. xarnyogoupsévav] xarnyopnprt- 
voy B. xarnyopouprsévoy Bekk. 15. womor’ 
om. M. 17. rovrov] roiray M. ult. wgocsy] 
mpog ov Ald, 

p- 88. 1, nyiv] uiv B. 2. abro ce 45 
amoureivey palya xaxevpy.| av +o TE dzro- 
xrelvey xe xanovey. B. M. 5. ot] od M. et 
sic forsan pr. B. 6. elpyeoSas] elpyerSat 
pr. B. sleyer Oa Bekk. 7. évravS?] tvravbor 


a 
B.M. 9. dvramcBavety rot vopxov wetpeevov 


roy dwevrbvavea B: 11, ante et post évemuay 
lit. 2. eras. in B., pr. ded. vid. av Evenay 
aire reOv. 17. oh] ror M. Ibid. dpropps- 
Hig yérnrat] opewpdepiog ylvnrar B. 18. oe- 

Te K 
moinkac] Emoinzag M. ult. oixia rn on] rh 

rf of 

oixla ards M. 
p- 89. 1. Emagaprtvov] Earagwreprevos pr. 
M. 2. xand morAd] gorrd wana M. 5. 
CLavTe ToUG vopreus] ceauTe vopsous B. EavTa 


Toug voproug M. 9. dvaypxdrag] dvopxdros pr. 
B. 12. ual Atyou yefivar] nal ef ye yervas 
B. M. 15. aixcpany ay dmiay] ay dpeny diay 
M. Ibid. ceccrepet duovrd] ws wepianovra M. 
16. diépepe ricde] Ssépepe orépecBas riigde B. 
SvEpepe aSas rigde M. 18. OpAtiy viv] 


OpAsty (wopArgy pr.) eivas tiv B. Ibid. otrw] 

toro Be rourw M. 21. re] eu Bekk. 25. 

avrove civar det] avrorg det B. 29. narapecy- 

Odvew] xaraderrévovg pravOavey M. pen, 
TOU ov 

TOU narnyogou] Tav xarnydew B, ult. dda- 

over! Sidazwo. M. 

p. 90. 5. wéyioré prot] prot potyiora B. 
9. bmreNiqrou] @eneiou pr. B. 13. dy abiai- 
otis] ay afwaons pr. B. ad dfiaceic Bekk. 
15. nui] tuiv BLM. Ibid. araé darepu- 
yovow 6 avis xlyduvog baroAcimeTas, ToUTH dE 
TAM Eig Hpacte Emngeatew eLeoras; Ets) drat 
rovroust meioact xareigyaoras & PolrerSe, 
Emol Y anak dmropuyoyrt 6 avrdg xivduveg a7r0- 
Acireras (imonsimerat pr.); ert B. dorag 
aaropuyivTt 6 arog uivduves aearcrciorarat. 
ev, M. 

p. 91. 1. émércwe] Emerge pr. B. Ibid. 
wpenrtioSat] apernoda: B. 3. diampacce- 
vOut tanavrod | Siameaocecbas Emaurov ra~ 
peavrod B. M. diagre. adrov rauavrov Bekk. 
6. routes] roo pr. B. M. 7. ye] te Bekk. 
Ibid. wepéceioay] weptdecay B. 9. ovrmat | 
ovroct M. Ibid. 33] ov M. Ibid. av] EAcg 
B. M. 19. aaoatcay] amronureay ded. vid. 
pr. B. ult. rods om. M. 

p- 92. 3. setpacive] xereaiv Ald. 8. xaS? 
avuriy] nar’ adtdy B. M. Ald. 9. wpayya- 
Toy Evexcv] Evexa wpaypatoy B. meaypd- 
tov M. Ibid. ov” oty] cdr’ ad B. 10. eye] 
ciy® pr. B. 13. ueraBacig) perénBacts 
corr. B, 16. meréRnycev] oerébnneyv M. 19. 
peréBnyrey] poereZéBnev B. ZO. éxBag rou] 
tuBac ex ro B. 25. ayyenov] dyyeros M. 

p+ 93. 1. dxo'Acvbev (sic) B. 4. drroGev] 
aarod B. bid. saotg re ity eylvero] 
move TE ‘ 


nal mrdog nyaiv eyévero M, 6. mapétopar] 


VARIANTES 


wragarynoouas Be 14, eed) Of] eoret 38 
pr. M. 18. avira éveBaroy els viv xepariy] 


v 
eveRarey aire els viv mepariy B, abr daré- 
eg ov v 
Baroy ev +h xepaan , in marg. évéRadcy els 
Thy xepariy M. 21. yde mou ori] yap ore 
B.M. pen. yevécSat] yiyvecSas B. ult. 
airov] B. M. Steph. Ald. 

P- 94. 2. éyivero] éyiyevo B. M. 5. trov- 
Tov) todrov B. M. Ibid. rapeyspeevos rods] 
Tagen opetvos feiv Tors B. 6. waolou, oddevi 
Tpomw] wrolour et D3 ual dg pddiore eLERny 
Ex m0 Troiou, ovdert rpomw B. adoicv. obdevt 
Teme M. 13. d2 Ev & pedv Errwe] 32 uty o 
eEmve pr. OE Ey @ peev Eqrive corr. B. 14. éxc0- 
Aoyoticw] cuoroyaow M. pr. B. 16, aid 
Wrovey] aitd +3 wrciv B. 17. wagucriico- 
pat] wagarynoopar Bekk. 19. ppoidos iv] 
Heovdes ev iv B. 21, cic Bavres] eicCacayres 
Ald. 22. t% aia] 73 aiua Be M. 23. 
Exper] evexciper B. éxoiees Bekk. 

P- 95. 1. amdmcay| iacaucay B. In 
hac regione Sawavay add. in marg. M. 
Voluit forsan librarius idem exhibere 
ac Cod. Vratislaviensis, sc. wagadamavay 
opict. 7. Som. M. 10.in’] io’ pr. B. 14. 
G7 av] or’ ay BLM. 17. xarabeddovrac] 
xaralesdovras M. Ibid. ef yap - - - - Epon 
add. in marg. M, Ibid. éya] tye iv ded. 
vid. pr. B. 

p- 96. 4, tvrad$’] tvrate’ pr. B. 6. dyov- 
sesom. M. 12. drayogevivrwy] amoyopevov- 
cov B. 15. aiziic] airod M. 16. éyivero] 
32 f gee 
eyiyvero B. 21. éué] adriy M. ult. oré- 
ew Xencovras] woréew voy xencovras B. Ibid. 
vay) +a pr. B. Ibid. aporzea pr. B. 

Pp. 97.1. worepa] more,’ B. 5. d8 pedde~ 
oSat] 32 73 (corr. 7H) fedderSas pr. B. 32 
To eiderdas M. 6. rovrov] toro pr. B. 
17. odrx om. M. 19. rata rd rexpehpia} 
ravTa texenea dedisse voluisse videtur 
Bekkerus, qui sic annolabat: “ ratra ve- 
apnea] libritaira re vexpenpia.” 23, Ba- 
yu] eaves M. 25. post évbels lit. 3, eras. 
in B, 

p- 98.3. darapocey] amrapuwfev B. dros 
potey M.Ald. Ibid. aitiv] abra Ald. 13. 

© ToUTaV 
En fee] rt épn B. 20. 6 rovrwv] odrog penna 
ducta per voc. odtog M. 24. pre” nyrépav] 
pecneépay B. ull. 38 c:Sepeévou]  evtiSené= 
vu B. M. 

P- 99. 3. ped” iyrépav the oidg 7° Eyévero] 
peOnprécay tis oidg re eyévero B. pt” tyeeav 
oidg te Eyevero pr. M. 5. ariic eludra, @ ay- 
Spec] @ dvdeec, mac sixora B. 6. 92 nad] nat 
xai M. Ibid. det om. pr. B. 7. taira] B. 
M. Steph. Ald. 10. eZéautas] 2ZeAcivas pr. 
B. eZéanve M. Ald. 11, pai eicendeiy ~ - - 
Cacavicat add. in marg. M. 17. éyyvicat] 
ELeyyuicas B. povov 

p- 100. 1. dev] av3ea penna ducta per 
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voc. dv3ea M. 3, dv 2AcvSeeov] B. M. Steph- 
Ald. 6. xeiveirSe] xeiverbe B.M. Ibid. vo" 
ig’] viv peiyw ip” B. Ibid. buay] tay M- 
7. de] on B. &. dtxasoy ro] +d Beary B. M- 
Ald. 9. Sve] dtm B. Ald. civ M. Ibid. et 
10. 7678 pr. B, 11. oddév] odd" év B. M. 12. 
end 
weortivavrs} wpoTelvavras B. mporetvay M. 


Qv 

14. xivduvedav] xivduvevav M. Ibid. ef 1] 
ont B. és: M. Prave adscribit Bekkerus 
ad voc. é7t in v. seq., quod hic appin- 
xisse debebat. 16, tort] irs pr. M. 21. 
ion éoot] icov eet ded. vid. pr. B. izn erat 
Ald. Ibid. rodvog przv 70) votre prtvrot 
pr. B. pen. 88 73 wii] 0é wi M. 

p- 101.5. 4] 4M. 8. ef 7s rod rov] lea? 
(corr. tt) uot rootrov pr. B. 9. arrays] 
andyov pr. B, 11. guavred} god M. Ibid. 
yeapepeareidioy passim Bekk. 14. pégoyrog ; 
wore] pépovros; rivog ye On Evena Tov ay- 
dpa dmenresva; ovre yae EySen ovdeuia av 
(7 tv M.) Ecok nat éxiw, acre BLM. 15. 

capéatepov avtoic 
TUPETTEPOY AUTOIG ERLEAAEY | capes 
emenhrey M. 16. airiv. & yap oiov] abrar a 
yep fan oy B. avra & yap ov M. 17. 
caita| tate B. Ibid. cuyypcdeacv] cuy- 
yedrLas wireey B. 18. roto] rod pr. B. 
19. 70) xii] sic quoque pr., sed corr. 70 aii 
B. antep. yeapuatin] ypapparelo Bekk. 
et sic passim. pen. yeaupdriov] ypappas 
vidioy M. ult. guenvvev] gene B. M. Ibid. 
misrevcet) morevew M. 5. iva vadrny -- - 
ayer eon = =-- cuvemepéepero 79 yoapspeatidioy 
(ceeteri 1a yeapypraridio hadd, in marg. M. 
6. dverdéOn| dveyvorSn B. 7. cuverepépero | 
cuvepépeto B. cuveripécero Ald. Ibid. €5°] 
ér’ B. 13. tlvog ye -- - -- éxcivy om. B. M. 
16. ofpeat yee] oipeat iv yae B. 21. aira. 
ARG] abrw. elev dAAG B. 26. cd] civ M. et 
pr. B. 27. adding cb rot] ddolng rod B. da- 
Actetg ToD M. adding cd rod Ald.. antep. tic 
ese - - - - wedvoay add. inmarg. M. ult. av- 
x66] atta B.M. Ibid. wpivoay] wedpac B. 

Pp. 103. 2. aired] aired B. Ald. 3. ot3” 
Exetvoy] ovde rovrov M. 6. odu Eeuyt fx daro~ 
Oavovros]| Mépevyey amodavovros B. ovum Edev- 
yey amosavevrog M. Valgatam exhibit 
Reiskius: quod ad locum notare par- 
tim pratermisi. 11. ieréen] tyeréce B. 
M. 12. eméderZev] emederZav M. 16. adrdy 
ovarep oun de] avrov, ov yae Ede B. M. 20. 
eotly avSpamress| elot roro avOewmrac M. Ibid. 
& ei nat wo] dn nat og M. ult. add vo] avs 
rouro pr. B. Ibid. rovro om. M. 

p- 104, 8. Aupraseévou| Avpawouévou B. 


of 
M. 16. xpiicSat] xpiras M. 17. enol yee] 
Euot prev yao B. 18. 7a pats eleyacprtvn] +d 
fxn Elpyarpetvey M. 20. ed wat eiuacas] ev ei. 


XAT 
xacat B, pen. yarerty] pavecdv M. ult. wai} 


dé M. 
U 
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p- 105. 1. eivrety] simrey pr. B. 2. xersver] 
uerevos Bekk. 3. écecSai] execbur B. 4, ed- 
Tognre | evaroperre an evrropo re habeat B. re- 
ligio est dicere. 5. pandé ay] pan Zev B.M. 
fan 02 ay Ald. dZsctre] A£ictrvas pr. B. 7. et 
far meornees] €t mrpocine: M. 12. rovrw déc] 
mouTwy dea B. 16.7Ziou] iZe ovded.vid.pr.B. 

p- 106. 4. Eaurod| abrod pr. aired corr. 
B. 6. prev arréSavoey] ev aravres aoréSayov 
(dmroBavivres ded. vid. pr.) B. 7. rainy] ely 
M. 10. cirri] obdéerm M. Ibid. daroawarer] 
amwrdrs B. 13. eréSvacay] corr. B. 17. 
Uorepov, Sra] Urreeoy xat orw B.M. 19. ua 
peer’ | wire wer’ B. Quam lectionem varian- 
tem Bekkerus falsu apponit ad xi v. 17. 
pen. w Bovrederas] o Bouvreicerar pr. B. ob 
Bovrerat M.ult.ce] or B. Ubid. ipépay wae’ 
iysépay yryvomeévny] B. M. Steph. Ald. 

p-107.1.nerarricey] B.M. Steph. Ald. 
4, rode fan adimotvras] Tovg adixws B. rors 
adinotvrag M. 7. ev) evM. Ibid. woticac] 
moovow M. 8. deynv| deynn B. M. 15. pn- 
sapds] on capes B. 21. ratra] tatr B. 
M. 22. xexduvedcerat| xat xivduveicerat 
ded. vid. pr. B. pen. edsixyvev cig] edetuvve 
why cig B. 

p- 108.1. tpuapra:] nwaere B. M. 3. 
tiv YF] tiv) B. 5. oa xarac etyev] woaw 
Eveomas eixev B. aorw eixev M. 6. elyero] 
elyere Bekk. Ibid. 3 ctv} 2 ad B. M. 13. 
iyserépa] ipmerion B. M. Ibid. 4 Mivuanvat- 
coy] fyaty turnvatmy Ald. 

p- 109, 1. gauriy] Eaurov gauriv B. adrdy 
M. 5.tpcérepov] tuérepo pr.B. 7. ida] ide 
B. M. 8. yee Mirvanvaioss] yee put TUANVAtOLS 


ve et 


Ald. 11. yevogeevnv] ysvopetvny M. 15. woré 


ot 
poo] coove xi M. pen. didacnere] Sendcuecbe 
M. ult. prev elorsvres] prev yxe elotovres B. 
Ibid. Bovaroyras] CovAavrar M. 

p- 110. 1. peev po reiSew] rev weidew B. 
4. dycerépa] iyseréon M. 5. re om. M. 8. 
moig ame] roils rity dd BB. 12. 32 elo 72] 08 
[sic] 7a Bekk, 17. daroropetvoug] aarorou- 
f4évoug pr. B. 


LECTIONES. 


p+ 111.1. yiverOas] yiyerdas B. 2. doa} 
orig pr. B, 4. éyévero] éyiyero M. 9. 
wore] aig ot B. M. 11. cagecrarny] copw= 
rarny ded. vid. pr. B. 13. évavriwy] evave 
viv pr. B. 15. medv eol praprugotcw] prev 
peaprugicw B. M. 22, cares] cif B. M. 
Ald. 


p- 112. 2. xerat] xpro B. 6. ray om. 
pr. B. 8. tyyacnero| tyvaorxsro B. 10. 
Sinn pan] Nen nal ai B. M. 11. irxuporépa]} 
icxupirecoy B. M. ult. wacaPatvew] maga- 
Biiyar M. 

p- 115. 2. rape] watz M. 6. Kapépovra] 
giewra M. 8. opSae yryvdonecSa: om. M 
11. icoy oct] icov éoos B. Ald. Lbid. ce] 
ye M. 12. aisitcSar} aisidcacses B. an- 
tep. dixdonre] dnacorre Bekk. 

p- 114. 3. xine? ] xoxo B.M. 4. droln- 
dicapeévors] Angicaprtvorg B. M. Perperam 
Bekkerus innuit Cod. B. vulgatam exhi- 
bere. 4. rére] rotiro M. Ibid. ygiicSas Ere 
& 9E Bovaecbe bndicaprtvotc, ode] xeric Swe 
Ort & O% BovrecSe (Bovderdas B.) dmroroyncae 
cat od? B. M. Falso Bekkerus affirmat 
Cod. B. pre se ferre ¢ t+ 34, omisso &. 6. 
emt ra dinaCew 7d adinwc] Eat +33, ding Be 
M. 7. vo wn] 76 wi B. M. 8. pxcvov om. 
M. 9. dynutcregoy] B. M. Steph. Ald. 10. 
exdo7rm | B.M. Steph. Ald. 16. xdvv 7] wa- 
vy ro 8. M. pen. cig ---- Zuvidev om. M. 

p- 115. 2. aira] advo B.M. Ibid. eip- 
yarnivn] elpyacuevey B. M. Ibid. cig Se- 
ove] eis rovg Seods B. 7. noe Rnnoray] doeen- 
xorwy B. M. 9, 73 3¢] 7@ B. M. 10. epyov] 
éeyw B. 11.72 Maas] ra poi Nuasre B. 
Ibid. iviv] tiv B. 12. rove 32] rod 52 B. 
15. pak] wedocecO M. medcecS’ Ald. 
16. ot +] od rox B. M. pen. Courevoyevoy] 
Covrcpeevov M. ult. yiverde] yiyverSe M. 
Ibid. voy prev] viv dé M. 

p- 116. 7. rod pévov] rodrou M. 10. ac- 
yog Et] Adyos Eoras Ett B. Ibid. éav ye wa- 
coxa] edv re wacxw B. M. tay r wdoym 
Bekk, 11. dariaouat] dwwrsuny B. asro- 
Acdany M. 12. darorvepdvom. M. 


IIEPI TOY XOPEYTOY. 
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P+ 117.1. tives mpoBarrovras xaeww] ahvos 
xaew mpoBarrovrar M. 2. prev roivuy| prevrot 
vw B. M. 3.’Epex6l3o¢] B. M. Steph. Ald. 


AOrOos. 
p: 117.3. &f ¥ dpa} et apa B. M. 4. 8] 
nM. 6. yévro] yiyvare B. M. 7, pivecOas] 
yiy~verbas B. yiverfar Bekk. 8. wept raw 


ac 
Toovrav] meer rodroy M. 9. Emawiceav] 
evawvecsiey B, M, Ald. 


P- 118. 7. qomnds opbae] ponnae nag 
ogdag B.M. 9. aregh rorovrou] arept rod roi- 
ovrou B. rept roiodrou Bekk. 12. pendé] pri 
3: B. M. Ald. 13. xat 7a vi2m eipyerSas] 
nat vom elpyerSar B. Ibid. Suciiv, dydvov] 
ayovey, Suciav B. pen. adrdy] airdg B. M. 

p- 119. 5. avSedarag rod Blov. dyaSov] 
avOedros dyabv B. 6. airdg abriv] airey ad- 
vv M. Ibid. ofr’ av 7.3. 7. dedonimarpévny] 
B.M. Steph. Ald. 10. déengom.M. 14, at- 
72 Ta) ata rare B.M. 19. ctv ye] B. M. 
Steph. Ald. Ibid. ainacacbat (aimiaotan 
Steph. Ald.) xai---- og3a¢ om. B, M. 
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22. omn ay Eveynay | Gros an Eveyuay B. cares 
aveveynov Bekk. pen. wemoiicbar] aoitiobas 
B. M. srosicOas Ald. 

p- 120. 1. wat] vig M. Ibid. trav avSeoi- 
moc] tay ev dvSenmrac B. M. 2. ely] ctv 
Bekk. 3. tipmgeicSas] tipwerticbar Ald. 7. 
uarnyopicouci) natuyocobow B. Ubid. iptv] 
iyaty M. Lbid. i om. B. M. 8. xxct om. pr. 
B. 10. denvov] Savav pr. B. bid. egiv] eff 
B. M. 12. tartyZacw] e€ercyZacw B. Tbid. 
TyawphoagSas| tirwpncecdar B. M. 13. ev- 


wala] tvraira M. ofd¢ re éyévero] ebptdn 


v 
M. Ibid. pusupav ode petya] pusupac ore pre~ 
yes M. 16. nat --- éxovrog add. in marg. 
M. antep. rovrovt 3%] rotrou idfa ded. vid. 
pr. B. courovt 34 M. bid. xaira adras} 
nat roatrar M. 

p- 121.2. Ssdne] yivacne: M. 5. xare~ 
Angioncbe] xaratndicecSe pr. B. xarabn- 
picaiSe Bekk. Ibid. darolngicncSe] aaro- 
IngicaicdSe Bekk. .6. Evigov twig} Eréeov 
pr. B. om. pr. M. 10. post éxavroi lit. 12. 
eras., ct tum apog 7H Esavrod in B. bid. 
*Epe ii] “EpexOnids B. “EceySnds M. 11. 
Bdacuarciov, i earcrnd.| dWdacnarcioy hy Er 
and. B. M. 13. Aiovuctors Exophyouv] Asovu- 
olos Gre Evoonyow B. 14. ovre evéyupa| cure 
tig Evéxupa M. antep. éwesdi 32] eet 02 B. 
uli. “Agicrava| Agcriova B. 

p- 122.1. eresds mapryyera] eoretdsarep 
sionyyeiha DB. egedimep nyyetha M. 4. rov- 
rovt| rourovt corr. M. 6. doocra] afia M. 
Ibid. Eri 3¢--- Emiperciosa: om. M. 7. 
"Apeuviay, ov] “Apenviavoy B. 10. elwbe] eloBev 
B. 12. 6,7] ef 7+ B. et corr. M. oz: Ald. 
1S.xognycivro] yopnyotvre Ald. 14.20 Serrn- 
nes] xadeorne: B.M. 15. evexa add. in 
marg. pr. B. Se multum fallit BDekke- 
rus, aflirmans: ‘' gpobdcews om. pr. B.” 
16. eréy£as] eZeréy£ar B. 17. éarel rorovrws] 
Emer Tot oUTws B. M. Ibid. exe] Exo: M. 


Pp. 125. 4. waa, ust ore] Edwxa ore 


@ 

M. 6. dyayw] ayayely B. dyayday M. 15. 
yae ura] 32 otto B. ev corn M. Ibid. 
amorteivat] xteivat B. 16. Bovreicavrs adrai 
Sdvarov| Bovreicavra tiv Saver B. M. 
17. dedprevoy panre Bovarticat] dedprevos pone 
Coureuoas B. dpaprevog wunre Bovasioas M. 
Ald. 21.é7s] eat BM. 21. adinety ef m5 
iwaynacey | adineiv et Tig Exéreuoev, Eya ove 
ANKD" ob pup Exérevoa. nal ef pacly adimety 
ei ric nvayuacey B. pen. ov yae Eaux om. M. 

p- 124. 1. rodro(sic)] rovro B.M. Ald. 
4, AaSea] Savaro M. 6. rev rol] raw Te 
wo B. rot re rou M. 14. v6 nndinnce] vi¢ 
a ndienne B. rig vos ndinnne M. 

p- 125. 1. riom. M. 2. é9resdi ovros] é- 
asidh 02 org B. M. 4. cd sec. om. pr. B. 7. 


ASyoug 
iwn] B. M. Steph, Ald. Ibid. acyous] vopcous 


& 
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M. 10. vedrepa, otrmavres) vesrep xt 
mpecRureen, cummavres B. M. ult. maga~ 
yevorsévous] segiyevopeévous M. Ibid. aurw 
Svopart| avrav ovomactt Bekk. Ibid TOU 
ros, egavrdy BAcyyew] rourous EpwTav Kas 
ercyxew B. M. “ 

Pp. 126. 3, Eparraives raanSn] Epwriovee &- 
Sivas TaANS B. M. 44 Evotpecs oraiev] evo 
joc elev pr. B. Eroynos etev M. 5. Racaritav 
rpiarw] Bacaview ros re Emavtou mavrTas, 
nat Et Tivag TaV aAAOTElOY REAELOL, GPAONOYOUY 
meloas coy Seombrny mrapadacew avTe Baca- 
view reomd B. 10. wdvre yecrp obdémore] 
waves 7H pave ovderdmors B. mavrs Ty 
xeivn ovd2 ovdémore M. antep. éegein wey] 
e€elnuev B. M. ult. e£ein 32] eGeingeev 3¢ B- 

p. 127. 2. dvdyun ey Exaorw] dydyun exd- 
oro B.M. 3. éya meotuarerdpany] tye rav- 
re. meoinarerdpuny B. yd oravre mpodKanrs- 
cdany M. 4. ye] ce B. om. M. 5, eZiiv av- 
roig @uvOdver Sas om. M. 6. wpopacic| weo- 
ddces M. 11. Emopfiva] dmopnvacBar pr. 
B. 12. eparrovrag 71] Sepamrovras B. M. 14. 
hom, B. antep, xarapsagrugoiy ron | paagru- 
povrov pr. B. ult. rots peaprupovaw] rots 
[eect] poaprupotcw Bekk. : 

p- 128.4. miorol | Sesvot M. 6. mapetyopany 
av 4] wacenysuny 1 B. Ibid. magerxoeny | 
arageuyiuny (maperxoany ex siglis fecit 
Bekkerus) B. sragexoany M. Ald. 13, 
mroseiy| icity M. 14. didaenor] diddcne corr. 
B.et Ald. 16. wagéxorro] wagtyavro B. 
M. Ibid. aite%s] av rot¢ Bekk. 17. aaro- 
pavoro, tata] amopavavro, ravrve G. M. 
21. So] déw B. 

p- 129.3. waSure] abnve B. M. 12. 
maven dé] cavrt 34 B. ravri 0¢ M. 14. efp- 
yerSat] cigyerSa: B. M. Ald. Ibid. tives} 
sives BLM. 18. vonoderiv] Oerpoberay B. 
19. cioiiyyerra] elonyyerray M. 20. ty Earis] 


iv abrors Exmig B. 22. et 25. eleyerOas] eip- 
yerdas B. 26. slpydprevoc] eleyopevs B. 
Ibid. voperxdv] vosiuoy B. pr. M. 

p. 130. 3. ciros epoSupcor] obras prev mp0- 
dupa B. 5. xabapat| xabapav M. xabagas 
Ald. 8. re poe yevoluny] re yevoiunv B. M. 
10. xedvov dréderZev, th] yprvous amederte, vt 
B. xeovou dorédearze tt M. ypcvou amederZev, 
at Ald. xedvev dorédaZev 7? Bekk. 14. erde- 
Baw xenuara| erdduBavov 72 ypnuara M. 
antep. éréewS.| érépo&: B. M. Ald. uit. 
évavrioy | évavrios M. 

p- 131. 1. dvounars om. M. 2. rporayo- 

@v 
gevwv] mporayeevduevos M. 3. post emerdi 
erasa 20: supra versum ponitur post eleys- 
cba: (cigy. M. Steph. Ald.). Ibid. éxvero} 
emetdero M. 5. pevnoGiire] pvncacde M. 13. 
dia 
Siadinacias] meodinaciag (sic) B. 15. @ap- 
yore nai Tuspoopopiav] yagInrray xat oxs~ 


148 VARIANTES 


popopiio B. Gapynrscoy nat cxipopoppiay Ald. 
16.7 ay ty Ed’ ] + av eg’ pr. B. Abid. ovde] 
B. M. Steph. Ald. 18. taten ivrivaciye 
are] B. M. Steph. Ald. pen. iyaerécous | 
vperéoous B. iyeerécoug Bekk. Ibid. adixer'| 
ndizer Bekk. by 

Pp. 132. 1. oy] ob M. 2. égyacacSar] elp- 


€t 
yacba: B. apse ey M. tlpyacacsat Ald, 
S.’ASivas] evSdvac B. Ibid. peiov rodrov | 
wourou patiCov M. 7. tysépag cuvexaig] iré- 
pets cia B. 10. aroyeaperSas| azo- 


ee M. Ibid. sri ---- ad v. pen. 
dmopyaacSas om. M. Ibid. ati &B. obs” 
eirs| sim 2B. od aica B. irm eR. oud ab 
Bekk. 12. tupac] iyeéeas pr. iyakpass corr. 
B. Rursus Bekkeros non se invenit et 
apponit ad voc. iépat sequentem illico, 
qu hue pertinent, 

p- 133.2. eiciévres] Bekkerus: *¢ eicsove” 
é¢ Reiskius; valg. ciciyres.”” Perperam : 
clare enim in Cod. B, elouiver’ &g exaratur. 
3. abta Bovrzvrnpio] aura TH Bovreurnpivo 
B. M. 12. eGov] e€ av BL ‘Ibid. elgyew | Elp= 
yay B. 13, nat ixavoy tiv] wal inavd y av B. 
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nairos imave Pe iy Bekk. 15. ti, dou xate- 

yectpovre | ah opy ovx ameypdpovro Bekk. 16. 
cuviecay al] cuviicay xal Bekk. 17. for] 
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ayveia] paratvery viv dpveiay abrdy. 629, 3. 
638, 2. 

ayvevey] lustrare, repurgare a piaculo, ca- 
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673, 4. 
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conjicere. 733, pen. Bo && Eves ayes 
yeyemcSov. 750, 8. of worrol aydives Th 
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656, pen. tiv EicéCeiay Tay mpaybevrow 
ual 7d Stnatov aldoupcevos. 667, 3. 
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perlinentem, a nobis alienam, iv mpor= 
éRarev. 662, 3. 
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ainiicbat] accusare. roy Siduovra muh de0H5 
ainaolas, 765,1. 4 aivia, fy alniavras 
nar’ éucv, 779, 16. ; 
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dinovelog arabnact pacihrov meornuer, ni 
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GKOUTIOY, dpadprnaa Ths TUXNS Eort, TO 9E 
ExoUoIOV, Tig yuapang. 755, 7. 
anouring uni Bralwo aorébave. 618, 6. axou- 
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eoque ad certitudinem adigatur. 607, 8. 
Te elndra Tots aAnSéow ice hysira. 634, 
2. amber yevopeevor Tog dAnSécs [id est, 
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ult. 

aMerhpiog] tmorsares chy Tay adrrnploy Sucpe~ 
veray [id est, rev Oedy, ray Tovs aritrovTag 
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[punitores delictorum] EZouev rods rev 
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ayavvovres. rependentes. 687, 13. Cave, 
} ‘ambavavrr evoeRiorepoy apavvey early 
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Ecer bar. 788, 16. 
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avaidtig nei rorpenpds. 668, 4. 

dvateeiy. 672, 4. 
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humandum. 738, 5. 
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nopeev. 625, 3. 
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dvaxratew] pande Tag Wagovcas tUyaG dva- 
wratcacGat meds tpuac. 650, 2. 
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interrogatus. 628, 5. dvanelvavres Tove 
Epyarcprévous. cam percontando facino- 
ris auctores explorassent. 641, pen. 

Avapeeptntos. 665, pen. EAEovyTES TOD ynTtoU 
Thy avandeTntoy cupopév. a qua error 
aut culpa ejus abest. 666, 4. 745 cupe- 
Pops Tay apaerivray elvat, ual prt etc 
TOUS avamapTNTOUG EXT PEMET IAL 674,9 


avapatpavnouely THY govny. in Memoriam re- 
vocare. 657, 1. 

avapepio€uriras. 712, 6. 

dyavdens. 627, 12. 
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726, 8. 
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mimum |. 751, ult. 

dvariDévar] tore te TovTo aceChuate 
avaféyres. imponentes hujus homicide 
piacula in caput ipsius, h. e. ipsias ca- 
pile ea luentes atque expiantes. 629, 9. 
691, 10. eyo cos pecidrov av Exoet TAd- 
thy iv Wedpacw averOéver. imputare, in 
te conferre. 732, 20. 

dvarpowmeds Tov oixov. 630, 13. 

dvabatve] decay yae oiueiov ofiot TO Kani 
avahavnoduevoy. 610, pen. 

dvabétesw] rig undtSog eig tag avapegopet- 
vng. 677, 2. ovx Ecc Goro Tig ay THY 
ayanpriay aveveyuay amworucaito. 753, 19. 
765, 5. 

dvanapeiv| rhs ipueréens cpeaptiag h grown EiC 
nyads avaryweet. 623, pen. 

avenenedveng nak avautiorms amwarece. 618, 3. 

aveltneyurog]| of artCovredovres aveFEAeyR Toi 
av elncay. abirent haud convyicti, vel, 
non possent copyinci. 629, 1. 

cyev] ovd8 mone: Ferri ave ASnvatov Oave- 
ro Cntwon:. insciis Atheniensibus et 
injussu corum. 727, 14. 

dvéyerSar roadra duovovras, & ExCcrrgrvar 
Abia boo. 692, 11. 

dynuesy | 6 <pévog ovy avhust eis rods Oemprévous. 
redit ergo culpa cedis ad spectatores. hi 
dicendi erunt eam commisisse. 67%, ult. 

eunner vos | mony om povoray z EEL, pErnovTes 
dyhneorov Eeyoy egpaerOat, facimus irre- 
parabile, ut’semel factum est. 754, 10. 
ev rorg dynutorots wAtov PALBsg TO yarra- 
voeiy. 754, ult. 

avixoveres| avixovoera wat Baers wat Upeiv. 
quz neque deos, neque vos’ par est ad 
aures admittere. 616, 4. 

dvecartveg| 6 Oed¢ Coundgaevos mownons +0 
av Spaimrivoy yevoc. 685, 4. tu Trav avSewnt- 
voy TExfanplov. quae ‘dover possunt ex 
humanis argumentis, b.e. repelitis ab 
hominibus et rebus humanis ; quibus ar- 
gumentis paulo post opponuntur divina, 
h. e. a diis et ostentis repelila, 748, 1. 

aviatos h peeTavoa ray roovToY erry. 657, 6. 

dyole groAnn ypapesvos eyo. und ich wirklich 
ein grosser Narr, dass ich das that {und 
T was actually a great fool, that 1 did 
that]. 668, pen. 

dvouticrws coum 


avereneovws copulatum. 
618, 5. . 
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avopaiee | Thy avopebay vou maOhraros aprvvovTEs. 
injariam a peremto contra jus et fas to- 
leratam pari acerbitate rependentes. 
687, 12. 

avopnog] mag By avSpwmos cXETAMTEPO nai 
ayopncirrepor yévowro. 791, 1. 

avictos] dvorswregov. G06, pen. avocsa dveidn 
Tig Watct xararei}o. liberis meis hoc 
opprobrium relinguam, ut dicantur ab 
eo sati, qui facinus impium morte me- 
rita luisset. 636, 2. dviciy vt yeyovéves 
£200 magdyros. me coram evenisse sini- 
stra auspicia, aut aliquid, quod obsta- 
ret, quo minus perlitaretur. 749, 10. 

avorlng xal alcyedic dmdrecs. 618, 14. 
630, 19. 


avrarcOyncxew] xetprevou TOD vonov dyraro-" 
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scriptum sit, ut homicida sanguine suo 
luat. 709, 2. 

avrabaetiodar] tiv Couredcacay Luxiy dvra- 
pertcbas. 687, 14. 

avridinoc] aro cir naberracw dyridinos 
[mei] xat povets [patris]. 605, 19. of ay- 
TINK Kar EvvoaY xplvovTEs TO Tpaypc. 
678, 4. 

cvrideay] dvdvdems pandéey avridpdcavra. 627, 
13. rats yeert ruarropeevos, dvriSpav Loree 
Emacyov. 688, 16. 699, 2. 

avTinoyiCer das. 634, 3. 689, 21. 

avrimacysi] petiCova wat wrciove Snares eles 
ot dexovres [scil. mdnyav]. 688, 15. 
689, 6. 

ayriomendey| avrérmevde recs eee. adversus 
me contendisset, dimicasset. 607, ult. 

ay ropavives, vel avrovucSas| mag ovv evop- 
At AvTopeapronas Eoras. wie wird er also 
wohl sagen konnen, dass er seinen Gege- 
neyd mit gutem Gewissen abgeleget habe 
[how can he therefore affirm, that he has 
taken his counter-outh with a good con- 
science |. 608, 11. 

ayoproroe| nullo jurejurando obstrictusyxat 
AyapnbTO1s wpaiy Emireebatas meg TOU cH~ 
pares TO EOD SiadnpicacSas 706, ult. 
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Tuges HaTapeaerupouct. 709 ult. 710, 4. 

abla) tracoivns, i nar ablay, civ agkavra 
navvaro. 699, 12. 

abiotv] ob argémres xonord Emvrndevovrag ai- 
Tod nanan abrovcbas. 674, 5. TovTay ward 
Geot akswbels. 685, pen. 

amayyétrrey. 610, 4. 

amdyew| amrdywres Tyampeicbe. abductum 
ex urbe ad confinia vestre dilionis, il- 
line ire in exsilium jussum. 677, 7. 
aMayEW TVA WATMP axeay dev. 718, 1. 
6 avne amrhy Sn, e carcere domam ad suos 
salvus et absolutus reducebatur. 739, 
12, 

GMayOLEvEL OYOKL0G FANTE Sikalwg want’ adluwe 
anmoxreivat, 672, pen. 

amayoyn| {uris in carcerem abductio. 707, 
ult, 
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dmrasSia}] orbitas, cum parentibus liberi 
ant, nulli unquam fuerunt, aut, qui 
eran, erepti sunt. EAgobyres thy daraidiay 
cay yovtav. 659, 2. txt +h EmauTod amas- 
dia Cav Ext naropuyOncomas. G66, 2. 

amMarrarrey| admndrcxto av Taverns Tig ai- 
tizg, 608, 1. dohrraypans Tig borofiac. 
653, 3. danrraySar sig Bacdvov. 720, 
11. 

ama) uh koa’, GAAX ual morrdurg non. 
605, ult. 

amapacnevos| amapacxevoraroy yeverda. 
Ci aplos 

atagveicdas. 643, ult. 

amapvos| al raveny ox ougay dmapvoy. und 
sie hat auch die That nicht geleugnet 
[and she has even not denied the deed]. 
608, 19. cid darapvor yévavro. 609, pen. 

amérn| SsaBoic Even rat dordrns. 716, 11. 

amenic| ort 3° oda dorewmic, inconsenla- 
neum, &¢ ouros pacly, &AAR elds. 631, 
Didin 

amevmeiv] i uxt nat ro cepa H3n aoresennos 
cuvelecwoe. 756, 3. 

dortigia tig yxtOng. imperitia temulentizx, 
h. ec. cum tu nondum sive tuo usu, sive 
alieno, didiceris, quam luctosa mala ex 
ea soleant exsistere. 695, 5. dareigla 
MaAAOV H Adixia tyeaericba. 705, 3. 

ameeos Sindy. 605, 8. Tov aywrilerSas. in 
foro dicere. 704, 1. ; 

amenreyyew] refutare. 714, 10, 722, 17. 
ameheyxofecs. arguor, convincor.7 15, 12, 

amex daverbar| dmexSavipeeves ovdevi. 768, 8. 

ameycera] ovn ya 6 Akyov, adr’ Oo mpakac, 
tiv amex Geav abrav Sinatoc pépecOas. non 
me par est ferre invidiam, 678, ult. 

amore) rh cudnpornsts tov Salroves dars- 
ory. 670, ult. ohicw altos dmioroivres. 
704, 7. Tote peaprucs. 780, 2. 

aarioros) pai WagayevecOas re TH pivw aore~ 
orereev, } Wacayever Sat. minus credibile 
esse, me a cede abfuisse, quam in ea 
patranda versatum esse. 654, 8. amiovos 
yevopacvor Fog cAnGecs, subaudi Ewi. super, 
vel cum ipsis veris, h. e. quamyis vera 
dicerent, tamen fide caruerunt. 703, 11. 
ous alos ou amorous KaTicTnTes. quo- 
ram testium auctoritatem fidemque ipse 
tule debilitasti. 710, 5. rots Asya On- 
TCL Te Eeya amiora xaTacTicat. Vver- 
bis suis res, que vere sunt, infitiatam 
eunt, earumque verilatem oratione sub- 
versum et abolitum, 750, 1. 791, 7. 

amo] mérepov wpe delmvov, n amd Leizryev. vor, 
oder nach Tische [ before, or after supper}. 
613, 8. et in continente usurpat wera 
der @voy. 

AroBatvev| dpepoiy hyciv dyaSdy te Eehacy 
amobncecdat. 661, 4. ; 
amoypapecOat] dare nomen suum scribe 
publico publicis in tabalis exarandum, 
velut ejus, qui aliam homicidii reum 
agat, eoque nomine in judiciuim cilet. 
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785, 5. 8. 784, 1.9. amoyedpecbar riv 
Simny. mit der Blutklage einkommen, sie 
anhiingig machen [to commence a crimi- 
nal action]. 786, 10. 13. 787, 3. 788, 
4. 8. el 11. et alibi sapius in ista ex- 
trema oratione. 

amoylverbat] abesse ab aliquo facinore, 
patrando non interesse. ovd: rty dmroys- 
vérOat, i wagayever dar eludrecov. 644, 2. 

amodenvew] avcéveng wy dmodedeuTas. 679, 
8. xpivev dwédeafev. 784, 8. 

amosecic] +H moincayt: padia Eotiv n daro- 
desc. qui fecit, ei facillimum factn est, 
ut demonstret, gui factum sit. 736, 2. 

amodsexerbas| drrodeLapetvous prov Thy dmcho- 
yiay. 660, 10. 670, 1. 

a7ro3.dovat | permittere, relinquere negotium 
peragendum ei, cujus est id peragere. 
Tov patagay rad xedve amrodovres prvas. 702, 
1. Sdvarey rai panvurh Supedy arrédoray. 
722, 6. 

arodina ew] reprehensione, culpa liberum, 
innoxium, legitimum, actioni forensi 
non obnoxium declarare, verbo, absol- 
vere. & avrol Epyw amedidacay, raira 
ips neAevovos naradinacas 791, 4. 

amoduew. 641, 10. 

amoxewersar] 6 drronetvomeevos. defensor, fa- 
ctorum rationem reddens. 773, 11. nam 
opponitur To xarnyien. 

70 amourelvey pact petya xanoupynpan Elva. 
708, 3. viv tony Suvapaw Exe Corts 7 ay 
Th xe aaroutelyn, ual tr Lnpw. sive 
manu tu me perimas, sive senlentia 
tua, ad exitum rei tantundem est. 755, 
11. 

amonetarety| Ecol frdve) AaroAEAELepAeva. qui 
superstes quidem patri, veram nihilo- 
minus solus, desolatus sum, utpote ab 
adjutoribus desertus. 606, 6. tia spoc- 
tovTav, poBndtvees, dréAimov. 631, ult. 

among] extorris. 636, 3. 

amonroyersdar| ov meds Tu Asyoxeve [scil. 
bd rou dvriinev] darodoyeiras. 679, pen. 
arrodoyneapréveo Thy georepay [scil. drroo- 
yiav]. 711, 2. 

amonoyia] thy d@oroylay amodéyer sas. 670, 
1. imregopH tig duroroyias. 670, pen. 

amorvew] aearodvoprtung mwaons tig vorodiac. 
diluta, refutata. 626, 3. amrorvecSe vig 
peroplas. 648, 11. cv Eyurnudray 2aro- 
Avoévoy. dilutis, purgatis. 701, 4, dv- 
Sparroda Opakty dvOowaras dmrorAvcwv. ven- 
diturus. 715, 1. 2. ovx gorw Garo tic by 
aveveyudy amonucaito. sese culpa purget. 
753, 10. ef déor dpeuprety emt ra SinaCesv, 
Oo adinwg amrontcat, sontem absolvere, 
Ortorepav ay Ein TOD adinws amrortcat. 754, 
7. amroriroiro thy aitiay. 765, 6. 

aMonVotcov auTav pandéeva peaArov Evat h xa- 
rambiyzov. in horum neutro locum ab- 
solutioni magis esse, quam condemna- 
tioni. 700, 11. 

aropuyucOas) dmapnocev Ee TE Ka AUT WG 


adtnog dmordupcevous. yarcjurando meque 
ipsumque semet crimine liberevit, aflir- 
mans, si criminis bujus ergo.tollamur, 
per nefas non esse interituros. 724, 20. 


amoverew] xarnyoptay dvrl ty,welas +h WoAEL 


amovesncucs. 767, 4. 


, 
amopia) die viv aorogluy TOU amonrEWaVvTos. 


propterea quod homicidam, ignorantes, 
indicare nequeunt. 650, 7. 


aarogas| pan peal véranre Td aaropoy ToUTe. Ne- 


gotium hoc arduum et inexplicabile. 
(erie 


amigos] Sewiis ual aqrocms Eyorper mept rou 


mpayparos. ich wiirde in dieser Sache 
abel zu rechte kommen, und mir nicht sw 
helfen wissen [I should find myself in such 
a situation badly off]. 605, 2. Ett aqo- 
pwréews Siduetect, multo minus invenio, 
multo etiam magis ambigo, was xp 
Taira ipsiv Egpanveroas. 660, 5. 


amormévew| ened anvtomecay. ut defuncti 


libationibus erant, vel defusa humo li- 
batione. 615, 1. 


amormoyyi€ew] spongia abstergere. 726, 9. 
amicracis| mely tiv drboracw TaY MiruAn- 


vatow yeverdat. 742, 10. 


amoorepeiv] amoarepoupeevos yande Tag mapov- 


cag atuxias dvauratcaccar Geog Upecic. 
ipsa adeo exclusus opportunitate, vel 
copia, meas clades ad vos deplorandi. 
650, 1. ris xeelag rod maidhs amorreenba. 
671, 1. odu darocrepav Epaurdy obdevdg 
Tay cig Thy TOMY. DUllam partem meorum 
erga rempublicam officiorum defugiens. 
744, ult. admoorepav Eaurov +5 Sinctoy. 
jus mihi debitum denegans, memet eo 
defraudans. 759, ult. 


2 2 HLT D9 y vo? 
amorrpépew] fortunam quam ovr eyw, our 


Bros ovdels olds 7° amorrgépar rn ov YE- 
vécOat, [id est, ore pati yeverBas]. 771, 
ult. 


amorive] pcyaras imép wodAay eyyuag asro- 


tivevra, 639, 1. 


amorgemew ris emibecews. 645, ult. dcrorga- 


mopeever Toure Tou Adyou. 719, 14. aaro- 
rptmovre pandev xar’ épcod xarafevder das. 
(24. Gs 


> , ” ~ ~ 4 2 , 
caropaiver] Evoxoy Tog TOU povou EGTITEALOIC 


dmopaiver ce ra. 689, 1. et pen. Saras 
Y hpavicSn 6 avip ovdert Adyw elxors Svvay- 
ra. amopalven. 717, 16. rion rig aitiag 
rabtny capertarny amepatvoy. 749, 13. 
779, pen. dmopivact [pro prvaci] xat 
trty£act. 766, 6. amopnvar Sepdmovras 
TOUS Tapayevorevous. servorum nomina 
edere eorum, qui rei geste inlerfuere. 
779, 9. Tenperpia pan amopaivaro rots 
peaerupoicw tow. 781, 6. [nisi forte 
h. 1. activam sufficiendum est in locum 
verbi medii.] roig Adyoug diy elxirag 
amopaivn, uab Tog Adyols TOUS poaprugag 
bpeodovouvrac, Hal Tos podeTUcE TH EPY ee 
781, 8. 791, 8. 


amopedyew] amoperlerdas civ ypapy. 627, 


9. aaropuyety és Siwkers. 645, 1. 673, 8. 
676, 7. 

amipevtic] ev rout pxos aksovre thy drdpev- 
Ev eivat. ob hoc me dignum censete ab- 
solutione. 737, 3. 

amobnpiCerSat. 750, 3. 

amobnguoss}. werohnacw tiv tiv amon ti- 
CY yorOTaThY Kab Sinasoraray. 708, 2. 

ameaypov. 659, antep. 

ampordiunroc. 666, 5. 

angeases| aarropetvoug Tay Thaylov. 710, 
2. ecu. 785, pen. 

amwbsicSar) pai macrreery [scil. chy Ciav, vel 
iBew, vel xandv] aan arrodetcbas [scil. 
catra] Cnrdiv. 699, 9. 

amatey rou Atyeévos. procul a portu in tota 
circum regione. 718, 4. 

aprveic bcs] cipvoueevos pei drronreivas. 67.2, 
ita e 

cone | deyav yereav adinay, 688, 7.. apeav- 
TA 75 WAnyns. 688, 12. der zuerst aus- 
geschlagen hat [has given the first blow]. 
dpyovres [scil. trav wAnyav] dvrimdonyeiv. 
688,15. 689, 6. 7a dpLavte wavraxov 
peby ara epithe exingrras. 699, 15. 

aexn| wagadidoacw avrous th deyn. magi- 
stratui. 728, 1. 

70 ace Rnpece Hutrepov yiverat. 623, 5, rovrw 
7a Touro aceCnuara avarisétytes, 629, 9. 

aonnog Ave ovw nv. 655, 1. 

i deSevera rod yipws. 693, 5. 

aomeateey] vengois -acmeatpoucr .cuvruxivre. 
652, SF 

dortyar roy iY TD WAOLOV. 716, 1. 

acbpapopos. 629, Ds 

arparem| en woArou thy dar paneray ov E9rs- 
Rovaguouct cuomodvres, ov meoregoy EmLyEL- 
ect. 622, 8. tiv doparesav Tig E71Bou- 
Ang tTnpouvta. 634, 4. 

dapanrne| ov. yae av rovde roy dyava dopanré- 
oreo Evoyaicev Elves. nam alias, h. e, si 
hoc minus certo nosset, non induxisset 
animum, hac de cede certamen forense 
sibi et tulius et expeditius fore, quam 
illud alterum de sacrilegio. 627, ult. 

aryonie pros hy oraesives, non vacabat adesse. 
769, 2.770, 4. 

arérecros] exitu carens, irritus. 2dausore 
denrervas, rozabit, que rogare nefas sit, 
xah arércora, et qua nunquam eventura 
sint. 616, 3. 

aripeouy | ob EAEVEPO aricovvTas Kal yphyeact 
Cnprsodvrat, Bay pen TANS Sonwot fraptu- 
encat. 653,,pen. 

seaaress) ultore vel yindice carens. 
675, 7 

drguatZau] immobilis in vestigio stare. Toi¢ 
evTLXoUTWY areerniCey nat pudarre Ty 
mapouray evdetreoviay cupahéper. 655, 6. 
oun dv EPANIN areepeiZov nat pan Starpé- 
xov. 662, 10. 680, 2. et 15. 

arra pro ative, 771, 1. 

asuxe] Tos aruxoves vewreciCe Tupapeper, 
655, -t. 


INDEX GR/ECITATIS 


aux | druyecraroe. 630, 1. 

cerunyie | eAehnoovTas THY Emi druxiay iarpovs 
aris yever Bat. 640, 3. 4 aut adinet- 
Tees im avrov. 641, 1. 7H aruxic EMaY 
Epeaurov Eyyxeugigoo ual th Tout EXS pa 
649, 3. viv druxiay alrotpaats els evruxiav 
mera rhivat. 651, 8. da viv aruylay sig 
aaptiag. 673, 8. 

avSeveng] homicida. 671, 2. ‘ati 11, 679, 
8. 683, 7. et.10..709, 12 

avevoy xat rh bun. 775, de 

abtina | exempli causa, sea, ne longe ab- 
eam, sed id solum commemorem, quod 
est ad memoriam, seu proximum, seu 
recentissimum..737, 14. 

avrépapos] Anpeioay roy Vavaroy Tov Exetyou 
em avropoen penxaveystvay. deprehensam 
in ipso scelere, flagrante delicto, cum 
necem ipsi-pararet, ita ut infitiari non 
posset. 606, 1. of Savor Tous. dermoras 
amronrewvayTes Bay EG aeatie Rothiea 
727, pen. 

avroxere| homicida, qui non per aliemm, 
sed per se, sua manu, aliquem ecciderit. 
727, 9. 734, 14, 

Apaapravovres wy ay emwohcoeoos. Spec. 
663, 1. 

apaviie | ov yee apeuninc, And nab Mav paye- 
pag Epon ye 6 movroy Davardg eott. 673, 2. 
CU pre EV apavel Adyor Qareig amronéoas. per 
criminationem.commentitiam, cujus ve- 
ritas ad liquidum perduci et in clara 
luce poni nequit. 733, 3. 

dpaviewy | de medio tollere, ex, oculis ho- 
minum submovere. ra yevépeeve Ev rovTH 
dcpavec Bfivat anOnoay. 608, 10. adavicas 
chy aDvro _ eaceplay Cnret. 641, 2. saws 
npavicSn 6 avip. 717, 15. apancbévre 
Aadelv. 718, 8. apayidery Abyouss 725, 12. 
hpavion ay, ray aS pcieea » 6 or em zpaat iv. 
730, 9. odxérs cldv 7” tiv. dpavicas Ta. dya~ 
ywcSéivra, celare ea, que publice in 
foro recitata essent. 732, 2. 

apievar Tov TES yEaTIG Thy ayaaglay. 606, 
pen. ob, tov airioy apévres, Toy divecicrsoy 
Deabnopaey. 623, 3. 638, 5. ovdels Erolpeny 
ed xarenpyacpctyny apeneray apiinty. 625, 

2, eneuOepot [id.est, sig enevSeciay | apley- 

eat, 643, pen. Tous avarrious uarakaBov- 
Teo, Tog abrioug aduévat. die grossen Diebe 
lauffen lassen [to let the real culprits es- 
cape].6 657, 2. ponre robs ev8xoug apievrcc, 
fAnre TOG uaSageds els. dyfivag xacicrdy- 
TAG. 685, 2. apnuev avréy. missum eum 
fecit, in jure ‘persecatas non est, 734, 6. 

agirrarbai] ray amd crm apecrwHTov. 
662, 7. 7 mOAG GAn xanag ERovrAEvTaTO 

amorrace [scil. iar]. 742, pen. 

dqpopla| é EX TOUT OY [ex hajusmodi delictis} 
al’ re acpoglar yivovras, sterilitates terra- 
rum, pecorum hominumque, xat Surru- 
xEIS ai mpates. 629,.7. THs apopiag ai- 
rior ylvovrat. 638, 5. 

adpvratia, 682, 1. 
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amet Tov wero. 625, ult. 631,18. rig w- 
u70¢. 652, 5. 

cwpoc| olxretgovres riv dweov reAcuTHV. 659, 
3. daipoig cupeoparig megiedarey. 607, ult. 


B. 


Bagudaspsovie] etc roto Bagudasnoviag ixw. 
630, 10. 

Racayifew] ov yae av ERacavi€oprey arabs 
[subaudi, «i maveons nal marr miorot 
noe]. 633, 1. od yap ent rats Fouaterans 
faerupiats Racaviovras. 645, pea. odrws 
ayadiv errt pera yeovou Bacavigew re 
mpiynare. 740, 1. 

Bacaneric. 609, 2. adrot icav nat Bacay 
oral nat emiryantat —. 721, 7. 

Récayos | ah Sinaorértn Bacdye pioar Sas 
wept TOU TehyLaTos. 608, 13. eg’ ots ro 
TELCO frEpos n Tis Bardvou, mpos ToUTAY 
eioly of Bacavidoprevors 720, ult. 

6 Pagthevg [rex sacrorum} avtcis rovs vO- 
feous aveyvw. 784, 7. ourool 6 Bacireds 
[qui nane honorem gerit cig viv dpyiv] 
eichavey. 788, 1. 

Bers] worepiw ro Touro Bera wegrarecav. 
672, 5. 

Gia€erSe: Antiphon interdum pro passivo 
usurpat, uf: Biagopaevos darinoysio Sat. 
coactus. 631, 9. bm oaAngas avayuns 

Craiprevoc. 660, 6. iar’ Excivon BraQopeevos 
Egnyauprey. 699, 3. 

Bratirng xat magavopste. TOT, 5. 

Biaing nak duouciwg dmrtOave. 618,7. maga- 
voorara wat Prudtrara elo rovTov Tov 
ayava nabécrnna, per summum nefas et 
atrocissima cum violentia in hoe certa- 
men pertractus sum. 706, 12. 

Bing] ip’ av mora Expiv, rv Biov éxrumray, 
id est, peremtus, coactus Vita dece- 
dere. 616, 2. 

BrABos] ev rote dynntorois mAb BACs +d 
preTavonoes. 754, ult, 

Brave] 6 duapBagels, oudéy nozoy [subaudi 
BrapSeis] dnoucing Brapgels [id est, ey 
TO duovoiong CraepOtivert, aut didtt axovciog 
ebndpon, 8 n eb éxdy EBAdarreTo] adimcre 
av. 673, 7. 

Brsmev] dy xat Brémwv. sciens volensque, 
bene sibi conscius eorum, quz dicat. 
692, 8. aomrep CAEwEW rors OpIarpeois 
éont nara, picty. 696, 1. 

BonSetv] ConSodvres rats rovrav aruyiats. 
684, 2. 

BonSec. 605, 10. od way AMONTEWAYTONW ETE 
ConBot, adAd rav eu mpovolag amroSuncnsy- 
Toy. 616, 6. 

Bovaaiog eds, et Bovraia AOnva. 789, 3. 

Bobrer Sat] TO Tay exSpaiv Boudépatvoy adinos 
eat amronecas [id est, 4 rovtTwv BovAnats]. 
741, 6. 

Bovncvew] necem alicujus meditari, cam ex 
insidiis ipsi comparare. tiv RovAeveacay 
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duxyiv dvragtrec Sas adsév. animam in vi- 
cem eripere eam, que premeditato faci- 
nore alteri animam eripuisset. 687, pen. 
Bovreuriig vig wAnyiis éyévero, Tov SE Sdva- 
Tov om EPovareuce. 698, pen. amoureivat 
pe Arddorov, Povrticayvra aite® Savarov. 
772, 6. et 8, zeit Oavara Bourevdivra. 
773, 9. In medio: deliberare. ev Cov- 
Aevcarsat mperegey wat t pan per oeylis eet 
Ssalorts. 740, 5. ev rw TCA pee plipncey auf 
den Plots [on the moment], ovx Eo 
dexiv dgSaig CoursvcarSas, 741, 9. i 9F0- 
rug GAn nanag @Covatvcaro amorraca, 
742, pen. 

Covareuriis | designator, meditator. Bovaguric 
Savarov. 693,16. wanyiic. 693, 20. qui 
mortem, aut vulous alicui ex deliberato 
infert. 698, pen. 2) senator. 789, 4 

Bovreurhptoy. 789, 2. 3. 792, 2. 

Beas] ev Beaxurarots [scil. Emect] Sinynow= 
oSat. 614, 1. Cpaxets ros Adyous éqrown= 
cavro, 688, 1. 


r. 


yévos] 6 Seog A pee Tonics TO dy Sgsims- 
vov yévog. 685, 4. preyaropporim rod yé- 
vous. 693, 2. 

yeeniic] cuyxiov Arravra ray yegaoTepov 
votre. 687, 8. 

yi] waong yiig dpeagrov dnoverov. 671, 7. Tp0- 
pias maptdone tiv yi ual tiv Sddaccay. 
685, 5. 

ynpasos] por mponmoSuncuotpeey THs ynpasov TE- 
AeuTig. 685, 7. 

yieas] 1 aoSévere tov whee | 693, §. 

viper sas] Tes fat YEVOpAEVL, ODK EV THIS TOUTOY 
Asoyoss Eort. 773, 6. 

yiyvarr new | Eyivwmcne pre naranlevodpaevos [id 
est, Ot xaraheicerat|,et tyivwrney aaro- 
Saavadpatvos [id est, 67 dgoSaveira].721, 
9.10. yurSels av [scil. ore eorsGovrever]. 
734, 9. 

yraoorn] CUYYVA[AnY EXEL éay Th 7h yracon 
afncipra. 705, 2. +0 pipet rhs yracons 
AdeTnd, 730° Epyov THs yapanse 705,8. 

yaya | cupRitnue Tord mage Thy yapany 
rovrwy. multo secius evenit, quam in his 
spectatum faerat. 661, 5. 79 Epyv ajacp- 
Tyce oe yiaipans. 705, pen. HAALTE TIS 
iperépac yayanc, id est, evvolag. prorsus 
ut Latini voc. voluntas usurpant. 724, 
ult. earidnpilay ual Abyov yopease ut 
prytanis. 790, 3. 

yrmpiari| yogorar ylyerSe tig Sinng. 
93 

YGCpALLTELOVe 609, 1. 

yeadew] teeaiv xrowkis [subaudi ew’ Eyxar- 
part] ducty rardvrow [subaudi yeacpny | 
VEY PUAJAEVOS UT avToV. accusatus sacri- 
legii ad valorem duum talentorum, seu, 
que lis ipsi ab accusatore duobus ta- 
lentis fuisset zstimata, quot uimirum 
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argueretur ex ade Mineryx furto abs- 
tulisse. 626, ult. 

yeepn] libellus accusatorius, quo quis in- 
simulatar sceleris, quo aut pietas deo- 
rum violatar, aut majestas populi le- 
ditar, aut Jeges temerantur, aut pax 
publica perturbatar. we xat eyo [scil. 
Atyw], ual h ypagn Aéyet. libellus a me 
judicibus exhibitus, quo mulierem hano 
homicidii ream feci. 605, 12. ypadpis 
TormrALS Kak Meyaras aac, cide ovdepeiay, 
626, 10. sepius in illis orationibus pro 
accusatione de sacrilegio usurpatur. 

yupualec Sat. 663, 7 

yujavacsoy. 638, 7. 


4. 


dabuov] Th cxrngdrnts Tov Saipeoves amiorav. 
970, ult. por evavria rod Saipeovos yire. 
684, 3. 

Samavzv] hominem cruciatibus torture in 
equaleo absumere. 719, ult. 

Semmvives] Sederyprévoy Eoras. tantundem erit, 
ac si yos ipsi docueritis, planum fece- 
ritis, vel, demonstratum, certum erit, 
inter omnes constabit. 747, 1. 

delv] custodie mandare. ray dddrov Lévov 
boris Eyyunras nIEAncE MaTAgTIcaL, ovdEls 
momor e9n. 713, 8. 

Sewer] subtilis, vafer, solers, acer et fa- 
cundus, eee wg dewey aay YARETOY EnEy- 
yecbat iva. 630, 15. 

Seworng] arnbela pacirdroy h Sewvernte eigiicOas. 
705, 5. 

Dewaig nad dorseme Errors. loco sim futurus 
admodum iniquo, impedito et perhor- 
rescendo. 605, 2. 

Sevavety| wap dvdpt Eratpw Sevmvav. 614, 5. 

deizSas | atmo dencerat, nat ariner ra, 
zat dvhnouore ual Sects nat duty. 616, 3. 

debidg] olopeévn Sekitv roeiv. recht hibsch, 
recht klug, recht artig machen [to act 
particularly cleverly, knowingly, courte- 
ously]. 614, 10. 

deomorng| of robs Sermiras drrourelvayres Edy 
Em airopugw AnpSacr. 727, 18. mais 
ovde Swdenn ern yeyovag eCirnce tov de- 
omorny MOKENA. 738, pen. 

Sedrepos] xat Sedrepov nal rplrov pnyai. iterum 
iterumque dico. 689, 2. 

Sndovy] Epy Snrdiow ob gragayevopeevos [id 
est, Ort ov mapayéyove |. 654, 9. dnrovrar 
byes Thy EauToU dpeapriay amroOavay [id est, 
ort deréSave]. perspicuum fit pueram 
ab errore ipsuminet suo faisse exani- 
matum. 662, 9. addvarov ee aie 7m Ex 
ri meayBivray InrcicSat. 679, 6. caiic 
dnrodrat — wepimecay. G80, 14. 

dnpacxowvos] carnifex. 615, 6. 

Snpeougaria] Siew tarép rig Snprougarias. 
790, 2. 

Snpacrng. 769, 9. 
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Sa PiPaew. 730, 11. 

SiaBorn] pan peer opyiig vai SiaBornc, non 
animo prejudiciis et calumniis injustis 
exacerbato. 740, 6. of aorroi ayaves v7 
arnbeten eUpepuaxot, an be Sia Boni aronepad- 
TATOO. ‘751, 3. dia€ortig Evence nat ANATNS» 
765; 34. 

diaywaonew] Ev ity Eort rove’ debe Mayra _ 
vet, 616, ult. 658, 5. 759, 7. 762, 8. 

Suayreipcoor. 670, 6. 

diadéxerdasr] rots vopcors, cvs rage Tov Seay 
Kak Toy meuyeveoy diadeZamevor. 606, 4. 

diadinacta] peg Nadixacias waits Sat ey 
Tpict penct. 786, 13. ubi videtur diad- 
uacla cadem esse alque aliis dicta ava~ 
xgicig, exaMen partium contendentium, 
privatim habitum coram pretore vel 
arbitro, domi ejas, vulgo confrontatio. 
subjicit enim: tiv 0: diniy cicdyew rerae- 
To punvhe 

Ssadgoen. 680, 5. 

SiansioSar] est dorogmrégwe Sianetat. 660, 
5. Tovg érims Sianespeévoug [subandi ic, 
vel xara] r& ameo¢ TOUS Seovs. 748, 13. 

Siaxwduvevew TO cHpart. 734, 17. 

Sianovety] et ESEAct Sranoviirat of. 612, 5. apa 
Sianovodca. una inserviens ejus auctorila- 
ti, aut, si sic reddere mavis, inter ancil- 
landum et pocula ministrandum. 613, 10. 

Siaxwarver] impedire, intercedere, abster- 
rere. 631, 4. ov Sxatoy ra¢ Oeing mporto- 
ras anenitiv yevicbat. 674, 3. Staxw- 
Avovres ra bepd yevecOas ra voper@oyeeva. in 
quo et dedecus et damnum reipublice 
majus est, quam si idem sacris privatis 
eveniat. 749, 1. 

arrarrey. 785, 4, 5. 

Siapeapravev. 664, 4. 

Stapavnpeoverery] To pan Stapevnproveverv roy 
amayyerrwra ord arrndcvs. eo quod per- 
lator mandalorum ea, tot numero qu 
sint, omnia memoria complecti, et ser- 
vare, et memoriter atque fideliter ei 
reddere nequeat, ad quem ablegetar. 
731, 8. 

Sicemrereic Oar] id est, Eat diameipa oroseiv wt, 
facere aliquid periculi ergo, quo con- 
stet, num succedere velit. diameeuSivra 
ra Sevds Aéyew. 721, pen. 

Siaanyivar] 3a ri Eaurod areupay Siamn~ 
fa. 671, 8. 

Siamearrer Sas] Grav dvev mivdivou +1 Siampar- 
rovrat. 706, 8. Suempatavro, artibus ne- 
quam perfecerant, @oTE TOUTS froe Ar 
Evyyevec as womncat. 7 713, 6. Mis Suveepaevoy 
diamedrrer Sat Th EavTo wpdypuara. 
713,13. 70 iiov [scil. Siapégov] Siamed- 
facSat. sein heimliches Anliegen, sein 
Privat interesse durchsetzen. seine eignen 
argen Absichten erschleichen [to study 
his own advantage, his private interest. 
to carry surreptitiously his own bad ends}. 
734, 2. acparas SiampacctrSar Ta Eis 
Tous uivouvous nxavTd. 748, 6. 
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ANTIPHONTEE. 


diarelvecSas] omni nervorum contentione 
elaborare. diereivevro pats cioeASeiy abtov 
tic tas. 727, 4. 

Siarpeyvev. 662, 11. 664,4. 680, 4. 682, 2. 

Sarees] cordr’ ev doves UarpiBo. 611, 6. 

Drapeperv] ct pandév Epaol Seéhege riode rig d- 
rews. wiire mir an dem Aufenthalte in 
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should not cure to remain in such a State}. 
710, ult. diepécero robros. discrepabat, 
repugnabat. contrarium est, cuvedépeto. 
725, 9. of rods abrovs meet THY adrav det 
AEyovres mrrorEge Tay Srapepoprévov opi- 
ow avroig. 729,12. od9E yedvog wWordG 6 
YNapéewy. neque multum temporis inter- 
cedit. differentia vel intercapedo tem- 
poris magna non est. 757, 5. 

Diaevyew. 699, 11. 

Diapopa] ev Sahoea naracrivar, o1¢ nucrae 
Exenv. 605, 6. 6 xivduvog 4 TE aicydvn 
peice oboe ris Ssaopaic. 643, 2. 

SiaxenioSas] interficere, 617, 2. 

SiadnpigerSa:. 707, 1. 

Uacnarcioy. 768, 4. . 

Ddacnaros xogov. 768, 1. 

Udaonew] pan dais Uday Sivas. 691, 5. edi- 
decxoy. pueros curabam artem saltandi 
docendos. 768, 6. 

Divers ele Ceravoy. 610, 9. Ereyyov. 610, 11. 
& 6 vopeos Sidmok pros, pai Tux a, Scil. Tov- 
tay. 675, 1. 

Asiarérsa. 655, 1. 

Sinalew +a Mnaia, ex wquo jus reddere, 
620,13. ef déo apapraven emt ro dinalerv. 
754, 6. In medio. viv odciay, ob dunaQd- 
fevoy, non calumniis forensibus, adn 
EeyaCoraevoy nextnpeévov. 639, 2. ri Sinny 
ony Nedimacptvny waeaPalvey. pronuntia- 
tam sententiam. 751, pen. golav Sixny 
ov Oimacawe av, 791,14. 

Sixcsoc] rexprnpiov Stuasoy. 609, 6. ovde raiv 
emirndevudrov Evena Sina eopeev, meriti 
SUUS, TOHUTOV Kanay TUXELV. 665, 6. ov X- 
HALO Tag TUTHY draeTiag TULAECELY ET KEV. 
667, 1. od Stxatog amopuyeiv ecrt. 673, 8. 
To dyacprovre Sinala cupeopa yeveodas, par 
est errore lapsum pcenas erroris dare. 
G74,1. maig Nixasog ACnpesos amopuyel Errt, 
676, 7. ovdevdg dpraorety Stuasds Erriy, ois 
Oo rowurot KoAgCovTAL. 687, 9. of deyovres 
[scil. manyév] Sinasot eios prtiZova nat 
Trciova avrimacyew. 688, 14. dinatore- 
4g bors overs eivar. multo magis conve- 
nit eum homicidam haberi —. 699, 5. 
avd rms Ect} Muatos ih tudy naTarap- 
BavecSas. 699, 14. aaorvern arr 2 
xatarauBavey naw ecre. decel vos 
magis absolvere, quam condemnare. 
700, ult. rodray od Sinasig Eos 6 Marne 
Xuny iia uWover. 746, 2. In neutro 70 
Dikatoy. or Ths THY KaTApUYHY TroNcET AS 1 
mpag byecig nab TO Mixasov. 606,12. Ssmner 
Kai fraptupely Kara To Sinatov. 68S, 1. of 
Traps +o Sikasey eplyovTes nak apTUcODYTES. 
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686, 4. év 7H imertpw Sualw ody tooo 
4 ev + Epa), id est, ody fiocov Suiy weorn- 
ues SeyecOas radrny iv alrnow, h Eat 
meornusr vpetv wporpépen. 706, 10. omeg 
nat 79 Sinasov Exes. ut etiam par est.747, 
ult. BonSetre ra dination. 748, 1. 6 vepe0g 
et 76 dtxatov inter’ se opponuntur, jus 
scriptum et usu tritum, cum co, quod 
in se per naturam rerum jusiam foret 
et deberet esse. 750, ult. +d Sixaioy, bona 
causa, od obdév gory avdpt mActovog aftoy, 
id est, oF évripedregov ual crovdaroregoy 
ovdey Set etvas dvdet nade udyacw. 755, 
ult. drorrepay Exaurdy 73 Sixasov. me jure 
-meo defraudans. 759, ult. 

Simacrig| ara chicw adrois orn nElwoay ds- 
nacrat yevic sas. 610,15. omws UWdace di- 
uny of ddimovyrEs, ToUTOU Evena xal Sinacral 
beet Evyéver de xual EurnSnte. 617, 6. raw 

' Epyow Sinacrai eyéverGe. h. e. sententiam 
de poena facinoris latam a vobis, ipso 
facto exsecuti estis. 727, 17. 

diun a) justitia, jas equam. b) causa, lis, 
controversia forensis, de qua judicibus 
disceptandum est. cicdyev dixnv. 786, 
14. et pen. wapadidévas Stanv pévov. 787, 
1. c) sententia judicum de controver- 
sia ferenda seu lata. dvayun cig Stung 
vunaicSa:, concedendum et parendum est 
sententiz a judicibus late, wape 76 dAn- 
és, etiamsi iniqua et veritati adversa 
fuerit. 752, 2. cbu Eyer rédos, GAN ev 
iptv eort nal rh Stun. 753, 8. 1 dinn toyv- 
poréca Tov Simaiov ual tov adndovs. 762, 
10. xpricSa ti Nun nalrd von, esse 
in auctoritate judicum, parere edicto 
legis. 762, pen. 764,11. d) Dea, no- 
men. dinn dé xuPeevncesev. 611,4. €) ma- 
gistratus, XIviri. 609, ult. f) satisfa- 
ctio, luilio, poena. éyovrés ye riv Stuny 
TU povews. 685, 1. akiav Yunv rod waOouc 
7H Epyacaptvw Eardévres. 686, ult. rov- 
Toe 6 Dede EmoSein viy Suny. 691, 2. 

Siovuedat} dejerare, jurando confirmare. 
619, 7. Genov tov préyicroy Kal icyupéra- 
wove. 709, 14. 710, 2. 712, 5. 753, 12. 
759, 6. 772, 3. 792, 3. ubi dsopedcavres 
legitur, in activo, quod suspectum est, 
et alias, et quiaextra usum est. 793, ult. 

Awowicia. 768, 5: 

Sardciov] meckixe TH Oiwrartw prov. 669, 2. 

Siaimew] ypapas worads nat preydrac dsikac, 
cidepsiay eidev. 626, 10. Sidmew nal prae- 
Tuetly naTa TO Otnatoy. 684, ult. 

Siwprocia. 752, 4. 764, 13. 

YimEtc| amopuyeiy ual ardivar deeotégac tas 
dusZerg. lites, causas forenses. 645, 1. 
SoxipeaCer | Siuny Sedoxipacprtvny wapalalvery. 

764, 7. 

in d0€a ray may bevray, existimatio, opinio 
de rebus gestis, mpig tay duvapévwy AéE- 
yew tori. h. e. penes disertos est, ut 
prout ipsi velint, sic secusve de rebus 
judicetur, prout illi mentes audientiam 
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oratione huc aut illue flectere ct impel- 
lere velint. 660, pen, Sn or arndeia 
moetiotar thy xpiciv. 660, 10. 

SoLacrrig] opinalor. dofacrat [subaudi ray 
adhrav | rove 08 xpiral viv drandav. 758, 3. 

Sotiroc] spovoy EcmeZernDelv varép rod Sovdou, 
loco et nomine servi, qui, ut peremtus, 
verba pro se facere nequit, 7a decaorn 
e€ects. 728, 4. ubi et alia jura servorum 
commemorantur. 

Spay] namie dparag [id est, werd 7d Setcat] 
nat Ancew dorourelvac [id est, ort doré- 
wrewe |. bene habet ille locus, quem ita si 
accipimus, omnis diflicultas evanescit. 
commisso facinore, in occultomansurum 
esse, ¢edem ab ipso patratam esse. 627, 
8. rodrav YE faciAroy a elude Tv Spacdvrov. 
hi !atrones si id potius fecerunt, quod la- 
trones in simili loco facere consentaneum 
est, quam ut contra fecerint, h. e. si po- 
tius vestibus spoliarunt a se interemtos, 
quam ut eos vestitos omiserint. 653, 1. 

Svapais] tig rourou Suvdpeews Eparreigos av. 
quam potens hic in rep. esset, ipse 
malo suo expertus. 627, 2. 4 vay véwy 
Byars HoRodon compeoviZer. vis et impe- 
tus animorum, potentia in rep., lacerto- 
rum robur, facundia. 693, 6. @Bovrdpeny 
aiy Sivapay TOD Abysw ual viv Eperresplay 
Tov Teayparay ef icou pea xaderravas. 
703,1. tpeerépe Foros i ripei nat h dvva~ 
4g. VOS erilis in honore atque auctori- 
tate, penes vos erit Summa rerum, 747, 
pen. 

SivarSas] +0 wyeéregor Suvapcevov Ecce Stnakwg 
cue, id est, 7d tude WyarSas Eue co 
Cew. 741, 5. 

Sucprtvere Tov drcrnelwv. 686, S. 

Sucmeayia. 655, 5. 

Surruyig | Surruyets at metbero pivovrar. ne- 
gotia exilus sorliuntur sinistros. 629, 
7. duoruxeis &€ edruxovvtov xadicray- 
rat. 655, 8. 

Smgea] Savarov ra penvuTn Swgedy dmédoray. 
722; 6. 


E. 


Eyyuntis| éyyunras tpg xaiordvar nara 
roy vonov. 713, 4. et 8. 

Eyyis| ta tyyiora. nuperrime. 626, pen. 
Tog «= Eyyisre. proximis necessariis. 
702, 2. 

Eynarareinew| eyxaradimay viv pecyateay 
Th opayn axero peiyav. 739, 1. 

EyMAnjaa cvictoy e420) arpocéGades. crimina- 
tionem, cujus si vere sum reus, sum 
impius, ant si tu me falso insimulas, 
tute es impius. 689, 13. 

Eyxety tiv corovdny. 614, 8. 9. et ult. 

Eyxetcifa Emaurey thi atuyia, 649, 2. 

Eyxwesiv] wig Eyymeet. datum est, licet. 
608, 4.754, 6. 784, 9. 788, ult. 

elev. hee hactenus, satis de hoc, 688, pen. 


eludew && icou nal dpety Bort mai euact. 735, 
11. To un Eoyacaprévm yaremoy aegl Tay 
apayay eixdlew. 736, 6. einaCovras .AA- 
rov, 1 cada eidirag IngilecSat. 773, 13. 

Binds] xdv orsoty eixdg magandenre, etiamsi 
quamvis tenuem suspicionis auram odo- 
rati sitis, vel umbram_probabilitatis 
caplaverilis, rotrw mioredew. 623, 1. ra 
Elnora roig aAnSéow ica nyeiras. 634, 1. 
eludrng prev, vocing 32, améxrewev. OCci- 
dit, in quo tametsi fecit id, quod pru- 
dentia et amor sui quemque hortatur 
facere, aliique omnes simili loco depre- 
hensi faciant, nihilominus tamen im- 
pium factum est. 646, ult. odx Eixdrws, 
GAN ovTa@g paver pee pacly elves. non so- 
lum probabiliter, sed etiam reapse. 655, 
10. ob eindos Texpensloig xecieevos. 695, 
ult. 7d elxdg ctpprayov poot Err. 725, 
12. In comparativo. eixdregoy Fv. 631, 
2. 634, 3. 644, 3. ovdéve Svriw obu Eind- 
reeov eivat. 652, 1. deat rod magorvety 
TOUS vewTEgous Trav meecRuTEgaY EindrepoV. 
69351. 

tixorratos. 615, 5. 

eludrms emeCovAcucey. verosimile est eum 
insidiatum esse, aut, si fecit, non sine 
speciosa causa fecit. 627, 3. eixirws 
chpavvopatvos TivENSeay amenrene Tov dvds. 
occidit merito, et sic, ut patrate cadis 
suspicio non posset in eum non incum- 
bere, ut qui sic vetustam simultatem 
ultus esset. 627, 4. sixnttws petv, ode dy- 
rug 3 aménrewe. tametsi cedem reapse 
non commisissem, suspicione tamen 
ejus, eaque admodum probabili, urge- 
rer, causasque, Si commisissem, sat spe- 
ciosas, et idoneas haberem. 657, 1. ov 
yap Eddxouy sinorms amronretvar [subaudi 
Eb pai pecyara adinndels nyervdpany |. 637, 
ult. 

elpegectvn | mpd riig elpaceepeéyng Tov Bloy ExAc- 
mov. 616, 1. 

elves] pro tévar. iv drodlav elo Ee odoav 
[pro totcav vel éAOovcay, vel txovcay]. 
631, 3. et 8. 632, 7. 

EIpyew] av 6 vopeog clever TOU deronrelyavras. 
659, 4. sipyovre (lege interdicente] pare 
Sixekws, pent adinos arronretverv. 664, 14. 
(i cieyievor thy meornxdvTwY. NON Cx- 
clusi locis iis, unde eos excludi opor- 
tebat. 676, ult. 677, 5. 688, ult. eipye- 
oSar mpoayogsvouct rors TOU povou pedyouce 
rag Sinag. 708, pen. ElpyecOat rv vopei- 
poy. unde abesse lex et mos velustus 
jubet. 782, 20. 

cig] npaceprev elg & ode HRovrAETe mardfac. 
698, 9. fai aAAa KaTnyoecE (LOU, H cis 
adriv rev pévov. 709, 17.°766, ult. 

cig] Eva meds Eve ACyov amronoyndeic. 669, 5S. 

Eloapyérnew] meet av eionyyerra el Tiv Cov- 
any. 783, 2. et 11. fartorum, peculatus 
aliquem reum facere, indicare apud se- 
vatum popalumve. 


ANTIPHONTEZ. 


Eivayew] od mporiKoy placpa sig Tous idMous 
olnoug eiodyovrat. 686, 6. eicayev Ele 7d 
Ynaoripiov. 784, 11.786, 14. eictiyoy eis 
tiv Bovdny. reos feci apud senatam. 
792, 4 

EicPaivew]| Bort paveeog ExBag rod wdoiav, xat 
ovx ticPas waar. 716, 6. 719, 11. 

eloGaaaew] elcBadroucw cig +O mWAcioy TO 
ypepeprcretrov. 731, 20 

elcépyec Sas] obroct 6 Ractdgis eicnanGey [scil. 
Eig Thy dexnv]. 788, 1. 

elorévat] elosovres Big tpdis. prodeuntes ad 
forum vestrum. 747, 1. cictovres [scil. 
Eig 7d Bovdcurtpioy] of Bovreurat mpoced- 
xovrat. 789, 4. 

elopégety et slo-gpope | WoAaS wat meydras 
eloepogas elopépovra. 638, 12. at Elopo- 
pak nat Koenyias ixeevoy evdarproviag onpacioy 
tict, 646, 4. 

exPatvey. 716, 5. 

eExGarnreiy] ToAUTE dvexerbas akovovTas, & 
exBarrecSas abid éoriv. repudiari, cum 
fastidio et indignatione explodi. 692, 4. 

exdidacuew] 6 6 xpaves xal i Eurreigia Th pan 
HaADS ExXovra Exdiddoner TOUS dvSecomous. 
711,12. num éx in hac compositione 
idem atque Latinum de valet. dedocet. 
Conf. p. 762, 1 

“Exarope Baroy | primas mensis anni Attici, 
saltim in functione regis sacrorum. 
788, 2. 

éx3:dévat] poscenti servum tradere tor- 
quendum. 724, 1. 779, 10. 

Endvev] Fd per ExduOfivas obdév onpetion Eoriv. 
631,19. 

Exreiwew Tov Ploy. 616, 2. 

éxceAerav] idem quod simplex, exercere. 
663, 6 

Exovcwos. 618, pen. 755, 5. et 7. 

Exouging. 607, 1. 641, 5. 662, 8. 672, 10. 

zxmivey. 615, 2. 

Exmangic] robe" Exmdnkw moarny wapéyer. 
706, 4. 

ExT Ante] 6 Hobos Exwranrrav. 627, 7. ows 
TOU usyduvou Exmre@Anypeévov. 632, 10. 

exmplacSas xphace rev épecv xlvduvev. mer- 
cedis maguitudine mihi persuadere, ut 
nil recusem caput ipse meum huic dis- 
crimini objicere. 734, 18. 

Extpemev| tiv EavroD pasaglay cic tuas Ex- 
zeélas. ab ipso semet sublatam in ve- 
stra capita transferre lisque affricare. 
647,11. tas rupespopas TOV dyaaprivray 
Elva, nat pen £G Tous ave pnaprnrous ExT ee- 
TETIAb. 674, 10. 

exspépewy] 70 axbvrioy Ew ray cewy 9 wig abrou 
mogeing eLeveySév. 661, pen. +h peta, H 
6 mais e€epécero. qua puer efferebatur 
{domo puta] humandi ergo. 774, 12. 
782,17 

Exdv] Epcot 3 oun Adcom TOU ExdyTos AHO Thy 
cupoeay xarécence. quam mibi cladem 
invitus dedit, ea uil ideo minor est, 
quam si volens dedisset. 658, pen, 
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EAacchvis, i kar aftav, rey ackavra nuvva- 
+0. 699, 12. 

Ehadeds] dfn y' Edadporépay thy cupedopay 
xaracrncets. 677, pen. 

Eheyurip. 651, 4. 

BnEyxew] ob GAAot dvSea mo Tag Egyots Tos 
Adyous EhEyxauct. 749, ult. 

Ene x05 | fas HIEANCEY EAEYXOv mouncarsat 
Tay Tem PLY AEVaOY. 608, 2. Sérovrog Exxov 
EAEyXOV AaBely roU medypatos. 610, 11. 
EAEy X07 magacy ay. 654, 1. 

eAgEly | TiS ovx ngleacey ereticas roy airiig 
dySea. 618, 13. eArcety et roig axoucioss 
madipact (GAAOV mportines, Toi Exou- 
cig. 618, pen. zAcodyras tiv arraidav 
Tay yovéwy. 659, 1. 

érei¢ew] si verbum est boni commatis. 
651, ult. 

Ereos] pa Tuxsiioe par aidsis, pie Enéou, 
pene alex tins. 619, 4. slo tov ipeérepoy 
EAEoy KaTapely a. 660, 7. 670, 4. 

fr ericee imérxovro. 720, 7. viv éAeuds- 
glay eawizas oicer bat, 720, 10. EAcuSe- 
play wporeivew. 729, 3. 

Enevdepos] [ Fou! Racavigovrar, aad’ Enev Depot 
apievras. 643, pen. dovaw Leora Hate 
Tou Ertudégou ELerrs. 728, 2 2. 

erevGepoiv] erevbepotics rods SovAous. manu 
mittunt. 722, 4 

“EAAnvorapsiac. 739, 6. 

EAmig] drdvar ual dmopuyely apesporépag Tag 
diakers ev Toasg EAmion Saev adro elves. 
fingamus tantisper, causz ipsi tantun- 
dem fuisse ad sperandum, quam ad 
metuendum, et sive ad obtinendam ab- 
solutione, sive ad incurrendum in con- 
demnationem, in ulraque causa zquali- 
ter, tam cxdis, quam sacrilegii; spem 
melumque in ambabus prorsus parem 
fuisse proposilum. 645, 1. 72 q@aeiw 
Tog avOpwmosg Tod Bou Eoriy éy Talc Edmrt- 
ow. 764, 3. tig EX@i80s, Omrep [subaudi 
ayaSoy, nisi si H@ep mavis legi] avOpai- 
Tos weyioroy Eors Tov Clov ayabdv. 764, 5. 

EuRarreny] ASov ara evéSaroy elo tiv xE- 
paarny. 717, 15. 

Eads} Ta Texpenpia Exc, a parte mea stant, 
ov Tourov, non ejus. 656, 2. 

h epereicla tHy [bord pxtOns] rapavopeoupeevay. 
693, 4. eBovrduny thy Sivapav ToD AEyew 
ual Thy Eumeiplay Tay meayuaroy a igov 
404 xabeordvees. 703, 2. et 8. 6 yebvoe 
xal zyamrespice Th fAn HAWS Ey ovree exoL- 
daone rove avOpwrrous. 711, 12. verum 
p- 762, 1. simplex S:dacue legitur. 

efamerpos. 627, 1. 706, 5. 

Eumiarew ic vooov. 615, 4. 
631, 5. 

Emvous. 628, 4. 641, 12. 

Eeepayng| Emepavn wapiyovrag roy avdpa. in 
medio proponentes. 722, pen. 

Epahewy| Ett Euehpova. eipovres. noch bey Ver- 
stande [still in his senses]. 641, 13. 

év a) penes, éy bpiv éorl rour opOaig Siayva- 

“8 


gig Umodiag. 
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vas. 616, pen. év Ecol TAdunus daviiras, 
631, 15. év robreg Eorly aireig i dpeAcia. 
721,2. b) inter, apud, coram, in ccetu 
vel corona. év dv3pact ye xarois xayabois 
[subaudi Aéyovrs] xal avev tig aithotwe 
Urdexew tiv dxgoacw. TO4, 8. 

evayrios] mond tTavavria tov. multo aliter 
res habet. 646, 5. 655, 3. b) Evavriov 
pro prepositione, coram. évavrioy paap- 
sipwy, 619, 10. 

svdsns] 0b3 notivoredy AErrougyiag Evdens 4 
moms yeyernvar [wapa rovrov pata]. ille 
in causa nunquam fuit, ut resp. careret 
ullis ludis, aut allo munere. 744, 6. 
peagtupwy ay Tous Adyous ain EvdeEiG Evans. 
781, 4. 

évdeixvivat] deferre aliquem ad magistra- 
tum, ut maleficii reum. xaxctpyos évde- 
Secyprtvog, Lametsi actio tvSeiZews adver- 
sus me, ceu maleficum, esset instituta, 
tamen in accusatoris ipsa actione non 
maleficii, sed ceedis insimulor, pévov dixny 
gevyw. TO7, 7. evdeifar ra Iinacrngin 
Tadinnpera. 784, 6. 

evden] mrapadedorntvos dn coig Evdexa. 739, 

a2 
Ds 

ivdov ay avrov. recte mente sibi constans, 
conscious eorum, que agat, sedate et 
composite agens, non trepidans, non 
exsternatus formidine (nam opponitar 
€l 6 mEepoBnpsévog). 726, 10. 

tveivas] Everriv ev Ta) ipeerégw denn mad h En 
cwrngia. quod confidere possim me sal- 
vum fore, hoc debeo vestro jurijurando. 
760, 1. 

Evend ye TOU mioredety Exaol ve gandév EEnpeap- 
aicbat, xat tuiy pacerbar ra Nease. si 
quidem aliud nibil hic agatur, quam 
fidacia mea, qua certus sum, et a me 
peccatum nihil esse, et vos equa et 
vera esse pronunciaturos. 707, 2. 

Evexupov] ixavae ty r& Bveyupa, & elyeTe abrev. 
743, 5. Evéxupa Bla apaspaiv. 768, 8. 

evn | perendie, seu die abhinc tertio. 775, 5. 

srOupesicoar] » EvSuunSeica, que primum 
sceleris cepit consilium, xa} xetpoupyt- 
cuca, manibusque id ipsa suis exsecuata 
est. 615, 8. od yag prdvov TaY AEyope Eve 
[scil. ip’ Eaurod |] GAAR nal ray Ecopséva 
[scil. wep eavrav Ex Trav Aeyouévev] dvd- 
yen eGuueioSas. animo yersare debet 
atque meminisse non solam dicendo- 
rom a se, sed eoram guoque, que suam 
orationem sint consecutura. 706, 1. 
Umopavicas nat evSupanSiivar. das Gewissen 
schirfen [to sharpen the conscience]. 
790, 8. 

ivSdpusov] eine Gewissenssache, ein Gewis- 
sensscrupel [a matter of conscience, a 
scruple of conscience]. 658, ult. 683, 3. 
et 7. 

svOupetog iysiv yevhoeras. causa fiet sollici- 
tudinum pcenitentizque conscientiam 
vestram cruciantium, 648, 2. 
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Evexos] ove Evoyoi clot ra iver. 610, 8. pene 
Tole Evoxous adivres, panre Tovs xaSagode 
tig ayaa naberdvres. 685, 2. Evoyes 
Tou pivev Foi Emitipslors Ecpty. 686, 11. 
687, 7. 689, 1. Evoxos tH Tay KaKoveywy 
v2. 707, 9. Cum Genitive. obdév éve- 
Kos Thy KaTHyoenctvov. 700, 8. nisi ov- 
dev legas. 

évribévar. 726, 3. 

evruyx ave. 651, ult. ; 

eLargerc Sar] pan ovv rovro ipedv EFéAnras pan- 
dig. ne quis hoc vobis eripiat, extor- 
queat, 727, 3. 

eLarreiv] eLasrouce [scil. rove Cept@rorac] 
oon nsérncay Exdidova. 779, 9. 

e£apeaprdvew | idem quod simplex. 705, ult. 

elameray| pari modo. 793, pen. 

ELaevos ny Sie TExoUG. 730, 1. 

eferavvew. 792, 2. 

ELEAEY YEW Tob Adyous Toic Epyoig. 791, Ge 

eGevgieusiy| dirig cavte rovg vopeoug eLeupaiv. 
709, pen. 718, ult. 

eLicoty Sere To wpiypa reis peylorois 
Eyurnpact 688, 4 

eicrar0at] rig ovciag Hew Exorncdperos. 
previdebam mihi necessarium factu 
futurum, ut bonis cederem. 635, 4. 

fw aitlag Euautiv xatacticw, 771, 8. 

eLwrevay erragacSas, 709, 15. 

éwawveiy] num ab Antiphonte usurpatum 
est pro cuvaively, consentire, consensu 
suo confirmare? 761, 10. 

Emaipew] impellere. 6 poGog Earige Otppedrepov 
emiyeretiv. 627, 8. emalger to Oupaad ya- 
eiZecbas. 693, 3. 

enarmiacta) 0 twarimas vay yuvaine tav- 
tnv. 609, 1. 

emagiobat]| tEwreav Eavra xai yéver [libe- 
ris] xai cixia [necessariis] éragapeevor. 
709, 16. 

Emeive] ovxt rev Egeryopctvav Eott Te mpa- 
yecre. non hi, qui festinant, res pro- 
spere agunl. 757, ull. 

imelioyerSas] Emekenbeiv roig avrov epoveiict. 
605, 4. 617, 7. Cam Accusativo. i- 
feig of Eoreleexdpeevor tov dover. 623, 2. 
rouTou priacua amreerydueba, 694, 16. 
Hovey emecerdely tate ro Bovaou rH ds- 
omirn tLerty. 728, 3. 

Emeliévas] Errekloies tov maidic tiv dovea. 
610, 4. ovdéva eareftévas. neminem fore, 
qui cceptam litem persequeretur et ur- 
geret. 627,10. — 

Emepwrav. 609, 4, 

sornpedCew. 713, 2. 766, S. 

imi] Cum Genitivo. émi cpiv avray. sponte 
sua, adotoritate sua, teste nullo, sed 
ipsis solis negotium hoc per se agenti- 
bus. 727, 8 ép' Eavrod p. 786, ult. est 
vel pro se, sponte sua, Marte et peri- 
culo suo, vel se adhuc honorem gerente, 
imperio potiente, sub magistratu suo. 
Cum dativo a) ergo, vel ad, ut causam 
finalem significet, wAtv ob sat Oava-res 
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pacnouray YWdésves, GAA’ Esl diAreac. non 
quo necem patri conscisceret, sed que 
eum amore sui accenderet. 608, 19. 
Elevdero Em apercia +h EavTov. 723, 6. 
b) ob. ércciv emt rots dxouciog mabnact 
peadroy arpociaer, i Tes Exoucioss ual Ex 
meovoiag adianpeact. 618, pen. ext roig 
ipeatios dsapOapiiver. ob yestes, quo ho- 
micida vestibus peremti potiatur. 631, 
18. 632, 2. 653, 1. Cc) in. tml va yu- 
pyacin. 661, 7. d) penes, in arbitrio, 
potestate. él trois ray xaTnyopoy Adyos 
Elvat, n Em avrots Tots Epyorg Kab TH GAN- 
Stia rav mpaypdtoy. non posse facere, 
quominus judices pronuntient magis 
secundum criminationes accusatorum, 
quam secundum rei geste verilatem. 
704, 2. aoravra Te ev ddiAw Ex” Gyre emt 
Th TUXN fAdARoy dvdneitas % TH meovoia. 
magis fortuito casui permittenda sunt, 
quam ut ea liceat pradentia gubernare. 
706, 2. e) in fraudem alicujus. 4 race 
Mapaoneny yeyévnrat ear Epxol xeinsivor. 
746, 9. xpnyara rAapeBavorey Em” Epnol. 
791, 10. et pen. 

emCourevew] Tov earBoureioavre MEAever o 
vopnosg Tov cover Elves. 689, 14. EmsBov- 
Acvew Oavarov. 619, 11. pévov. 690, 10. 
2u WoAAD Thy aopadesav wv EmiPovrevouct, 
cuorrovrec. 622, 8. Ta Ex GORA xaTE- 
Levopeiva ual 2ariPeCovrcuéva. 714, 9. 
hv mpovaav [necem premeditatam] éx 
monrrmy [scil. onpeciov, vel rexpenginy, 
vel émriyeipnecrony | Set paved eivas emr- 
Bovrevorcévny [malim éareCeBovrcvgeévny]. 
necesse est, ut multis indiciis aut 
molitionibus antegressis sese prodide- 
rit alicujus voluntas ex insidiis ali- 
quem interimendi. 732, 12. 

éarBounn] #& emiSourtis povetc. 605, pen. 
rig pat EmtCovuans Tov Savdrou pendéver wot~ 
yovov woncacbat,id est, rov EartBovrticat 
auto to Savaroy. ad ipsam patrationem 
necis ex insidiis comparate neminem 
sovium adsciscere. 738, 4. 

émtyivesSat] accedere, supervenire. 72 
vavtia Eortyevopseve ovine. prodest et 
salutem affert succedens priori con- 
ditioni rerum alia nova, isti contraria. 
630, 7. 

Emideiv. 746, 6. 

emidnpactv. 790, 5. 

Emidolov ovra ert pati€w xaud waovelv. cum 
ei metuendum esset, ne adhuc majora 
mala pateretur. 626, 7. & Tay jseraRo- 
raw [scil. reipublice] éEmiSoZog abroic 
towly h Suomenyla paeraBarciv. spes est 
fore ut mutetur —. 655, 5. 

Emenac] Tadra prev ovy Emteiméoregov ma- 
piow. transmittam heec silentiv, animi 
cum equitate et lenitate, majore etiam, 
quam par erat. 640, 1. 

Emideors]| aggressio, invasio. 2h cuventCdve 
Tas rn TOUT EMIECEL. O40, 4. amorge- 
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pat tig boriSicewe. O45, ult. 

n emOuprie Ths TyAwelas apeviprove, TaV Kiv8U~ 
vov xabiornos. 627, 5. 

2mimanciv) emsmadonyras pecprveac. arces- 
sunt, advocant. 620, 8. b) incusare, 
insimulare, éxdvra prev ode ErriKaAw aao- 
ureivas, 658, 9. ob Sinalws smimereiras. 
accusatur. 662, 6. Earixadoupevog. 665, 
1. 680, 11. 

Emintiobas) Ta apZavts wavrayou pstyara 
re émitipese eminerres. 699, pen. 

Emirctoreiv | Epcol prdven Emersare pan Gopersio ai 
waders vopem [id est, em” Epcot proven EXvzre 
+o wpereiobas ev THdE TH vopew |. in me solo 
desiit hzec lex salataris esse. 715, 11. 

zoripeéreia | et petv vad pandepascig Emriprtreiag 
Sed yiyeras i arvyia. si numen ab hoc 
infortunio abfverit. 673, ult. 

Emipcenic] oudevi emyxeAts hv TalTo oKoTELY. 
653, 5. 

Eqricernrng| of Emsyetantal Trav Kanoveywy. 
713595 

Eqrivevew. 632, ult. 

Emiveciv] apapagravevres ay av earvohowa 
Seticas. 663, 2. 664, 1. 671, 6. 

Eqmioguog] rourous voprifery coravrwy avSgu- 
mov Emroenoraroug eivet. 791, 13. 

émicxinrey| mandare, preserim cum 
moriens facit. 2aicxnbavros Tov marpic 
emeLerSeiy roig airou poveior. 605, 3. 
tqiouhmrouct Tysweicas Thicw adrois 
ndsunprtvorg. 620, 4. Eemiounarw iputy ieee 
EauTev. 656, pan. 695, 1. 701, 5. 

éxsoréaag| mandare per literas. 620, 
10. 

Emirndevew] ov meémres ypnore Emitndevovrag 
avroug xaxav afsovcbat. G74, 5. 

Emrirndevpea | ovds rav Emirndevnjecrav Evexe 
Sinai Eopev raovTey MaKdiv TUXEIV. 
665, 5. 

emitiSévar] ACavwrdy bwép avrav emeride- 
cay [scil. ri tryaea]. 614, 7. dgiav 
Sinny vod wabous Tw Eleyarpatvn EwsSeyres. 
homicidz imposita, inflicta poena, pari 
injuriz, quam peremtus ab eo acce- 
ptam toleravil. 686, ult. rovraig 6 Sede 
EwiQein ray Siunv. 691, 2. 

emitipantig] adrot nowy Raranoral nat éqri- 
Tyantat Tav chlow adres cupahepovrmy. 
gubernabart torturam servi pro arbi- 
trio suo et extorquebant ab eo pradi- 
cationem eorum, que ipsi vellent ab eo 
predicari, ipsique statuebant pro lu- 
bitu suo pretium servi torquendi, 
quantum scil. domino ejus reluendum 
esset, si contingerel, ut servus per 
tormenta luxaretur, aut debilitaretur, 
aut alio modo inulilis et inhabilis fieret 
operis postmodum prestandis. 721, 7. 

émvripesov| Evoxas Tod cpivou Toig Emuripetors 
joay. 686,11. 687,6. 689, 1. 16 defavrs 
mavrayod pcyara Th emiriase serinerrar. 
699, pen. 7a apevvopeevm ovdev ovdapacd 
emirhasoy yeyparras. 699, ult. 
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emirebaraw] movnpw iarew emirpepbels aaé- 
Seavey. commissus in fidem curamque 
medicationis. 689, 8. ray¥ ovpsBovAcu- 
cavroy EmireepIivas. qui ei auctores fui- 
mus, ut corporis sui curationem pate- 
retur medico permitti. 694, 4. e an 
émereé Lacey [scil. adrov iarpa] im’ abe- 
eameing av Naptagivar, 694, 5. Ciacd- 
MEV0S HAs TH iarpw EaritpEpoivas [imo 
vero éaureépat]. 697, 1. nal dyaprorois 
tpi Earireépares weet TOU coparos ToD 
Euod Satnpicacbas. 707, 1. 

emiruyyavey] mice ray mpaypdray vor 
Tay exiruxwrov{ pro simplici tuydrey] 
émiBouvreveras. ab hominibus mediocri- 
bus, contemnendis. 622, 1. 

Emipéee] 6 piBog Trav Emripepomévav Nanay, 
impendentium, ingruentium. 627, 6. 
wo oux adrndn tiv aiviay erépegoy [scil. 
mol] tv wovro [scil. aanOi elves, vel 
moncew arn done]. 724, 7. 731, pen. 

Em@ixerpeiv] ov mporepv eeryeigotow. 622, 
pen. Oegeesrepoy emriyerceiv. 627, 7. dams 
32 ual votre [si bene sic habet, pro 
Tere] Emyetentéov. 631,11. 

Ta Emiyerpa exer, ov nv afia. dignam faci- 
nore tulit mercedem. 615, 5. 

emt}npigew] in suffragia mittere, vel sen- 
tentias perrogare, id quod erat Epi- 
slate. 790, 3. 

epaview] soAdovs [nisi potius soadoig leg. 
est] épaviGovra. me solere multos con- 
tributionibus vel largitionibus pecunia- 
riis gratuitis sublevare. 638, ult. 

EgyaCerSas] tiv ovciay ov SinaZdprevov, Ar’ 
EpyaCopeevoy xexTnprévov. quaestu honesto, 
exercitatione rei rustic, aut negotia- 
tionis per mare. 639, 2. 

Egyov] of &rAox cvOpwaros Trois Epyoss ToL Adyous 
eryxourt. 749, pen. 791, 5. 

Epeuvay. 719, 11. 

"EgexSnic quan. 768, 2. 

Egnpany Crew [scil. dinnv]. committere, ut 
contumaciz condemneris. 711, 1. égh- 
pany EcerSau [scil. viv ypadnv]. reo com- 
parente in judicio defuturum esse ac- 
cusatorem, eoque litem illam veluti 
desertam, ad nihilum esse evasuram et 
sublatum iri. 627, 10. 

ev Eentata EdoiDogovvro. 626, 1. 

Eganvevetv] verbis declarare. 660, 5. 

EpyerSas] reds rivag obv EnOc Tig EonBous. 
606, 10. odx ay cig 72 Eryara Hand Tir- 
Sov. 636, 1. elo duouclas aitlas FASev. 
661,10. id +d axdvriov ASQ EBANSH. 
confixus ideo fait, quod sub teli venit 
ictam. 662, 3. 7 wdog cig rov Seacavra 
enOov. 664,11. dar’ odd’ FaSev eet revo. 
ne conatus quidem id est facere, ne 
significatione quidem alla prodidit, id 
se velle. 734, 4. oi redmw Epxyovrat Ear 
Th Tpaypvara. aggressi sint, suscepe- 
rint hance contentionem. 774, 8. 

ioriay, 615, 2. 


ETaipos| mae’ avdet Evatew Sermrvav. 614, J. 

Eroipn0s) ovdels ErolunY xat xaTEIpyacpévny 
wpergiay adrnev. 625, 1. Eroncs craiey 
[pro efev]. se paratos stare, h. e. esse, 
ad tradendum. 777, 2. 

evdatcuia, 646, 4. et pen. 655, 2. 746, 5. 

evdia. 630, 4. \ 

EUSEmS mragayenuc amobvicxe, 615, 3. 

evade rourov GroAAH byeiv momTéa Erriy. 
677, 3. 

sivora| of avridinos nar evvoray xplvovres +O 
metyua [scil. tiv Exdorov mpeg Eauroy]. 
678, 4. ovnéts tiv Eo Exelvo viv avriv 
ELyoray Eig Duds Magee. 745, 3. 

suopxos | maig ov evogxa [id est, eddexwe] dvro- 
peaponns Errat. 608, 11. ipeiy evopue 
yiyerat. cum religione vestri jurisju- 
randi conveniunt. 750, 4. 771, 2, 
772, 4. 

evreTag. 682, 3. 

EUIOPETY | (ai) Efeol VElanTE TO cuqropon TOUTO, ev 
© fan dv airol evarogiire. in quo ipsimet 
vos progressum et exitum haud sitis 
reperturi. 737, 2. 

evpicuety] mpoparess evelcxoucr Tou adixnuec- 
vec. comminiscuntur, excogitant sibi. 
736, 4. viv addrnSeay evpety rav yeyern- 
piv. 741, 1. 7a ypdvn, pred” od opQd- 
rare Evelrnoucw ob TivdxpiReay Cnrovvres 
Tay meayrarayv. 750, 14. 

evotGere. 606, 14. aideicbar tiv ray pandey 
adimovvtwy evcéPemy. oflicium pietatis 
erga nil delinquentes observande. 
656, ult. 667, 2. tig iperépas etoeBelag 
dovets cict. 691, 1. 

evceBeiy] evoeheioSat. 676, ult. 

EvreBig] ovTE Td ipsérepoy evoebég wapete [id 
est, tiv imerépay evoéBetav]. non hoc, 
quo vestre pietatis rationem nullam 
habeam. 759, pen. 

evtuyelv. 655, 6. 

evruyla] viv druxlav aivodpeas big evTuylay 
peractivat. 651, 9. 

evxerOas] Exelvors evry dprevor & om ELLEAAE TE- 
AcizSat. deos rogantes ea, quze exitum 
essent nullum sortitara. 614, 8. evxo- 
feev0g av Tic Tara EvEaITO. 761, 3. 

Epiicdat Trav adrorpiov. 746, 11. 

Exew ra eemixerga. 615, 5. re ahora TaV 
apAaeTnAdToy cuyyvayany EXEL secum 
ferunt, natura sua important, h. e. me- 
rentur. 755, 6. 

Ex dpa] Sed vig ey Spas 7d prtyedog. 630, ult. 
ai ToUTMV ExOpg EyxEtpiCm Euavriv. 649, 
2. di’ aAAny twe ExSpay. non ob scelus 
vere commissum, sed ob aliam quam- 
piam simultatem privatam mihi cum 
illis contractam. 686, 8. 


Z. 


Levg | iega Qvew Avi Know. 612,7. 614, 4. 
Aidg BovAaiou iepdv tor ev 7a CovAcurn- 
pin. 789, 3. 
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Civ] (av xat Crtmwy. bene sibi conscius 
eorum, qu dicat, sciens volensque. 
692, 8. 


H. 


ayticbas] num pro ipnyeicSa:, preire ver- 
bis docendo, et exemplo? 768, ult. 

WDerBas] cav duly ndopeévig 7. Si vos juvet 
audire, si volupe sit. 766, 1. 

ndde] ndioroy avOpcierm poh yeverSar ara 
pendiva, xlvSuvov grept tov caprarog. 761, 1. 

Hew] Tig apapriag Eig TovTov huovong. 664, 
10. ig worAamraclas TovToU cupehopas 
n€w. 665, ult. usurpatum pro redire. 
719, 9. nyoupetvn Tavtny Tv Tipewpiay of 
nuew Trav nceRnutroy. 756, 9. ep’ tuts 
iinovew tLamarncovres. 793, pen. 

‘HAann] dvabas cig civ “Hani rev Secpro- 
Serav. 774,11. 

nAriBio¢. 630, 16. 

nMikia] ev rouTw The hAimiag xaecrares, év 
@ xedriaros ppovely abrav elo ra wedypard 
eict. 622, 4. airh f HAinia rov véov naré- 
xowe. 696, 5. 

WME] mercToW pera Tov HAinov dnovriCey. 
661, 7. 

iystea Tap tyetpav yiyvoeévn, est, aut pro- 
cessus temporis in longinquum, diutur- 
nitas, aut differentia temporis, h. e. 
quod aliquid hoc die, non alio fiat, ne- 
que citius, neque tardius. 740, pen. 
autiy tavtny purakavres tiv  ipctpay. 
784, 4. 

To ipeicu The HaTnyoglas EuauTIy amrecTe- 
pnce. 669, 1. 

nmreveos] ig Thy Horeteoy SiabiBacas, est, aut 
in Epirum, sic proprie dictam, partem 
Greciz occidentalem, Illyrico finiti- 
mam, aut in Asiam minorem, trajicere. 
730, 11.745; 2. 

npwg] ovrre Seode, ovS Hpwas, ove” dvpaarove 
deicaca. 619, 2. 

nodysog| ai cupeogat nat rods novyxloug ToA- 
perv BiaCovras. 659, c. fin. 


eS. 


Saracca] reopéas wragédwxs tiv viv xal viv 
Saraccay. 685, 6. 

6 Savacinws timrev. 693, 20. 

Savarov unyavoayrtyn paeudnos. 608, 17. 
oe Ew Savarw, AAN Ent piarpas. 608, 
pen. airdg Gavatos, genus et ratio mor- 
tis, panvier adrev &£ emiBovaig amobaviven. 
626, 5. 631, 13. Oavaroy ra panvutn Sw- 
peav amidocay. 729, 5. 

Savarouv. 676, pen. 

Oapynria. 767, ult. 

©apyndkcav | mensis anni Attici penullimus. 
786, pen. 

SedoOas| > pivos ovv avnnes tig Tove Oewpetvans. 
672, ult. 
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Oetog] cide Osta undic rH Spdoaves weorminre: 
aceCovver. 674, 2. ov Sixatoy rag Ociag 
Teor Boras Ssanwrve yevicOas. 674, 3. 

S506] rote dard ra Sea onpasions. 748, 3. 

Segareia] ei ravrny tiv Oepameiay Oerumed- 
cairo. hoc medendi modo si se patere- 
tur a medico curari. 689, 10. 

Degude] clrm Oepedv xak avdpetoy avOpwaroy. 
652, 4. 

Seppedic | Oepeeorepoy eorryerperv. 627, 6. 

ecobérng. 774, 11. 

Snpevew [scil. ra iyyn Tov wpaypatos] nat 
emt cpernpev vorovoelv. 773, 12. 

Svew. 612, 7. 790, 2. 

Supoiv] denction tiv corpeoviccs +3 Oupeovprevov 
rig yraypang. 643, 3. 


I. 


idciprog. 689, 11. 

tacig oun Eco. 757, 4. 

iaredc] Edencavtas THY Euhy aruylay larpovs 
avis yevecbar. 640, 3. rovnpo taren 
Emrireepbels aartOave. 689, 7. 0 laredg ov 
oveds Err" 6 yee vomeog aronuE avTov. 
694, 8. 

ids0g | iSiav viv cupaopay, nabagay dE viv ad- 
Awxaracricat. tollendo homicida efli- 
cere; ut cuncta civitas piaculo repur- 
getur, tametsi sic faciendo, reus in sua 
privata et singulari persona, infortu- 
nium aliquod, ipsius solo corpore cir- 
cumscriptum, neque latius emanans, 
patiatur. 629, ult. +3 tSiov SiampakacSas 
[scil. dsapéepov]. 734, 2. 

idvar | Osa tig atic Bacdvov tay bm” éod. a 
me eidem tormento subjectus. 722, 10. 
Epes yap xalemt roy Tay ueTHYyCpwY Adyoy. 
accedam ad prztensionem accusato- 
rum, h. e. criminationem eorum tan- 
tisper veram habebo, veluti pedibus in 
eam ibo. 734, 13. 

iegorrasety. 790, 2. 

tegoc | év Tlereaset ovre teed Suew Aci Krncta. 
612,7. 613, 6. tegav xromiic yeypapepeé- 
vos. 626, ult. Sianwavovres re tere yive- 
cOcat Te voprtCopreve. 749, 1. bepots mrapa- 
TTAVTES TOA xaTapavets EylvovTo pon 
orto ores. 748, pen. 749, 4. dn Err 
Smrov ovxt uddArMoTa TH leek EylvEro Exod 

Tra pBvT056 749, 5. Labi 

inayov prbeog THY Ovroy amroGEBAnnev. 626, 11. 

ixavang mepuxores. 622, 3. 

tva pro ubt. 766, 4. 

icoy Hv poor. NUM significat inde Hv? decuisset 
me. 710, ult. 4 Wipog tooy Sivarar rH 
SodAcy amonrevavrs wat roa erevOepoy. jus 
aquale, parique cum severitate pronun- 
ciatur atqne exercetur in homicidas 
servilium corporam atque in ingenuo- 
yum. 728, 4. ta #& icov yevopeva rod 
pevyovres paArAGy Eoriv 4 TOU DtwKovToS. 
in momentoruin equalitate, aut in suf- 
fragiorum paritate pronunciari solet 
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secundam reum magis, quam secundum 
accusatorem. 730, 1. 

igracSas| pro tivas. Eromeo oraity. 777, 2. 

ioyuew] Ere rod cduaros irydovres nh ux 
mpoamroncines. 756, 6. 

ioxupig] 1 dinn icyvegorépa rod Simatov xal 
Tou adnovs. jus ipsum et veritas ipsa ce- 
dere debet judicum sententix. 762,11. 

ives] paveedig +a tyyn rig imo Liag sig rov- 
Tov pégovra. 648, 4. +a Tym wrod poveu ovx 
els Eat pépovra. 656, 3. 


K. 


xaSaieey viv oixiay. a pollutione furferis. 
784, 2. 

xadapoc| xadapay viv moAW KaTaoTica. 
629, ult. 631, 16. xaSacgog mavrov ray 
éyxanudrov. 656, 12. 685, 2. 686, 15. 
woig pan uabapors rag yeleag. 709, 10. 
748,11. 

xaSevdev] peragere noctem alicubi, tam- 
etsi pervigiles, neque dormias. 654, 
pen. 

xabioravev]| ev Sadopa xaracrivas og Hx 
ora Exenv. 605, 6. Tov ayavd poor apdG 
rourous xaTaorivar. 605, 9. adrol ours 
Kaveoriow avridinos Kat poveig TOU ma- 
wpég. 605,11. warranh fv abra, tv emt 
Topveioy EehaAe xatacricev. 611, 9. 
Exouriwg avrg eg xlySuvey xatacrés. 641, 
5. xopnyig xarerTaSny sig Oaeynaia. 767, 
ult. 

xawas] Kaworara yae, Ef KPH RaWvoTaTS 
PadXov fh Kaxoupyitara elaeiy. 650, 4. 

naxodatpeovia, 746, 6. 

naxdalnay| orm xaxodaluwy. tam miserum 
in modum stultus, vel potius furiosus. 
725, 13. 

naxowaSea. 666, 5.714, 2. 

xaxomadeiv ra caHpatt. 703, 6.713, ult. 

xaxdc] wply év Ta xaxa idn hy. 614, pen. 
619, pen. 

nanorexyeiv. 616, 5. 

uaxorns. 761, 7. 

xanody) maicacbat xanovdpeevoy. 720, 8. 

4) xanoveynaa av Ennpuoceto. 642, 3. 7d 
amoxreWve pact bya nanoveynan Elvas. 
708, 5. 

xanoveyos evdederypetvos pivov Sinny dedya. 
707, 6. Evoyos TH Tay xanodeymy vio. 
707, 9. of Emrtypstanral ray xaxoveyar. 
713, 9. adverb. 650, 4. 

xanrely] xdriceig ag xadrsioSas [scil. roy pev- 
yorra bard rot Ssamovros] Ede. 784, 10. 

nando] xarrlwy y' Fy aira 6 xivBuvog. inimi- 
cum actione forensi ulcisci, multo uli- 
que fatarum ei faisset gloriosius, quam 
ex insidiis tollere. 734, 5. 

Kadai] obx av nares elye roig cuviticr. es 
wiirde ihnen nicht wohl dabey zu Muthe 
gewesen seyn, sive, sie wiirden tibel ge- 


Jahren seyn [you would have fared badly 
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by such an affair]. 738, 1. 

xara] aapray cig Eavriv, peaAAov, 1 Kare 
Tiy dyeapriay, Eauriv reTyn.wentar. quam 
pro magnitudine et merito  erroris. 
676, 4. adrig ual abroy Tov AOUY TrEgroLN- 
(£05. ipse ultro, sponte sua se navi 
commiserat. 715, 12. dmeredamovro per- 
dev nar” euch xatafevderSas. 721, 6. 
ubi notabilis est redundantia praposi- 
tionis, que jam in verbo inest. 

Karaywacney] pandev dvocioy and’ aioyeiy 
xavay/re. nolite pronunciare me reum 
esse sceleris impii, et infamis, h. e. 
ignominiam ei, qui commiserit, consci- 
scentis. 639, 4. od xaraynodg avrog Eav- 
vov. non diffidens ipse suz cause. non 
prejudicio suo semet ipse condemnans. 
695, 6. pévou Suny xarayravat. in causa 
homicidii contra aliquem pronunciare. 
710, 5. xarayivres tov avdpic tov Oa- 
varov. mortis in eum dicta sententia. 
727,13. robrov xartyvwcro pty dn Sa- 
yares. 739, 10. 

naradiaey] 2 abrol teyw dwedinacay, Tad- 
Ta nEAEVoUSW Das xaradinacat. T91, 4. 

naradoneiv] adrig xaradoanSels poveve Elvar, 
avociws ahairopeat. iniqua homicidii pa- 
trali suspicione oppressus, 630, 14. 
eixitws tp ipadiv naradoxodpaat. 631, 1. 
645, 7. 

xaraxpivew] ind Tov vouov xaTaxénerras. 
peremtorie definitum, cautum, sanci- 
tum, est. 658, 1. adri  AAinla Tov vEéov 
xaranpivet. 696, 5. . 

xararaeBavely] Edy Tig AAAn cupehoea naTa- 
AapeBayn adrous. corripiat. 630, 6. b) 
tenere. ob” ind rod véou xararapeCave- 
cbas pnoi. negat se a lege teneri, nisi 
malis reddere, condemnari. 672, 12. 
c) deprehendere, invenire vestigatum, 
indagatum. tay’ Gv xatadapeBavnras. 
forte fiat aliquando, ut verus homicida 
reperiatur, convincatur, condemnetur. 
637, ult. d) condemnare. éav 32 vy xa- 
rarnplels amodave. 636, 2. 651, pen. 
Tove avaitious xaTaraboyvTas, TovG alrious 
&pitvar. 657, 2. 677, 3. obx, av amond- 
onre nyatis, AAA’ Edy nararabnte. 683, 
3. 6. ult. ob3 orag Sinatog Dp’ dud xa- 
Tarappaverbat tort. 699, 14. darordew 
parr  nararapeBavery dixasol Eove. 
700, pen. 

uararsirew] avicia oveldn Tog waist xara~ 
Acid. 636, 3. oddevi obdev mgorrpomasoy 
naranreifes. 683, 5. 

xarannpipnos| pandéva abray &MOAUT 6 [A0V 
parroy i xarartLysov ely, in horam 
neutro magis absolutioni, quam con- 
demnationi locum esse. 700, 12. 

narapayvSavey tiv vonov, et xaAdS Err as. 
711, 14. 

Katapeaprupely. 634, 2. 6 HAT ApLaeTUEAY pAou 
dmvoros ednreyatasr wy. 656, 1. 710, 1, 
2. ei rovrou xaTeapTipouy & pandapacic 
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ndew. 742,1. 749, 9. dv8pi¢ aept Savarov 
evyovros Te feud, warapaap rugicdd. 
758, 5. ToUTOS Epkov MATE LapTUpCUY of 
federupec. pro his adversus me testa- 
rentur. 779, 17. jan moras narapaapru- 
nels. oppressus testimonio testis ejus, 
qui nulla fide dignus sit. 654, 6. 

xarapovrouy. 718, 9. 724, 12. 

nara nevdg ey ddarnarcioy. 768, 5, 

xararievar] vi mone wager narabio Set 
videri de republica bene meritus, ejus- 
que gratiam promeritus esse. 734,(3, 7 
Tidn xaveriSer dependebat. 744, pen. 

naradbavns| +5 mecypac Urrepoy xarapavis 
iyiyrero. 739, 8. xarapaveic Eyévovro ovx, 
ociot ovres. 748, ult. 

narapedyew | amr ogee elo tive GAAnY oarengicay 
xpn He Karapuyeiy. 650, 3. Eig tiv bpsé- 
TEGOV EAEOY narapelya. 660, 7. 670, 4. 

xarapuyy | wot sv KaTApuyHY qWoNceTas GA- 
Ao8s. 606, 11. 

aatabevderIat tog. 654, 5. vA ex @OoAROU 
narebevopaeve, | 714, 9. obro¢ ty 6 xava- 
sbevodpazvos Exod. 720, 2. 721, 3. 6. 

xaralnpilerSar] cum Genit. 610, 14. 

xatarlnpicic. 606, 5s 

ai Aisa mann xevevrasy dia Tovrov ow- 
Gives. 723, 7. adrig nareioey éavrod. 
ipse sese indicavit. 739, 4, 

narrepyater Bat] ovdels é erolpany xal xavkipya- 
cpévny wpereiay apiimey. jam confectam. 
625, 1. 

xatéyew] appellere navem ad terram con- 
tinentem. 715, 6. et 15. 

Karnyogeiy Te yeyovira] rem gestam indi- 
care, edere. 610, 2. ig arto 70 mpaiypo 
uarnyopéiv. in Causa manere, accusationi 
crimen alind nullum adventitiam im- 
miscere, sed illad solum docere; de 
quo agitur. 767, 1. evdei¢ av xarnyé- 
gous [id est, EXeyar | Eivab, 780, 5. 

xatnyopiay dvrt riysmplag & amrovepeouer Th m6 
A. non saccurrunt reip., non ulciscun- 
tur ejus inimicos, solam de iis querendi 
facultatem relinquant civibus; confi- 
scata autem bona ipsi inter se divi- 
dunt, fractum accusationis civibus eri- 
piunt, 767, 4. atras ab narnyopias ovre 
Kaebrog bias, outs mlorews, 767, 6. 

narropur ce} emi th EuauTou dmaidin gay 
ert _hecropuy, Shc oa 666, S. nypsty Tog 
yoevow, ob Cavres im abrod naropwed- 
yoEda. 677, 9. 

uarwn| roig Bests ois Karey MERELY, 620, e 

uciobar] Taw bv TH vojam neintver. 709, 5 

Kexpomts puan. 768, 1. 

népdog | Thy connclay Fou Keedous wpoTspea- 
TES. 632, 2. 

undeotig EuauTov, gener meus, a dédwxa 
Thy Suyarépa. 769, 10. 

unis] ef dé Seta unris 7@ Spacavtt Teormt- 
mret doeCodvet. sin autem deus mentem 
hominis »quem puniendum et perdendum 
decrevit, ita occescaverit, ut facinus 
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impium committat, cujus dedecus ipsi, 
velut adspersa quedam macula, elni 
recusans, insideat. 674, 2. aon omée 
amavroy Tig unrLdog gig Lyetig dvacpepopet- 
vng. 677, 2. 

mentee] abavoug ovrog TOU xnpiynaros. 
653, 6. 

ungdacey] 0 natnodpyniec ay dungiocero, 
642, 5 oe Exnpicrcovro pees TH TOUTOY ove 
wat dro Kaxoveyor. 653, 3. 

xvduvevew tig spuxis [subandi xivdvvov]. 
652, ult. tov unduvedoyra qwepl EwvT® ayd- 
yun Tov nal eZapeaprety. 705, pen. mivdu- 
vevrAYTES TOUS ErYaTOUS nydUVOUG. 743, 
15. uenwDuvedoe ren. 742, 9. 

ulvBuvos} 2v ob mic 6 xivDuvog éxxot Ry. in quo 
summa cautionis erat, cardo salutis 
mihi vertebatur. 725, 15. departs Sa- 
Meacrcersat Ta eg uivOuveug HMovTa Mat 
7a tm mwduvoy. res foris domique in 
bello et in pace. 748,7. et 15. 

uriwrtiv| xaibavres doragviovrat, i cuyupt- 
ara Tos Secmerats. 643, ult. xAearov- 
ot tolg pénvooyvrag. suflurantur indices 
sibi adversos, eflicientes, ut quoquo- 
modo de medio sublati, nulli usquam _ 
locorum conspiciantur. 723, 14. 

arias | rei ad judicium citatio, aA4cets, 
doug narsicbas EE. 784, 9. 

xhom] isgaiv wdomriig [subaudi yeapiv] ye-- 
pA fApAeVos» 626, ult. 

xo1veG] Tavra aasdevery roy vidv, EE av paArs- 
ord TO noWiy wpeArcirat. resp. ornatur. 
661, 3.74 rig wirsws nove [scil. wed- 
yura vel Uddopa| rodros miorebovres. 
res ad salutem reip. summas horam 
[divinorum ostentoram] auctoritati 
committentes, ut agamus aut omilta- 
mus, que imperent aut dissuadeant 
illa. 748, 5. 

nowoves xal CUARK Top ris dpanpriag, 676, 
6. Tov EmPovrcica: roy Savaroy ob3va 
nowvevdy woncac bar. 738, 5. 

noAaEwW] TovToU paguaxov rd avdig, post- 
modum, xoracas. 757, 3. 

Keately vse aired edivare. ne sui quidem 
ipsius compos erat. 718, 1 

upeccivac, 699, 6. 

xeverat] num pro daaroxgivecSas, audiri 
disputans ? 765, 16. 

ugioig] odéy ay ris ipa egg uploems 2a. 
nil oporteret vos hac in causa senten- 
tiam rogari, vel jus dicere. 696, 4. 

upirng| Tore OE pirat ray aAndav. 758, 3. 

Krhowg Zev. 612, 7. 614, 4. 

uvBepvay | Sinn 8 xuBepvicetev. G11, 4. 

Helos Tig Woarrelag. 658, 3 


A. 
Rayycver | Eheryoy Tavranréee didacxaroy xat 


Kexpomida vanv. per sortem addictus 
mihi fuit Pantacles magister, qui pue- 
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ros, meis auspiciis saltaturos, doceret 
saltare, puerique tiibus Cecropidis, 
quos ab illo magistro wre meo docen- 
dos curarem. 768, 1. 

Aaleatwe] do parirra dvayvras AaDparorare. 
619, 13. 

AapeRavew] drAL ual worrduts non Anpdet- 
Cav Emr avTopwpw To Savaroy avrou pen- 
xavapetvnv. 606, 1. 608, 18. ay tiv dan- 
Gciay ovx cianesr. percepit. 608, 6. Sé- 
Aovros Emov EAEyKOV AaCEty TOU mpdypec- 
ros. 610, 11. weptyevozrevos D8 xal ov An- 
pbcic. 635, ult. 

AapeTreais xopnyourta. 638, pen. 

AavOavery| namie Spacag [id est, wera +0 
deca] ual Ancew doroxtelyag [id est, 
ort aoréurewe]. 627, 8. 

agmrig| aanOi petv, Aewra OF wal den. 
678, pen. 

Agsrougyia | oud" Horivos Agvrougylas % WAS 
Evdeng yeytvnras. 744, 6. 

AiBavwriy imip tavrav éweridecay [scil. 
7H eoxaen|. 614, 6. 

Aiboy aira EveBarov Eig civ xepadrny. 717,13. 

Aoyos| audickirnewy xat Adyous, excusatio- 
nes, subterfugia, tedimov. 712, 8. of 
TONG aVTOLS TEP THY aUTaY det Adyous AE- 
yovres. 729,11. Adyw cida. fama novi, 
non aliunde. 742, 4. év 7a trréew Ady. 
770, 7. e£ertyxew Tovs AdyoUs TOG Epyoss. 
791, 6. 

AcsDopeiv] EdotSogovvro ev Eenpriz. 626, 1. 

Aves] ef EAcAUgeny. Si sinar, vinculis liber, 
ire qua velim. 710, 8. ci @gauss of AueI- 
evo. mancipia illa emturi, 715, 2. od” 
EAUTOV EMT [AVOV OUYA [LEVIS AVoTarsat. De 
septem quidem minarum reluitione se 
valens a creditorum importunitate et a 
custodiz molestiis liberare. 734, 22. 
GAN’ of pirat EAUcavrO avrov. sed amici 
expediebant eum, ere luendo pro ipso. 
734, pen. 

Aupaciversas| abrov Sedepeévou ual Avjraivoe 
potvov. 73d, 4. 

Avan} inavas AUwag ual povridas EuEBAn- 
xev [scil. Euot]. 630, 9. 

Awmodutns. 707, pen. 


M. 


pealverSas | Erweedvouy xai ovx Euatvovro. non 
stulte, sed yel maxime sapienter age- 
bant. 632, 1. 

paaxaei@ey] beatum reddere. 651, pen. 

poauges] rorcirov Emol +o pramgoruroy tng 
amoneizeis errt. respondere si quam 
copiosissiine velim, nil tamen habeam, 
preter istwe pauca. 736, 1. 

para. Vos Se 

poavOdvew] jar paadelv viv dorodoylay. non in- 
tellexisse. 678, 2. 

poagrieovras| antestantur, cogunt, jubent 
testari sibi de facto. 620, 2. 

peaprugia] Emi vais romurass pamptupiasg ov 
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Racavigeras, arn’ edsidegor adievras. 
645, 5. 

paxaipa| Eyxararinay thy payatpay th 
rHayn, aero devywv. 739, 1. 

etyaroppocivn ToD yevoug. superbia, magni 
spiritus ob nobilitatem generis. 693, 2. 

peéyas] ptyiora Tenpenpice maperyovre. 610,7. 

p4£6n] dorespia rig pxeOng. quod nondum usu, 
sive suo, sive alieno didicerunt, quam 
luctuosi casus e temulentia exsistere 
soleant. 693, 3. 

pebicracbar] viv druxlay airodpeat cic ev- 
cuyiav peracrivar, 651, 9. pediorape- 
voy Fav Tpayudrov. mutata rep. 655, 8. 
Ti yopany EF oeyiic prtOioravew. 740, ult. 

pedvew. 717, pen. 

irew roig xarm Sects [subaadi rovrwy] of 
nolxnvras. 620, pen. 

fatAETaY pera THV HAixov axoveiCe. 661, 6. 
pandiy tmodeiorecn TolTwy petheTavTES. 
cum nos non minore, quam hi, conten- 
tione virtuli demus operam. 674, 7. 

4tt& TOU aAnSovs, secum habens veritatem 
veluti sociam quandam, éfovAero ma- 
oxew et te dé. 729, 4, peeta sig aAn- 
Geiag. mit Grunde der Wahrheit [with 
grounds of truth]. 732, 20. pera raw 
vopeay TaV Uperepwy dmroréras. in optima 
forma juris civilis perdere. 733, ult. 
oT ws dyadty tors peeTa Keoven RacaviCerw 
Ta mpaypara, 740, 1. 

pata Ralvev] alia e navi in aliam transcen- 
dere. 715, 7. 716, 1. 

pasTacarnrew Emidogos avroig Eorly i ducmpa- 
yia. 655, 5. 

peraRacis cig +0 Eregoy wAciov. 715, 17. 

zetaBorn] commutatio reip. x tay peTa~ 
Corey —. 655, 5. 

Merayerrviav] secundus a prime mensis 
anni Attici. 788, 5. 

poerarapCave | adrot Te an preTaAraenre THis 
wourou prtagiag. O77, 8. d 

AETeLpecresy | Opeiy prerapsrncal Err. 757, 2. 

(ETAVOLEW] poh Thy duaeTiay WHrE eTavon- 
cayres. 657, 5. ev TOS aynnEoroIS WAEOV 
Brdbos +d preravoncat. 755, 1. 

i eTdvore THY ToLOUTAW EoTly aviaroG. 657, 6. 

peraxercilerSas| inter manus tractare, ja- 
ctare. Tov EauTay povéa peetanerpiCopcevore 
615, 1. 

poereyyuay] of uereyyuncaevot, die Birgen, 
die sich. fiir die Bezahlung der sugesag- 
ten Geldsummen eingestellet hatten [the 
sureties, who had made themselves answer- 
able for the payment of the sums]. 792, 
pen. 

paeréoxecOas] acBaig ual Sincios puerépyopect 
Tov povéc. 609, 7. 

petox0G TOU povov. 676, 9. 681, 2. 

7) panvipaa Tov advrnglav ipeiv meorrpipopecs. 
691, 9. 695, 1. 

panviet 6 Savaros abrov ef émiPovang avova- 
vovra. 626, 5. 631, 14, wrEmrovcs Tors 
panwovras, 723, 14. 
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panvuTic] Wa par penvethe rod Adinhunrog yé- 
mrat. 632, 4. 651, 4. 722, 1. 3. 5. 16. 
pi Sqorcimer Sas panverag nar? euawtod. 
70s, 11; 

penxavicbar] an arak, GAA ual morrdnic 
non Andbetcay em avtopwem Tov Exetvov 
Sdvarov penyavontyny. 606, 2. & cuvide 
Tavtny TH hysereew warpl Sdvaroy panya~ 
voorévny pagduoc. 608,17. tov Sdvaroy 
Tos MEALS uNYaVaVTAl TE Kal DapacHEre~ 
Court, 619, 11. otros é£ emiPovatic cuvé- 
Seay radra nal Eunyavncayro war enov. 
717, 11. Tore oderm ciirws Emerenyadynro 
avrg. 731,18. obu dy wor Eunyavncavro 
TL Y TH yexepatioio. commenti fuis- 
sent. 732, 4. panyavavras ig” Et Adyous 
Levdeio covriSévres. 767, 1. Tour ode Ex” 
Emcol wparov Eunyayncavro. 783, 14. 

pnxdunpa) mis ay en rovroy Seworeca pen- 
xavnuara. 712, ult. ovderd unyavnuart, 
oid” dorarn. non fallaci quodam et vafro 
commento. 715, pen. 

puiatve| waong Ths wéAEws Ur avToU patas- 
vountvng. 623, 4. pesatve riv ayvelay ad- 
Tay. 629, 4. 638, 3. wepiopay macay Tiy 
TOW parcwvoprévny. 659, 5. 

fiagia | piaculom homicidio contractum. 
abavica tiv abrou psapiay Onze. 644, 2. 
Tiv EavToD prsapiay €ig dpedis Exreéfas. de- 
torquere, velut rivum alio derivatum, 
quam quo tendebat. 647, 11. daroAverds 
Tig ume Touro casagias, id est, TOU pxid~ 
oparos, O pépew vaep rovrou avayun fv. 
648, ult. 

fap ual dvayvoy ore Elo re Teen Trav 
Gediy cicitvra. 629, 3. Tov prraeav TH Hx poveo 
amodovres pnves. 702, 1. 

placa] Amavres To purdzparog avayo- 
povyros eg ie. 623, ult. od seoriney 
placpee elo rods iMougs oinous sicdyovras. 
686, 6. 70 TovToU piacpun EqreLeoyopucda. 
694, 16. Siarrdaciey xablornos 7d poiacpee 
Tay aditneiwv. piaculum a diis peenali- 
bus vindicandum. 701, 10. pri xabapot 
Tae KEieas OvTES, HGAAO Tt pelagpee ExoV- 
veg. 748, 11. 

peixpog | emt cyainpoy doroveelv, descendere ad 
minutas quasque suspiciones, easque e 
dictis in utramque partem colligere. 
773, 12. 

feiceiv] tis odu ose roucde fam OAD Tiecov 
picourvras avrov. 632, 6. 

pncwmaxsiv Tay Eoreordev. 627, 2. 

f4ov05] Encl prdvn aororeAeynmcevn. 606, 6. 

fox Sneia rod tated. 689, 8. 


N, 


Negativa geminata infitiatur. odx, gv aaro- 
, > ” 2 e 2 , c 
uym, ox Eorw && wy ErheyxSncovras ot 
xaxougyouytes. si absolvar, non ideo de- 
erunt modi maleficos convincendi. i. e. 

; 5 
ob Sia rovre dmoghropaty EAEyywv medg TO 


nararapePavev Tos xaxoveyouc. 656, 6. 
vexpoc] vexeois armaipoucs cuvruxivra, 652, 5. 
vEmew| EAarzoy Eveuav to reQveat rio Ev 

TO view nEyeevav. Minorem cwso satis- 

faclionem, minore luitione jusserunt 

eum contentum abire, quam eaest, que 
ipsi in legibus, ceu debita et legitima, 
addicta et consecrata est. 709, 5. pun 

Epuot velunTe TO aoopy Toro. negolium 

hoc mibi arduum et inenodabile ne im- 

ponite. 737, 1. 
véog] defor rou Tmagowvey Tovs vewrigoug TOV 

apes Buréewy elnoregov. 693, 1. modroi véos 

cwppovoryTes, @OAAG SE mpecRUTaL Tages 
vovvres. 696, 6. vedregos Eyw, n Bore SUva- 

oDat tiweely Exavta ixavag. 746, 12. 
vewe Ths Adnyvac. 785, 6. 
vewrepiCew cupadéiper Trois atvyoUct. 655, 4. 
vitiog. 666, 3. 
unav] Tov aAnovs vindoSar. miissen Un- 

recht haben miissen gelogen haben, wenn 

man auch gleich das groste Recht von der 

Welt hiitte [must be wrong, must have 

spoken falsely, even if one had the great- 

est right in the world]. 752, 2. rig Stung 
wniodat mae TO aAndés. sententia ju- 
dicum, quamvis inique, cedere et suc- 

cumbere. 764, 11. 
vopriCey | Seanwarvew rH leod yiver Das Te vopet~ 

Copeeva. 749, 1. rev vopasCopnevoy Sexo ds0- 

porapzévoug. ritu vetusto sancitam. 753, 

12. 759, 5. 7d vopesQopeeva nal 7d Setov 

dediac. 763, ult. 
vope420¢] homo frugi, pudens, temperans, 

civilis, cui mores sunt cum legibus seu 
jure civili convenientes. 639, 3. cuy- 

KE TH voyen Tov avOpwawy. 686, 1. 

687, 8. 690, pen. Eipyerdas Tav vorpal. 

abstinere se locis iis, a quibus homici- 

das abesse par est e ritu vetusto, 782, 

20. 783, 6. 786, 3. 
vornodérng yeverdar ob provog EtdApnoas. 

711, ult. imoypapparers Trav vopnoberaiv. 

783, 1. 
vope0g]| Trg vope01s, OLS Taps Tav Seay nat Tay 

meoyovay SiadeLdpeevor —. 606, 2. legum 

Areopagiticarum de homicidiis predi- 

catio. 711, 6. sqq. 761, pen. 
voreiv] THy aSAiay ual rereuTalay voroy vorwy. 

620, 5. Srav vordcw, byes yevopeevos Ta)- 

Covrat. 630, 5. 
vores] €i¢ voroy Emmrimre. 615, 4. 620, 6. 
hw ode donprog tv. 655, 1. 


W 


Eévos] yépwy at daroric wy, emt Lévng ara- 
xevcw. 636, pen. 


Oo. 


08e] pro tym, Semtinws dictum, ut gramma- 
tici usurpant, 766, 9, 
Z 
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odd] vig avrng 680d [subandi 84]. eadem 
via, hoc est, opera. 612, ult. sig viv 
Oday Tey axovriov LarerOwy. 680, 13. 

oineiy thy coheréeay avrav. 744, 4. olnodyras 
ev ToS TorEpators TOLG D pater Egors. 745, 3. 

oineiog| nderay ye obuetoy odhiot TO Kandy ha- 
wicecOat. fore, ut patesceret malum pe- 
nes ipsos domi esse, facinoris auctorem 
cum ipsis proxima necessitudine con- 
janctum esse. 610, pen. oixsiay tiv T- 
peaplay hyncapeéyoug. uno quoque vestrum 
existimante ad se privatim pertinere 
cedis hujus vindictam et pre aliis sibi 
incumbere. 629, 8. tis eaura apagrav, 
cinsiass cupapogais uéypnras. infortuniis, 
et in ipso manentibus, et quorum cul- 
pam alii nulli, preeterquam : sibi, referre 
debel. 664, 6. dow at xEtpeg adta rod 
oidngov oiuesorepat eict, quo propiore ne- 
cessitudine manus cum eo suz conjun- 
ete: sunt, quam ferrum (manus sunt pars 
corporis ejus, quod manibus ad caden- 
dum utitar, ferrum est adventitiam), 
et quo habilius quisque manus agitare, 
validiusque impingere norit, quam fer- 
rum, hoc magis—. 695, 15. oixetov +6 
dpadeTnad Fo aplaver madRov, 1 ra dprv- 
vogsévw. residet penes eum magis, domi 
ejus habitat. 699, 1. 

oixia] cognati, necessarii. EZwAsav éavra 
nai yéver neck oinia emragaprevog. 709, 15. 
mplv rhv cintay xabagar. a pollutione fu- 
neris. 784, 2. 

oixzog | fortunze alicajus, salus, prosperitas 
rerum. Cav dvOpwarog dvarpomeig Tov olnov 
yeyove. fuit fundi mei calamitas. 630, 8. 
éy olxw xeBevdov domi noctem exigens. 
654, pen. 

oiureipev. 659, 2. 

ag olpect, ni fallor, aut, ut facile est exi- 
stimatu. 612, 6. 

duynpag| ovdelo Corig obx duvngdrEgos Eig riv 
mexew ty. cunctantior, verecundantior. 
644, 8. 

aby drESeov ywdexwow, év ai tick. 619, pen. 

bpno10g | TExpanera Tots pecerucw oeeoce [id est, 
rails paneruelarg cvpepova]. 781, 6. 

Oaoroyely] Te oreoroyoupeeve TAY Mmeaypra- 
voy. causarum, de quarum jure inter 
omnes constal, quarum jas certum et 
in confesso est. 658, 1. Totg Adyoig TOUS 
fAdpruecs os,odoyouvTag, Hal ToIg peceruct 
72 Epya. testium cum meis predicalio- 
nibus consentientia testimonia, et res 
geslas auctoritatem testiam approban- 
tes. 781, 9. 

Gpomrarpios aderdec. 605, 6. 

opemeccsos. 709, 11. 

oveton rots mach mararet|are 636, 2. dverdoo 
Epaal amepieSecay nat rote Exeol meorhnouew 
sig Tov Amavra Choy. 714, 3. 

ovivnot Tx Evavria Eorvyeyepreva. conditio re- 
rum priori contraria succedens salutem 
affert. 630, 7. 
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Gras} Eluotig pty, ode ovrms 3° améureivas 
tametsi probabilis homicidii suspicio 
me premat, non ideo famen vere sum 
hbmicida. 637, 1. é% tay cinéray pas EAEy- 
KEY Teor mToLOdpLEVOL, Ux ElKdTaG, ZAR 
OvTWs pre dover pacly Eivat. 655, 10. 

omrne. 718, 4. 

Opa lid est, xgive, eZerdew] cotas mporn- 
HEL TH mpcypacree. 678, 6. 

opyhi pacirrov H yeipen aréSavv. 739, 7. ed 
Rovasier Gas meoregov, at par Kev oeyiic 
xat SiaBoric. 740, 6. 

opyiGer Sas] odx lowe B71 avSemnareg oey1Go- 
peeves eb ywoin. 740, 8. 

opeyer San Tay ob mpoonxdyray. 638, 11. 

opdoty] oray dvev xivdivey, sine trepidatione, 
Siamparrovrat rT, Aarrov deSouprévoug [id 
est, xaropsovyrac], prosperius res suas 
peragentes atque rectias. 706, 8. 

opSag yravas, id est, capac, angiBaic, Be- 
Caiws. 634, ult. 

Senos | Sonos nal mlorecw avayudcew. 778,12. 

dguwrig | axovover Tov opuwrov. scribam au- 
diont formulam jurisjurandi recitantem 
et juraturis preeuntem. 770, ult. 

beady Ear aAdov Advoy. 680, 8. 

oewetvy] de navi, stare ad ancoram. od 79 
Wrovoy weer. 715, 7. 

ogui€erSas| ad terram appellere. 715,17. 

6g0g] 70 axivertov Lm raiv Span eLeveySév. 661, 
11, 

oppwoety. 670, ult. 

ériog] xarapavels Eyévovro ody dotor dvrec. 
748, ult. 

ovcia] rig odclag AdEw Exorncdnevos, 635, 4 
Thy odciav, ov SinaCoeeevoy, AAN EpyaCoue- 
vov, xexTnpeevov. O39, 1. 

dpagw] verwirken, verbiihren [to forfeit, be 
answerable for]. éphyany opAgwv. contuma- 
ciz condemnari. 711, 1. 


TI. 


mayyaremos trkiyyerSas. 630, 15. 

Te Tadthuara Bovrdeevos Yapuyein. 687, 
11. 699, 11. 

7d maQog sic rev Spdoavre EAA, 664, 11. 

masaywyos. 673, 1. 

madevay Taira roy vidv, EE av pahiora +d 
xowev aperciras. 661, 2. 

madorelng oo baredéyero TaY axovriCéyrav 
+a ansyria. 672, 3. 680, 4. 

mate] evruxdvres mesopatvors, id est, dpovevo- 
pivog. intervenientes, dum isli caede- 
rentur. 651, ult. 

&x aadraiov ex Spas fi iv auto. 626, 8. aarep 
Miyiora nat Taraorare avOpesaross. anti- 
quissima, h. e, carissima sunt, plurimi 
fiunt. 763, 1. 

marron. 611, 8. 

Travoupyely| of mavoupyouvres Hse TE Mavoue= 
youot nat —. 736, 4. 

mapa) ocupaReBnue mond mape tiv yapeny. 
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multo secius evenit, quam intenderant. 
661,5. ipépa mag’ natpay yivopstvn. 740, 
pen. vixicSas rod Sinatov arapa raAndés. 
C5252. 

wapaPaivey viv Suny thy deinacyetvnv. 751, 
pen. 764, 8. [ubi pro dedizaceevny legi- 
tur dedoupacpetvny]. wagaCaive spnouc. 
1935 % 

a@apayyéArgy| ultro se offerre alicui rei 
efliciendz, recipere. 769, 5. 

Wagayew| yar mapa Onvar de rn yeadny. quo 
autem actio de furto bonorum Minerve 
consecratorum in forum minus induce- 
retur, ejus rei spes omnis ei eral am- 
putata, donec hic superesset. 645, 2. 
gig Uns Wagdywy To aceBnoavte. 686, 
14. 

mapayiversas teyw. 634, pen. 644, 2. 
654, 8. 

magadidiver tavdeamode. ad torturam. 610, 
5. tpoptas magtdoue viv unt Oaraccay. 
685, 5. 4 vomeag avrdy Dyusiv ripempeioSas 
arapadidncs. 687, 10. Tov Biov, oy 6 Seis 
mragedwue prot. 690, 11. wapadidoacw av- 
Tog TH dexn. 727, alt. Taga cedopnevos 
ndn roi Evdexa, 759, 13. ovde gapedonev 
ovdeio waroTe BuctAeUg. SuccesSOri suo 
ecausam inchoatam homicidij. 787, 1. 

Taparappavey raySermoda, ad torturam 
puta. 610, 6. xdy orsovy Eixig mapard- 
€nre. quameunque probabilitatis quam- 
vis tenuem umbram captaveritis. 623, 1. 

wrapasevey | in urbe manere. 710, 8. 

Trapayonetv] hh Enmetpia Tay mapavopeoupse- 
voy. 693, 4, 

Tagacneuzcey] mwagecxevarpevous Ta pevdi 
rey. 610, 1. rev Sayer panyavavrat 
TE ual magacnevacouci. 619, 12. 

Magacnevi| amd mapacnevsis pandeperas. for- 
tuito, nulla male fraudis designatione. 
715, 16. wagacxen yeyévntar er” epeot 
xaneive. Complot, Intrizue, Cabale [com- 
plot, intrigue, cabal]. 746, 9. pan &% mpo- 
volac, yand éx magucneung yevecOar tov 
bavarov. 773, ult. 

Mapatpe| tov voreov, oy mapacdégouciy. 
682, 5. 

mapa pia | evSiws racayena amabvhonss. 
gleich auf der Stelle {anon upon the 
spot]. 615, 3. tv +a) mapayeipee cin Err 
Apynv ap9a¢ Bovartver Sat. 741, 9. ubi aut 
materialiter accipiendum est, aapaxpi- 
yea velat pro substantivo, émsfe, vel 
crovdn, usurpatum, aut subandienduam 
est, wearre, vel cppeay emt +o wparrew 
vel tale quid. in accelerata, vel praci- 
pitata exsecutione. 70 wagayprua j4d- 
yov. 758, ult. 

mrapépyec fas rev voxrov. 709, 12. 710, 6. 

magtyew EavTav ooiy uat Sxarov. 630, 14. 
ewvorav. 743, 5. Ertyxov. 779, 3. 

maidelv rove voreaus. 617, 12. 

wapttvar} transmitlere, praetermittere. 
640, 3. ore Td Upséregey eboeBig aragels. 
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non hoc, quo vestre pietatis rationem 
nullam habeam, h. e. non rogans vos 
rem, quam mihi tribuere vos per ve- 
stram erga deos pietatem non licet. 
759, pen. mwapicay, pro wagnxay aut 
magecay. 788, 8. 

wagorarSas iegois. 748, pen. 749, 4. 

arapowely. 625, 4. magowav tig avdpa wpe- 
cburny, 687, 4. Tord adrod cagovecre- 
ev. 688, 8. aekas rod mapavely Tovs vew- 
Tégoug Ta mpecBurépwy einorepov. 692, 
ult. 

wig] ekg ray [scil. eyyxwpodv, vel Muay 
nat gindg] wmeoiuarecdpany aire. 778, 
pen. 

Tmavev| evdiag yevorsévng mavovras [scil. ao- 
voivres DO TOU yenavoc]. 630, 4. wav- 
cut Tig meodupsac. 642, ult. 

meiSew] ava tavriv obm Emece pri) KanoTE- 
xviicat. 616, 5. bp Eavrod wescdels. 
680, 6. rovrous peév reife. hos tibi gra- 
tia, ofliciis, largitionibus devinucire, ut 
in potestate tua habeas. 747, 2. awep 
arta opts avTovs ove Emeicay, Lpsag aEt~ 
oves meicat. 791, 2. 

weeny] Tou pxty qWemrélpapeas EPA TOU GpOT- 
nuswros. 703, 4s 

mévOos éyiorov. 695, 11. 

mena TOU mpoonnoTes. 703, &. 

rep rly apkavra Tig WAnyis donet To adinn~ 
pw tives. 695, 12. pro v7rép. Emre mies 
oun ametiza qWepl adrou dedeprévov nal Av- 
feauvoprtvov. 735, 4. avdedg mepi Savarou 
pevyovros. rei facli in causa, ubi caput 
agitor. 758, 4. 

menearrew coppoeats. 667, ult. 

meprytyecbas. 635, pen. 

mepdvew] vestibus spoliare. 631, pen. 

mepecyaer dar] arepepyarréoy, plus pra- 
standum mihi est, quam ex oflicio de- 
bebam. 651, 5. 

Megiogay Bacay Thy Worsy paseivorrevny. 659, 4. 

weevmimrew] wepitaecey, ais ovn nIEAE. O64, 
De, WOAEID TH ToUTOU BEE WEpETET AY. 
672, 5. anoucioscs xaxcic. 673, 5. weeic- 
corépog atuxnuact. 680, 15, 

meesceiciv] overdos megséceicay efxol, Mak Totg 
Ecos Meorhxauciy. 714, 3. [nisi leg. sit 
Tegerrncay. | 

megiccds. 680, 15. 681, 8. 

TepriSivar To wadives duodowv sypeopay. 
641, 4. verdes mregeSeray Eerot, 714, 3. 

miners | ovdev mingorepv avayuns Esogey eivat. 
631,11. aSAvov nal asupov Emel cuomiy 
anoricas. 672, 8. 

ave] wippaca 7d pdguanoy ual merev- 
cuca Sowvas avTe mieiv. 618, 10. 

mvrrevew| Evend ye rod micrevesy Epsol re — 
nat buty. 702, 2. miorevey TH Tpaypatt. 
712, 6. roi ams rav Seay rnrciors os- 
orevovTes aoparne Siamedccecbat Ta eis 
Tous udivoug Huovra xat Te Ew nivdd- 
yay. confidentes, vos prospere gestures 
esse ex anctoritate divinorum osten- 
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torum, si ei obsecundetis, forisque 
domique. 748, 6. 

micty, approbationem, dooumentum, ris 
aitiag ravrny caperrarny amepavoy. 
749, 12. opxore at micrerw dvayndey. 
778, 12. ubi wicrig videtur significare 
das Ehi renwort, Cavallierparole, Zeugniss 
oder Angelibniss an Eydesstatt [the 
word, parole of honowr, witness or pro- 
testation without taking an oath}. 

mores | MroTorEpag (0 Soxu® sivas. fidem 
mihi videor cilius inventurus esse. 
671, ult. miorot yevoprevar TO PevderTar, 
id est, éwt +a evderSa:, tametsi men- 
lirentur, aut d:@ 7d Levdec8as, eo ipso, 
quod mentirentur. 703, ult. 

mirreHs, peupTupovTa. sic, ul testimonio 
ejus certa fides haberi posset. 648, 5. 
fy Tiers KarapaprupnOeic, Oppressus 
illius testis auctoritate, cujas testimo- 
nium fidem nullam mereatur. 654, 6. 
miororeeoy [id est, atorixwregov, spe- 
ciosius, ad persuadendum, vel, ad 
fidem impetrandam vel extorquendam 
artificiosius et callidius] 4 dAnSéoregoy 
ouynerrat. 670, 9. 

mravay] dmel rav vera wravaprevoy. 631, 

wrncrans. 750, ult. 

arrsiov| wAtoy didwor Ta diAcvew. schenkte 
ihm davon reichlicher ein, brachte ihm 
eine sturkere Dosin vom Gifte bey [gave 
him a greater draught, gave him a 
larger dose of poison]. 614, 10. saréov 
avrorg pandev yéynras. nil eflicere possint, 
nil proficiant. 747, 4. ci Eorat wrEov TH 
amdavover; was ann das dem Toden 
helfen [what good can that do to the 
dead]? 759, 3. 

TrEvpa| anovricdeis die TeV EdvTOU mAEUEaY 
dannas. 658, 7. 671, 8. 

TAnyh | bws viv WAnyHY TOU axoyrtou dmrerGdy- 
va. 680, 1. civ aeZavra tig mAnyig. 
688, 12. 

@AiIo¢] ob TH pevyew av +d wARBG +d 
isérepoy. non quo vestros oculos minus 
ferre queam, vestrzeve sententia aucto- 
rilatem defugiam. 706, pen. 745, ult. 
747, 3. flocci non facere judicum con- 
sessum, aut aspernari et improbare 
formam reip. popularem, 

TAnpApAEreiy eet Toy natedv. 672, 7. 

Pluralia nentra cum tertia persona plu- 
ralis numeri verborum. ovdérega bpérn- 
cay (si bene habet) pro apéancev. 721, 
ult. 

mroug [scil. érirhderog] iysiv eyévero. na- 
vigandi se dabat opportanitas, auris 
inerebrescentibus, coeloque serenante. 
716, pen. xarrAlrrag Exenzapany gAoic. 
749, 4. 

mye] timrov nab mviyov, ews Tig puyiig 
amerrégnes. 687,5. 

modiv] avrol @odeire duotcas. 735, 10. 


mov TaAnOn icra, kat TA en GANDA cmri- 
ore, docere, veris fidem esse dandam, 
falsis negandam. 781, 1. 

1 Wowh Tis WunerEgas duapriag elo Hyuag ToVS 
(An Dinatos Sianovrag ava weet. 623, per. 
avepavioxey viv growny. Furiam cru- 
oris ultricem in memoriam alicui revo- 
care. 657, 1. 

TONE (ALAC | TORE palin Ta rovrou Cede Wegtmre- 
cov. 672, 5. oinodyras ey Tog monepaiatce 
745, 3. ob dyaives oH duaGoa, TORE (ALOT 
TO. 751, 3. ToUTO abrd mewTov WorE- 
pusoy Eon. 756, 6. 

mods] pro dnpomorss. 785, 5. 

monizne | ous ETEpaG GIONS TOALTNS yeyevn- 
fives. 745, 1. 

TorkAatAacios xlvduyog. discrimen hoc mul- 
tis modis gravius atque horribilius illo 
altero. 635, 2. Eig moArAamwaAactous Totrov 
cuepogas n€w, incidam in infortunia 
multo plura, quam sunt hujus. 665, 
ult. mpoéxyes rovTwy morAamddoin. 669, 
ult, 

morvs] &x woraod [scil. xedvov]. 622, 8. 
714, 9. 

Tovey vad vetpewvos. 630, 4. 

arovnpog iarrgés. 689, 7. 

mogeia | 7 AuOV TOV 340) Ta opovy THs avrov 
mropeing eFevex Bev, 661, 11. 

wogier%¢] munus vel honos aliquis Athe- 
nis, ein Liurant, ein Entreprenneur [a 
proprietor, a furnisher). 791, ult. 

Topvevov|] wahraun, nv Bart wopvetoy ErEAAS 
xaractncey. 611, 8. 

aoicw torarny Exmivoucty. 615, 2. 

metypea| oun tort Tay Emre yopAcyoov 7a mpce~ 
yare [id est, oa) naroeGoiy é eV TOlG TWed~ 
yeac]. 757, ult. eriyyave fo Tedypaa~ 
Ta wre 7 B06 "Apioriwva. negotia, conten- 
tiones forenses. 769, 4. cf Tedmw Fexor- 
Tat emt re Tecypare. ageressi sint 
have contentionem. 774, 

medxrwe] non vulgari illo exactoris, sed 
SFactoris, significatu. cdr: wednrogés ice 
Tov axouciwy, id est, mearrouct Ta axot- 
cia. 663, 2. at altero illo vulgari si- 
gnificata p. 791, ult. usurpatum fuit 
hoc voc. 

meagec | ak mpaters ylvovras durruyxets. nego- 
tia, coepta, sinistros, adversos habent 
successus. 629, 7. 

mpscRurng avip. 687, 2. arorrcl dE aeecCi- 
Tat maeowovyres. 696, 6. 

meowyopeve] Eleyerdar meowyopevover [scil. 
homines] rotg rod évou pevyouct. denun- 
tiant. 708, pen. 782, 20. 783, 5. 791, 
11. 

mpoumobvicxety. 685, 7. 

aeoumoneimey. 756, 7. 

mpoamonrryat. 737, 14, 

meopavnri | fraus premeditata, 606, ult. 

mrpoeimeiv| mpostenfaévoy jac, quamvis de- 
nuntiatum mihi fuisset, eipyerSae ray 
yoitzav. 786, 2. 
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wpotgyaler Sai] Ent x ray argoeipyacpetvow 
yocerGe. ex ante acta vita, e moribus 
superioris mez vite. 638, 10. 

weoexew] weseiye TH Strrhaciw prov. altero 
tanto me superabat. non solam pari 
mecum erat conditione, sed etiam po- 
tior erat, uno passu me anteibat. 669, 
2. mectye: ToTeV wodrArAaTAdcIA. 669, 
ult. rodrw 7a mays? meotyouev. 696, 9. 

mporupretcOar] ev cic ove ny mudécbat, ToT 
avrd meovduunbn, quo modo verum 
explorare non licebat, eum unum mo- 
dum delegit et consectatus est, repu- 
diatis reliquis, per quos datum erat 
rem noscitare. 607, 6. 

weoitver| meoiavros Tov Abyou. 709, 6. 

meorracbas) pretexere, pretendere ve- 
landz, abscondendz rei turpi. iv sg0- 
ioraprevos Tig uanoveyiag. 644, 1. 75 

~ iA 
Capea TeorTIcayros. CUM Corpus suum 
telo advolanti opposuisset. 662, 2. 

Tpokaraywoarkev) avséveny mpoxatayva- 
oSévra [nisi potius ibi leg. est, wgozxa- 
sayncbevra]. 671, 2. opicw adrois am- 
TOUTES, Lyeay OE mpoMaTEyYaKorES Adin 
vt. prejudicio sinistro de vobis con- 
cepto, ac si vos adversus ipsorum 
causam occupati, animisque ab ea alie- 
nalis, aut precibus et blanditiis obno- 
xii, pateretis adulationi, ab eaque pa- 
teremini vos ad jus depravandum in- 
clinari. 704, 7. wpoxatayaicecbé prov 
rev dover. 750, 12. 

weoxticGai] de mortuo exporrecto, pa- 
tente spectaculo cujusque volentis. 
782, 14. 

mpouaAnci epevyov. 779, 10. 

Tporéyew] mporeyivray adit [grotto] ray 
arAdrwv iarpay. ihn warneten, und ihm 
zum voraus andeuteten [to caution him 
before]. 689, 9. 

mrevorta sat) aqroureivas rev avOpa mporvoncd— 
fany proves, iva pros pandelo cuverdéein. cavis- 
sem, seu sedulam dedissem operam, 
ut ego solas, procul arbitro, hominem 
occiderem, ne quis mihi facinoris essel 
eonscius. 725, 14. 

wpovera] fraus, praesertim cides delibe- 
rata, premeditata. Exoucing ex apovoiag 
amoxteswaong. 607, 1. ov trav amrouTEWay- 
ray ete Bondol, drAAa Tay. Ex mMpovorac 
amodmonsirwy. 616, 6. 617, 14, emt 77 
sUxN LaAov avduerar, n Th Wpovoia. 
magis fortuito casui sunt permittenda, 
quam ut ea liceat prudentia gubernare. 
706, 3.715, 10. tiv mpovoray det éx groa- 
Adi Eivert pavecay Ears Pourevopeevny. 732, 12. 
eye oo Pavegay Thy arpovoray cic Ee asro- 
Sesmyuw. ego tibi planum et testatum 
facio, te palam hoe agere, atque com- 
parare, quo insons violenta et ignomi- 
niosa morte tollar. 733, 2. ui én mpo~ 
voins, pand Ex qaguonevtis yeverbar rev 
Savarov. 773, ult, wonriv mpovoray Eyew 


MeAAPTAS Eppor avhuscTor eeydCerSa:, 
754, 10. 

aeoopelrciv] ele mpomdeiAeto alta naxév. 
si Herodes ita de Lycino fuisset me- 
ritus, ut huic necesse fuisset malam 
illi dare, si Herodi debitum fuisset a 
Lycino malum. 734, 1. 

Mpomarrey] peyaha Kank mpomemoyDora. 

& 
Sate 

meomtr@mey}| proficiscentem comitari, 
quousque prosequl, in viam inducere. 
Ona ile 

mpoponoss| at srpoppnees¢. cenuntiationes, 
cum necessarii peremti hominis, et qui 
se vindices sanguinis gerunt, com ho- 
micida congressi, denuntiant, at impo- 
sterum loca sacra caveat adire. 752, 5. 
764, 14. 

expos] Simatdrepov ual ooiwirepov nat meas Osa 
Kak apis avSpamay vyaty yévorro [num est 
pro xal wape Sects nal mag’ avOpairroic]. 
618, 1. pis 200. mecum, a parte mea 
stantia, mihi secunda. 655, ult. 4 doéa 
Ta TeaySévrav meng Fav Buvaprevov ré~ 
yew eori, favet iis, militat pro iis, qui 
facundia rebus quamcunque speciem 
induere valent. 660, ult. 4 dAnSea mpic 
Tay Mxawe nal doi meaTrovreVvectt. 661, 
1. nalros meg TovTow hy Toro. € re ip- 
sorum erat. 727,6. cuxomeiy medg tps 
avroug. inter vosmet ipsos, seorsim, me 
excluso, 620, 13. 

Meordye) Ex Tav EavroU Eoyoy tiv riyny 
meorwyopsevoc. fortunam quamcunque 
vellet suis sibimet ipse moribus arces- 
sens, et manibus veluti fingens. 700,7. 

meorRarrsiy | tiv altiay, oby hynerépay oucay, 
ipaty mporeGaney. 662, 4. eEmok avocioy 

. Eyurniaa Teorébarev. 689, 13. 

mporRonn| impetus infesti numinis, in bo- 
minem impiom incurrens, velut aries 
in moenia. ov Sinatoy Tag Deing mpor Boras 
Siaxwavew yiwisbas. 674, 3. 

mpordonav] & 75 4m Meoredouncey, ovd pu- 
Adkacbar eyywpet. 714, 11. 

meordiabanrnrew | soroye, et rt Levdog elpn- 
xa, ual ra oe0d5 Elenutva mpordaRarrgy 
adina eivast. spondeo, vel profiteor, me 
animo zquo esse passurum, ut pro fal- 
sis, perperam et improbe dictis etiam 
ea habeantur, si que vera, recta et 
wqua in reliqua oratione mea dixero. 
678, 9. 

mporevyer Oat | elotivres [scil. ete ro @ovaeu- 
rietov] of Boureural aposevyovrat. vota 
faciunt ad aras horum numinom, Jovis 
Bali et Minerve Bulewz. 789, 5. 

mpornnew] dpraeria Eig Tovs ov GrpornueTas, 
peccatam in eos, in quos peccari haud 
conveniebat. 676, 6. xn Eivyoevor raiy 
meornnvray [id est, ev mecctnev Eipye- 
70a:]. non exclusilocis tis, unde opor- 
tebat eos excludi. 676, ult. ig cupego- 
eas ja mearnnoicag ERadnts, ad nos 
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nil pertinentes, quorum culpa vacamus. 
684, 1. ob aeoriix lace, alienum 
piacalum, suis manibus non contra- 
ctum, ig robs idioug oixoug siodyovrat. 
686, 6. meornnes poo pandev Wor” aoronret- 
yas avroy, id est, ovdéy prot mreoonner ris 
aitiag Tou dqouTevas avroy. 737, 7. ovdey 
foot meorhnav tHe aitiag ravTng. 782, 7s 

meornarsiy | wpoorandevr: [scil. in foram, ad 
judicium] gi érSey. 711, 1, 

meorrinres Oia unric ro Spacavet. 674, 2. 

mporrarrew, 650, ult. 658, 5. 

meorrOever. 659, 1. 

morrpifev] iuiv To pnvpan Tov drvrnploy 
meorrptborat. 691, 9. 

TeorT parr cusos | vis aliqua ceelestis, seu nu- 
men, ad injurias, quas passus ipse ul- 
cisci nequeat, animum advertens, eas- 
que loco passi in auctore et ejus gen- 
tilibus ulciscens. huty aporrpomasog obx 
tore 6 amodayey. Manes peremli non 
fient nobis lam swva numina et tam 
implacabilia, 648, 2. ovdevt ovdéy ™ por 
Teoma naranreilet, nil relinguet, ob 
quod numen cuiquam succensere, aut 
in quemquam animadyertere possit. 
683, 5. dewovg ddrrrnploug ELoprev TOUS Tov 
amobavovray mor rpomaious. 686, 10. ovx 
ipaeregoy roy Meorreomasoy TOU amodavevrog 
xaractnew. efliciam ut Poenwe peremti 
non vos persequantur, sed —, 691, 7. 
Meo rpomary cork Tos aivios [pro meoc- 
vpimasog]. in causa est, ut dii sangui- 
nis sui ultores eos persequantur, qui 
per nefas ipsam occiderint. 701, 8, 

mporeivery crevdegiay. 729, 3. 

Rpotyaay Thy cwrnglay Tov xépdoug. pracferre 
salatem compendio. 632, 2. 

HEOTREXELW. 664, 5. 

n Meopacig tov mAcv. causa moyens, vel 
meta, propositum itineris marilimi, ob 
quod iter suscipitur. 715, 4. dvev ago- 
pacews ikaviig. Sine causa idonea et pro- 
babili, quam allegare licuisset, cur in 
iter me dedissem. 715, 13. éya cos 
PeGAROV EXO TAUTNY THY WpibacW ava- 
TiStyat. 732, 19. eapopacers sipicxoucs 
Tov adinheros. ipsi sibi probabiles et 
speciosos maleficioram pretextus com- 
miniseuntur, quibus facinora excusent, 
ant velent, 736, 4. dv te pevdopeas tig 
arpopacems tvexa. ad subterfugiendum, 
ad imponendum yano quodam com- 
mento. 770, 6. arpapacts ovdepeia igenet- 
mero [eur scil.id non fecissent]. 779, 2. 

mgurayela mpurn. 789, ult. 

mevravede. 789, ult. 

mpwros | daa Seca {scil. doyiic]. statim a 
principio. 732, 3. 

ararxevev. 636, 4. 

wwdnrig| bonos quidam seu preefectura 
Athenis. wwAnrat, collegium virorum, 
qui sectioni prwessent bonoram pro- 
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scriptorum, nummosque inde redxetos 
wrario inferrent. 791, ult. 


P. - 
pipec] ov Sinatov Epyw amaptivra Sia pnuara 
cwbiivar, our Epyw opdic meckavra dia ph- 
para amonicdar. 705, 6. 70 pia 
yracons dprcprnra, To 9 Epyov yyapeng. 
705, 
papan TU caparos. 693, 3. et 8. 


=. 


capa] eindQovres pedro 4 Sapa eidores. 
773, 14. 
Thy capiveay trav mouxQevrov wudecdat 
epuyov. 610, 17. 
capnc] capéc mancere. ad liquidum per- 
ducetis. 611, 2. 
céRecSas] ratte ceRonevor. reverentes, re- 
formidantes. 657, 4. 
eis] terroribus insectationem forensium 
coneutere. Erépovs trav UmEvOUwV Ereie 
nat Erunopdvresr. 787, 6. 
onpecioy ovdey errs. nil docet, nil arguit, in 
numero argumentorum non habetur. 
631, pen. ov3 onion ovdev brorvmaw ov 
iyavyeto. 693, 10. roig dara ray Seay on- 
pester. 748, 3. 
cimmdy| cimearcyrtvoy Kat aCarduer éav. 
610, ult. 
Sxg5opopiav] ultimus mensis anni Attici. 
786, pen. 
cRAngig| iwd cHAnpig dvayung CraGdprévos. 
660, 6. 
cHAnpoTng] TH CHANgITUTe ToU Daipeovog aars- 
ore. 670, ult. 
cHomTeEly We byatts avravs. 620, 13. +9 bak 
reeoy cxomouyras [scil. ERY, vel aporii~ 
nov, vel cueégoy]. 691, 5. 
cKowG] To cHoMD TuxEiv. 662, 2. ray dad 
cuore apertrwroy, 662, 6. Tov cxomod 
dpneray. 663, pen. ZbAsov nab asnpov Exrot 
cuore anovricas. 672, 8. 
crovd)| viv cmovdiv aun eyxtoure. 614, 8. 
corovdxe égroovvro, libabant diis. 614, 6. 
omoudn| thy caoudiv tev naTnydewv pobnBeic. 
695, 7. ua Thy Euiy cmoudnv. propterea, 
quod mihi studeret. 786, 9. 
oreyacev | doréyacrov hy +d WAoloy, ig 0 OE 
poereRnprey, Erveyaryatioy. 16, 1. 
orox ager Gas | adrou oroyaCouevos, EruyE 
rovrou. 626, 
orgeBhow. 721, 4, 729, 7. 
cuyyedpeyv. 731, 6. 
oupharamyrmravat Tovg avartious [tng Eav- 
TOU poteephees puta]. 629, 6. 
oUynerrat miororegav 1 adnlerregoy. 670, 9. 
TUYRAET TELY. 783, 1. 
oUYH PUM TEV. 6: 13, ult. 
cuyxely ra vous viv avOpomray. O86, 1. 
637, 7. 690, pen. 
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quyxwpery Aoyw. 718, 5, 

cunopayrety. 787, 6. 

cukopavrng| cuxcpdvras paloouyres, gious 
batts [scil. puceire). 746, 1. pan wda- 
CHETE TOS TUKOpAVTaS AEiCov Upmay Sdva- 
cat. 746, ult. 

cunaAéyew xogév. 768, 6. 769, 13. et ult. 

SVAANT THe Kal KowWaNeG Ths apeapriag. 676, 5. 

ovAAuTEIc Sak cum cuveAysiy copulatum. 
664, 9. 

cumRarrg] Word tore re cuuBanrgprere, 
[id est, cvrrauPavopeve, condacentia | 
Toig tev drrorelow Edier Sas Bovdromeevors, 
746, 10. 

cipeCoroy] pro cupGoraiov, eine Obligation, 
Geldverschreibung, Wechsel [an obliga- 
tion, money-bond, bill]. dare cuuBenay 
iptv Sinalorévoug. die wider euch nach 
Wechselrechte verfuhren [those who take 
the law of bills of exchange against you]. 

(745, 4. 

oupaGounas | oun by Erepos yévowwro TovTHY To- 
wngorregot cvpBovror, scil. quam iracundia 
et ignoratio veri per calumnias vobis 
erepti. 740, 7. 

ripapeaos] TO elneg oo pnpucry av pel tars, 725, 
12. 7% adnbeia. 751, 5. 

CUM ERE TAY. 680, 10. 

oupmrey. 715, 1. 716,14, 749, 3. 

oupemroug. 715, 11. 

cuumortns. 625, ult. 

Tupeeredurap | cooperator. 681, 

UAE pe TAG TOUTOV pare ov Sixesos 
éojaey. @quum non est nos cum ipsis 
pari modo luere corum errores. 667, 1. 
Teg TOU avOpéqrov Adyorg CuvEdEpETO. CON- 
sentiebat cum servi pradicatione. 725, 
6, cui mox opponitur dsepepero dissen- 
tiebat. ob cuvepépero ra ypappeatidio. 
seine Aussage stimmete mit dem Inhalte 
des Briefes nicht zusammen [his deposi- 


tion did not uccord with the contents of 


the writings]. 73 B2, 1. 

76 oupepepey ual otros Amictato. 729, 6 

cupeopay idtay xaracricas. 629, pen: zay 
Tig GAN cudopd naTarauBayy wbrovs. 
630, 6. axovciw ra madovrs megdels why 
cupehopay. 641, 4. 658, pen. at cumo- 
pat nab ab yeetar ual ros icuxtous roA- 
pay Craovras, 659, 4. a fine. vinetarg 
cuppogats xéxonrat, 664, 6. adgors cups- 
popais meeBarray. 667, ult. 761, 7. 

ouvayavier Sat. 756, 1. 

cuvaaysty. 664, 8. 

covanoyriCey. 681, 2 

cuvavasperv. 725, 11. 

cuvatronreivery. 724, 9, 

ouvamroanuvas. 748, 12. 

cuvacebety. 686, 5. 

cuveserew. 664, 8. 

cuvedévar] mancipia, 2 cumder raveny ro 
iypseréow Travel Bavaro penyavoprernv. 608, 
15. cuvedag atte 73 adiunee. 627, 1. 
Did 70 par cuverdévas aun [scil. pravedy 
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ai}. 756, 5. abrov saute cuverdévar pondév 
iyaaptnxott. 761, 6. 

ouvercpaiverv. 748, 12. 

cuvenracey. 756, 4. 

cuvelaprapraven. 743, 1. 

cuemiPeivey] oi cuvemiPavras +H ror 
émiSéces. nolite, cum his inimicis meis 
mihi insultantibus, cervices meas su- 
perbo et protervo pede conculcare. 
640, 4. 

cumdec dat. 664, 8. 

cwearSat, 680, 13. 

cuvrisevat } outros && émriBounnc awvereray 
Tate xe} Eunxavioayro war’ Emoi. de 
fraude, quam inimicus in caput inimici 
construit, veluti turrem quandam, quam 
hostis urbi oppugnandz comparat, vel 
admovet. 717,11. panyavavrar ear ee 
Aoyous Pevders cuyriBevres. que coagmen- 
tant, compaginant. 767, 1. 

cuvruyxdvew vengors ara@alpoucs. 652, 6. 

opayn} jagulum. 739, 1. 

opaytoy. 710, 2. 

oXETLOG. 791, 1. 792, 4 

owe] Sray voraicw, syicts yeviqnever, oC ov- 
rat. salvi evaduut. 630, 5. 

capa] Ths WoAEws nat Tod obtires ovH aTrE- 
orepoveny. neque civitatem, neque spi- 
rilum amisissem. 635, pen. 

wiv cornplay rou KEpdous TeorinavTEs. 632, 1. 
amropa eig tia aAAnY cwTnelaY HPN fLE Ha- 
rapuyéy. 650, 3. adminiculum vel pra- 
sidium salutis. tverrw &v 7H bpreréew be- 
no nar iy eeu carnegie, ewer Hyd ist mir 
gut fiir mein Leben [your oath is my 
guar antee for life]. 760, 1. nyncayro 
chios taitny fid est, raven} cwrngiay 
Ecer Sos wal amarrayny xanoy amrdvrwy. 
783, 7. 

compgovery] Erwpedvouv xal om Epeaivoveo. sie 
thaten klug daran, wnd waren walrhaf- 
tig keine Narren [they acted wisely 
thereon, and were certainly no fools}. 
632, 1. ci xara uow fy Ueilew pasy rove 
véous, carppovery Se roug yépovras. 696, 3. 

cwbeovilew 70 Suprovprevoy this yong. 643, 
3. i ray vewy Sivepuss poRovou cwpeori- 
et. admonet manus continere. 693, 6. 

cupewv] mrapowayv ig avdea mon avTOU cw- 


peoverrepov. 688, 8. 


T. 


raktc. 663, pen. 

renpeneroy avIpamwwoy. 748, 2. 

weneiv] Evyomeevorg & OH EmEAAE TEALICS aL. 
exitum non sortitara, 614, 9, 

rerevTn aweos. 659, 3. meoamodynoney THC 
yneasod terevTng. 685, 7. 

wéA0g] TEAn xaretiSe. contributiones vel 
vectigalia dependebat. 744, pen. ovx 
Eyer eros. effectn caret. 753, 8. 765, 5 

mépasvos. 629, 4. 638, 2. 


176 INDEX GRACITATIS 


enpely Thy do panreray tig bariBouriig. 634, 4. 

wiSévees] tv tras eamics Sapacy. fingamus et 
hoc perinde atque illnd, sive speran- 
dum, sive metuendum fnisse, 645, 1. 
aires EAUTD VO opaav Simevoo. 711,5. wap 
cig Eré6n 7a yenuara. pecunia deposi- 
tee fuerant. 792, alt. 

Tiysay)] eryenSn aivois. lis zstimabatur 
ipsis tanti, muleta dictabatur tanta. 
784, pen. 

Tyan Ecras ietéee. vos in honore habe- 
bimini. 747, penult. 

tianciy pros Exroincay. litem mihi non capi- 
lis, sed pecuniaria quadam mulcta esti- 
marunt. 709, 1. 

Ty4mettv] Opem ferre, oppressis succur- 
rere, vindicare presertim cesum, rur- 
sus occidendo homicida, talionis ergo. 
Tiyamgiicas rig veqacis. 606, 2. riyrwgnew 
TO TE marph, xal Tos ; vapans. 617, 8. 70 
Amrobavives ob ripenpodvres, 686, 9. ved- 
TELOS Eieet, h MoTE SWAT at EMaUTe Theme 
gciv, mir selber Recht verschaffen [to get 
Justice done to » myself]. 746, 13. drrws 
TE nab EXY KAN 6 Tipeewpnowy. _preesertim, 
ubi vindice careas. 752, 3. tipewpety 
imée drokwrsros. ceedem injastam actio- 
ne forensi persequi, loco et nomine 
peremti, qui de injuria sibi oblata ipse 
queri suamque causam agere nequit. 
759, 3. b) punire. tig apagriag rert- 
fempntnévos Exutév. 664, 7. c) in Medio: 
ulcisci semet, sen injurias sibi oblatas. 
THawencapaeyen Ma rDeoy Edogev airs rare 
ware [seil. 2 a mar yey auroy dvayhaioy 
iv, nah & meondes Eauroy meio dpeevov], nh dvay- 
dears, pendév dyridedravre. 627,11. 

Thy Tiewelay ro TESvEnTos apeivat. ultio- 
nem. inultum relingnere. 606, ult. dua 
C2) Taare [scil. ra amonwnrore] nai 4 
Tipesogia [subandi aira, ultio ejus]} 

amanwney. 759, it Tynagla, salisfactio, 
luitio, Early imig rou adinnSévros. 764, 
18. 

tysweis] ultor, vindex. 7a reSveirs Tipnw- 
poug yever Sas. 605, 9. 606, 8. avoriwy Ep- 
yo tempo. 670, 6. Tig dAnSeiag ove ny 
autw Tiysweds ovdeic. nemo erat, qui ve- 
ritatem ab eo dictorum ab oppressione 
vindicaret, obstaretque, quo minus ab 
inimicis eam patescere nolentibus ob- 
scuraretur, qui potius assereret eam et 
fraude violentiaque inimicorum potio- 
rem redderet, et si quis ob dicta dicto- 
rum auctorem ledere conaretur, eum 
puniret atque reprimeret. 725, 9. 

6 Fours] estne idem, atque w odrog. 785, 
ult. 

Tovourag eves. res ila comparata est. 770, 8. 

ToAway. 659, pen. 

Torpeneic] Husora ev Ta EumrporSev yeovw 
avasdng xat Tonangis wy. 668, 4. 

TpameCa] é emt ras + aarelas | lovra. 629, 5. 

reepcewy [id est, Dedsevas] wept rig eVdatproviag; 


fi Acmorregndh [scil. abrty]. 646, pen 
Tig evdatpeoviac, ng Evend pas TpepaovTa da- 
ow—. 655, 2. 

Teinpapyety. 638, pen. 

reiroy dnt. 689, 2. 

Tpomes| mage Tov dAAoV Tedqrov. Contra quam 
mihi est ingenium, secus atque aliis in 
rebus factito. 660, 2. 

Tpodeds] reopias magidwxe thy viv ual viv 
baraccay. 685, 5. 

seoxtCew] rote imponere torquendum. +¢go- 
yiaSeica. 615, 7. 

Teoxos| Ent rev rpoydy avaChvas. 724, 13. et 
16. 

Tuyxave] adrov oroxaCsueves, EruXe Tov- 
ov. 626, 2. 

cimrsiy Tas wAnyas, &£ av anwéSave. ingese 
sisse, inflixisse. 692, 5. 

i toxn ToD apLavros, ual ov Tou dpevvopcévou. 
quicquid casuum utramvis in partem 
ab aliqua rixa, manuumve conflictu 
evenerit, quicquid hujus eventi est, id 
incipientis sorti, quecunque ea est, 
sive secunda, sive adversa, debet re- 
ferri, non ejus, qui vim oblatam repu- 
leril. 700, 4. é ra&v EauTot Egyoy tiv 
Tiym Teoraysnevec. 700, 7. art TH TiyN 
Pao avaneirat, i TH arpovoia. 706, 3. 
zixn [id est, aruxia] aAdov, h ddixia. 
761, 8. 


Y. 


oReifew) BEpeseue 7H codpeveiy, 696, 3. 

betGG. 716, 2. 

UararSeos] amavra +a Sixacanera [consecra- 
ta puta causis homicidiorum disceptan- 
dis] év imraiSen dincQer rag TOU povou di- 
xag. et cur? 709, 8. 

imaitiog bmip Exeivav Eoopetvog cache noEey. 
certo noram facinoris ab ipsis commissi, 
non ipsos, qui reapse palrassent, sed 
eorum loco me, quamvis insontem, ac- 
cusatum iri. 632,7. ov ipeerégou apecp~ 
Tienes Umaitio yryvoue0a. 686, 13. 

UmapyEW THY axpoacw ToS pevyouTs. reis 
presto esse andientiam, jam paratam 
et expeditam, vel antequam dicere in- 
cipiant. 704, pen. oudév prot ToLoUrov 
imngnro Eig avroy. nil tale de eo prome- 
ritus eram. nil feceram, quod ejusmodi 
peenam ab eo mihi conscisceret. 32; 
18. TaUTe UmneKEV avTH ei¢ ExeWov, Garep 
zjz0i. rationes Lycino cam Herode pror- 
sus ezedem erant, atque mihi cum eodem 
Herode. 733, 8. 

imée éxsivwy. locoi ipsorum. 632, 7. 728, 4, 
amonuEcse THS LmEp ToUTOU perapiag. per 
vel ob hunc contracto. 648, alt. 

imepamronoyeic vat. 650, 6. 

imrepnpeecos] quistata die nomen contractum 
non Init. 734, 22. 

imepopay rig a@maroying, O70, pen. 


ANTIPHONTEZ. 


imbeyer Sat] Exovclog ind tiv popay rod dxov- 
Toy umEATov, 662, 9. iad civ mAnyiy TOU 
axovriou. 680, 1. et 6. 681, 7. 

omepaiov. 611, 5. 

imevSuves. 787, 6. 

imtyew airing. preestare. 737, 12. 

imneernc. 612, 4. 

U@Moypapepragevel, agere, bmoyeapparta, 
scribam, seu partes ejus.792, 1. 

varoyearparers. 782, ult. nomothetarum. 

792, 1. 

umodeig | pandév imrodstorega TouTwY pLeAETaY- 
7é¢. in studio virtutis nibil his conce- 
denies. 674, 6. 

umodeecrépwe. 699, 7. 

imodéyecSa:} epulo hospitali excipere. 
614, 4. 

Lmodeopen] dic viv dmrodpopeny Tov masd0¢ [scil. 
bare +o axwricy|. weil der Knabe durch 
sein unvorsichtiges Vo laufen dem Spiesse 
in den Wurf gekommen war [because the 
boy by his incautious running came with- 
in the cast of the javelin]. 662, 4. 

imoGnxn] consilium, auctoritas, suggestio. 

& Tats Kauraavherpas umoShuasg. 613, 10. 
inmonsiray [in Activo] tiv ray advrnpicov 
Sucpeverav. 686, 3. odd onprsion ovdév 
UmoMaaVY ay Hvar. ne contasionem 
quidem in ejuas carne reliquit, que de 
plagis acceptis testaretur. 693, 11. ‘rots 
Eyyiord Tyawptiodas voreirere. 702, 2. 
‘In passivo. ovdelo nty Adyoo bareAciaero 
fri povéas efvas.661, ult. iuiv arak ago- 
puyovew o aves xlyduves UaroAci@erat. 713, 
1. ayaly prot voperecos voronei@srat. 750, 8. 
Tpoparic ovdereia torersirero. 779, 3. In 
Medio, évSupetoy tmorsilecSe. 685, 3. et 
7. apepicBnrnow wal Adsyov baweAlqou. 
tibi reliquum fecisti, reservasti. 712, 8. 

verorspavncnery. 790,7. 

Larovoety emt cpesneov. 773, 13. 

Umomros| torwv imimray vray. oratione 
mea si effecero, ut hi in suspicionem 
patrati sceleris yeniant. 631, 16. 

 brorreépev adr. retro refugere, tig roU- 
ae ey t KGO 
fee wisw, 652, 6. 

Umorpexew] umd viv YoU axovrlou pod Lare- 
Spapecovrog TOU masses. 662, 1. 

Lmoupysty| ai weipes, & Siavoovpeeda, Exartw 
nuray vroveyouoww. administraal, famulan- 
tur. 695, 18. 

imopia] h maong troliag pudanty Toncav- 
To. OMNem suspicionem caverint, h. e. 
excluserint, arcuerint. 622, pen. aso- 

Avopreing waons verolias. 626, 4. Thy 
imoliay Big gue oucav [pro fotcav vel 
nxoucay]. 631, 2. et 8. 632, 7. ele Exov- 
cious nat areodnrovs imrodiag tumectiv.631, 
5. G45, ult. pavepiic ra iyyn tig barodias 


elo ToUTOY pépovra. 648, 4. 


— 


Uoratos] Exmivovow tordrny wécw. 615, 2. 
iorepaiog| tn iorepain, 1 6 wails ESdorreTo 
[id est, rn borepata taverns rig nyatpac, i 
0 mais eSémrero]. proxima die secun- 
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dum eam, qua puer elatus fuerat.784, 2. 
Urweeog] tv 1H torépw Ady». 770, 7. 


». 


paivery| ev euch radinnua savelras, 631» 
15. cov pasapiv 7a edvn Amodavres prvasy 
702, 1. ' 

paregic] Eords pavegdc iptv Eerrly ob BanBeic, 
subaudi dy. certi estis, paret vobis, fatu- 
rum non fuisse, ut puer jaculo feriretur, 
si in vestigio perslilisset. 662, 7. ov yap 
Apavig, AMAX ual rlav pavegig Eporye 0 
rovrou Sdyarss tort. 673, 2. 2ore Pavegos 
u6as Tov maAoiov, ual ox elohas Wari. 
constat inter omnes eum, cum egressas 
esset e navi, rursus in eam non redisse. 
viderunt et norunt hoc omnes. 716, o- 

Pagano] Odvarov ro ware panyarvenpasyny 
papndxors. 608,17. serws abroig 79 pap- 
puanoy doin. 613, 7. rovTou pappanay ErTE 
70 avSig xoAdcas. hujus poenitentie re- 
medium, quo prior error corrigatur, 1m 
hoc erit, si sontem, antehac dimissum, 
postmodum puniatis. 757, 2. 

pee] paveciig re tyyn aig imospiag ele rov- 
Tov péepovra. 648, 4. rag od mpornKouTas 
pépwv dragriag. poenas dans alienorum 
criminum. 665,°8. viv amex Seay avray 
Sixasos pégerSas. aufferre. 679, 1. tnanv 
alte tiv Eavrod apaeriay pépew. luere. 
682, 10. 683, 4. x 

gevyew] detrectare, recusare. Epuyov Tn¥ 
viv meaxdevray capnveay muserda. 610, 
17. puyay, in exsilium actus, yegwy xat 
among ay, eat Ling wrwyeiow. 636, 3. 
pedyav 73 wrID0g 76 Deevepov. exosus de- 
mocratiam. 745, pen. 747, 3. ob Tov 
EAeyyov pevyovres. 779, 13. 

piavew] nat pSdvwcr mplv amodavery. 620, 
1. (ui EpSncay mepidicavres avTovs. prius 
fagabantur ab intervenientibus homini- 
bus, quam jacentem spoliare et cum 
veste abire potuissent. 651, pen. 

pirocdirns. 639, 2. 

pirrpo] obm eat Savirw pacnouray Bdovar, 
aan’ eat irrzpos. 608, pen. 

pokey. 693, 6. 

0 poRos Tai EmipEecomtvav Kanav EXMANT TOY 
Oeppadrepoy Erriyespety eqroince. 627, 6 
ovevs. 605, 12. etiam in genere foeminino 
usurpatur. thy rout pontipa govea yevo- 
patvny TOU ipxerégou warps. 605, pen. Tov 
Eautav ovéa [que etiam mulicr est] 
pesraxerprCouevor. 615, 1. rig tusreeas 
euceBeiac oyetg eict (duriter dictum), 

691, 1. 

povinse] Todo Tas Hovinds Dinas xplyvovras. 684, 
pen. 762, 7. 

6 Povo ovy anne Eig ToLG Secopetvous. 672, 
ull. Sender rag Tod hovov dixas. 709, 8. 
pivov emekeneiv tbarée rou Sovaov ELerrt TH 
Sermirn. 728, 3, povou Sixny qragadcdvas, 
successori pata. 786, ult. 

ZA 
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poga] dm thy Tov axovtion popav imadgapety- 
+05. 662, 1. et 8. 

eovety. reote sapere. 622, 5. 

povtic. 630, 9. 

peovdog. 719, 8. 

puew] Epuce deus tos aearov yevoprévous 
nady, 685, 4. 

pvaAaxn. 622, pen. 

purarren] wag ov av epurazaro pendéve 
Bargiv. qui cavisset, ut ne quem feriret. 
682, 2. et 4. & Tg pa mporedouncey, ovdé 
purdlarsas eyyapet. 714,11. adriv rav- 
Tay purdtavres THv nréeay. 784, 4. 

puarétng. 769, 13. 

pivasr| ixavarg arepuxdres. 622, 3. 

ducts] xara piow iv. 696, 3. 

Futurum tertium xexiyduvevcerai. 742, 9. 


Xx. 


xaremot nat pocbivas wat Sern Oiivar. 622, 6. 

xacilerSas 7a Suns. 693, 4. 721, 1. 

Xapw xaradioda: rn wires. 734, 3. 

XEteay] Hs yEpncwvog qovety. 630, 3. Ervx0- 
MEY EAGLE TiVs YpnodprevoL, 715, Dd. 

xEte] dex ov yea adixoy. qui prior verbera 
infligit, rixam exorditur. 688, 7. Tats 
Epo! TuMTspaevoe avrideav Ame BAT HoV. 
688, 15. Gow ai yeipes aded rod cidnpou 
oixerdrepat. 693,12. ai yeiges doa Siavood~ 
pOa Exdorw ipsa imroupyoict. 693, 18. 
TOG fAn MaSapois rag xEteas. 709,10.748, 
11. pane yeigi dpapeevov. 772, 6. 

xEpoveyeiy] manum rei accommodare, ma- 
nu suamet peragere. 615, 8. 

xoenyetv. 638, pen. 744, 8. 768, 6. apiora 
Xeenyovro. quam optime instruerentur 
instrumento scenico. 770, 3. 

xopnyia. 646, 4.744, 8. 

Koenyic uarEcTra nv. 767, ult. 

xopes. 768, 6. 

xecia] at yeetar BidCovras roApay. 659, 4. a 
fine. rig xeeiag Tov maidig amrorrepn Sa. 
nullos jam fructus a filio percipere 
queam, 671, 1. siig xeelag Tig Eats xal 
vi¢ Avxivov. familiaritatis mee cum Ly- 
cino. pro gidlag nat xpncews. 734, ult. 

Xerpwara)] yenudroay Evexe. quo nummis 
emungerer. quo crumena mihi everre- 
retur. 746, 8. 

xeicSas yeeav. a tempestate jactari. 
715, 5. ot cpodpa exgdpany Avaivw pidrw. 
735, 1. [alii postremam yvocabulum 
omittere solent.] yeficbas 7H viuw xa 
77 dixn. non posse facere, quominus ma- 
gistratus in corpore tuo peenarum id 
exsequatur, quodounque sententia ju- 
dicum e formala juris civilis tibi dixe- 
rit. 751,7. 752, 1. 

xpnz70¢] homo frugi. 769, pen. 
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x paves] Toy pescrgey Ta yprvw amrodovrES iva. 
702, 1. 6 yedvog xat H Encreicia Ta pan 
norms Exora Exdiddoner roo avOpwrrous. 
711,12. 761, ult. otrws dyabdy tors pe- 
Tx yeovov Baravilew tu mpdynara. 740, 
1. dove te nal rH ypdvw, uel” ob dpOerara 
evelonovowy of tiv axgiesiav Cnrovvres. 
750,14. ov3€ xpovog mordc 6 diapépow. 
757, 4. xpovov amederfev, Evrdg ov obm Ey- 
xepet dmroypayacbasr. 784, B. 6 ypoves fa 
evex wpe. 788, ult. 

wpe] adrois rotiro ode Exaees [pro mpoexa- 
get vel uaraig Enraicer|. cs wollte damit 
nicht fort, dieser Vorwand oder Behelf 
wollte ihnen nicht recht gelingen [they 
would not get on with this, it would not 
succeed in this way]. 719, 13. 

x mos. 664, 3. 

xmeopiriv] amare commorationem in ali- 
quo loco. 744, pen. 


¥. 


avew. 671, 5. 

PedderSar] ei er mwonv ye Epevcpeat. ni mul- 
tam me mea fefellit opinio. 660, 1. 7- 
oro yevoprevs TH Pevdecbat, hie. eat +H 
YevderSat, quamvis mentiantur, vel da 
7d Vev3erSa:, ideo quod mentiuntur. 
703, ult. Epevdero Em” wherein TH EavTod. 
723, 6. Jevobiire raAnbovs. aberretis a 
vero, in transversum agamini. 727, 2, 

Leidoc. 678, 8. 

Lipoy wept avrod yevéoSas. judicium super 
eo haberi. 727, 12. 728, 6. ray Lipo 
6 aerSpadg EE trou yevopeevos, Tov pevyoyra 
[AadAoy DpeAr, i Tov Sidxovre. 730, 3. 

bux] ‘wept ris Luxiis uwduvedov. 625, 1. 
et sine prepositione. 652, ult. aviyayv 
Ewe Tig Luyiig dmerrépncey avrév. 687,5. 
ri Covredracay puxiy dvrapsréoSar a= 
roy. 687, pen. i fuxn nal 7 capa iidn 
am@erpnnse cuveecace. 756, 3. 


2. 


aed, ee sy ‘ 4 

apercin] oddeto Eroiunv nal uarerpyaoperny 
aperevev aprnev. 625, 2. tv rovrosg eoriv 
aurois 1 mbércia, 721, 2. epevdero em” 
Wherein TH EavTo.723,6. Tyeiv nal wpée- 
Agtay olcesy. 766, 2. 


GHperciv] apEercio Sar mag’ Enod Cnrovyrec. ° 


lucellum aliquod mihi extorquere suis 
calumniis studentes. 639, pen. é& ay 
pariora 1d Kowvoy oopersirat. 661, 3. un 
wHhErcioIa: THdE TH vou, id est, év vel 
emt rade FH youu. 713,11. Tov pedyovre 
fAcirrov wpersi h rev Yauovea. 730, 4. 
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I. OTT. SLUITERI 
LECTIONES ANDOCIDEZ:. 


CAPUT PRIMUM. 


De stilo Andocidis judicium et Veterum testimonia. Opuscoli hujus institutum ct 
ratio. De ortu et majoribus Andocidis. Leogoras Oratoris proavus, Pisistrati 
hoslis: emendatur duobis Jocis Andocides. Ayus Oratoris Andocides ; pater 
Leogoras, homo delicatus ; Lirra: fueritne germanus illius filius Andocides? E 
Tzetze mendum tollitar. Adolescentia Andocidis et initia in Republica: legatio- 
nem obiit ; Lysias et Andocides conciliantur. Disputatio Valckenaerii, in qua Ora- 
tio contra Alcibiadem Andocidi vindicatur, Taylori argumenta refelluntur, Plutar- 
chus et Andocides sepias emendantur et illustrantur, et de Phaacis rebus plura 
traduntur. 


INTER omnes artes, que ad humanitatem pertinent, neque difh- 
cilior est ulla, neque magis ab hominum ingeniis temporumque 
causis pendet, quam eloquentia: at simul nullius artis studium est 
aut ad voluptatem jucundius, aut ad utilitatem uberius, que, et- 
iamsi precipuam sedem in curia et foro collocaverit, hinc tamen 
evagata, per omnes alias dimanavit disciplinas iisque facem preelu- 
cere solet. Atque difficultatem quidem eloquentize forensis et 
civilis hinc maxime possumus intelligere, quod sero demum solis 
Athenis excoli fuit coepta, quum relique jam dudum in universa 
Grecia se extulissent discipline, suumque philosophia lumen de 
divino lumine accensum in hominum animos transtulisset, Ideo 
autem hec a me dicuntur, ut appareat, multo Rhetoribus et Gram- 
maticis fuisse facilius Oratorum scripta ad normam quandam exi- 
gere eorumque vitia carpere et vituperare, quam Oratoribus, iis 
presertim, qui primi exstiterunt, artem excolere et normam ac re- 
gulas dicendi excogitare: neque adeo reprehendendos esse eos, 
qui, licet a principe in hoc genere Demosthene longius absint, pree- 
stiterunt tamen, quod potuerunt, ipsique principi planam viam fa- 
cilemque fecerunt. Ratione hac in re utendum est, qua neglecta, 
si qui de aliorum scriptis judicare velint, neque ad ctatem, locum, 
fortunam scriptorum animum advertant, ii et errabunt sepe, et 
severe nimis atque inique judicabunt. Jam, hoc monito pramisso, 
Veterum, quos de dictione et stilo Andocidis prodidisse invenimus, 
testimonia in medium proferamus nostramque de iis expromamus 
sententiam. 
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Antiquorum autem, qui de Andocide prodiderunt, non est con- 
sentiens de stilo illius judicium, cum alii ejus simplicitatem tenui- 
tatemque laudent, alii vehementer reprehendant. Hue igitur que 
pertinent, loca singula deinceps subjiciam. Dionysius Halicar- 
nasseus in Lysia §. (3. KaSapdc éore rhy Eppnvetay avy (Lysias) cat 


“a 


THe “Arrikiic yAwrrne aptoroc Kayo, ov Tije dpxaiac, 4 Kexpyrat TTha- 
Twv Kat Ooukvoidyne, GANG Tie Kar’ éxelvoy Toy Vpovoy émexworacovenc’ 
ie earl rexpnpwoy rotc re’ Avcoxidov déyoue, Kat rote Kpiriov, kat dAdXore 
avyvoic. Idem x. 7. Oovkud. Tcwp. p. 161. v. 30. TIpoc¢ 6& rove 
émt rov dpxaiov Biov dvagépovrac riv Oovkvodidov dudNekrov, we dy 
tore dyOowrac odcay ovvhSn, Bpaxie dréypn por NOyos wal cagyc, ore 
Todo yevouévoy "AShygor kara tov TeXorovynoraxoy wOAEMOV pnTO- 
pov TE kat drocddwr, ovdele Kéxpnrar TavTy TY dvahékrw, OC’ ot rept 
"Avdokidny cat ’Avripovra cat Avoiay piiropec, ov8 of wept Kpiriav 
kal “AvriaSévn kat Zevopivra Lwxparucoi. Hermogenes de Formis 
Orat. 1. II. p. 501. ‘O d€ "Avdoxidne modurtkde Hey elvac Tpoapetrar, 
ov py Tayy ye émirvyyaver rovTou' ddupSpwroc ydp éore év rote 
TXNpaoe Kat ddvevkpivyroc, kal rad wodAd Emovvanrer TE Kai Tepedd- 
Age drakrwe dud rd raic émPodraic ywple evkpweiac ypjobae dSev 
Coke Tre pAvapde Kat dAAwe daagie elvar' éryseneiag O€ avre Kat Kd- 
opov avy Bpayd péreort, yopydrnroc re Goatrwe* Kal pévroe Kal THe 
kara péBocoy detvdrnroc ddéyov, GAG Kal apddoa GALyov Exe Tipe & 
ddAnc oxeddy 06’ dAwe. Philostratus de Vitis Sophist. ]. II. c. 1. 
§. 14. p. 564. de Herode narrat: Bowane dé éx’ abrov rie ‘EXAdOoe 
Kai KadXovane avroyv Eva roy oéka, oy HrrHIn Tov éraivov, peyddov 
dokovvroc, GAN doredrara mpoc rode émavécavrac, ’“Avéoxidov per, 
pn, Bedriwy eivé. Quo dicto respexisse eum ad pravitatem morum, 
qua apud posteros male audiit Orator, probabilis est Olearii opinio. 
Idem vero Olearius, quod miror, Audocidem non nisi ex Pseudo- 
Plutarcho et Photio cognitum habuisse videtur; quorum ille in 
Vita Andocidis ad finem: “Kore dé dxdote Kat deardaxevoe év roic 
AOyotc, GpEdhe re Kat daynudrioroc: buic iisdem fere verbis ; "Eort 
0 év rovrowg 6 dvijp amove re Kal dkardoKevoc, dgereiac TE pidoc Kat 
TO doxnpariory oxnparopevoc. Quinctilianus I. O. |. XII. c. 10. 
“* Quapropter mihi falli multum videntur, qui solos esse Atticos 
credunt tenues et lucidos et significantes, sed quadam eloquentiz 
frugalitate contentos, ac semper manum intra pallium retinentes. 
Nam quis erit hic Atticus? sit Lysias; hune enim amplectuntur 
amatores istius nominis modum. Non igitur jam usque ad Coc- 
cum et Andocidem remittemur.” Ammianus Marcellinus 1. XXX. 
c. 4. “ Plorebant elegantie prisce patrociniis tribunalia, cum 
Oratores concite facundice attenti studiis doctrinarum, ingenio, 
fide, copiis, ornamentisque dicendi pluribus eminebant, ut Demo- 
sthenes — et Callistratus — ut Hyperides, et A’schines, et Andoci- 
des, et Dinarchus, et Antiphon ille Rhamnusius, cet.” 
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Horum vero, quos recensui, nemo est in Andocidem Hermogene 
iniquior, cui magis fortasse placuerit fucata Asianorum Oratio, 
quam antiquus ille et Atticus simplicitatis color. Rhetorum enim 
genti et Grammaticorum nihil pulcrum videtur, nisi quod tropis 
et schematibus distinctum sit et ornatum. At equidem, quamvis 
Andocidi orationem non tribuam ratione et arte excultam et poli- 
tam; subtilitatem tamen, impetum atque gravitatem illius, sum 
admiratus. Arte Lysie cedit: nervos plures habet et lacertos; 
vehemens imprimis in reprehendendo, in defendendo se gravis, ad 
misericordiam erga se movendam, odiumque in adversarios exci- 
tandum plane compositus, in proponendis dijudicandisque argu- 
mentis subtilis et acutus, dictione purus et elegans, plenus Attici 
saporis: ut jure a Grammaticis in numerum sit relatus et inter de- 
cem collocatus principes. 

Neque vero Oratori culpe dandum est, quod simplicior est. et 
arte ornatuque caret iis, quee in Lysia jam lucent, quoniam eo ado- 
lescente nondum eloquentia arte erat conclusa, neque ratione con- 
stricta, sed tota dispersa atque dissoluta; quique tunc exstiterunt 
Athenis eloquentie magistri, hi et ipsi recentes erant, et sophisti- 
cam magis subtilitatem venabantur, quam rerum verborumque gra- 
vitatem et ornatum. Ut sophisticas has spinas et subtilitatem in 
Andocide minus desideremus, qui jam ineunte, ut videtur, zetate 
in re civili et militari versatus, postea autem plerumque vagus et 
fortunce temeritati subjectus, quum Rhetoribus operam non da- 
ret, suamque dicendi facultatem unice ad forensem civilemque 
usum conferret, non commisit, quod Lysiz ipsi et Isocrati in- 
terdum accidit, ut, dum concinnitatem consectaretur, vim dicendi 
et gravitatem amitteret. 

Sunt igitur nobis Orationes Andocidis lectu utilissime, cum ad 
eloquentice exemplum, tum ad rerum Atticarum et Antiquitatis 
cognitionem: quapropter nos illum dignum judicavimus, in cujus 
rebus enucleandis, scriptisque emendandis, operam nostram collo- 
caremus. Hujus autem opere hee erit bipertita ratio, ut primum 
vitam ac res gestas Andocidis persequamur: deinde Orationes 
illius pro viribus nostris illustremus: his denique tertio loco non- 
nulle accedent nostre in Lysiam Animadversiones. Jam vero in 
viam ingrediamur, et de ipso videamus Andocide. 

Inter nobilissimas Athenarum familias, quibus sive ductum ab 
antiquis regibus genus, sive precipua a remotissimis inde tempori- 
bus inter cives dignitas, cum cura sacrorum et ipsa religione con- 
juncta, Evarpidey illustre nomen paraverat, Reipublicc deinde 
institutis confirmatum, insignem et antiquitate stirpis et splendore 
ac divitiis locum tenebat gens illa, ex qua ertus erat Andocides ; 
quod cum Pseudo-Plutarchus et Photius in Vita ejus testantur, 
tum nonnumquam de hac claritate generis ipse gloriatur Orator: 
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vid. Or. de Red. p. 23. init. de Myst. p. 18. v. 25. seqq. p. 19. v. 
7. seqq. [ed. Steph. et sic passim], ubi gentem suam vocat; oixiay 
Taco apyaoradrny Kai Kowvorarny det TOY Ceopévwy. Neque injuria; 
siquidem stirpis suce auctorem ferebant Telemachum Ulyssis filium 
atque ipsum adeo Mercurium: ab Ulysse gentis originem repetunt 
Plutarchus in Alcibiade p. 201. E., Suidas v. ’Avdoxidne, Eudocia in 
Violeto, in Anecd. Gr. Villoisoni t. I. p. 58.; a Mercurio Pseudo- 
Plutarchus et Photius, qui omnes ejus sententiz auctorem laudant 
Hellanicum. Non erat tamen quod propterea Pseudo-Plutarchum 
male fidei accusaret Taylorus, ut egregie docuit D. Ruhnkenius in 
Histor, Crit. Or. Gr. p. 49. Proavus enim Ulyssis maternus erat 
Mercurius teste Ovidio Metamorph. |, XIII. v. 146. ad q. 1. vid- 
Burmannus. Nempe mater Ulyssis erat Anticlea Autolyci filia, 
quod constat ex Homero Od. A. v. 84. Autolycus autem ex Mer- 
curli cum Chione concubitu natus esse credebatur. Vid. Ovidium 
Metamorph. |. XI. v. 311. ibique Interpp., Hyginum Fab. 201. 
Neque vero heroicam hane gentis Andocidez originem postero- 
rum fortuna obscuravit; sed eorum, de quibus aliquid memorice 
proditum est, nullus fuit, quin satis clarum in Republica habuerit 
nomen et non exiguam auctoritatem. Quum enim, oppressa a 
Pisistratidis libertate, Athenienses omnia tyrannidis mala diu tu- 
lissent, ac tandem exsules, Lacedeemoniorum adjuti exercitu, Tyran- 
nos oppugnarent et Athenis expellerent (vid. Herodotus 1. V. c. 64.), 
civium copiis prefuisse Leogoram proayum suum auctor est Ando- 
cides de Myst. p. 14. v. 21.0% yap marépec of bpérepor, yevopévwy TH 
wot KAKGY pEeyadwy, Ore Ol TUPaYVOL Wey EixoY THY TOALY, 6 OE OHpoc 
Ebvye, vikyoavrec paxopevoe Tove Tupdvvove Emi LladAnvig, otpary- 
youvroc Aewydpov Tov mpomamrov Tov épov, Kat XAPIOY, ov éxeivoc 
zHv Ouyarépu Eixev, é& Hc 6 hpéreooe iv wammoc, KareOdyrec ic THY 
Tarpioa, Toc pey aréxreway, Tov C& guyhy Karéyvwoar, Tove Oe pé- 
vew év TH TOAEL EdoarTec Irinwoay. At quis tandem est iste CHA- 
RiAS? incognitus sane in historia illorum temporum: quapropter 
Stephanus ejus loco substituit XABPIOY, probante Reiskio; ne- 
que me haberet dissentientem, si Chabrie cujusdam illa etate 
mentionem usquam invenissem. Fortasse rectius reponatur nomen 
KAAAIOY, cujus acerbissimum fuit in Pisistratum odium, quique 
solus bona Tyranni emere ausus est, quum hic iterum Athenis esset 
ejectus. Vid. Herod. |. VI. c. 121. ubi que in Callice laudem refe- 
runtur, quamvis ab aliena manu esse cum viris doctis statuendum 
videatur, tamen, quin vera sint, non est quod dubitemus. De 
proavo suo idem confirmat Andocides de Red. p. 23. v. 2.‘O ros 
éuov Tarpoe TpdTaTTOC Agwydpac, sracutoac rede Tove Tupavvovc 
urép Tou Cypou, ekov air@ ovaddaxGevra (1, CatdaySévre) rie ExSpac 
Kai yevouevy KnoeoTh aptac per’ Exeivwr Toy avopwy THe TéEwe, eidETO 
Mao Exreceiv pera TOU Chpov, Kal gevywy Kakowalety padXoyv, 7 
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mpoodrne avroay Karaorhvae. At si hee loci lectio vera sit, non 
proavus, sed abavus Andocidis fuerit Leogoras : quod falsum esse 
et locus Andocidis modo allatus et temporum ratio evincit, cum 
Pisistratide ejecti sint Olymp. LXVII. A. 3. Andocides autem 
natus sit Olymp. LXXVIII. A. 1. ne dicam solennem hane nominum 
apud Athenienses fuisse dvacoyyy, ut avi nomen nepoti iterum da- 
retur. Vid. Palmer. Exercit. ad Auct. Gr. p. 754. et Taylor Lect. 
Lys. c. 5. quod non solum maribus erat proprium, sed et puelle 
nomen avie quasi hereditarium accipiebant. Vid. Iseeus de Pyrrhi 
Hered. p. 41. v. 11. Si vero hanc lectionem retineamus, successio 
illa nominum in familia Andocidis erit interrupta: et, si hic fuerit 
abavus, proavi neque nomen cognitum est, neque res. Itaque, ut 
de Reiskii conjectura rarpémarzoc taceam, quod vocabulum ne 
Grecum quidem est, potius scribendum existimo vel zdrzoc, vel 
mporarwp, in cujus locum fortasse zpérarmoc successit, cum quis 
ad explicandum hoe vocabulum superscripsisset taz7oc. 

Leogore filius Andocides, Oratoris avus, legatus Atheniensium 
patric foedus tricennale cum Lacedemoniis conciliavit. Vid. ©. 
schines 7. 7. taparpeoP. p. 51. v. 22. [ed. Steph.] et qui eum fere 
descripsit Auctor Orationis de Pace, quee inter Andocideas fertur 
p- 24. v. 13. idemque Pseudo-Plutarchus in Andocide confirmat ; 
"Avooxiéne Aewydpov pév iy marpoc rov ’Avdoxidov rov Oepevou more 
mpoe Aaxedapoviove eipnyny “AOnvaioe; ita enim legendum esse 
vidit vir summus d. Ruhnkenius |. c. 

Sequitur ut de Leogora dicamus Oratoris patre, quem tanquam 
mollem hominem et delicatum ac precipue gule deditum Comici 
Attici seepius perstringunt: sic apud Aristophanem Nub. v. 108. 
Phidippides, ubi se ad Socratem iturum negat, non faciam, inquit: 


Odx ay, pa rov Avdvucor, ei Coing yé por 
\ 
Tove paciavovc, ov¢ TPEHEL Acwydpac’ 


quos alii equos esse dicunt galli signum impressum habentes, alii 
gallos Phasianos: vid. Schol. ad d. 1. Ego vero cum Athenro 
]. IX. p. 387. Kustero et Brunckio ad h. I. Aristoph, gallos potius 
intelligendos esse crediderim, cum quia illud Leogore magis con- 
venit, tum maxime ob rationem a Brunckio allatam, quod stultum 
foret juvenem dicere, non abjiciam equitandi studium, licet mihi 
dares pulcherrimos equos. De Leogora hxc nobis produnt Scholia 
ad d. |. Acwydpac dé TpUPEpde TLC, O > Ayvdoxidov Tarho* TlAarwy Ile- 
pradyet 


*Q, Sete Mopvye, viv ydo evdaipwr epuc, 

Kal Daravxérne 4 Wigrra, cai Aewydoac, 

O? Cire reprvov, ovdey évSupovpevor. 
2B 
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Eirodtc év “Avrodvixe f'., we cai dua Muppivay éraipay ra xpipara 
aropEeSArnke, onoiv. — Aswydpac oe bvopa Kipioy evoc téy >AShygjoe 
ToNrevoapevwy TOTE’ TaTI}o Ce ovToc HY “AvCoxicov Tod pijropoc. Ver- 
sus Platonis ita descripsi, prouti mihi legendi esse videntur, nisi 
forte pro viv v. 1. melius legatur réwc, quod est apud Suidam v. 
@acravot, qui Scholiaste verba fere integra descripsit. Versu 2. 
Casaub. ad Atheneum p. 665. scribit 6 (irra et v. 3. of fir’, arep- 
méc ovdey EvOupovpevoe’ quod nec Kustero ad Suidam lI. c. necessa- 
rium visum est, nec mihi videtur: Yijrra etiam convicii loco dicitur 
apud Aristoph. Lysistr. v. 131. rauri od déyere, © Wijrra. Vitam 
Leogore delicatam notavit quoque in Vespis Aristophanes v. 1260. 


Oir i SE jo) Fs > \ U Blea Pil Yer 
vroc, dyTu” éyw Tor Eldoy ayTt uydoV Kal poLdc 
Aeirvovvra pera Aswydpov. 


Uxorem habuit Pisandri filiam: vid. Andoc. de Myst. p. 15. v. 34. 
de Pace p. 27. v. 10. Quando decesserit incertum est: id constat, 
eum jam fuisse mortuum, cum Andocides Orationem de Mysteriis 
diceret: vid. d. Or. p. 19. v. 18. De accusatione ejus, quod My- 
steria Eleusinia profanasset, postea dicetur. 

_ Neque tamen prius dimittere possum Leogoram, quam Tzetze 
locum apposuerim, gui Histor. Chil. VI. v. 367. heec habet : 


'O ’Avdoxidov piropoe rarijp iv Aewydpac, 

‘Yx’ ’Avooxidov moodobetc, vekyjoac TE ™m cikn, 
Tove ducaorie ixérevoe yuvaika oyety éc yapor, 
“Orwe 0) tatdac & abrijg yervhon trav yynoiwy 
‘O ’Avooxidne yap Seroc Wy Tate TP Agwyépaq, 
Xpijpacw vioranele avrg ov anadiay. 


V. 371. pro vitiosa lectione Sed¢ veram restitui: rate Seroc est filius 
adoptivus [Emendationem in loco Tzetzs vidi postea preceptam 
esse a Meurs. Att. Lect. 1. V. c. 28. In Addend.]. Harpocration v. 
Oérne, Oerove yap éeyor rove clomroinrove : exempla sunt apud Plu- 
tarch. in Solone p.81. E., Arg. Or. Iseei de Aristarchi Hered. p.79., 
de Hagnie Hered. p. 82., et 0éoSac vidy apud Diog. Laert. in Tha- 
lete 1. I. s. 26. Sed adoptatum fuisse a Leogora Andocidem pre- 
ter Tzetzen nemo yeterum est qui prodiderit, cujus vero testimo- 
nium tanti non est, ut in reliquorum omnium silentio fidem ipsi 
habeamus. 

Hoc igitur patre natus est Andocides Olymp. LXXVIITI. A. 1. 
Archonte Theogenide, novem fere annis ante natum Lysiam. Vid. 
Pseudo-Plutarchus in Andocide; ubi pro ore civae mpeo[sirepov 
abroy*Avolov treoe Tov Exaroy, Don oxrw, ut vult Taylor in Vita Ly- 
sic, sed Zyvea est scribendum. Mature, ut credibile est, rei publicee 
et militari dedit operam, quippe Olymp. LXXXVI. A. 2. classi 20. 
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navium prefuit cum Glaucone Leagri F. v. Thucyd. |. I. c. 51. et 
Pseudo-Plutarchus in Andocide : qui Glauco haud scio an idem sit, 
cujus mentio est apud Andocidem de Myst. p. 16. v. 35. atque 
pater Leagri, de quo ibid. p. 15. seq. agit. Andocidem Oratorem, 
non avum illius, classi prefuisse, preclare contra Taylorum osten- 
dit Ruhnkenius |. ce. 

Neque tamen ita bello inclaruit, ut rebus domi et in pace gestis 
est nobilitatus. Nam non diu, ut videtur, post depositum classis 
imperium legatus multas regiones obiit, in eaque legatione patrize 
civibusque suis magno fuit usui, ut quidem ipse preedicat Or. con- 
tra Alcib. p. 34. in fine: BovdAopae & tpae advapyiocae toy épol we- 
mpaypévwr' tym mpeaPevoac ic Oerradiay Kal Makedoviay, Kal eic¢ 
MoNdosciay Kai ic Oecrpwreiay, Kal cic “Iradiay, wal cic Leediar, 
Tovc per cuagdpove oyrac eupAXaka, rove C érirndeiove éxoinaa, Tove 
o& ax0 Téy éxOpGv dréstnoa. Quis vero dicat ex hoc ipso loco Io. 
Taylorum, virum eruditissimum, hujus Orationis yynournra oppu- 
gnasse, et hoc usum argumento ut Phzaci eam vindicaret, quod 
hic locus prorsus obstet Lysiz de illo testimonio, qui c. Andoc. p. 
p. 103. v. 38. dicit: “Exeira dé kat duyAnke TOELE TONE Ev TH ATrO- 
Onpig, XLexediay, Iradtiay, Wedordvynsov, Oerradtay, “ENAjorovror, 
Twviay, Kirpov’ Baoiéac roddove Kexodaxevkevy, 6 Gy ovyyévynrat, 
mi ov Lupakovoiov Awyvoiov, k.7.. Huic his verbis obviam it 
Ruhnkenius d. 1. ‘ Tardus sit oportet, qui non videat Lysiam, ut 
accusatorem, quam peofeiay dicere debebat, invidiose arodnpiay 
dicere. Quod autem ad Pheacem attinet, non ille legatus obiit 
Thessaliam, Macedoniam, Molossiam, Thesprotiam, sed solam Ita- 
liam et Siciliam, atque inde, Thucydide teste, domum revertit.” 
At miror virorum sagacissimorum neutrum animadvertisse, non de 
eadem re loqui Lysiam, sive Pseudo-Lysiam, de qua dicit Ando- 
cides; non enim ille agit de legatione Andocidis, sed de peregri- 
natione ejus post piaculi erga Hermas, sive veram, sive falsam ac- 
cusationem : quod primum quidem ex regionum diversitate apparet, 
cum, quas enumerat Lysias, Peloponnesum, Ioniam, Cyprum et 
regiones Hellesponto adjacentes, exsul adierit Andocides, ut post 
videbimus, non legatus; nam de iis nihil ipse |. c. dicit: deinde 
illud ex mentione Dionysii est manifestum, qui Syracusarum im- 
perium occupavit A. 4. Olymp. XCIII. cum legatio Andocidis 
incidere videatur inter Olymp. LXXXVI. et LXXXIX. ante pa- 
ctas cum Lacedzemoniis inducias: absurdum autem foret de Dio- 
nysio loqui Oratorem, nisi drodnyia illa in ea tempora incidisset, 
quibus hic jam Tyrannide esset potitus. 

Quum igitur opes Andocidis sensim crescerent, jamque auctori- 
tate et potentia valeret, optimatium partes secutus (vid. Or. c. 
Alcib, p. 30. v. 3. p. 34. Plutarchus in Alcibiade p, 201. F.) quater 
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in summum discrimen venit et in ipsum capitis periculum. Sed, 
judicum sententiis absolutus (vid. Andoc. dd. ll.), postea cum Al- 
cibiade et Nicia, potentissimis ea etate in republica viris, coram 
populo contendit, quis Ostracismo e civitate pellendus esset; atque 
in hance rem Orationem illam in Alcibiadem habuit, quam nos ho- 
dieque habemus superstitem: que quin germana sit Andocidis 
post egregiam Ruhnkenii d. |. disputationem nemo est qui dubitet. 

Neque tamen omnia is argumenta vel enucleasse, vel exhausisse 
videatur, si illius dicta cum Valckenaerianis conferantur. Rationes 
suas postquam dilucide exposuit Ruhnkenius: ‘* Accedit huc, in- 
quit, consensus viri preestantissimi et collegee conjunctissimi, L. C. 
Valekenaerii, qui Taylorianas rationes iisdem, quibus nos, argu- 
mentis in Adversariis suis oppugnarat.” Preelegerat nimirum 
Valckenaerius Ruhnkenio istam annotationum suarum particulam 
ex ditissima Animadversionum penu, quas ad singulos seriptores 
Grecos, dum eos perlegeret (perlegerat vero omnes, precipuos 
haud semel), in Adversariorum libris recondere solebat. Obtulit 
autem mihi Adverszriorum istorum particulam, cum Ruhnkenio 
olim communicatam, quam, ut preefatus sum, inter pauca Valckenae- 
riana, habet preceptor optimus loannes Luzac, eamque in aliquem 
ordinem redactam, atque hic aut illic stilo expolitam, im usus meos 
descripsit. Jucundus sane erit duorum in literis principum virorum 
in idem judicium consensus; jucundior consideratio, quo quisque 
modo, sibi proprio, sententiam suam explanarit et confirmarit. 
Itaque, concessa lubenter a Luzacio venia usus, probantibus (opi- 
nor) omnibus bonarum literarum fautoribus et studiosis, disputa- 
tionem Valckenaerianam hic subjungam. 


“Erudite disputans I. Taylorus Lect. Lys. Cap. 6. probabiliter 
evincit Orationem, que quarta Andocidis dicitur, contra Alcibia- 
dem, non esse illius, sed Pheeacis. Quamvis autem Tib. Hem- 
sterhusium (ad Thom. Mag. p. 810. B.) in suam sententiam per- 
traxerit, existimo probabiliter tantum disputasse, neutiquam pro- 
basse. Venusta, fateor, et ingeniosa ista est Taylori disputatio, 
sed plena juvenilis jactantia, quam sic claudit: ‘Tu, Lector, 
constanter, ubi tempus ad eam rem tulerit, mee famee periculo 
cites Orationem Pheacis contra Alcibiadem.’ Ut hoc demonstret, 
primum ponit tres ex Oratione desumtas notas, quibus auctor possit 
dignosci; deinde contendit, has notas Pheaci tantum cenvenire. 
De singulis videamus.” : 

“T°, Ait disputari in hac caussa, quemnam e tribus Ostracismo 
plecterent Athenienses, Oratorem, an Alcibiadem, an Niciam? 
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tum p. 695. e Plutarcho demonstrare nititur, de Ostracismo inter 

hos tres fuisse disputatum. Loca Plutarchi sunt Tom. I. p. 196. 

D. p. 530. in fine et 531. Priori loco ait Plutarchus: ‘ Cum ju- 

venis Alcibiades ad Rempublicam accederet, facile eum reliquis 

Demagogis palmam prxripuisse eosque prostravisse, sed certa- 

men habuisse cum Phzace Erasistrati F., et.cum Nicia Nicerati F. 

Tove prev dddouc evOe érareivure Onpwaywyovc, dyova o eiye poe TE 
Paiaxa roy "Epastorparou Kat Nexiay tov Nucyparov, — hunc ducem 
egregium; illum, qui, ut ipse Alcibiades, potentia tune et auctori- 
tate crescere inceperat, et haud ignobili stirpe erat oriundus; — 
Pataca © dpydpevoy (Goren adroc), avaverSac Tére, Kat yywpipwy 
ovra Tarépwy, EXarrovpevoy O& Toic TE MAdowc, Kal EPL TOY NOYoY. 
Cumque (addit Plutarchus,) populis videretur unum de tribus eje- 
cturus Ostracismo, Alcibiades, inita cum Nicia éracpeig, effecit, ut 
pena in accusatorem Hyperbolum verteretur.’ Alii tamen, auctore 
ibidem Plutarcho, affirmabant istam societatem ab Alcibiade ini- 
tam cum Pheace, non cum Nicia (p. 197. B.) we & Evie pacity, ob 
mpoc Nuxiav, adAd rode Daiaxa duadey Sele (an dvadrayGeic ?) Kal rijy 
éxeivou mpocdaBwy érawpeiav, ékhdace roy ‘YrépPodrov. Qui inter 
istos éyiove sie senserit, cum Pheeace partes junxisse Alcibiadem, 
non cum Nicia, Theophrastus citatur a Plutarcho (in Nicia p. 531, 
A.) qui ipse tamen plurium sententiam Iubens sequitur. At vero. 
nihil Plutarchus de disputatione super Ostracismo inter hos tres 
Vires, nihil de actione judiciaria, que tamen clareret, si hac Ora- 
tio esset Pheacis. Tum porro, si illa habita esset a Pheace, Al- 
cibiades, indignissimis modis ab illo laceratus, nunquam se cum illo 
potuisset conciliare : Quin potius adversus hune ipsum cum Nicia 
conspirasset, non contra Hyperbolum. Ipse etiam Nicias, in suis 
Orationibus apud Thucydidem, quam tecte et caute tangit Alcibia- 
dem, nihil aperte, nihil quod de Ostracismo inter se actione judi- 
ciaria illos certasse sit indicio? Immo pzne suspicor, cai Nuciac in 
Andocide p. 29. v. 12. ab eruditulo adjectum vel e Thucydide, vel 
 Plutarcho. Permirum enim esset de Alcibiade solo, de Nicia ne 
verbum quidem, dicere Oratorem in tota Oratione. Si vel bune 
Ostracismo secum contendere judicasset indignum, hoc saltem meo 
judicio fuisset dicendum. Quod si tamen Pheeacem hie caussam 

egisse quis velit, suspkeari poterit, Orationem ab Andocide scri- 

ptam sub persona Phzacis, qui illam recitaverit. Aliter quidem 

Taylorus, qui Plutarchum emendat; cumque apud illum legatur, 

@éperat Kai Novos TUG Kar’ ’Adciduddov Kat Daiakoc yeypaupeévoc, ilie, 

ut suam opinionem stabiliat, corrigit, i7o Daiakoc yeypappevoc. — 
Contra non attingit Taylorus quod est in Vita Andocidis (p. 835. 

A.), — cdlerae abrod (Andocidis) cal érodoyia mpoc Paiaxa.” 

«11°, Alteram notam Taylorus ponit Oraterem esse domo hu- 
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mili potius et ignobili quam illustri, ex p. 33. ei det cara -yévoc (kai 
70 yévoc Steph.) cxomeiv, gol pev ovdaudSey mpoohke. Tovrov Tov 
mpayparoc; atque illam notam in Phzacem transfert p. 695. B. 
‘ Pheeax (ait) Erasistrati neque domo admodum nobilis erat, neque 
majoribus clarus, Gens Erasistrati nullam in veteribus Monu- 
mentis dignitatem consecuta est; primus illam nobilitavit Pheeax.’ 
—Sed 1°. Nihil minus dicit Orator: ci dei kat kard yévoc (sic lego) 
oxoreiv. ‘Si ego et Alcibiades secundum genus sumus judicandi, 
mihi hoc minime convenit. Nemo enim meorum Ostracismo fuit 
ejectus; Alcibiadi vero maxime, cujus avus uterque bis fuerit eje- 
ctus Ostracismo.’ 2°. Nobili genere fuit Pheeax Erasistrati. Plu- 
tarchus p. 196. E. Paiaxa yywpipwy ovra rarépwy. Scribendum ob 
sequentia, yywpipwr pev ovra raréowy. Si non nobile fuisset genus, 
Phzeax istam comparationem instituere non potuisset. Nulli enim 
nisi nobilissimi cives ejiciebantur Ostracismo. Preeterea in tot re- 
giones legatus missus non fuisset. Apud Diog. Laert. lib. II. segm. 
63. est, we djdov Ex THe drooyiac TOV rarpdc DaiaKog Tov oTpaTHyoU, 
quam scripserit AEschines Socraticus.” 

“‘ III°. Taylorus tertiam notam ponit in loco p. 34. v. 23. quo 
dicit Orator legatum se missum in Thessaliam, Macedoniam, Mo-, 
lossida, Thesprotiam, Italiam, Siciliam: rove pv, ait, ceapdpove ov- 
Tac OudrXaéa, rove C émernceiove éxoinoa. Jam vero docet e Thucyd. 
lib. V. cap. 4. Pheeacem cum duobus Collegis anno belli decimo 
missum legatum in Italiam et Siciliam, &c. Hoc, fateor, speciem 
habet primo adspectu magnam. Verum sensit ipse Taylorus p. 694. 
B. obesse suze conjecture locum Lysie p. 106. de Andocide di- 
centis: CuwyAnke OAELe TOMAAS év TH drodnpia, LueNiay, “Iradiay, 
Iedorévynoov, Oerradiay, “EXXjorovroy, lwviav, Kiroov. Dicere 
potuit legationem Lysias invidiose dérodnuiay. Nisi publicis se re- 
bus immiscuisset his in regionibus Andocides, quomodo dici potuit 
illas CowyAncévar? Mibi heee videntur in nostrum congruere. Quot 
non legationes hoc bello ab Atheniensibus misse? /Etas quidem 
Pheeacis legati missi et Alcibiadis ad Remp. accedentis non male 
congruunt. Anno belli decimo missus Phzeax legatus; undecimo 
Alcibiades innotuit. Incipiebant tamen tantum uterque auctori- 
tate florere. Apud Plutarchum est: Baiaka — dpxdpevoy (domep 
avroc) avédvecOa zére. At vero tum temporis cognitus jam dudum 
in Rep. Andocides legationem obierat, atque in foro dicere con- 
sueverat.” 

“ TV°. In quo tandem arcem causse collocat Taylorus p. 695, 
696. levissimum est argumentum et facile refelli potest. Plutarchus 
p. 196. E. ait: @éperac dé nat Adyoe Tie Kar’ ’AXKYSAd0v Kal Daiaxog 
YEyoappevoc, Ev o pera rHv dddwy yéypatrat Kat Ort, Tite TOAEwWC 
ToMAG Topmeia Ypvod Kal cdipyvod KEKTNpEVNE, ’"Adkydiadne éxpiro 


LECTIONES ANDOCIDEZ. 191 


maow abroic worep idiore mpoc Thy Kal hpéoay diaray. Taylorum 
pro kai Paiaxoc legere i706 Paiaxoc, supra animadvertimus. Si mu- 
tatione opus sit, legerim ego cai Paiaxe yeypapupévoc, quibus verbis 
indicarit Plutarchus: ‘Cum plures scripserint Orationes contra_ 
Alcibiadem.’ («ar ’AX«iBcddou scripsit Orationem Antiphon acer- 
bissimam, cujus insignem locum habent Plutarchus et Athenzus ; 
mpoe ’AdxyBuddny Lysias. Vid. Fragm. p. 619, 620.) — ‘ Cum igitur 
plures scripte sint Orationes contra Alcibiadem, exstare et unam, 
quam habuerit Phax.’ Credendumque esset, hunc ipsum ddyor 
Plutarcho designatum, sive a Phace scriptum sive Pheaci, ab 
Andocide nimirum, ut a Pheeace pronunciaretur, si ea, que habet 
Plutarchus, in-Oratione legerentur, que nune Andocidis esse dici- 
tur: At vero 1°. non dicit Andocides vel Orator, rv modAw aoAda 
mopreia Kexrnpéyny? 2°. Non memorat ropreia ypvod Kai apyupa* 
3°. Non dicit Alcibiadem his usum zp0c¢ riv caf’ jpépay diaray* 
Verum in solemnitate Olympica commodato petita adhibuisse, tum 
in epulo, tum in sacrificio, sed tantum Olympiz.” 

‘“‘ Preeterea nihil in rem suam affert Taylorus: Ego vero et alia 
ipsi argumenta obmovenda existimo.” 

“Vo, Mirum est, si hance ut Pheacis legerit Orationem Plutar- 
chus, nihil inde, bned ad Alcibiadem spectet, eum excerpsisse, 
preter illud perpusillum sane. Multa ibi habentur Historica vite 
Alcibiadis, que Plutarchus attigisset, si cognita habuisset.” 

‘“¢ VI°. Vis dicendi in hac Oratione elucet admirabilis, et prorsus 
Andocidea, Plutarchus autem p. 196. E. Pheacem dicit, édarrov- 
pevoy roc Te dAore Kal wept TOY AOyor" évTEvkTUKOC yap idig Kai 
miSavoc eddKee pGddov, 7} Péperv dy@vac (an gevyery 2) Ev Ohuwy dvva- 
Toc* Hv ydp (we Eumodec gnot*) 


A ~ A > 7 , 
ahely aoloToc, ddvvaTwraroc Neve" 


Hee Plutarchus non nisi de Phzeace dixisse videtur (vid. Taylorum 
p- 695. A.), quamvis a Scholiaste Aristophanis ad Equites v. 1374. 
dewoe phrwp perhibeatur. Ipsa Aristophanis verba sunt obscuriora, 
neque disertum fuisse Pheeacem probant.” 

«“ VET’, Hane Orationem, ut Andocidis, sine dubitatione (quod 
et novit Taylorus) citat Harpocr. in v. evavdpia. Et, si vera est 
conjectura mea in Meeride, v. wop7eia, iste Atticista hunc ipsum 
locum designaverit, ob quem potissimum Phzaci Orationem tribuit 
Taylorus.” 

“ Ville. Mihi quidem visus est idem stilus in hac Oratione at- 
que in reliquis, que sine controversia sunt Andocidee, eadem di- 
cendi vehementia, eadem libertas.” 

‘“‘ Multa quoque insunt, que uni videntur convenire Andocidi. 
p. 29. v. 8 Meylcrore mepuméxrwoxa kivddyorc, mooBipwv pey Kai 
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ayaley avcpoy rvvyavur, duwrep colopat* réioToe C& Kat Oeword- 
Tote éxGpote yowpevoc, bm wy Crafsadropee. P. 80. v. 6. Terpaxec 
dywrilopevoc aréguyoy, — uti mox p, 33. v. 40. éyd év 7H Kows 
KEKpypar TeTpaKic, idig Te-ovcey (leg. ovdéva) CueKorAvca OualecSar 
Hovde pevor* denique p. 34, v. 3. rocavrdxic aywrtGopevog Kal dkaiwg 
vuchoac’ (sic legendum puto). Sepius accusatum Andocidem, ex 
ipsis ejus Orationibus constat, ob Hermas dejectos, ob Cereris 
mysteria vulgata, ob reditum in templa, Conf. Lysiam p. 117. v. 
10. p. 129, &c. Istos autem Andocidis casus persequitur Taylor 
Lect. Lys. p. 691, 692. P. 34. v. 5. Ait'se habuisse validissimos 
accusatores, kai Neyer Kal rparrey, olrwec Ovo THY TY avTiy épot 
airiay exovtwy anécrevay. P, 32. v. 2. Tov véwy ai dvarpiBat od« év 
Tole yupvaciore, AN Ev Toc CKaornplore Eick: — Onpyyopovow ot vEw- 
repo. Hee Andocidi conveniunt jam tum provectiori, non Phza- 
ci, qui, ut e Plutarcho constat, tune juvenis erat. P. 35. v. 29. 
Choragum se fuisse, victorem evavépig Kai Nauradde Kai rpaywooic. 
Andocidem choragum et victorem dedicasse tripoda, constat e Vita 
ejus Plutarchea in fine.” 


Hee a summo Valckenaerio in Adversariorum libros relata fue- 
runt estate anni 1756. ad finem vergente; qu si quis comparet 
cum Hist. Crit. Orat. Gree. duodecim post annos a Clar. Ruhn- 
kenio in lucem edita (cum verba, quibus uterque pariter utitur, in 
istis Adversariis reperiantur), facile animadvertet, plura eorum, 
quee a Valckenaerio acceperat, in suos usus a Ruhnkenio, probante 
illo, fuisse conversa. 


CAPUT SECUNDUM. 


Belli Siculi initia. De numero militum Atticoram agitar. Thucydides aliter a Plu- 
tarcho, aliter a Diodoro intellectus. Herma Atheniensium describuntur: magnus 
eorum numerus, et publice et privalim consecratus. Hipparchi Hermz aliique. 
Usus Hermaram in sepuleris et viis pablicis. Mons Parthenius. ‘“Eguato: Adpor. 
Herme ante privatorum edes positi: item cippi Apollinis “Ayuséws et Hecates 
sacella. Herma quomodo fuerint dedicati; qua ratione mutilati. Cornatus, 
Pausanias, Harpocration, Eustathius et Plutarchus emendantur. 


Quu™M vero in republica florere inciperet Andocides, atque ad am- 
plissimum quemvis honorem aditum sibi aperuisset, ab hoc gradu 
dejectus est luctuosissimo casu, qui cum ipsa reipublice ruina fuit, 
conjunctus: quee res quoniam Andocidi perniciei fuit, ac spem illius 
omnem evertit, paullo altius illam repetemus. 
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Post repulsos ex Grecia barbaros quum Athenienses et fortitu- 
dinis existimatione, et potentia sua, et sociorum numero magno- 
pere essent aucti, Lacedemoniorum invidiam excitavit ingens illa 
civitatis e2mulz potestas: atque Athenienses suis rebus non amplius 
contenti jam Grecie totius spectabant imperium. Quum igitur hi 
sibi maxime obesse Lacedemonios viderent, illi vero non nisi fractis 
Atheniensibus pristinam dignitatem se tueri posse intelligerent, 
non est mirandum, tam facile utrisque fuisse persuasum, ut bellum 
Grecorum genti universe funestum susciperent. Accedebat huc 
Periclis auctoritas, qui tum Athenis plurimum valebat, multasque 
norat quasi incantationes, quibus civium animos sibi conciliabat 
ducebatque quo vellet, ut ait Xenophon Mem, 1. I. c. 6. §. 18. 
Hic igitur quum pecuniam publicam minus bene administrasset, 
ejusque administrationis rationem reddere vereretur, aliis rebus po- 
pulum implicare studuit, ut molestas istas evSvvac effugeret, nine 
civium suorum: 


Tac pvoec —dedorkig Kai rov abroddé rpomoy, 
piv waSety re dewvov, avroc eépdeke Tiv 7OAV”" 
"EpBaroy orwSijpa pucpov Meyaprxod Wypicparoc, 
"Eedvonoey rocovroy TOAEMOY, WOTE TH KATVO 
Tldvrac"EXAnvac daxotoat. 


ut est apud Aristoph. in Pace v. 606. Hoc bellum quum pari vi- 
rium contentione paribusque animis, per decem deinceps annos, 
varia fortuna gessissent potentissime Gracie civitates, tandem 
mutuis cladibus defatigate, ceesis ad Amphipolin Cleone et Brasida, 
qui paci maxime fuerant adversati, foedera in quinquaginta annos 
inierunt, ne septem quidem duratura. 

Athenienses enim quiescere non sinebat dominandi libido; sed, 
simul atque a prioribus aliquantum se refecerant cladibus, ad ma- 


jora animum adjecerunt: et qui satis habebant, si sua tueri pos- 


sent, Siciliam, Carthaginem totamque Africam mente ac cogitatione 
sunt complexi... Vid. Thucyd. 1. VI. c. 12. 24. 26., Aristoph. 
Equit. v. 174., Isocr. de Pace p. 175. seqq.; AEschin. 7. r. aparp. 
p. 38., Diod. Sic. 1. XII. c. 54. 83. 1. XIII. c. 2., Plutarch. in 
Alcib. p. 199. E. in Nicia p. 531. B. Neque cupiditati eventus 
defuit. 

Egestani atque Leontini, hi a Syracusanis, illi a Selinuntiis bello 
pressi, Atheniensium petierunt societatem, illosque et precibus et 
fraude ad opem sibi ferendam induxerunt. Quod cum non temere 
suscipiendum esse viderent Athenienses, Alcibiadem, Niciam et 
Lamachum summos duces classi maxime preficiunt ; pedestrem 
comparant exercitum, quantum nunquam ulla Grecie civitas emi- 
serat. Ac de classe quidem id fere inter omnes convenit, fuisse 

2c 
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eam 136 navium: militum vero alium Diodorus recenset numerum, 
alium Plutarchus: nam secundum Diodorum Sic. 1. XIIT. c. 2. p. 
543. fuerunt in exercitu Attico émNirae Kal odevdorirae mpode dé Tov- 
roc immetc Kal THY ouppaywy TrEioug THY ExTaKLoxidiwy" at Plutar- 
chus in Alcibiade p. 201. B. enumerat, dXira¢g revraxtoxidtove Kat 
éxardv, rofdrac d€ Kat apevdovnrac Kal Yrove wepl rpLaKociovc Kat 
XAlove’ qui simul faciunt sexies mille et quadringentos. Hocce 
tamen discrimen facile poterimus componere, si fontem adierimus, 
unde illi sua hauserunt: est autem fons iste Thucydides, qui 1. VI. 
ce. 43. dicit Athenienses a Corcyra esse profectos navibus, quot 
diximus, érNirace d€ rote Evpractw Exaroy Kal Tevrakroxidiotc, Kat 
rovrwy “ASnvalwy pév abrov joay mevrakdovoe pev Kal xidtoc Ek KaTa- 
Noyou, Exraxdacor & Saree exuBdrac TG vewr, EKppayxoe de ot GAoe 
Euveorparevoy, of wey tov iankdwy, ot 0 "Apyeiwy wevraxdatot, Kat 
Mayrivéwy kal proboddpwr mevrijxovra Kai dvaxdaror Tokdrace dF Toig 
Tao yoonkovra Kal rerpakociotg kK. tT. A. Verba kal rovrwy et seqq. 
manifesto Parenthesin faciunt: hance Diodorus conclusit in verbis 
émiBdrar Tov veo, ut Ceteri qui recensentur illis 5100 non conti- 
neantur: Plutarchus demum in verbis revrijkovra kat Craxdorot, qui 
et Argivos et reliquos illo numero comprehendit; cujus equidem 
rationi calculum adjicio, cum quia dicit Thucydides fuisse gravis 
armature rove Zvravrac 5100, tum vero quod in sequentibus rofd- 
Tac oe Ceet. iterum dativo utitur, quo et ante usus erat, quique pen- 
det a precedentibus dpavrec &k tHe Kepxipac; et, nisi ita locum 
capiamus, ordo verborum valde est perturbatus. Non diffiteor 
tamen neque sic locum Thucydidis satis videri expeditum, et putem 
in hos numeros vitium aliquod irrepsisse; illi enim quos singulatim 
recenset Thucydides, si simul computentur, nondum 3000 faciunt, 
et dicuntur a Plutarcho p. 200. E. Argivorum et Mantinensium 
affuisse 1000 ordira. At illud vitium sine codicum auctoritate 
non facile quis corrigat.— His autem deinde tante. accesserunt 
copiz, ut in ultima illa calamitate quadraginta millia Atheniensium 
et sociorum ceciderint. Vid. Thucyd. |. VII. c. 75., Isoer. de 
Pace p. 176. B. Conf. Diod. Sic. 1. XIII. c. 19. p. 556. ibique 
Wesseling. 

Heec vero quum appararetur in Siciliam expeditio, prius quam 
classis exiret, accidit ut una nocte omnes fere Herme Athenis mu- 
tilarentur. Cujus rei quoniam frequeutissima est et apud Andoci- 
dem, et apud reliquos hujus cetatis scriptores mentio, oper pre- 
tium facturos nos existimamus, siea, que de illis collegimus, ad 
propositum nostrum accommodate exponamus. 

Et primum quidem dicendum de forma Hermarum, quos ex 
lapide quadrato fuisse factos, exsculpto solo capite et obscwnius 
expressa pudendorum imagine, uno fere omnium testimonio com- 
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probatur. Vid. v. g. Thucyd. 1. VI. c. 27., Pausan. Arcad. p. 666. 
et 681. Hinc Hermocreon in Epigrammate, quod exstat Anthol. 
1. I.c. 38. Mercurium ipsum quadratum vocat ; 


Kai od rerpayAwy pndooaoe Marccog ‘Eppa. 
qui versus citatur etiam a Suida v. M\wyivac, ad que loca conf. 


Interpp. Huc respicit Juvenalis Sat. VIII. v. 53. 


———__-—_—_—__-———_- “at tu 

Nil nisi Cecropides truncoque simillimus Hermz : 
Nullo quippe alio vincis discrimine, quam quod 
Illi marmoreum caput est, tua vivit imago.” 


Ubi hee notat vetus Scholiasta: ‘‘ Hermz effigies enew aut mar- 
morez sine manibus, quales videmus in Circo. Hermas Athenienses 
ante januas pro religione positos habuere.” Hujus rei alii aliam 
reddunt rationem: Cornutus de Nat. Deor. c. 16. [i\arrerae ce cai 
aye, Kal drove, Kal Terpdywvocg TH ohare 6 ‘Eppije’ TETPAYWVOC 
per, TO TO Edpaidy Te Kal dopadte Exe, ore kai Tae TrwGELE adTOD 
Paow eivar dyep d& Kal drove, émel odre mocwy obTE yELpaY Oetrar 
mpc TO dvvew TO mookeipevory aiTg* of 0 apxator rode pey mpEouTE- 
poug Kat yevvavrac rov ‘“Eppijy (1. yeve@vrac tov “Eppoy) 60a éxotouy 
re aidoia Eyovrac* Tove é& vewrépove, kal Aelouc, Kal ayevelove, Tapet- 
péva’ waptaTayrec, Ore év zaig (I. role) poPEAyKdae Taic HeKiare yove- 
poe 6 Ndyor Kal rédetde orev" Oc OH Kal TYX@y TO vTe EaTt, TVyXavwy 
wy ay modTyTau' Ev O& Tole AwpoLc, dyovoc Kai drehije. Plutarchus in 
Op. An Seni gerenda sit Respubl. Opp. t. II. p. 797. F. Aw kai 
roy ‘Epuay rove xpecBurépove dxerpac Kal dmodac évrerapévoue oe 
rote popiowe Onroupyotaw, aivirrépevor TOY yepdvTwy EAaxoTa CeioBax 
(rae wédecc aul ra roGdypara deesse censet Wyttenbachius Vir. Clar.) 
Out TOU Gwparoe Evepyourtwr, éav TOY Adyor EvEpyOY, WC mpooyKer, Kal 
yovimov Zxwaw. Ex hisce Cornuti et Plutarchi atque Herodoti loco 
infra allato ducta videtur Eustathii annotatio ad II. ®. p. 1249. v. 8. 
Aw cai ot Tedaoyot kara rijy ioropiay évrerapévoy toy ‘Eppiiy, irae 
dpsaovra, idptovrat’ Kal padiora rode yépavrag ‘“Eppac yrvgovar 
rowovrouc, dud iv év Mddore Aeyopévny ddAnyootKHy airiay, ijrEep Eart 
70, Tove Noytoug patiora yéporTac yovipwrEepouc eivae T@Y Ere vealor- 
Twyv Kal ourw xpdvoy émtornpovwy (f. 1. dud ypdvorv emcornpdvur). 
Aliter Macrobius Saturn. lL. 1. ¢. 19. qui obsceeniori illa virilium et 
quadrata Hermarum forma siguificari putat, ‘ solem mundi esse 
caput et rerum satorem, omnemque vim ejus non in quodam divi- 
sorum ministerio membrorum, sed in sola mente consistere, cujus 
sedes in capite est.” At Cicero de N. D. |. III. c. 22. hane reddit 
rationem: “ Mercurius unus, Colo patre, Die matre natus; cujus 
obsceenius excitata natura traditur, quod adspectu Proserpinz 
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commotus sit.” Morem hunc a Pelasgis originem traxisse, tradit 
Herodotus }. II. c. 51. Tod dé “Epuéw rad dyadpara dp8d exew ra 
aidota movetyrec, ovK dn Aiyurriwy pepasiKact, adX\N dro HeXa- 
oyav mo@ro pey “EXXivwy aravrwy “ASnvatoe rapadaPdrrec, Tapa 
cé rovrwy Oddo. Vid. ad h. 1. Wesselingius. Figura Hermarum 
quadrata, preter ea que modo ex Cornuto et Plutarcho attuli, ab 
aliis item varie explicatur. Festus v. Cyllenius ita vocatum dicit 
Mercurium “quod omnem rem sermo sine manibus conficiat, quibus 
partibus corporis qui careant, kvAXove vocari, ideoque quadratum 
eum fingi.” Eustathius quadratos fingi dicit Hermas, tum quod 
philosophia sit quadripertita, cujus auctor et preeses sit Mercurius, 
tum propter multam ejus potestatem et officia diversa, Comment. 
ad Il. ©. p. 1358. v. 2. Conf. L. G. Gyraldus Hist. Deor. Synt. 
IX. p. 301. D. Veriorem rationem ex Themistio profert Duker. 
ad Thucyd. 1. c. quod olim omnes statue hanc formam habuerint. 
Fuit autem hoc proprium pre ceteris Atheniensium, quod cum 
intelligitur ex Thucyd. 1. c. cict d& card 16 émtydpioy 7] TeTPadywvog 
épyacia: tum confirmatur ex Pausania Att. p. 56. mporoe pev yao 
"AOnvay érwvdpacay éoydyny, mp@rou 0 dxwdouc “Eopdc’ Messen. p. 
361. “AOnvaiwy ydp To oxijua TO Terpdywvodr éorty emt roig ‘“Eppatec, 
kal mapa rovTwy pepalyKacw ot dddow. Narrat autem Clemens 
Alex. Protrept. p. 47. ex eoque Arnobius adv. Gentes }. VI. p. 198. 
sculptores Alcibiadis equales Hermarum suorum facies ex illius 
vultu expressisse. Similis Herme rerpaywvov erat forma manu- 
brio instrumenti, cui stuppas circumvolvebant, quodque yépwr di- 
cebatur, de quo vid. Pollux Onom. 1. VII. s.'73. Imagines non- 
nullas Hermarum antiquorum videre licet apud Sponium Miscell. 
Erud. Antiq. p. 9. et 10. ubi conf. que notavit V. D. 

Ejusmodi igitur Herme innumeri fere Athenis conspiciebantur, 
quorum partim in privatorum atriis, partim publice erant conse- 
crati: v. Thucyd. |. c., Diod. Sic. 1. XIII. c. 2., Plutarch. in 
Alcib. p. 200. C. Ut ab eorum multitudine porticus quedam in 
foro nomen 7éy ‘Eppar, vel ‘Eppeyv orodc acceperit, cujus meminit 
Lysias in Pancleon. p. 166. v. 36., Xenophon Hipparch. c. 3. §. 2., 
‘Eschines ady. Ctesiph. p. 80. v.5. De hac porticu Harpocration 
v. ‘Eppat ex Callistrati opere epi "AOyvev hune locum excerpsit. 
‘Aro yap rije mokidne, Kal ric Tov Paciéwe orodc, cioly of ‘Eppat 
Kadovpevor du ydp TO TodNovVe KetoNar Kal VTO idwTdy, Kat apxovTwr, 
TavTny cidnbévar rv mpoonyoplay oupPEPynKev’ &p Evog O€ adT@y Emt- 
yéypanrat ypdppacw dpxalorc 

"Av7’ sbepyeaing "Ayapépvova djoay Axl. 


addit Harpoeration, 67. 6é cai Opgeay. orod rie Ehéyero, edHrwKE Kai 
Avripoy ev rp moog Nixoxdéca. Quid hue faciat Opgxév oroa, de 
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qua haud memini me alibi legere, equidem non intelligo: certissime 
legendum est ‘Epnév orod. Peecilen et Regiam Porticum in foro 
fuisse res est satis cognita, et docet Valesius adh. 1. Fragmentum 
autem illud Callistrati mutilum descripsit Suidas v. ‘Epuat. Plura 
de Hermarum Porticu vid. apud Meursium Attic. Lect. |. VI. c. 
18. et Athen. Att. 1. I. c. 3. qui, licet immense vir eruditionis, 
male tamen intellexit locum Andocidis de Myst. p. 5. v. 37. Tevxpoc 
émi rotc ‘Eopate éunvucey Evxrhpova x. 7. X. Teucer facinoris erga 
Hermas commissi accusavit Euctemonem czt., cujus ille hane pote- 
statem esse credidit: Teucer, qui in Hermis vel ad Hermas habitat, 
accusavit Euctemonem. 

Herme complures dedicati erant in Gymnasio Ptolemeo, de 
quibus Pausanias in Atticis p. 39. év d& ro yupvaciy rije ayopac 
améxovre ov rod, Urodepaioy dé dro rov Kateckevacpévov KadovpEery, 
AiBoe re (1. NiBov re, conf. Il. Paus. infra all.) ciciy “Eppat béac aévor, 
kal etki Trodepatov yadxy. De Gymnasio Ptolemzo et Hermis 
ibi consecratis vid. Meurs. Ath. Att. 1. I. c. 6. 

Erant quoque sparsi per urbem et pagos Atticos Herme, quos 
Hipparchus Pisistrati filiorum natu maximus erigi curaverat, in- 
scriptis versibus Elegiacis, qui ad disciplinam morum pertinerent, 
ut, sepius legendo, prestantissimis preceptis civium animi imbue- 
rentur, atque ad humanitatem omnesque virtutes conformarentur : 
de his egregius est locus Platonis in Hipparcho t. II. p. 228. seq. 
edit. Steph. ubi duas ejusmodi Inscriptiones habet : altera est : 


Myijpa 700 ‘Inrdpyov, oretye dixara ppover. 
que exstat quoque apud Stobeum Serm. IX. p. 102. v. 9. altera : 
Myijpa 760’ ‘Irrdpyou, pu) pidov eLarara. 


Conf. Harpocrat. et Suidas v. ‘Epyat, Hesych. v. ‘Immapyeior ‘Eppai, 
Meursius in Pisistrato c. 12. et Attic. Lect. 1. V. c. 6., Valesius in 
Maussac. ad Harpocr. p. 114. (edit. Blane. p. 286. edit. Gronov.) 

Ceterum Herme publica auctoritate consecrati, quos credibile 
est et majores fuisse et elegantiores lis, quos privati homines dedi- 
caverant, preter illos quos diximus, hi fere apud veteres memo- 
rantur. 

Andocidis Hermes ab Ageide Tribu dedicatus ad edem Phor- 
bantis prope domum Andocidis, quem inter insigniores collocat 
Plutarchus in Alcib. p. 201. F. Vid. de ev Andoc. de Myst. p. 9. 
v. 10., Grammatici v. “Avcoxidov “Epyijc eorumque Interpretes, 
Vanstaveren ad Nep. Alcib. c. 3. §. 2., F. G. Freytag in Orat. Gr. 
Decade p. 15. seqq., et que ad finem h. Cap. dicemus. 

‘Eppiic 6 mpdc rm mvdidc apud Demosth. in Everg. p. 1146. pen. 
ed. Reisk. quorsum pertinet Harpocrationis nota v. Upoc rq mudéoe 
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t = , ’ ~ , > s \ + ~ Oe er , 
Eppiice Pads xopac sv TO répaary ArSisos, grat rept rei moc TH TULL 
Eppobd- &¢ apidpevor retxifey rov Tletoad of évvéa adoyovrec, Tovrov 
avaSévrec, éréypavav 


"Apiauevor zparce reixilew rove avéOnxay, 
BovXjje Kat Chou Coymace TELSOMEV Ole 


quam notam descripsit Suidas eod. Tit. cujus scriptura ad Har- 
pocrationis normam videtur exigenda. 

‘Epuic ViSupcerie sive Susurro inter hos etiam videtur referen- 
dus: mentio illius est apud Demosth. in Neer. p. 1358. 7. ed. R., 
Harpocrat. et Suidam v. Yibupiorije ‘Eppjc. Fuit hae fortasse statua 
elaborata; certe insignem quendam fuisse Hermen, inde est ma- 
nifestum, quod Demosthenes domum ab eo designat. Conf. de hoc 
Mercurio {uSvpicrg vel YeSipw L. G. Gyraldus Hist. D. Synt. IX. 
p- 307. E., Meurs, Att. Lect. 1. IV. e. 12, 

‘Eppov ’Ayopatov, ut lucri et mereature presidis, in Precile por- 
ticu affabre facta ex ere statua erat consecrata, quam statuarii pice 
et cera solebant exprimere. Lucianus in Jove Tragedo c. 38. cA 
tig OamoucH mpoowy ord gary, 6 xadkotc, 6 E'ypappoc, 6 everriypa- 
poe, 6 dpxaiog rv dvacecw rife Koune; waddoy o& 6 adc, & “Eppa, 
ddthgoe Ear, 6 dyopaioc, 6 wapad tiv TloulAny* wirrne your dvaré- 
mANoTaL, Oonpepar ExmatroOmevoc bd THY dvdpayvroTo.wy. Inducitur 
paullo post Mercurius ita loquens: 


"Exvyxavoy pév dore yxadkoupyar tro 
Tlirrovpevoc orépvoy re Kat perdppevor" 
Owpak Cé poor yédotoc, appt cwpare 
MracSelc, tapnwpnro penn TEXYN, 
Xdpayida xadkod wacay évruTobmeroc. 


Conf. Schol. Aristoph. Equit. 297., Hesych. v.’Ayopaie ibique In- 
terpp., Gyrald. d. 1. p. 304. B., Meurs. Ath. Att. L I. ¢, 5. de Ar- 
chont, |. IV. c. 20., Vales. ad Harpocr. v. ‘Epyat p. 33. A. edit. 
Blane. 

“Eppiic 6 ém Aiyéwe zidaec: de illo hee prodit Plutarchus in 
Theseo p. 5. E. Ag yerar d8, rife KUALKOE mEGOvaNC, ExxvOivat 7d Gap- 
paxov, Orov viv év Aedouiy 7rd mepidpakroy gor" évraiba yap 6 
Aiyevc oxer cat rov 'Eppiy, rov mpoe tw rov iepod, Kkadovow én’ 
Aiyéwe widatc. 

‘Eppitc ‘Hyepudveog oraculi jussu ab Atheniensibus fuit conseera- 
tus, teste Schol, Aristoph. ad Plutum y. 1160. 

‘Eppijc Uporvdaioe in ipso arcis ingressu cum Gratiarum simu- 
lacris erat positus, Socratis opus. Vid. Pausan. Att. p.53., Meurs. 
in Cecropia c. 7. et Att. Lect. l. VI. ce. 33. 

‘Eppiic ’Apunrog item in arce erat dedicatus. Vid. Hesych. h. y. 
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ibique Interpp., Clemens Aiex. Protrept. p. 81., Gyraldus d. 1. p. 
302. D., Meurs. in Cecropia c. 26. et Lect. Att. I. c. 

Preterea in Minerve Poliadis templo in arce ligneum Mercurii 
simulacrum sub myrti ramis conspiciebatur, qui a Cecrope crede- 
batur consecratus, ut auctor est Pausanias in Att. p. 69. 

In viis publicis, maxime in biviis et triviis, Herme ponebantur, 
quorum Inscriptiones, quorsum quzeque via duceret, viatoribus in- 
dicarent; qualem Athenis a Patroclide fuisse dedicatum docet 
Harpocration : Tpexépadoe 6 ‘Eppijc, domep drddokwy ruc ddode Kat 
EXWY Kroypagdhy, TOD pey ary Héper H Oddc, Tod (I. roi — wot) & Exelvn® 
towe Se mpdc Exdorny Oddy Kedadiy Eixev? Eoruy C8 6 dvaSeic rov Tor- 
kégaroy ‘Epuijy (oc Did6yopoe dnoty év rpirn) Tarpoxdetdne ‘Inzapyov 
épaorije x. r.X. Ad finem vero illius annotationis Codex Mediceus, 
teste ad h. |. Gronovio, hze addit: rotrov cé gnoi Oirdyopoc év 
tpirn Evxdsidny avabeivar aykidyot, que ex vitiosa seriptura ejus- 
dem loci, qui in vulgatis Harpocrationis Edd. citatur, depravata 
esse videntur. De Mercurio Tricipite conf. Gyraldus 1. c. p. 302. 
B., Meurs. Ath. Att. 1. III. c. 8., et Ez. Spanhemius ad Callimachi 
H. in Dian. v.69. p. 211. Eustathius vero ad Od. A. p. 150. v. 62. 
hic iterum allegoricum quid subesse credit: ‘Eppijce 6 Tpixépadoc 
&AAwe 70 rpirroy Tov didoodgov Adyov aivitrerac. In Ceramico Her- 
mes quadriceps erat, et in trivio quidem, ut Hesychius testatur. v. 
‘Eppne Tpixépadoe; illum forte cogitavit Lucianus in Jove Tragcedo 
C. 43. clot ioe rv “Eppa Evin, dirroi, Kat apporéowSev Gporor, TPdG 
Omdrepoy ay airay péooc excorpadgnon’ Eustathius ad Il. 2. p. 1858. 
Ondot € Ta Kara Tov ‘Eppiy cal 6 yodbac otrw phrwp’ “Eppije rerpakts 
dado év Kepapencg Tedecapyicov epyor, b éreyéeypaTrro" 

"Epuit rerpaxéane caddy Tedecapyicou Epyor, 

lav épaac. — 
ut metrum constet legendum videtur rerpacdonve: sic Hesiod. 
Theog. v. 287. 


Xpvatwp o érexe rorkdonvov Vypvorja. 


Pindarus Pyth. Od. I. v. 31. Tigwe Exaroykapavoc. Ab hace via- 
rum custodia dictus est Mercurius "Odwe et "Evddvoc. Vid. Cornu- 
tus de Nat. Deor. c. 16. p. 168. et Gyrald. 1. c. p. 306. D. 

Erat autem hic mos non Atheniensibus tantum, sed aliis quoque 
Grecie civitatibus cognitus. Certe in Argivorum ac Tegeatarum 
finibus, terminorum loco, Hermas fuisse positos, auctor est Pau- 
sanias in fine Corinthiacorum p. 202. avareiver d& imép rac Kopmac 
époc¢ TlapSévioy, cai Aaxecapoviwy ém avroi mpooc ’Apysioue dpa kal 
Teyedrac eisiv’ eorncaar ce éxt roic dooce “Kppat AiBov cat Tov ywoiov 
tovro TO dyopa. Verba emendatius descripsi quam in editis legun- 
tur, in quibus pro IlapSéyoy scriptum exstat rap’ 6, quee scriptura 
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quatuor priores literas vere lectionis continet, cum O et © sepe 
in MSS. permutari soleant. Et sane fuisse in Parthenio monte ter- 
minos Argivorum et Tegeatarum docemur ab eodem Pausania in 
Arcad. c. 6. p. 610. ciciy oty éc ’Apkadiay éoPodal card thy Apyeiay 
mpoc ev 'Yowwr kat Kara 76 dp0¢ 7d WapSévoy éc¢ tiv Teyearuxiy, et 
c. 54. p.'710. trepBaddovre dé ry Kopugjy Tov dpove (Parthenii) 
Zorly éy role ion yewpyoupévore Teyearév bpoe kai “Apyetwy, ca? & 
kal év TH Kara ‘Youde év ApyoXicu. Per dpoc quoque Ilapbénor, TO 
bxép Teyénc, Athenis Lacedemonem iter fecit Phidippides cursor, 
ut est apud Herod. |. VI. c. 105.; add. Cellarius Geogr. Ant. t. I. 
p- 992. Si tamen vera sit et germana lectio eorum que sequuntur 
apud Pausaniam: gore dé am’ ai’rey morapoc Kadovpevoc Tarde’ éic 
yup Oi ovrog EK Tod Ilépvwvoc Karevor péwy ova rijc¢ “Apyelac, Kai 
éxdiowary Ec Tov Oupedrny Kodrov: heec, inquam, lectio si vera sit, 
Parno mons idem qui Parthenius, vel cacumen aut locus quidam in 
illo monte fuerit, forte in Sylburgiana conjectura acquiescere pos- 
simus, legentis : opoc Tldpywy: vel éc rod Tlapywvoc etiam mutan- 
dum in é« rov TlapSeviov. Tanum fluvium in Argivorum Lacede- 
moniorumque finibus fuisse, docet quoque Euripides in Electra 
v. 410. 


“Oc tpt worapov Tavoy, ’Apyeiac dpovc 
Tépvovra yaiac, Lrapriarede re vii, 
Tlowpvaic opapret, rodewe ExPePAnpEvoc. 


In illo vero Pausaniz loco post ywpiov inserui rovro, quod et sen- 
tentia requirit, cum huic loco nomen fuisse ‘Epyéy appareat ex 
initio Libri sequentis seu Laconicorum, pera dé rode ‘Epa éorly § 
Aakwvik) ra mpd Eorrépac: et facile potuit excidere propter simi- 
litudinem literarum et preecedentium et sequentium. 

Solebant quoque pretereuntes viatores statuis Mercurialibus la- 
pidem singuli adjicere, vel etiam lapidum acervis, quos alii illa via 
iter facientes accumulaverant; quales acervi ‘Eppatoe Adgpor vel “Ep- 
paia dicebantur. Vid. Cornutus d. 1. p. 168. seq., Hesych. v. ‘Ep- 
piaioc Addoc, Etym. M. v. ‘Eppatoy (qui locus diligentius comparan- 
dus est cum Schol. Homeri ad finem Od. II.), et Gyrald. 1. c. p. 
298. F. Hine cum apud Dionem Chrysost. p. 655. c. legeretur 
topara NiSwy, egregie ibi ‘Epyata correxit Isaac. Casaub, Diatr. in 
Dion. c. 66. que nota omnino est conferenda. Quin et in locis 
deviis Herm: ponebantur, quod ibi maxime Mercurius colendus 
videbatur: vid. Cornut. d. 1. nempe quod in illis precipue locis 
errantes ejus auxilio indigerent, ut se in viam reduceret. 

Antiquiori tempore Herme sepulcris imponebantur, priusquam 
id Lege vetitum fuit Athenis. Cicero de Legibus 1. II. c. 26. 
“Sed post aliquanto, propter has amplitudines sepulcrorum, quas 
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in Ceramico videmus, Lege sanctum est, NE QUIS SEPULCRUM 
FACERET OPEROSIUS, QUAM QUOD DECEM HOMINES EFFE- 
CERINT TRIDUO. Neque id opere textorio exornari, nec Hermas 
hos, quos vocant, licebat imponi:” de qua Lege agit Petitus Com- 
ment. ad Leges Att. 1. VI. t. 8. p. 596. seq. Exemplum Herme 
sepulcro impositi prodit Pausanias in Phoc. p. 827. ubi servavit 
Epitaphium inscriptum Herophile Sibylle tumulo, qui in Apollinis 
Sminthei luco in Troade erat exstructus: 


‘A 0° éyw& & Doiovo cagnyopic eit Livdda, 
Too tm Naivéo ctpare tvSopéva’ 

{I , Q Ce XN \ - Ss oN ” 
dosevoc avddecca TO Tply, viv C aiev avavcoc, 
Moipg tro a7tPapq rivde Naxovoa wEdny* 

"Ada rédag Nopdacor cal ‘Eopy rec” vrdKeear, 

/ ” a iat 4 7 ~ t ge Ue , 
Moioay éxoue Exar@ rij¢ ror’ avaxroping. 


addit Pausanias: 6 péy 0) mapa 76 prijpa Eorynxey ‘“Eopuije rerpaywyov 
oxXnpa. 

Prestantium denique virorum iaudes aliaque Epigrammata Her- 
mis inscribi solebant: vid. Demosth. in Leptin. p. 301. §. 181. 
seq. ibique Ulpianus: quorum tria exempla habet /ischines in 
Ctesph. p. 80. eademque Plutarchus in Cimone p. 482. E, 

Ab his autem Hermis multum et magnitudine et elegantia operis 
illi distabant, quos multi Atheniensium ante fores cedium et in 
atriis constitutos habebant, qui limen atque introitum servarent, 
furesque inde abigerent: unde Mercurio ozpodaiov nomen venisse 
Grammaticorum plerique tradunt. Certe apud Aristoph. in Pluto 
v. 1154. Mercurius hecce rogans inducitur : 


‘ \ , ~ es , ‘ 
Ilapd rijv Gipav orpopaioy idpvoacbé pe. 


ad quem locum duplicem interpretationem exhibent Scholia: orpo- 
patoyv emt anorpomh Tov a\Awy KAEeTT@Y — oTpopatoc Tapa TU oTpéed_ecOat 
kal wavoupyeivy — orpodaioy éxet arpopal héyorrar Kai of cupremde- 
ypévoe Kat Coepol NOyou' atpopatoy Ce EKdovy iOpupévoy Tapa TH 
Supa roy Caipovu’ dpa 0é Tapa TO orpépe Ta TPaypara’ OL Ce TOUTO 
Towvyrec Tavoupyol érwyuia de ToUTO “Eppov, rapa 70 ty rate Oipace 
idoveSar (ita leg. ex Suida) éri drorpory rév GAwy KExTOy kT. Xd. 
Quz iisdem fere verbis, ut assolet, descripta sunt apud Suidam y. 
oTpogaioc: et quibuscum consentit Grammaticus antiquus apud 
Eustathium ad Il. 2. p. 1353. v. 9. Hesychius vero et Etymol. M. 
Mercurium orpogatoy dictum tantum volunt roy rapa orpopiyye ric 
Hupac icovpévov. Et sane fuisse Mercurium ad fores et in atriis 
constitutum cum ex Aristoph. |. c. aliisque Veterum locis apparet, 
tum ex Luciano in Votis c. 20. avopwptySw Snoavpdc imo ror ‘Ep- 
Biv tov diSuvov, bc gory hiv év rH avdq: et /Eliano V. H. 1. II. c. 
2D 
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. bs a tO Dy, fant Mis 1$ , aa X oH ~ ¢ ~ 
41. kai rov orépavoy Aafioy, dre Eravyer pera 70 deimvov, To “Epuy 


aa. ag Nw as RP ties ve 4s aE Qe. Res - 4 \ #0 Ae S] Q « 
7 ” po TwWV vupwy €OTWTL ETETHKEVY GAvTOY KATA TO EVOC TWY ELTPOGVEY 


jpepoy. Conf. L. G. Gyraldus |. e. p. 303., C. Ios. Laurentii Va- 
ria Sacra Gentilium c. 8. in Thes. Gronovii t. VIII., Interpp. ad 
d. 1. £liani, Ez. Spanhemius ad Callim. H. in Dian. v. 142. p. 276. 
seq., Hemsterhus. ad Schol. Aristoph. d.1., et ad Polluc. Onomast. 
1, VIII. s. 72. 

Attamen illud janitoris munus non proprium et peculiare erat 
Mercurio, sed cum Apolline et Hecate commune. Clemens Alex. 
Protrept. p. 44. “Eppijy rpockvvotcw we Seov Kat roy ’"Ayutéa Oupw- 
pov taravrec. Unde Polynices ille Euripideus in Phoen. v. 634. 


Kai cv ®ot3" avak “Ayued cai pédaSpa yaipere : 


ubi Schol. év rote rgo7vAalore Kal oikhpacw idpvpéve, Ore Tov “Ayud 
70 TUADY toracay* Kiwy Ce ovrog Hy eic d&U Aywv' Aristoph. Vesp. 
p. 870. 


°Q. deorér’ avak yeiroy Ayued rod ’pot TpoSipov pbc Tvdac (I. mpd 
muAadwy cum Flor, Christ.). 


spurcior est ejusdem in Thesmophoriazusis locus v. 494. seqq. 


+) ‘ A , ~ ‘ ed> 
Eyw 0€ karaxéaca rod oroogéwe Uwe, 
-ESh ie e ‘ ~ epee cal a 60 

Em\Sov we Troy potyov" Eiz’ hoewcopny 
Tlapa rov "Ayuta, Kive Eyopévn Tig Cagyne. 


Hesychius quoque ait ’Ayuedc* 6 md trav Supdy éotwe Bwpode Ev 
oxhpare xiovoc, et v. Hpoorarijptoc tov ’Ardd\wva ot7w héyovor, 
mapdcoyv Too Tay Supwy avrov adicpdovro. De hisce ’Ayuséwe Apol- 
linis aris plura vid. apud Harpocrat. et Steph. Byzant. v. “Ayu, 
Schol. Aristoph. ad Vesp. |. ¢., Suid. v. "Ayueat, Schol. Horatii 
1. IV. Od. 6. v. 28., Stanleium ad Zschyli Agam. v. 1090., Barne- 
sium ad Eurip. Ion. v. 186., Valckenaer.ad Pheen. |. c., et Interpp. 
Hesychii Il. ce. et Pollucis ad ]. IV. s. 123. Hecates sacella fre- 
quentia fuisse in atriis Atheniensium apparet ex Aristoph. Vesp. v. 
798. seqy. 


? ~ 3.7 J > Ul ~ 3 
K¢y TOC TpoTupolc AVOLKOCOMIOEL Tac Avi, 
Aur@ cucagrnpiciov pixooy ravu, 

“ e , ~ ‘ ~ ~ 
Qorep “Exaraoy, mavraxov mp0 rév Oupdr. 


Schol. ‘Exarawy, iepoy “Exarne, oc tov ’ASnvaiwy rayv7axov idpupé- 
voy ati, we Edopoy rdavrwy Kal Kovpérpopov. Unde dicta fuit zpd- 
muda et xpobupaia. Hesych. IIpézudka, f “Exarn: ubi vid. Interpp. 
Conf. L. G. Gyrald. Hist. Deor. Synt. XII. p. 364. D., et Ez. 
Spanhem. ad Callim. H. in Dian. v. 38. p. 196. 

Hermarum vero istorum in atriis neque cura erat magna, neque 
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veneratio, ut plerumque dedicarentur oblatis ollis, que legumini- 
bus vel pulte essent replete ; cum majora simulacra Deorum vi- 
ciimis cesis consecrari solerent. Aristoph. in Pace v. 922. 


TavTHY KUTpaLE icpuTEoY. 
Xop. Xirpacow, worep peuddperov “Eputouov; 


ad quem locum consulendus omnino Scholiastes. Verum ex hac 
longiori digressione, quo me induxit jucundum Antiquitatis preeser- 
tim Attice studium, in viam, id est, ad Andocidem et male mul- 
ctatos Hermas redeat oratio. 

Non diu igitur ante classis exitum, uti diximus, Herme fere om- 
nes per urbem una nocte fuerunt mutilati, ut partes, que exstarent, 
iis preciderentur. Quod enim dejectos fuisse dicit Nepos in Al- 
cib. id reliquorum omnium repugnat auctorum testimoniis : semper 
enim Veteres, ubi de hoc facto loquuntur, vocant “Eppdy repucorhy: 
et diserte dicit Thucydides 1. VI. ¢. 27. repucxérnoay 7a mpdowra : 
item Plutarchus in Alcib. p. 200. C. rév mrelovwy axpwrnpracbévTwr 
Ta wpdcwra. Pausanias vero in Lewico Altico non tantum vultum 
illis fuisse preecisum dixit, sed addidit rove tpayydove Kal re@ aidoia, 
‘ut auctor est Schol. Thucyd. ad d.1. atque hoc jure possit colligi ex 
Aristoph. Lysistr. v. 1095. ubi legatos Lacedzemoniorum obsce- 
nius ég7yKdrac senes Attici monent: 


Ei owpoveire Soiparia Alec’, Grwe 
Tév ‘Eppoxomiday py ree bya oerac. 


Conf. Palmer. Exerc. in Auct.Gr. p. 53. Per hance vero erga Her- 
mas violentiam, si unum excipias Alcibiadem, nemo Atheniensium 
Andocide magis est nobilitatus. Quum enim illa nocte reliqui Hermze 
essent mutilati, solus fere is, quiad edem Phorbantis prope domum 
Andocidis ab Egeide Tribu erat dedicatus, illzesus et integer mansit, 
indeque Andocidis Hermes cognominatus est. Vid. preter ea que 
supra diximus, Aschines de Falsa Legat. p. 17. v. 39., Plutarch. in 
Alcib. p. 201. F, in Nicia p, 531. E. ubi illum ait ceyevoy mpo rijc 
tore ovone “Avooxioov oikeiac (I. oikéac): ut misere erret Auctor 
Orationis contra Andocidem, qui Lysiz nomen mentitus est: hic 
enim narrat p. 104. v.15. Andocidem accusasse quemdam, sive 
Archippum, sive Aristippum, aoeGeiy wept rov “Eppay tov abrov ma- 
zpgov: ubi recte Taylor legit airov, quoniam illa defensione usus 
dicitur iste Aristippus: 7 pujy tov ‘Eppijy vy re wat Odor eivar, Kat 
pnoev rabciv bvmep of ahdor ‘Eppat: quod manifesto ad Hermen, 
Andocidis qui dicebatur, referendum est. Ac de Hermis quidem 
et ecorum mutilatione hee pre nostro instituto dicta sufhciant: 
superest ut videamus, quam vim heec res habuerit, cum in Rem- 
publicam Atheniensium, tum in vitam atque fortunas Andocidis. 
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CAPUT TERTIUM. 


Athenienses in bonos viros iniqui: precisis Hermis libertati timebant. Emendatur 
Plutarchus. Znrnrai. Psephismata de penvirgog. Accusatio de violatis Myste- 
riis. Andocides et Plutarchus conciliantar. Polytion, Theodorus, Pythonicus, 
Androcles. Alcibiades faga elapsus. Que fuerint in hac accusatione partes An- 
docidis? Num patrem detulerit? Ipse de Mysteriis est accusatus. Emendatur 
Pseudo-Plutarchus. De Hermis inquisitio el accusationes. Teucer, Dioclides. 
Tentatur Andocidis locus, Orator quos accusaverit? Rei exitus. 


In plerisque civitatibus liberis, ut quisque opibus, gloria, virtute 
maxime excellit, ita plurimis malorum hominum injuriis leditur : 
quod vitium, si in ulla civitate, maxime certe dominatum est Athe- 
nis. Nulla enim Grecie urbs prestantiores virtute, ingenio, 
amore patric tulit viros: nulla tot cives egregios vinculis, exsilio, 
morte mulctavit. Cujus rei quamnam dicamus esse causam, nisi 
quod Athenienses varia gens et multiplex, benefactorum plerumque 
immemor, invida atque suspiciosa, insita quadam nature levitate ef- 
freenatam libidinem pro libertate coleret, atque a Demagogis, diser- 
tis quidem illis, sed malitiosis iisdem et perversis, in bonos semper 
incitaretur. Nam, postquam Athenis Pisistratus tyrannidem oc- 
cuparat, Cylonis idem conatus erat repressus, hoc facile metu abu- 
tebantur civitatis pestes, ut populum ad quodvis scelus in optimum 
quemque edendum impellerent: quidquid novum et insolens esse 
videretur, statim Athenienses tyrannidem cogitabant, civesque in- 
noxios suo spe damno plectebant. Que cum ita sint, non est 
thirandum, preecisis omnibus Mercurii statuis, totam civitatem 
metu fuisse perculsam et perturbatam. Nam, quamvis semper re- 
ligionis violatio nefaria haberetur et scelesta, heee tamen res una 
omnium maxime erat odiosa. ‘Hoc enim quum appareret non 
sine magna multorum consensione esse factum, quod non ad priva- 
tam, sed ad publicam rem pertineret, magnus multitudini timor est 
injectus, ne qua repentina vis in civitate exsisteret, que libertatem 
opprimeret populi:” ut ait Nepos in Alcib. c. 3. §. 2.5; qui Thucy- 
didem sequitur eadem narrantem 1]. VI. c. 27, 28. 53. 60.; eadem- 
que produnt Andocides de Myst. p.’6. init., Diodorus Siculus 1. 
XIII. c. 2., Plutarchus Alcib. p. 200. D. Neque tamen omnium 
una hee erat sententia: non deerant enim, qui Corinthiorum hoc 
inventum crederent, ut monstro deterriti Athenienses ab expedi- 
tione contra Syracusanos colonos suos desisterent: alii temulento- 
yum juvenum insolentiam incusabant, nec portentum ullum esse 
arbitrabantur; ut locuples auctor est Plutarchus Alcib. p. 200. C. 
"EXeXOn pev ody, Ore KopivSroe cea rove Lupakousioue amoikove bvrac, 
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raira dpacecay’ ob py irrerd ye THY TOAADY OUT oUTOC 6 oyor, OVO Oo 
TOV onpetwr, dewor eivat pyder oiopévwy, AN’ ola pudei pépery Ukparoc, 
dkodorwy véwy cic tBu ek rardudc Uropepopévwv. In hoc loco quam- 
quam ferri forte potest onpeiwy, si struamus rey oiomévwy Cervor civac 
pincer onpetwy, portentorum nihil esse terribile, a portentis nihil esse 
timendum; mihi tamen legendum videtur ray onpetoy dewor civac 
unoey olopévwv, putantium nullum esse portentum terribile. Ex eo- 
dem, quo Plutarchus, fonte, vel ex ipso Plutarcho hausisse videtur 
Pseudo-Plutarchus in Vita Andocidis, sed vel non bene intelle- 
xisse vel memoria lapsus esse, si sana sit ejuslectio; ait enim: “Hv 
(cevrépay airiay) per ob rohdv xpdvoy Tov eri LuKehiay orodou ouvéeBy 
yevécOat, Kopi Siwy clomepWavTwv Acovrivoue re kai Aiyeoratove ay- 
dpac, idig pedddvrwv Bonbeiv adroic tov "AOnvatwy, riKrwp Tove mept 
tiv ayopiy ‘Eppde repéxoWay, we Kparummoc gnot. At nullam pru- 
dentioribus fidem habuit populus superstitiosus, libertatique suz 
timens; sed statim Znyrnrai sive Quesitores creati sunt, qui Her- 
marum mutilatores investigarent : qui Magistratus non erat perpe- 
tuus, sed tum demum Quesitores illi creabantur, ubi in eos inqui- 
rere oporteret, qui zerario publico deberent, et latitarent, vel qui 
publice aliquam fecissent injuriam. Illud manifestum est ex Lysia 
"Avon. Awpod. p. 163. v. 6., Demosth. in Timocr. p.703.11. ed. R. 
et Ulpiano ad 1. |., Poliuce 1. VIII. s. 115.; et docetur etiam ab 
Auctore Lexici Rhetorici MS. Zyrnrai: apyh tee "Adj gaiv éoTt 
kara@ katpove Kabiorapévn* mpoc iv Eunviovro ot ddeidovTec TH 7O- 
Age yoipara Kal po) arodiWdvrec > quam notam, paucis mutatis, de- 
scripserunt Suidas et Etymo]. M.in v. Hoc cum presens causa 
ostendit, tum docet Harpocration v. Zyrnrai. Monumenta enim 
publica violare nefas fuisse, apparet ex Aristophanis Ranis y. 369. 
Av. v. 1054. seq. De-munere ray Zyrnroy vid. Sigonius de Rep. 
Athen. l. [V.c.3., Valesius ad d. 1, Harpocr. p. 36. A. edit. Blanc. 
(p.85. edit. Gronev.), et Interpp. ad Poll. d. 1. Queesitoris munere 
aliquando functum fuisse Andocidem, narrat Harpocr.d.}. Eorum 
vero qui tum creati sunt, Diognetum, Pisandrum, et Chariclem, di- 
serte memorat Andocides de Myst. p. 3. v. 6. p.5. v.44. Eodem 
tempore ex rogatione Cleonymi, celebris illius vel potius dicam in- 
famis, cujus innumera vitia vel centies notavit Aristophanes, qui 
cum Cleone et Cleophonte inter pessimos Demagogorum referri 
solet, 1000. drachme ei decretz sunt, qui facineris auctores inve- 
nisset, vel aliud quoddam piaculum indicasset: quam legem ulte- 
rius extendisse, atque ita ampliasse videtur Pisander, qui postea in 
Oligarchia magis inclaruit, ut 10000. drachmas (que ezedem sunt 
ac 100. ille minz apud Andoc. p. 6. v. 23. et 33.) primus delator 
acciperet; 1000. drachmas ex Cleonymi Psephismate is haberet, 
quisecundus fuisset. Ita quidem colligo ex Audocide de Myst. p. 
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5. v. 36. Ered) ai punvicete &yévovro, wept THY paivairgtap (joay ydo 
Kara 70 ate wap ae idea épaxpal, kata oe 70 Vercayvdpov 
puovar) wept de (Ff. 0) rovrwy hyproBijrovy ovroé TE ot abies See Kat 
UlvOdvexoe, aD: TO@TOC ep da Kal "Avdooxdije ae THe 
Bovrje — kat édndioarro mowry péev "Avdpopayy (conf. p. 2. v. 39.), 
eevréow O& Tevxpy (conf. p. 3. v. 10.): kai €\aBov Mavalnvaiwy ro 
ayant, Avipopayog perv pevolac Cpaypac: Tetxpoc dé yriac. Pre- 
terea ddca, sive poence immunitas promittebatur ei, qui, facinoris 
ipse conscius, alios indicasset, si quidem vera dicere videretur, sin 
falsa, capitali poena erat plectendus. Vid. Andocides dd. ll. p. 4. 
vy. 2. p. 5. v. 33., Thucydides 1. VI. c. 60., Plutarchus in Alcib. p. 
202. A. 

At tum quidem de Hermis nihil est indicatum: non diu vero 
postea, cum classis in Siciliam abiret, jamque Lamachi Imperatoria 
triremis portum relinqueret, surrexit derepente Pythonicus in con- 
cione, qu ultima tune ducibus habebatur, et Alcibiadem accusa- 
vit, quod mysteria Eleusinia per vinum et jocum celebrasset, se 
dicens servum esse producturum unius eorum, qui affuissent, si 
immunitatem illi decernerent. Obstrepente Alcibiade et factum 
negante, semotis profanis, adducitur servus Alcibiadis ad Pojemar- 
chum quzstionis habendz causa, cui nomen Andromachus. Hic 
Alcibiadem, Niciadem, Melitumque accusat, quasi in edibus Poly- 
tionis Mysteria Eleusinia, sanctissimam religionem, inter pocula 
per jocum celebrassent: aliosque addebat affuisse cum liberos 
homines, tum servos. Deinde Teucer pérouog Athenis, qui inde 
Megara fugerat, data etiam ddeig reversus Athenas, se ipse cum 
undecim aliis accusavit. Post Agariste Alemeonide uxor id pia- 
culum ab Alcibiade, Axiocho, et Adimanto domi Charmidz com- 
" missum esse indicavit. Tandem Lydus Phereclis servus heram 
suum aliosque hujus criminis reos fecit, atque in his Leogoram, pa- 
trem Andocidis, uti narrat Orator, de Myst. ps 2. v. 29. seqq. p. 
3. At omnia alia Plutarchus in Alcibiade: secundum hune enim 
Androcles Orator (de quo vid. Ruhnk. Hist. Crit. Or. Gr. p. 43.) 
servos nonnullos et peroicove protulit, qui Alcibiadem amicosque 
accusarent, quod, sacra Eleusinia ludibrio habentes, Alcibiades 
Hierophantz, Polytion Daduchi sive Tediferi, Theodorus Praconis 
sacri, in Eleusiniis munera_ joco essent imitati. Thessalum vero ait 
Cimonis filium (conf. in Cimone p. 488. C.) suo nomine libellum 
accusationis subscripsisse, atque ipsum libellum servavit in Alcib. 
p. 202. E. Cum igitur hic tantum ab Andocide discrepet Plutar- 
chus, videamus quid hac de re statuendum sit. 

Hee historic Atticee pars ex tribus potissimum scriptoribus est 
cognoscenda, quorum duo ipsi interfuerunt, Thucydides et Ando- 
cides Orator, tertius Plutarchus maximo delectu ac fide summa ex 
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antiquiorum scriptis ea decerpsit, quibus vitas excellentium viro- 
rum adornaret. Ac Thucydides quidem, de cujus prestantia si 
quid dicam, tantumdem de laude illius detrahere videar, cum et 
dilucide et diligenter hoc factum exposuerit, nomina tamen et 
accusantium et reorum, preterquam Alcibiadis, prodere omisit, uti 
et Plutarchus d. 1. animadvertit: quod sive neglexerit facere, sive 
noluerit, non statuo: arbitror tamen de industria potius hee illum 
reliquisse, ne forte cujus animum offenderet, cum vivis plerisque 
eorum scriberet, qui hoc facinore fuissent nobilitati. Plutarchus 
ea, in quibus a brevitate Thucydidis destituebatur, ex aliis supple- 
vit, cum Historicis, tum Oratoribus et Poetis: et, qued ad -res 
Siculas pertineret, maxime Philistum Siculum secutus videtur, vid. 
in Nicia p. 523. F. p. 536. A. p. 542. A.; in domesticis Athenien- 
sium rebus describendis cum aliis uti potuit, tum Ephoro, et Cra- 
tippo, zequali Thucydidis, qui 7a tapadag0evra iad Oovxveicov scri- 
pto consignavit. Vid. Dionys. Halicarn. wept rév Oovkvdidov "Tdw- 
Harwv p. 143. v. 41., Pseudo-Plutarchus in Andocide p. 834. D., 
Vossius de Historicis Grecis 1. 1V.c. 7. p. 458. At Plutarchus, 
quum Alcibiadis res gestas enarrare, ac preesertim ingenium mo- 
resque illius ex vita atque factis ostendere sibi proposuisset, ea 
tantum memoriz prodidit, que ad ipsum pertinerent Alcibiadem, 
reliquas delationes minus curavit, Andocidis res leviter attigit, quas 
pretermittere silentio vix poterat, quippe cum illorum temporum 
momentis. et rebus Alcibiadis arctissime connexas. Quapropter 
non est mirandum, illum ab Andocide discrepare, qui, ut presens 
periculum depelleret, orationem conscripsit, atque in illam non nisi 
ea congessit, quibus adversariorum crimina dilueret. Quocirea, 
etsi de fide Andocidis non nimis magnifice sentio, tamen tantam illi 
imprudentiam non ausim tribuere, ut in re omnibus cognita et re- 
centi memoria, coram sociis calamitatis, et inimicis, et judicibus, 
in suam perniciem ita sit mentitus, ut alios accusatos fuisse dixerit, 
quam qui revera fuerint; cum et ad hos ipsos, et ad eos, qui Ma- 
gistratus eo tempore gessissent, non uno loco provocet. Neque 
tamen, quamvis diversa ab Andocidis narratione Plutarchus tradat, 
tantum hoc discrimen esse videtur, ut nulla ratione possit componi; 
nam primo quidem, Polytionem esse accusatum, quasi domi illius 
(que erat in ‘Eppéy orog, vid. Pausan. Att. p.'7.) facinus esset 
commissum, quamquam non diserte dicit Plutarchus, interfuisse 
tamen et Daduchi munere functum esse, ex accusatorum delatione 
memorat: illud vero cum Andocide confirmat Isccrates de Bigis 
p. 348. A. Deinde Theodorum Plutarchus inter eos enumerat;:qui 
de Mysteriis fuerunt accusati, quum Hermarum crimen in illum 
transferat Andocides p. 5. v. 39. At vero quid impedit quominus 
utriusque criminig reum factum dicamus?. Nam et accusatorpm 
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delationes nequaquam inter se convenisse, et ipsa quee sunt apud 
Andocidem exempla probant, et testis est Plutarchus p. 201. E. 
Porro quod Andocides Pythonicum primum facit accusatorem, 
Androclem Plutarchus, id ita fortasse fuerit, ut Pythonicus primus 
in concione, Androcles in senatu accusarit Alcibiadem, quod ita 
videtur propter locum ipsius Andocidis p. 4. 38. mept rev pyvd- 
TOWY — ipo Phrovy ovTOL Te Ol pnVvCaYTEC, Kat TluSévexoe packwv 
mowroc eiowyyetdac Kat ’"Avopoxdijc imép rij¢ Bovdjc. Hune autem 
potissimum memorat Plutarchus, quo clarius appareat Androclis 
odium in Alcibiadem, cui acerrimum illum hostem fuisse ait p. 
200. E. Illam vero accusationum multitudinem et varietatem non 
est quod miremur. Credibile est enim non tantum Alcibiadis ob- 
trectatores, quos permultos habebat, sed alios etiam, quibus graves 
essent inimicitic, illos infimee conditionis homines corrupisse, ut 
vel Alcibiadem, vel quos ipsi vellent, inimicos suos accusarent, 
cum hac ratione facillime se illos esse perdituros viderent. Sed 
tum quidem Alcibiadem, postulantem ut de presente statim que- 
stio haberetur, quod noceri posse desperabant, inimici dimiserunt, 
ne scilicet expeditio retardaretur: absentem criminari non destite- 
runt. Quo factum est, ut brevi illum, missa Salaminia, ad causam 
dicendam domum redire jusserint. Ipse vero sua triremi Sala- 
miniam secutus, cum Thurivs pervenisset, clam se a custodibus 
subduxit, in Peloponnesum trajecit, Lacedeemonem se contulit ; 
ubi patriz civibusque suis tantum nocuit, quantum et in Sicilia, et 
Athenis, prodesse potuisset. Itaque et Atheniensium in Sicilia, 
misso Gylippo, cxsus est exercitus, et Decelea ejus consilio mu- 
nita, et Ionia a societate Atheniensium per ipsum est aversa. Unde 
fractis eorum viribus, nunquam se recipere potuerunt; ac tandem 
post diuturnam luctationem tota Respublica concidit, et ‘in Lace- 
dzmoniorum postestatem pervenerunt Athene. Sed hc hacte- 
nus: redeamus ad Andocidem. 

Quum vero de illo quotquot scripserunt, ne duo quidem plane 
eadem tradant, opere pretium nos facturos existimamus, si, excus- 
sis singulorum auctorum testimoniis, verum indagare studeamus : 
qua in re de utraque accusatione, et de Mysteriis, et de Hermis, 
erit videndum. De his igitur Pseudo-Plutarchus hae prodidit : 
Mera be rovro aireabele doePetv, dc Kat avroc rode “Eppdc mepuxdwac, 
kal cic ra rie Anpnrpoc dpapray puorijpia, dud 70 mpdrEepoy akodAaoror 
Byra, viKTwp KopdcayTa Opatcai Te TOY dyadparwr Tov Oeov, errewon 
obK HovdAHOn, Ov elirovy ot Kariyopoe Covdov éxdovyac, craPdAnSqvat, 
Kat mpog Tiv aitiay ric CEevrépac ypagne Bronmrov ‘yevéoSac jy per 
ob moddy Ypdvoy TOU Emi LeKkediay aTddoU ovveByn yeveoOa, Kop Siwr 
siomepwavrwy Acoytivove re cai Aiyeoratouc dvopac, idia peddovTwy 


BonOeiy abroic trav ’ASnvaiwy, vixrwp Tove mepi rv ayogdy ‘Epuac 
7 ? p 
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-mepexopay, ac Kparerméc gyno, mpocapaproy puarnpia Kolleig Te 


émt rovrowe, dxéduyey ext TH pinvdoey Tove ddiKovyTac” orovoly ob 
raoav éveycapevoc (1. ciceveykapevoe ex Photio), ékevoe Tove Tept Ta 
igpd Gpapravorrac, év vic Kat Toy avrov marépa éuhyuse’ Kal Tove pev 
dove mdyrac édéyEac éroincey drodécOar, Tov Ce TaTépa Eppvoaro, 
Kairou dedepévoy ion, Urooxdjevoc TOANA AvoLTEA TELY a’TOY TH mone 
kat ov éetdoaro’ ijeyte ydp 6 Aewydpac moANove, Onpdcia Xphpara 
operepilopévove, Kal Gd\Aa Tuva GCiKovYTac’ Kat dud pev Tavra aget dy 
rijc airiac. Eadem fere sed brevius, quippe ex his decerpta, Pho- 
tius narrat in Biblioth. 1. c. Leogoram patrem suum accusasse An- 
docidem, auctor quoque est Tzetzes Chil. VI. v. 367. 
'O Avooxidov pyropoc rari iv Aewydoac, 

‘Yr’ ’Avcoxidou mpododetc vexijaac te TH OiKN- 

Videntur autem hec petita esse ex perditis contra Andocidem Ora- 
tionibus, aliisve scriptis, quee antiquitus exstiterunt, qualia memo- 
rantur Lysie et Theodori Byzantii. Certe in Oratione contra 
Andocidem, que Lysiz nomen prefert, patrem accusasse nusquam 
dicitur, sed crimini illi datur, quod amicos cognatosque sibi caris- 
simos delatione sua perdiderit, uti p. 103. v. 22. p. 105. v. 18. 
seqq. Attamen prius ab inimicis objectum fuisse Andocidi ex 
illius responsione patet: ait enim p. 3. v. 39. “EXeZay ydp we éyw 
pnvicayu wept THy pvornpioy, amoypdai re roy warépa Tov Epave 
Tov mapdvTa, Kal ‘yevoluny pyvuTi¢ Kata Tov TaTpdg TOU épavTOU: 
deinde crimen illud a se avertere conatur; patrem enim suum a 
Lydo Phereclis servo accusatum, a Speusippo judicio traditum, 
mapavdéuwy actione illum in judicio superasse, atque ita evasisse : 
se autem pree ceteris patrem esse adhortatum, ut judicii subiret 
periculum, neque voluntario exsilio se qustioni subduceret. Ipse 
etiam accusatus est, quod Mysteriorum religionem violasset, uti 
siguificat p. 2. v. 27. p. 5. v. 2. et testatur Lysias p. 103. v. 27. p. 
104. v. 40. p. 107. v. 34. item Pseudo-Plutarchus et Photius: quod 
crimen utrum verum fuerit an falsum, nostrum non est statuere : 
Andocides quidem ita pro se dixit, ut judicum sententiis sit abso- 
lutus. Priusquam tamen ab hac causa discedamus, turpissimo 
vitio levandus est Pseudo-Plutarchi locus, quem paullo ante appo- 
suimus: nam quid queso est, quod narrat? zpocauaproy pvorjora, 
kpeic te Ext Tourae kK. 7. A. An igitur bis peccavit, bis accusatus 
est Andocides? Minime vero: neque id Auctor voluit, neque rpoc- 
apaprdvety pvorhpa Greece dicitur. Sed hee temere repetita 
sunt ex superioribus: cic ra rij¢ Anpnrpo¢g Gpaproy pvorhpia: ni- 
mirum ultima syllaba vocabuli Ajunrpoc cum sequenti apaprwr 
coaluit, cum librarius sententie nexum requireret, atque hee verba 
repeteret post longiorem parenthesin inter puvorjpca et KprSele in- 
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terjectam. Quapropter duo illa vocabula mpocapapray pvarijpia 
contextu ejicienda sunt, atque eo releganda unde venerunt. Con- 
firmat hanc emendationem Photius, qui unius tantum meminit ac~ 
cusationis, atque parenthesin illam, et rebus et verbis turbatam, 
omisit. Porro quod addit Pseudo-Plutarchus, antea noctu comis- 
santem Andocidem per ludibrium et petulantiam simulacra quedam 
preecidisse, unde postea in majorem suspicionem inciderit, eo per- 
tinere videtur, quod Thucydides }. VI. c. 28. et Plutarchus in 
Alcib. p. 200. C. narrant, inquilinos quosdam et servos antea fa- 
ctam ab ebriis juvenibus aliarum statuarum mutilationem in judi- 
cium detulisse; et has causas confundere videtur Auctor Orationis 
cowira Andocidem p. 105. v. 18. 

Eodem tempore Teucer Athenas reversus, cum de Mysteriis in- 
dicavit, tum Hermarum mutilatorum vires duodeviginti non igno- 
biles accusavit; quod primum fuit de Hermis indicium: vid. Andoc. 
p- 5. v. 38. Cum hine maxime in civitate turba, summi timores 
orirentur, dum sibi quisque metuebat, ne corriperetur (Andoe. de 
Myst. p. 6. v. 3. de Red, p. 20. v. 37.), usus est hac perturbatione 
Dioclides homo perditus. Is igitur senatum adit, se nosse dicit 
eos, qui facinus patrassent, vidisse enim se et cognovisse ad Lunz 
splendorem fere trecentos: vid. Andoc. p. 6. v. 6. Hic vero quin 
idem sit, quem significant Diod. Sic. 1. XIII. c. 2. p. 543. et Plu- 
tarch. in Alcib. p. 201. E. nullum mihi est dubium; neque video 
cur dubitaverit P. Wesselingius, vir summus, ad d. 1. Diodori. Ait 
enim Diodorus: mpoceA Say O€ Tee THY idwroy ™m Bovdn, epnoey ei¢ 
oikiay werotkou rivde Ewpakévae TH vovpnvig mepi pecac viKTac Eiatdy- 
Tac, év oic Kal Tov ’AXKiBeddny? avaxpivdpevoe O U70 tiie Povdje, wHe 
vukroc ovane Ereyivwake Tao Wes, E~noe TPdE TO THC cEAynS PwC 
Ewpakévac ovroc pey ody abrov ékehéykac, kareWevouévoc evpéOy. De 
Plutarcho minus etiam est quod dubitemus; hic enim postquam 
delatores nominavit Teucrum et Dioclidem, atque Phrynichi Co- 
mici hune locum apposuit: 

A. *Q ¢itra¥ ‘Epi, cat pudaocov pu) teow 
'  Abréy rapaxpovon, kal rapdoxne deaBodrjy 
‘Erépy Avordcidg Bovdopévy Kaxdy te Opgy. 
‘Epp. DuvrGZoparr Tedxow yd obxi Botdopac 


Mnvurpa covva rp marapvaiy bevy. 


hee subjungit: caéroe BéBarov oddev vd ioxupdy ot pynviovreg édei- 
kvugay” tic 0 aitay épwripevoc, Orwe Ta TpdowTa TOY ‘Eppoxomuay 
yrwpicee, Kal aroKpidpevoc Ore Tpdg THY celyvyY, EoPadrn TOD may~ 
réct vnc Kat véac ovone bre radr’ édparo. De quo eo magis mihi 
est persuasum, quod et Andocides dicit, Dioclidem falsi indicii 
poenas morte luisse, p. 9. v. 26. Hic vero Dioclides 42, viros ac- 
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eusat (vid. Andoc. p. 6. v. 40.), atque in his Andocidem, Leogo- 
ram, Calliam fratrem Andocidis affinem, consobrinos tres aliosque 
cognatos, quos quinque enumerat orator p. 7. v. 20., at septem 
fuisse dicit p. 9. v. 37.; nisi forte priore loco (quem preterea cor- 
ruptum bene sanasse videtur Reiske), duorum cognatorum nomina 
exciderint, vel, quod probabilius est, altero loco pro éxrd legen- 
dum sit wévre: numeralium enim mequeis in MSS. est confusio, 
potuitque vel litera Z ex E, vel éxrd ex compendio scribendi mre 
corrumpi. 

Illi igitur qaum in carcere essent, neque ulla spes salutis appa- 
reret propter timorem populi et suspicionem, cognatus quidam An- 
docidis, quem ipse Charmidem, Plutarchus Timeum vocat, variis 
illi rationibus persuadet, ut ddeig promissa usus se ipse et alios 
quosdam accuset, cognatosque suos et amicos nexos servet: vid. 
Andoc. p. 7. v. 25., Plutarch. in Alcib. p. 202. A., et hos duos viros 
Thucydides |. VI. c. 60. quamvis nomina non dicat, quin significet 
tamen nullum est dubium. Hujus igitur monitis obtemperavit 
Andocides, ac semetipsum aliosque jam a Teucro delatos accusa- 
vit, quibus viros addidit quatuor, quos czteri delatores non nomi- 
naverant, Panetium, Cheredemum, Diacritum (vel, ut conjecit 
Valckenaerius, Lacritum), Lysistratum: vid. Andoc. p. 8. seq. 
Quos solos sua accusatione in exsilium esse pulsos affirmat ipse p. 
8. v. 11. p. 9. v. 36. Attamen hoc vix possum componere cum iis, 
que ante dixit p. 3. v. 4. ubi Panetium enumerat inter eos, 
qui ab Andromacho accusati in exsilium sponte abierant. Neque 
vero exsules hos jam rediisse credibile est: ut adeo vel erraverit 
Orator, vel diversus sit hic a superiore Panetio. Reliquos autem 
dicit Andocides, qui ex Teucri delatione fuissent comprehensi, 
jam ultimo supplicio esse affectos; qui vero fuga essent elapsi, 
absentes capitis fuisse condemnatos. Paullo tamen aliter Thucy- 
dides 1. VI. c. 60. Tov pév pnvuriy evOve, cat rove aXove per’ ad- 
Tov, Oowy pu) KarnyopyKer, Zrucav' Tove 6& KarauTiaSévrac, KploeLg 
TOMouvrec, TOE pev.arécrevay, door Evvehypsnoar, THY Ce Ovapuyov- 
rwy Odvaroy KarayvorTec, éravEtTov iipyuplox TO AMOKTEWAYTE: — 
sequitur Plutarchus p. 202. B. od¢ & dyopage (Andocides), rayrec 
my rev gevydyrwv arodovTo. Quo major autem fides delationis 
esset, suos ipse servos ancillasque ad Bacavoy sive queestionem per 
tormenta tradidit : vide Plutarch. |. c. ipsumque Andoc. p. 9. v. 
19, et 20. Neque vero hoc indicium, neque reliquorum postea 
certam habuit fidem, ut ait Thucydides 1.c. Sed tune quidem 
populus Atheniensis, his auditis, tandem verum se comperisse exi- 
stimans, vinctos reliquos e carcere solvit, excubias atque custodias 
domum remisit, Dioclidem impurissimum calumniatorem ultimo 
affecit supplicio (vid. Andoc. p. 9. v. 26, seqq); et sic (quod dicit. 
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Thucyd. 1. c.) magnum commodum tota percepit civitas. Hine 
quantum distet Pseudo-Plutarchi narratio, patebit, si quis locum, 
quem ante descripsimus, cum his contulerit. 


CAPUT QUARTUM. 


Andocides decreto prohibitus est a foro et sacris: non devotus. Peregre abiit. 
Cypri regibus primum gratiosus, deinde invisus. Aristidis filia. Emendatur 
Andocides. Oligarchia Athenis. Andocidem redire cupientem spes fefellit. 
Secundum rediens iterum est expulsus. Pryltanes sepius corrupti. Tandem 
ejectis XXX. Tyrannis rediit Andocides. Emendatur Pseudo-Plutarchus. 


His angustiis liberatus Andocides varia deinde usus est fortuna. 
At, sicut ipsa fortuna Andocidis varia fuit et inconstans, sic etiam, 
qui de eo scripserunt, nihil certi, neque explorati, nec quod cum 
aliis congruat, tradiderunt. Quapropter in tanta scriptorum di- 
versitate verum non ita facile investigare poterimus, quod ubi in- 
ventu erit difficile, probabilitatem certe consectabimur. Videamus 
igitur quid quisque de illo tradat. Liysias p. 105. v. 21. Mera dé 
Tatra, ere atexrovac iv, ove abroc Eby wept TAEloTOV ToLEtOSaL, 
Edote rahnSH pyvicar cai édvOn* Kai moocedndicacbe ipeic adrdv 
tlpyerSar rie ayopac Kal Tov iepwy, Hore juno’ ddtkovperor (ita leg.) 
vr0 Tov éxXOpGy CtvacSar Oikny Aafsetv. Eadem fere idem p. 104. 
v. 5. p. 107. v. 39. quo loco addit, fuisse eum a sacerdotibus de- 
votum: Kat ért rovroic iepeiae Kal iepeic ordytec KaTnpdoayTo Tpd¢ 
eonéouy, Kat gouwrkioag avéoevoay Kara 70 vopuov TO mahavy Kal ap- 
xatov: de quo ritu egit Taylor ad d. 1. et Lect. Lys. c. 8. Sed 
Andocides de Reditu p. 21, v. 4. de se ait:” Eyvwy ijouorov eivat rpar- 
Tew TE ToLavTa Kal raTaoSa Exel, rov ijKora pédAdoye OPOhcecSac 
v¢’ tpov. Longius etiam abeunt Pseudo-Plutarchus et Photius: 
Evcoxupoy 0 eri rote modtrevpaow 6 Avdoxicne éré0ero ravkAypia. At 
factum esse quoddam contra Andocidem decretum, quo arceretur a 
foro et templis, licet unus nobis auctor sit Lysias, indicat tamen ipse 
Andoe. de Red. p. 22. v.35. Touri 76 Ujduopa 6 jKovoare [eivai poe 
dcecay] Wy@esdpevoé por, & ’AOnvaior, varepoy adeiecSe, yap Erépp 
gépovrec: et jure illud colligas ex indole et natura actionis post redi- 
tum adversus illum institute, quam fuisse évdeéiv postea apparebit. 
Fuisse autem a sacerdotibus devotum Andocidem, unius Lysiz au- 
ctoritate nititur, neque id facile adducar ut credam: si enim devotus 
fuisset, non ausus esset in patriam redire, nisi prius publice foret 
revocatus, et sacerdotes iidem, qui illum devovissent, ante resecras- 
sent, Equidem existimaverim, Auctorem Orationis contra Andoci- 
dem Alcibiadis causam in Andocidem transtulisse: Alcibiadem enim 
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et diris devotum et postea resecratum fuisse, docent Plutarch. in 
Alcib. p. 202. F. p. 210. A., et Nepos c. 4. et 6. Quum igitur in ci- 
vitate contemni se videret Andocides, mercature causa alias terras 
adire constituit: vid. Andocides p. 17. in fine, Lysias p. 105. v. 3., 
Pseudo-Plutarchus et Photius dd. ll. In regiones complures perve- 
nit et insulas, Siciliam, Italiam, Peloponnesum, Thessaliam, Helles- 
pontum, Ioniam, Cyprum (vid. Lysias p. 103. v. 38.): et in Cypro 
quidem primum apud Citii regem fuit gratiosus; deinde, cum illum 
a se alienasset, in vincula conjectus et maxima queeque mala pas- 
sus est (vid. Lysias p. 105. v. 26.); quod ideo factum dicunt 
Pseudo-Plutarchus et Photius, quod filiam Aristidis cujusdam, 
consobrinam suam, clam familia surreptam, primum dono miserit 
Cyprio tyranno, dein quum timeret, ne domum reversus plagii ac- 
cusaretur, illamque iterum conaretur abducere, deprehensus sit. 
Hujus rei quoque meminit Tzetzes |. ante cit. 


Kat rijv avrov aveyrav 6’Avdoxidne ovroc 
Tlupéy mwdei ro Bacidei ro Tore TOY Kurpiwy’ 
T Lined "A 199 Si e ~ iad lg e ~ 

ov ’Aptaretoov 0€ h Talc Suyarpwy UTApyer. 


Hec dum peregre agebat Andocides, Athenis interea res vehe- 
menter erant mutate: nam, paucorum dominatu constituto, con- 
cilii Oligarchici, in quod quadringenti ex universis civibus allecti 
fuerant, seu senatus, qui dicebatur Quadringentorum, nutu omnia 
gerebantur. Andocides igitur, statum popularem exosus et optima- 
tium amicus, magnam apud hos se gratiam initurum speravit, si 
classem Atticam, quibuscumque rebus posset, juvaret. Cum au- 
tem Archelaum Macedonize Regem amicum haberet et hospitem 
paternum, veniam ab illo impetravit remiges coemendi ex regione 
illius imperio subjecta: quos ipse sine lucro suo, eodem quo eme- 
rat pretio, prefectis classi Atheniensium tradidit, ac frumentum 
preeterea et ces advexit. Sed, ut maritimis hominibus insitum est 
plerumque libertatis studium, ita tum quoque nautz et classiarii 
Attici, qui Sami erant, Quadringentorum imperium recusabant, et 
antiquum populare imperium tueri constituerant. Itaque Ando- 
cides Athenas reversus tantum abfuit ut laudaretur, ut in summum 
eorum, qui rempublicam tenebant, incurreret odium: Quadringenti 
enim, simul atque illum rediisse erat compertum, statim corripi 
jusserunt, eorumque princeps Pisander illum accusavit, quod fru- 
mentum et remiges hostili exercitui (sic cives ipse suos vocabat) 
prebuisset. Fremente senatu et irato, ad aram, que in curia erat, 
prosilit Andocides, unde supplicem avellere nefas habebatur; quod 
ipsi tum quoque saluti fuit. Primum enim in carcerem conjectus, 
postea ab illis dimissus est. Vid. Andocides de Red. p. 21., Lysias 
p- 105. v. 29., Pseudo-Plutarchus et Photius in Vita. Historiam 
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illorum temporum exponunt Thucydides !. VIII., Diodorus Si- 
culus 1. XIII., Plutarchus et Nepos in Alcibiade: multaque que 
huc pertinent, attulerunt Io. Taylor in Vita Lysie et P. Van 
Spaan Dissert. de Antiphonte c. 2. p. 11. seqq. Hic igitur red- 
eundi conatus cum male cessisset Andocidi, iterum in Cyprum 
abiit, atque ad Evagoram se contulit, Salaminis aliarumque Cypri 
civitatum regem: apud quem cum aliquamdiu gratia floruisset, 
deinde odium illius contraxit, et in custodiam datus est: ex qua 
cum evasisset, aliquamdiu oberravit, donee tandem Athenas redire 
ausus est, restituto pridem populari imperio. Cum vero decreto 
populi arceretur a foro, Prytanibus pecunia data persuasit, ut se 
in concionem venire paterentur. Sed hee res infelicem habuit 
exitum: Athenienses enim, memores Psephismatis ante facti, illum 
in exsilium expulerunt: vid. Lysias p. 105. v. 32. seqq., Pseudo- 
Plutarchus et Photius ll. cc. In hujus autem cause disceptatione 
habitam esse orationem rep) rij¢ éavrod KaSddov infra probare cona- 
bimur. De Prytanum in comitiis munere egregie disseruit Vir Clar., 
cui summa quque debeo, Io. Luzacius Disquisit. de Epistatis et 
Proedris Athen. in Annot. ad Orat. de Socrate Cive p. 92. seqq. 
Awpodoxiay illis exprobrat Aristophanes in Pace v. 905. seqq. 


"ANN & TIpuravece, céyeode ry Qewolar* 
"IY we rpobdpwe 6 Ipvravie mapecéiaroe 
"ANN obK Gy El Te Tpoika mpocayayEty a’ EEL" 
’ aE ves 5A 3 , \ 2 s 

AXN eipoy av o UméxovTa Ty ExexELpiay. 


Thesmoph. v. 943. 


"QO. Tpvravi, rpc rig Oekidic, HvTep pureic 
Koihny mporeivey, apyvp.or iy tec bug. 


item Lysias Epil. c. Ergocl. p. 180. v.14. ‘Ope 0” avrode — wvoupé- 
voug Tac abtav Wuyde kal wapd réy NEydvTwr, Kal Tapa TOY éxOper, 
kai mapd tov Iovravewy, kal moddove "AOnvaiwy apyupiy CvapGeipey. 
Tertium igitur exsul Andocides Elidem se recepit: vid. Pseuod- 
Plutarchus et Photius: dum domum illius interea habitabat Cleo- 
phon, ante lyrarum faber, tum vero princeps demagogorum: vid. 
Andoe. de Myst. p, 19. v. 8. Cum autem Thrasybulus XXX. Ty- 
rannos expulisset Athenis, Andocides quoque rediit: vid. Pseudo- 
Plutarchus et Photius. Attamen ipse illos in recuperanda civitate 
non adjuvit, neque in Pirweum ad eos pervenit: dicit enim p. 17. 
v. 17. se ex Cypro Atheuas rediisse: unde mihi videtur Elide do- 
micilium habuisse, et hinc mercatura causa alias obiisse regiones, 
et cum Cypriis maxime habuisse commercia. Verisimile enim est 
illum cum Cypri regibus rediisse in gratiam, quoniam Or. de Red. 
p. 22. v. 17. dicit se effecisse, ut ex Cypro frumentum adveberetur, 
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et de Myst. p. 1. v.21. multos se habere agros in Cypro sibi do- 
natos, quos sine regum illorum venia habere non potuisset. Po- 
stremo autem loco de egris dicere Oratorem, et pro % oA) 
legendum esse yj woAdj, cum res ipsa ostendit, tum preter 
Reiskium viderat Valckenaerius Vir. Clar. et in schedis suis nota- 
verat. Hoc tempus vite Andocidis Pseudo-Plutarchus ita descri- 
psit: AcQele 2 bd rovrwy [ray rerpaxoolwy | Kat Cvagyryur avfuc, ordre 
KaTEAVSN A oduyapxia, élémeae Tig TOAEWC, THY TOLAKOYTA TIY apxiyv 
mapuraPdrrwy* oikhoag O€ TOY Tie puyiic Xpdvoy ev "HAG, KaredOdv- 
rwv trav wept OpaciPovdor, Kal abroc HKev ei TIv TOW. At qualis 
demum est illa temporum ratio? Jn exsilium abiit post oligarchiam 
dissolutam, quum XXX. Tyranni imperium occupassent. Inter qua- 
dringentos enim et XXX. Tyrannorum dominationem septem anni 
interjecti sunt. Non credo tamen hunc esse errorem auctoris, sed 
librarii. Photius enim in suo codice aliter legit, cum heec Pseudo- 
Plutarchi verba in Bibliothecam suam ita transtulerit: AcBeic dé bo 
rovrwy made deépuyer® qvika Cé Hy ONeyapyia KaTEhbIy, EpuyacedOn Tic 
rodewc’ Kal €v "Hide Tov Tie guyie xpovov cuarpipac, ray wept Opa- 
cifsovroy KareAndvOdrwy, Kal adrdc ovykarehhdusey. Quare et in 
Pseudo-Plutarcho ita fortasse rescribendum: éférece rij¢e médEwe, 
TOY TpLaKoYTa TY apXIv OUTTA mapahaPdvrwy: vel verba: rev A rip 
dpyiv rapadaPéyrwy: que nec Photius habet, delenda sunt. 


CAPUT QUINTUM. 


Andocides iterum magnus in civitate. Emendatar Pseudo-Plutarchus. De jure 
puellarum éo:xAfpwy disseritur. Filii sorores suas ab hereditate paterna exclude- 
bant: filiz fratres nothos. Puella éarisgoimog queenam, item émlxAngos et émidinoc? 
De filiarum nuptiis testameato pater disponebat: si is non fecisset, Lex. "Emids- 
xalecSas rig Emixnanpov. Tutela mulierum. “Ayyicreis et dyyicrea. Dos a cog- 
natis puelle émsxAngw danda. Eizayyedia. Tipicxancig sive mpoxAncis evictio 77g 
2ermangou. Jurisdictio de iis Archontis. Epilyci filie. Leager. Callias Ando- 
cidi litem parat. Cephissius. Agyrrhius. Explicatur Andocides. Reliqua 
ejus vilaet resexponuntur. Ipse gentis suz fuit ultimus. 


REVERSuS Athenas Andocides pristinam brevi recuperavit au- 
ctoritatem (vid. Lysias, p. 106. v. 7.): vix decem dies redierat, quin 
Archippum, sive Aristippum (quodcunque tandem illi nomen fuerit) 
accusaret, quod Hermen suum avitum lesisset: hic autem, quam- 
quam respondere poterat, illum integrum esse et illesum, tamen 
data pecunia Andocidem ab accusatione avertere maluit, quam 
judicii periculum subire: vid. Lysias p. 104. v.11. Deinde sena- 
tor factus multum et in senatu et in concione valuit; complura mu- 
nera publica administravit: Gymnasiarchus fuit Vulcanalibus ; 
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Architheorus ad ludos Isthmicos et Olympicos missus est: deinde 
sacri erarii fuit Queestor (vid. Or. de Myst. p. 17. v. 19.): et Cho- 
regus Dithyrambicis Poetis victor donarium sacravit tripodem, ut 
prodit Pseudo-Plutarchus, cujus hune locum insigni mendo libe- 
ravit Taylor Lect. Lys. c.5. Sed aliud reliquit vitium, quod nos 
nunc expurgare conabimur. Scriptiim est enim in vulgatis Editio- 
nibus: kal avroc dé éxophynce KuKNio xop@ Th abrov Guy Gywrtgo- 
pévy vpapPo. Sed legendum credo dywriZopévore deSupdp Py. 
Choregus sumtus prebuit in certamen poetarum dithyrambico 
carmine certantium.. Vulgatissime locutionis yoonyety rpaywdoic, 
kwpmdoic cet. exempla vid. apud Lysiam de Bonis Aristoph. p. 
154. v. 29. Awp. Amon. p. 161. v. 34. p. seq., Iseum de Diceog. 
Hered. p. 54. v. 29., Demosth. in Mid. p. 535.12. ed. R. Quamvis 
vero, istis honoribus functus, summa auctoritate valere in civitate 
videretur, illa amplitudo non impedivit, quominus interea évceigews 
actione peteretur, ut auctor est Lysias p. 105, v. 42.; qua tamen 
absolutum fuisse verisimile est, quod postea eadem adversus ipsum 
actio est instituta. Nam tertio postquam in patriam redierat anno 
(vid. Or. de Myst. p. 17. v. 17.) in summum omnium rerum diseri- 
men adductus fuit Andocides, ad quod depellendum cum dicta sit 
ab eo palmaria illa de Mysteriis oratio, singula causarum momenta 
exponemus, quibus inducti Oratoris inimici hanc ei litem intule- 
runt: quod ut tutius meliusque facere possimus, nonnulla prius ex 
jure Attico de puellis orbis erunt delibanda, que insignem hujus 
orationis locum, qui exstat p. 15. seq. illustrent. 

Cum Athenienses admodum timerent, ne familiz exstinguerentur 
et sacra gentilitia interirent, magnaque haberetur calamitas, si quis 
sine liberis, vel ex se natis, vel certe adoptatis, moreretur (vid. v. g. 
Andoc. de Myst. p. 19. v. 6., Isocr. Aginet. p. 394. A. et C., Iszeus 
de Philoct. Hered. p. 56. v. 31. seqq., Demosth. c. Macart. p. 1053, 
21. 1075, 12. sqq. 1076, 14. sqq. ed. Reisk.), variis huic rei ratio- 
nibus, et sibi quisque, et leges in commune prospiciebant. Si quis 
igitur liberos utriusque sexus relinqueret, filii vel, iis mortuis, ne- 
potes ex illis nomen gentile sustinebant, et hereditatem paternam 
sibi acquirebant, indeque sorores alebant: vide Demosth. c. Ma- 
cart. p. 1067, 1., et exemplum apud Lysiam Apol. adv. Sim. 
p- 97. init. Cum vero ille nuberent, dotem dabant, ipsique mari- 
tis despondebant: atque ex tali matrimonio liberi legitimi nasce- 
bantur. Lex apud Demosthenem in Steph. II. p. 1134, 16. “Hy ay 
éyyvijon ert dicaloue Cdpapra sivar, 9) rari, jj acedpoc dpordrwp, 
mwanmroc 0 TPO TaTpoc, EK TaUTNC eivat ratoac yvynotove: Lysias pro 
Mantitheo p, 146. v.18. Avo pév adedpade efédwka, Emicove TpLaKkoyTa 
prac éxaréog: de Bonis Aristoph. p. 157. v. 18. Kat idig zi tov 
Torry dropove. ~vvekdwxe Suyarépac Kat ddedpac: Iseus de 
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Pyrrhi Hered. p. 38. v. 18. érd\unoe paprupi ca ey yvirae TO Osi 
TO HET Ep THY acedgny THY EaUTOU yuvaika givar KaTa ToVE vO[OUC. 
Conf. p- 40. v. 27. p. 41. f. et seq. p. 45. v.21. seq. Talis autem 
puella dicebatur éxixpotxoc, quod dotem tantum ex bonis paternis 
consequebatur. Pollux Onomast. 1. III. s. 35.  pev ody mpoukt 
éximpoucog: vid. Harpocrat. et Suidas v. éxiducoc. At, si filium 
nullum germanum decedens quis relinqueret, sed filiam unam vel 
plures, illz filice dicebantur érixdyooe (vid. Harpocrat. et Suidas 
].c., Schol. Aristoph. ad Vespas v. 581. Av. 1652.); et nothos fratres 
ab hereditate excludebant: vid. Aristoph. Av. 1640. seqq. et Schol. 
add.1. Neque solum éz/«Angoe talis virgo dicebatur, sed et ém- 
KAnpiree Iseeo audivit, teste Harpocrat. v. éxicucoc; item Soloni, ut 
auctor est Pollux |. III. segm. 33. Euripidi éy«Anpoc Iphig. Taur. 
v. 682. unde et in Hippol. v. 1011. ZyxAnpoy ebvy mpoohaBor. 
Hesychius: éyxAypor, éxi«dypoy, rovoror, évodowoyv: legendum esse 
mXovoiay monuit Io. Luzacius in Lectionibus domesticis, ad d. 1. 
Hippolyti Euripidei, cum sole foeminze éxixAyoor, et EykAnpoe dican- 
tur. Apud Iones videtur filia unica heres tarpovyou nomen habu- 
isse: certe ita vecatur ab Herodoto 1. VI. c. 57. vid. Valckenaerius 
ad i. J. et Ruhnkenius ad Timeum v. warpovxov wapévov. Dores 
illam appellarunt érimaparica, éximépova, et éumamova: que voca- 
bula originem ducunt a verbo zdw vel wdouac possideo. Vid. 
Maussac. ad Harpocrat. v. éziduoe et v. kvdva: Hemsterhusius ad 
Polluc. 1. X. s. 20. (ubi et Eustathio éxuraparidae pro vitioso pav- 
dag reddidit); et ad Hesychium p. 1197. Kuster et Alberti ad eun- 
dem v. éxuraparioa. Jam vero, ue stirps exstingueretur, soepius 
filiam ejusmodi unicam una cum hereditate alicui ex amicis testa- 
mento relinquebant, ea conditione, ut puer ex illo natus in ¢pdropac 
defuncti inscriberetur: in cujus enim g¢pdropac quis esset receptus, 
ejus filius legitimus, sive nativitate, sive adoptione, habebatur. Vid. 
Petitus Comment. ad Leges Att. |. II. tit. 4. p. 223. et de ipso 
ritu Scholiastes Comici ad Ranas v.810. Quin et illi, qui unicam 
haberet filiam, non licuit aliter quemquam adoptare, nisi simul 
filiam suam illi in matrimonium elocaret. Iseeus de Pyrrhi Hered. 
p- 44. v. 38. ‘O yao vopoc duap phony déeyer' eLeivar Oradea Sar Oawe av 
éJéAy Tic ra EavTOV, éay pu) TaiCac yynotouc karahiry dppevac’ ay dé 
OnrElac KaraXiry, Ext ravrace’ ovKOUY pera THY OuyaTepwy EoTL OovvaL 
Kal drabéatar Ta abrov: divev d& TOY yynoiwy Suyarépwy ovy oidy TE 
OUTE TOLoaaTae OTE CovYaL OdOEVL OVCEY TwY Eavrov. Eadem Lex ex- 
stat apud Demosthenem c. Macart. p.1067.1.ed.R. Conf. Iszeus d. 
Or. p. 45. v. 18. seqq. Demosth. c. Macart. p. 1058. 21. c. Steph. 
Il. p. 1136.1. Pertinet huc locus Aristophanis in Vespis v. 581. 


Ky axo0viokwy 6 rarie rw 66 Karadure te” éwikr 
¢ HoKkwy 10 TY Om Karahimwy Tac’ ExtkANpoY, 


f ( ~ “ x a \ . / Lend ~ y a 
KAaiew NPELS PaKpa THY i edi ElMOVTEC TH] dvadnkn, 
—_ Fr 
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‘a Led , ~ V4 ~ ~ U 2 U 
ae ™ KOYXN TH 1 a TOLC ONMELOLOLY EmOVON, 
, ~ a 
Koopev ravrny, Oorec ay Hpac avrtBodjoag avazeion. 


et v. 587. 
Tije & érexdhpov tiv duaOhkny adiKeic avaxoyyvdagov. 


Ita quidem juris erat, si quis testamentum fecisset: si vero inte- 
stato esset mortuus, is, qui genere proximus esset, lege jubebatur, 
puellam sibi in matrimonium petere, quod dicebatur éricducaZecBar 
Tic émkAnpov: et tum virgo fiebat ééducoc. Pollux 1. Ill. s. 33. 
"Exriducoc Oe, #) éwikAnpoc A€yerar, UTEP Ho Appeo[Inrovat rivec AAAHOLC, 
ig piddoy tic adrove ric dyxtoretac KaOhKovenc. Conf. 1. VIII. s. 
23. Harpocrat. et Suidas inv. Jus illud tradit Iseeus d. Or. p. 44. 
v. 23."Ay 6 rarip abray redevrfoa (ita leg. videtur cum Reiskio) po} 
KaTalirwy ab’raic yynatove doedpove, Toic éyytrara yEvouc ETLOLKOUS 
elvac 6 vopoc Keheber kK... Demosth. c. Macart. p. 1053. pen. ed. R. 
"Exoukacdpevoc we yéver Ov EyyuTarw: p. 1056. 9. ovrec yup év 
Tair@ yéver OcorduT Kal mpoanKovTEc Opolwe 7H ‘Ayvia, ov Early O 
KNijpoc, ovdetc abToy ovTE TOdTEpOY TwTOTE, CUTE ViY HvwXAnOEV TY, 
obre Audis hTyHOEV, UTE TOU KAHpOV Tov “A-yviou, OUTE TiC ‘yuYaLKOS THC 
ExukAypou, iy éyw exw Erwekagtpevoc, HYoUMEvoL OVO OTLovY TPOTTKELY 
éavroic ovdevdg Tov ‘Ayviov: p.1075. 25. éyw 0 éreducacauny Tijs 
rovrou pytpdc. Vide et Iseum de Philoct. Hered. p. 62. init. de 
Aristarchi Hered. p. 80. init. Diodorus Siculus }. XII. c. 18. p. 
490. Tpiroc dé vopoc cuwp$wHOn (a Charonda) 6 mel roy exckAjowv 6 
kat mapa LArwve Kelpevoct ékédeve yap rH ewecAhow emidicaderIac Tov 
Zyy.ora yévouc, Scavrwc dé Kal rv éxikAnooy Emccecdlersar TO dyye- 
OTE, HY dvayKyn ouvolKEly, } TevTAKoclac Exrioa Opaypac ele TpOLKOG 
Abyoy ry weviypg értkAypo. Minus ex more Attico Diodorus ver- 
bum émidudZecSac dativo jungit, quo Attici scriptores cum genitivo 
utuntur; neque etiam satis accurate ex jure Attico dotem definivit, 
ut apparebit ex iis, que postea dicerentur. Terentius in Adelph. 
A. IV. Sc. 5. v. 16. 


‘‘ Heee virgo orba est patre. 
Hic meus amicus illi genere est proximus. 
Huic leges cogunt nubere hance.” 


in Phormione, que fabula ex Apollodori ’ExwuaZopévy est de- 
sumta, A. I. Sc. 2. v. 7d. 


“ Lex est, ut orbe, qui sint genere proximi, 
Eis nubant: et illos ducere eadem hee Lex jubet.” 


Conf. Budecus Comment. |. Gr. p. m. 81., Grotius Comment. ad 
Matth. I. v. 16., et Petitus Comment. ad Leges Att.1. VI. t. 1. p. 
535. et 539. seqq. Actio, qua cognati petebant rv émixdnpor, et 
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de dyxuoreig inter se contendebant, dicebatur zpdexAnoic. Pollux 
1, VIII. segm. 62. rpdoxdAnote O€ éotwy éxt rH dugioByrodvTwry Kh- 
pov Kal émukAnoov. 

Si quis autem virginem é7ixdypoy judicio esset adeptus, teneba- 
tur ter singulis mensibus cum hae uxore sua concumbere : quod si 
ipse virili officio fungi non posset, cognati proximi illius loco id 
facere debebant : neque tamen licebat uxori ézucAjog cum alio viro 
rem habere, nisi cum proximis mariti cognatis, ut tradit Plutarchus 
in Solon. p. 89. B. c. Maritus ille, cui puella erat adjudicata, simul 
quoque fiebat kvpioc rie éxexAjpov: tutorem enim legitimum, (ror 
kiptoy, non vero roy éxirporoy) qualis erat, qui genere esset proxi- 
mus, ducere eam oportebat: si vero ipse ducere non posset, alii 
elocare debebat, qui simul tutelam mulieris susciperet. Lex est 
apud Demosthenem ec. Steph. II. p. 1134. 16. “Hy ay éyyuijon ext 
ducaiorg Sdpapra civac, i) Tarp, i) dOEAPoc buorarwo, } TaToS O m™po¢g 
marpoc, ék TavTyC Elvar Taldac yvnoiove’ Eay C€ pujoete 7 TOUTWY, ay 
perv éxikAnpdc Tic 1s Tov Kbp.ov exe, Edy Cf pr hy drm ay éemirpédy 
rovroy Kipuoy civar. Viduee émexAjpov filius secundo post puberta- 
tem anno, etatis vigesimo, bona paterna et avita sibi acquirebat, 
matrique alimenta pease tenebatur. Lex ait apud Demosthenem 
d. 1. p. 1135. 3. Kai édy é£ érucMijpou tie yévnra, Kal dpa HPhon € éxt 
detec, Kparety rév ypnudrwy, Tov Ce atroy peTpEly Ty pTpl. Ovxoir, 
addit Demosthenes, 6 pév vopoc Kedever Tove Taidac Phoayrac, Kv- 
ploue Tijc puntpoc eivac* Toy O€ otrov perpety 7H pyrpl. Conf. Iseeus de 
Cironis Hered. p. 72. v. 17. seqq. de Aristarchi Hered. p. 80. in 
fine. Hyperidis locum servavit Harpocration v. émcierec HPioa. 
—Yrepiong év rg mpog Xdpyra émirporucp. "Erecdy oe éveypagny 
éyw, Kal 6 vdpoc drodedwke THY Kopidy TOY KaTaNELbTEVTWY Ty [NT Pl, 
dc Kedever Kuplovg elvae rhe émkAjpov, Kal rij¢ ovoliac amaone ToVS 
maioac, éredady éxoierec iPoow. Conf. Petitus |. VI. t. 2. p. 556. 
Cognati illi proximi dicebantur dyycoretc: vid. Pollux }. ILI. s. 33. 
Ammonius de Diff. Vocab. p. 3. ’Ayxuoreic, kat Luyyeveic, cal Oi- 
Kelou Guagépovory. “Ayytoreic péev ydp, vic, émeddy Tec Ek TOU ‘yéevoug 
arobavyn, cvyxwpet 6 vdp0¢ dyturoeicSae rev rovrou Cucaiwy* Lvyye- 
veic é, ot dvTEC Ek TOU adTOD yévouC, Ov KaodpeEvoL Oe VTO THY VOpwY 
éxird dyyuorucd dikara’ Oixetor Ce, ot Kar’ érv'yapiay émrtpyOevrEec TO 
oike: ad quem locum egregium conf. Valckenaerius in Animadver- 
sion. p. 4. seqq. Suidas; "Ayycoreia, ) perovcia rijg ovciac mapa 
"Aporopave év”Oprict (v. 1660.) 7600 jury civae dyyeoreiav. Hujus 
vero dyxioreiac primus erat patruus, argumento Legis cit. ex De- 
mosth. p. 1134. 16. nam ibi si neque sit pater, neque frater, neque 
avus paternus, tutor jubetur sibi ipse habere pupillam, vel elocare. 
At quis tandem post illos quos diximus genere proximus est, nisi 
patruus? Et licuisse Athenis fratrum sororumque filias uxores 
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ducere, res est satis cognita. Talis matrimonii exemplum est 
apud Lysiam Or. c. Diogit., apud Dion. Halic. in Vita Lysizx p. 
209. ubi Diodotus filiam fratris germani Diogitonis unicam uxorem 
ducit. Ultimus autem dyyioréwy lege erat designatus consobrini 
filius. Demosth. c. Macart. p. 1058. 11. To pév raw rovrp éariv 
dvopa Tay év TO vou eipnpéevwy, Kat péxor ov 6 vdpuoc KededEr THY 
dyyvoreiay civae’ dvewuod yap‘ Ayviov malic éoriy. Scholiastes Luciani 
in Timon. c. 5. p. 166. ’Ayyeorede kat dyyeoreia,  ovyyévera” Kat 
dyxtoreic of dd doehpov Kai dvefwv Kat Yelwy Kara Tarépa Kal 
pinréoa éyyutarw Tov redevThoayroc’ ol O& kw ToUTWY oVyyEveic pOvoy* 
ot d& Kar’ exvyapiay puySévrec Tole olKoLc, oiKetoe A€yovrac: ita hic 
locus legendus ex Suida, qui Scholiaste verba in Lexicon suum 
transtulit v. "Ayyoreve. Si vero éxixkhypoc esset pauperrima, que 
minimum tributum sive Syrccdy penderet, proximus cognatus, si 
ipse eam habere nollet, alii viro elocans dotem dare tenebatur. 
Legem, qua dos illa definita est, servavit Demosth. c. Macart. p. 
1067. 27. Tov érudjowy, doar Syrexdy redovorv, édv jury PowdAyrae 
EXELY 0 éyyuTara yévouc, EKOLOdTW EmLoOde O pey TEVTAKOGLOPEDLMYOS 
mevrakociac Cpaxypidc, 0 0 immede reraxooiac, 6 de Suyirne Ekaroy mEv- 
Thkovra mooe vic avrifc (ita leg. cum Lambino et Reiskio). édy d& pop 
mrelove wow ev TO AUTO yével, TY EeTUKAHow mp0e pépoc Emiowoovar Eka- 
orov? édy © ai yuvaixec mrelove dat, py éravayKec eivac wréov, 7 
play éxdotvae ra yéver’ dAAA Tov eyytrara Cet Exdwdva, 7} abroy 
Exew* Edy Cé po) Exn 6 éyydrara yévouc, H pr) EKOP, 0 dpxwy éEravary- 
kalérw, i) avrov eye, i) Exdodvar édy C& po) éxavayKdon 0 dpywy, 
opertérw yirlac Spaypac tepic 7H "Hog" droypagérw Ce Tov pur) Troe- 
ovyta Tatra 6 Bovdopevoce mode Toy &oxXovra. particulam jy) ante v. 
mXéiouc delendam esse, ex sententia manifestum est: nam quomodo 
queso singuli partem conferant in dotem, si non plures uno sint 
cognati, Citat autem h. 1. Harpocration v. Sirec. Idemque v. 
ériduxog dicit ex Dinarchi Oratione rept rod pu) éxiduoy eivae cet. 
manifestum esse, dre rac amopovpévac Kdpac ékedldocay ot &yxLoTa 
yévoue mévre povGe émcovrec: Pollux |. HI. s. 33. 9 pévroe xAjpov 
ovK Exovea razpHor, Oijooa Kadeirat, iy 6 dyxLoTEVe ExdlowouY, ay 
érépg ovvoiky, i) TavTwe yapet. Ex hoc jure illud est, quod ait Te- 
rentianus ille Demipho, in Phorm. A. I. Se, 1. v. 65. 


—— “ Verum si cognata est maxime, 
Non fuit necesse habere: sed, id quod Lex jubet, 
Dotem daretis: quereret alium virum.” 


et Sc. 3. v. 62. 


‘Ttidem ut cognata si sit, id quod Lex jubet 
Dotem dare, abduce hance; minas quinque accipe.” 
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Neque ultra certam etatem ducere quis cogebatur; ait enim Phor- 
mio v. 75. 


*Tuus est damnatus gnatus, non tu: nam tua 
Preterierat jam ad ducendum wtas.—” 


Hujus juris ratio secundum Terentium d. 1. v. 68. est: 


“Ut ne quid turpe civis in se admitteret 
Propter egestatem.—” 


Quod vero ultimo loco Lex dicit, posse quicumque velit, accusare 
illum, qui contra hanc Legem faciat, apparet quoque ex Terentii 
Phormione A. I. Sc. 2. v. 77. ubi Phormio hoc consilium dedisse 
narratur Antiphoni: 


“Ego te cognatum dicam, et tibi scribam dicam: 
Paternum amicum me assimulabo virginis. 
Ad judices veniemus: qui fuerit pater, 
Que mater, qui cognata tibi sit; omnia hec 
Confingam: quod erit mihi bonum atque commodum : 
Quum tu horum nihil refelles, vincam scilicet.” 


Illud autem Iszeus latius etiam extendit, qui docet universe cuivis 
licuisse, per cicayyediay opem ferre raic érekAyjoore, si male a ma- 
ritis istis tractarentur, de Pyrrhi Hered. p. 42. v. 25. seqq. Mévwy 
TOUTWY THY CiKOY akWOUYWY Tole OWWKOVEW OvcoY, Kal éLov T@ PovNo- 
pévp BonOety rate éuxdiporc’ ovre yap émtripwoy Tale mpdc Toy ap- 
Kovra sicayyeNiae Eveotw (leg. cum Reiskio érearw) ovd’ éay ovdcE- 
piay tov Widwr ot eicayyeihayrec peradawowr* ovTE TpvTavela, odTE 
Tapdorace ovdepia riBerae réy eicayyedoy" GAG ToIC pev OuwKovoLy 
axwcivuc cioayyé&kew Ekeore 7H Bovopévw, Toic O° adicKopévore 
EoXaTat TYwpiae Talc EiamyyeNlate Exevowy. Harpocration v. cicayye- 
Aia tres hujus accusationis species explicat; unam de publicis 
criminibus, de quibus Lex non nominatim ageret: alteram, qua 
utebantur adversus arbitros, qui mala fide egissent : érépa’ de, ad- 
dit, cicayyehia Aéyerae Ewi raic Kakdceow adrar Oe Eiat mde Tov 
dpyorTa, Kai TO CuwKoTL aLhpuor, KAY po} perahan 70 wepmrrov pépoc 
tov Ynpwy. At Pollux], VIII. s. 53. ait; Anywoobévne & év 7 Kara 
Mécovroc kat Kara roy pu) TpoonKdy7wy TH extkhnpy cuvockovyTwr 
ylyveoSau rac eiowyyehiac déyer. Licet igitur quis vel ex testa- 
mento, vel ex judicio, haberet ér/x\npov, tamen illa poterat evinci 
a cognato propiore, quorum prius legibus non fuisse licitum videtur 
indicare locus Aristophanis ante cit. et Iscei de Pyrrhi Hered. p. 
44, v. 21. seqq. alterum licuisse in confesso est, et actionem hac 
in re usitatam fuisse zpdcxAnow sive wodKXyow, apparet ex De- 
mosth. c, Macart. p. 1054. 25. Archontem habuisse de his liti- 
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bus jurisdictionem ex ll. all. satis apparuit: quibus addi possant 
Lysias c. Alcib. p. 144. v. 27., Iseeus d. Or. p. 43. v. 9. et 
13., Demosth. adv. Lacr. p. 940. 10. adv. Panten. p. 976. 12. 
adv. Steph. II. p. 1135. 24., Pollux]. VIII. s. 89., Harpocrat. 
V. jyyepovia Oxacrnpiov. At de éxikAjpore THy peroikwy, uti de om- 
nibus, quz ad illos pertinerent, jus dicebat Polemarchus; vid. 
Budzus Comment. L. Gr. p. m. 81., Sigonius de Rep. Athen. 1. 
Ill. c. 1. et LIV. c. 3., Petitus Comment. ad Leges Att. I. c. et 1. 
VI. t. 2. p. 551. seq. Ex hoc jure Attico desumte fuerunt com- 
plures veterum Comedie. Alexidis, Antiphanis, Heniochi, Dio- 
dori Sinopensis citantur fabulee ’EzikAnpoe inscriptee ; Menandri 
duce exstiterunt hoc titulo: Diphili "ExécAnpoe et Emidicafouevoc: 
Apollodori ExiéicaZopevoc olim exstitit, diversa ab ’EmidicaGouery, 
ex qua Phormionem suum transtulit Terentius; hance enim fuisse 
inscriptam "ExicucaZopévny vel ex Terentiana fabula est manifestum, 
cum non juvenis puellam, sed Phormio, nomine puelle, juvenem 
volentem in judicio coegerit, ut duceret amatam. 

Hec autem quoniam aliquanto latius exposuimus, ne quid ob- 
scurum hac parte esset, videndum, quid ad res Andocidis illu- 
strandas faciant. Epilycus Thersandri filius, vir item in republica 
clarus et generis nobilitate excellens, avunculus Andocidis, (vid. 
Or. de Myst. p. 15. v. 35. de Pace p,. 27. v. 10.) sine mascula 
prole, decesserat in Sicilia: filias reliquerat duas, quee jure ayxe- 
oreiac, cum essent éxik\ynoor, cedebant consobrinis, Andocidi et 
Leagro. Puelle iste in re angusta erant; nam debita patris de- 
functi pluris erant quam quinque talentorum; prediorum illius 
zstimatio ne duorum quidem talentorum erat. Convenit tamen 
inter Andocidem et Leagrum, ut puellarum sibi quisque unam jure 
ayxworeiac peteret, cum satis fuisset illis alterutram vel sibi petere, 
vel cum dote elocare, secundum Legem supra cit. apud Demosth. 
c. Macart. p. 1067. 27. Fecerunt quod erat statutum; et, quam 
quidem Andocides acceperat puellam, ea brevi mortua est; 
quam vero Leager, salva mansit. Hance sibi habere cupiebat Cal- 
lias Hipponici filius, gente nobilissima Athenis ortus, vir improbus, 
Veneri apprime deditus, scortorum amantissimus, quo amore id 
effecit, ut bona sua admodum minueret, ac prorsus fere disperde- 
ret: (vid. Aristoph. Ran. 431. seqq. Av. 285. seqq. Eccles. 805. 
et Scholia ad dd, II., Andoc. de Myst. p. 15. seqq., Perizonius ad 
lian. V. H.1.1V. c. 16. et 23.) ut ne duo quidem talenta in he- 
reditate paterna invenerit, cum avus ejus ducentis census talentis 
fuisset, ut Lysias ait de Bonis Aristoph. p. 156. v. 10. idque ex 
eo fit verisimile, quod viventis adhuc patris bona eum dilapidasse 
dicit Andoc. d.1. Ridiculam ejus Orationem, quum legatus de 
pace ad Lacedemonios missus esset, pro viri ingenio describit 
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Xenophon Hellen. |. VI. c. 3. §. 4. in qua non nisi se ipse laudat 
et fabulas narrat: tantum ad eloquentiam profecerat ex Eveni 
Parii, Protagor, aliorumque Sophistarum disciplina: ab his enim 
fuit edoctus, atque maguam iis pro institutione persolvit merce- 
dem; ut tradunt Plato Apol. Socr. p. 20. A. et Xenophon c. 1. 
Sympos. quod domi ejus habitum descripsit: ubi facete ipsius in- 
genium ridet c. 4. Czterum Calliarum genus omnium optime ex- 
posuerunt Palmer. ad Aristoph. Aves in Exercit. ad Auct. Gr. p. 
754. et Perizon. ad Alian. V. H.L. XIV. c. 16. Callias igitur cum 
Epilyci filiam sibi habere vellet, atque illud data pecunia a Leagro 
impetrasset, id ne fieret, intercessit Andocides, et Leagrum ad Ar- 
chontem in jus vocavit, postulans ut vel ipse, utpote ayxcoreve, 
Epilyci filiam haberet vel sibi cederet. At vero Callias, quum se 
rem cum Leagro conficere non posse videret, in judicio experiri 
voluit, et filio suo, tanquam dyxorei, puellam petiit; ipse enim 
post Andocidem et Leagrum proximus illi erat cognatus. Quippe 
Leagrum credibile est fuisse filium Glauconis, quocum classi pree- 
fuerat Andocides: is enim dicitur fuisse Leagri filius; et verosi- 
mile est illum item filium habuisse Leagrum; de qua nominum avi 
et nepotis successione jam ante diximus, At Glauconis filiam, 
que Leagri soror fuerit, in matrimonio habuit Callias, et ex illa 
filium Hipponicum procreavit: vid. Andocides p. 16. v. 35. ut hic 
uno gradu fuerit remotior, quam Leager et Andocides. Cum vero 
intelligeret, unum sibi impedimento esse Andocidem, quo minus 
thy éxikAnoov sibi acquireret Hipponicus, Cephissio pessimo syco- 
phante pecuniam dedit, ut évdeifewc litem illi inferret. Juvabant 
hunc alii, vectigalium redemptores, quos Andocides licitando supe- 
raverat, et effecerat, ne vectigalia vilissimo pretio redimerent ; ex 
quorum numero nebulo iste erat Agyrrhius; de quo vid. Aristoph. 
Plut. 176. ibique Scholia et Eccles. 102. et 184., Harpocrat. v. 
"Ayippwc et Gewoucd, Valckenaerius Diatr. Eurip. c. 25. p. 293. c. 
His accesserunt Melitus, idem, credo, qui Socratem accusavit, et 
Epichares: vid. Andoc. p. 12. v. 36. seqq. Hzc enim évdcifewe ac- 
cusatio eo spectabat, ne illi in forum venire liceret, et preejudicium 
faciebat Andocidi, ne ipse causam suam ageret, et jus suum defen- 
deret. Callias vero, judicii exitum exspectare non ausus, novum 
quoddam in Andocidem machinatus est, quo efficeret, ut inauditus 
moreretur. Nam, quum Lex esset Solonis, ut, qui ixernpéay, sive 
oleze ramum lana obvolutum, supplicis signum, in Eleusiniz Cereris 
templo deponeret, 1000. drachmis mulctaretur; Callias ramum de- 
posuit, et Andocidem deposuisse in judicio finxit, postulavitque ut 
inauditus capite plecteretur, secundum Legem, quee peenam capitis 
in illum statueret, qui in festo Eleusiniorum ixernofay deposuisset. 
Quas illum duas leges in Andocidis perniciem inter se confudisse 
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credo, cum illze de plane diversis causis agerent, altera de ixergpia 
in festo Eleusiniorum, altera de eadem alio tempore in Cereris tem- 
plo deposita: et ita explicandum arbitror difficilem Andocidis lo- 
cum de Myst, p. 15. At Orator crimina in se collata luculenta 
illa, que de Mysteriis inscribitur, oratione ita a se depulit, ut ju- 
dicum sententiis sit absolutus. 

Hoc judicio, quod et causze suze justitia, et sua fretus dicendi vi, 
nulla re coactus, sua sponte sustinuit, (vid. Or. de Myst. init. et 
Lysias p. 106. v. 2.) liberatus Andocides pristinum in civitate locum 
tenuisse videtur, et sex vel septem post annos legatus Lacedemo- 
nem ad pacem componendam missus est; in qua legatione cum 
male se gessisse judicaretur, tapampeo/eiac judicio condemnatus, in 
exsilium expulsus, exsul obiit (vid. Pseudo-Plutarchus et Photius), 
stirpis sue ultimus. Nam liberos illum reliquisse non est proba- 
bile, cum septuagesimo etatis anno, quo causam éydeizewe sive de 
Mysteriis oravit, nullos procreasset: vid. p. 19. v. 6. et 18. quod 
cum vite illius errabunde tribuendum puto, tum impuro Veneris 
studio, cui deditum fuisse Oratorem satis patet ex loco de Myst. 
p. 13. v. 27. ubi objectum sibi turpis amoris probrum retorquet 
quidem in adversarium, non ipse a se amovet; neque illud abhorret 
ab indcle moribusque et Andocidis, et universorum Atheniensium, 
ac maxime divitum et potentum isthac etate; quod haud negabit 
qui in Oratorum et Aristophanis lectione aliquantum sit versatus. 
Quod autem Antiphontem Andocidi filium dant Scholia Aristoph. 
ad Vesp. 1262. locus procul dubio mutilus est, et videntur non- 
nulla de Antiphonte fuisse dicta, tum de Leogora subjecisse Scho- 
liasten, illum fuisse patrem Andocidis. Fratres habuit nullos; vid. 
p. 19. v. 18. sororem unicam, Calliz Teleclis filio nuptam; vid. 
p- 6. v. 35. fortunas magnas, quas tamen ipse postea valde imminu- 
tas esse dicit de Myst. p. 18. v. 14. et confirmat Lysias p. 105. v. 43. 

Hec igitur nobis de vita rebusque gestis Andocidis dicta sufh- 
ciant, qui, variis jactatus fortune fluctibus, modo florens in Re- 
publica, modo in carcerem detrusus, vitam egit miseram, civibus 
suis odiosus; apud posteros clarus eloquentic laude, contemtus 
propter morum pravitatem. Jam vero de scriptis illius videamus, 
et ad partem criticam accedamus. 


1,OTT,; SHUITERI 
PREFATIO 


AD ORATIONEM ANDOCIDIS 


DE MYSTERIIS. 


Cum ceterarum artium ac disciplinarum aut inventrices aut altrices 
exstiterunt Athene, tum eloquentia in ea urbe et nata esse et alta 
vere existimatur: non illam dico, que in poetis cernitur, sed eam, 
que in republica, que in foro, quz in illustrandis aliis disciplinis 
versatur; Athenis primum se orator extulit, primumque monumen- 
tis et literis oratio est coepta mandari. Cum vero jam Themisto- 
cles aliique, et illius cetate, et post illum, eloquentia prestitisse di- 
cantur, nullius tamen, ut Oratoris, ante tempora Antiphontis scripta 
fuerunt, neque quisquam hoc munus seorsum ab aliis et separatum 
professus est. Postquam autem Gorgias et Antiphon Rhetoricas 
scholas Athenis aperuerunt, tantum derepente exarsit dicendi stu- 
dium, ut humanior nemo videretur, qui non Rhetoribus eorumque 
arti studium impensius tribuisset. Prime autem <etatis nulla ad 
nostram memoriam monumenta servata sunt, nisi Antiphontis ali- 
quot Orationes, fortasse spuriz ; Andocidis pauce; Lysice plures: 
ex quibus de dicendi genere illius <etatis possit judicari. At vero 
Andocides, medius pzne interjectus inter Antiphontem et Lysiam, 
illo duodecim fere annis minor, hoc novem annis major natu, di- 
versum aliquanto ab illis secutus est dicendi genus. Ipse enim 
non nisi suas causas aut reipublice attigit, neque constat an artem 
didicerit, nisi fortasse Gorgiam audierit, qui eo adolescente jam 
docebat Athenis: illi autem et ipsi Rhetoricam docuerunt, et aliis 
scripserunt Orationes, quibus in judicio uterentur. Cum igitur non 
nisi publicas causas tractet Andocides, plurimum ipse in republica 
versatus, facile intelligitur, quantum illius lectio valeat, cum ad 
rempublicam ac res gestas, tum ad ingenium et mores Atheniensium 
cognoscendos; presertim cum, et florente republica, et collapsa, 
vixerit, et instauratam iterum. viderit. Talis igitur tantusque cog- 
nitionis fons cum sit nobis Andocides, non inutilem nos operam, 
neque ingratam eruditis facturos existimamus, si sordibus illum, 
quibus scatet, expurgantes, puriorem reddamus et limpidiorem; 
2G 
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maxime quidem quum non tantum nostras conjecturas et animad- 
versiones fortasse leviores, sed et Codicis MS. auctoritatem, et 
Valckenaerii ingenium et copiam, adjumenta afferamus. 

Est autem prestantissimum ingenii Andocidei monumentum, 
quod magno cum literarum bono etiamnum habemus, Oratio de 
Mysteriis, in qua, cum ab adversariis évdeiZewe actione in judicium 
vocaretur, contendit, se neque peccasse, neque, si peccasset, teneri 
amplius illa actione, quoniam cives post expulsos XXX. Tyrannos 
id inter se essent. pacti et jurassent, ne ullam injurie ante illatce 
memoriam haberent; atque, hac opportunitate oblata, multa sub- 
tiliter et egregie disputat de reditu exsulum et decretis illo tempore 
factis; que historia Atticee lucem non exiguam afferunt. Causam 
évdeifewe in hac Oratione tractari, quamvis inscribatur de Mysteriis, 
apparet ex pluribus ipsius Orationis locis: p. 2. v. 10. dicit se du- 
bitare, unde primum sumat defensionis initium, wérepoy ex Tay TE- 
NevTalwy, we Tapavouwe pe évédetay, et v. 26. se primum dicturum 
de ipsa causa, dSevrep fy Evdetkte éyévero, dudrep cic Tov dyw@va TOvdE 
KaréoTny, wept TOY puoTyplwy; p. d. V. L. epi pev THY pvoTnpiwr, 
Ov eiveca h Evoekic éyévero — droodedeckrat pork. T. X. p. 19. Vv. 5. 
érevdn yap HASopev ’EXevowdder, at } Evdatkee éyeyévnro. p. 16. v. 8. 
dove Knduoiw yiXiac dpaxpae, evozikvuct pe. Conf. Lysias c. Andoc. 
p. 104. v. 31. seqq. Taylor Lect. Lys. c. 6. Est autem évdeiéewe, 
quz hic tractatur, species, qua contendit adversarius, non licere 
adversario per Legem quandam aut Scitum Populi, certas res 
agere, aut in certa loca venire, maxime templa, Diisque consecrata 
loca, et in forum. Vid. de hac actione Pollux |. VIII. s. 49. et 50. 
Harpocration et Suidas v. évdekc; Sigonius de Republ. Athen. 1. 
III. c. 1. Fortasse hee Oratio de Mysteriis fuit inscripta, ut di- 
stingueretur ab Oratione epi ric évdetZewe, jam ante ab Andocide 
dicta et edita. 


*.* De Vita Andocidis, in libello Platarchi de Vitis X. Oratorwm et in Photii Bi- 
blioth. Cod, CCLXI. conscripta, deque plurimis aliis Andocidem pariter ac scripta 
ejus spectantibus, vid. Taylori Lectiones Lysiace, c. 5. et 6, 
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Tiv ev apacueuiyv—] Elegantissimum 
Oralionis principium e Cratino expres- 
sum esse, monet Clemens Alexandrinus 
(sive Grammaticus, quem ille descripsit) 
Strom. 1. VI. p. 748. Kparivou év Murivy 
elmrovrog* 


Thy joey Tagacnsvny lows yivwoKere. 


"Avdouidus o phrae Aéyer, Thy pctv Wapaoxeviv, 
@ avdpec Sinacral, nal viv meobupsiav Tay é- 
XSpav Fav Enav cyeddy Te mavTes elcerde. 
Andocidem vero, monente eodem, iterum 
imitali sunt Auciag éy tw meig Nixtayv Uren 
aracanarabnine (ila enim legendum cum 


Rubnkenio Histor. Crit. Or. Gr. p. 40.) 
Ti pxty Wopacnevny, Kat THY GpoTupiay THY 
avr Winwy ogare, w avdpes Sinacrai: eb Al- 
schines initio Orationis in Ctesiph. Thy 
peay TWapaoneuny ogee, w cvdpes “AOnvator, xt 
why Taearagw. Silne Andocides ex Cle- 
mente, an Clemens ex Andocide corrigen- 
dus, non ausim statuere. SLUITER. 

Aixaing nai adinwsg] Schol. Aristoph. 
Pluto 233. Taytor. 

"Aginépany] Scil. ex Cypro. V. p. 228. v 
11. Ipem. 

Te] Malim ve, ob i insequens ual. Oppo- 
nuntur inter se iiv re — xal Exot. RetsK. 
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“Oca] Recte cia pro Soa emendat Mark- 
landus ad Lysiam p. 158. v.21. Stur- 
TER. 

Katayiweoxew] Perinde usurpatur xa7ra- 
ywocuev tivo adsinetv atque adiuiay. Vid. 5, 
20. 7,34, RetsK. 

Kat un xaraywooney adineiy] Optimam 
lectionem prabet Codex ad marginem 
Editionis Aldinz excerptus: xal sr meo- 
xarayivecxey adinety. Non enim propter 
eam, quam dicit rationem, illos conde- 
mnare non oportet, sed non prajudicata 
opinione, antequam res in judicio exami- 
nata sit, credere illos injuste egisse. Ly- 
sias de Bonis Aristoph. P- 152. v. 39. ed. 
Steph. las ouy MeoMaTrayiarKere adiniay rou 
big abrov peined Sagravavros. Apol. Svjpaou 
naranriceng pP- 159. f. opav airav meona- 
Tayiivreg adinety. Demosthenes pro Cor. 
p- 226. v. 8, ed. Reisk. +0 Species ayapory 
angoacbat roiiro SY zorly, ob prdvov Td pan 
Meorateyvaneves andev, cect. In Mid. p. 586. 
v. 22. xal omponaréywuev o dHj20g TovToU. 
SLUITER. 

"Amayythivrav] drayyenrovrow. 
LOR. 

Oixncomat ve pedyav] olyhoopeat pevyov. 
Ipem. 

“Yaropzelvot, év o] suspicabar aliquando 
imopativesey,  —non male illod quidem, 
sed prater necessitatem. év o idem est 


Tay- 
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4 irropeetvor, EV @ 54 
atque ray, vel ¢ Sarov. REISE. 

“Caropecivos, ey o| Pro Umroprsivot, tv wo 
Valckenaerius preefert izropretverev, @. Conf. 
Lycurgum p. 159. v. 9. et p. 166. v. 
21. ed. Steph. Idemque ante Reiskinm 
animadverterat pro 2 moAd} legendum 
esse yi woAAn. In postremis Reiske dw- 
ee mutari vult in dweedv imdeyoure, gra- 
tuito datum, quod non satis placet. Mihi 
majus vitium subesse videtur: forte olim 
scriptum exstilit xat yoegla eqrapnovre. 
Distinguitar yi, agri, arva edificiis vacua, 
a xaelors, prediis, in quibus et ades sunt 
ad inhabitandum idonez : égreapxety rariori 
notione dicitur pro dpxety vel ée<aexeiy, 
sufficere, satis esse, quantum ad victwm opus 
Sit : EqagnovvTws pro apxovvrwe, sufficienter, 

exstat apud Sophoclem in Electr. v. 354. 
Ov CH; Kang prev 10> EmraexovvTas Y Efnot. 
SLuITeRr. 


"By 3] év recte abesse potest. Tayror. 

‘H moaan] Leg. yi woAAn, cui sit in Cy- 
pro praedium amplum. Reisx. 

Awped vmdeyoura| Lego Sweedy tardex. 
idque gratuito datum. dantur multa ex de- 
bito, ut mercenariis, alia Swpeay, gratuito, 
honoris et benevolentiz ergo. IprEM. 

*Ey® 52] Hic perficitur et absolvitur sen- 
tentia paulo ante vers. 5. inccepta illis in 
verbis avtixa éy#. IpEM. 
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Aitol éxSpet] Interpone articulum of. TER. 


IpEM. 

“Qomse ato éxOeoi rAEyouer] Equidem 
potius scribendum existimem: domeg av- 
riw of Ex Bect AEyouer, nempe SiaxeioSas: et 
sic etiam vidi postea conjecisse Valcke- 
naerium, qui preterea mox scribi mavult 
morn ay avtng cet. At vero aliud men- 
dum huic loco insidere videtur Luzacio in 
precedentibus, ita ut ye ay mutandum sit 
in wagiv, (quamvis et yae oy admilti pos- 
sit) accusativum absolutum pro genilivo, 
sicut Greci parlicipiis, ov, wapov, efov, xa~ 
Siiaov, waenxoy, el reliquis uti soleat: tum 
vero nominativus c7regdjevoc non ad pre- 
cedentia pertinebit, sed ad deZainy, et lo- 
cus sic erit constituendus ; aAroSt ve we- 
gov mata TH ayadd Exe, orEpopeevos Ths 
marpidog oon ay deLatny rig TE WoAEWS ouTH 
Dianeipetvns, Bower avrny ct ey Seok AEyouTt, 
mor y BV adTig PadAG x. TA. SLUI- 


Kav 2€ izov—] Locus similis est apud 
Lysiam p. 152. vy. 13. sqq. ed. Steph. 
ReE1sk. 

’avOeaarovg —] Fuit cum suspicarer av- 
Oeasarous sive ayvous, ut in MSS. exarari solet, 
corruptum esse ex ZAAous. Acutius Val- 
cken. conjecerat a3aoug. Sed, ne ita le- 
gamus, vetat locus Lysiz ex hoc desum- 
tus. Valckenaerius quoque cum Reiskio 
malebat Pevdouaprueay, quum adrdvat pev- 
Soyeaptupiav apud Oratores sit solenne : 
animadvertit tamen idem, Edrwcay Pevdo- 
poaprugiavtes etiam esse apud Iseum p. 52. 
v. 14. ed. Steph. uti et in d.1. Lysie. 
SLUITER. 

Wevdouaprupavres] Lege ~Levdeapru- 
etay. videtur vulgata ex hac vera, et ex 
altera quadam, que etiam in libris olim 
fuisse videtur, sLeudoucaerupouvTes, coaluis- 
se. REISK. ? 
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youeve ne enpeocre Snpeverv, a ccrupocuT eywevous de Ouce éhous 
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Asyous magernevacSa:| Videtur interpo- 
nendum arodéyerSa:. ego arbitror vos 
esse paralos eoque animo ad judicandum 
accessisse, ut recta statuatis, et orationi 
[recte docenti] concedatis, Ipzm. 

Adyous magernsvac as | Reiske putat le- 
gendum esse: xat Adyous amodéyecSat wa- 
eerxevacSas: quod mihi non item videtur. 
Equidem conjeci : Th party ovv Snare yaie 
CELY bees nywupacs, nat (vel forte nny avpasvoc,) 
Adyous Mapernsiaryrcs, olrereg eye Wierev- 
ous Uméeive: quod verius sit nec ne, alii 
videant: Valckenaerius certe et ids 
emendaverat. Mox pro infinitivo 62%, ex 
Codice notatum inveni ¢p%y: et tum sic 
distinguendam, —iméipesva, dgdv ine cael. 
SrultTer. 
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Od Rovropévav] cd deleri vult Taylorus. 

Bovrotvoy. Tavera orws exet.| videtur 
leg. Bovrotvay rare olrwo Exel. invitis 
et ringentibus illis, qui nolunt ista sic se 
habere. Rersx. 

Tore non dngiger Bas rod’ 3 rt av] lad 
73n, quod certissime corruptum est, sum- 
mum Josephum Scaligerum in errorem in- 
duxit, qui pro 6, 7: reponens 67 vitium 
vitio cumulavit. Videtur omnis tolli dif_i- 
cultas, si, una litera detracta, legamus 
vore Si, cujus formule frequentem esse 
usum in ejusmodi avaAn pe sententiz, ne- 
mo est aliquanto literarum peritior, qui 
ignoret. SLuirErR. 

‘pty adroig—voeidnre] Istud piv av- 
soto videtur voui@nrat poscere. TAYLor. 
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Tots ti¢ Sinenriay] Subaudi Nenprévors. 
REIsx. 

Kivduvov] E proximo tocairny etiam ad 
uab xivduvoy subaudiendum est tocovroy. 
IpEm. 

Me érégov| F. eS Evaiowv. Tayior. 

MeO’ érépwy| An hic etiam solito errore 
librarius pro évatpwy scripserit érépav, quod 
et p. 6. v. 27. factum suspicatus est Val- 
ckenaerius, non statuo. Eundem errorem 
errarunt, cum alibi tum in Xenoph. Hel- 
len. WI..e3{3: §. 18. p. 84. edit. Mori: 
&¢ 0 eCovAcvro TOUS TonEpALous Seaprevor i 
aurors ual ToIg Erepoig Thy TrOAW TroIncacbaL : 
legendum xal rotg exatpas. Stu ITER. 

“Adzay| Scil. 7a AtLovrt, aut To xaTa~ 
Magruphoovrt, aut + meoay Sncoprtvo in’ 
Av. Reisk. 

*ApLinros ay epet | EF. dyuvivrony épet. Tay- 
LOR. 

Ei 82 pri] Scil. épet bal o egdaravy Te 
frvorhera, nal oUrws Eyd havodprai elpnuag Te 
pevdi. Rets«. 

“O 6 MuSouneg extacvs] Videtur h. |. é£e- 


ray aut Cacavidew deesse. nisi si accipis 
pro Ep’ 0 éxéhevey iévar. IDEM. 

“O 6 TuOéuxog exéreve] Mihi visum est 
legi oportere éy’ 0 11,2. Walckenaerio a 
611. Utro modo scribas, non multam 
interest. In sequentibus certissimz emen- 
dationi Reiskianz consentit Valckenaeri- 
us: ‘‘ Multa dici possent ad eam confir- 
mandam. @egd7rov Alcibiadis famulus ejus 
erat aut domus minister. Merosxoo me- 
moratur Diodoro Sic. t. I. p. 543. et 551. 
Conf. Thucyd. 1. VI. c. 28. Jam autem 
Polemarchi erat jurisdictio in perotxovs, 
qui Athenis habitabant. Conf. Lysiam 
p. 166. v. 41. ed. Steph. ibique Tay- 
lorum, Meursium Ath. Att. p.12.” Srur- 
TER. 

*AAKICLadov TonE pea pxov]} Videtur inter- 
ponendum esse eos «oy. adducebant Al- 
cibiadis servum, cui nomen erat Andro- 
macho, ad Polemarchum. ad hunc enim 
magistratum videtur quesitio servorum 
per tormenta adyersus heros pertinuisse., 
Aut alias, omisso ’AAuPiadou, leg. erit To- 
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Cuctdou Torcuecepyov. “Andecporyios cures voy iV Emel de 40 
7 ebngicayre cure THY codera, eAevyev OTs eV 7 oincice ™ 
*Tovaurieovos yiyvaro peur ripice” “Ade Buctdgy joey ouy not 
Nitesotdgy nor *Méayrov, roUrous ev aurous eLvoes rovs TO 
OUT as, Tupurarcepesvats de xa aeoty TO yayvopevar nob ahnous, 
Scouse ae wok dovrous, & eaurov TE xa TOV aided av noek 
“Teervov Tov ayy “0th roy 2 MeAnrou dovAoy. wparos wey 
ouTOS TOUT oe EumUrE, noth cimtypoube ToUroUs" ev TloAv- 
ne a yey owenngooy a come SAVEV, ob de aADoL pevyov- 3.1 
TES ONTO, 0th aura ujoeis Getvarrov LOTEYVUTE. rock [408 
Ade wok ceveyvods avrav Ta ovouaTo. 


S3ONOMATA. 
Tovove "Avdpdpaxoc 2 Euhvucer, "Adi Biadny, Nuwadny, °MEédyTor, ” Apye- 
Buadny, "Apxirmov, Avoyévny, Modvorparoy, *’Apioropévyn, “Lwviar, 
ILavairwoy. 


Meer (eV, a D avdges, _paqvurss eyevero arn Umr0 "Avda 0-9 
[ok XOU HATH TOUTOY TEV aivdpcay HOLb Ob KOAEL Saree) 


"HoSa fnrnrijc, @ Avoyvnre, ore TuOdvucoc stonyyeidev é ty Te ony mept 
’"AdkyBiadov; “Hy. OicSa ody pnvicavra ‘Avdpdpaxoy Ta ty TH oikia 
°ry 'Tovdvriwvoc yerdpeva 5 Oida. Ta évépara ovyv Tév avdpay tori 
TavTa, Ka wv éxetvoc tunvuoey 5 "Eore ravra. 

Asurége Tolvuy peqvurss EyEVvETO. Tevxgos qV evade jeéT- 10 

8 0105, 05 ayer Méyaepetde umeZerday. eel Jey dz ° emo 
yerreroe 1 Bovan, eb ob cade doiev, pqvicresy mregh Tay 
purrnpioy, ouvegyyos ay, ots TOUS aid dous TOUS Reg Ok 
med é EQUTOU, “otk Teph Toy Eppoy 7S. TEQILOTENS oe noe. 
tbagecrcewevns de TUS Bovrns—qv yop eau ronpcer esp —, axov- 
TO en auTOV Méyapetde* wot reopuo bet, adeoy * " eupopeves, 
cimoryodties TOUS ped e EXUTOU. al ouToE Karr ot THY Tevugou 15 
pmucw wxXovro @EvyovTEs. noes [oor Aue Koes cevoryvods Tab 
Ovouar a QUTOV. 


1 Tlodur. 2 Medir. 3 Deest ONOMATA. 4 Agioropaévny 
5 pop 8 egnyyEArETo 7 eipapnevos 
Aguaexou. IDEM. Ovieara] Post dvoara deest titulus 


“Inéctoy] Num ‘Ixectav. Nam Hicesius est ONOMATA. Reisx. Titulum jam ante 
epithetum Jovis. Hicesias autem nomen Reiskium restituit Markland ad Lysiam 
proprium hominis. Rrrsx. Kal ante ‘Ixé- p.468. SLUITER. 
coy delendum suspicatur Valckenaerius, "{wyiav] Non est nomen hominis. Sine 
ut Hicesius fuerit Andromachi frater. dubio vocabulum in vitio cubat. Num 
SLUITER. ‘Iamiav? an “Inviav? REISK. 
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ONOMATA. 
Todode Tevxpog tpivuce, Paidpov, Dripwvidyny, ‘Iodvopor, ‘Hpaorddwpor, 


_ , 4 > Lae ? ~ 
Ky dioddwpoy, Eavroy, Aoyynrov, Spurdupiony, Prroxparny, AvTipwrTa, 
Ticapyov, Mavrakhéa, 


up 
> 2 < \ ~ ~ lil 3 Pty / 
pewvyove Og, 0) cLvapes, OTs Kab TAUD upy * wpoowpmoroyy- 


of I ¢ NS) / 
20 Tal amavTa. Teirn peqvuo ss EVEvETO. 4 YUYY AAxcusovidou, 
\ > 


i) 
our 


7 \ be 2 7 of oo 
yevouevy Oe xc Aapwvos,— Ayaprory ovoud wuTn—s 
auTy eumureY ev 7 onvekge 77 Xapusdov vA Torpct . 70 Orv 
7 bov eee TOE LY Anusbucesqy cae AZ toyav woes Adei- 
faYTOU’ HAL EDEVYOY OUTOL TAYTES ETL THUTY TH fLNVUCES. 
"Er: wnvucis eyeveTo [bce Avudds 0 Depexaous Tou Oyua- 
“ews EUUVUTE purr ngsce yiver Sak ev TH oinice Depexdcous 
Tou O&TOTOU TOU ECLUT OU, ev Onuare xoek coTroyedPes TOUS 9 
TE aAAOUS, %0b TOV TUT Egat zon Tov emuov TI CpeiV obs [LEV ua- 
bevdes de EYHEKLAULLEVOV« Emevoiamos Os CovAevwv wae- 


1 arpororeodoyer ras 


Teccopeodoyetras| Num aporaprordynras 
in perfecto. [pEM. [pormpoAéyntas con- 
firmat Marg. Ald. Siuirer. 

‘H yun] Post 4 yuv videtur 4 vet deesse, 
uxor, quz nunc est Alemzonide. Retsk. 

Tevouévn 0¢ wal] Num yevopévn 88 70n gr0- 
TE ual Adprovog? IpEM. 

Tlape tov Orvjamrioy] F. wap +o ‘OAupe- 
misiov, apud templum deorum Olympiorum. 
Iprem. Vid. Meurs. Athen. Att. ].i. c. 10. 

@npaxéws] Vir doctus in Margine Aldi- 
nz Editionis notavit: yp. male padnuews, 
et citatur h.]. ab Harpocrat. ve Onuaxevs. 
SLuirer. 

Zmevovmmos 2 Courevav magadidwor |ad- 
Tors TH Stxacrnpiw | Utde hoc loco, in quo 
nemo yitium est suspicatus, recte possi- 
mus judicare, primum erit videndum, 
quid sit wapadidovar Ta Sinacrngiw: deinde 
quorum illud fuerit. Est autem hee lo- 
cutio aliquanto rarior: frequentior et vul- 
go usitata: elodyey cig 70 Sixacrhesov, qua 
sepissime utuntur Oratores: est tamen et 
in h, Orat. p. 9. v. 26.ed. Steph. Asonagiouy 
70 Sismacrnpiw mapadoyvres dmextelvare. Pol- 
lux 1. VIIT. s. 48. 6 32 dpyav wagedidou tiv 
xpiow dinacrneiw: el quod ibid.s.51. est ra- 
eadidivar 7H Snaornelw, Suidie v. Eicayyenia 
est Eloayew cig +d Sinacrngov. Conf. I. Lu- 
zacii Disquisit, de Epistatis et Proedris 
Athen. in Annot. ad Or. de Socrate Cive 
p- 111. Nempe Archontum is, ad quem 
primum reus in jus vocatus, et a quo in- 
strumenta litis erant examinata, si aut 
justa aut non absarda petere actorem cen- 
seret, adeoque de causa ad tribunal refer- 


2 rly 


ret, ad quod ea pertineret, traditis simul 
litis instrumentis, dicebatur vel litem, vel 
ipsum hominem, in forum inducere: de 
qua re plura in Lysiacis dicemus. Erat 
autem hoc officium non omnibus Magistra- 
tibus commune, sed erant tantum nonnalli, 
qui baberent sicaywyiv de certis causis ? 
ut Archon eponymus de re pupillari et 
uxoria ; Rex sacrorum de cede et reli- 
gionibas ; Polemarchus de jcerotxois, per- 
egrinis, et servis: alli Archontes seu 
Thesmothete de aliis et privalis litibus et 
criminibus. Nusquam vero neque Sena- 
tores ex Quingentis, neque Judices ex 
Heliza, neque etiam Areopagite inter 
eloayayeig Memorantur: quoniam nempe 
vulla causa erat, que non coram uno ex 
tribus hisce conciliis, sea illius aliqua 
parte delegata, ageretur. Porro, si spe- 
ctemus, qua actione in judicium vocatus 
sit Andocides, et cujus de ejusmodi cau- 
sis fuerit jurisdictio, apparebit, quid in 
locum vocabuli €ovAzvav sit substituen- 
dum. Fuit enim accusatio illa de violatis 
Mysteriis, accusatio dzeCelag : quae ad tri- 
bunal Regis sacrorum pertinebat, cai et 
cura sacrorum Eleusiniorum erat manda- 
ta. Vid. Lysias p. 103. v. 29. seqq. p. 104. 
v. 13. Demosthenes adv. Lacrit. p. 940. 
v.12,ed. R. dard vi Ala mage Ta Bactarct 5 
(eum accusabimus?) arr’ obx Eopeev yopeie- 
clapyot, ovdé acePelag opdeva yeapouere : 
Pollux 1. VIII. s. 90. 6 32 Caines prurtn- 
giny mpokornne — dinar 2 pig abtov Aayya- 
vovrat, are Geiac cart. Conf, Harpocration et 
Suidas y. Emicrntie ray avotnploy, et Vv. 
2H 


234 ANAOKIAOT 


/ 2 \ ~~ f of € \ 
padidurw autos To dinarrypi. xoreTo o TOTO KATO 
> \ 2 / / / 
ornTas eyyuntas eyparbaro tov Larevoimaoy Tr cepaevouniy 
a | \ \ / 25). gE / > 7 \ 
Lypaony|, Yeoh NY AViTeTO EY EZ aMir iAbots Asqvoctooy, Xb 
eréaaGe dimartav TocoUTev ovds Svenorias ous 
ied u 


(2 ¢ Oe / \ Ov / a \ / 
LTEVTIDTOS. O OE TETAS KO EQMEVOS pLELVaLL TOV TeeTEpaL 30 


> \ > / 2: \ \ CN oF, ~ / 
EYL) YY LAAITT OA, ELTA Of xo ob aAAoL TUYYEVELS. KOb [OL 
/ \ / \ x /. \ 
nares Karrtay noes Lrégavov, wore de nar Dirrrmov uct 
> J iro / 2 2 ~ \ ? / 
AAgeimmov" ouros yue sro Axoumevou xaos Autoxpccropos 
~ ay > \ ~ ~ / ~ \ > 
TUYYEVELS, Ob EDEUYOV ETL TY Avdov penvuces’ TOU fev a0EA= 
n~ > \ ° / yr A ~ 2 7 ?e 
Qidous err AvToxparwp, Tou oe Seles Axoupmevos” 015 Te0r- 
/ ~ \ \ 2 / > ig 27 \ / 
YKEL iT ELV LEY TOV eFenao cto EXELVOUS, ELOevatE 8 adE- 
a of 7 Ta > / \ 
OTe Os ovTWe EDEVYOV. Ragmere e65 TOUTOUS, HAs MapTU- 
~ ~ get) Lad 4 
peiTe eb Andy Aeyu. 


MAPTYPES. 

0. Te pay * sevornevoe YKOUTATE, to aivopec, woh Umi ob 
pucipTupes PEcepTUpy Kooi" a 08 ob KATHY BO! eTOAmyray eb- 
TEiv, avepeyngOnre. ov yorp Kot Oincuov ciroroyela batt, covar~ 
piynoKovTas TOUS TOV KATHY OPV Aoyous S eFeneyvew EXe~ 
Gav yop, we eye pemiocies wep TeV wurTyplov, cimroyed- 


1 Absunt unci. 


“Hysuovla Simacrngiov: Sigonius de Rep. 
Athen. 1. 1V.c.1. His igitur rationibus 
dactus sum ad suspicandum pro €ovAgiay 
restituendum esse Bacikcvwy. Regem sa- 
crorum dici BactAevew, manifestum est ex 
Demosthene in Macart. p. 1063. v. 17. 27. 
p- 1065. v. 9. ubi Eiuripova tiv Cactrer- 
cayra memorat : et sic deyew sepissime 
dicitur, nec non mortuaegyeiv: e. gr. apud 
Demosth. in Neer. p. 1358. v. 23. Ipem. 

Kaae:] Quod Aldinz deest, przter Ste- 
phanum Scaliger quoque addidit. Pote- 
rat quoqne sic constitui: xaf poo: Kadalay 
xal Srépavoey xaAe, xal ObArmroroy (sine 3). 
aut, si 2 servandum censeas: xai «201 KaA- 
Alay mal Sr. wares. wares 98 ual oirraraoy. 
Reisx. 

Tov pév] Callie. Ipem. 

Tov 32] Stephani. Ipem. 

Baéwere] Alloqnitur Calliam et Stepha- 
nam, hortaturque oculis rectis et fiducize 
plenis in hos, judices puta, intueri. Ine. 

Tivoueva] Legendum yevsueva: quod vi- 
tiam ex compluribus aliis locis hujus 
Orationis a Reiskio est sublatam. Stut- 
TER. 


2 f 4 
YbVOpLEV ee 


3 ELentyyety. 


Od yap —] Fort. od yap Nuatov daroroyet- 
cat, dAN dvapesay. TAyLor. Varia hic in 
mentem venerunt, utin loco desperato. e. c. 
ov yap xat Sinasoy, Tov BoudAcuevov asrohoyer- 
oSat xwrvewv, dvapaspevicxoyre (in singulari) 
Tog T.x. 2.2. Neque enim equum est, 
qui se defenasum eat, eum impedire, quo 
minus recitando accusatorum criminatio- 
nes, una eas refutet. Vel: od yap xat dv- 
vary amonoyeicSar, et Tig fen Emirpemn ava- 
-Hiuvncxovra. Prorsus se defendere nemo 
potest, nisi si quis ei veniam det crimina- 
tiones accusatorum diluendi. Sed has 
qui diluere vult, necesse quoque habet 
‘eas commemorare. Aut: evcetes yae xat 
dixasoy. [Fort. lenissima h. 1. emendandi 
ratio erit hac, ut legatur or» yae &e. In 
Cur. poster. in Andoc.] Rrisx. 

Od yae wat Mxaioy—] Luzacias suam 
conjecturam mecem communicavit : ov y2e 
Eth Sinatoy amoroyeicSar, dvapevicnora 
ToS THY HaATHYSpOV AGyous ELEAEY KEW; NONNE 
Justum est et e€quum, me in memoriam re- 
vocantem accusatorum sermones, ita iis Te- 
spondere, ut me ipse defendam? SLUITER. 
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/ \ \. 3 ~~ V4 \ f 
40 oes TE Tov woareoo TOV EMAUTOU WHPOVTA, HAL YEVOL YY 
\ \ ~ \ n~ 9 ~ vA > / 
NVUTNS KATH TOU MATOS TOU EMAUTOU, Aaya (ctpeces) Tr OV— 
/ / \ > / he c \ \ 
Tuy O&WOTATOY TE Kab AVOTWITATOY AEYOVTES. O [LEV yxp 
> Bh | aEy Oo > ¢ 4 Ay BE ry / a © 
amroypawas autov Aucos qv 0 DEepexAgous’ O de TET OLS UTFO- 
~ \ \ A / 3 \ Auge / 
EVOL HOLL LY onyer vets QevyoTa ey, TOMA bmETEVUTAS 
\ / ~ 7 / oe / ? 
nas ‘rap Bowopevos Tav yovarwy. Kaitos Ts eCouromny, et 
> 7 Ss \ ~ c Lead / Cie \ 
EUNVUTA MEV KATH TOU WOT POS, WS OUTOL PATIV, bKETEUVOY Os 
\ 7 f / meee 3 <3 Lend Nis \ 
4.1 Toy WaTEpA ; PEWaYTA Th Ware UT ELLOU 5 4Ab O Warne 
2 WA > lod ~ ° / 2 ~ . ~ 
EDEio dy aywve, TOLOUTOY eyovic arse, a) duoly Toiv fe- 
/ ~ > > Coe . 3\ Nc? bd AWS 
YsOTOW KUKOLV OUX YY aut ALOT ELV” N y%O EMOU dogavros 
\ ov n ee 7 Cae Ye J poly is ~ sx\ I Wend 
TH OVTH MYVUTH KAT EXELVOU UT EMOU amobaveiy, Y “HUT 
/ awk 9 me c \ / c/ 3s a ? \ 
cwdevTs ELE OLTOKTEW EL. O orp VOLS OUTWS ELY EV” Eb MEV 
? Sa / vA Lod \ PY 2 Os \ on 
TAANTY LNVUTELE TIS, EVOL TYY LOELAY, EL CE TH eu Ny TE 
S$ 7. \ \ pee ~ 7 ) J 6 / e/ > M4) 
5 SVAVHs, KO LEV ON TOUTO YE EMIT TATVE TAVTES, OTs ETWUYY 
Ay ‘ \ > \ / Ld fi 2 ? Ss SA > \ 
Ub EYW KOs 0 EMOS WaTyp* OLoV TE O° oux Vy ELTED EY 
Nw 3 / \ ~ \ D9 NLA EN Ew 
NVUTNS EYEVOMYY WELL TOU WATS, aA N EME N EXeivov 
A 2 ae v4 \ / 3 yee \ 2 / 
ede. amOTaVENV. PEE on TOMVUY, Eb KOLO WATUP eouarero 
¢ 7 \ / \ 7 x? 7 Lh ite DP 
U@MOMEVENW, TOUS PiAous ay o1eove N EWITOETEW KUTH [EVEL 
ek , 2 3 > ss \ ~ 
a eyyunractou, adr oun dv wapureioda: nos deioton 
2 7 7 No ee Dees / ca 7 4 > 
AW EVAL OTFOU AY EMEAAEY HUTOS TwWInTET Tes, EME TE OU% 
10 ? ws us ay \ \ Was "4 PvE ¢ \ 
TFOAEW 5 HAA Yop Kab OTE LWEVT IIT TOV EOLWKEY O TAaTNQ 
nw Li 3 \ ~ 4 i > / BA 
TOY TOPAVOLWY, MUTOH THUTO EAEVEV, WS oudemumore eEATOL 
2 \ ¢ / coh of, Oe / Ne on, } A 
LG Onpanoy 0S Depexrec excrcue 06 Caraviocs TH ay pot= 
\ \ \ \ / See . 2. # 
TOOK, KAb (LY TOUS ev woarpcdidavr ees ey eseAesy EAEY HEM, 
\ \ \ 7 ? / n \ 7 Cond 
TOUS de en Serovras cova nace. TAUTA Ce AEyOVTOS TOU 


1 F 6 ta 2 7, s 
Ha TARAS AVOLLEVO ElvavTa Th 
farcavopeevos 


— 


Airay Avd.] Airéy Avd. TayLor. Sca- 
LIGER. SLUITER. 

detyovtas| Leg. pevywra. Tayo. 

Katrarap.Cavénevos] Malim simplex. Di- 
citur enim AgubavecSas rev yovarwy rig, 
non xatarauPaverSat. REISK. 

Melyayra tt] Hoc ci est iteratio redun- 
dans pramissi 7} versu 6. quod solum pot- 
erat suflicere. Sed post xat 6 marie hoc 
ipso versu 8. malim 77 iterari, et post émel- 
c$n signum interrogationis poni, ut dya- 
yt — sint responsio illius interrogationis. 
Iprem. 

Melvayvra ti] Demiror Reiskium, qui 
pronomen 7? deleri velit: non est delen- 
dum, sed secribendum sine accentu 7, 
aliquid: mort per Euphemismum Attici 
dixeront 71 wadety. SLuirer. 


Aira daerew] Interpono évig aut Sa- 
réigou. REISK. 

"H yae| F. tyouv. TayLor. 

Tlep} rov wareds] Alibi semper xara I. 
N. [interpretor, Inquit Noster. Reisk.] 
IpemM. 

Tay rapavonov, aire ravta] Nom tay 
magavooy avroc, TaiTa, ReisK. Articu- 
lum 74y, ut et alias in eadem phrasi abest, 
sic et h. 1. delendum censet Valckenae- 
rius, SLUITER. 

*AvayueCew] Auctor erat judicibus, ut 
desisterent ab illa inconstantia et iniqui- 
tate sua, qua solerent servos a dominis 
ad tormenta oblatos, oim éSéaew eréyyew, 
nolle coarguere, dominos autem, qui ser- 
vos ad tormenta exhibere recusarent, aya- 
yualur mapadidiver, cogere ad tradendum., 
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worrges TOU cHL0U ws amraures lore, Th Umensinero To 
Laeucianw Aeyew, eb aAysn 108 Aeyourw, AAr 7, °Q15 
‘Aewy dpa, Th Bovren et Depa ovrey Ae yery 
oux 20 UbOS ovTors epqvune LATO TOU, ok oy- 
vice Sagl alte év Oynpane ; eAEy KE cu Tov oa 
TE Ot, 1 OUx Eo Ts pene abd € ko TOUTE edeyev ay 0 
Lwevovaaes, ms) ciydpes® a ou ; evn mev orfecus. él roivuy 
aiveGny ears dixcerrmpiov, a Aoyos oe weoh euou eyeveTo, y 
pemuats 7s cen é err chm oyeaen yea OT a nad ETé- 
13 pene LAA Eb Ko @AAOU TIVOG KAT ck eAeygereo EO ) Eou- 
Aguevos evraute: avabas. innot yee doyov eivor war ceroy rou 
amr oT aT OY oudévas weomor eye evarovT ans aide, ob ToU- 
TO jovov NYT OVTO dei, Tohuno aes mocrnyopne cs” eb O eney 
MI ne ov Toes theudouevor, oudey aural emenyrey. GTrED ouY, et 
aanty qv fae cL fe reer yOpnT CL (40h ay apyilerde x0eh 
mZsoure Osuny- aH peylorqy emirisevoes” or aa¢ a UMcs, 
YiworKkoTas Ors theddovreus, movnpous TE aureus vousCel, 


Kono Tok TE Texpanotey OT, Eb To dewvorare Toy coal em 
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Sevres Wepipayias NEY ovr Wevdouevor, 7 NOU 


Ta ve he 


Aw pevnorr per pxdtoos Y ULV cum odeiZe thevdowevous curous. 
SAG joey pyvur ess (Oe Teph Tay pourrygicy aUT OL eye- 


1 avSeorre 
4 oudéva, 


Exprobrat judicibus iniquitatem et incon- 
stantiam. Si ego servos exhibere recu- 
sarem, cogeretis me. Jain cum eos exhi- 
beam, non valtis in rem inquirere, recu- 
satis ex iis confessionem veri exprimere. 
Retsx. 

Ei aanOi olde A€yourw] Suspicabar ali- 
quando leg. esse: ef ani cuvoide AEyouct. 
si conscius his erat vera dicentibus. Iprm. 

*Eotw 4 amoyeapi] Videtur sic leg. et 
distinguendum esse: éoriy, 4 drroyeapn. aut 
descriptio. distinguit rhy amoypapiy, ut rem 
diversam, avi panvicer. et erant quoque 
diverse res. indicium pracedebat, seque- 
batur exhibitio nominum indicatorum in 
tabula prescriptorum. Ipem. 

"AAAX ye Adyov—] Locum hune sic 
lego: ahaa yap Aayov dvoctarepov Kal dmiors- 
recoy ovdévag (in plurali) wamror eya elaréy- 
The od TOUTWY, oF TOUTO Ldvov. LDEM. 

"AAAL yap Aoyov x. T.A.}] Non satis pro- 
babilis videtur Reiskii conjectura: card 
YAP AOPOV dvorlwTEPOY Hak Lore TOTEPOV OVDEVAG 
manor eye simovracg cide ToUTmY, of cul. 


2 Deest aaiennann 


3 T16 wo epai) 
5 cauAha TOAAw 


Equidem suspicatus sum duo verba exci- 
disse, que oculorum ingeniiqne aciem 
descriptoris propter similitudinem litera- 
rum fefellerint ; atque ita fere scripsisse 
Andocidem : anna yee Adyov ZAEvov dvor tah 
CIOs net LOOT FATOY, oioy ovoeve Wowor 
Eya elorovre ofda, of ToT peovoy.— Verum 
acute animadvertit To. Luzacius, qaocum 
conjecluram communicavi, duriorem esse 
Alticis auribus hialum ¢igévra ofda: ita- 
que rectius scribi: oioy ov3” ay rarer’ eva Et- 
movrag of de. — Mox in sequentibus emen- 
dationem Reiskianam ovdév abrote eeéAncey 
et M. Ald. confirmat, et ila legendum esse 
viderat quoque Valckenaerius. SLurrer. 

OLd2 viv roig Euérncev] Pro vroig dant 
schedx Scaligeri rovrag. Ego de meo 
dedi oddév adrois eu. ReisK. 

davairege | Subaudi ovra. breviloquen- 
tes illi vetustiores Attici, ut Noster An- 
docides, Lysias, et Thucydides, talia 
omittunt, quae recentiores sedulo cavent 
he usquam omittant. Tp. 

Ai paiv panvdotis] Post peév aut ody aut 


a ee 
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vovTo TET ropes" ob de  Egeuyon naib é eno TAD pur iy, civeyveay 
upely To voor at LUT OV, Heth ot peorprupes pepcprugmearly. 
30 eT! de 700s TOUT OKs eye Tio TOrNT Os upaY evenct, @ aevdves. 
TOE WONT. TAY  yete gevyavray ey ToiG purragtors ob yey 
Ties ccrmeBoevov gevyovres, oo 4 iqnours nook eb elo evade xe 
mrorpenoty Ur éwou Bel eye ouy ey TH epee Aoyey Oi- 


Sopa aD Couropeves € ese 


LEAL Eels oT epuyé TIS cnr y Ov 


cee, 1 Epvua a nor CLT OU, 1 oux, EXOT OL Epuyoy KATO TAS 
pnvirers TAUUTAS OS eyed UpLiv amédeske. Kolb ECL 755 encyen 
BS ee OTs tbevdopeots, nornoaa Se wor 071 CovAeote. nab cima 
“Ch Tageare ie eb Th ctvor,Boctvetw Covryras. 

s. Dége 2 On, @ a cvOpes, peree THUTC Ti yeveTo ; emesdn at 
pyviress eyevovro, a TOY pyvir pov — Ho-oey ye are. 
TO Krewvyou bigio poe achAscu Spcungpuatt, HATO ae 70 Iles 
reevdgou pupsces — meek ds TOUTWY nupic Pqrouy OUTOL TE Ob 
pqvioores, 1obh Muteveos, oacnwy salioea eiouyyeiAcer, 
40 seoth "Avdgoxags U vweg TNS Covans. edocev ov ouy Te Onpery & eV To 
ray Jerporteray drrccea rng ous [AE LUNLLEVOUS, cinour ayes 
THs pyvicress as enc F06 EuNvUTE, Oraedueceo-ces” ects ebnpi 
Tuv’TO TewT es yey “Avdoomcixeta, dev rep ds Trevor, wath 
edaCov Tavadyvetwy TH ey tai  Avdgomotycos ev pupions 
doce poots, Teuxpos de yrlas xob [408 KUAEL TOUTWY TOUS 


poopTupas. 


MAPTYPE. 


¢. Teg! pev TOV Burr ypicay wo ) Gevdpes, to Gv ELvExe 1 EVOEI 
bus é eyeveTo aed méph oy UMLEIS ob [eepeunpLevor ELTEANAUTATE, 


1 efeneyEas 


solyvwy deesse aliquando suspicabar. Sed 
Lysias et similes antiqui has copulas a- 
mant omittere. v. p. 237. pen. IpEeM. 

*03¢ weg] Malim ai interponi. Ine. 

Ev roig prverrnelois| Leg. ert roig puuor. 
Conf. p- 240. 7. Iprem. 

*H Epuivuce | Legi malim 57 zpany. Tprm. 
Sententia videtar requirere: 4 Epatvura 
xara vou. SLUITER. 

¢’. Tlepi 32 rovray| Facile 34 substituatur 
in locum 3. videtur tamen et hoc quo- 
que posse defendi, ex more Latinorum, 
sed in similibus locis pro igitur usurpandi. 
Sed de his — de quibus nempe disputare 


2 33 


coeperam. Retsk. 

*Avdpoxatis] “O Snuaywyse. Plut. in Al- 
cib. Taytor. Videtur ergo Androcles 
syndicus senalus fuisse, et ex h.]. posse 
colligi, ut fisco sui syndici seu fiscales 
fuerunt, ita senatui quoque suos fuisse, 
qui rem, h. e. ut vulgo usurpamus, inter- 
esse ejus curarent, eique consulerent. 
REIsK. 

Mepzuncévoug] Rectius panvicavras. v. 5, 
2.9. ed. Steph. Taytor. 

(ag Treg! Meev Tay fevornpion | Omissio co- 
pula ovy decet illum wivoy vetustissimi 
Atlicismi. RerssK. 
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cmodidemrat bats tog OUTE aoe ennee ouTE pepnvunae Teh ou~ 

dvds ure caponory meer TEQh auTaM, Oude EO TE ipo. cbpecier nec 

egh Tw bee ore weigov OUT EAaTTOV oude & eV. _ one Eu ok 

weg wreloroy ECT Upos mia Kot yee ot Aoyor Tay 5 
nour nyopiay ToLUT aL Ta ewe reek Goveeien civaspdioroy, “oth 
Aoyous evaoV, as weerEgov ETEQWY ciporgr ovr ey reouk aren 
Cor ey wep Tt Jeo, oie, ExarTOs auurioy emabe rec eT ipo 
en. TOUT WY OUY emok ray oyu 7 Ta & Y eg ney Th weormes 
eye yee ToAv aehnoy ExeLv Cov mocrnyope KOU OL BUTO Touro 
Ons dciv & eweivous pev aimoner tou, OTs noenooy, & cyte de 
caver das, 0 ee oudev 4 meateryrect. i ) * desvoy y cy elm, et cual 
opyidoirbe ear Foig Ere otY Laer NLT ty veces TH Eig Ems 
ducelGoryy etdores 0 OTL UO TLV ex Souy Toy epee Aeyer eet 
xpelr ron 715 aids ehees “qynrauc Se. dnroy @ OTs yee TLS pev 
Teoer mien Ta Tove a chpororn ocr a oux eorw amonoy ia. ws 
oux emoingay. 4 yop Beerewves dewy TroLpot Tos ELOorw" E émok 
dso eEAEY X05 POT TOG, EV O16 Upc oudev pe der deopeevov oude 


10 
16 


1 Sewvov yap ein 


Oi Asya] Pinge of Asyo. Est enim of 
hic loci non prepositivus articulus, sed 
postpositivus. Coheret cum tovTay ovy 
THY Aéyov —v. 8. Fuisset utique concin- 
nius: xal yae Ev 01g Adyors of HaTHYopO, TADTA 
Ta dewe avogdiaCovres, Emroy, via Emadey EXa- 
70g THY TeOTEGY TH a’TA amacTovTaY — 
verum in his vetustis scriptoribus limata 
et tersa oratio frustra requiratar. Dorum 
utique of Advo: — Elzrov A¢youg — sed feren- 
da sunt hee in hujusmodi scriptoribus 
axo.og, Loci hujus intelligentia e Ly- 
size oratione in Andocidem est petenda. 
REISK. 

Ob Adyos THY naTnydeov x. 7. A] Locus 
procul dubio videtur corruptus ; nec cer- 
ta apparet emendandi via. Absurdum est* 
of Adyor — dvngbialov, wal ACyoug Eimrov: ipsa 
verbu declamarunt, et sermones dixerunt: 
forte, si quid periclitari liceat, pro of Adyot 
scribendum of Adyior, et dAdyws pro Adyous, 
quoniam subjicit: rovrwy ovv Emol ray Ad- 
yov hi Tay Epywy th wpornues; pulcra est 
hae oppositio: of Aéysor—aArdyag elaroy, 
ows (ita enim legendum videtur pro 4s). 
Adyios autem secundum Meeridem et Tho- 
mam Magistrum sant of grodvicroees, vel, 
ut ait Phrynichus p. 84. of ra Exdoro eOver 
Emiy were EEnyouprevos Ernmreiews, ubi vid. Nun- 
nesius. Plutarchus in Solon. p. 92. E, 
Xedvov 36 rive nal rots wept WEvwdiy Tov “HAL- 


2 hynocecce 


oumonicny wat Loy Toy Sairny, ropwraros 
ouct Tav tegewy, TUVEpIAITEpNTE : p- 96. D. 
HISo — oy Sshuoure THY wet Saiv Doyiay. 
Asysov Hesychius interpretatur ty rig iar0- 
plas Excareipoy, memasdevgzevoye Conf. Inter- 
pretes Thome Magistri 1. c. p. 579. et 
Pierson. ad d, 1. Meeridis p- 249. Elsne- 
rus et Wetstenius ad Acta Apost. xviii. 
ver. 24, Sensus hujus loci est: Caput 
caus@ in eo pono, ut persuadeam vobis, me 
non peccasse: nam isti rerum ante gesta~ 
rum et antique historie periti accusutores 
mei horrenda ista et terroris plena magna 
voce declamarunt, et absurda ratione dixe- 
runt, quo antea modo cum alii peccassent in 
Cererem et Proserpinam, qualia quisque eo- 
TUM passus, qua pena affectus esset. Cae- 
teram verbum dywgbia@oy ex h, |. citantes 
Horpocration et Suidas exponunt ¢pSiov 
Rosvres EXeyov. SLUITER. 

Adyoug eisov] Hee videntur spectare 
orationem Lysiacam in initio fragmenti. 
quieratur. TayLor. 

Acwivy yae] Malim devo 7’ dv. Reisx. 
Valckenaerius legit: Seay yag av sin. 
SLuITER. 

“Hyhoecbe] Malim iyicaicSe, ob prace- 
dens opyi@orde. REISK. 

Eidoow | Scil. 7a wucrhea. Ipem. 

Oddey pes De7] Leg. oddive re det. Tay- 
Lor. Saltim obdevie. dedisset. Rutsk. 
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15 rr orpcusT ULEY OY owSiqvees & err rover cur ices CLAD’ eney nov Tat 
TOUS bee morrnyopey Acyous. reek upeens civeepyevr ie ral 
yeryevmpeevee, ovr wes apcous i darn taka OMT ATES oigere hd 
bagov megh cp0U, nos cigeee oLEVOL TS peylores cipal Uv 
TE aurois veobh wait TObG Umer egos au rey, éb i) bageer 
ote eG epeou Ta Brcoera® 70 de ToUTots pepuna se : “clk 
EWPCKCLTE roiv Seoiv ra begat, bvee THLCoNoNTE pev TOUS ure 

20 Couyras, ooeyre 0&8 TOUS pendev aidinowy res. vombrare ToivuY 
are npr oudey EAUT TOV Eivote TOUS paey HOLKNKOT AS aoe Celv 
recur ouryvenvet i TOUS noefqnoras wn THpecogelo dots acre ey 
umiv mOnD poarddov TOV wacranyapesy moos Toi Seoiy ¢ emiare~ 
aie vane TE Tey bepcov ce a * eidere, rout Umreo TOY EAAgvaw ob 
TNS coprns evencey Eogour aL devgo" eb pe Th noe enue. 7 v) cipone~ 
ynnc i cemuc ae sd ag Fivog. av Spurr ws i aAAOS TIS meh 

25 cou, cimoureiveur’ as ou TOLPAbTOUpLaes” Eb Og OUOEY 7 mpecern- 
Tab ak 40h TOUTO U ve ci mrodebKvums TU—LG, Ogojuons Ue 
AUTO Pouvepoy TOG “EARS! ek Torneo 0s audbieesg eis 
TOVOE rey cnryeavee MOUTET TAY. ect yet en j pee onarn 70 Een 
WTO Hépos Toy bape xeth arimodn 0 0 evdeiZans cue 3Ky- 
Gto0s euros, oux ecerrw aure eG TO bepov 7 Tou Jealp 
eiruevet, q cimovoverras. € OUY Ui *doweo 4 navies wel 

30 Toure amonehoyno das, Onrwrare [40b, iyo ToD UMOT EgOY 
weg TOY aAwY  omonoryeapects. 

ve Mept de Tov caveeBnectr coy THs TEQLOTENS | “0s 715 1- 
vires, werreg xe Umer go ULI, oure 10k moungt ee 
aepxns yeep upces Oakes CTT OVT OL rob yeyevnpeevee. emevon 
Tevxgos nave Meyagodey GOEL EUPOLEVOS, pqvues wept TE 


1 act 2 Dere 3 Knpnotos 4 Sone vpsiv 5 aoronoyeio sas 


versu 20. Retsx. 


i 


°*AAN’] Subaudi a communi SeF coSivas. 
IpEm. 

“Ava pyavione | Malim dvapiprvncnoyra, 
in participio, ut EAEyyovTa. IprM. 

Oiriveg Genous —] Verba oi'rives Senous ad 
vx tegz versu 7. pro parentheticis acci- 
pienda sunt. Nam tva tynwencnte cohe- 
ret cum dvapipvicuw vuas. IDEM. 

Tlets reiv Oeciv] Aut meio tai Seaty leg. 
est, ant saltim meds tay Seotv, si non a 
Sez, sed a Ge0¢ communis generis repetere 
velis. Saltim arliculus debebit genus 
foemininum indicare. Ceres enim et Pro- 
serpina hio significantur. Et sic quoque 


Legendum esse raty 
Sectv cum Reiskio consentit Walckenae- 
rius. vid. Markland. et Taylor. ad Lys. p. 
103, 27. ed. Steph. Respexit hance locum 
Harpocration v. emecantaro, explicans : 
pera Twos EmiSEacpod AEyw, olov ELopai- 
¢», ex quo sua hausit Suidas. Stuirer. 

Tig Eoptiig] Sacrorum Eleusinioram 
puta. Reis. 

Kuphetos | TI. Kndicios, as yedperas adra- 
xo. H. Srepuan. 

-Amonoyeicvat| Malim AMONENOYHO Tat. 
SLUITER. 

Ebpéuavos] p 3.14. ed, Steph. usurpavit 
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~ / e\ “PY \ = ‘ \ / 
TOY LUT TYOIOY % NOEL Kab THY mepinoav Tov TH avadty- 
\y i? / ~ 7 > 
18 MATH, KH HTrOYoUpEL duoly d<ovrces ELLOT I arvdooes. eqresdn 35 

1 N: gs > / < \ ee, , of 

ds oUTo:L AHTEYOARPYT AV, Ob MEV HUTWY PEVYOVTES WYOYTO, 
eS 9; oa: SBT / UY 

Ob O& TUAANPTEVTES amevavoy xaTa Tyv Teuxpou yvUTI. 

7 > / > ~ LS PES 

Hoek phos avert: MUTCY Toe GVOWeET a. 


ONOMATA. 


TevKpoc tri roic “Eopate tunvucey Hixrjpova, TAaveurroy, Evpipayor, 
Tlodveveroy, Wdarwva, Avridwoov, Xdourmor, Osddwoor, Akiobévyny, 
Mevicrparoy, *’Eoviinayoy, Eiditnrov, Evpvddpavra, Pepexdéa, > Mé- 40 
Anroyv, TiwavOny, Apyidapoy, TeXévucoy. 

/ if ad 2 ~ ¢ \ cs , 3 > / 
TOUTWY TOWUY THY onvdotay Ob MEY NKOUTE Ka Ero eva- 
~ Wee ee 3eN \ , eof 
de, Toy O& ATO aVOVTMY Ebok TOAAOL WPOTyKkovTEes® Wy OST 
ve  ) ~ > n / ° / > +? s\ ¢ 
Bovreras, ev TO Eu oY avaBas ME EAEYZATH, Y WS 
TA 4 i) A / ~ > ~ Nise ° 7 
EQUYE TiS O: EME TOUTWY THY avdouy, q WS amedavey. 
0’. "Esresdn Oe raura eye Tletcaevd) i; Xapinay 
- Emeson ce THUTH EYEVETO, llerTavopos Kat AAPIKANS, 
7 \ n ~ ~ yee 3 7 “ / 
OVTES fev THY Cnr yToy, OonouvTes 0° ey EXEWW TH YooVe) 6.1 
> / > ~ / ” e 7 Nistyoh \ 
EUVOUTTATOL ELVAL TH Ont, 4 ereyov wo Eby TH Eoyu Ta 
, 2 Tey 2 ~ 2 3, 3 \ ~ ~ / 
YEyernsva oux orAiyuv anvdguy arr Eb TN TOU Onuou ua- 
/ \ ~ 7 aS \ \ Ve dans 
TAUTEL, KEE Menvas ETs Cureiv HOt [LY TavTar yc. uc Ui] 
f c/ Oy J ¢/ Se on \ \ ? \ 
TOAIG OUTW OLEXKELTO, WOT 4 EMELON THY GBourny eig TO (ouAeu- 
/ ¢c tf Fae / 37 sy \ ~ 6 3; S 
19 TNEIOV O unpug AVELTFO MEVAL KA TO TYMELOV KH EA0l, TH 
2 sen / ¢ \ Nae SN / of ¢ ad 
AUTO) TILE) Y fLeV Govay £66 TO CovAeurgiov NEb, Ob eX 
~ 5) ~ a / - N | a 
TNS ayopas Eehuyoy, OEOLOTEs EbG EXATTOS MY TUAAYOTELN: 
2 \ > ~ ~ / abe / “a 
emropteis OUV TOIS TNS TOAEWS KAKOIS ELTAYYEAAES Asoxasi- 
? \ \ / 2N\7 \ 7 \ 
ons &bg THY GBovany, Parkay E40 evoes TOUS mepinobayras TOUS 
¢ ~ \ 9 DEIN 2 / c > \ 
Eouas, HAE ELVA’ HUTOUS E66 Tpraexroosous® WS 0 4008 Ket 
1 Deest 3. 


or 


3 MEAi TOY 
6 xaSérn 
Acucav— iévat elg Thy dyopdy. Solenne est 
dvevaeiy de iis, que voce preconis edicun- 
tur, uti et dvayogevev. Vid. apad Demo- 


2 BbpiEinanov 4 Eneyey ovv we 
5 dyeinen 
evedptvos. TAYLOR. 
"Eres obror] Malim aut égret 32 odro, 
aut é7reid 3é ovros. REISK. 


"Em! roig “Eguaig] Vid. Meurs. Athen. 
Att..1. i. o. 3. 

Eipikinanyov] orepov, “Eeufiuayoy. H. 
STEPHAN. 

> , e wie ly 

Ayeirn] Aut cum simplici ef est mu- 

Meio ? 

tandam, aut ay cia leg. daobus vocabu- 
lis. tum pro tzvas simplici malim dysévas. 
Retsx. Dedi ex correctione Bekkeri 
avelorot. 

*Aveizen lévas] Reiske mavullt eizn, aut ay 
eln dvéves: veram tamen sic etiam infra 
est p. 7. v. 6, seq. ed. Steph. dvesmety éxé- 


sthenem pro Cor. p. 244. 2. ed. R. Ari- 
stoph. Av.1084. Tatra BovrduecS’ dvevareiv. 
In. Pace y. 549. 


"10: viv, avevmre robs yewpyods aarsévat. 
SLUITER. 


Znytiov] Signum, quod quamdiu esset 
sublatum, concio manebat, detracto au- 
tem, concio dissoluta erat. ale quid 
eliam apud Romanos in comitiis obtine- 
bat. Reisk. 

Oi 8] Subaudi dara woriras, IDEM. 
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mepeTUyos TH ToourypeceT cacy. Kolb TOUTOIC, O cuvdges, 
Oéopeces U upaay mw eork your os TOV vouV ctveeimynT KET seu & eay 


10 han Aeyo, KOE OOo KEW arrnrous® C7 ueely yet roy Ob 


Aoyots noob [408 upeis Toure pater ges OTE. EOY yep eivoes 
ey cavdgccaroddy ot Ob em * Acwugicn, deiy de Kopmlordcs curropo- 
pov. caver ros Oe Tout, theuo Sets TNS ones Rods Ces" eivees de 
waoennvoy. eres de Torect 70 Tgorvacuioy 250 Asovucou RY, 
ope aa doarrous WOAAOUS cm TOU wdetou weerresboulv on org 
Ebg THY Conner py” deicoug ae aur ous, cicenbay UrO ry oxuiey 


15 noibeeaeu perazy TOU ubavos rot TNS orn ns ep ” 0 TT pe- 


20 


to 


THYVOS ECT O xernous. Opn Oe eu Deurmous Tov * wey cep tO eo 
4 uadiore Feiner ious, ear ctv de “UAW caver wire reo 
dcua cen deces, Tous de cL eLxorw" opty ab: owUT EY 7005 | THY 
Tenivay To wporwm es TOV WALT TO yiveno nen. x04 DW put ov 
ev, o _ aVORES, Tous umelero deworaroy mocy ne (objects) 
OT Ws ev exelvan ey aur ive Rovasrro "ADSnveciey etvots Tay 
ctvdgcay TOUT MY EivoLt, CvTWae Os a Rovrorre, never OTE our 
nN. bouy oe TaUT eOy em ” Acevpsoy svat, sects ™ Uorrepcebes 
ctieouew OTs Ob Eguai Evey TrEpunencopepeevor yuenvets ouy ev90s 
ore TOUTWY ei Tov avooary TO Epyov. ken de es sp GOTU Curn- 
Tas TE on nonusvous ® wauroroye ower wclb pmur ect (ea 
puypeevet EXOT OV pevees. boov dé Evgapoy tov Keaaiou 70 
Tarsréous adengor é ey To) eeehnelip reeeD I neVOY » civenyuyay 
au TOV etc 70 Hoauirreioy reyew com ep UmLiv eye eipmiece, tg 
bOoL 4 pecs ev exeivn 7 yuxti> oUxouy do1To Tope TG TONES 
2 rod 


1 Aaupeiw 3 Deest piv. 4 Deest mwamiora. 


5 Aaupetoy 


*"Avacra¢ $2] Malim dvarrag ovy. Ipem. 

“Opay d¢ dvOpaqraug roy ages pay Tpiaxorious] 
Galenus t. v. p. 603. vim vocis paricra, 
qua notat fere, explicans apud Hippocra- 
tem, locum citat Andocidis éy ro wegt pru- 
crnpiay: adoy 3 aBgcsmrous Toy prey desSpniy 
aricrta tpraxeciovg. Unde hic locus re- 
stituendus: idety 3é avBedireons TOY [LEV aet- 
Guty wariora rpiaxocious, eordavar SE—nam 
et i8tv hic scribendum yidetur variandi 
causa; preecedit enim, seav ayOpdarous, et 
Statim sequitur, Gpav 3 a’ray— 72 mpicw= 
ma. SLUITER. 

11p0g riy ceAnvny —] Diodor. Sic. lib. 13. 
Historici ceteri. Taytor. 

KararaBaves] Malim infinitivum xe72- 
AapPavey, ut precedentia et insequentia, 


6 yararapCaver 


est enim hc obliqua oratio narranlis. 
Rersx. Sic et Valckenaerius. SLUITER. 
"Ey t@ yarneiw] Xadxeiov est h. I. porti- 
cus illa (Halle, aut Bazar) ubi venibant 
olim oll znezx, sere, supellex ompis, 
ere aut ferro facta a fabris serariis alqae 
bractearum cusoribus. Nisi potius est 
officina fabrilis seraria, cujus dominus 
Euphemus ille faisse videtur. Reisx. 

EY 70 yarnsto| Valckenaerius malebat 
ey 7) — pro év tv. Plara enim erant yaA- 
xia Athenis, in quibus, uti et in tonstri- 
nis aliisque ejusmodi officinis, Athenien- 
ses confabulandi causa convenire solebant. 
SLUITER. 

‘Hoairretoy] Vid. Meurs. Athen. Att. I. 
i. c. 4, 

21 
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/ a ~ 3\ tue nr e) a6 ~ oy / 
HONLAT Ot rAa€eiy aAAov 4 TAN NMG, ws NUS eve Di- 

? a > \ 4 , ~ > \ 
AOUS. EbTFELY OUY TOY Eu@ypeoy OTs “AAG Tomo esey DWV, 
Nu cae ef Cd 1 RS \ / Mee e/ 3 a 
UAL VY YKEW KEAEUTAS Ob Eb¢ THY ANEWYOPOU ObMIAY, Le EXEL 
nA 29° fade) ov / u's /4 <2) Py w~ ¢ J ~ 
TUYYEVN LET ELLOU Ay onion Ub ETEOOIS O1G CEL. YXEW EDY TY 
c / \ \ / \ f \ \ / \ 
UTTERHIM, HOLE on HOMTEL THY Dupe" Tov Oe WATER TOV 


2 N mam “4 \ > ~ Avis! pet ’ 7 KP 
Emov TUE ExiovTa, kak esrreiv aUTOD Apa ye we ode 30 


TEptmevourss Yon mEevTOL oy amodercbas ToLou- 
TOUS Midrous. eiwovra O8 auToy TaUTH oryer sous. week 
TOUTH Mev TH TPO TOV TUTE (LOU comUAAVE, TUVEoT CL 
amromaivey. evel Os "Les, oT! dedoryuevov pei ei Ovo joey 
TaavTa, apyupiov didovoce ob cevtl Trav ExceToV VOY THY et 
TOU dnroriov, ec de Kararyoue yusis & 1 Bovrwpetoc, 
eee aurey quay evo" wrictw d€ rouUTwy Sova re nad de 
Factas. amonpive.e Sots d€ autos Tpos Tovrea, or: Courev- 
Torro" nucts de neAevesy auToy ques cig KaAdlou tou Tyre= 
MALOU, Wve KeLnEVOS mopein. TOV 0 od umdETTHY pou oUTWS 
améhavev. yeew ey eg Kaadsov, nal * xaSomoroyyr as 
nei ThoTw douvees ev “Axpowosl, “ek mpeces cuvtEnevous Ob 
TO cepyUpiov e465 Tov ElovoVTa unvee dorew dverbevder toe neck 
OU drdovees’ qrew ouv pyvicwy To yevowevar. 

. H peev cicayyenia avrav, o avdpes, TosceuTy’ caro- 
yecpe: 08 Te ovomare. Tuy avdptov, av Edn yreavos, OO noes 
TeTTapanovTa, mowrous ev Mavrideov nat > Ageinvec, 


1 Boursueda tva adrdy 

Keagicat of} Suo hortatu, aut in gratiam 
suam. nisi si legi malumus: Za oi, una 
secum, Rrisk. 

“Iva ened cuyytvn esr’ Enod "Avdoxidn nat 
erépats oi¢ det] Absurde, Valckenaerio ja- 
dice, suum ipse nomen hic memorasset 
Andocides: ad jer” Euot adscriptum ab 
aliquo credidit ’Avdeui3ov: de quo tamen 
equidem dubito, cum referantur verba 
Euphemi. Quod si vera sit Valckenaerii 
conjectura, legendum videtur cuyyémrat. 
Porro suspicatus est Valckenaerius, érat- 
pos legendum esse pro ETEeOLS, quod ad p. 
2. ¥. 53. ed. Steph. indicavi. Snurrer. 

Ot Hew] Disjunxi hee interponendo 
puncto, nam in verbo 37 desinit oratio Eu- 
phemi. tum rursus incipit obliqua oratio, 
seu expositio Dioclidis. Venisse se aie- 
bat, (nempe Dioclides) v. versu 15. et 
20. Reis. 

Elsreciy airy] Malim eimety opig airy. 
patrem meum dixisse ad sese, Diocliden 


2 xadoduynoas 


3A Legiova 


puta, Iprem. 


“Apa ye] Non satis placet. Num dete" 


aye, hue ades, agedum. oid ce wéeetteévou- 
ow, hi te exspectant. an, id quod in Latinis 
reddidi, dipsv yé ca cide wegteévouer, jam 
dudum hi te exspectant. IpEM. 

BovrdueSa] Malim aut Govrciueba, in 
optativo, aut CovdweSa, in conjunctivo. 
IprEemM. 

“Eva avrév| Dedi de meo tva adrevy. 
Summa rerum ubi potiti fuerimus, nos se 
quoque, Diocliden puta, in collegiam no- 
strum cooptaturos esse. Ipem. 

Aovvai:] Aptus est hic infinitivas, cum 
proximo dégacSat, e dedoypévov tev ein 
versu 10. IpEM. 

KaSodnyicag| Cum viam nobis subse- 
quentibus praisset in Acropolin, Iprm. 

Aurév| Imo vero aira. Ei, Dioclidi, 
hzec erat denunciatio. h. e. hoc modo de- 
nunciavit nos Dioclides. {pem, 

"ALepiove] Ubique scribe “Agetiova. 
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TTEDAVWO AY- 


/ n \ > ~ 5S Of (i ee// c 

sa. Ulpwrov joey ouv TauTa, anvopes, OM OTOL UW) Bo- 

n~ > 7] \ \ of / > 

enTaY, A VOLLILVNTKET VE was TOUS aAAoUS OidaonerTe’ eb 
Wadedioy 


2 als ye 3 orEhavairovTes 


Iprm. Maxps reixet] Vid. Meurs. Athen. Att. 


"Evdey] Id est, tv ra BovAeutnpio. LbEeM. 

Sxapsovdplov] Scamandrii decretum vi- 
detur interdixisse, ne quis civis Athenien- 
sis tormentis subjiceretur. Ipem. 

“Eotiay] Aram Veste, que in aditu Cu- 
rize vel Senacali erat, ad quam etiam The- 
ramenes confugit. Iprm. 

*Beyyunbévrag| Mos Atticus postulat 
eLeyyunsivres. SLUITER. 

Abtonodncavres] Malim avroponicoyres 
in futuro. Retsx. 

*EZeASctca | Malim sic distingui: égea- 
Scica, cum esset e Senaculo egressus, év 
aropente cuveraBey Hecc, clam nos corripuit. 
Sed verti aliter. Ipem. 


l. iii. c. 11. et Att. Lect. |. iii. c. 4. 

Elg ye @nceiov] Pro particula ye malim 
arliculum +3. Rutsx. Vid. Meurs. Att. 
Lect. 1. v. c. 15. 

‘tmodapiav] Vid. Meurs. Att. Lect. 1. 
vec. 19. 

“Ext vux70¢] Non sunt hec noctu gesta, 
sed interdiu: neque jussi equites adhue 
noctu, id est ante diluculum, ad stationem 
illam venire, sed noctu vel versus no- 
ctem. Itaque legendam videtuar, vel évi 
yuxTes, noctu, vel éri ware, sub noclem. 
SLUITER. 

*Aavaxewv] Vid. Meurs. Athen. Att. 1. i. 
Cait. 
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Poe Nd , 
TOG HVAYIVWOKE. 
Xaoptdne ’ Aovororédove. 
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> / 
adeAgoi. 
Tavpéac. 
c \ » \ ~ s 
OUTOTs avelios TOU TOT 00S. 
Necaioc. 
oN / 
usog “Taupeou. 
KahXiac 6’ AXkpaiovog. 
> \ ~ / 
ceverios TOU Wareos. 
Evonpoc. 


Kaaadiou rou Tyaexadous adergos. 


Poiwiyog 6 d0xnoapevoc, 
> / 
avelios. 


1 clouds 2 Eyeadev 

Aiddexuete] Vocabulum Siddcuere tollen- 
dum est, ut perperam e versu ult. p. 243. 
iteratum, ideoque uncis inclusi, ReEIsK. 

“Eypatev] Non improbo. Sed dsoyedpeny 
in ea re verbum est proprium. Iprm. 

*ArwaAAvE] Perditum ivit, pessumdare 
laboravit. Ipem. 

Kyderriv] Calliam, me sororis mari- 
tum. Iprem. 

"Avaylywoue] Post avaylvwoxe titulum 
ONOMATA excidisse censet Markland ad 
Lysiam p. 133. 20. ed. Steph. Sturrer. 

“O dpynrdprevog avetsic] Num 6 “Eexieve, 
£435 dvetssg. an 6 Apyehiddou, eede av. an 
6 Axoupzevod ave}icc. Acumenus aliquoties 
ante fuit nominatus. Iprem. 

Deivixos 6 deyncaprevos, aveliog] E codice 
notatur ’Opyncaévov. Reiske complures 
conjecturas proponit. At non opus est 
quidquam mutare. Phrynichi, tempore 
Andocidis, illustriores quatuor fuerunt: 
celeberrimus omniam fuit acer ille Alci- 
biadis adversarias, qui odio illius fortu- 
nam patriz Lacedamoniis prodere stu- 
duit; de quo vid. Thucydides |, VIL. 


5 patrnp Exeivou ual o efxdg mario 
passim c. 25—-92, Lysias p. 136. 159. e 
171. ed. Stepb. Plutarchus in Alcib. p. 
204. seq. Suidas v. Opuyixou maraicpa 
Tres preterea alii Phrynichi memorantur 
a Scholiaste Aristophanis ad illa in Avi- 
bus vy. 750. 


“EvSEV, Grate n KEAIT TCL, 
Opivines aeCeoriay 

“ > La 4 aN 
MéAtay dweBorneTo Kagaroy, det 
Dégwy yAuKEaY adh. 


Térrages 32, ait Scholiastes, éyévovro Deu- 
Vero" 0 fAEY Eig OD ViV fxvmpeovever, TToAUdpady2o- 
vog Tats, Tonrng Hvs Ev ToIg LEAETIVY O ETE- 
pog XogouA£oug muig varoupitng’ Teirog Devviyog 
0 Kwpernag, OU poEevnras “Egpeiarmog ev Doppxo- 
igors, wo crAAIT PLA DmrORaAAoAEVOY Tonara® 
quartus is, de quo diximus: totidemque 
enumerat Scholiastes ad Ran. v. 13. Hane 
autem Aristophanis locum male de Comi- 
co Phrynicho accepit Suidas. Tragicus 
ille fuit simplicior quidem, nec satis excul- 
tus, at dulcis tamen in poesi, floruitque 
ante Aischylum. Vide Aristophanem in 
Rav. v. 941. et 1533, seqq. in Vespis ¥. 


, 


TWEPI TON MTYZLTHPIQON. 


Eixoarne, 6 Neciov adedgoc. 
udatat ’ 
HNOET TNS outros KaaAAsou. 
Kouiriac. 
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aveliog [Euxparias, o Nixiou adergos | “ok OUTOS TOU Te- 
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1 a 
aWayTag 


220, et 269. et Scholia ad illa loca: conf. 
Thesmoph. y.171. Alius fait Tragicus 
Phrynichus, Melanthz filius, hoc, ut vi- 
detur, paullo antiquior, quem Athenienses 
ob fabulam, Mianrov 4Awery, mille drachmis 
mulctarunt. Plura de his peti possunt ex 
Fabricio Bibl. Gr. Vol. I. p. 687. et 752. 
qui tamen posteriore loco non recte Phry- 
nichum Melicum poetam suavem a Tragico 
distinguit, ex male intellecto Scholio ad 
Aves 1. c. Quartus Phrynichus poeta 
fuit veteris Comedia, cujus mentio est 
apud Aristophanem Nub. vy. 553. seqq. 
Eionig peev Toy Magsnay meairiotoy mag- 
glAxucey, 
"Exoretbas rou teerépous ‘larertas manos 
xaKDS? 
Tipor Gels avre ypary preOuony, Tov xopdanog 
olvena, 
*Hy devuxos mahas wemoiny’, tv To xiTO¢ 
NT SEY 
Ubi preter alia notat Scholiastes: eiciiys 
yeaty Devviyos bard xnrovg ETSioévny, HATH 
plancw AvDpo.édas, dia yédkwra ray Gearwy 
Hv OE ual ards uwpwdlas wonrns. Repre- 
hendit eum Comicus in Ran. v.12. seqq. 
Ti Sie’ de. ue Tatire Te ouein pépew; 
Elmrep trowhow pandev ovarep dpruyos 
ElwOe qroeiv, uat Avs x Amenbiag ; 
Saein pépous’ Exarror’ Ev nopewdice. 
ad q.1. Scholia monent, Didymo judice 
loqui poetam de Comico Phrynicho Eu- 
nomidz filio, qui notetur ut peregrinus, 
et malus poeta, quippe qui aliena sepe 
proferat, et metrum negligat. Animad- 
vertit tamen nihil tale fecisse Phrynichum 
in Dramatibus, que ipse viderit, forte 
autem in aliis, que perierint, illad com- 
misisse. Omisit hee loca Fabricius, qui 
Bibl. Gr. Vol. I. p. 732. et 783. de Co- 
mico Phrynicho agit, male Eunomide fi- 
lium ab hoc diversum credens. De Poetis 


hujus nominis conf. Meursius in Biblioth. 
Attic. Quintus Phrynichus memoratur 
histrio Tragicus, quem notari ab Aristo- 
phane Nub, 1087. his verbis : : 
Tidal; reaywdoto” éx rive; 
"EE evpumpaxtow" 

monet Scholiastes: ei5 dednyov pacty airiv 
dororeivery viv rpayindv xogeurny’ Ere MeCar- 
Aero Emi praraxia Sid woiniray oxnarov, 
Inter vinolentos bomines et protervos eum 
collocat Comicus in Vesp. v. 1293. atque 
illum in saltando crus altius tollere fuisse 
solitum significat in eadem fabula v. 1515. 
al rd peuvixsiov "Exdanticarw tic, Conf. 
Scholia ad illa loca. Hune etiam respi- 
cere videtur ibid. v. 1481. seqq. 

Titheces Opiviryos ws Tig AAEnTOp. 

Snédog obpandy y" exranriCay 

Tpwxros xacxet. 
quamvis Scholiastes hoc de Melanthze filio 
dictum velit. Nos igitar pinoy iv 
dexnedpsevoy, avefioy Andocidis, actorem 
illum Trageediarum fuisse censemus. Ne- 
que enim illud munus turpe fuit Athenis. 
SLUITER. 

Eixpatias| Vocabula Edxpatiag & Nixiou 
2dedpo¢ ut amputanda uncis inclusi. liquet 
enim perperam e proximo esse iterata. 
REIsk. 

Eiugariag, 6 Nixiov adeadig x 7. a] 
Reiskio hic vitiala censenti merito as- 
sentitur Valckenaerius, existimans bec 
sine Codice sanari non posse. Interea 
conjicit an, deletis Kgriag avedids, legen- 
dum sit: Evxgdrng, 5 Nixtov dderdes, un- 
deorhng ovTos Kaddtour Kprtiag 0 Nixiou? ader- 
gig nal eros (nempe Nicias) Tod marpis, 
aire pentéges ddeAgak. SLUITER. 

Tlareds: ai penrépat] Il. wareos ayespiogr at 
peréges. H. Srepuan. Dedi anzépec. mal- 
Jem tamen adhuc yag addi. ai yae pantépts—, 
Reisx. 
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Evg@sAqtrou aurou TOU wommoavTos; eri de emt 


1 2qontiobas 


Ei fixourac] Interpone ov aut oivuy. 
IpreM. 

Tipcypuarog TOU yEvopLEVon, ele] Distinguo 
et lego sic: mpdypaatos, Ta YyEVOpceve E:TFE. 
Ve ps 8. 10. et 20. IpEM. 

“Exovres, i low "ASnvaiog } Vox AOnvatosg 
loco videtur mota Clar, Luzacio, ila emen- 


danda, ut jungatur cum exovras, quod no- 
men, quo pertineat, non habet ; neque 
enim conjungi potest cum TOMY — OUT. 
Ttaque legit Vir Clar. xat baopiay eg an- 
Annoug Exovras "ASnvaious, n elo aowEP 
jmoved Evpianrou avrev TU BoMTAvTOS. 
SLUITER. 
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1 Epyacapeevous 2 Deest i. 3 po 


Avauperos] Non videtur hoc nomen Atti- 
cum esse, sed potius Acéxpitov, a Jove de- 
lectum, ut nomen fuit @zdxpiros, a diis dele- 
ctus, vel prelatus. ReEtsk. 

Atauevrog] Nomen vv Ataxpirov in Ad- 
xpirov mutari mavult Walckenaer: uti est 
Oratio Demosthenis wpig riv Aanpirou a- 
eaypachy. item p. 9. v.36. ed. Steph. Srui- 
TER. 

Aoxeiy] Post Soxeiy videtur airtovg de- 
esse. quos probabile erat fore, ut nemo 
non existimaret in primis in culpa et au- 
ctores sceleris esse. ReEisk. 

Dayepis dAeSpoc| Interpono articulum 6, ob 
preecedens otra BéRatos iv 4 covrnpia. IDEM. 

Ei ouv tit bay, @ avOces, THY HAAOW OAL- 


xiv] Manifesto deest particula 4, et le- 
gendum: tiv ipeav — h Tav aAdwy WOnTaV. 
De hoc usu verbi ragicrnut egit D’Orvil- 
lius ad Chariton. p. 391. SiurrEr. 

Aéyov 3:d¢vat] Interpone d%. Reis. 

SwSévre poor Soneiv] Leg. vid. cwSévrs poi 
Sousty ieiv mend elves (vel xaxdg eivet). Lllud 
iviv ut addatur, necessarium facit oppo- 
situm xal rods dAroUS Aa@ayTag. V. p. 248. 
8. Iprm. 

SwSéver ror Sonety xaudy efvar] Jure Rei- 
skius jeot mutari vult in pci, et npiv inse- 
rit inter Soxeiy et xaxdy: pro xaxdy Aldus 
edidit xaxav: ad marginem notalum erat 
xaxo, quod equidem praferam, quamvis 
el xaxoy stare possit. SLUITER. 
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TOUS wAAOUS ama’TAS pately ors ovre weT oo “eKins OUTE 
ber * cavetvdpioes ovdemsces Tay yeyevneveov Dempaxroes Um 
eu oudev, LARA Ove TUmpopaty yevyev nev yy amore pay 
TN” Ores, EIT Ke mei, ebmrov de c& qnovece Eugianrou 
meovotee yey ray ouyyevay reott Tov PirAwy, apovoice de 77S 

_ WorAEWS amcoNS, MET cLpETNS GAD OU 2 PETAR nanlas, ws 25 

Weve vouiCw. eb ovV oUTWs exer TevTa., cuertat te aia 
nos doxely Umi enous pen “LLG. Pepe on — xen yee, 03 
avopes, avSpwmlves megs TOY TporymceT ov exroyiCer dat, 
aemeg ay aurov ovrat ey 7 TUmope —s vm ay vay ena TOs 
EDOINTEY 5 Eb LEV yop HY dUEI TO eTEpoy EAT au, 7] KAAS 
amorsrtas H abe yping THTyVert, ENOL AY TIS ei7rElV Keembeey 
elves TO AEyouevee® KUITOL DoAAOL AY KUL TOUTO ELAOVTO, TO 
Cay ECL mrelovos TOWng oejLEvos TOU KaOAWS atrobuvely’ o7ou 
O08 TOUTWY TO EVCLYTIWTATOY TV, CiwmHoaTL wey AUTH TE 
airyicta amonrdr bo penoey aoeCnoovTt, ers Os TOY TOUTED 
Teprideiy * comroAopeevoy Wk TOV RNOETT HY Kes TOUS cuyyevels 
nab caverviovs ToroUTOUS, Us ovdEls emrwAAUE 7 EyW [ey ekareov 
wg erepos [Lap OV. Auonrgions rev yet heuorcimevos 2dn- 
owev aUTOUS, ToTnpia de UT MY aAAY oudepice nv 7 muse tas 35 
"ASyveious Tare Ta Tey eT oe Qoveus ouy QUT OY eyivo- 
eeqy eye an ebareoy Upiv & quoura. ers de Tpiaexorious ADy- 

29 vaiwy aT WAAUOY, “0b n Tons ev HALOS TOS peyioross eyi- 
VETO. TaUTo [ev COV "NY EMO fam ELTrOVTOS” EmuY Os To OVTE 
AUTOS TE erulouny wok TOV Tor épce eowlov ues TOUS &A- 
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1 adiniag 2 mronirela Te Kal hyuiy 

Méhicra wiv ti morrelz| Fort. waricra 
May TH MeAtreian, cite 32 xat Huiv. REISE. 
Leg. credo: udricra potv tH oA, Elta 
3é nal Huy. Sic p. 227.10. moretcas pea- 
Mora pty TH Sinaiw, Erreira 82 Kai ity. 
SLuirer. 

Elzroy 3¢] Particula adversativa 32 vide- 
tur inducenda esse. Reddidi quidem eam 
in Latinis: mollior tamen atque expedi- 
tior erit oratio, si 32 omittatur. Rrtisx. 

Tlodems aedons, eer’ aperic] Aut ardong 
est iterandum, ad hance modum: wérewe 
amdaong, amdong per acernc. aut saltim 
sic est distinguendum: 7éAews, dardong 
er agetig. IDEM. 

Miy xaxias] Pro pm leg. vid. wera. ut 
modo dixerat jer’ agerig, ita nune sub- 


5 pany 4 Zronoupntvoy 5 Deest iv. 
jicit AX" od preva xaxiag. Reisx. Fortasse 
utrumque verbum retinendum: aAa’ od priv 
pera naxiag. SLUITER. 

Abriy vra] Subaudi tivz, aut Exacroy 
vay e proximis. REISK. 

Ta reysjseve] Ea, que adhue a me di- 
cta el enarrata sunt. malim tamen ta yevd- 
eevee a me facta, facinus meum. IpEM. 

“Ozev 32] Apodosis hujus sententie per 
longissimas ambages circumducte est 
versu 6. p. 249. in verbis tatra 3€ wavre 
cxorray, ubi 32 inseruit solammodo resu- 
mendz orationi. Iprem. 

Air# re] Size servatur, addendum erit 
zat versu proximo post Et 3é. Ine. 

Taira pxtv ov] Subaudi éylyer’ ay, aut 
iy ay wmacxey. IDEM. 
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w \ AS / ? 6 \ nw ~ 
AOUS TUYYEVELS, HAL THY TOAW EX D Bou nab wana Tov [Ae= 
/ Sek ey Os Ou: SoUN 7 7 NS 
40 YiTT OY HTNAAATTOV. Guyades CE Ob EME TETTHPES aVORES 
2/7 e/ Vc ~ 2° def c \ / 
EYLVOVTO, OLTED Korb NUKOTOV’ THY 0 a&AAwY ob Aoi Wp0~ 
c \ / > / 7 / c n 
TEQOV UO Teuxgou EUMMvUT Yr ey OUTE Onarov ob TEJVEWTES 
Ca Ce ~ 3), a, >/ ¢ / ~ 
Os EME peccAAoy ETETVAT OV, OUTE Ob EVYOVTES feaaAdAov 
a ~ \ / Aor ey, 3 ~ 
E~EUYOV. TAUTA O& mavTa TKOTMY EUQITHOV, W avopes, TOV 
/ . ~ > / > > ~ \ / 
TAROT UY HOKU THUT EARYIT TH ELVKby ELTELY TO YEVOLLEVA 
€ 7 Neh / / \ 
WS TAMITTA Hob ency eau Auowrsioyy heurapevor, Kab Th 
Ud > nw A ¢ Mi a > / 2N7 \ \ 
9.1 pomopnr cad cts EXELVOV, OF NMOS MEV OM WAAUEV dines, Ty Oe 
7 3 7 ~ \ ~ Je b) S >N/ 
TOA ESnware, TUUTO O& TOIL PEYITTOS EVEOYETNS e0oKes 
ee AS / > / \ ~ > ~ 
ELVOLL HHL HONLAT A ercuPave. Owe Toure + e¢zrov TN Bou- 
~ e} 3 / \ / Nissi, \ / 
AN OTs ELOEiNY TOUS ToiTcvTes, Kok ecyreyea TH YEVOMEVO, 
4 > / \ , © Nee / \ \ 
OTs ELTNYYTATO EY TWOYTMY YUMWY TAUTYY THY Bovany ye- 
ise ys, ? ~ Wa / 5. / \ ss 
verso Eu@iaAntos, avTe:7rov Oe ey" “Ab TOTE [EV ou yeVvorm 


> 3 c/ ) \ \ tf 
5 TO Ot Ems, UTTEpOY O ered joev EV Kuvoodpyes ert ” awAtov 


1 Eloroy oby Tn 


@o6ov] Malim ¢oBov. IpEm. 

"EAaacave. Sia Taira etarov ov] Sic ma- 
lim distingui: eAdpRave 1a Tatra. accipie- 
bat propter hac (scil. ds& tiv penvuci). 
Efmroy ovv — Deferebam ergo. IpEM. 

Twévrav ipdiv] Imo vero nay, ut dedi 
de meo. Ipzm. Recte Reiskius nay 
restituit: eademque emendatio a Valcke- 
naerio facta est. SLUITER. 

TlaAeioy 9 xxoviv] Ego lego mwaiov, equu- 
leum, parvulum equum, asturconem, ut 
Petronius appellat, 6 pro: 1v. qui mihi erat. 
Scaliger adscripserat w@Aoy ovetoy aut 7a- 
Aov iyatoveroy. REISK. 

"Em! mwretoy 0 proviv avaBac Emreoov] Vir 
Doctus ad marginem Aldine adscripsit : 
“Erdy ny, MwAELoY autem equulewm aceipio sew 
mwnriov potius.” Egregie in boc loco versa- 
tum est Valckenaerii ingenium: de quo 
his verbis monuit me Lazacius Vir Clar. 
“« “Iqrqrog ameiSig est equus refractarius, 
teste Polluce apud Marklandum ad Ly- 
siam p. 113. v. 13. ed. Steph. quem vide. 
Tentabat igitur primum Valckenaerius, an 
locus esset corrigendus hoc pacto: ént 
mano amen, 6 oor nv, avaBas, quo fere 
modo rem etiam egit Reiskius. Przstat 
tamen, me quidem judice, altera Viri ma- 
gni emendatio, qua legit: éw! mBAcy Aet- 
aoyvarova avabas Ewecov. Istius vocis 
vestigia manifesta sunt in Agtov o jroviy, VO- 
cibus plane nihili. Vox rarior librarios 
fefellit. Est autem twee vel potius 7a- 
og Aeiroyva.wv, eqUUS junior, cujus ztas 
nondum e dentibus cognosci queat, atque 


2 mwArgiov 0 provny avalag 


adeo equus nondum subactus, nondum 
domitus, freni impatiens, hine refracta- 
rius, pervicar. Tvapeoves sunt dentes, ex 
quibus equorum «tas cognoscitur, Xe- 
nophon wee} ‘Inminis p. 546. v. 37. edit. 
Steph. wparov pedv tolvwy po AaSETH abrov 
wig Hriala, 6 yae pannets Exwv yroprovac oT 
Edgriowy evpeatver, CUTE Gercims EdaaTaAAAKTOS 
yiyveret.— Hinc Asiaroyvaipeav, cui hee den- 
tium indicatio deficit, sive pullus sit dentes 
nondum habens,nondum adultus, sive equus 
ztate jam provectior, cui dentes non am- 
plius crescunt. Conf. Etymol. M. v."AGodo¢ 
col. 4. init. ubi addit — nal yropry 0 adovg, 
Sa, dod TovTou h hAsuia yuwpiCerar TOY TrHADY 
Te nal pocyoy— ad ob nab Agvoroyvapaoves 
Karovyret, ob pennies ice Ta adovT@y yuo Oi 
vas @uvajeevr. — Plura et egregia habet 
Eustathius ad Od. A. v. 155. p. 1404. v. 
60. edit. Rom. (p. 352. v. 18. edit. Basil.) 
ubi et Aristophanem hac voce usum do~ 
cet, quam ut rariorem in Lexiphanem 
suum c. 6. retulit Lucianus Opp. T. ii. p. 
331. Docet pariter Eustathius non tan- 
tum Tovg yaprovac hos dentes dictos a Grae- 
cis, sed et +d yaa. Consentit Hesy- 
chius in ista voce, ad q. 1. vid. Viros Do- 
ctos, presertim ‘vero Kusterum ad Suidam 
v. dBornrae p. 9. ut et Gatakerum Advers. 
Miscell. Posth. c. 10. T. I. Opp. col. 
504+. A. Ttaque emi maidrov Agimoyvaypcove 
dyaGas Egrecoy optimo sensu vertitur: cum 
equum adscendissem juniorem, nec dum do- 
mitum, et freni impatientem, aut refracta- 
rium, inde decidi.”” SLUITER. 
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0 [408 ny avadeis é EWETOV KOLb THY Kei ouver ei ny x08 THY 
KEDAANY Karedyyy, Pepopevds Te enh vnlvns amrenopio yy 
obneede" aug dopevas O Evgidnros ws * EG OKpLty reyes 7005 
auTovs OTs TETFEIT pects THUTE Tu woreiv woth apeonoy ye 
are) pedecew TOU § eoryou xb meprnopery Tov Eguay oy 
Tapa “70 DopCavreiov. TUUTG 3° eAgyev eLormranriay & exei~ 
nee Kot duct TAUTE ° Eguans ov Heber wore, 0 Tope 
ray Torr eeseey onyedauy ry meer epaLy av 49 Abyyis cavebquey 
ou _Tepienonn, ovo Tov “Eguay Tay AST, ws ejeou 
ToUTO TOT OT 6 ws EoY JT o0S aUTOUS Eupiayres. 0b 0 a~ 
oJopevor dewa é emrobouy, OTs eLdetny joey 70 mpeerypedl, bah 
TOWKos de oux euny. moorenbovr es de gi Tm Uarepetbe 
> Meanros al Eupianros eAeyov Ort yeve Vara ” *Ap- 
Ponidn, “at TET POUT OLE perv FOU T ob. ov EVT Ob, 
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Eb men aE sors you bay EyELY Pam Tb TOY, EF ers 15 


NeasemiTNOelous wWomEep Hab T poTepov" eb Oe m4, 


1 Fuotpes 2 ray DogBavrioy 

‘Qs xe, Interpone ody. Sentiens 
Euphiletus, me in conciliabulum ipsorum 
haud esse venturum. Aut leg. a Exotpss. 
quomodo me haberem. REIsk. 

“Q¢ Huot} Praeclare quoque hoc loco 
Valckenaerias : de cujus emendatione Lu- 
zacii verba iteruam describam. ‘ Emen- 
dationi Reiskianz qua seribit a poi Hxowns, 
prestat sine dubio Valckenaeriana a xa- 
formes, cum intellexisset Euphiletus, me 
lecto decumbere. Neque enim, Andocidem 
jam tum absentem esse, satis erat: ut 
tuto rem falsam asseverare posset Eaphi- 
letus, longiori opus erat absentia et jegri- 
tudine decambentis ex vulnere: xavewv, 
egrotare, lecto decumbere, seu ex morbo, seu 
exvulnere. Sic mox p. 251. v. 6. Exapevoy V 
Kai oUx auordpany Ex Tig uAtyng: et p. 16. v. 
S. ed. Steph. xapotca ameBavey. Harpocra- 
tion y. mrépiodos de febribas intermittentibus 
tertiana ac quartana, nal yap emt ToUT@Y, 
(forte a amr TouTaY) of ob ndpavovres d Sonovorwev Talc 
TaY dvErEwY Tpxépeic pendev YOrEIY, GAAL Lytets 
tives. Apud Demosthenem 7. TTEP. P- 307. 
v. 27. ed. R. est: vy analy reyes imrep Tay 
magennhusoray, 4 wo mep ay et Th6 large bg, acSe- 
Yours peev TOS RapeyoucWV EloidVY, pA Aéyot 
pande Beinvior, 30 wy darapedfavrar Thy voroy : 
ubixémvoucs Scholia interpretantur vorovcr, 
certo argumento, Scholion pariter esse 
aadewict reév, quas voces abundare, quivis 
Valckenaerio assentietur. Eleganter idem 
Vir magnus hoc verbum xéuvey restiluit 
Anctori Epistolarum Socraticarum, Epist. 


3 Deest viv. 


4 Deest i. 5 MEéAtrog 


XXxli. p. 71. v. 23. ubi est: dz 38 Ta xar- 
plaTaTa TOU cupares Hal TH OVTL, N KEPA- 
Ai nal 7% ev avTi, weplertiv, ev Exes: cor- 
rigit Valckenaerius: ¢7: 32 7a xapidirare 
TOU THATS KAMLVOVTS, Nn KEPAAN HAL Te EV 
ath, weclert, ev Exe. Quod egrotanti 
precipue et maxime vitules tibi sane super- 
sint corporis partes, caput et que sunt in 
cupite, bene hoc se habet. Sequitur ray 32 
Acwmwrayv Thy MeornkouTay EmeeAciay TosoU 
peta ve iareay. x. t. A.” SLUITER. 

TIpi¢ airove] familiares suos tum penes 
se congressos. REIsK. 

Tatra] Ea, in quibus ipsi nunc versa- 
rentur, qu animis atque deliberationibus 
pe ty In continenti appellat 79 épyov. 

- Vers, antep. IpEm. 

Tlap& tiv popBaveiev] Lego mage rev pop- 
Bayretov, in neutro. apud adem Phorbantis. 
Animadvertit hoc dudum quoque Vales. 
ad Harpoer. p. 197. et 337. Retsx. Vid. 
Meurs. Athen. Att. |. ii. ec. 11. 

‘o “Egeetig cet. ] Respicit hone locum 
Harpocration vy. ’AvSoxidou “Eppatig. Conf. 
que monui cap. If, Suorrer. 

Tlage gargaav] Malim iv interponi. 
ReIsk. 

Tlovizavros] I Malim soncovro; in futuro. 
aul si aoristum servyamus, addi saltim 
debebit dv. IpremM. Tlosicovres eliam cor- 
rigit Valokenaerias, quamvis dubitanter. 
SLUITER. 

+ "Eqwolowv] Valckenaerio legendum vide- 
tar Egooivro, IpeM. 
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/ U ¢ ~ > Ay? / \ oo 
NRLAETWTEOL TOL NES EXT oO ETOMEDEA y HADOL 
\ 3) 2c ~ A Go > ~ cf / \ 
Tives Os NLS PeAos. Evtrov autos OTs voi Cores peev 
\ \ ~, Bini, \ > / \ 2 
Ose TO TE OUY [oe Eu@ianroyv wovnpov Elva, EXELVOLG O& OUX 
2 NX \ Le e/ > 2 \ ~ SN Xx 
EME Dewov etvoess OT obdct, AAG ParAoY HUTO TO EpYyOV TOA- 
er) all) / ¢ yo C2 Kk) ~ / AS 
AW, OTs WEWOMNTA. WS OUY HY TAUT aAnd7, TOV TE Taidd 
\ > \ {, / es 4 \ hi ° 
20 Tov emov Wapedwne Bacavicos, or: EXCLLVOY KOb OUD aVi- 
/ 2 OS / \ \ / 7 ¢ 
TTAANV EX TYS KAWYS, KOE TAS Sepamraivess eraov os 7 eU- 
/ ¢/ c / Cad et ee) ) Pe, > V é 
Tove, odEv OpLaeevos THUT ETFOLOU ExEiVOL. eFeneyyovTEs 
\ \ wn e/ \ \ ¢ Aa ied Ne hes \ 
de TO Weayud y TE Gouary xe os Cur yr at, eqreLOn ny n eyo 
am, \ se ~ / / \ ~ \ 
EAEYOV KAb WLOAOYELTO TUVTAYOSEY, TOTE On xadoucs Tov 
/ - x > ~ / 2N7 ) 3 > i e 
Asoxrgiony %Ab OU TOAAWY AOYuY edenoey, aA evtus ){LO= 
, / ae ~ / / \ / 
Aoyes Weider bos, woth edeiTo caver bau Pearas TOUS TET ay- 
> \ J ~ eae ORE / \ / 
25 Tas auTOY Akyew TATA’ elvor de ArniCrccdyy tov Pyyov- 
SV Ad / \ 2 ne otf Nien \ PY Ds 
Trov Kor ~ Amsavtoy Tov e& Asyivys. wot ovros PEV CELT QYTES 
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Av inptig piso] Video quidem senten- 
tiam, sed in verbis hzret scabrities que- 
dam, que quomodo complananda sit, haud 
reperio. Deesse aliquid apparet. senten- 
tia hec est: yaremorrepot cot eyOoot odpre- 
Oa, 1 dAros tives OF Hyatis pirot cor yevoprevos 
Suvawrd ce evepyerely nal ELaipeiodas ex THY 
uyovvov. REISK. 

Xanremarrepor cor eyOeot nati eodpreda, 
@AAo Tes Ot Huds pido] De hisce ver- 
bis ad me scribentem ipsum audi Luza- 
cium: ‘ Scabriliem his inesse quandam 
vidit Reiskius, que quomodo compla- 
nanda esset, haud reperiebat: deesse ali- 
quid arbitratur. Sententia mihi hzc esse 
videtur: Situ nos prodas, graviores tibi nos 
erimus inimici, quam utilis tibi futura est 
hee proditio, magisque tibi nocebimus, quam 
proderunt, quos per proditionem nostram de- 
merueris et tibi conciliaveris. Fortassis 
ita legendum : yareararrepol cor Ex Ogol npreis 
EcoeOa, % Avowrencig M6 Huds pirat. Vi- 
cini sunt ductus literarum &AAos tives et 
Avotrerets. Porro oir oy nas sunt, 
quos tibi in nostra causa, seu per nos prodi- 
tos conciliaveris. Sic mox p. 252. v. 3. 
BAvcaTe TOG Eos cuyyeveis Oy Eme. 
me vobis talia denunciante, consanguineos 
meos vinculis liberustis: v. 15. ovros pety 
Epuyoy 3: Eués ego delatione mea auctor 
fui, ut hi in easilium ejicerentur ; dein 
V. 18. cgaizt tod HAtou 7d pas Os Exe. Pag. 
16.v. 26. ed. Steph. est r2Ovavat vouicaca 
Avortenciv,n Civ dence Ta ywoeva: ubi 
/-2rdoy intelligitur, uti alibi sapius. Vere 
Lysias dn. nar. an. p. 174. v. 13. ed. 
Steph. odx a£sov rovrorg woarduss yenodas 


2 Asay revrov ef ’ 


cupeRovros, o1f ode mak EAUoITEANCE mTEt- 
Somévas.” SLUITER. 

Oix Ee dewey elves Gre of8a] Idem est 
ac si dixisset: ob Toro iiv Eort Seaway (po- 
Beeav wal yarerdv), Ors Eya cuvorde ipety TO 
arpiypea. Aut: oom éya ipetv elpet dervog 
(id est, pofepec) 34a 7d cuverdévat. REISK. 

“Egyov, mwokdw 67+] Distinguo sic : Epyov 
@oOAAG, rem ipsam multo esse formidabi- 
liorem, 67; — cohzret woAAw Cum p.aArov. 
idem est ac si dixisset: woAA@ prarrcy 
dewey elvas — vel, morrw deworegov eivat. 
IpEM. 

Bacavicas, ors] Interponendum videtur 
eidéva. IDEM. 

Kat ras Sepacraivac] Videtur sic locus 
corrigendus: ual ra¢ Segacraivas 3€ raboy- 
TES ob meuTavers ECnrouv, Obey oppecpetvat. 
ancillas quoque cum prytanes ad tormenta 
vocassent, inquirebant ex iis, wundenam heri 
ipsarum moli (qua de causa) tantum sce- 
lus ausiessent. Possit Jocus hiulcus etiam 
sic expleri: xat r¢ Oecaraivas [magtdana 
scil.] 2¢ Qntovvres of areutavers Eda€oy, pro 
ag Aabévres ECnrouy of mpuraverc. IDEM. 

*amiere] Subandi cine. IDEM. 

’Apaiay vovrov 2& Alying] Fort. “Apsavrov 
roy &€ Alyivnc. IDEM. 

’Apslay rovroy é& Alyivnc] De hisce sen- 
tentiam suam jam prodidit Valckenaerius 
Diatr. Eurip. p. 293. c. In Adversariis 
ita scripserat. ‘‘ Quid? an causam pero- 
ranti Andocidi aderat peregrinus Adgi- 
neta? Cras credam; interim corrigam 
nah Apiavroy tov &£ Alyivns.” Andocidem 
hanc causam egisse in senatu, seepius mo- 
net Valckenaerius, uli p. 6. v. 41. h. J. et 


252 ANAOKIAOT 
wrcovra pevyovres" Umeis Oe anovravTes Faro, Aioureidny 
wey Ty Bixcuarrnpte TUpUaovTeEs ot amenrelvare, Tavs ae Oede- 
peevous xo HEAAoV TONS amoneio bce eAucare, Toue Emous ouy- 
YEVELS, Or é EMe, 0th TOUS wevyovras noredecar be. AUTON Os Aa~ 
Covres re omrhat amierre, ToAAwy wove “ob avd arr ain- 
Aeuyevres. ev otg eye, A) § dvloes, TIC bev TUN NS i expna ction a 
recubeos ay tro TOT ey enendeiny, Toy Os yivopseveay evencey elx0- 
TOS ave a donobyy ef ELV Olly agri Elonynrepeves bev Ev- 
Gurr ey wloTw Tay ev etvDearrors of amie Torry nveev ser qy 
33 x08) avrelaray, at eAoiddpno ae & ewetve tov nv aF 105" cemorgr oy 
Twy 0 2 enelvoov 7H) copuoup to ours ouvexpuer Oh pve 
Cees nor aureay Tevxpov ot pev AUT CY cemretowvoy s iO 
EQUYOY, mely paces Uo Asoxdeioou debnvecs neh medrei aT 0- 
AgioDas. Tore Oe amrerypceiae Ter recpos ceudoaes, Tavairiov, 
Avcingirov, Auoiarecroy, Xoupednpeov. ouToL peev Equyyov Ov 
EMme, omonoryen" ecudy Og ve 0 Were, 0 LNOETT IS, ceveior 
TOES, TOV &AAwY ouyyevay ema, peAAOVTES emoblaveia Bou 
codices" os vUY opeor TOU maria TO ous On ee, reek AUTO 
ooroyouosy” 6 0s Thy moAw ah TUT o4pate ots Loh is TOUS 
ETT OUS xiVOUVOUS Neer LT TNT oS eZney xeon» uel de 40 
amnhrayyre peyoho GoLeow sath TOY ig &AANAOUG UTFO- 
be. Kai THUT eb cAnoy reyes eo ) aVvOQES, ctvorpesmvna nec Be, 
x04 Ob i sdovres didaonere Tous aAAOUG. ov O¢ [aos euros 
ncihes TOUS Auderraes Oe emg epi ree yee cay ) eidores To a ei 
opener Agyouev EbG ToUroUs. OUTHC: dee Eats w) 2 avOes” [EX pL 
TOUTOU eevee norovr at “0th AeGourw v Umi, ews ay aire pocea cu 
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alibi: p. 12. v. 24. ed. Steph. § 38 Gounr 
oe " . . 
avrn — ri oavuer: quod mihi tamen secus 


videri, sequenti capite dicendi erit locus. 
SLUITER. 


gendum videtur Exe, o dv3pec, expr cet. 
Illi vero, quos dixi, O judices, tamdiu co- 
ram vobis progredientur, et testabuntur, 
rem itu se habere, donec vos audire volue- 


tints avie] Videtur &y esse interpo- 
nendum. Reisk. 

amerorarny| Jusjurandum omnium in- 
fidissimum, cui neque qui audit fidem ba- 
bere, neque qui dixit, fidem rebas pre- 
stare debet, sed quod violari par sit, quia 
scelus sil ei satisfacere. Ipem. 

“ay Fv] Malim a iv. IpeM. 

"Divres] Malim eidéres. IpeM. 

"Eyes, 0 avdpeg' peter] Mibi omnino Je- 


ritiss SLUITER. 

’Amodoyhropeat| Post amoroyicopeat deest 
dervees titulus. Rersx. 

Tlept pty obv tay tore x. T. A.J] In priori 
parte Orationis, illud confecit Andocides, 
se neque in Mysteria peccasse, neque in 
Hermas: in altera parte, ad quam accedit 
crisis nostra, ostendit, se ne tum quidem, 
si vera foret inimicorum accusatio, esse 
puniendam ; cum sublatie essent leges, 
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sum, neque sacrilegus, sed exsul. De 
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quz illum a foro et templis arcerent: le- 


ges illas subtiliter exponit; multisque in 
accusatores et acerbe invehitur. De no- 
mine Cephisii, quem inter illos primum 
memorat, conferri potest Valckenaerius ad 
Callim. Fragm. p. 235. Sturrer. 

T1péregov] Quod psephisma olim ali- 
quando erat ratum, in usu, nunc nullum 
est; ante Euclidem archonlem valebat, 
nunc desiit. non enim fuit eo archonte 
una cum aliis legibus restauratum. vofcoug 
Todg mporegoy yevoreevavg appellat leges, 
quz cum olim fuissent, postmodum in 
restauralione legum vetustarum restau- 
ratz non fuerunt, sed cassate. p. 11. 42. 
ed. Steph. Reisk. 

“O elmev eis ort cand” ioov Epect areortinoy ci- 
dv] Felicissime hunc locum sanarunt tres 
summi viri, quamvis alter alterum non 
consuluisset. Primus fait G. Canterus, 
qui Nov. Lect. 1. VIII. c. 10. emendavit 
Oeimey Irorisiong Ercol meornnoy ovdev, et sic 
etiam Valckenaerius Diatr. Eur. p. 293. 
c. Tandem utriusque ignarus Reiskius 
item suo marte reposuit “Icoriidng, ob 
éuot m.0. Articulum ov addi non quidem 
est necesse ; crediderim tameu in antiquis 
Codd. exstitisse, presertim cum in M. 


Ald. varia lectio notata sit pend’ tov. 
SLUITER. 
‘O tv yap —] Scil. vopog. Nam lex 


quidem, a Cephisio allegata, quasi in eam 
peccassem, agit de sacrilegis arcendis 
templo et foro. Psephisma autem egerat 
de reddendo pleno jure civili capite mi- 
nutis. Ego vero neque capite minutus 


exsulibus autem neque lex, neque decre- 
tum agit. nil ergo ad me neque decretum, 
neque lex pertinet. [Dubium quo perti- 
neat illud o, num ad yoo, an ad Isotimi- 
dem, Prius secutus in annol. olim ad 
h. 1. adscripta posterius in Latina interpre- 
tatione. Totum bune Jocum mihi imper- 
vium esse fateor, si quis alius in hac tota 
oratione est, ut, si lapsus fuisse depre- 
hendar, veniam in antecessum deprecer. 
Rem ipsam de lege hic designala et de 
psephismate Isolimidis haud tenemus, sed 
conjectando tantum divinamus. In quo 
per quam facile est falli, Forsitan in illa, 
quam dixi, annotatione, reliquis salvis 
manentibus hee solummodo verba [Pse- 
phisma autem egerat de reddendo pleno 
jure civili capite minutis] ad hanc modum 
sint corrigenda: Psephisma autem Iso- 
limidis statuerat, etiam capite minutos 
quoscunque templis esse arcendos. Quod 
Isotimidis psephisma postmodum aboli- 
tum fait hoc Patroclidis [alias Iatroclides 
appellatar] psephismate, quod p. 36. 15. 
ed. Steph. refertur de restitaendo pleno 
jure civili capite minutis. In Cur. Poster. 
ad Andoc.] Rrisx. 

Tegt avrov| F. wept euavrov. TayLor. 

“Oov] Malim abesse. Sententia postu- 
lat dove. REISK. 

“Yartp trav Ey Seiiv] Hunc item locum non 
intelligo. IpEmM. 

"Emel yae cxt.] Cum h, |. Andocidis 
conf. Xenophon Hellen. 1. LI. c. 2. §. 6. 
SLUITER. 
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“Apetrov] Lege aparov, ut ver. prox. 
Retsk. Videtur usitatum ado hic quo- 
que reponendum, quod nec displicuerat 
Piersono ad Meeridem p. 427. SturrEer. 

"Hyyuncayre| Vitiosa est profecto lectio 
edit. Aldinze éyyuicavro, qua tamen vere 
vestigia habet. Non enim, si qui fidejus- 
sisset xrario pro debitore, is erat infamis, 
sed si fidejussione sua non stetissel, ne- 
que debito tempore pecuniam solvisset: 
quod manifestam est ex sequentibus, ubi 
dicit, illos, si nona Prytania non solvis- 
sent, tum demum fieri infames, et duplam 
debere incipere: que ralio me movet, ut 
corrigam éyyuncavres. Quicunque vel red- 
emtis vectigalibus, vel cum a@rario publico 
sponsores pro debitoribus essent facti, debitas 
pecunias non Solvissent. SLUITER. 

Navuaxias] Avavay ‘ov. Vid. Kuster. ad 
Suid. in voc. Taytor. Maeraxiag lego, 
REIsk. 

Navaxiag] Vera est omnino conjectura 


Valckenaeriana: dvavyaylac (quemadmo- 
dum et in M. Ald. legitur), quam tamen 
deinde vidit praceptam sibia Petito Com- 
ment. ad LL. Att. p. 558. Kustero ad 
Suidam vy. "Avaupearyion : Tayloro Lect. 
Lys. p. 715. col. 2. init. Antecedentia 
Suidas d. 1. ita seribit: ore de def xak ad- 
TOUS xa Tos EE avTaV atieous Eivat. Secun- 
dum Pollucem |. VIII. s. 43. dvavpaxiov 
reus est, 0 Thy yaby fxEv pan Avera, fat ELEVTOL 
vauuayncas, SLUITER. 

Kara mporra cess] Scil. toay ari. ho- 
nore et jare in foro standi carebant sub 
cerlis quibusdam predictis et imperatis 
conditionibus. guadamtenus. Reisk. 

Odros axio] Interpone of articulum. 
Ad classem a me postremo foco dictain 
pertinent drimo illi, de quibus decretum 
Patroclidis agebat. Ipem. Tovray Luza- 
cius intelligit Tov Sipeov nab rig Bovans. in 
concione populi et in senatu evant infames, 
intestabiles. SLUITER. 
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Taira ame] Subandi édndicaro o dp.09. 
quznam autem popalus tum decreverit, 
ipse dicit Andocides infra p. 53. antep. 
ed. Steph. Retsx. 

"E£eypagn] Ergo éxyeaewv est ex erariis 
expungere. IpEM. 

*Heay, 4] 4 et comma videntor delenda. 
Ipem. 

Aoyirrnpioss] Citatur hic locus ab Har- 
pocratione et Suida v. Aoyicral, quos 
vide. Sturrer. 

Ev@vvwy] Aldus, et hic, et versu pro- 
ximo post, dedit ev@vvay. In priore qui- 
dem loco, b. e. boc versu 15. malim legi 
bao THy evSuvray. ReEIsk. 

Tpapat] Malim % ypapat, ut eionyprévas 
redeat ad evStva:. [Admonui jam dudam, 
mihi leg. videri, dixacrrheov, i yeapat tives. 
quod si admittitur, idem erit dictum, 
atque si dixisset, % dmdcwy ypapat tives. 
ubi orécov e pramissis tacite repetetur. 
Alias possit legi 4 yeagat ef tweg. In Cur. 
Poster. ad Andoc. ] Ipem. 

Twis] Delendum videtur. IpEm. 

*Egertévy] Lege éperav. Nam ébéras 
erant Athenis, qui de cedibus judicabant, 
numero quadraginta. PALMER. 

Tis tors puyn|] Num ticly 4 puyn. v. Pe- 
tit. LL. Att. p. 469. qui satis jejune et 
perfunctorie locum hunc memorabilem, 
non tractalt, sed attingit solummodo. 
Reisx. 


Tis tort guy] Si quid mutandum esset, 
mallem tivog 4 puyn. — Nasquam enim 
verbum zataywocxey dativo jungitur, 
semper genilivo. Sed non opus est quid- 
quam mutare, si unam particulam 7 7 dele- 
veris, quod yerissime conjecit Luzacius 
Vir. Clar. legens : “EdxdcSn ind trav Bact- 
Agoy. Omnia Tribunalia dovix2 enumeran- 
tur, preter quintum in Phreatto, cui, ut- 
pote erga exsules constituto, locus hic 
non erat. Reliqua quatuor erant Areopa- 
gus, Tribunal in Palladio, in Delphinio, 
in Prytaneo. Nam of “Eféra: dicti sunt 
eximie judices in Palladio sedentes ; 
quamquam universe omnes in Palladio, 
Delphinio, et Prytaneo, judices istud ray 
Egertoy habnerunt nomen, quippe ad quos 
ypapal epécio referrentur, id est, causz 
provocationis, nempe a Rege sacrorum, 
qui, post avdngirwy, appellationem recipie- 
bat et rods Epéras, sive judices ex Areo~ 
pago lectos sortitosque quinquaginta, con- 
voeabat sive ad Palladium, sive in Del- 
phiniom, sive in Prytanenm, pro diverso 
criminis genere el defensionis forma. Ipse 
ad istos “Epéras referebat, eoram quippe 
preeses ; unde et *Epéras numero quinqua- 
ginta et unus fuisse feruntar, quinque, ut 
credibile est, ex unaquaque ‘Tribu, cum 
Rege Sacrorum. Itaque sensus h. I. est: 
Exceptis eorum, qui in terram peregrinam 


fugerunt, nominibus, que columnis sunt in- 
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scripta, sew sententia universi Areopagi, sew 
lectorumjudicum in Palladio, in Prytaneo, 
vel in Delphinio, contra eos lata sit, preside 
aliquo Sacrorum Rege, atque ex illius aucto- 
ritate, sive cedis causa, vel exsilium sit irro- 
gatum, vel capitale suppliciwm decretum, 
seu homicidis et sicariis, sew tyrannis, id est 
Sanguinis reis, sive sanguinem privati 
profaderint (c¢ayeis), sive auctoritate 
publica grassantes (tipawa). Praeclara 
et vera est hee Luzacii de Tribunalibus 
illis sententia, nec, quantum sciam, id a 
quoquam fuit animadversum. Paucis au- 
tem et summatim ea explicui, que pluri- 
bus et latius demonstrare solet Vir Clar. 
in egregiis Lectionibus domesticis, qui- 
bus Antiquitatis Attice partem alteram, 
que Rempublicam et Jus Atticum continet, 
discipulis enarrat; que ut non diulius pri- 
valarum scholarum parietibus includat, 
sed ad communem utilitatem aliquando 
publicis literaram monumentis consecret, 
et optamus, et bonarum artium doctrina- 
rumque commodo vehementer flagitamus, 
cum plurimum ipse ad hance Antiquitatis 
partem illustrandam conferre possit. — 
Emendationem Luzacii confirmat etiam 
Lex Solonis apud Plutarchum in Vita 
ejus p. 88. E. dtiuayv, doo aria noay 
piv % Sorwva apkar, Ew@itipeous eivat, AY 
coor é& "Agtlou ma&you, 0 Soot Ex Tay “EpeTay, 
i te Upuraveiou naradiaacSévres ind ray 
Cactréwy, tort ava n opayaiow, n bat tupay- 
Wi Epuyey, ore Derpads ean ode, Ultima 
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Psephismatis verba, 4 cpaystow, 1 rupav- 
vos, non pendent a proxime precedenti 
uateyvec8n, sed ad universam sententiam ; 
EXindcbn bord tay Racidtwv et emt pow cig 
éors puyn, sunt referenda. Nam in stilo 
Legum Grammatica dxpi€e non semper 
est quirenda, in quibus res magis, quam 
verba, spectari solent. Si cui tamen hee 
sententia minus probetur, is legere possit 
ex Plutarcho, % iat opayaiow, 1 rupawide: 
lametsi id equidem necessarium non duco. 
Pro ra ve adda scribendum existimo 7% 
32 ddAa, que est Reiskii conjectura. Pro 
xat +a sienéve haud scio an corrigendum 
sit xara Ta elenséva, hoc sensu: reliqua 
vero omnia nomina, secundum ea que dicta 
sunt, delere Practoras et Senatum, whicum- 
que eorum aliquod in publicis tabulis est 
perscriptum, et, si quod exemplum eorum 
exstet, illud exhibere Thesmothetas aliosque 
Magistratus. SLUITER. 

T4 ve] Aut 7& ye malim, aut 7a %é. 
REIskK. 

Elenéva] Num evenuéva, ab evgioneny. 

_Ivem. 

Karédafoy] Quinam, tyranui an exsules ? 
quzre apud Xenophontem. IpEM. 

"Eyévero div] Videtur 6’ interponendum. 
Ipem. 

"Ereida EravnAbere Ex TMeipartwe] Reiskius 
corrigit és 3é. M. Ald. eared) 32, quem- 
admodum et mihi ante visam fuit legi 
oportere. Fortasse pro Meigaséag scriben- 
dum TMapasdc, ut pleramque solent Atti- 


HEP! TON wees PHPION. Jo7 
vomEvoy ED Yuiv TimmpeiTg Ter, EyyTE Eo TH yeyernutver, 

15 %ab TEP wAsioves ErroinrarSe cucew THY TOAW Tes bores 39 
Tipempras, “ah edoge en func ieanely GAANACIG Tey yeyevy- 
peeve. Ookavre. de vmiv TUUTA, ebAETTE avdpaes elxoos" 
TouTous Os emrimenciobacs THS TOAELS, ews AY ob vopeos Tebeiey® 
TEwWs Os xpno ses ToIg LoAwvos vouors “ok ToS Apanovros 
Jerpois. emreson Os Couayy re HO EKANCTOLTE vomoveras TE 
eiAer Se, eUpioKov Tov voweoy Tov TE LoAwvos “ek TOU Apai- 

20 “ovTOS WoAAOUS oT as 0i¢ ToAAO Tey TWormTOY evoryos noe 
Toy TOT EpoY evena. VIVOLEVEOY EXUANT ICY TOIT ATES eGou- 
AgvracSe weg QUT OY, aed elygicacte, doximor vrs 
TevTAS TOUS VOLLOUS, iT evo pet as ey 7 oT 0G ToUTOUS 
Toy vopeeoy ob ay donno sect. aa [208 cevecyyesds TO 


bipiopece. 


VYHOISMA. 


30 


"Edoge rp Snip, Trsapevog ire, woderebecar’AOnvatove Kara ta Ta- 
Tola, VopotG Oé yOHoVat ToIc VdrAwvoe, Kai péTooLe Kai cTaOporc’ xen cba 
C& kai Toic Apdkovroe OEecpoic, clave Exowpeba iv TH OdcOEV yodry. 
drdowy o dy Tpogdéot, oide Zonpevor vopoSirat ond rije Bovdije ‘ava- 
yeaporvreg tv caviow ixriéivtwy mpdc Tobe txwyipovc, cKoTEiy TH 
Bovropévy, kai rapadWorvTwy raic apxaic ty rpde TH pyri. rodig dé 
TapadwWopméivove vdpmove Soxyacdtw wpdTEpoY 1) BovAr, Kai ol vopoSéTaL 
ot TEvTaKdcuoL, ode ot Onpdrat EihovTO, EEO} OpwpdKacw* Keivar dé 


12 , 2 , \2 SZ 
avaypapovTay EV CAVITIY HAE EXTIVEVTOYV 


ci: vid. Thomas Mag. p. 700. Meeris p. 
314. et Interpp. ad i. 1. add. Taylor Ind. 
Lys. Regiminum. Siuirer. 

Tiempiac] Num addendum est Borelsevat. 
privatas ultiones exsequi. an leg. tas idiag 
TitmerioSas adiuiag, privatas injurias ulei- 
sci. REIsK. 

Mynzixaxeiv] Verbum solenne fuit in eo 
negotio usurpatum. lta enim edictum 
fuerat post reditum exsulum e Pireeo, ut 
narrat Xenophon in fin, lib. ii. Hellenic. 
nat dudcavres Gexous, 7 pai (ah peynosnann- 
SEY, ETE Xal Grod MoALTEveVTAL. PALMER. 

EiaecSe, evgicnoy] FP. leg. eiaecSe, otra 
3: eVerrxoy. hi autem (Nomothete puta) in- 
venirent. aut edelcxovtes. Reisx. Eqni- 
dem malim, quod et Luzacio placet: ¢- 
picxsy Te Tay voov cet. SLUITER. 

Tivopzéveov] Malim yevopcévwy in aor. sec. 
propter ea, que temporibus superioribus 
acciderant. Rrrsk. 

O13e dpnprévos | Malim of ripnecévas (sine illa 
syllaba de). num of AE, id est, dexaxts qévte, 
hoc est wevrixevra, IpEm. Mihi potius 


videtur 0; AE corruptam esse ex of N, id est, 
of gevrnxovre. nisi fortasse quis malit o 
déxa. SLUITER. 

’Avayeadovray] “Avaypaovres dedi cum 
Bekkero. 

Tlgig robs earwvipzoug] Aut mpd raiv era 
wWyrwy, aut mWede TIS Eqrwvdjeols, REISE. 

‘H Bovray —]‘H Bovaii, of wevrandcios, rat 
of voreoSéras ovs of SneoraserAovto. TAYLOR. 
Verba sic videntur ordinanda : 4 Govan, ot 
meyranscror, uel of vopeoberas, ovs of Snore 
— Senatus appellatur per appositionem 
et superenarrationem, CCCCC viri. quia 
plures erant Athenis ovaai. Definitionis 
itaque gratia, et restrictionis ad certum 
genus Senatus, ne in nomine erretur, ad- 
ditur of wevraxdoto. Senatores eraut nu- 
mero quingenti, non Nomothete. Et 
hac fait quoque Petiti sententia p. 175. 
ut nune video. possumus tamen ambo falli. 
potest vulgata bene habere. Nam 50 
Nomothetz a senatu delecti aperte hic 
opponuntur quingentis Nomothetis a po- 
pulo delectis. Reiss. 
2L 
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rai Wuory ™]~ Bovdopévy,, elovoyvTe etc THY Bouda)v SoupBoursbery « o Te 
ay ceyabov & Exy wept TOY vOpor. éqrewday Of TeOGow ot vbpou, empehsiobw 
7) Bovds) a 2 “Agetou 7 mayou TOV opr, d7rwc ay at dpxai Tote ketpevouc 
vdpoote xpavra. Tobe ot KupoUpevoug TOV vopoy dvaypagew ig TOV 
TOLYOY, iva TED MPOTEDOY AvEyapHnoaY, oKoTEiy TH Bovopévy. 
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41 edorerpecta Onaroe ps oUY ob YoUoby to ) Cevd0ee norr ot TO > Dipac prot 
TOUTS Tous Os ctgatavane civeyypoutpewy els THY orony. ewes 
de aiveryou gn ety, edeuede YOLLOV, wo WAVTES xpnose. ° Kab 
feos avant: TOV YoLov. 


NOMO®S. 
"Aypady O& vom Tag doxae py XoEsaL pinoé rept Evoc. 


* dict (ale err roUro OTs 4 arepieAeimero wept rou ohay TE a 


eprcny eVrabyely i Uecay mr esizeth Tih CoA a Kore Tous 


5 


oLvoery ery porjeprevous vopeous 3 Omou ouy cirygceey vowed oUx 


Ekerr none ea bce, NU OU 8] cv | a ciryoathes ye Wipicuars Th oV= 


1 Bovarevew 
4 , 
WEELEAELIV 9 


Bovasve | Pro cupsBovaevery. v. p. 262. 7. 
Iprem, 

Tiv toixov] Porticus puta, Poeciles di- 
cte. v. vers.7. cig Hv or0dv. IDEM. 

XencGe| Vexatissimum locum, in quo 
multum vidit Reiskii ingenium, ex Codice 
poterimus sanare. Accidit enim hic, quod 
alibi sepius, librariis, ut omiserint yerba 
nonnulla inter duas voces similes interje- 
cta. Ad marginem igitar Ald. edit. hae 
verba post v. xpficde inserta sunt: nat jos 
avayiaa Se Toy vVOpLOvr Aypadw volnw Tas apyas 
eau xpiic Bae. Atque ibidem pro aya ys- 
yeepupntvous scriptum est eivet yeyecrteprevous, 
prouti conjecit Reiskius. Itaque sic to- 
tum locum constituam : eSéueSa vorov, o 
TWavTeg (vel WAvTes) ypicde nab pro ava— 
yobs rev yopev. NOMOS. Ayedpn vopeco rag 
apy as (an xeric Bae pendé Tee eves" dpaye tory 
ovdey o,76 TepLEnEnErTro, Geel Orou olov TE i 
denny e! cayely, e) Dyna meatball They ARN H 
Kare Tovs dvayeyenrprévans voreoug. Et huc 
etiam redit sententia Clar. Luzacii, qui 
ita fere locum ex ingenio emendarat. 
Sensus est: Postquam vere omnes he leges, 
renovate, in tabulis fuerunt conscripte, 
hae Lex lata est, qua omnes (ant omnino ) 
utimini. Prelege mihi hanc Legem. LEX. 
‘“Ne Lege non renovata et in tabulas 
non relata in ulla re utanlur magistratus 
cat.” Profectoigitur nihil relictwm est, de 
quo vel magistratus possit uccusationem ad 
Judices referre, vel quisquam vestrum litem 
movere mulctamve exigere, nisi secundum 


2 Deest xal pon----xeiioSas. 
5 cyan yeyecprprevoug 


3 dow ye 
6 Absunt unci. 


Leges in novis tabulis propositaus. Jam addit 
orater: O9rov oby aypddw vou ov eLErre 
XpicacSat, nro av dyeddw ye Indicuart 
mavranaciy ov det ye ypncardat. Summo 
jare Valckenaerius emendasse videtar 4 
mov di—: illic muito sane minus decet 
decrelo populi non renovato uti. Reliqua 
hujus leges que affert orator p. 259. v. 8. 
citat etiam Demosthenes in Aristocrat. p. 
649.4. 21. ed. Reisk. Siuirer. 

TlepiéAcinro] Schedew Scaligeri segsetan- 
wo, lectio perinde obscura atque vulgata 
est. utinam Scaliger clarius mentem suam 
hoc de loco aperuisset. Venit aliquando 
in mentem, pro toto legere roirw, huic 
Cephisio, aut rovrots, his, Cephisio puta et 
Melito et Epichari. Item pro ov: leg. 
esse ets et tum qepiActgrov pro umoAcuaroy. 
sed hoc in usu non est, et, si sit quoque, 
tamen ad sententiam parum profecimus. 
Clarior itaque lux a codd. Mstis exspe- 
ctanda. Num aed ye fv th rovrm Ets we- 
preAcAciaro, aut weptercivero. Conf. p. 260, 
1. Reisk. 

"ANN i] Ed est, drrwe n, secus quam, 
preterquam. IpEm. 

"Avo yeyeaprcévoug| Malim uno vocabulo 
avayeye. Colligit sic: Adversarii me ur- 
gent decreto Patroclidis. Atqui, 1) decre- 
tum illud ad me nil pertinet. 2) renova- 
ium non est ab Euclide archonte. Atqui 
vos sanxistis, legibus eo archonte non re- 
novatis nil ati. ergo multo minus decretis 
ejusmodi utendum est. IpEm. 
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TaTaoW ou oe ye ngnroa oe. émesdn Toivuy euetopuey OTs 
HOAAGS THUY TOAITOV ELEV Tupepogert, TIS pev KATO venous, 
Tois ee aT nic pares Ta gpOrEpO” yEvoevit TOUT OUT! 
70us yomous edeedory vray tevence Tov vUvE DI OLOULLEV ENV 
toe TOUT MY ndev * “yb nde een TUKOPaYTELY pnd. 
Hoh oor acveayywIs TOUS Vous. 


*NOMOI. 


“Aypagy O& vou Tac apxac Ha) xomobat pence Tepi évoc. Papeopa o& panciy 
pyre Bovdie pire Onpov vdpov KUpUBTEDOY eivat. pode tx’ avdpi vomov 
Ecivae Osivat, tay po) tov abroy éxi waow ’ASnvaiore, ay pay eEakis- 


xrtotg O6Ey KobBony WygiZopévorc. 
Th ouv qv emiAolroy ; oUTOrs 0 YOuOS. nob [os cveryuends 
TOUTOY. 

NOMO®X. 
Tae O& Sixag kai rag Ciatrag Kvoiace eivat, Ordo ey Snpokparoupévy 4TH 

Toa eyévovTo® Toic Ot Véporg yoRTVaL az’ EveXetOov aoxovroc. 
Teg ” pee Bixee, i) cvopec, nob TOS Broubraes & erourarre 
ve Evatt, Omorcts ey Onporceurounerys © 77 TONE eyevovTo, 
Omrns pare nepeeoy amo“nores eyev [ANTE Nikos civetdiicot ye 
YVOWTO, HAAG sg sdissy au Poneaten ou mperess el elev” TOV 
° de Onoriay 0 or oroKs “7 ypeupork eiow 7) Qoress 4 EvOEL EELS 
dmayerye, roUrey evenae Tol vojots ebypicar de xene bout 
cu Euxasidoy a apyovTos. OmoT ovY Edozev ULV Boreipacter ou 
peev TOUS vowous, O° Boxeycia ow rots Oe civerryoonlott curygctes 
Og vane TAS copes a7) i xgno sac wenos * eps E106, bngio pce de 
[ANTE Bours [ENTE Oqpecy © voyeou reugieorEgay ebvets weno é ear 
cide vopeoy ridéves é eay a Tov aUTOV ers warw “AD qvatlars, 
Tos Os vowors TOI HELEVOLS eng Goes ct am Evxaeioou CLONXOVT OS, 


1 vena 2 yivnrae 3 NOMOS. 4 Deest 77. 5 py] de 
6 Deest 3é. 7h] at 8 Jontudcavres 9 Deest vopzov. 


NOMOS] Imo vero NOMOI, leges enim Tay idiav] videtur «zy interponendum. 
plures sunt. Ipem. IpEM. [ i 
Mite Sipeou, uverirepov sivas] Excidit hic . Tay dnucotwy] Interpono dé. ad dnprortooy 
incuria ex editione Hen. Stephani post subauditur TELA TOV, IpEmM. 
v. dipov, vocabulum yvouov, ad sententiz Ai ypapat] Malim 4 ypapat. Ipem. 
integritatem secessarium, quod ex Aldina = Aouirdoayrec] TI. Doxiprarayras. H.SreE- 
revocavi, v. Demosth. p. 649. 21. ed. R. pHan. 
el paulo post hacipsa pagina vers. antep. — Atijuou xvgiaitegev] Interpone vop.cu, ta- 
IpeoM. metsi vocabulam hoc etiam ab Aldina 
Ti ovv iv EmsAcewov] Num i viv tiv ext bh. 1. abest. Reiser. 
roiwov; IDEM. 
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yeyvopweveny ™pOTEgoY bagiopedrov, mol Euxagiogy cep F cbt, 15 


ones repuoy EOF Hs 3 OU OLLeces eyorye, cavdges. CKOTEITE. ae 
Xb QUTOL. 
Tp ‘4 \ 7 ¢ 
se. Depe on TOWUY, Ob 


oereot upp Tws ENC oUTH 5 0 pev 
nOWOS TN WOE amon, 0 


ov opeeopuoncerre WayTes peeve Tag 
1 Srarrouyars, “ob OU Bynes owene eo Tay worrTov 
OUOEV I, mhny Teay Tp eawoy Tot %o) TOY EVOEK 
oud TOUT AY OS ay rede Am evduvas Oidov as TNS 
a as Hoge. omrou Fae aurois 3 rig Testor 
44 oUVUTE ye pyr eccnne en TOS n feeyhe rats “AKWY aT bots, 
ei Osdolev euduvas, 4 Tou TxXOAN Toy ye array TOT ON 
Ne ~ wo ¢ \ 5 \ 

code NE sOUTE PYNTMAKEWV. 1 de Eouan ° au 7 cies CovAevoura 

\ > vA JA los > \ 
rb omvure s wb ge OEE omas ev dese ay Oude sige delice 
ZVERR THY T pOTEpOY VEY EVNMEV OY, wAnY TOY @eu- 


1 Sarrayas. OPKOS. Kai 2 Gera 


4 * usyicrov 


Tay tvdexa] Imo vero ray déxa. signifi- 
cat illos decem, qui post XX Xviros ex- 
pulsos in Urbe (Pirwzeum enim exsules 
tenebant) remp. pro arbitrio suo admini- 
strabant, v. Lysiam. Sed occupavit hance 
emendationem nostram jam dudum Vale- 
sius Emendat. p. 41. Ipem. At vero non 
bene Valesium intellexit Reiske; nam, 
quod mihi ante in mentem venerat, post 
vay tySexe inserendum est nat ray Séxa, 
nempe propter locum Xenophontis Hel- 
Jen. |. ii. c. 4. §. 28. id postea vidi Vale- 
sium quoque conjecisse, et pluribus con- 
firmasse, non autem ita emendasse, uti 
dicit Reiskius. SLuirer. 

Tovrav, 05] Id est, rovrwy éxsivw, o¢ dv. 
Reisk. 
Abtois Tetdxoyra] Interpone rots. IDEM. 
“H 2 CovA% aden dei] Pronomen aisn si 
servatur, quod equidem malim, addendum 
erit 4 inter adn et det. Alias sic erit leg. i 
3 Bourt av nel €. v. vers.1.p.261. IpEM. 
“H 82 Bovan alrn cel Bovrgvouca Th omevuct 3] 
Offendit hic locus Reiskium, qui aUrn ser- 
vari mavult, sed ei subjungi articulum #. 
alioquin sic esse legendum : 4 é Bovaa av i 
ae: 8. Pronomini certe demonstrativo hic 
locum non esse, inde patel, quod causa 
acta sit coram Heliza. Sed 4 Covai n det 
RovAgvouce (ita simpliciter legebat Valcke- 
naerius) est Senatus Quingentorum sive 
illi qui quotannis in Senatum leguntur, ci 
si Bovrsvovres. De exquisita hac notione 


5 yé THY 


3 Deest tots. 
6 e os 
aUTH ae 


adverbii dz! in Lysiacis dicemus. Num- 
quam Heliza dicitur Govan: causam vero 
hance coram Heliaa esse actam primum 
quidem inde eflicio, quod plerzeque Ora- 
tiones évdeiZews, quas hodieque habemus, 
habit sint in judicio Heliastico, tam 
quod semper Judices appellet, o avdees, 
dydpes *ASnvaios, AOnvaios, nunquam @ Pov- 
an. In ipso quidem Orationis inilio apud 
Clementem legi @ dydpes Sinacrat, antea 
menui; illud tamen potius prynpoviney aude= 
ana Clementis esse arbitror. Plerumque 
sermenem ad totam populum dirigit, cu- 
jus nempe vices gerebat Heliawa: pag, 
Q57. 7. dicit Ered; dé Bovriy — amenAnpo- 
cate. Hoccine vero ad ipsum Senatum 
diceret? Cause évdeiZews prius a Senatu 
examinabantur, deinde remittebantur ad 
Helizam: hee causa jam apud Senatum 
acta erat; nam Calliz in Andocidem ca- 
Jumnia (p. 25.) in Senatu erat proposita. 
Nunc causa apud Heliastas agitur, quos 
mox  ipse compellat his verbis : ipeig & 
av, @ Anvaior, Th ocoavres Sincere. Ita 
neque Senatores, neque Areopagitas com- 
pellasset. In Heliastarum jurejurando p. 
261.2. perperam scriptum est ov)” 2Ado 
areicoct’ germana lectio est dAdAw, uti et 
Reiskio consentiens emendaverat Valcke- 
naerius. Vitium, Tayloro non perspe- 
ctum (in Vita Lysiz p. 52. in nota) jam 
sustulit Petitas Comment. ad LL. Att. 1. 
IV. Tit. I. p. 398. Siuirer. ' 
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EPI TON ASHP ION:, -2or 
yovray. vers o ot a Sen Se af omer ares dincr€e TE; 
“xa OU PUNT ie K TT oy Oude Ta AAY welropcts tba- 
@sovpwas O¢ xaTa TOUS Kes pevous vopous. a xen 
onareiy, eb Ooxw codes U Ueeiy Agyew ws varep vay reyeo' %0h 
Tey VOULt. 

ce Luabarde roivwy, a CLV 0) ges, * not 700s VoMOUS week 
TOUS narrnyeoous, rh wurois * Veratancoy Tey eTEpeoy ornyo- 


pours. Kpicvos Bev ourort, wpcrwsvos cavy ex TOU npeo- 
eon Tees ex Terns emrnccuprr bois Tuy eV 7 yn yewpyou~ 
Tay 


\ 
” evevipeovrre povees EUAEZ OCs au j uocréare 7 monet ee 


Eouyer" et yore irre, edéder oy ey Ty ZUAY. 0 yelp ojos 


> 


ob rag eIxe, xupbeey ELVOLL Thy 


[re] Berne a 


0S oy a picowuevos 


TEAS en naraarn, Oely gig TO Sunov. ouTOS ToWwUY, OTE 
TOS volwoss anelnoicacde a am Euxaeidou o CoPXOVT OS png Fett, 


1 2rXo 
4 rag] nat 


"Addo] Imo vero dAaw. neque alii ob- 
temperabo hortanti me injurias acceptas ul- 
cisci, hoc est, temperabo mihi ab ultione 
ipse, et non patiar ab alio quoquam me 
ad eam stimulari. [Annotationem pristi- 
nam adh. 1. scribenti non succurrebat, 
meicoues esse futurum a vacye. Hine 
error natus. Bene habet vulgata. Ad 
&hro subaudi cen wpocixoy. neque aliud 
quicquam patiar, h. e. non commitlam, ut 
aJia quepiam inhonesta perturbatio meum 
animum invadat. In Cur. Post. ad Ando- 
cid.] Retsk. 

Aéyew)] Post Aéyew videlur eimay vel 
pacnoy deesse. LpEM. 

SxibardSe—] Verba xal rods vopeaus vi- 
dentur delenda esse, et pro ti leg. They, 
ut loci hic sit tenor: cHepars Se oly, @ 
avoees, Kak TOUS natn yogus, rhioy {scil. éy- 
wAnudtov| altos Laney ira, ETEP@Y KaTH- 
yorovct, idest, Tivwy auaptnudarwy ores ad- 
Tob bred Suvos nal Evoyot, ETEgoW HaTHYyDIe0UTT. 
Ipem. Verissima mihi videtur emenda- 
tio, quam mecum communicavit V. C, Io. 
Luzacius: cuélacbe +, 3 d., He 7. Y., H, 
7. Xu, TEs adrol UmapyovTEs ETEgwY HaTHYO- 
polct. jam quoque spectate, judices, secun- 
dum legitimos juris tramites, ipsos etiam 
accusatores, quales ipsi cum sint, alios 
accusare ausint. SuurreR. Simplicius 
cum Bekkero pro twapyévtwy dedi, voca~ 
bulouno in duo diviso, irdeyov r&v, quo- 
dnam ob proprium suum alios accusare 
ausint. 

"Ex saitns emmagmrias] Valckenaerius 


2 [xat rove viprous ] 
5 Eyvevnnoyvtra 


3 imragycvrmy Erépay 
6 Absunt unci. 


legit, x ravtng rig éminagmiac. M. Ald. ra¢ 
éx TavTng Extxagmias: quod magis probo. 
Verba éy +7 yn mihi quoque sunt suspecta. 
Videtur in iis nomen latere insule vel 
regionis Atheniensibus subjecte. Siui- 
TER. 

Tay éy oh yi yewmgyouy Tey | Si bene habet 
h. 1. erant verba éy 7% 7 accipienda pro 
ey TavTn TH Ya: malim tamen ista tria vo- 
cabula ey 77 yn abesse. Nam profecto, 
qui vectigal Athenis redemisset, non pot- 
erat is id in agro Megarensium aut Co- 
rinthiorum exigere. REIs«. 

Thy ve Bovriv] Thy ye Bovdiy, i rhv Bov- 
an. H. SrepHan. Malim tiv ray wevra- 
xociov Eouany. Suspicor enim in 7 lalere 
ray. notum est ray in codd. Mstis Grecis 
exarari per + cum superimposito ductu, 
qui circumflexo est similis. ¢ significat 
quingue, sed cum yirgula subtus posita 
quinquies mille, et cum virgula superne 
imposita, aut ad latus adscripta, quingen- 
tos. Quod si cui minus videbitur pro- 
babile, ei auctor sim, ut tiv Exaorote Bov- 
Atv legat, aut te plane omiltat cum Ste- 
phano. REeIsk. 

rent Malim simplex éJn¢i- 
cacSe, aut welngicde. IDEM. 

-amelngizagSe}] Valckenaerius éxetn- 
gicacSe legens, quemadmodum fere Rei- 
skius, addit: “ populas Ingigerar, senatus 
embnpieras.” Mihi allera Reiskii conje- 
etura magis placet, qua legit élngizacs : 
quoniam in Heliastarum consessu causam 
actam esse existimo. SLUITER. 
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Tov KWONTELVAYTA OG LOY 

Ey ~ ? / 

EXxEbY TOU amwotavovTos. ~ 
1 Médur. 


A eyes tay exréeas] Ad hac Valckenae- 
rius. ‘ Paulo ante p. 261.10. recte legitur 
txréZag: hic legi malim éxxaé as.” IpeM. 

‘25 nariic] Aut ae xdararnora leg., aut 
wG ire, Hadws, aut w pone Eywy est po- 
nendum. [F. wav nanraic. In Cur. poster. 
ad Andoc.] ReIsk. 

Kat oir0s 6 v3q005 nat meorepoy tv WO XAAwS 
2x0, tab viv tors, nal xpiose av7@) Du- 
plex mihi in mentem venit hujus loci 
emendatio: nam, si legeretur, nai ro ov- 
TO; 6 vopeog Kal mpOTEpOV HY, Kar VOY Bord Ko~ 
Adig Exwy, nihil esset, quod reprehende- 
rem. Malim tamen hoc modo corrigere: 
nab Tot oboe 6 0 vopn0g xab mearegey. FV wares 
Exov, nat viv ers xeiode aire cet. Suur- 
TER. 

"Ev 7H) aire] Scil. éyxrnuart nal eoir- 
tbe. REIsk. 

‘O ordyrwy mowmporaroc| Post mavray vi- 
detur ay deesse, non per se quidem illad 
necessarium, verumlamen propter Covad- 
feEVOG insequens. IpEM. 

Bovaduevos elvat Towtroc, 6 prvnoimandy | 
Videtur sic distinguendum et leg. esse: 
Rovadprevos elves. Tord Tog yap 6 pavnotnenav— 
et vult etiam esse. Talis enim (id est, pes- 
simus mortaliam omnium) est ille, qui 
ipse sibi suarum injuriarum memor est et 
earum ultionem in semetexsequitur. Epi- 


eLvatt, oh Ta 2 ON bee T ot 
GAO Th OUY, @ Emiyapns, 
2 BAN Ort ouv 


chares ipse de se poenas sumebat, Ando- 
cidem in jus vocando, immemor ipse, le- 
gem esse, ratam et in republica obtinen- 
tem, vicujus ipse Epichares a quocunque 
posset impune occidi, eamque legem posse 
ab Andccide in hominum memoriam re- 
vocari. Inem. 

Exe] Atqui paulo post p. 263. 10. bona 
peremti non peremtori, sed fisco a lege 
adjudicantur. Sed confer p. 264. versu 
7. Iprm. 

"AAN’ ort] TI. ado ve. H. STEPHAN. 
Sed lee. est dAdo 7. aliudne quidpiam — 
svil. weiceras, patietur? { Dabiam nallam 
superest leg. esse dado 7. Sed utrum re- 
liqua quoque bene habeant, necne, in du- 
bio relinguam. Construi etiam sic possit : 
aro + (scil. Eorat), alindne quid erit, vel 
continget? quam—h 6 dmonrelvas ce xaba- 
eos Erras ras xEIEAS, el o€ tig viv doronrel- 
vese. quam, ut, si quis te nunc occidat, is 
purus manibus sit? Sed tum deerit obx da- 
Ao wt, nil aliud eveniet, ante ista verba 
nard ye tov Sorwvog vonrove In Cur. poster. 
ad Andoc]. Reisk. 

7AAN ore uv, @ "Emixapng, — v9pe0r ] Pro 
aan bar ely legendum esse dAdo Ti odv 
recte, me quidem judice, vidit Reiskius : 
quem tamen miror vim hujus locutionis 
non cepisse, que non est nisi formula 
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13.1 n wy 0 clam onTelvets oe naraghs Tes reloas ETT out, “ATO me 


10 


Tov Lorwvos VOLLOV ; xo 
TUS CTHANS. 


* wos ceveeryyeds Toy voLoV Tov é% 


NOMOZ 


"Edoke 77 Bovdg kai rp Onpw, 2 Aiayric ExpuTaveve, Kreoyévne eypappa- 


reve, Bondoc tmecrare. rade Anpdpavroc ovvtypater. 


3 dover xpovoc 


TOUCE TOU Yi pioparoc, 1 Pouds}, ot TevraKdowor AaXOvTES TP Kvapy, OTE 


KXeoyevyc TPwToe eYpapparever. 


, , a , , 4 
Eay Tic Onpokpartay KaTadvy THY 


“ASH AOU, }) oxhv tiva doxy kararedupivnc TiS Onpoxpariac aroé- 
pecoc éorae ‘AOnvaiuy, Kai vyrowvi reIvarw, Kai Ta Xonpara avrod On- 
pioota toro, Kat rijc Oot 7b Eridékarov’ 6 O& ATOKTEIVaC TOY TavTa ToL- 
noavra kai 6 cvpPovredoac bovog ETH Kal evayne. bpoca 0 *AOnvaiouc 
dmavrac Kay tepGy Terelwy, Kara dudAdC Kai KaTa Ohpovc, droKTElvELY 


TOY TaUTa ToMoayTa. 


1 Deest ua. 2 Aiaythe] éav tts. 

aiens: Profecto, o Epichares, (a "Em:yépn, 
vel a "Exiyapes) qui te nunc occiderit, ce- 
dis non erit reus, sed purus manibus. Ita in- 
fra p.15. v. 20. ed. Steph. daro rt h ad’rds 
(Ay auTovamwAAve: p.21. v.43. dAdo TH 
TH UeeTeca Ya Oiddacs: p. 24. v.35. aAro 
7 ToUTo cet. Ita enim et illo loco le- 
gendum est, qui eodem, quo hicce, vitio 
laborat. Herodotus |. I. c. 109. aaro vt 
 Agbrreras TO Evrev Sev Ecod uivddvwv 6 preyt- 
or0¢: Plato in Critone p. 50. A. dAdo + 
i rolTw Ta Epyw, w Emsyerpets, davon Tavs TE 
vopeoug Hyuas am@onecat: p. 52. D. aarro ve 
i OpsoroyHzev.—" Addo coy — EvvSnnag— 
magaRatvers : Lysias p. 164, v. 31. Garo 
Th ov akg 7 4 dmoSaveiy: quo loco item 
male odz intrudit Reiskius. Eadem locu- 


‘tio est apud Aristophanem in Pace v. 922. 


Ecclesiaz. v. 395. et 766. paulo aliter 
Tab. v. 653. 
Tis adnros avri tourout rod SautuAov. 
Conf. Fr. Vigerus de Idiotismis L. Gr. c. 
3. s.11. §. 8. p.152. Markland ad d. I. 
Lysiz et c. Andoc. p. 103. p. 30. Aliter 
tamen Valckenaerius, qui existimabat or¢ 
ovy el 4 viv variam esse ejusdem vocis le- 
ctionem, ila ut yoy correctio esset ab alia 
manu adjecta, reclz lectionis nempe pro 
corrupto iv: atque sic locum constitue- 
bat: daa’ ért viv, w "Eminapes, 6 AWonTENAS 

ce cel. SLUITER. 

"H viv] Lego a iiv. quam nobis. Qui 
te occiderit, o Epichare, aliudne quicquam 
a nobis patietur, quam hoc, ut existime- 
tur puras cede manus habere, h. e. meri- 
tum te occidisse, uullo cedis reatu teneri? 
Responsio xard ye Tov Sorwvog voucy. Se- 
cundum Solonis quidem legem aliud ni- 
hil ei, quam hoc, eveniet. tora: wadapic 
7Ta5 xfiges. manus puras habebit. v. p. 15, 


« bye! e ” u> 
O 0& ODKOg EOTW OLE" 


Kreveé ry tpavrov 
3 (deer - - - Eyeapepaarevey.) vid. not. 


20. ed. Steph. Rretsk. 

*Edv tig] Tl. Alavrls. H. SrepwHan. 
Idem in Scaligeri quoque schedis reperi. 
REIsk. 

Edy Tig Empuraveve] Verissima est Ste- 
phani et Scaligeri emendatio Alavtis eagu- 
vaveve. Idemque conjecerat Vir Doctus, 
qui ad Aldinam hee notarat: videtur esse 
corruptum ex aliquo nomine proprio: legs 
Alavriss tots 88 quan. Solebant enim 
Athenienses Decretis superscribere no- 
men Tribus, e qua Prytanes illo tempore 
Senatui preerant, item Epistate, Scribe 
et Oratoris, qui Legem rogasset, sive De- 
eretum proposuisset. Conf, p. 10. v. 32. 
et p. 11. v. 24. ed. Steph. Exemplorum 
affatim prebent Orationes Demosthenis 
pro Corona et in Timocratem. Atticoram 
Psephismatum formam facete ad Deos 
transtulit Lucianus in Deor. Concil. Opp. 
T.IIL. p. 536. q.1. Gesnerus hance etiam in 
Andocide emendalionem prodidit. Simi- 
lem SCtorum formam jocose imitatar 
Aristophanes Thesmopbor. v. 379. seqq- 
Conf. Sigonias de Republ. Athen. 1. II. 
SLUITER. 

"Aeyet —] Verba ab dpya ad édv tig 
versa 8. non sunt legis, sed Andccidis 
ipsias, auctorilatem legis ex sedulitate et 
diligentia tempus annotandi inculcantis. 
REISK. 

Tigsirog] Num spairov. cum Cleogenes 
primum ccepit scripturam facere. An ante 
Cleogenem scribe nulli faerunt, ut ille 
recte 7p#r0s omnium primus, ordine tem- 
poris, appelletur ? IpeM. 

"Eaves | Il. tctw. H. STEPHAN. 

Ts éar3éxaroy] Vid. Meurs. Att. Lect. 
Lave. 113. 

Tatra] Illa versu 8. et 9. indicata, ef 
p. 264. 1. repetita. Reisx. 
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ANAOKIAOY 


xetpi, dv duvardc &, d¢ ay Kkarahioy THY OnpoKpariay c 
ry AShyyor, cai tay rie dp=y THY aoxHY Karadenv- 
pévne rig Onpoxpariag '!rd Aowwoy, Kat tay Tle TUpar- 

veiy évavaorTyH } TOV TUPaYVYOY ovyKkaTracThoy Kai tay 

Tic GAO aTOKTEIVY, KoLoy abTOYV VOMLa éeivat kal Tpdc 

Gedy cai datpovoy, Wc TOEMLOY KTELVaYTAa TOY "AOnvaiwy ; 
kai Ta KTHpara TOU aTOVavbYTOE TaYTAa a ro0dpevocg azo- 1d 
déow Ta hpicea TH aroKTEivayTt, Kai Adyyw *Kai Epyw Kai 

Who, cai ob« arocrepnow ovdéy. tay Of TLIC KTELYWY TLV 
Trobrwy aroSdvy fh taixyerooy, £0 Torjow abToy TE Kai : 
rove maidac Tove éxeivov, KabaTeEp ‘Appddudy re Kai “Age- 
oroyeirova Kai Tove aAToyOVOUC abTwY. OTba0L O& bpKot 
épopovrar AOHnvyow i tv TH orparoTwéedy i AdOGi Tov 
tvavrion T@ Onpy TOY ’AOnvaiwy, iw Kai adings 3raita 20 
Ct 4 duocdyTwy ’ASnvaio mavrec Kal’ ieo@y TEAEiwy, TOY voupoy SpKoy, 
mod Avovuciny® Kui *érebyecSar evopKovYTe piv givat Toa Kai ayaba, 


émiopkovvrTe 0 tEwy adrov givat Kai yévoc. 


1 ronosmroy 2 Desunt zal epyw. 


4 > / 
WILOTATE 


“ApEn viv dexnv] Pro media voce malim 
wv’, ut versu 9. p. 263. IpEem. 

Tis Snponeatiag rodomriv, nat Edy v5] 
Num sic leg. et distinguendum est: 7g 
Inpeoxgariac, nal Td Aoverdy Edy T1c. IDEM. 

-Amodirn Th iyicee TH amonTEWAYTE Kat 
Adyw, wat Lipw, nal ox amrorrepnew ovdév] 
In M. Ald. legitur xai Asya, nal Epyw, xat 
npo. At Valckenaerius hee loco mota 
putabat, neque aptum sane hic sensum 
habent. Acutissime Io. Luzacius Vir 
Clar. ea referenda esse vidit ad v. 1. hoc 
modo: xrevd rH Enavtod yer, av duvareg 
@, nab rdyw, nal Anpw, 09 av xaradUon. — 
occidam mea ipse, si possim, manu, vel sua- 
sor era oratione ad populum, vel adsensum 
dabo in suffragio ferundo. Sic de eodem 
hoc Demophanti Psephismate Lycurgus 
in Leocratem p. 165. v.43.ed.Steph. Aso- 
poopdnate 3 ty 7a Lnpizuats 1H Anpropayrov 
wrewely tov Thy Tarpida mpodidovra ual Adyo, 
xai Epyw, nab yerel, nat Ln». Ubi suspicalur 
Luzacius, verba xai Epyw Glossema esse 
sequentis xa) yerpi. Et fortasse e Lycurgi 
loco fluxit illud xa zeyw, quod M. Ald. 
habet. Similem notaverat Valckenaerius 
locum Democriti apud Stobzum Serm. 
XLII. p. 279. v.11. Kiaaany nal anorny 
arivra wreliay tic abaiog ay cin nab alToxet- 
ein ual xerevay xa didw: ubi xerevwy ean- 
dem habet potestatem, quam h. |. 7a A0- 
yo. Apnd Aischinem wv. 7. wagawe. p- 
43. v.18. ed. Steph. in Jarejurando Am- 
phictyonum :—tiv.wencery nat modi, nak yei- 
gh, xal pon, xa waon Suvaycer. Conf, eundem 
in Ctesiphont. p. 69. v.10. et p. 70. v. 29. 
SLuirer. 

Tov vopesprov oexov] Hic videtur aliquid 
deesse. num leg. xara vopeoy Tay vopekyacoy 
dexwy, pro more juramentorum legitimorum. 
Reis. 


3 patie - -- yévog Andocidis sunt. 
5 emevyerGe 


Kai tmevyeoSe eloguotvrt prty eivat moka 
xat dyaSa] in margine edit. Aldinz legi- 
tur ToAAd Kal uae nai dyadd. Quod sive 
ex Codice, sive ex conjectara notaverit 
Vir doctus, qui illo exemplari usus est, 
mihi quidem necessarium non videtur. 
Exquisita est et Attica furmala woAA2 x2- 
yaa, sepe apud optimos scriptores obvia. 
Lysias in Agorat. p. 139. v. 8. ed. Steph. 
Tore uayada bas monravres. Conf. p. 
147. v. 35. p. 171. v.19. el p. 172. v.10. 
Xenophon Hellen.1. V.c.1.§. 3. Aristo- 
phanes Vesp. v. 1295. Pace v. 435. et 
537. Eccles. v. 453. Lysistr. v. 1162. 
nec dubito quin Thesmophor. v. 358. pro 

EbyecSe macros WoAAs Sova TAyada. 
legendum sit oraz doivar xeyaSa: item 
in Ranis v. 1071. pro modroug ayaSois, 
malim inserto x legi moddcie udyabove, 
quod certe “Artimwregoy est. Nam et moa- 
roi xeyabod Alticis est usitatum: vid. Ly- 
siam p. 131.v. 3. p. 132. v.18. et p.150. 
v. 26. cet. Aristophanem in Pace v. 968. 
Seq. WoAAz xai xerdw est apud Lysiam p. 
149. v. 26. wore zal deve apud eundem 
p- 133.v. 54. et p. 175. v. 8. Aristopha- 
nem Av. 861. Isocratem de Pace p. 180. 
D. woararz ual xaxd dixit Aristophanes 
Equit. v. 1273. crovneot vat qmorroi, Ly- 
sias p. 170, v. 4. Attamen et aorro xat 
xeho? xdyeSo junguntur p. 184. v. 25. 
DIAN ayade et word xax&a dicitur ab 
Aristophane Eccles. v. 435. seq. hic ve- 
ro, ut dicebam, mihi non necessarium vi- 
detur xal xuAz e M. Ald. interponere. Uti 
autem bona omnia evenire precantur ei, 
qui jusjurandum religiose servet, ila 
contra imprecantur éozioguotyrs 22, eLwAn 
giver avrey ual +o yéves. Sic quidem scri- 
bendum  existimo: ab editis articulus 
abest. SLUITER. 
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Ta Tlorepov, wo ounope re “0b emiroum roy niveedos, n- 

£395 0 voynos 00 é ECT iy 7 ou wel g106 3 9 Ovee TOUTO 3 orfuoes yeye- 
pied ceHeUB05 » OTs TOG vojobs oer xpna Boe on Euwaeédou 
25 ctenovr05. at ou ens LOLb epIepyn THY TOnW TOUT IY oux 
actos 0 wy oO ey Onpougear ies me TUKopayTay & ECNS, ey onuyeeg- 
Kho Oe, ATs ma avaynardelys Ta Kemer o am odovveLs cee 
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weoI Ercuipelees coh pevebeey Tol roth reownts Twas ie 


wpeur repays dou OND capryiptoy oy Bourguevoy capt 

30 Tavs OG ours ror, en Toi aio yiero1s Epyots eCns, neces 
TUUTA OUTW wor Sypos av ray ideauy. ah’ peas ros > ETe- 
ee eronwee worrnyopely, ‘ ) KOTO TOUS voqous TOUS mere 
gous oud ov 


30 


QUT UmEp BUTOU ECTH amonroyeio Sas. aAAa ya 
6) 3D avdges noises 4 aires joou meer ny apes, Cagawv eis au- 
TOV, oudev adno a "ume Tov Tescenovr a TUVELANEmEvOS E edozee 
ngiver dat. et ye Tore nyavicouny rs oy LOU emery eet 5 
OUX, OUTog UmTmo NEV, Eb fay EdLdouY ceryipiOv ; Kab yop * vUV. 


1 Eraspncas 2 sratpav 


*H ob xvgros] Post % od xdpios repetenda 
videntur hec duo verba ov xdpiog per mo- 
dum responsionis. Rrisk. 

*Amodovver] Repetentibus dominis. I- 
DEM. 

Tlept Eratyetag —ovy eratpnoas}] Harpo- 
cration de vy. “Eraspeia hoc notat: idtws ert 
Tig ETaioncswo Toivonen TETaAXEY "Avdoxidng, 
&y +h wept Ty Muornpiay arroroyiz, et hinc 
idem notat Suidas in v. Verbum ératpncag 
mulari malim in f7ratgncas, si quando in 
Codice ita inveniatur: quamvis etiam, 
uti nunc legitur, loci structura Gramma- 
tices preceptis non sit contraria. Stur- 
TER. 

“Erateav| Imo vero érégwy. opponuntur 
inter se Erégwy uatnyopely et toric Eaurod 
amonoyeicSat. REISK. 

“Eraspav] Reiskius érépav pro éraspav 
legere jubet, et ifa etiam Valckenaerius. 
“Erat, inquit, Cephisius accusator, ut e 
proximis liquet, turpi quastu ératpnxas, 
quali publice verba facere non licebat. 
Hic tamen érégwvlegendum: otros 6 Eras- 
Cav ETEpwy EroALA MaTnyopEly.” SLUITER. 

Amr Tay TpLdxovta | Prepositioni 470 hic 
locus non est : scribendum io uti p. 266. 
10. et sic etiam judicaverat Valckenae- 
rius,et in M. Ald. scriptum inveni. Ipem, 

Ei yap rove hywuCony| Apodosis hujus 


3 A709 4 yy, avengsve 


sententize paulo circumductioris habetur 
p. 266. 9. in ap” olere. REIsk. 

Karnyoeer, ovx ouToS vmrpxev] Videtur 
sic leg. st distinguendum esse: narhyopos, 
ef ov ob'ros, Lariipyev. ecquis alius mei fu- 
turus fuisset accusator, si non hic fuisset, 
supposito nempe, me noluisse illum pe- 
cunia placare. Ipem. 

Kat yae viv] Videtur hic aliquid deesse. 
dpeire oi0g pig ee éort. [Nam subandiri 
debet, aut potest, e premissis, narnyoper 
prov, Ort Sidwper ara deyupiov. In Cur. Po- 
ster. ud Andoc.| Ipem. 

“Adnos] Pone dAdog videtur Kprriag de- 
esse. Ipem. 

Kai yap voy, dengue SY ay pre ric ade, F] 
Xaguentis ; ; Eewrav, cxet.| Verba wat yap vdv 
si jungantur cum sequentibas, credamus 
Andocidem a XXX Tyrannis correptum 
et ita interrogatum fuisse, ut mox dicit, 
cum tamen abfuerit Athenis et Elide ha- 
bitaverit, quo tempore illi Athenis domi- 
nabantar, uti capite LV. monuimus. Ita- 
que vel verba quedam exciderunt, quem- 
admodum  Reiskius voluit, vel xal yap 
viv per brachylogiam dicitur : nunc enim 
libera civitate fulso me accusat: sed verba 
illa rls dAdog explicari mihi velim ; que. 
yel mendose librarius scripsit pro nomine 
quodam unins e Tyrannijs, vel cum nomen 
2™M 
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ANADIEIAOT 


14.1 


1 Odraccay 2 cremroinnag; Ovdév. 3 euxety &” Daas 470] nat 


legere non posset, lacune signum asteri- 
scum posuit, el in margine notavit, nomen 
alius cujusdam ex Tyrannis ibi excidisse, 
vig dAdog, Fortasse Pison excidit, vel 
Theognis, qui inter saevissimos Tyranno- 
rum recensentur a Lysia in Eratosthenem 
p- 120. seqq., ab Harpocratione, v. @éoyvg 
et v. Meicwy, ex d. 1. Lysie; et ineorum 
numerum referuntur a Xenophonte Hel- 
len. 1. Ii. c. 5. §. 2. Satyrus etiam, rav 
évdexe illo tempore truculentissimus, non 
absurde hic foret memoratus. Critiz aut 
Theramenis nomen etiam imperitissimus 
librariorum vel ex obscurissimo literarum 
ductu potuisset eruere, Sturrrr. 

Ovdéey rovTwy qemroinnas ; ovdev] Apud Al- 
dum hec verba una serie leguntur, et 
signum interrogandi post secundum ovdév 
ponitur. In margine Vir Doct. notaverat 
ovde rovTmy gredroinnag ovdév; vulgatam ta- 
men lectionem meliorem existimo. IpEM. 

AV nds] Dedi dV iuas. putatisne me 
pro illo meo erga vos studio, alind quid- 
quam, quam mortis poenam, fuisse conse- 
cuturum? Reisk. 

Tavrag Baro] Scil. cwSnrop.as ev ipatv 
IpEm. 

*H oyonn ye rig adA0g dvIpamrav] Soil. 
cwSnoeras ev dye, eh por Ey cwIncopecs, 
IpreM. 

Kara 70 Yigiopea nal meorepoy yeyevnfet~ 


voy] Videtur leg. xara 7d idioma 7d nat 
meorepov axupov vyeyevnpeévoy. quod etiam jam 
dudum ante in aliis factum fuit irritum. 
IDEM. 

Kara 73 Lidiopea ual oporegov yeyevnpré- 
vov meet Erépav] Psephisma quod dicit est 
illud, quod jam ante memoravimus, cujus 
scribendi auctor fuerat Isotimides. Men- 
tionem ejus injecit p. 2. v. 10. ed. Steph, 
precipue p. 10.yv. 5.seqq. Qui locus buic, 
quem tractamus, fere par est : Kngiciog yee 
obroct Evédere pudv pad mad Tov vopnov TOV MEt~ 
prevor’ iv DE xarnyogiay moetra: xara »pi- 
piopaa wpireeay yevoprevoy, 0 Elmrev Iroripsidnc, 
od ézo areornixoy ovdév. Quo loco Reiskius 
Ligpiopee oporepov yevoyeevov recte explicat : 
‘‘quod Psephisma elim aliquando erat 
ratum, in usu nunc nullum est. Ante 
Euclidem Archontem valebat, nunc desiit. 
Non enim fuit eo Archonte cum aliis le- 
gibus restauratum.” Cur ad se non per- 
tineat, hance reddit rationem: 6 sév yae 
elmey eipyscdar Tay iegay Tovg acepnoavrasg 
xah oproroyhoavrac, Euot dé rovraw ovdérega 
momoinras, avde hréRnrat, ovde aproddynrat, 
Ex illo igitar loco hunc, qui in manibus 
est, ita facile corrigas: — tiv 38 xatnyo- 
elay nard Lidiopea nab medrepoy yeyern(révoy 
wed megi Exécav, Detulerunt me secundum 
Legem ratam atque validam, accusarunt 
vero secundum Decretum, quod et pridem 
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abe, 0 opaTe en oux eos potdiarre Tuy wonirwy moormees 
Aoyou douvees Tay ) Yeyevnpeveoy, ahnet ToAoig ETEp0IG [ar= 
ee: Touro pe otg ujoeis evewv rice poergercerevor dinrrcynre 
5 wok agncous: wporeres Touro de os pevyovrees xarnyaiyert, 
Touro de ous ariwous avrees emir jous emomnrare’ cov ‘ewvence 
“0th oT yas OLVELAETE KELL vomous ecncipous eromrcnre aT ted [ ra | 
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factum est, nec Euclide Archonte renova- cuxopayreiy. H. SrerHan. 


OOOO aa Se fa = = 


tum, et de aliis agebat, neque ullo modo ad 
me spectabat. SLuITER. 

Tipoohues| 11. weorhen, H. STEPHAN. 

Mayxecaevos| Potest ferri. malim tamen 
in dativo paxerapeévors. Reisx. 

Ei 4 xpi] 1. et ye. H. Stepan. Cui 
si accedere nolamus, leg. ei ri ypn. REISE. 

Abrois] Malim airots, IpEM. 

“Adsws cunopavrsiv] 1. adewe rove priv 


Kpives| TI. xewet. [pEM. 

Tlagacnevaler Sar, % pedyew] TM. wa- 
earnevadersas pevyev. Ipem. Bene ha- 
bet vulgata. tres proponit conditiones. 
1. fidere legibus, aut 2. Sycophantas, 
quadruplatores, sibi conciliare pecuniis, 
ne molesti nobis sint; aut denique 3. 
plane fugere patrium solum. Reisx. 

Oi rvpawa)| Pisistratide. Ipem. 
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favres scribi postulat. Ita enim verba 
sunt ordinanda: Ieoragaytes opag avrove 
pd TaV EAAnvo aordavrwy Helo dwavricat. 
SLUITER. 


Ninhoavres poor opeevor Tovs Tupdwvoug Ear 
Tadrnviw, cact.] De hisce nostram senten- 
tiam jam indicavimus cap. I. Valckenae- 
rius in schedis suis hac notaverat. ‘‘In 


Margine emendatur Xa€piov, res incerta: 
ipsa historia latet. Videtur historia tangi 
Pisistrati apud Meursium in TMaAatvn. — 
An leg. Tladanveim?” Siurrer. 

Xagiov] TI. XaPpiov. H. Srepuan. Nil 
inltercedo, dummodo non de illo celebri 
Chabria, qui Demosthenis pene fuit e- 
qualis, sed de aliquo vetustiore, Pisistra- 
tidis quali, accipiatur. Rersx. 

MgoraZavras]| Grammatica ratio mpora- 


Thy WOM avarraroy magaraSovees. x. T. 
a.| Verissime ad bac verba notat Vale- 
kenaerius. ‘‘ Confundere videtur Ando- 
cides diversissima, Persica sub Miltiade 
et Dario et victoriam Marathoniam v. 14. 
queque evenere sub Themistocle, Xerxis 
gesta. Hic urbem incendio delevit (v. 20.), 
non ille. Nibil magis est manifestum, 
quam diversa ab Oratore confundi.” 
IDEM. 
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1 yeyernurevoy ey EAgvoive 


Nopog 32 iv ararpio¢] Videtar id ideo fu- 
isse institatum, ut nemo auderet eo tem- 
pore quicquam petere, quo non liceret pe- 
tita negare, quo ne esset, qui illa petendi 
licentia et petita impetrandi certitudine 
abuteretur ad ea petendum, que aut plane 
non possent concedi, aut maximo cum 
damno Reip. concederentur. Ideo autem 
nefas babebatur, per dies sacrorum Cere- 
ris et Proserpine petita. denegare, quia 
pudori atque dedecori duceretur deabus 
esse, Si negarent iis diebus petita, qui co- 
honestand ipsaram majestati essent con- 
secrali, et quibus eas proinde mites alque 
munificas erga omnes conveniret esse. 
Retsx, 

‘Inerneiay] Petitus ia LL. Alt. 1. i. tit. i. 
§. 18. vertit libellum supplicem, quocum 
facit Meursius Eleusin. c. 31.: e contra 
A. M. Salvin, C. A. Duker, et P. Wesse- 
ling olee ramum vittis circumdatum, quem 
supplices preeferebant, intelligunt ; atque 
ifa quoque ipsemet Petitus in LL, Att. 1. 
iv. tit. ix. §. 22. vocem exponit. 

“A autre uarerneiazay | Miror tantam 
librariorum incariam in Codicibus Ando- 


cidis describendis, qui verbis sepe male 
disjunctis, aul alieno loco collocatis, sen- 
tentiam misere vellicarint. Quod et hic 
lis. accidisse credo, cum verba, a avtot 
uateznedacay, male a suo loco, qui videtur 
esse post adixovyrog, v. 11. sint divalsa, in 
alienaum prorsus intrusa. Quisque, credo, 
mecum leget: dor ob denet adrots, Ort od 
nartcyov & emeRovAeuray, dAAL nal xaTnyo- 
elay Euod qoolvrat, we adinodyTos, & adTot 
uateruevacay: tam audaces sunt, ut non 
satis sit illis, male cessisse eorum insidias, 
sed.ut me etiam accusent, quasi ego illud 
commisissem, quod illi meo malo preparave- 
rant. SLUITER. 

Tigea niet] Scil. wees TOUS mpuTavetc, ava- 
Héewy mpdg avrovg megi—. RISK. 

Thy oxevny] Queenam fuit bec cxevn, et 
habitus, quem habuit Callias Hipponici? 
Procal dubio vestis sacra Tov dadovxou, id 
est, ejus qui facem preferebat mysteriis 
Cereris. fuit enim id sacerdotium in Cal- 
lie familia warporagador. Jama primo 
illo Callia, qui Laccoplutus ob divitias 
dicebatur, et dadoiyo¢ etiam ex officio yo- 
cabatur, ut videre est apud Plutarch. in 
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/ / 7 \ ? \ 
6 xu EXNPUTTE Tis THY inETNLaY uaTatEly, HOLL ovdels 


1 Desunt x29’ 6 xfipué exripure. 


Aristide et apud Scholiasten Aristophanis 
ad Nubes, cujus verba hic apponam, quia 
ad rem maxime faciunt: KadAiag 82 6 da- 
dons, weorenOav Ev rh ieed oTOAH uaTa 
Tlepcay Ev Magadan, xat apiorevcag nate 
CapCdpwy, nal reiroy OAUuIia uKnoag Beate 
Tov viov ‘Imaréunoy ayo.ace. quam vestem 
scholiastes appellat tepav croAny, Andoci- 
des hoc loco alio nomine cxeviy vocavit. 
PALMER. 

Kal edeafev avtots tic tiv txernpiav) Du- 
plex hic est via emendandi. aut 1. xai 
ederZev avrois (scil. xesnevny at tov Rwrod 
shy inetngiav) nak npata rig Thy inerngiay xa- 
Ta3ein, monstrabatque iis (senatoribus 
puta) jacentem in ara ramum supplicato~ 
riam, et interrogabat, quis eum deposu- 
isset. aut 2. xat Edofey adroic Eqregwray tic 
thy ix. xaradein. el visum ipsis fuit inter- 
rogare, quis ramum deposuisset. Retsx. 

Kai edeSey— uaetupnooy, Evxrcis| Si hac 
verba non melius intellexerit Eucles, quam 
nos intelligimus, ex boni viri officio testi- 
monium dicere non potuit. Priora mihi 
satis probabiliter a Reiskio emendata visa 
sunt: in seqq. verba quaedam excidisse 
putavi, ita fortasse restituenda, éweZer@ay 
Evans ovtoct wradw ravrdy npwra, que omi- 
serit librarius, deceptus sequentibus — 
udder adtov mpHra. Luzacio ita locas vi- 
detur constituendus: Kat edofev dvaxelvew, 
als ray inernglay xataSein® xal ovdélo bon- 
Movev. netic SE waperrnrev, Kal odTog huts 
near emerds; S€ odes Darnxovey, ual wero 
elowy, tmetiASey EvKAnG ovToct nat rol xa- 
Age avréy. Et postquam dixisset Callias, 
visum est senatui, questionem habere, quis 
ramum deposuisset. Nemo autem ad hunec 
questionem respondit. Nos vero citati ade- 
ramus. Itaque et nos Callias interrogavit. 
Cum autem nemo responsione sua factum 
agnovisset, ipse vero Callias in senutum re- 
diisset, exiit inde Eucles. Quam emenda- 
tionem veri habere speciem, nemo, opi- 
nor, diffitebitur. Czeterum illa ixerngia 
erat ramus olez lana obvolutus, sive, ut 
Aischyli verbis utar, Eumenid. v. 43. 


—— Edalag iliyévinrog xrddog 

Aver meyicrn cupeovarg Bore prevos 

"ApYAiTs PahrAw., — 
idemque Supplic. v. 345. has ixernpiag vo- 
cat Aevxorrepers veDeéarrous xdAdoug: et si- 
militer hoc yocabulum exponitur ab Har- 
pocratione et Saida in v. Scholiasta So- 
phoclis ad Cid. Tyr. v. 3. Euripidis ad 
Orestem y. 583. Supplices bis ramis usos 


fuisse, res est salis nota: iisque genua, 
manus, mentumque tangebant ejus, quem 
orabant. Vid. Euripidem Iphig. Aul. v. 
1216. Heracl. v. 227. et Scholiasten ad 
Androm. v. 895. Item in aris ramos de- 
poni solitos, liquet ex A‘schyli Suppl. et 
Sophoclis Il. citt. Euripidis Suppl. v. 124. 
eosque, re non impetrata abeuntes, in aris 
relinquebant. Vid. ibid. v. 258. — Apud 
Dionysium Halicarn. |. I. p. 16. v. 9. Pe- 
lasgi, in pacis ac deditionis signum, Abo- 
riginum exercitui obviam eunt inermes, 
ixetnpiag meotstvovres. Quin et legati, sup- 
pliciter petende rei gratia ad populum 
regemve quempiam, sive ad victorem, 
venientes, hujusmodi ramis erant instru- 
cti; yeluti Thebanoram ad Arcades le- 
gati apud Dinarchum in Demosth. p. 92. 
v. 28. Jugurthe ad Metellum apud Sal- 
lustium B. Jug. cap. 46. Aineas apud Vir- 
gilium Ain. |. VII. v. 154. Oratores cen- 
tam ad Latinum mittit ramis velatos Pal- 
ladis omnes, ad q. 1. vid. Heynius. Conf, 
1. XI. v.101. Poetis illi olive rami sz- 
Pius criupata; orépn, xdador ixernpior, et 
similiter audiunt. Jamque apad Homerum 
Il. A. v.14, Chryses in castra Grecorum 
venit : 


Ureupar Exwy ev yegoly ExnGérov “AgroA- 
AwVOS. 

Sallastio L. c. supplicia dicuntur, ubi conf. 
Cortii nota. Verum non tantum his in 
causis usus ille valuit, sed etiam Athenis, 
qui senatai aut populo supplicarentur, 
sive orarent aliquid, sive deprecarentur, 
ixernpiag manibus tenebant, aut in ara de- 
ponebant. Aischines in Timarch. p. 14. 
v. 41. ed. Steph. Tod meerBurou ixerepiay 
Gévrog eig tiv Bouriv vorée Tov pricdov* de 
Falsa Legat. p. 30. v.11. iaée 3& rodTav 
inetnelac Oevreg Ev TH Sipaw, EdzovTO LKaY. — 
Demosthenes pro Cor. p. 262%. 12. ed. R. 
oun ixernplay EQuxe rpihpapyog oddels wamroS” 
ag &dinovpeevog aap iptv’ in Timocrat. p. 
703. 23. ag Bbecav viv ixernelay, av hy Ta 
xenpeara, avSpwaro in Macart. p. 1078. 
25. vorilere 94 waida rovrov, a avdpes Sina~ 
oral, ixernelav div mpoxeioSas mage raV 
TerereuTnxorav (ita recte ed. Reisk.) et 
lepide suo more Aristophanes in Pluto v. 
582. 


“Om ti’, Eel Tov Bnuarog xaSedouprevov, 
~ , 

‘Inerngiay Exovra, pret TV mardion 

Kal rig yuvesncs.— 


et hoc ipso Andocides loco Calliam ad Se- 
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3 EBouarnOnrny pre ArroAEly nat Ta) 4 imranovet 


natum retulisse, ov: ixetngia ueiras él rov 


Evxans] Apodosis hujus nominis est 
Boro, in Lemplo Cereris Eleusinizw, ubi 


versa 17. éqreidn OY EAgye tH Bovay Evang. 


tune senatus habebatur. Conf. Ceelius Rho- 
diginus Ant. Lect. 1. xiii. c. 19. col. 650. 
D. Siuirer. 

‘Hytts| Ego, Andocides, cum advoca- 
tis meis, nec non Cephisius, adversarius 
meus, cum adyocatis suis. tum quoque 
legendum videtur syxe%s 3 ¢£m [id est, extra 
curiam] Taptotney. REISK. 

Oiros} Uter, Callias, an Cephisius? ar- 
bitror, hic potius. Inrm. 

"Qyero] Callias puta, a nobis discessit, 
extra curiam stantibus, et intro ad sena- 
tores in curia considentes rediit. hoc vult 
yerbum ¢iciay. Inem. 

*E@efea8iv] Post Calliam cum e curia 
ad nos exisset Eucles. qui nescio preco 
an quicunque tandem fuit. Ipem. 


Sed videtur potius aliquod verbum h. |. 
deesse. Ipem. 

Aira mtv] Imo vero atta pe. IDEM. 

“Ott aire piv TH Ow Weerayayoev| Pro- 
babilis est Valckenaerii conjeclura: 67% 
aura pe TH Sew Emayayoev. ipsas me deas 
induxisse, ut ramum deponerem, quo facto 
penas darem. SLUITER. 

A®] Tolle Iota subscriptum, at sit pri- 
ma persona. ReIsk. 

“vm abroty prév bn Tov Seoty] Malim 
iw airaly mé pnt raty Seay (an Seoiv, 
nam hoe quidem perinde est). IpEM. 

Kégaacc] Advocatus Andocidis, ut ex 
orationis fine constat. IpEM. 

Knpvxav] Schedz Scaligeri xnguxro. 
quod nescio quid sibi velit. FP. xnginew 
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HY, 01g OVX Sciov. cum sis ex ordine Cery- 
cum, cui ordini, ulpote inferiori, fas 
non est de jure sacrorum respondere, 
quod fas est facere ordini sacerdotum su- 
periori, scil. pontificibus de gente Eu- 
molpidarum. IprM. 

Kngvxav| Non dubito quin vere emeu- 
daverit Scaliger xnevé av, cum sis preco sa- 
cer. Alterum wy videtur delendum. ’E£n- 
Yn unpu€ aiv, ody, Gridv cor eEnyticbar, In- 
telligitur participium ¢y: eademque est 
hujus dictionis potestas, ac si scripsisset 
oby éotou cot ovTos EEnyeicdat. Greecos accu- 
sativis hoc modo uti, alio loco dictum est. 
Ipse Andocides p. 11. v.16, ed. Steph. 30- 
gavra 38 tuiy ratra, elaecds ayBpas elHOCt. 
Lysias c. Alcib. P- 141. ¥. 8. oun afrovvres 
TOU AduiBiadou vido tocavrny deriav xare- 
yraver ao Exeivor woAray ayabav— airioy ye- 
yemmzivoy. Isocrates Panegyr. p. 43. A. 
COSTTED Kproing drachorépous Déov Exe — Hnopag 
peey Siopavrag Tec (mergiornras ov Oe axupibars 
EMIT TAPLEVOY AEVELV, AIAG OUH AV pL duvdjue- 
voy ebqresy, Areopagit. p- 148. A. Ftaped- 
Ee yep avroug TrououpAaeVous THY apanern- 
MATOV, Worrovs ylyverTat Tovs venous aye- 
ynaer bar. De Pace P. 160. C. ag d0gn 
Mey xpapeevous, O,T6 ay OX dE yevncoprevoy, 
ore SavericSa » De Bigis p. 351. B. 
Wome ov mavras eddras, Ort ual Tolg pav- 
Aoraras ELerry—. Aristophanes Acharn. 
v. 1181. 


Tiridoy 32 7d préya nopetroAanvbov mrecdy 
Tpog tats méreaics, Swvov Enda pero. 
Nominativi absoluti pro genitivo exem- 
plum est apud Avistophanem ibid. v.1163. 
seqq. Euripidem Pheeniss. vy. 290. ubi 
vid. Valekenaer. Dicit igitar Cepnalus, 
non licere Calliz, quippe Prieconi, de 


3 ribet 4 é7iSn 


Jure Sacro respondere. Hee enim hujus 
verbi vis est; apud Pseudo-Lysiam in 
Andoc. p. 104. v. 8. mentio est vouey 
aypapwy, x28 ove Evuwonmidas eLnyorvras Et 
modo p. 271. 20. Callias dixisse narratur, 
Orb 6 Marip aire Immounes EEnynoaro ravra 
*ASnvaios. Plutarchus in Theseo p.11. C. 
refert Theseum constiluisse Eupatridas 
legéiy te Hab doiwv. e=nyntdc. An etiam de 
Jure Civili respondere dicatur énysicSac, 
valde dubito: ex nullo certe mihi con- 
stat loco. Nam et apud Demosthenem in 
Evergum p. 1160. 4, seqq. ed. R. qui 
memorantur efnynrat, illi eZnyncavro de 
muliere defuncta, adeoque de re, que 
pertinebat ad Jura Maniom, que Juris 
Sacri partem faciebant. Fortasse hoc é£n- 
yeicOa: Eumolpidarum, Eteobutadaram, 
aliusve familiz fuit, qua sacerdotia obi- 
ret, Preconibus sacris, ut ex h. 1]. patet, 
non licuit. SLUITER. 

“Eqerta 3% vopcov] TI. errerra 3é vomov. H. 
Srerpuan. Sed 34 mihi videtur reliquum 
esse e vera lectione Jevd7. Si componas 
va et nin unum, facile efficias Levd4. nam 
) in codicibus manuscriptis ita exaratur, 
ut simillimum sit litera +. et a atque ev 
etiam wgre distingui possunt. Lego ita- 
que: gwetra evds vouov warpiov réyers. 
Reisx. 

"Avdoxidag| IT. “Avdoxidns. H. STEPHAN. 

Airiy] Id est, éxetvoy rev diva, ip od ov 
pis Toro axnnotvat. REISK. 

Kat fyet¢] Erat ergo Cephalus tum Se- 
nator. IpreM. 

Tieto] Malim Gets in aor. 2. Ipem. 

BovAecSe] I. BovancSe. H. Stepuan. 
Non video qua de causa. Ob ay premis- 
sum? Etiam cum indicativis id constra- 
itur. Ipem, 
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QO eye HaAET OG Aécrypov EVOLYT Lov Feay Didrwy EAEY OV, OT: 
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Dermvuvan Tag obmerory Tas aAAMA OES. m1 pcos yee 

ov Ohuasov é ET TLV OUTE HO Me ot 7 04 ET Epa OUT €U- 

TUN beLy avdeos erdodas, were Haare povng ou 

To Emsrunou buya repay % a4 yee Eb eon Eqi- 

ee q Tetveds morra KOT era Xeneare, 

gE soupmev ay yeves ores eyyurari Emery Fabs 

id ot 5. Tosyapros EXEL Va ev On Emtaunoy ay 

nv 7 Se ra XP ce oe" vuv Og Ova aE [ee TE- 

16. 1eay a per ny TOUOE E Leni 715 jeev ouy OU Emer 

%aCOU, 716 Og é Ey ae wponoynre [204 o cevdpes* emedr- 

recur one ee ae» LATO 7HY pos pes omohoyteey. was 1S 

pee even emediKarcHeN, 1 7 Trois TUN nepnoapeevn KoLpLoUTe 
ametaver" 7 0 eTEoa EOTW ETh TaUryy Kaanias ewerde 60 

Aéaryeor, Kenporr ot UTrionVOULLEVOS, equ auTOY AafBeiv oh 

6 TSqmevos a eye evdus eS mice nope Tae, xOLb Aa ov 

pin pev Asctyeu), OTL Eb jeev ou * Bovags em sd bce 

geod ky EXE ea ayabn, et Oe ae eyo emidi 

cho of cts, yyous TOUT ot Kaarias Aovyxaives Te viel Te 
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1 agsoupaey 2 Bovr'n 3 Sindcwmat 
Xphuara Erega] Id est, addnv yovaixe verumtamen bene dotatas, visi fuissemus 
mrouciay. IpEM. eas duxisse aut ob Epilycum, ejus gratia, 
Evtvyiay aydpec] Id est, opes alius ali- ant ob pecunias. IpEm. 
cujus soceri locupletis. IpEM. Tade] Quod puellas ducamus indotatas 
*ALtovpeey] Malim iZ:odev in imperfecto, patre in rebus accisis defuncto. IpEM. 
aut a£iciey, in optalivo. Ine. “Wa pn Sindoopeat] F. tye pon eoridindow- 


"Exeiva] Si scil. Epilyci filias domum cas. ne efficere possem, ut altera Epilyci 
duxissemus, aut patre adhuc in vivis su- filia, illa adhuc in vivis superstes, edicto 
perstite, aut post excessum ejus quidem, pretoris mihi adjudicaretur. InrM. 

2N 


61 


274 AW A'OM IAO'T 

ra inernglety, 6 eye bey * camonreveay cingiT oy q 7 ekerav, 
AUTOS O& > oreiras Aéayeoy renpecea ruvosene ey ia ‘Ewinv- 
ou Juyarel. em es0y 4) oud as aver aeyovos a Erowevac 
To Tgoly Weer Oty TOTE OF mw eorsny, Avatorgaroy, ° “Hy epovers 
Eaixapay, opav @bAouUG ovreeg emor ° was _xpeopuevous eis 
Touro (derugias noe weoeh metpauvopebees, ocr eAeye 7006 
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Teizwv] Quod dudum ante conjeceram, 
meicac, id reperio nunc quogue in schedis 
Scaligeri. Constructio est: cuvouncwy 77 
*EmtAvxov (nisi is potius Epilytus est) Sv- 
yap, meirac (id est, ueTa 7d micas) Aéa- 
yeo. IpeM. 

Abts 38 qéicay Aéaypoy xphuart, cvVoI- 
ica TH "Earinvxou Svyatp | Non tantum 
melrac pro weicav cum Scaligero et Reiskio 
emendat Valckenaerius ; sed preterea 
legit éZeaav, quod est futurum verbi ¢Ze- 
Adm vel éferavvw. In M. Ald. pro cuvaxn- 
cwy scriptuin inveni cuvomnzey, quod ta- 
men Virorum Doctorum, quos dixi, emen- 
datione deterius censeo. SLUITER. 

Ovrws] F. Odt0¢. Taytor. Aut ob rw 
leg. videtur, aut ody odtwe. [F. eresdn ¥ 
ov)’ otws. ne sic quidem. In Cur. poster. 
ad Audoc.] Retsk. Dedi cum Bekkero 
ovd’ é&. vid. Nenoph. Cyr. |. iv. c. 2. §. 
40. Anab. 1. i.c. 8.§. 21. et I, iii. c. 2. §. 
23. 

Aucicrparoy nyemive, emexaen| Leg. A., H- 
ynda, Emiyden. et dele puncti notam post 
xpmévous. de Epichare vid. p.12.39.,ed. 
Steph. Taytor.  Videtur leg. Aucizrpa- 
Tov, Hyéwova, Earyaen. Sunt enim nomi- 
ha propria, Reisk. 

Tore 3% meociay Avoicrearoy, nyemiva, 
imexden, cedv plroug dvrag Ecol ypayrévous 
cxt.] Nomina propria hee esse, non tan- 
tum viderat Valckenaerius, sed et exem- 
plis ea confirmarat. Verba ejus hxe sunt: 
‘*Siccine unum Lysistratum nominasset 
Andocides? Quomodo igitur piaous avres: 
quid ille Lysistratus nyeuay ; ; quid hic 
émeycen? Duo hic latent nomina 5 corri- 
go: weer ay Augie rparoy, ‘Hyhaove, *Eart- 
env, opav pirous cyras Ecol TE YparEvouc, 
In evexaen forle latet aliad nomen: supra 


3 grelomy 
6 Deest xai. 
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4 obras Ewen cven ayavog 
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pessimas nebulo accusator Andocidis di- 
citur "Emiyaens. p. 12. f. Vid, Demosthe- 
nem p. 927. 21. ed. R., Harpocrationem 
in v. et ibi Valesium.— An “Ereoydpny ?— 
In Demosthene p. 1342. pen. (alibi idem 
nota) est "Emixdeng 6 waarmog 6 Epnd¢ ‘OAupe- 
miact vancas oradsov.— Nomen propriam 
‘Hyhwoy alibi etiam occurrit. Vid. Har- 
pocrationem in v., Demostbenem p. 520. 
pen. p. 784. 16. (in argumento p.768. 91. 
legilur iyéove, non ul nomen proprium, 
de eadem tamen re.) Vid. et Demosthenes 
p- 253. — Lysias D- 509. v. 5. Iseeus 
p- 57. v.12. ubi est “Hyepeove.” > SLUITER. 

“Ova pe ovTas yaa Xpapecvous | Idem 
est ac si dixisseL: ogav aUTOUS ELLOl yewme- 
yous Oia $0 idous é got eves. videns eos me 
familiariter utentes, utpote mihi amicos. 
Reisk. 

Aoctvai prov] Mov coheret cum ¢iaais. 
inter amicos meos. h. e. secundum id quod 
essent amici mei de se pronuntiatari; quos 
credibile sit, magis secundum me, quam 
secundum se, Calliam, jadicaturos esse, 
ut mihi amicos, non illi. Ipem. 

Tay weronutvov] Scil. gaurd nar’ exnode 
Ipem. 

Elmroy aito] Hic deest aliquid, sive ov 
post efzov, aut &° av elgro aire. Nam 
post sremomutvay figendum est punctam, 
absoluta ibi sententia. IDEM. 

Tapacnevdcew] Subaudi xarnyogeiv. effi- 
cere ut me accusent, h.e. subornare accu- 
satores mei. IDEM. 

"AmropbeyEozar] Lege 
Ipem. 

"Arropbéy£ouas] Valckenaerium dudum 
ante Reiskium emendasse drropedZouat, 
apparet, e nota ejus adHerodotum I. VI. 
p. 475. vy. 61, A. Sruirer. 


"Amoperzopnct. 
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nebore 715 “Exmiaunou Juyerpos, onetor be ideal yeyouey 
xeoek TWS EWOMTUT CUTOY’ TOUT a yeep xa cz so akOUT EL, 
wo 3 civapes. yoret pey Tongopeergou Juyorreget’ TOHUTY a: — 
omeno ats oud EvsceuTOV, ry pent epee QUTNS eha[ie, a ruves~ 
nel 0 WOVT WY TLETruworeeras civ P geome wy ™ mente rock TY 
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Suyarply § beens av 71S entrees woes THR 
ev ™ onneioe asponegaes neh UT OS peey oux noruvby oud 
idee TH) Sei. i de ° Tou To nopectreou Suyerng rebvewvecs se 
pirace AUTITEA EL in Civ 0 opuea To yivoperets cir onyounevn 
peerage Karennidy, a emesoy aveG ion, cimodearare & ex 
7715 onnboc OyeTo, xoeh eFyracev 4 q enTne ay Suyeréga. 
roars 0 au Broce dua evos ezebare xo TOUT AY. 1 0 
con xvELY ee eur OU. t0bh eTeIon & ETEXEY viov, eZagvos 7y ° yen 
Elves ez “aurou TO ) ar oLiavoy « reeleovres O& Ob poo meovr Es TH 
yuvetis 70 meaiosoy, ® meov mh TOY Ceoprov “Amaroupiols, 


1 Slxata, ual bya 
5 Deest rou. 6 ey 
Aita od Levcouas] Aira Dedit Stepha- 

nus pro zvray, quod esLin Aldina. Ego 

potius adray inde effecissem. Greci dicunt 
bevderSai twa +, pro tig t:, vel xata Th. 

ReIsxk. 

Tapet x. +. A.] Ad hance narrationem de 
facinore Calliz et duabus ejus uxoribus, 
altera matre, filia altera, simile A. Aurii 
Melini scelus notat Vir Doct. in M. Ald. 
(quod narrat Cicero pro Cluentio c. 5.) 
perperam tamen illud in Oppianicum con- 
ferens. SLUITER. 

Tig panreds nat rig Gvyarpss| Aut delenda 
sunt hee, aut accipienda de Cerere alque 
Proserpina. Rrisk. 

Avoirenciv] Ad Auoirenciy snbaudi “ar- 
Aov, quod omitti solet. Ipem. 

-Amayxoutn peraty xarexrion] Inepte 
dictum, vel ‘scriptum potius a librario: 
dum collo lagueum nectebat, in lecto com- 
posita est. Hoc igitur quum viderem, in 
eam cogitationem incidi, xarexaidn cor- 


2 aire 


4 oy 
8 yoy 


3 aured 
7 avrou 

ruplum esse ex xatexwaicn. Sed cum 
sequens dvefiw indicet, eam jam revera 
laqueum experfam et animi deliquiam 
esse passam, magis probo Valckenaerii 
conjecturam; amrayyomevn peTaky narenv- 
AicSn, eodem fere modo, uti Iscariotes 
amay£dpevog (Matth. xxvii. 5.) menvig eyé- 
vero, narrante Petro Apostolo apud Lu- 
cam Act. Apost. i. 18. Siurrer. 

Mey eivas| Imo vero yh eivat, Reisk. 
Verissimz Reiskii emendationi, et Valc- 
kenaerii et M. Ald. auctoritas  accedit. 
SLUITER. 

*Hyov| Sic correxit Stephanus Aldine 
oiov. In Scaligeri schedis est toy. videtur 
ulique oi” perperam iteratum esse e diov, 
fine vocabuli proximi madi, Sed tum 
deest aliquid, si et oioy expellas, et fiyov. 
num évidecay, ponebant, puerum super ara? 
Retsx. * 

-"Hyov emt Tov Boop” Amaroupions cwt.] Vi- 
tiose Aldina ofev, cujus loco Stephanus sub- 
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cevngots On, wcek weopes eT oe army es TH onic xo Tov 
motide 0 peyow Ouran ELoayes £46 Kpuncets, Cao ney ELvoes 
uloy auroU. AVTEITE pev Karaidns en j ei deca bas, ebygi- 
TAVTO Oe ob Kaguwes neuro Tov voqmoy a6 “err auras, 70y 40 
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slituit iyo. Non deteriorem tamen puto 


2 > > ‘ 
EoTiy, AUTOY 


daverat etiam Valckenaerius. SLUITER. 


leclionem, quam Vir Doct. in margine 
notavit, fix. Mox, v. 4. conjectaram 
Reiskianam legentis s2i elvat of ulay aArov, 
item M. Ald. confirmat. Sturrer. 

"Ameroveloig] Vid. Meurs, Gree. Fer. I. 
1p. 3d. ” 

Elva: vioy] Interpono oi, sibi. Rersk. 

Kaaaitng] Imo vero Karaiadng. qui vide- 
tur princeps Cerycum fuisse. [pEmM. Kaaat- 
4dn¢,etv. 15, arms, prouti Reiskius, emen- 


“Oc éorw avrig] Que est illa ipsa, scil. 
lex, i. e. que illud ipsum, quod aio, sla- 
tuit, np. patrem &e. 

Tidy orag] Imo vero vidy avras. et sic 
quoque schedz Scaligeri. Rersx. 

Xegueiadoc] Imo vero Xpucidoc. Chrysisno- 
men est foemininum, non Chrysias. Ipem. 

"ELevehces | Sic correxit Stephanus Aldi- 
nx éfwences. melius utique, quam Soaliger 
eGopiver, IDEM. 
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“Os dvaréregopey exeivou tiv mrovrov] Ta- 
cent hic, quod miror, et Reiskius et Valc- 
kenaerius, cum tamen apertissimum sit 
hujus loci vitium ; nam quid, queso, est 
dvarpepey rov moire, ceet.? Nihil certius 
est corruptela, remedio nibil facilius: si, 
una litera matata, scribamus avaréireowev, 
salyus est locus. Ita modov.7. o¢ aitot 
shy tTpd@eCay avarpe@e. Demosthenes in 
Aristog. I. p. 778. 28. ed. R. Ta Hover 
nasa dvargepely oles: P- 779. 26. tic Y av 
&ARog [arrov, 0 pei yevoITO, Tacay avaree- 
fee viv maw; Euripides Ipbig. Aal. v. 
24, 

Tore poty Ta Seay ovu opSwSév— 
T dvétpele Biov. 


Eandem emendalionem antea se fecisse, 
indicayit mihi preceptor optimus Luza- 
cius. SLUITER. 

Avrois] Delendum videtur, ut inutile 
post precedentes tres dativos, aut cum 
euros est mutandum. Sed tum distinctio 
quoque erit mutanda, ad hune modum: 
Edéuow, aris peuay tov aderdov, Ers DE nai 
ehrous Zévous. Sed illad prius prefero, scil. 
avtos hic sublatum, et cum airoi muta- 
tum, in versum 2. p. 278. defero, collocans 
pone odrot, ut sit, eddnouv, mud prtv aderAoy 
A— Azeroveyety ora: altel arpouBarrovro. 
Reisx. 

*AdAGw] Si frater hic est ipsius Ando- 


cidis, necesse est eum interea temporis 
vivis excessisse, quod tempus intercessit 
inter custodiam in carcere, cui mandatus 
fuit Andocides, et inter dictionem hujus 
cause ; quia p. 283. 13. dicit Andocides, 
se sue gentis adhuc solum superesse. Ve- 
rum videtur potius hic deesse nomen ejus, 
cujus fratrem Andocides initiavit, quiae p. 
246.13. constat, Andocidi quam ob Her- 
marom mauliatorum crimen in custodiam 
daretur, non fuisse nisi unicam sororem in 
vivis superstitem. Si nempe voc. p2dvy 
non de solis sororibus, sed eliam de fra- 
tribus debet accipi. Nam potest alias 
ille locus etiam hane ferre interpretatio- 
nem. fratres tibi quidem adhuc alii super- 
sunt, sorores autem aliz nulle, preter 
hance. Ipem. 

Oix aceCetv Edoncuy adrorg, prvaiv prev adEr- 
pay, ert DE arrovs Lévous eavrov | Pronomen 
auto delendum esse, minime Reiskio as- 
senlior, qui nec ipse ejusmodi Pleona- 
smorum usum ignorare potuit: airoi¢ sa- 
num est, sequentia non item. Nam que- 
modo Andocides iniliare potuit fratrem ? 
quem sibi non esse dicit p. 19. v. 18. ed. 
Steph. Quomodo, sifratrem babuerit, mox 
addere potest se initiasse preterea (7: 32) 
aArous Fevovg Eavtod? quasi frater Ando- 
cidis peregrinus, aat hospitali jure illi 
conjunctus fuerit. Nomen hospilis cujus- 
dam eredo excidisse, qui Delphis habita- 
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1 dey Géwpov 2 "Apyuetos 
ret. Muay prev tov Aedgoy, vel, quod magis 
placebat Luzacio, pudv pty Toy Ex Aerday 
— ‘ Sacrorum initia prebens tum hospiti 
meo Delphis advene, tum aliis, quibuscum 
mihi hospitalia erant jura.” SLuITER. 
“Aex@v, bis Eyéverc TiS mevrnxortns |. In- 
telligo wrevrnxerrersyoy, id est, publicanum, 
qui scilicet hoc tributum redemerat a 
publico, et a singulis exigebat. Semper 
autem male audierunt tales homines, et 
probrosum existimatum est id officiam, 
nec injuria in sacris scripturis cum ethni- 
cis et infidelibus conjunguntur. PatmeEr. 
Ex degxey cis eflicio unum vocabulum ap- 
xovne, princeps collegii ejus, quod vecti- 
gal quinquagesime redemit. Pro Argyrio 
videtur potius Agyrrhius esse leg. conf. 
Vales. ad Harpoer. p. 23. 91. 209. Rersk. 
*Agyupios yae ovrort 6 xaddg nayabas deyay, 
el 2yéveto Tig Tevtnxor 775] Klegantissimam 
et verissimam emendationem dexyavung eyé- 
vero TiS mevtnnoeThig jam ante Reiskium 
prodidit Valckenaerius Diatr. Eurip. p. 
203. ©. In Adversariis hae nolaverat: 
“‘Menrsius pessimum nebnlonem Agyr- 
rhiam ex hoc uno loco inter incerti tem- 
voris Archontas retulit, pag. 190. .Sed 
quid, obsecro, tig ths mevrnxorrig x. 7. A. 
Corrigo verissime: "AyuZpios yae citort, 6 
xardG xadyabds, deyaung EyéveTo Tig Tlevrn~ 
xorrig. Etymologus p. 151. v. 19. *Ag- 
Kens, 6 Aexwy avis horiverroty. Vid. Al- 
berti ad Hesych. post Gloss. N. T. p. 302. 
Forte non alibi legitur. ‘H mvrnxocrn est 
Quinquagesima mercium in Pireeum in- 
vectarum, auctore Harpocratione. Vid. 
ibi Valesiom p. 155. Exactores erant o 
mevrnnorrorsyot, de Opzigters, en Collectewrs 
[the Overseers, and Collectors]. "Apyavns, de 
Pagter zelve, die de pagt heeft (the Tenant or 
Farmer, who rents a Farm]. vel, qaemad- 
modum Luzacio videtur, de eerste Pagter, 
de geen die’t hoofd van de Societeit der 
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Verpagting is [the first Tenant or Farmer, 
who is at the head of the Farming]. 
Meursins in Alt. Lect. 1. V. c. 28. de hoe 
agit vectigali, ubiet hance, vitiosum tamen, 
affert Andocidis locum. Vid. et 1.1V. 
c: 33. p. 245. et 1. Vic. 4. p. 320.” — 
“‘Cxterum (Luzacii verba refero) cele- 
berrimum est apud Oratores Atticos hoc 
Quinquagesime vectigal, in quo redimen- 
do ac percipiendo spectabantur ot mgtd- 
peeves vel of dvoumrevor, socil redemtores, 
quorum caput et princeps, omnium cau- 
sam suo agens nomine, erat 6 Agyavne ; 
tum fidejussores et praedes, of éyyuwpaevet, 
vel of Eyyuncdmeves (el hi probabiliter rob 
’Apydvov socii,) tum denique of éxrtyovtes, 
publicani, qui vectiga! a mercatoribus et 
nautis exigebant. Confer Demosthenem p. 
713.4,ed. R. 719.15.745. 15. Ulpianam 
ad Demosth. p. 738. ed. R. Lycurgum p. 
150. v.17.” Palmerius, qui h. 1. tetigit, 
fortasse nunquam magis czecutiit. Stut- 
TER. 

Aisa] Malim airs. Reisk. 

Tlapasvanreyévres ind Thy Aevuny 70, o- 
cous igceig] TT. wagacuareyévres €i¢ Toy bard 
atv Agvuny Tomov, og vero. H. STEPHAN. 
Postremum quidem recte, obs puta, cetera 
minus. Nil aliud quam tolle 74703, qaod 
e scholio irrepsit. Scripserat aliquis super 
Aevuny pro annotatione r7e¢, ut indicaret, 
illo vocabulo designari locom aliquem, 
Id postea in textum fuit ipsum immissum. 
Lege itaque Aedzny, ovg det — Videtur 
reUxn locus Athenis fuisse, ubi auctiones 
vel licitationes haberentur rerum publice 
venalium, ut vectigalium, sic dictus a 
populo quadam ingente et umbrosa, sub 
qua multi convenirent. Retsk. ’ 

Tlagacuanreyévreg ind Thy AEvKTY TO, 0- 
cous ipeeig tere olor eiciv] Mira est in de- 
pravatissimo loco emendando Valckenaerii 
cum Reiskio consensio; neque hujas tan- 
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tum, sed eliam Viri Docti, cojus in mar- 
gine Aldinz annotationes szpius lauda- 
vimus ; cerlissimo indicio, vera vidisse 
omnes. Valckenaerii verba iterum lubet 
describere. ‘* Andacissima mutatio legi- 
tur in margine (Ed. Steph.) corrigo: isa 
Ti Aevuny, ous bprers ioe oios elo. Ad viv 
Aevuny adscriptum puto +éa7ze¢, locus sic 
dictus : suspicor, arborem populum fuisse, 
que spectari poterat ab Andocide, pro 
senatu verba faciente: monstrat enim il- 
los quasi digito: aivd circ: mayreg. Meur- 
sius Att. Lect. 1. 1V. c. 33. de popalo 
nigra et alba, locis Athenis, de Aeizn ex 
hoc tantum loco, cujus omisit mendosa.” 
In eandem sentenliam Vir Doct. in M. 
Ald. ovg ipets) aliquis declarandi causa 
addidit tomes. SLUITER. 

*OAiyov] Imo vero GAsyou scil. apyvetov. 
meaceiong redit ad tig wevrnnortis. 
Reisx. 

Avo tan.] Num £? y. versu 12. Ipum. 

Tvayat] Malim aore yvavas. adeo, ut sci- 
rent qualis res esset, et quanti facienda, 
scil, redemlio quinquagesime. IpEM. 
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Kepddvavres 32 Ovo TaAayra, yoavar 6 
mpi, oiov Ein, &g MWoAACD akiov, cuverrn- 
cay wayres] Reiskii conjectura <a verisi- 
militudine non abhorret. Pro yiivat 73 
weaye Valckenaerius verissime conjecit 
yiovtes TE Td Mpdyyna, oiov ein, Que se- 
quuntur verba, wg woAAod afsov, glossema 
existimo, quo oijov ein explicare quis vo- 
Jueril. SLuITER. 

Meradévres] scil. rod xéedoug rou Eauross 
meoryeyevnuévng &x TiS mpoTeeag . avis. 
REIsk. 

Tots drag] rots ev TH eTa Tale maces 
Tig TEVTNKOT TNS ayT MEIC Tas Kal UmTEGRAAAELY 
Covroprévorg—ert +a prs ToUTO GoLELy, AAD’ 
nouxalew nai cryay, nal sourous gay EdaxXi- 
crou aveicSat. IDEM. 

Kal rovtousg] Kat loco leg. dé. IpreM. 

Oix e@nrwSny] Pro ob pedyoy, ove e@npe. 
IDEM. 

"EuToday Erras SiavelseacSat| Idem est 
ac si-dixisset: Eumrodany iyaty Eoras TOU Se ~ 
veluacsas, vel ms 70 Stave. IDEM. 

"Exmoday tyiv] “Tyty bene potest habere, 
si quis unus fingitur hac oratione ad reli- 


280 ANAOKIAOYT 
Cc ow Oz 2 / / é \ N / kd c ow 
UM OF YE EVAYTLOV TOUTWY’ TOUS yxe WELT TOUS Eva ype 
7 \ / e/ ad \ / \ / > 
nberov ay ToLoucdE OLOSmHED EYW, TOUTOUS de AMT TO aT 0- 
7 2 EN\ \ > \ Wo? ve 2 Tina & 
AWXEVE, Eb de HN, Ebvaek TOUS fey emit eebouras AUTOS, 016 40 
\ / 2 / Lyd We due) ~ \ / \ 
HAL WeOTHKES awvdpoer w ELVOLE HOLL ayatois ACA Oimecioss TEL 
\ ~ Lal sy we 1X / / Ss ~ 
TO wAnyOS TO UMETEDOY, Kot Bovromevor Ouvyno ov T ces EU TFOLEL 
¢ ~ > \ > Cas ¢ C4 3\ / / ~ 
68 UMaAs. Eyl) OU UML UMITXVOUMLA!, Y PAUTEW TOUTOUS THUTH 
~ x / 7 \ ? cin ? \ 
WoOLmuvTas “Kas GBerrious TroLpee el, Y big Uuas ELT ayayouY 
/ \ ) n~ > n 
KOAATEW TOUS aomouvTes AUT. 
& / Avs \ x ~ on \ 
nO. Karnyoonr ay E MOU Ha DEOL TW VLULANO LGV XQ 
\ ~ 2 7 c > ¢ \ \ ind 2 sy 
BWEPL TNS EMTOPILAS, WS apc Ob Jeo duce TOUTO Ee €% THY 18.1 
/ / v4 > \ n Ceeese ¢ \ / 
xivouvtay TWTRKIEV, LV erty devgo, WS EOLKEV, UDO Kygiocsou 
? / > \ Oe ed ~ ? ? ~ \ \ 
CTFOXOLLYY. yw Of, Abyvaior, oux ak ie TOUS Seouvs TOl- 
Uf / 7 cf 2 Ss (Cees n ° wn 
AUTYY YVWYY EVEW, WOT Eb evousCov Um €MoU LOMELT Ch, 
/ / > ~ / / \ ~ 
Aa CowvovT ois HE EV TOS MEyITTOLS “IVOUVOLG en Tiewoe~ 
/ \ 7 / ? / \ we. ef 
ota. ThG yoo xivouyoc peiCay ovtpum org 7 HEbLWVOS 4 GPO 
~ \ / > eC ov \ \ lod > \ 
maAEy THY Jarurroy 3 &V O65 EXOVTES MEV TO TWMA TOUMOV, 5 
od \ ~ f \ ~ 7, AT eae > yo 
UPAUTOUVT ES de TOU Giou HAL TNS OUTLAS TS EMS, ELTH ETW— 
> I~ > ® ~ \ n \ x > 
Cov. oux eeny AUTOS TOLyo os penoe TANS TO TWMA ae st 
gr 7 \ 7, Va \ , 2X \ 
Oyvees ; ETS de T®OAEMLOU YEVOMEVOU Kms A Tesypuy HEL KATH 
3 / 2 ~ \ nw tins ra MN S34, 
ANAT TAY OUTWY Kat ANTTWY, UP WY WoAAos AnPTEVTES, 
> / \ + ; / \ ’ /. : 
AMONTAYTES TAH OVTA, OouAEvoyTES tov Crov duerérccay 
of bs / / ? \ \ nO’ > / 
ourNys O& ywpac BapReagou, EbS YY WOAAOL NOY EXDETOVTES 
2 BAe ~ / / \ \ 7 Cera} 
CbKIAIS THIS MEYLT THC WEPLETETOV, KHL TO TPET EDK aUTwWY 10 
1 e 


@pey 2 rpinpay 


AUTOS TOUTO Ov Wonca, AAAG Tolncat +o 
capa pandé taping afimOfyas. Sed vereor, 


quos collegas utens, alias prastet wiv. 
Iprm. 


Aé ye évavrlov] Quum emendassem 82 ye 
vo évaveioy, quod sententia prorsus requi- 
rit, postea Valckenaerii consensu conje- 
cturaim meam munitam vidi. SLUITER. 

“Hyaty nSerov] Malimh. |. igiv. RersxK. 

Méniora am@orwrévat] Interpono péy. 
IpeM. 

"Ey ovv] Interpono jéy. cui respondet 
32 versu 9, [pEM. 

’Adimticbat] F. ninticbar. Tayior. 

"Ecw(oy. ovx—] Locum impeditum et 
salebrosum favente Critica sic explico : 
Ermov, tEiv airois xaramovrizar pnd 7.7. 
o.d. IDEM. 

Oix é£%v—] Modo interrogationis hance 
sentenliam exhibuit Stephanus, non male. 
Possis quoque ex oix efficere od xal, whi 
etiam. Scaliger éfiv malebat. quod sic 
possit accipi, ac si soriptum esset é£oy 


ne dura nimis hee sit ratio, et nemini 
probabilis futura. Reisk. 

Oix éfiv] M. Ald. habet 67° é£fv, cujus 
eadem vis est atque ob é2£%v, prout antea 
legendum esse putavi. Attamen si ita 
legamus, uti Stephanus voluit, non erit, 
quod mutationem desideremus. Nonne 
licebat iis efficere, ut ne corpus quidem hu- 
maretur? SLUITER. 

Alulaig vais ueylorais megikmeroy, xal re 
ohereca aitay cduara alnioctéivra amreta- 
voy] Non video quid Reiskium moverit, ut 
repudiaret verissimam Stephani emenda- 
tionem, et Greece consuetudini congruam 
aixioSévres. Aliud vero, me judice, re- 
mansit mendum in a@ixiatg: sic enim bis 
idem eodem verbo dicit Orator. Quare 
illias loco scribi malim drvxiats, Stur- 
TER. 
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quatre, jande Bovreverfe ryv worw amorrepyra: TaUTYS 


l aluiobevrea 


AimoGevra] 1, ainobevres. H.SrerHan. 
Mibi vulgata hvec bona videtur, nisi quod 
ei addendum suspicer é7idovres, vel tale 
quid. postquam spectarunt ipsi suis ocu- 
lis corpora sua-dilaniata. Raisk. 

Torovrovs xivduvous] A latronibus compi- 
lari, a barbaris in servitutem redigi, tor- 
mentis suabjici, morte aflici, a calumniato- 
ribus et delatoribus exagitari. Iprm. 

Toad] Aut vitiosum est, aut pro cpaden 
debet accipi. Fui aliquando in suspicione 
deesse hic aliquid, ut totus locus sic pro- 
eedal: word pddrarov av adrors olpeat Eyw 
opyi€erSar nai dyavanrely, ef rovg ip’ EavTaY 
ooComtvoug im adAwy amrorAupeévous Gpwev, 7 
si TONS Up EauTay EAauvopeévous Ua” aAAwY 
cotorévous. Ld quidem sententia postu- 
let; si woAd servetur. ‘ Vernm non opus 
est tanta molitione. Sufliciamus modo 
mayu pro Goad, et omnia bene labebunt: 
IpEm, 

Lupehopat reev yae dn —] “ Athenienses 
ait Andocides (Luzacii ad me scribentis 
verba sunt) jam omnibus Greecis sapien- 
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tissimos videri et optimos, qui, post dis- 
cordias civiles, nulla vindicta usi, sed 
unam civium salutem cogitantes, nihil op-~ 
taverint, nisi animorum concordiam : alias 
quidem civitates haud minoribus malis 
bellisque intestinis quondam vexatas quam 
Athenas ; sed tranquillitatem reducere, 
iratos animos ad concordiam redigere, 
rempublicam pacare, ilerumque consti- 
tusere, id demum videri virorum opus esse 
bonorum et sapientium. Hoc sensu ego 
Ao WoAAors Mutaverim in dArate wdnre- 
civ, — Suprpogal pevyae dn wal adraig 9d- 
Acc eyévovro, oun EAdrrous, # ual hyety, 
nempe 70g A Snvaioss.—Discordiz civiles 
totius erant Reipublicz, non unins civis. 
Ergo dAdog @ordors hic locam habere non 
potest, cum sequatur : 70 Se Tag yevopeévac 
Siadoeas meag aranrous OécSar xarws, Tor 
elnorang O4 doxet dvdeav ayatay xual cappovedy 
Epyov civet. Pro ian enim ex nostra con- 
jectura % scribendum existimavit Vir 
Clar. SLurrer. 

BouaeverGe] F. CovascSs. v. p. 2B2. 13: 
20 
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1 dvaparncBevres 


per inductionem confirmare) cum essent 


Taytor. Haud me fugit CovrcderSa 
vobis hostes infensissimi, pepercerunt ta- 


interdum pro GovAerSa: usurpari. malim 


tamen h.1. BovAccbe. Retsx. 

“Ardyray] Post acrdyray videtur ipdy 
deesse. IpEM. 

"Avapeyne Séyres ] Tl. dvauyncSivrag. HH. 
Sreruan. Utscil.ad éyewredeat. ReIsK. 

Els bres] Malim éi¢ nus, erga nos, qui 
posteri eorum sumus. Ipem. 

“‘Hysertpwv] Malim hic, et versz 18. ine- 
véewy legi. Legendum sic esse patet ex 
Opposilo xal ray Euay versu 19, Ratio- 
cinatar sic: Dignum est virtutis majorum 
rationem habere, eique pericala postero- 
rum condonare. Lacedwemonii (sic pergit 


men urbi, memoria moti rerum preclare 
ab illis vestris majoribus pro salute uni- 
verse Grecie gestarum. Sic meorum 
quoqve majorum meritis par est a vobis 
id honoris deferri, ut propter eos huic 
me periculo eripialis. Ipea. 

"Eyvacay, ow> tore} Comma pone se- 
cundum vocabulum collocem, cohzret 
enim ouws sive cum Eyvwoay, sive cum 
cw, non antem cum téte oyres. IDEM. 

“EAAnvov] F. éxeivey, Taytor. Verum 
ita ry articulus stare non possit, sed leg. 
sit wag’ éxelvav. RerIsK. 
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9.1 werownoy ev ™ Tov DANTiov, Emo rortevey Of ob ara} TO Ns tall 
vei xoh oehiae Rovrcverau, € ETO TO LEVOY 0” ciov To axmoee 
TOVTe mpak ous HOLL ge * cupyevqeevos wo oDeEL- 
oT wy meigerdels, aD wy cue ceviau a @irornrEs 7005 
wohhovs x0bb Barirens xok WOES “oh hrous ibe Zévous 
yeyevyyT as, wy eme Taso euTes pedeZere, wos ECT Uply 
5 rene das Touro, o7rou ay ev receipes Th ueiy : yivyres. ENCE! 
de xe obi, A)  dvdges, or" eay pee vuve diapseipnre, oux 
errWy Umi ET Aowros TOU yévous TOU mer ego oudelc, aAn 
oer ces wey mwecgpigov. r0ukF 04 oUx overdog U Upaiy eT iy 4 “Ae 
doxidou “ah Aswyeeau Obnice OUTa" HANA TOnY Barrow TOT 
any aveidoc, Or" e0u ¢ GevyovTos Krgopev aur Ay 0 Aupowro10g 
ne. ou yup eri, OSTiS WwWUOTE vay meepiidy 7H) obnboy 
10 THY MET EpaLY aver dn 7 7 dice TL Onmoorice x0xov mroeBeoy 
Ur enelverr, ob warelores Bev TTCATHYNT ATES orparnyiees 
Toke Tomcat Tov TONE LE ey Mob “aTO yyy nor ware 
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1 Deest oé. 2 cuyyevomevoy 3 yevnTat 4 hy] av 


Karsorny] Unde colligi potest, me vo- 
bis esse deditissimum, eoque bonum ci- 
vem. IDEM. 

“Er: eidéra] Tnterpono 3°. aptus est hic 
accusativus e monitny p. 282. pen. qualem 
me silis habituri civem, qui — preterea 
quoque sciam. Iprm. 

"Ey Th tv Aol] Non unam quamdam 
urbem designare voluit Orator, et preter- 
ea in Tay wAnciov intelligitar @méAewy, non 
aySpairrawy, Quapropter legendum existimo 
ey To THY Wrnclov, in aliqua ex vicinis ur- 
bibus. Bene se de Andocide mereri pu- 
tavit librarius, qui +» in +7 mutaverit. 
Sed rov et +» cum pro tiie et tut dicun- 
tur, etiam fceminini generis nominibus 
jangantar, Homerus Il. N. v. 252. "HE rev 
ayyenring per eu nrvbec. Euripides He- 
cuba v. 370. ovte tov Beeng 6 6pa Odpoos mag’ 
‘yaty. Androm. v. 568. olte Tw dixn Kpi- 
yaAVTES. Iphig. Taur. v. 1064. xardy 7% 
yraoo’ brw mlorig man. Vid. et v. 1071. 
in Tone v. 325. 

"ASinnAd Tov yuVEIKoS Ayavopany lowe. 


SLUITER. 

TleigaSei¢] I. weveeSévre, H. STEPHAN. 
Amplectendum id atique erit, si nihil de- 
sit. Sed videntur nonnulla post xaxdc 
deesse. E. c. purricyoy yp duoripwy, 
utramque enim fortunam expertus sum, 
MoAAors TUyyEevopcevos (in nominativo) xai 
Treboroyv mepacels, utpote cum multis con- 
gressus. ReEIsk. 

TiesgaGei¢] Iterum sine ratione verisi- 
milem Stephani conjecturam ‘epadévre 
Reiskius repudiat. Scribendum videtur: 
Toros 9 cupyEVopeevov, Hal WAciotTwY GrEt- 
eaSivra., SLUITER. 

Sia Ezvoug] Distinete daobus vocabulis 
extalit idem, quod alii uno idofevoe ap- 
pellant. RE1sx. 

"Eotw tyiv] I. torat imiy. H. Sre- 
PHAN. Non admodum necesse arbitror 
esse. REISK. 

Obx Eri ipaty Eri Aovdg —] Vid. dicta 
modo ad p. 276. 5. IpEem. 

Té7’ ab oveidog] Pro media voce matim 
nv. IpEeM. 
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Sorarray uly eiredei cy, Wee Tas de idnoeg cepncoes 
aecavres 40th Ap ecer at diarce spice res Te Umer Egat oudev 
i ‘Le mamore wpov, | oud Rc Acie oudey oUTE mpeiv Els 
Umcs OUTE sie? ekg YLAS onmbe de aru cbenouor airy x0 
KOWOTUTY O oek "Ty deopever oud é old O7FOU exceiveoy a Tw 15 
civdgeay aroun Ts es uy ervee cer gr ne ey Umos yore ToUTMY 
Tuy eye. yen TOWUY, &h @UTOS revo, 1064 Teg Tw WEe- 
PRUY HEXEN aUTOIS eminadya Se AA _wivasrno Teves roy 
Egyay vopsereere Te Tonecer Lu reNy opoey Ob T OUfLEV LY EME 
Fep Veco reso oes. Thve yelp xoLh arnesf acer face Seno opevov 
Umeo cuecLUTOU 5 3 Tov Torr eee arr rebumney. * aro 70Us 
adeAPous ; GAA OUx elo. arnet Tous woiidees ann ora 
yeyevyyT cs. ypeis Tolvuy Kee GTS wergos Epos “Ob AVTE 20 
adergay “Ok avr Too yever Se Fig ues ieoeraupevya 

74 reo aeyrs[Boreo rae ner eve" UMEIS Me To Ua uray aT y- 
oceever TUTUTE, L0h pn j Bother de Oerrarous woth “Avaptous 
TOT OS ne Aas On werogicty aivdpcv, TOUS 08 0 ovT ag moni 
TOS OMoAoyoupLevercs ta Wpoonnes cvdpcirey cixyocboig ett Elves Hots 


1 prédergay ° Absunt unci. 3 qav deopeévwy 4 Deest anda. 

“YredeZav| Cogitari velim de dictione 
Lmrodemvvew Tpomrara, et exempla ejus queri. 
alias drodeuvedi aut errsdecnvvev usurpatar. 
IpEM. 

Ovdey av mwmors apdrov| Insolentius di- 
etum videtur, Forte scribendum oddéy 
vel ov) av mamore apaoy. SLUITER. 

Oixia 32 marty deyaurarn ual nowvorarn 
att tay Seotvov| Valckenaerius germanam 
scripturam hanc esse suspicabatur: ointa 
de TASB aexinwrarn xat HOW WYVEKWTATN at 
Toy Deopaévory. IpEm. 


Kat rept Tov | Malim xat vucis ray. RuisK. 


Idemque in Hecuba vy. 280. 


“HS avr wonAay Eort ror raparbuya, 
Isai, TiShvn, Caareov, ayepeay 6900. 


Plora sunt ejusmodi et apud Tragicos, et 
apud Oratores, quae omnia de communi 
fonte, Homero, flaxisse videntur, qui in 
divina illa 1]. z. Andromachen Hecetori 
dicentem inducit, v. 429. 


“EXToe, arap CU foot Ecol warip Hal Moric 


fenrng, 
Tiva yae nat dyaPBiBdrouat —] Solitas — >y32 uactyynr05, ci 38 pros Sarepoc merger 
hic recenset reorum artes, quibus miseri- noiTns. 


cordiam populi concitabant; parentum, 


aut Jiberorum, aut aliorum etiam cogna- 
torum precibus et lacrymis eripere se e 
periculis studentes. His igitur omnibus 
orbalus Andocides solam populi fidem im- 
plorat : beeeig roivy nat ayrt margog Ect, 
ual dvrt aderpav, xat avrt maldwy yévecde, 
ext. Digna profecto Tragoedis verba: 
simillima sunt illa Euripidis in Heraclidis 
v. 230. 

Vevov 88 roicde cupyevng, yevod diroz, 

Ilarng, atevcoc, tecworne, 


Hee et alia se indigna quum facere nollet 
Socrates, capitis est damnatus. Rome 
Rutilins ob eandem causam in exsilium 
expulsus. Reprehendunt has lamenta- 
tiones Socrates apud Platonem in Apolo- 
gia p. 58. £., P. Ratilius Rafus et M. 
Cato ap. Cicer. de Orat.1. Ec. 53.; videt 
suo more Aristophanes in Vesp. v. 530. 
sqq. et v. 969. sqq. SLULTER. 

Ols mpoonxet] Legitur hic locus tisdem 
verbis pag. 17. 40, ed. Steph. Rersk. 
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Bovrepevos Sunrovrcs, TOUTOUS de imrohQuTE. en ane. 

25 EmreiTa roth rey’ v Upiay Beopects, eb EU Toutay veces Up Ue ag 
pode. woot ejeok yey mevsomevor oux amorrepeio de, eb Ti 
eyed duvyropeces U umes eu motel" eauy de TOS ex Tpoig TOS Emois 
mess Inre, oud ay vorépy eaves Upiv peropenion, oudey 
ers a éov TONTETE. a Toivuy pay Upeaus aur ous Tay an 
euou Amide cmon repo nre par ele Tov ets upas. E100 
O° _eyaye TOUTOUS, ovries Upiv ciperns non TNS peyiorns ebG 

30 TO TAA TOS TO UmErEgoy EAeyyvov dora, aver Bowes € evTaU- 
Jor Tue Pourevery v ui a b yawoKours week Ewov. deugo Avure, 
Kégare, éTs Oe rec ob QuarEercts ob ? npnjcevos feos GUvOsKEl, 
Opacvaros KL Ob HAAG. 


1 Deest iptv. 


*AmoAAUTE] Possit quoque amodAdAvar 
legi, quod aptum sit e BovAecSe. IDEM. 

Oix dmorreceicSe —] Nolite ipsi vosmet 
eo privare bono, si quod ego vobis im- 
pertire potero. IpEm. 

Ob av borépw— woncere] Valckenae- 
rius Diatr. Eurip. p. 150. B. existimat 
Andocidem scripsisse: ovdé yé Tt mAéoY 


2 gj ; 
ELONLLEVOE 


3 Opacvaros 


monceTe. que mutatio non necessaria vi- 
detur. Melius in M. Ald. duty insertum 
est inter xpovw et perauednon. Sxiut- 
TER. 

Eigngstva] Imo vero senptver, delecti. 
Reisx. Ante Reiskium emendaverat 
Valckenaerius. SLUITER. 

Opactarrcc] Malim Ogacvars. RersK. 
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MEPI THE EAYTOY KA@OAOY. 


I. OTT. SLUITERI 


AD 


ORATIONEM ANDOCIDIS 
DE REDITU 


PRAFATIO. 


SECUNDA inter Andocideas Oratio est De Reditu, de qua video 
dubitasse neminem, quin dicta sit post reditum Andocidis postre- 
mum, non ita diu antequam causam évceiZewe De Mysteriis oraret. 
At vero mihi rationes ineunti aliter visum est. Nam post receptas 
a Thrasybulo et exsulibus Athenas, restitutumque populare impe- 
rium, rediit Andocides, fretus Lege duvnoreiae cxeterisque Legibus, 
pactis et sacramentis, quibus omnes cives injuriam ante illatam 
ulcisci, vel quenquam de ante actis accusare prohibebantur; quas 
Leges in Oratione De Mysieriis niaximo sibi esse presidio putavit. 
Hic vero nulla mentio est eorum, que post Quadringentorum do- 
minationem acciderunt ; copiose narrat illatam sibi a Quadringen- 
tis injuriam, ut recenti illorum memoria atque odio populi in Oli- 
garchize studiosos majorem erga se misericordiam moveat, qui ab 
illis tam male fuerit acceptus. In Oratione De Mysteriis con- 
tendit sibi jus esse redeundi, nullaque se pena teneri, si antea 
fortasse quid commisisset : hac Oratione, ut déeca ex Menippi Pse- 
phismate sibi reddatur, orat. Itaque longe aliis in hac Oratione 
utitur argumentis, iisque multo infirmioribus, quam in Oratione 
De Mysteriis. Neque credibile est, Oratorem callidum, si firmiora 
afferre potuisset, tantummodo ad preces se conversurum fuisse. 
At, si post XXX-Tyrannorum tempora scripta fuisset Oratio, 
iisdem rationibus uti potuisset, quibus in Oratione De Mysteriis 
usus est. Denique, si ipsam dictionem Orationis De Reditu cum 
Oratione De Mysteriis componas et conferas, facile est suspicari, 
hanc illa esse posteriorem: nam Oratio mept THe KaSddov majorem 
habet ardorem, et est incitatior; at Oratio De Mysteriis sedatior 
est et prudentia majore, ut illam tate provectior dixisse videatur. 
Quapropter Orationem De Reditu habitam existimo, quum iterum 


2p 


a 
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Athenas rediit, abrogato Quadringentorum imperio et statu Rei- 
publice populari restituto, ut ante cap. IV. est a nobis indicatum. 
Czterum nobis hac Oratio eadem esse videtur, quam titulo zepi 
Tij¢ ddziac laudat Harpocration v. dppwoetv. Ita quidem teneo cum 


Viris doctissimis Guil. Cantero Nov. Lect. VIII. 4. et 10. Tayloro 
Lect. Lys, c. 6. 


Pag. 
ed. 
Steph. 


9.36 


ANAOKIAOY 


AOTOLX 
WEPE.THL EATTOY KAOOAOT. 


ae EI pe, a  dvdpess € ev Ereo0 TH Tecty pear ob worpiovres 
en 7Hy AUT HY yveeny excovres TavTes EgaLivoyTo, oudev a ay bau 
poor roy evopusgoy" orrou pevros der TH) TOW cpl Tt Towne ces 
ayadov, eb es ET Epeos Bovasrro cpeou KOK, deworarov 
curr erty xenwcrray myoupucts, Ph 70 yey done? TaUT oy 7 
de hy aAAa a) TOT ojos. elTrep ‘yee 0 Dons amrcy~ 
TwY Tey TONTEvoMEVOY Kou oT, a Ta yivoqeevae drarou 
canta. TN Tone row OTH. rourk Tolvuv ro peya 40s O€s- 


Pag. 
ed. 
Reisk, 
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vov meer TW * Umi opty TOUS yey non TOUT TOUT AL, TOUG Os 


1 npaty 


O; mrugiovres] Prodeuntes ad dicendum 
et suadendum de republica. Reisx. 

Oi wapisvres] Taylorus (in Annotatiunculis 
ad Andocidem) preferre videtur of wapavres, 
quemadmodum Miniatus interpretatur. At 
recte vulgata lectio of wapiovres retinetur a 
Reiskio, et explicatur prodeuntes ad dicen- 
dum et suadendum de republica. Non in- 
frequens est hec verborum srapiivar et 
maptexer Os notio, sed optimis scriptoribus 
usitala. Infra in Or. de Pace p. 28. v. 28. 
ed. Steph. magievres oby avo: didacKkwray 
izsag: Isocrates initio Orationis de Pace 
p. 159. A. mavres prev elwbact of wapiovres 
20a3¢: Alschines w. 7. mapameecReiag p. 
30. v. 21. ed. Steph. mageaSav 3 "Apicré- 
Snpros WorAKY Tive EWoLaY AmNyyELAE TOU Ds- 
Almrarou apis tiv moray. Comice Aristo- 
phanes Ecclesiazusis v. 398. 


Tipirog NeoxAcions 6 yAdpemy Grageipmucey. 
et v. 408. 


Mira ToUToy Evaiov 0 defiwraros 
Thaprinde yupevig, ag Bd0net Toig wAEbOCI. 


Thesmophoriazusis vy. 450. 
"OAlyay Even airh magnnboy pnuarov. 
Platarchus in Alcibiade p. 201. A. fAeye 


apr, dos Sew Eori, cet. SLUITER. 

Et 71g — xaxinv] Malim ira sg Eregos 
fri Bovrorro, Epcot xaxiwy av. Possit quoqne 
sic legi: odx % tig ErEpes CovAcro. non hoc 
pacto, quo quis alius velit. Reisx. 

Tatra] Scil. dorep eect Souet. IDEM. 

"AAAS (1 wécw) Videtur leg. AAG par 
raure mao. Iprm. 

Touth row 70 eye nat Servov maperrty 
ney egav] Illud pebya nat Bewvey, dicit, or 
(4% Wacw cprotng Soxer, si ipse civitatem ju- 
vare cupiat, alius autem quis pejori con- 
silio contra velit, suisque rationibus ad- 
versetur. Id vero dicere vix potuit eye 
xal dewdv, magnum et malum: sed scripsisse 
videtar Andocides peéya Sewév : magni vero 
illius mali videre nobis licet jam nonnullos 
esse auctores, alios vero brevi fore: id quod 
modo dixit se existimare deworaroy array= 
THY X pnd. Vocabulo devsy, quum neu- 
tro genere ipsa res maia ila dicitur, etiam 
alia adjectiva nomina junguntur. Ita re 
mapv re Sewad dixit Thucydides i ii. 65. iv. 
37. et array To DEET TOS hyaas Servov, iv. 10. 
Lucianus Deor. Dial. t. i. p. 207. xaivoy 
GAO Tt Setvov emripnepanyaynras 7h xanodat- 
jou: in Lucio sive Asino t. ii. p. 599. 
wove 3H ro Dewey apopnrey tv. SLUITER. 
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TOKO MEAROVT UG” roel Los MEYITTOV Tocvjece * meUperT NE, af 
OTE OUTOL Ob avdoes OEwas oUTw TEQLKCLLOVT OL, eb Ts Upeces 20.1 
xen coyortoy Euou ewauper tout. dei yap CLUTOUS NTOE cmot- 
Serrarous sivas: wavTwy avSonmey, qT OAs THUTY 

9G OUopEverraToUus. eb juey ‘ye vomebCours TS DOAEWS EU TpAT= 
TOUTS Kok TO Olce Toy QUT OV ob LE IVOY ay pepe att, cho 
Gerraros eiot ro evavTia voy TH ExUTaY wWPEAEIC orevoov- 
TES" Eb Oe P20) TOUTS qyouvT es ToiCt TE OUTOIS TULpepeEw “0h & 
TH) UMETEOD OWE, durpevels ov TH moAEE Elev" ObTAVES, 
ELT ay yELAaYTOS feou ohTroppiyT ee ebg TH Covagy Teéph Ta 
woaypectrey, wy amorener Jevroy our ei 7 mores Tauren 
peioves whEheras, Kok TOUTE cimodescyuvTos prov Tois Bou- 
Aeurais cugels Te nett CeGoetous ras ciwoderFers, exci yey 
OUTE TOUTWY THY auvdpeav ob a oLpcryevowevor ergyzovres obob 
Tr qo ey comrodety ces et Ts a opvws EALyETO, OUT a&AAOS oU- 10. 
O€kS, evdosde de vUY TEIDOVT ck Ove Bccrrew. Tnusioy ovy TOUTE 
ors oro. our ab avTeOY TAUTH mor Tour A Eu dUG yore 
3 A 
ay TOTE yvayTLoUVTO 


> > 9 > ~ ec J RT 
5 GAA AD av Opeov ETEPWVy O10 ELT 
ev TN TOAE Ir, OUdEVOS & ” deka EvoL UMaS TE 
Ge 7 Ge CME ou EVOS ey NOLL TES g & ae az ‘ 
ayebov e E{L0U TLE Cth. “Ob LUTOL (LEV OUTOL Ob anv0pes ou 

~ nw = \ > / / oe. 
TOAMWTs TPAS AUTOUS ELS TO METOY KATATTYTAVTES Ouryu- 
/ \ / / ya / yA 3 

pier dou TEL TOUTLN» poPouwevos eAey yor Oioovecs eb Tb €bg 15 
c ~ 6 Fi \ > 


> ~ c \ > 
UpPLas * suyxowours fen €U PpovouyTeEs: eTépous Oe ELT TEL 


1 repeornne 


Tlegseornxe| Malim wrapecrnxe. ReIsK. 

El yetv ye] Te hic loci est pro yap. ut 
sepe. v. p. 298. 19. Ipem. Valckenaerius 
yae scribendum censet. SLUITER. 

"EAEy£ovres| BF. eaéyZavres. Tay or. 

TIpazas] Mirifica dictio iuas dyaSav rs 
Ef eo mpalat. num ewavpacSas? ut versu 
tertio, aut ebgéoGa1? qui quamvis ingenti 
pecunia se adduci haud patiantur, ul si- 
nantad rempublicam fructum aliquem mei 
pervenire. Retsk. 

Opovowres| Aut ¢povovcw est leg., aut 
pan BU ppovotvres pweadetev. IDEM. Quodad 
sententiam, ut videtur, nou male. Dicit 
enim Andocides, istos inimicos suos non 
audere ipsos ad accusandum se prodire, 
metuentes ne malevoli erga civitatem esse 
videaalur, quum eo tempore Oratorem 
aggrediantur, quo is rempublicam magno 
quodam bono juvare velit; sed ideo alios 
jam male andire solitos ad accusandum 


2 Deest tuyyxavoucs. 


subornare. Hine in illam incidi opinio- 
nem, deceptos similitudine literarum se- 
quentis verbi érégovs, librarios omisisse in 
describendo verbum evp:0aics. Sic infra 
p- 294. v. ult. sonrorriv 34 74 Eyd répos This 
airing |decOnv Exav. Pag. 296. v.17. ovx 
Brim poor Tapa yayeny evpedn +a evravOa med- 
yuare tyora, Euripides Hecuba v. 270, 
’Adincticd 6” hyrdy ovdv Hervey ebpebn. 
Conf. idem in Andromache v. 218, et 312. 
Supplicibus v. 254. — Valckenaerins ten- 
tabat: EAeyyoy didévar mh ig Duuag pan Ev 
povoyres : veriti ne sue erga vos malevolen- 
lic documentum prebeant,” a quo non 
multum abhorret altera conjectura, que 
nobis in mentem venit, és eig tua; pati €v 
ppovoiivres etiamnum se vobis non bene cu- 
pere, neque Oligarchia studium deposursse. 
"Eneyxoy didovas etiam nolat de se documen= 
tum prebere. Tsocrates Evagore Encom. 
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Bours, TowvToOUS avourmaus, 04 eric évorg anon weve yguy- 
rely ovdev droepeoes a Te Ko ebncour a 704 peyiora. Tov 77 
KOKWY. 7 a Longupov TOUTO pevey edger Tig av cour ey ev ToIG 
Aayors, TAG emas TyEPogeis EWb WOTE avesci ew, reek TUUTO 
ev cider onmou LOAALOY ‘Uli, were pander oe ay Toure au 


nw 


20 weovkoos Tiny aurois Two Pepew. emol ds, @ i) cundgec, noes Te) 


2 / 
mperrey Touro ELIrOVTL optus onl elena Se, 0 OTE many res 
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avOeerros yivovr se ew Te ev nal Kans Tealr FEW, peyethn 
2 Onrrou nes 70 eLapeaprelv durmpazio EO Ti. Koel EL 
eUTUN ETT oUF OF pe ob EAaYIO TH ec eupoerenvovTEs, Tex pove~ 
CTAUTOL Of OF av TON IO Te pereywarweort. Kok Toe Toe ou 


Ohaus erpir ots Tog peev yiver Sout, TOiG Oe Li, AR err ev 
Te xo1ve meow) cov Seer cts wok eS orpecter ely Th xab reacts 


25 weitkas. & wy Evert, a) "ASyvaior, eb civ puozrbveas rep cucu 


* ywarxolTe, einTe aY aivdpes EUYVELOVETT EQOL. ou yet 78 


1 nuty 2 robTm 


3 rd EU MparrEW Haxol, prey. 


4 yymonorte ay, elute avdgeg evdasmover egos 


p- 192. B. of péyioroy ual cadtcraroy 
EAEYXYOV Edoray The avTay aperiig. ‘¢ Mihi, 
inquit Luzacius, nata est suspicio, num 
locus sanari possit legendo : _ pobouinevor 
EEX OV Didovers, 6 ors Eig bps ea eu ppovovyres 
ETEpOUS elom@meumcuct ToLoUTOUS avSpserous: 
veriti, ne ipsi indicio isto prodant, se, cum 
vobis male cupiant, alios subornare ¢t clan- 
culum excitare, qui omnem pudorem ersuere 
soliti, cat.” Verba que sequuntur hoc 
modo emendanda videntur : icyupiv 38 ro- 
TO provoy EUeot Tig ay avTaY EY ToIS Adyors, TO 
wag Emacs cupaopes emt mavrt dvediew, nat 
ravra ty Eldoret Snmou xarriov Duly, woTE pan- 
dev av TovT oY Sinalws Tiyan avTOLS Tive péeely. 
Valckenaerius quoque viv legit pro nity. 
Mox etiam, in emendandis illis xai 7a 
Teton rouT® eimoytt, plane cum Reiskio 
consentiens hzc notaral: ‘Si sic scripsis- 
set Andocides, designasset quempiam 
presenlem, qui ante ipsum verba fecisset, 
quod fieri nequit. Designari voluit scri- 
ptorem veterem, cujus hoc fuerit dictum. 
Corrigo: xal 7a mpaitw rodvo ei@ovrs. 
Mihi bene dixisse videtur, qui hoc primus 
diverit.” Suuirer. 

Tag éuagc.| Malim 70 ta Guago. REISK. 

“‘Huly] Malim iptv, vobis. Ipem. 

Mndev] Malim pendéy’ ‘(id est, pandéva cum 
apostropho). ut nemo ipsis horum gratiam 
ullam habeat. Iprm. 

Tour] Imo vero otro. IpEM. 

*Emt 70] 11. éwt vo. H. SrepHan. Ego 
vero vulgalam prefero. ad prosperam 


fortunam homines a natura factos esse 
xaxovs, h. e. segnes, torpidos, ignavos, 
inertes, rudes et ineptos, plane aduets. 
concludit sic: omnes homines ad fortunam 
adversam a natura facti sunt accommoda- 
tiores, quam ad secundam. Sed pars ad- 
verse fortune est, errare, labi. Ergo hu- 
manum hoc est. oportet itaque vos errori 
meo ignoscere. REISK. 

Twaoxorre av, einte] Post yiwaicnore po- 
nendum est comma, et tum deest aut ov- 
two aut warroy. nam ay coheret, non cum 
ywoonore, sed cum einte. IDEM. 

“Quy vena — evdarroverrepat | Quapropter, 
Athenienses, si humane de me judicabitis, 
melius vobiscum agetur. Hee etsi expli- 
cari possant, ut a nobis explicata sunt, 
pene tamen mihi persuadeo scriptum 
fuisse ab Andocide, einre avdges ev yvenpaove- 
o7repo, quod est hac in re valde proprium, 
evyvapzoves sunt, gui ad equitatis et humani- 
tatis normam res humanas exigunt. dvSpw- 
mrivos yiwocrey autem est, humane et sorti 
humane convenienter judicare ac sententiam 
Jerre. Idem dixerat p. 248. 8. yen yap, 
@ aydees, avSpworlvwg meet Tay Mpayparay 
exroyier Sar, womer ay airiv ovra ey +H 
cupehopa. oportet autem humane de rebus 
judicare, tanquam quemque idem casus con- 
tingat, i. e. homines cum simus, humant 
nihil a nobis alienum putare debemus. 
In Animad. in Salmas. Obs. ad Jus Att. et 
Rom. 1, i. c. 8. §. 2- Huraupus. 

Einre dvdees evdasproverreps] Egregiam 
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fee ercely es E66 ToLeeUT HY Tupepogery Tey Qpevenv, OCT i avayuny 
he yever seu duoly xcteoly Tol peyiorow Saar pov ene Sout, 
7 yen Govrgsenn sear evel Tous TOUTS Tour eLy Tous ou TEQh 30 
epeou * wovou copudeiv, eb a edes wave, AAC Kol TOV mes 
TEoot ovdsy adinouvree ou Epa ATOKTEVAL — o7rep 
avayen mately 7 HY aur, 4 eye LY j eRovacueny ToLU rot TF OLn- 
Ont aie 7 KATELMOVTL TOL yeyevnpevae 3 auroy pev cepeyroe 
P20) ebyoivect, TOU dee EMaUT OU marr eos 20) povece vyever bau. vt 
O ay ou 790 yéE roUToU Tonmmressy civ Gouraros TrOWya ee 5 3 eye 
Toi ex TOY oepev Trey el Aopen) FOU PO Pa ejeok pey dumag 35 
Fon xpovev meio TOV o1ores EMEAAEY, Upiv Oe TeLy se Ty TOU 
TeapovTos Tore rectnou percioreow. civermung ne Oe ev oes 

19 xivouver ae a comnrcarv bce nabearare, x04 OTE ort r $008 a 
Tous cur ous *emepobnrte, « OST oud eg THY ayopay ETE 
ec nEITE, & pac A Uy olopuevos ounryprner sa. retro 
Toivuy were pe vyever Bou SONNET Ss WoAAor Tov on Th eye 


(Ep05 TNS abTiAs evpeOny € EV. WY, WCTE wevT os TravIqvels, eyed 40 


1 avayun 2 mndvov 

de hoc loco conjecturam his verbis mecum 
communicavit Luzacius. ‘‘ Nescio, quid 
ad beatitatem Atheniensium conducturum 
fuerit, humaniter cum Andocide agere : 
at vero, si humanos errores homaniter 
condonarent, tum se nature ingeniique 
humani peritos ostenderent ac pruden- 
tiores. Dixerat supra recte ac sapienter 
monuisse, qui primus dinisset, cet. Igitur 
suspicor voce Xenophontea hic usum An- 
docidem, einre aydeeg Sanpeovérrepar: viri 
eritis rerum humanarum magis callentes. 
Voces dary et evdaiuwy alibi quoque per- 
mutatas memini.” SLUITER. 

“Avayun | Imo vero dydyuny. REIsK. 

*Oppwdeiv] Vocem dppwdeiv ex hoc loco 
citans Harpocration exponit poksicSat. 
SLUITER. 

Abro prey dgivra] Lego airay prev (sub- 
audi ge) apeOévre. Reisk. Reiskio abrov 
legenti assentitur Valckenaerius. Siur- 
TER. 

TevécSat] Post yevecOar deesse videtur 
ToUg 32 SiAoug amorécas. me quidem abso- 
lutam discedere, salva vita, et a necessi- 
tate liberatum homicidii in patre commit- 


5 airs 4 émepiRncey 
tendum, verumtamen amicos pessumdare, 
REIsk. 

Tigé ye rovrov} Prius, quam ut hoc faciat, 
ut sc. indicio suo amicos pessumdet. 
IpEem. 

"Emepéenzev] Imo vero émepoAnode sec. 
plur. plusquamperf. passivi, ita timebatis 
vosmet ipsos mutuo, ita formidine mutua 
inter vos tr epidabatis. Iprem. 

“Nore prévror way iaBrivas | Tle. yp. [id est, 
Aldus dederat] woTE peevro4 ravSivar, "Eors 
32 nal oAlyw Uorepoy, ravTe iadives arrows. 
H. Stepuan. Non semper animus pari 
modo intentus et vigil et acerest. Szpe 
offunditar oculis mentis caligo quedam ; 
qua fit, ut coram posita haud cernamus. 
Quod hic Stephano evenit. Quam facile 
erat in wavOivas reperire wavSivai! quod 
reposui. REIsk. 

“Qore tvror av iabrivar] Et hic eadem, 
que Reiskio, nata fuerat Valckenaerio 
conjectura, eamque ita confirmarat. “ In- 
fra p, 295. 6. legitur : adivaroy i iy rare te~ 
OFivar ArAAWGH TH Ew aloxed. Hine arripuit 
Stephanus vulgatam. Lectio vetus erat, 
Hore patvros waviiive Corrigo: wore prtv- 
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Tov 7 Tones, aidtvecroy 7 Ww Tour oe boedyvee aidnovg 7 Tt 
21. 1 ewe mubrrxpe, wor eV cur 0 eye neocons EDOUTTOY, ev 
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| vrrungnpors TOUTE Gépec xs mo Umeoy 
| CB. Kasros Eyed 70r " awrag yuous TOG Eowurou Tumpopets, 
| a a weocneedy TE wats abo x¢pcov ou% 010 et Th ameyever, To 
per moepowvoioe TH EMCLUTOU, Ta O° oudynn Tay mrorpeyr ey 
| 5 mpaypocre, eyveoy n01-FOy ELvoes mr golr rely TE TOLUTH Kes 
sousraco tos é EXEL, omeu ines 4 pero op dnoer Baus up 
Ueda. emreson Oe xpave) Uorrepov ELonATE [40b, wer ep £1n05, 
emisupesee TIS TE per upeeiv TOALTELOG Exelvns wath dias ns, 
ee 7 NS deupt PETETT YY, eye AuorreA iy f4os 7 TOU Giov 
emnrray as, 1 THY mOAW TaUTyy ayabov Ts TOTOUTOD Epyar 
Cao ous, acre UL exovTeY eivous more eke ? cronsrevraa bce: 
10 ped Ueay. ex ae TOUTOU OU momore OUTE TOU TuLnros 
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1 qragayevopeyns 


vo mauivas vel maveSiva, — Respicit riv 
tiv “Epxev weenomny. De metu, in quo 
ium fuerint Athenis, ne libertas opprime- 
retur populi, Nepos in Alcibiade, Thucy- 
dides p. 395. v. 65. Andocides p. 62. v. 
33. ed. Steph. Reos Andocides accusasse 
se fatetur, qaomodo permotus p. 7. tota 
et v. 40. &c. p. 8. v. 7. p. 9. v. 36—40. 
tum vos amudraynre peycrov oBov, xat 
THY Eig AAANAOUS Pwo Lay. Thucydides 1. vi. 
c. 60. de Andocide ; persuadetur avrey ve 
Aderay moncdpevey caicat, nal Thy worw This 
wagovons tarodiag matioat: Andocides p. 8. 
v. 39. si dicerem, tiv aor éx poCou nat xe- 
nov THY pEyioroY amnAAaTToy: p. 9. v. 29. 
metum vestrum sustuli.” SuuiTER. 

"Hpxeto yiverQa:] Vitiosa hee si non 
sant, mibi quidem sunt obscura. Num 
obdste 2 Epeod Exelvero yeveo Oar Sucdaraoverrrepos. 
aut pro Hexero leg. est adero, canebatur. 
REeIsx. 

“Hpxero yivecSa:] Reiskio hee vitiosa 
censenti non plane assentior, et minus 
eliam probo medicinam, quam afferre loco 
voluit, legendo éxpiverg aut a3ero. Mihi 


2 qwonrrever Sar 


potius womrimerepoy aul variandi causa di- 
ctum videtur, pro ya ipyduny yiverbas 
mayray Surdapwicratog: variandi causa, 
inquam, cum mox addat: amdvrav tye 
aBrtcirrares. Stuirrr. 

“O50 ev ate @ eya uaAKNWS EMearr0y, éy 
ToUTW Duds cerbas] Vocabulum sire 
loco motam est a descriptore, ita resti- 
tuendum : év  éyd nants Exrearrov, ev adres 
moirw ips cobCecSas. Ippme 

“Hdiorov] Num xedtioroy, vel Bérrioror. 
aut, servato idicroy, addendum erit ipiv. 
vobis jucundissimum fore. REisk. 

Toatta] Subaudi ex insequentibus ota 
EMEAAEY Up ipa hmiore opSncecbas. IDEM. 

Em Buia vig te] Aut transponendum 
hoc ve est anle articulam, aut pro te leg. 
est vé7e. IDEM. 

Kai d:airnc] Interponendum videtur xé- 
peg. ut autem tempore post me subiit, id 
quod facile est judicatu, et desiderium 
civilis mez quondam inter vos conversa- 
tionis, et tediam commorationis atque 
vite generis ejus, e quo huc transii. 
IpEm. 
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Kaéag] Ad yv. xwmtas Valckenaerius 
notat, Herodotuin p. 294. v. 21. ubi pau- 
ca de iis dederit, Hesychium v. xwzreic" 
Atistophanem Acharn. v. 551. ibique 
Scholiasten; Lysistr. y. 425, Demosthe- 
nem p. 170. v. 12. ed. R. ubi pro x- 
gwac legendum existimat xwaéas, coll. 
p- 435. 5. Aristidem t. ii. P: 204. Siur- 
TER. 

Tay teaxoriev) Hamani quid't “ee passus 
est Henricus Stephanus, item versa. 20. et 
p. 297.4. ut bonam et probam lectionem 
Aldinz tereaxociwy preter rem, et adversa 
veritate historica, nescio quo mentis ob- 
lato errore mutaret. Notarunt hunclapsum 
Taylor quoque et Markland ad Lysiam, 
hic pag. 591. ille Lect. Lys. p.693. Ego 
veram lectionem revocavi. Rrtsk. 

TevecSat] Scil. quacunque vellem. 
Ipem. 


Kal é€dyerbar| Videlur xat eloayerSas 
deesse. Ipem. 

Tovrovs +e] Post rovrous ve videtur ouy 
deesse. Iprm. 

“Ozw] Malim Goo. IpEM. 

Navuayotvres] Significatur illa victoria 
navalis, quam Thucydides oclavi libri fine 
describit, illa nempe apud Abydum, qua 
classis Altica, a Tissapherne adjuta, clas- 
sem Lacedzmoniorum, cui Mindarus pre- 
erat, a Pharnabazo sustentatam, vicit, 
multas bostiam naves cepit, multas suas 
recuperavit. v. Simson Chronicon ad\A. 
M. 3594. IpEmM. 

Tadrny vor] Aut mutandum est TaAUTHY 
cam ourot, aut utrumque sic est copulan- 
dum; radrny otro prover. Ipem. 

Taverns a£fiac] Interpono tig. IpEm. 

Mi 3Y adrovs] Lege and’ abrovg. ne 
ipsos quidem. IpEM. 
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Oi rd évavtia] Videtur articulus prior, 
o, h. 1. delendus esse. jam constabat, 
Atheniensiam eos, qui in castris apud 
Samum essent, diversaa CCCC viris sen- 
tire. Retsk. 

Kal éavedy] Kai videtur delendum, aut 
aliquid deesse. IDEM. 

Eig vag —] Locus affectus. Num éi¢ 
yap Tog Seeds ‘ixev (aul HASev) av ators rz 
oveidn. Nam si me abstractum ab ara oc- 
cidissent, infamiam impietatis erga deos 
ipsi sibi contraxissent. ovrol «we — hi (dii 
puta) me —. IpeM. 

Bovanbévrav ve] Malim ye, pro yap, nam, 
eum ilh CCCC viri me vellent occidere — 
IpemM. 

Kaxovc9a:] Summum enim in discrimen 
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atque incredibilem perturbationem conje- 
cerat rempublicam scelus hermarum muti- 
latorum. IpEM. 

’Agronolanv] In optativo. quia in discri- 
men exitii addacebalur, in quo pzne pe- 
risset. Ine. 

EiSapceiv] In Aldina est évOagcety. que 
lectio possit etiam probari. lprem. 

“Omou] Leg. oor. quoquoversus. IDEM. 

‘Ogg TI. ogare. H. Sreruan. Ego 
malim opay servare, sed sic, ut post éeav 3€ 
addatur aut wdeerriy, aut agiov. IpEem. 

Ta votre] Talia officia atque mini- 
steria, qualia ego vobis preestiti. IprM. 

Atapéger| Prestent aliis ministeriis, que 
vulgo vobis, non gratuila, sed pro merce- 
dea vobis danda, vobis prestantar. [prem 
2Q 
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Aacravavy] Lego Samavavres. aut alias 
leg. xal Eri 70) Tov KoWaV Ypnudtov Samavay, 
moovrw —. IDEM. 

Kal ert rev noway Xpnadroov, damavey Tot 
OUoW Lats, EL Th TUyYavoUcL, dyadiv) Neu- 
tra Reistiandrarn deterior, ut opinor, no- 
stra est emendatio : xal ers ray mowwav xen- 
Maroy Samdvne, Woovow dpaac, ef re TYyyA- 
your, ayaroy. Nonne isti duces cum cor- 
porum vestrorum miseria et periculis publi- 
cique érarit impensa vobis prestant, si quam 
prastant, utilitatem? Stuirer. 

Erepavoivral ye ig” iasiv] Soribendum 
arbitror crspavivral te Up inav —. 
Iprem. 


3 Deest airayv. 
6 x6 


4 Epyacerees 


"Epyaferas) A Stephano est. Aldina dat 
eeyader Sas. quod ego equidem non mu- 
tassem. ReIsk. 

Te yuvdionewy] Expungo 7%, ul natum ex 
initio proximi vocabuli yivooxew. Inn. 

“Ioacw, 1 Cova, ods) Ab alio adjectum 
n Boni ejiciendum esse censet Valcke- 
naerius. SLUITER. 

’Anovouvrag 1% év TH O.] Pronomen 7s 
abesse malim. RrEIsK. 

Tagayerjac viv] Tolle comma. nam ista 
duo vocabula arcte coherent. gam nunc 
statim. IpEm. 

Oisv ye] TI. oly ve. H. STEPHAN. 

Xs hyyénOn sysiv] Valckenaerius cor- 
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AcuTnpion. 


1 ayet 2 mec dare 


rexit div, quod et mihi pridem visum est. 
SLuITER. 

“Heey évravéa, éyw] Distinguendum et 
legendum videtur sic: new, evratda eyw 
wi; adventurum esse (scil. huc Athenas ; 
quod subauditur), Hic (in ejusmodi tem- 
pore) quid ego? scil. ccepi, inslitui, egi! 
rosovrT2g — Verum offendor illa dictione 
TorouTos éyevoeny, quam non satis intelligo, 
Num significat tantam operam dedi, ut 
ToLOUTS EYEvoeny Significat, eam operam de- 
di? Mihi videtur éyévero leg. esse. scil. 
citog. tanta veniebat copia frumenti, ejus- 
que tam boni. Reisx. 

T2 3 vi] Quod autem ad ea altinet, 
que nunc fiunt. Ipem. 

’Aytt mayray| Malim ay rayrov—— IDEM. 


Vid. p. 292. vy. 19. 

Ei 32 yxn BovAecGe] Possit hoc jm etiam 
abesse. peto, aut si mavultis, postulo. Iprm. 

“Oe® 32] Hoc 8 hic loci, utalias sepe, 
accipi debet pro vag. IpEu. 

Tavrodeanc] M1, wavrodamcic. H. Sre- 
PHAN. 

Thorstetas S80yrag te wat] Malim sroas- 
aéslay ve, ddovTas, uat —, REISK. 

"Ets yaenal vv eyyiyeanrrat (ro pndicpae) 
ev 7@ Bovreutnpiw| Siita scripsisset Ando- 
cides, videtur additurus fuisse, quibus ta- 
bulis inscriptum esset decretum: nam 
celeroquin quare éyyéyeamra:? Aptius 
erat et magis perspicuum simplex yéypa- 
nas. Quapropter vel sic ab Andocide 
scriptum arhitror, vel avayéyeanras, Sve- 
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pius hee verba permutaia sunt, v. g. apad 
Lysiam in Nicomachum p, 183. v. 27. ed. 
Steph. Est autem verbum avaypadew pro- 
prium et de legibus, et de aliis rebus, 
que solennitur describunter, et in tabulas 
referuntur, ut passim in d. Or. et pro 
Polystrato p. 159. v. 39. ei évog tig edee- 
yitns dvayeadiver n€iov: Demosthenes in 
Nezram p. 1381. v. 10. ed. R. rode Som- 
farbivras dvayeadivar tv orhan AiSivn. 
Eratque bic mos Athenis, ut leges vel re- 
cens perlatas vel denuo probatas publica 
auctoritate describi (dvaypagecSat) cura- 
rent. Vid. Andocidem de Myster. p. 11. 
v. 22. 27. et 34. p. 12. v. 10. ed. Steph. 
Aischinem in Timarch. p. 2. v. 3. in Cte- 
siphont. p. 59. init. ed. Steph. Conf. et 
Demosthenem in Timocrat. 701. v. 14. 
p- 707. y. 12. Snurrer. 

AraRarars] TI. SicBordy m1, 4, dsaBorn 
vic. H. STEPHAN. 

“Opov] Imo vero Eod. RetsK. 

Toyxaver Tour’ dvairiov, Omree Tig aitiag 
amnrraxrar] Obscura hiec et tautologie 
similia non satis intelligo, Et si vel pos- 
sit etiam .intelligi, mera tamen est cavil- 
Jatio. Ecqui enim corpus per se unquam 
peccare potest sine mente? et que mens 
puniri sine corpore? Semper hoc est 
glaucoma sophisticum. Sed videtur seri- 
PSisse: Efacd 73 pty clpun Tuy x aver radriy by, 
aimee +, alr, dm. corpus quidem meum idem 
est, quod ante fuit (atqui corpus hoc culpa 
vacat), mens autem, que culpam admisit, 


alia nune est. IpEm. 

TO capa abraiv pai atnioy ict x. 7. A] 
De hisce, que obscura judicavit Rei- 
skius et emendare conatus est, Luza- 
cil sententiam ipsius verbis exponam. 
“‘ Hee obscura esse et tautologie si- 
milia, quin. glaucoma sophisticum, vere 
judicat Reiskius : sed levi mutatione hz 
nubes, nisi fallor, dispellentur : pei a¥rsov 
transeat in vocem Atticam, et a Budo 
ac Stephano tractatam perairiov, contrarize 
plane significationis, hoc modo: ¢ yee 
Goa of avOpmaron yicyan apoapravours, To TaipKe , 
avrayv weETaiT Lov Erriv, dod (vel melius 
Opeaic) Fo ev cpa ruyydver oUt dvalriop 
x. 7. A. Tune est antapodosis et idonea 
inter duo periodi membra oppositio: je- 
tabrioy — avairioy. Etenim, si quodcumque 
hominesanimo conceptum crimen perpetrant, 
corpus eorum illius criminis particeps est ac 
culpe consors panam patitur, ita pariter, 
ab altera parte, corpus illud extra crimen 
penamque esse debet, quod.omni culpa vacat 
et ab accusatione remotum est, cujus autem 
mens a priore mente mutata est et plane 
alia. Nimirum pristinos mores pristinum- 
que avimum jam abjurabat Andocides ; 
indeque efliciebat, cum non nisi mente 
peccasset, corpus etiam suum extra pee- 
nam esse debere. SLuivEr. 

Entice —] Verba trajectione conturbata 
sic videntur in ordinem redigenda: +a 
AGS THY ECYoV ONAL MloTOTATA TWoLOULLEVOL, 
pare yenvers Kandy pac avdeanyeto Ser, REISK. 
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1 Sarraybivra 


2 avray 3 Deest év. 


Mgserammos|] Reddidi ac si legissem: 
Tareonrawmmos. avus paternus. IpEM. Ad 
hoc Valckenaerius, consentiens cum iis 
que, que Cap. I. monuimus, scripse- 
rat: ‘‘Legendum wamos. Leogoras ille 
ipsius erat Andocidis wegoramqoes, quod 
vel e nomine liquet, sed manifestum est e 
p. 14. v, 22. ed. Steph. crgatnyotyros Agw- 
yogov TOU moomammov TOU Exod. SLUITER. 

AarraySétvra] Tl. dararaySever. H. 
STEPHAN, 

Eivas eloreg v1] II. evar, 0, evarep tT adAo, 
vy —. H. Stepuan. Mihi videtur au- 
ctoris sententia hac ferme postulare — 
Eivat, Kat ont, ei ual (xn mporegov, AAG VOY ve 
deovaiv Tuy XV. et quod, antea si non saput, 
mune certe sapio. Rersk. FP. ei wept ra 2AAa 
(aut amet TaAAA) VV YE porary TUYX EVO. si 
in ceteris rebus nunc certe sapio. Lys. 
Def. pro Mantith. p. 145. v.37.ed. Steph. 
AEw 82, Edy Lev TOUTO provoy ipeiv Emridelew, wg 
Eivoug elyat voig xaberrnxdos medypacs —, 


fendév ora pros @AEov Elvat’ Edy OE palvwpeas 
eel ra arhra preTping BePiwuds —, Séopecrs 
Upoay Erne prev SoxsndCew, Tourous dé hyeicOas 
nekpous Elves. 

Elxirws tmdpyet — tuyxavw] Luzacias 
legit: elnxdrwg tardexov dnprorine Eivas, elmee 
TL aAAO TE, VOY YE ppovav tuyyavw. ** Sic 
vov ye habet (inquit), cui opponatur dAdo 
+e, quod omnino requiritur. [ta ut, quum 
ad me, propter majorum facinora, omnino 
probubiliter pertineat popularem esse, si alio 
tempore aliter fortassis senserim, nunc certe 
(a priore mente mutatus) sic sentio.” 
Sturrer. Sententia et obscura et manca,. 
equidem conjeci: xat eimee Tt tydernua, 
GAB viv ys peovav tryyxava. Ad Xen. 
Cyrop. |. vili. c. 8. §. 20. SCHNEIDER. 

révne3e] Verbum ultimum Orationis é- 
ynoSe mutari malim in yeyéoSa, quia, weque 
ac precedens grovicat, rectius videtur 
pendere a €ovAsiny, quam absolute dici. 
SLUITER. 
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AD 


ORATIONEM ANDOCIDIS 


DE PACE CUM LACEDZMONIIS 


PRAFATIO. 


Non germanam Andocidis esse hanc Orationem, preeter Dionysium 
Halicarnasseum, Auctore Argumenti teste, judicarunt etiam alii, 
aut saltem dubitarunt, an vere esset ab Andocide conscripta: Har- 
pocration, qui ter eam laudat, semper addit ei yyfowe: Tib. Hem- 
sterhusius ad Aristophanis Plutum p. 474. ‘* Andocides (inquit), 
seu verus sit, sive ficto nomine suppositus, in initio wept rij¢ mpoc 
Aaxedatpoviove eiphvne. Additque illum et schinem prope finem 
Orationis de male obita Legatione, (p. 51. v. 13. ed. Steph.) verbis 
scripsisse. tam similibus, ut alter ab altero fuisse mutuatus videa- 
tur.” ‘ Andocides, seu quis alius Orator de Pace cum Lacede- 
moniis,’ testis citatur a Marklando ad Lysiam p. 477. v. 7. et ‘ Pseu- 
do-Andocidem fere verbatim schinea transcripsisse, in Orationem 
suam w. 7. x. Aax. Eiofjyye, idem ait ad |. 1. Aschinis: Taylorus 
suo more non dubiam sibi visus censuram agere Lect. Lys. c. 6. p. 
693. Sophiste Orationem esse statuit, qui tisdem per omnia pene 
verbis locum emendicarit, ex fine Orationis A schinez de ementita 
iegatione, descriptis, uti fit, perperam que hujus erant. Valcke- 
naerio contra accurate lecta Andocidis esse videbatur: ‘‘ idem 
(inquit) ingenium, idem elucet scribendi color.” Etiam Wesselin- 
gius ad Diod. Sic. 1. XII. c. 8. et Ruhnkenius in Histor. Crit. 
Orat. Gr. p. 52. exscriptum ab Hschine censent Andoeidem. Sic 
Lysiam in Or. de Bon. Aristophan. descripsisse Andocideam de 
Mysteriis Orationem, ipse animadvertit Taylorus Lect. Lys. p. 
678. Itade Lysia atque Isocrate sepe V. D. dubitant, uter utrum 
expresserit; et Isocrates quidem, negans se unquam alienos pannos 
adsumsisse, non vereri se ait, sua ipsum dicta repetere, ‘ dpav rove 
aXoug OIC epoic xXpwpévoue,” ad Philipp. p. 101. A. Nihil igitur 
2R - 
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mirum, si posterior ztate Aschines vetustioris Andocidis loco sit 
usus ; neque ea satis idonea causa est, cur Andocideam a Sophista 
conscriptam judicemus. Quod si in historicis erret Orator, haud 
magis id eo valet, ut Andocidi Oratio abjudicetur, qui alibi etiam 
historica confundit. Quod vero eadem #schines brevius, longius 
Andocides dicit, id maxime contra Taylorum facere videtur; magis 
enim is, quiexscribit, contrahere priorum dicta, quam stilo augere 
solet. Igitur, si A:schines lacinia Andocidea non potuisse uti vi- 
deatur, magis in illam propendebat sententiam Valckenaerius, ut 
eam /schinee Orationi ab alio assutam arbitraretur. Quod si 
Andocides historica confuderit, haud insolitum illud fuisse Orato- 
ribus Atticis animadvertebat; cum et Cecilius a Suida v. KauciAuoc 
scripsisse dicatur wept r@y Ka’ totopiay ij map’ ictoplay sipnpévwy 
roic pyropot. Praecipuus autem Oratoris error est, quod Miltiadem 
laudaverit pacis cum Lacedemone auctorem, qui non Miltiades 
fuit, sed Cimon, uti preter alios ex Corn, Nepote in Vita Cimonis 
c. 3. apparet. Denique, uti in concione populi ab Andocide ha- 
bitam putabat, sic pacem intelligi suspicabatur, que prima fuit 
post muros dejectos, de qua conf. Xenophon Hellen. 1. V. p. 321. 
seq. edit. Steph. Pleraque, que sequuntur, historica recte sese 
habere judicabat Valckenaerius, ex Thucydide et Diodoro Siculo 
probanda. Hocce viri summi judicium, quicumque Orationem 
diligenter legerit, probaturum arbitror: equidem re bene perpensa, 
quum antea contra sentirem, his rationibus in Valckenaerii senten- 
tiam sum pertractus. 


ANAOKIAOT 


MEPI THY TIPOL AAKEAAIMONIOYT® EIPHNH2 


AOTO:. 


Pag. 
Steph. YMOOESIS. ed. 


». 25 Reisk. 
TOY ‘EAnvicoy pnKvvopevov mrohtpou, Kai 7roANd pév "AOnvaiwy Kant, 89 
Todd 6& Aaxedaoviur, UropewayTwr, kat TOY ExaTéowy OUP MAX WY, "ASn- 
vatot motoBerc dméorehay mooc Aaked arpovious abrokpdropac® ov éori cai 90 
"Avookidnc. rwiy dé mooralévrwy mapd Aakedapoviwy, kai aoorehavTwoy 
Kakeivwy idiove Toeo Bec, edokey Were eiow TeooapdKovra npEeo@y émBovded- 
cacsa Toy Onpoy TeEpi THC cloning. Kat emt Touro ‘Avdoxione oupPovdevee 
Toc "A Onvaio Kkaradé~acba Tijv eionvny. "Eore pév ovy oupBoudie TO Et0o0c* 
Kepadawov 6& TO oup pel yov. Pidd6yoooc piv ovv heyet Kat é\Sety rove mobo Bete 

ék Aaxedatpoviac, kat apaKrouc! avehSeiv, pay TWeisayToc Tov ’Avooxidov. 6 dé 
Avoviswe vdSov eivar héyer TOY Oyo. 


39 LOagr pee eigmyay mover sats ucoutauy ot cope way cor i 
. ahs doneiTé Hele “ASyvacior, © mony 65 yore” Ort 
| ds ob proves TY pe avepecer 775 etonvns UY eee, Toi 
| o Eoryous ap ay 7 elon yevorra EVOL T IOUVT Oty ToUTO °de ou 
TOvTES wr diverde. Agyouss y%e, WS ECTs deworcerev To 
3d dit yevousvns eens, NVUV OUT TOAITELC faa } eocranuda 
es pev ouy pydenisarore *aeorepoy 0 0 dnpeos 0 0 Tuy ‘AS qvectan 
Eipnv ay ewonjr aro 700 Aanedaspovious, ELLOT WS GLY epoou- 
pede aro Ov TE THY aarerpiou TOU ” egyyau Oxo ve ray eel 
vov aTIoTboV* OmOU OF monatieas non Teer egoy eipyyyy error 91 
Cate Onpeonperr cipeevor, moos Ux E1x0S ucts meer ay exelvee 
onebacdas Ta TOTE yEVOLEVEL 5 xen yet, 5) "ASyveiat, 


1 eqavendety 2 Deest savres. 3 Deest 32. 
4 Deest mporeeo. 5 Eeyou, nal did Thy 

Eienvny] F. elenvn. Ita reddidit Pul- dic. quod modo precessit. Ine. 
neus: verbotenus paci favent. quere ta-  Xpn yap,a@ “AQnvainx,—] Prudentissimum 
men. Taytor. hoc preceptum, quod paullo diversis ver- 

Anvoratov] Id est h. 1. xerriv wacicroy bis infra bis repetit p. 27. -v. 9. et 32. ed. 
Séeue, admodum metuendum. Retsx. Steph. et aliis imitatione et Patribus Ec- 

Tiv éxsivoy amioriav] Propterea quod clesiw laude dignum visum est. Clemens 
iis fidi nullo modo potest. IpEm. Alexandrinus Strom. I. vi. p. 747. post- 


‘Enancart| Imo veroéwoncacSe inme- quam similia duo Euripidis loca landavit, 
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Cacirda xout CapCcépous HOT AVOLUILELY NT HVTES mrsudepeia a 
rt n c / 


\ 


Nia c): > \ 
ev Tous EAAyvas, avTi ToUTa@Y TwWY vEwY EXATOY Teimpess 


l glo 
hine expressa ait verba Hyperidis: 2 9 
torly dbavii, dviyun rode Wdoxevres TELAN- 
plots nad trois elndot Cntety. Deinde addit : 
"Iconpdrous re ab elmdvroc, Ast 08 Ta peed- 
Aorra TOS Gr eOVEyEVnpLEVOLS Tenpratper sar 
Avdouidug odu duvet Aéyew, Xeh ye rexpenplorg 
XPizSat rots Mesrecoy yevoreévors Tept Tay 
eAAyTWv Ececbasr quasi Andocides ex 
Isocrate, non hic ex illo, sua hauserit: 
forte et scriptor ille, quem compilavit 
Clemens, spuriam Orationem de Puce ha- 
buit, nisi inverso ordine verba illius de- 
scripserit Clemens. Ex hoc autem, quem- 
admodum et ex Eusebio et Cyrillo Ale- 
xandrino, sua congessit Theodoretus Serm. 
vi. p. 581. A. (p. 10%. y. 6. edit. Syl- 
burg.) quiet Andocidis locum ita descri- 
Psi Xen Texpenploss nexeroSas role or poye- 
yevnpetvors Teps Ta [LEArSVTOY. Locus, 
quem illi citant, Isocratis exstat in Pane- 
gyrico p.70. A. ubi tamen exempla edita 
nun habent rot; arpoyeyevntcévors, sed rots 
yeyernrévorg. Similiter locum Andocidis 
expressit Lysias p. 175. v. 31. ed. Steph. 
Xen rolvwy — roi aed-rseov YEyEnnévors Gra- 
padetyuacs yemprévouc, Povrsver Sar meet Tay 
MeAMYTAY EcerSas, Ante reliquos autem 
idem jam dixerat Sophocles in Cid. Tyr. 
v. 915. 


ow OF Cran 
oud’, caret” dvie 

* Pare 

Evyoug, Ta naive vols maar Texpealoerar, 


2 Deest rére, 


SLUITER. 

TInyas] Harpocration ex h. 1. citans 
dicit esse, tésrev €v Meyeeois, auctore Hel- 
Janico. Pegas simul cum Megaris. in 
Atheniensium fuisse potestate, et Thucy- 
dide anctore constat ]. i. c. 103. (ad q. I. 
Scholiasta dicit fuisse tumdgiov gAncioy 
Meyagwy) c. 107. et c. 111. Ipem. 

Midiriadny Tov Kiuavoc] Non Miltiades 
Cimonis, sed Cimo Miltiadis, fuit, gui 
pacem bane cum Lacedemoniis sancivit, 
si fides habenda sit Amilio, Plutarcho, 
et Diodoro Sic. Vid. tamen A’schin. p. 
51. 14. ed. Steph. Tayron. 

Trevre] Quid? Num én reranaldene ex 
vtav wevte? [ta omnino sequerelur, ut Je- 
ctio stat. Non profecto Miltiades pacem 
in quinquennium solummodo pepigit cum 
Lacedemoniis, sedin annum quinguagesi- 
mum, si fides Alschini. margo guoque 
Pulnzi dat: Alii, quinquaginta. Ipem. 

Tevre] Imo vero ig ern wevrnxovra, ut 
recte Taylor ex A’schine in Lection. Ly- 
siacis c. 6. emendat. Reisx. Corrupta 
Andocidis verba sic restituo: eipivn éyé- 
vero mpig Aaxedatreovioug Erm wevThnevre. 
Nam annorum quinguaginta, et non quin- 
que pax hee fuit; etsi tredecim tantum 
ex istis sarta tecta. In Athen. Att. 1. ili. 
ec. 11. Mrvursius. 

"Amdoa] "Amdo, TAYLOR. 
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preps weeny TNS elonuns® we npe dno ory Oexce edges ee 


“AS mente chr oy FY meen Gets Eb¢ Aaveedeciove: meg eipmvns 
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OUT OL qeiv bp emomne aur 0 7006 Acereedcespuovious ETN T phot 


15 xovTa. wal ev Torour es xgave aes Om OUs a 


a5 Ce) ¢ 


Atnveaios, o 


Onjeos HATEAUTDY 3 rt “de; TodkT TOVTEs TIVES onou roe ob 
jie EAmpS yo ety 5 3 “Ux torn stig amodeiZet, arr @UTO TO 


EVAYT IT OUTOV. orn yee 1 eon 709 dnp roy “AS queekay 


U hav é cls KearerT OEV A ugov OUTWS acre Tr OTOV 
vn 798 | ) 


pay Ev TOUTOLS ToIs ererw tgnyn? AaeCovres congue recepeey 


PAIN TUAGMYTO ELS THY euiegoTrohw ae voyees recur ex nebo oe 


> 


eveeurnrynoayedce, “0th TUUTES f= cuiperrous 


» Ompaty" TOUTO 06 Tounpéns ars EMAT OY 


2¢ 


edypirdue te 


eiveut, yecomabicous a wuodopne cine a, yinious TE woh dice 


“or bous baw Trees Ha i TOLoT as ToToUTOUS ETELOUS HUTETT YT O- 


1 Deest xat, 


Kat dvvaucg| Malim: wat aten 4 Sdvapess. 
et sic quoqne paulo post p.310. 23. Rrtsx. 

ThoAAa xand wabovres, croara SE TToin- 
covres] Alius quis dicendi paulo diligen- 
tior, dictarus erat WoAAd prev xand waScv- 
T&G, Wow 82 nal qoncavtes. IDEM. 

EvpéOncay] 1. reedncav. H. STEPHAN. 

"Ern| Malim ¢i¢ én. finis vocabuli pre- 
cedenlis Aaxsdatuovlovug potuit prapositio- 
nem gig absorbere, REISK. 

Ti dat] Malim hic loci quidem 7 32. 
IpemM. 

Autn ye i elenvn—] Vid Meurs. Ce- 
crop. c. 96. 

Elpayny KaRovres] Vocabulum prius mihi 
suspectum est. videtur in eo potius no- 
men urbis aut regionis alicujus ab Athe- 
niensibus capt el domitz latere, e. c. 
Aiyivny. Sed conferenda historia, quod 
mibi nune non vacat. Aut pro AaCoyres 
leg. est ayores. ReEisK. 

"EV rourog ToIg Erect elenvny AaBovres] 
“Tila Reiskii conjectura (ait Luzacius) 
nt Elenyny in Aiyivny mutetar, nibili est: ca- 


2 Sat 


terum me non offendit locutio éy rovross 
woig Erecw elpniny AaBovres, cum per istos 
annos pacem accepissemus acceptaque ser- 
vassemus, seu pace accepta fruiti fuisse- 
mus.’ Altera Reiskii conjectura, elpnyny 
ayovres, priori illa majorem habet speciem, 
maxime propter Jocaum Alschinis, qui et 
ipse dicit p. 51. v. 20. ed. Steph. eipnyny 
evn Tpiduovre. ny dyopaey : tum guia dictio 
elenvny aye passim est obvia, et in hac 
quidem Oratione swpius occurrit, ut p. 
26. Wd: PrQTrVverts Powis, comeds 
Steph. et Isocratem Panegyr. p. 62. E. p. 
77. A. Areopag. p. 140. c. et alibi: sic 
et cmovdag dys infra dicitur p. 26. v. 15. 
SLUITER. 

*EZaieéroug] Subaudi e premissis rw 
dium. proprias reipublice, ut non possent 
aliis usibus, quam ejus, impendi. Rersk. 

Neweotuovg] Ex h. |. citant. Harpocra- 
tion et Suidas, ad verbum eandem re- 
petentes notam, que ut Ulpiani exstat ad 
Demosthenem de Cherrhoneso p. 191. ¥ 
16. SLurrer. 
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TAUAGQYTO, “Cth Xegeovgrov TE EL OMEY woh NeeZov wah Ev- 
Potees WAEov 7 Ta dvo peor de TE arrets ciar owners nad 
94 ecu oy Sunyeio Seu peocpos cy ety Aoyos. Towra O EYOVTES 
Ta axyaabet waAw nacre rey ekg mOrE [OY pos Aanedou- 
povious, mewbevTes wat TOTE UT “Apyéiav. 

B. [perv peev OUY, “Adqvaios, Touroy civourne Iyres 
7 upeiy 4 worns Umedeuny To dove. 1 addO TL TOUTO, 
OTL Oxo THY every oudememore 0 Bnyeos 6 trav Abnvetay 
“xaerenudy 5 3 ouxouy CLTFOOLOELKT Ch, xe oudels EcENEY KEN pe 
tog OU ECT: TAUTA aarnty. non de TwWey nuove a AeyovTav 
tog ex TIS reheurauions eipmvns 715 mw pos Aanedccpovious of TE 
Tptcixcoy rat NeLTET TNT OY, monnot TE “Abgvaioy xecavesov miovTes 
ametavoy, ot Os pebyoures ee YOVT 0. omoror ouv Teer Ag- 
eeu OsYs oux optus ywornours stony yg uel Tmovoct 
OAV DroePepour's roa AUT WY. eter peey yao § a i rene Ob 
ouvT as 7006 arrnrous omororno ares wep oy ay ducupe~ 
ate rmovadts dé, 0 oTay eparno ears HUTA TOV TONEY, ob 
upelT Tous TOI YTTOTW eF € ETAT OY LLOLT OY BW oLovyT et wemreg 
bee Hpurng ares Aanedasecrias To Tone pty emer oko y ised 
was? Te Tein watocipely wat Tas vaUS Tr ctpoedsdovocs x0 


1 Gro 0,4 1 TOTO; 2 xareAucn. 3 Deest ra. 


Ta So won] subaudi awd ray rpiav. de 
tribus partibus duas. RrtsK. 

"Addo 6,761 TOTO] Malim: odu aAAo TH 7 
xrouro. non aliud vel nil aliud, quam hoc. 
Ipem. Leg. caro tm 4. SiuiTER. 

*ELentyyer] F.ezertyZer. Taytor. Ma- 
lim éZeréyZer, ut supra p. 308. 11. et p. 
309. 15. amodsife, SuuITER. 

Eighvn — emrovdag] Cum hoc loco de dis- 
erimine eignyng et crrovdav Luzacius con- 


fert Isocratem in Archidamo p. 126. pb. 
xen Tous Covrspntvous eAevOEpous Elva, Tag fey 
&x TOV Emiraypedroy cuvanKas pevyen, wg 
eyyus Sovastas ouras" moseicbar O€ Tag StaA- 
Aayas, Oray H meeryivovTaL THY Ex Opain, i 7 THY 
avray Siveepasy eisdiowar 7H Tay mone pebooy 
ws Toadrny EALO TOL THY etenyny Egoucw, obav= 
mep av TOU orion wmomnravras THY Uidruciy. 
IDEM. 
Kat relyn] Malim rz reiyn., RmisK. 
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Koes Devyov Toes VUV Lev OH emrowayeEs oudevee naradeyer batt, 
Tore O ET AVLY KES, ee wy o Oneos LATEAVIN. Ti TUUTA 
ExeivoIs omoroyer $ TorouToy UY Eeyore, @ Adyveios, duopi~ 
Copects Treo! TOUT, THY [eV evonvay cTwTygicy Eivo TH Ont 
‘Kor duverew, Tov de moAEuOV dnmoU KaTaAUTW yiver Tas. 
meh bev ouy Toure Touro Aeyeo. Pret 
y. Daci of rwWEs avaynoing vuv nuiv ence qorgueiv" 
lo cxebawedac oy rpwrov, aivdpes "ASyvecior, duce Ti xaer * wo- 
— Deuenramer. oie yoo dv mrovras cevSpumous omoroynods 
——«Oiat roids deiv ronepeiv, 7 eedinoupsévous GBonDouvras nomy- 
pevois. [cei Toivuv aUTOL TE yomousetee, Boiwroig Te adi- 
xoupeevois eCondoupev. e& Toivuy quiv TE ETL TOUTO TroLpt 
Aanedaumovinv,* ro paneer adineio das, Bosorois Te OE0OKT Cts 
Towle do. THY ELD TV YY, adel "Opncopeevov CLUT OVO[LOV, Tivos 
evena, *qrodeunromer; ive 1 FOALS NL eAdeuteon 73 AAC 
TOUTO Ye BUTH UTapYeEl. GAR ores qyeiv Tein yevyTas 3 96 
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1 Deest 7a. 2 gronepanicopsey 


3 yap amavras 
4rd pamnérs adineiobat map Aanedarmroviey 


5 yaumnynicas 


*Ey tn ornan] Eo in foedere, quod cum 
Lysandro inibatis. IpEm. 


"Exel ety yeyeamras teiyn xabaseeiv] Ma- 


lim: éxer zév ye [quod idem alque ye hic 
significabit] yéyeawrat, ta Telyn Kad. 
IpEmM. 

Oixodoueiv vats] Peccat interpunctio. 
Sic enim interpungendam : oixodoxeiv. hic 
desinit sententia: nam subauditur e pre- 
missis, commune Tz relyn. tum nova in- 
cipit sententia. vats éxet wiv —. IDEM. 

Anmov] F. d4ov. Taytor. Num leg. 


Siov. ad hunc modum: roy 82 médreuoy 
Sysou xararusw yivecOar. ReIsk. 

‘Oproroyricas 3% tade] Tl. opodoyncesy 
Na T., 1, Soroytica: av Oa vt. H. Sre- 
PHAN. 

’ageicw] Sic dedi de meo, in dativo 
plarali participii aoristi secundi, pro vul- 
gato dopncev. REISE. 

Naumnyiicas] Malim vaurnyeicbas, IDEM. 

Kat xexticSa:] Malim hee duo voca- 
bula prorsus abesse, aut sic legi: xal dAdas 
(vel ddrws) xexricSas. Ibe. 
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mei “Oh TOS Tymuoercors Sneed mengov vot “ATC yny 0th 
vuy oe © euros eX TNS evonvns ouderEegov 
TOUT WY Uardenet. 0th ou Up peony civeeryreceCopuevos TUT 
ce ucee'wy, an em EAevsepice mors Tis “EAA@O0S. yevine- 
“aT! yop rps non peeneepnevor” TOTE ey, ev KogivSy wr arrets 
TaVvonres TOUS oUpacty,ous Tropa T es, oun, Umonimavres 700- 
Pacw oudEmicy, GAN ev Tw perio reve [over WaT’ 


weeree Becnovrr cuy" 


1 qonepncomey 


"Eyxtiyara| Sic de meo dedi, posses- 
sienes in alieno fundo, pro velusta lectione 
Vitiosa éyxAnware. Ipem. Jam ante Rei- 
skium emendavit Valckenaerius, suamque 
Soaigetncam proposuit ad Herodotum, |. 

. 23. SLUITER. 

Aandi] Vitium hic subest procul dubio. 
aut enim Soxet i wore leg. est, aut doxetre, 
aut doxotjuev. ReIsk. 

Tiparoy prev] Respondet Bowrol 32 p. 
313. 9. IpEem. 

Nov Y atrw] Malim: viv 3 adroit. [pem. 


Kai ig’ iyuav}] Imo vero xal ody ig’ 


nay, neque remillunt ista a nobis coacti. 


2 adtws 


3 Deest ody. 


IprM. 

Tore peev Ev Kogivdw] Pugnam intelligit, 
qua peydrn ayn dicta est, de qua Xeno- 
phon lib. iv. c. 2. Hellenic. que pagnata 
est, Diophanto Archonte, OJ]. XCVI, 2 
PALMER. 

Olx, imorrmivres mpipacw ovdeniav, BAN 
éy TH xeatiotely provot mavrav}) Locum, 
quem a Reiskio frustra tentatum quasi 
desperatum equidem reliqueram, facili 
emendatione expedivit Luzacius. ‘‘ Vide 
(inguit), an locus sanatus sit simplici hac 
mea emendalione: ox, barohumovres mp 
par ovdeiav, GAA’ i TO uparbeTEvEW pLsvOs 
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(vel svous) wayvrwy. Primum apud Co- 
rinthum omnes omnino socios faderatosque, 
gui aderant, universe sic devicerunt, ut nul- 
lam iis relinquerent excusationem, nisi solos 
Lacedemonios omnibus prestare.” Sequen- 
tia sic fortasse non prorsus inepte scri- 
bantur: aiOs¢ 82 Bowwrovs, OF abrav “Aynot- 
Aaog nyeiTo Tov abrov Tpomoy OE Hal Tore Thy 
vinny éqroncayro. Dictionem Tiy vixny qotet- 
Sat, qua nonnihil offenditur Reiskius, 
quamquam aliquanto insolentiorem, loco 
tamen movendam non arbitror, cum ver- 
bum goeicSa: simili structura et notione 
sit usitatum. pag. 28. v. 12. Thy apxiy 
Emoinedjacbn tay ayaSay. Ila moetcSat 
peaxny est pdyerSar moticta: dydve, 
ayoviger Bat Woolas Agyoy, Agyewv" el rot- 
rica: Suny, apud Demosthenem c. Beeot. 
p. 1018. v.25. ed. Reisk. Animadvertit 
porro Valckenaerius: ‘‘ Ea, que hic An- 
docides narrat de tribus Lacedemoniorum 
hoe bello reportatis victoriis, vera esse et 
gesla tempore florentis Andocidz; de- 
scripta autem a Xenophbonte I. iv. p. 402. 
v. 19. secundam victoriam ad Coroneam, 
duce Agesilao p. 404. tertiam duce Pra- 
xita p. 406.” Sturrer. 

"AAX’ ey ra | *AAA' videtar aut delendam, 
aut deesse aliquid. Neutrum si probs- 


mus, Sic erit accipiendum, ac si dixisset: 
GAAS Evinoy MWavras TOUS dyriteTaypeévous Ne 
70 upariorevey prcvos @avrwv. REIsK. 

Avray] Redit ad remotius, Lacedemo- 
nios puta, non ad proprius, Beotos. 
IpEemM. 

Tov avroy Tpomroy val Ore Thy vinny Eqroun~ 
cavro] Videtur sic leg. tiv adrav Teor, 
[scil. évixwy] ov [scil. vlna] nal OTE tiv 
meortgay vixny Zraheayre, Boeotos eodem 
modo vincebant, quo tum vicerant, cam 
priorem victoriam reportassent. Verum- 
tamen offendor nonnibil diclione wxxy go- 
eile Sat. IpEm. 

Tovg mapivras] Subaudi étvixey. Prima 
victoriarom ab Andocide hic commemora- 
tarum videtur illa ad Nemeam fuisse, de 
qua v. Simsoni Chronicon ad A. M. 3601. 
p- 801. col. a. secunda ad Coroneam, de 
qua idem p. 803. de tertia v. idem p. 805. 
IpEM. 

Ti Eautay Exovres, of evina prarxdprevoe] 
Valde vereor, ne nonnulla hic desint. E 
vulgatis, ut sunt, hane utcunque senten- 
tiam exscalpo. contenti, si solum suum 
imposterum tenere sinantur, neque ad prin- 
cipatum Greeciz adspirantes, quamvis lat 
preliis adversarios vicissent. IDEM, 

Osta F ao) Malim otra pév evv. IDEs. 
2s 
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Tives de Baciréa TFOAELOV UTOIS ET oie ay ; ‘ was Kovevs THY 


1 Deest 32. 


Tiv ornany] Significat eam tabulam, cui 
fuerant inscripte conditiones, quas Lace- 
dzmonii Atheniensibas imperarunt, sive 
com XXX tyrannos illi bis imponerent, 
sive cum trigiuta tyrannis exactis, nova 
reip. forma institueretar. IpEM. 

Kal tiv orhany ebeduevo wap abtay orn- 
eat] De hoc loco quid sentiret, monuit 
me Luzacius: ‘ Istud evedueevor et Valc- 
kenaerio vitiosum fuit visum et mihi vi- 
detur. Emendatio certa haud suppetit. 
* An éiéscevos (inquit Valckenaerius), leti 
admittentes columnam, quam vellent, eri- 
gere, cui scilicet pacis inscripte essent 
condiliones, paulo ante imperium tay ¥p:- 
éxovra, An et oriiva: scribendum Y Ezo 
cogitaveram, an posset reponi atgovmevos 
— cumque ipsi sponte nostra (nempe a 
Theramene ac sociis proditi) hance condi- 
tionem elegissemus, ut columna erigeretur : 
—conditiones date pacis habet. Xeno- 
phon p. 270. v. 10. nihil de columna: 
Andocides p. 24. v. 44. ed. Steph. 
cmwdas vocat ar’ dvayuny 2 emiraypd- 
tov: p. 25. v. 1, memorans columnam 
et acerbas huic inscriptas conditiones.” 
SLuiter. 

Eis tiv more pidiav] Num leg. sig thy 
amevutiy wore >. Argivos cum adduxisse- 
mus ad amicitiam, olim aliquando diris car- 
minibus ejuratam. h. e. cum belli societa- 
tem inissemus cum Argivis, quos olim 
tanto fuissemus odio prosecuti, at eos 


diris devoveremus, qui auctores nobis 
fierent amicitiz cum illis coutrahende. 
Reisk. Veram id quantum scio nunquam 
fuit factum. Contra Atheniensium magni 
intererat Argivos habere amicos et socios, 
qui Lacedzemoniis hostibus suis infestissi- 
mis vicini plurimum damni afferre pos- 
sent: hac ductus ratione in contrariam 
incidi opinionem, ac suspicatus sum exci- 
disse v. evxriv, cum verba eduriy et Eig 
7%yv simillimis literarum ductibus scriban- 
tur. Tum vero Jegendum : *Aeystoug Se 
dyaysvres ele eiuriv tore gidiay, quum Ar- 
givos adduxissemus ad optatam eo tempore 
societatem. Luzacio minori etiam muta- 
tione opus esse videbatur: ** Quid si, in- 
quit, mutato word in tore simpliciter le- 
gamus dyayireg ele shy TOTE gidlav, hoc 
sensu: deinde inito cum sociis faedere, Ba- 
otis atque Corinthiis ad defectionem sollici- 
tatis, Argivis autem pene invitis in istam, 
que tune : contracta est, amicitiam impulsis, 
auctores illis fuimus pugne, que ad Corin- 
thum commissa est. Mihi nulla emenda- 
tione opus videtur, nisi ut IT transeat in 
T. Tore sic de rebus, que pridem fue- 
rant, s@pe substantivo junctum adhibe- 
tur: Palwphatus c. 3. of téte avOpamret 
sic eliam c. 24, 25, et alibi: Heraclides 
Ponticus Allegor. Homer. p. 451. owt. 
veg hy obdnpos Ev 1H TOTE Tahas ypivw. Vid. 
Marklandam ad ‘Lysiam p. 254. v. alt.” 
SLuITER. 
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’ Id ia 


Oararrng 5 oucos | Interponendum vide- 
tur hers. ut sil responsio ad premissam 
interrogationem. Aut siexpressis literis 
non additar, tacita saltim cogitatione est 
supplendum. Rersk. 

Eignuny mpecCevovtas Yxev] Pro postremo 
vocabulo malim ovégyewy. dictio aeecRevew 
sienvnv videtur h. |. significare pacem per 
legationem conficere, vel perficere. quam- 
ham pacem si mittendis legationibus im- 
.petraverimus, oportebit nos sorte nostra 
contentos esse ? IDEM. 

Evponcévous] Sic dedi de meo, pro ve- 
tasto edporeévors. ob praemissum meerBetov- 
ag, Nonne oportebit nos acquiescere, 
si ea impetremas ab hostibus, que amici 
offerunt? IpEn. 

Od Talre mane Tay Woreeiwy svgopetvess, 


arep ot pidor iddacs x. T.A.] Mihi visa est 
sententia postulare, ut scribatar ebpomeOa ; 
nonne ea ub hostibusimpetravimus, que no- 
bis amici concedunt, quorumque causa bel- 
lum susceptum est? Seepius indicativas 
el participiam in MSS, permatantar: uti 
et apud Euripidem factum est in Troadi- 
bus v. 166. teste ad i. 1. Musgravio. 
SLUITER. 

"av ay iets] BF. wv viv tc. RersK. 

Tlgoruanrovvras] Num  reoxadodyra:? 
IDEM. 

Kal pazt] Malim val $., ne. Ipem. 

Kai pazt cives ay] Idem est, ac si in- 
tegre dixissel: gaci ries nds ErerSan 
Suyarode Toig Aanedatpeoviosg qronenely Kat 
dvev Bora, dav Kogudoy Te pudarrmp.sy, 
IDEs. 
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*Adimety “Apyetous}] Subandi nas. ne hi- 
scere quidem poterimus, aut infitias ire, ab 
Argivis nullam nobis fieri injuriam. h. e. 
si quis aiat, ab Argivis nos ledentibus, 
contemtumque sui armis in nobis ulciscen- 
libus, nil fieri contra jus et fas, non habe- 
bimus, quod obloquamur. IprM. 

Kal qoseiv] Sub. rovg’ Apyetous nrcig. cohae- 
ret dixalwo cum vroely. Argivos recte facere 
si exempla vindicte, quocunque modo 
velint, de nobis statuant. [pem. 

Mn ovx adinety Apyélous, xal mosely omrotoy 
dy tt BovAovrar Sinalwg] Sensit hujus loci 
difficultatem Reiskius, neque expedivit 
explicando et subaudiendo: quomodo- 
cumque expouas, semper te torquebis. 
Unum vero vocabulum si suo loco repo- 
suerimus, plana, utopinor, erant omnia et 
aperla. Scribendum nempe: 4i ovx adi- 
abiY, Kai meseiv Apyeloug omotoy ay rs Bovrwy- 


rat Sinainc. nulla ratione dicere poterimus, 
nos injuriam non facere, illos vero non jure 
agere, quidquid velint. SLUITER. 

Oix eroipsov—] Nonne paratum nobis 
est, et inevitabile, ut cum Lucedemoniis in 
certamen congrediamur? Rersk. 

Tloicvpcévoug] Sic dedi de meo, pro vul- 
gato roroupeévorg. Possit quoque srotod jevos 
legi. Ipem. 

"Exsivor] Argivi puta. IppM. 

Aurovs | Lacedemonios puta. Ipem. 

“TE xpavres] Aut 4 est delendum, aut 
potius insequens proximum 8, quod est 
in hoc versu secundum. IprEm. 

Kal trove TUVOLKODY FeLG EnmiGovew amorrn- 
cecbat] Videtur sic leg. xak rovg cuminay- 
ras edmiouct Mapar ricer sat. futurum 
sperant, ut victorieé socios (a quibus adjuti 
potuissent Lacedemonios vincere) in po- 
testatem suam redigant. IDEM. 
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*Emiavaos] Jam alibi, ni fallor, admonui 
hunc hominem non Epilycum, sed Epily- 
tum, per 7, non per x, fuisse dictum, ut 
Hippolytus. Iprem, 

Taira] procul dubio deest hic aliquid. 
aut enim leg. videtar : tatbra dtipacayres, 
"Apopyn — aut peta TavTe “Amdgyn—. 
IpEM. 

Tatra “Apceyn weOcnevr] Aut cum 
Reiskio legendum est petra tadra, aut 
gira Apeceyn mesSsuevor, SLUITER. 

Ovdév] Malim otdevdc. Retsx. 

Karéavcey] Malim xareaucay, Lacede- 
monii scil. IpEM. 

"AVS? aby Cactreds dpyiobels fipxtv—Ews naT- 
éducey newy tiv Sivagiv] Num igitur Rex 
quinguies mille talenta quotannis dedit 
Lacedemoniis, donec ipse potestatem 
Atheniensium everteret? Minime vero: 
sed stipendia iis prabuit, quibus belli 
onera facilins sustinerent: hec autem 
pecunia, secundum rationes Andocidis, 


2 Deest roivuy. 


quinquies mille talentoram summam fa- 
ciebat, qua Lacedzmonii adversus Athe- 
nienses usi sunt, cujusque ope potentiam 
eorum fregerunt, ipsamque urbem cepe- 
runt, ac Triginta Tyrannis civitatem ad- 
ministrandam commiserunt. Hec me ra- 
tio duxit ad suspicandum &ws xaréaucey 
corruptum esse ex ois xaTéAucay, atque ila 
rescribendum. De Amorge Pissuathni 
filio notho vide Thucydidem I}. viii. c. 5. 
c. 29. foedera cum Rege a Lacedzmoniis 
inita, ibid. c. 18. c. 37. et 58. Stuirer. 

Ein rav] Malim +s interponi. Reisx. 

Bovasuesa] Malim in optativo Bovrsi- 
peste. IDEM. 

Alox ping iexoicSncay of cwSivres avrav] 
Malim dvexouicSncay, si in Codice aliquo 
inveniatur: mox pro éxteivat tiv Oumoy 
scribendaum polius videtur xiveiy abray roy 
Suuiv, quam, quod Reiskius voluit, éxei- 
yov vel Exeivag xively tov Oupecv, quia pro- 
pius illud ad scripturam vulgatam acce- 
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nouiadyoay ob owdevres aura. UoTEpoy oO Um “Apyetuv 
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Goon Toy a Sedmay t acre pqners ccpecee ctv EL. 
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dit. Kivsty excitande ire notionem reci- latam incolunt civitatem. Retsk. 


pit: Aristophanes Vespis v. 402. 
Eigré prot, Th prthropney xively exsiyny Thy 
NOANY 5 
Avibus v. 1238. 

*Q pasipe, fasipe, (ar Occ ulver peévas 

Agiwas. 

Demosthenes in Midiam p. 537. ult. ed. 
Reisk. ratra net, ratra eflornow avopa- 
mous avTay. SLUITER. 

"Exteivas tov Ovyxdv] Non intelligo. neque 
succurrit nune melius, quam hoe éxeivev 
(vel éxelvors) xivety tov Ouprdy. illorum iracun- 
diam irritare, provocare. Risk. Bene ha- 
bet, vi fallor, vulgata, atque éxtetvew Tov Su- 
oy significat, inciture animum ad iracundi- 
am, plane ut ap. Xenoph. Cyroped. |. v. c. 
4. §. 5. enreivew tov imarov, incitare equum 
ad cursum. 

Tods viv Exovras viv aroaw)] Quasi eam 
paulo post non sint amplius habituri, sed 
ex ea exsulaturi. fuit cam suspicarer leg. 
Tovg viv vd Exovrag Tiy wort. exsules, qui- 
bus ne patria quidem superest. aut rovs viv 
Epnpaov Ex. 7. 7. gui nunc desertam et deso- 


Kopwoiov Se robs viv Exovrag Thy maw (E- 
AécSai) avert Aaxedaipoviav] Ne quis Reis- 
kii auctoritate, legentis rods vuv oud’ Exov- 
ras, vel rovg viv Eenuov Exovrag Thy oA, 
imponi sibi patiatur, monendum, Ando- 
cidem prudenter et callide ila dicere, non 
simpliciter robv¢ Kopiv8iovg. Erant enim 
Corinthi duz factiones, quarum altera 
Atheniensibus, allera Lacedzemoniis fa- 
vebat. Tempore habite hujus Orationis 
superiores quidem eruant of “ArtixiZovres : 
sed ostendit his verbis Andocides, incer- 
tam esse eorum amicitiam et infirmam ; 
cum altera factio, a Lacedzmoniis adjuta, 
cos facile possit superare. Res eo tem- 
pore Corinthi gestas narrat Xenophon 
Hellen. |. iv. c. 4. et 5. Quomodo post 
Antalcidz pacem iterum ad Lacedemoni- 
orum societatem se contulerit, vid. J. v. 
c. 1. §. 31. seqq. SLurTErR. 

Tovro] scil. ors Bourevoueda. injuste nos 
in eo agere, quod deliberemus. Reisx. 

Aia tavrny, Wa] Malim &2 rai" ive. 
Ipem. 
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Toy Onpeov Tey "AS yvaiwv é% TOU @avepov weirs eow- 106 
orev, ahha der Aadovras i eLamaarna cw Tog QUTOV EU Tol- 
NO Ob. TOV doyov oy TOUT Oy oUx Ewaiva. ons Ye, 

40 ASgvecior, TOME LOU ev ovTos civdpee TTATNYOY» 7M wore 
TE EUvOUY etdorat Te 0 Th Teer rol, AawSetvorree deiy rou 
TOAAOUS Tey ay Some ey rok eLamaranree o aye ewk TOUS 
rewvdivous, £4 etonns Og wept moe Cevovrees LOWS TOS "EAANoHW, 
ED ots ogxok TE opos Ona ovr as orn neck Te oTAaSNT OTE ye- 
ygceppueveet TaUTA de oUTE racdely ouTE eLamar ne ce deiv, 
aha wonu feainroy emaively béyen, Ef wempryerres au- 

28.1 Toxpecr oes Sas cimrontieropey Y Upeiv meph * andr ay oxebar das. 
Rovrcirca Sau ev ouv aTOnAWS xen nour a BUveepiy, ob =e a 
ay wor wey xh ourlopedac, TOUT OIG cppever. ou yep 
[L0vov, @ AInveios, eos ypcepemerr “Tet ve ygeepepeevee Oe? 
Premovras wpe Bevew 1 moots, cinAos roots wos Tous Teowaus 
TOUS ULLETEpOUS. upeis yyeie week pey Tey erolbuiay Ui U7ro- 

5 vosiy erudare reo duo rcegerivesy, TO oUx OvTa Aoyorroreiv 
ws erTW ypiy Eronece” ray yey monepeeiv den, TNS ELpmU NS 
emiSuueire, & eaty dé Tic yiy THY evonvyy Tear rn hoyi gen be 
Tov wore {oY orc ayes Y upety HOLT eID YO 70, o7rou wok voy 
non 8s Ae yours ou yivesr vce Tas diadraryas ae es 107 
ois reign rec ves et yEvnr ovr ee 7 moss" Ta yee bovee 
70 ogEreg aura ex 7S Umepapters oux cre chor oct, 

10 azo ey: ray TeLioy ou eth ELVaei Tors T pony. avarynaiws ouv 
2s xoLh w005 THUT civrevmely. 

“Hy yee TOTE 190005, ms) AS yvaion, ¢ ore rel “ek 
vag oux exrynedoe yevopesveny Og TOTO, Thy aorcny error 
cameta Tw ayasioy. av eb week vOY em VIUMEITE, TOLU Tot 
uareoyarardte. FAUT YY de AaCovres cx Popeny ob TaTepEs 

1 xi 2 abray 3 Deest ra. 4 iurapesa 5 xaregyacapeba 
"ADA Sef Aabdvrag x. 7. A.] Vere Valc- 


kenaerius legere videtur 2Aaz detv. Suur- 
TER. 


EQ? ots —] Idem est ac si dixisset: & 
Ectt mphyuara, ed’ og —. REISK. 

Ti] Aut delendum videtur, aut cum 27% 
mutandum, IDEM. 

Avexepaiveny] Scilicet 6 +i érdrrw tect 
rig v beer egas wpor doulas, IpemM. 

Ob yarns Ta¢ Bia ayas aires low] 
Td est, se non posse probare illa fogdera, 


neque intelligere, quod magnum bonum per 
illa concilietur reipublice, per que res- 
publica meenia condendi el classem nava- 
lem habendi facultatem adipiscatur. [pEm. 
Ta yae ida] Legendum existimabat 
Valckenaerius ta yap ypéa, vel Ta yae Ja- 
ved. — ‘Supra p. 25. v. 20. ed. Steph. 
dixerat ta éyutnuara nat Ta xeba ta aco- 
AaEwuev Habebant scilicet Athenienses 
RTNLaTe Ey TH LMEpopia,” SLUITER. 
Tatra] Naves et menia puta, Rers«. 
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npecov MOLT EIYyoo LY TO 77 TONE! Juveepesy Toravryy orny Uwe 
Th aAAY FOAMS EXTYT ATO, Ta yey TELTUVTES Tous "EAAY- 15 
vas, TH ds AaTovTEs, TH de TE DLOLLLEVOL, To Oe Croco opwevos* 
WELT cvres joey ouy "ASqvac Tonrardes THY KOWeY Xpnpect 
Tuy “EAAqvorapias “ek TOV TUAAOYyoV Tay ve Ta nyeiv 
ever Tou, ood OF THY TOAELY TpINpEls [LN KEKTYVT CLL, TAU 
THIS mces rongeryeny" rnadovres de MeAorrovvyrious eresyiora- 
EV TH TELYY Tplicevos Oe Tope Acnedccipovic a) dou- 
voes TOUTWY OLnyV Crcerctevos ds TOUS EvavTious THY ovoncny 20 
Tov EAAqvay KOT EIYAT OLED CL. nol TUUTA Ta ayada ev 
OydonKovTce we TEVTE mei ETETLY EYEVETO. UparnrevTEs Oe 

108 72 TOA Le TOUTE GAA LO wWAET HALEY, 0th TOL relyn Lob TOS 
ves ehaCov nucy evercupas Aanedaipovior, Tos pay Troupee= 
raGovres, ra de nadEovTEs, OT WS LY TaAW THUT EXOVTES 
apopumy, duvorpsy ™ TONE KAT HT KEVOLT OUI WLEY. meso SEvTEs 
ToWU UD poco Aaxedcieovior Toupee vuve meer bers AaUTO- 25 
UAT OPES, To TE eve XUpeL mpeiv LT OOOOTES, KHL TH TELYY Ke 
veeus ewyres nexTnobas, Tas de YNTOUS nuETEpes eiveek. THY 
auTnY ToivUY atoxcny ayalay * rap Pavorras HvTrEG poco 
eda Cavov ob TOyOvos, TOUT YY OUx akTEV Gack THY eipny ay 
Twes eves. Tapio Tes bY BUTOL dio KOYT WY pats — eXou~ 
Tiav 0 aurois npeeis ETFO TOLLEY, por dEvres TET ToLpaLKOV- 
Ta nucoos Bovrsurara:—, ToUTO Mev TOY YEYOaMMEVEY 30 
et Ts TUYHOVEL e) LAAWS exov" everrs yop L@eAeiv’ TOUTO 


1 AapaCavovres 


“EAAnvorapsiag] Citat ex h. 1. Harpo- 
cration inv, SLUITER. 

"Ey oyBonnovra nal mévre erecw] Exacte 
computat: nam a pugna Marathonia, que 
facta est Phenippo Archonte, usque ad 
pugnam navalem in A%gospotamis, qu 
fine imposuit potentiz Atheniensium, 
et evenit, Alexia Archonte, intercedant 
anni LXX XV. Patmer. 

"Ey byDonnovra nat mwévre nui ErEcw EyEVoy- 
zo] Notandum tot annos elapsos esse a 
victoria Marathonia ad captas a Lysandro 
Athenas. S ivuirer. 

Tas pctv] Scil. vais. rac in foeminino de 
meo dedi, pro vulgato ra. Reisk. 

Ta 3] Scil. veiyn. Ipem. 

Tadrny] Aut delendum videtar, aut cum 
tg} ravrn mutandum. negant pacem a no- 
bis esse tuendam ea lege atque conditione, 
ut illam bonorum quasi materiam aut ma- 


tricem teneamus. IpEM. 

’Axuréov] Si accipiatur pro voyicréoy vel 
iyntéov, vel ointéov, pulandum, existiman- 
dum, bene habebit vulgata lectio. hanc 
pacem non esse pro pace habendam. IpEM. 

Tlapiivres ob avrol Sidacxivray nudes, ef 
ougiay 9 adrots hyeeis Erroshoamey] Posterius 
hueig satis indicat priore loco ims esse 
scribendum. SLUITER. 

TigerSévre¢] Malim extrito e prima syl- 
laba sibilo, weo9évrec. REIsK. 

(Ekeors yap apeativ)] Sic placuit Ste- 
phano interpungere. nam Aldina h. |. si- 
gnis parentheseos caret. Ego malim sic 
distingui. (Zerr: yap) aperciv. ut infiniti- 
vus locum et vim obtineat imperativi, 
adeneiy pro dpaipeira. aut aptus est ex ef- 
ouciay eqrohoapev, facultatem ipsis fecimus 
demendi. Stephanus 3:3acxévrav copula- 
bat cum ef rt ruyyxaver mM. #, Exov. IDEM. 
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0 et Tis moor deiveu Roureras, weioes Upces moorypaipeeres. 109 
/ 
mart TE ae yeypapyeevors Hpupeevors erry evpiyny cyel. 
EL Oe pensey apernes TOUTOM, Toney eror Hoy. Xb THUT 
ED Upiv * mee errhy, oo AOnvecios® roury 0 Ts av Couancte 
Azo Ge. weigeio peey yap “Agysias Loh KopivSi04 didazovres 
35 ws copes ETE TOAEMENW, meours Oz Accicedecspeavsot meicov- 
Tes Upecs elena momrurta. ToUTwWY O erTs TO TEADS mag 
upd, oN oux eV Aancedcernovicrs, or? meets. mper Geurats ov ouv 
Wares Uyaces meeis ob wer ers ToLouLey" 0 yp mY rela 
pehrwy Upcoy cubge WY, our a5 0 ager evay & ear, omereg ay 
auTw dont veo ad espyvyy “oh roy monEmoy * wouiy. pe 
wrqode pay OUY, @ Adivatios, TOUS LET EQOUS doyous, Wngi- 
carte de > roaure e& wy Umi [NOs TFOTE PETOLLEANTES. 


1 dptoxos 2 racy 3 buas 4 gros 5 ratte 
f [A%s 


El tig meorSeivas Covderar] Videtur pro- 
nomen 7: inserendum esse ante verbum 
BovrAeras. SLUITER. 

Tacit re roig yeygapatetvors | Sententia 
postulat: wars prev yap Tots yeyp. Reise. 

Aisagavres] Tl. ddaZovres. H. STEPHAN. 

Tloiicac8as| Sic tacite correxit Stepha- 
nus Aldine woncecbat. REISE. 


cedemonios propter nos. h, e.non ii sumus, 
qui pacem Lacedzmoniis a vobis impe~ 
tremus, et vel invitis vobis extoryueamus, 
TIpem. 

Tlaaiv] Malim abesse. turbat sententiam, 
mpecBevew exphiny et TIE LOY est, legatione 
(vel fungendo muniis legati) pacem bele 
lumve conciliare, IpEm. 


Av ids] Malim 3v ids, non penes La- 
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ANAOKIAOYT: 
KATA AAKIBIAAO® 


AOFOS. 


se LT TT ASAT LLL SESS 


ie 


[. OTT. SLUITERI 


PREFATIO 
AD ORATIONEM ANDOCIDIS 


CONTRA ALCIBIADEM. 


De auctore hujus, ad quam accedimus, Orationis, elegantia et 
ubertate sermonis prestantissime, post Valckenaerianam disputa- 
tionem, Primo harum Lectionum Capiti adjectam [p. 188, sqq.], 
quidquam addere, neque necesse est, neque me decet. Unum est, 
quod in ipsa hac disputatione animadversum moneam, ne quis, tanti 
viri auctoritate deceptus, in aliquem se errorem trahi patiatur. 
**Mirum est (V" loco dicit Valckenaerius), si hanc ut Phzacis legerit 
Orationem Plutarchus, nihilinde, quod ad Alcibiadem spectet, eum 
excerpsisse, preter illud perpusillum sane. Multa ibi habentur 
Historica vite Alcibiadis, que Plutarchus attigisset, si cognita 
habuisset.” Hee quidem aliquanto inconsideratius a virosummo 
(sed sibi soli) scripta mihi videntur. Szepe enim mihi ac diligenter 
Vitam Alcibiadis Plutarcheam relegenti apparuit, complura ipsum 
ex Andocide hausisse, ea etiam, que haud scio an a nullo alio 
scriptore, qui quidem hodieque supersit, prodita inveniamus. 
Quod ne quis temere a me dictum existimet, exemplis nonnullis 
confirmare nonalienum duco. 

Quz narrat Plutarchus p. 195. B. c. de uxore Alcibiadis Hippare- 
ta hujusque patre Hipponico et fratre Callia ab Alcibiade male ha- 
bitis, quanquam in nonnullis ab iis, que refert Andocides p. 30. et 
seq. ed. Steph., discrepantia, ita tamen aliis partibus et rebus et ver- 
bis ipsis cum Andocideis congruunt, ut vix negare possis, hunc eum 
ob oculos habuisse; quod, quicumque hunc cum illo contulerit, 
facile viderit. Deinde illaetiam, que brevius p. 199. B. a Plutar- 
cho relata reperimus, de Pictore Agatharcho, quem Alcibiades coe- 
git domum suam pictura ornare, de Taurea illi dvryywpnyoirrt, de 
serva Melia ab Alcibiade compressa, quum latius et Oratorum more 
magis exaggerata ab Andocide prodita inveniamus, p. 31. v. 14. 
seqq. et p. 32. v. 5. seqq. ed. Steph. ex hoc excerpta non dicamus? 
Bigas Diomedi abstulit, quibus is ad Olympicum certamen uti vo- 


326 I. OTT. SLUITERI PRAFATIO. 


lebat, iisque ipse in illo certamine usus est Alcibiades. Id parum 
diversa ratione Andocides p. 32. v. 27. ed. Steph. Plutarchus p. 
196. Cc. et D. memorize prodiderunt. Quanto autem vel in honore 
vel timori fuerit sociis civitatibus, liquet ex donis, que ipsi Elin eunti 
prebuerunt, que eadem recensent Andocides p. 33. v. 8. ed. Steph. 
Plutarchus p. 196. c. Hee qui videat, et Oratorem cum Biogra- 
pho comparet, vel opinetur necesse est, lectam a Plutarcho fuisse 
Andocidis Orationem, vel, si id minus probet, in eam incidat cogi- 
tationem, hic item Rhetoris fraudem latere, qui sua ex eodem, quo 
Plutarchus, horreo deprompserit. 


ANAOKIAOYT 
KATA AAKIBIAAOY 
AOTOX. 


YIOOESIS. = 
teph. ‘ ey 
| Avéokidne Aki Biddov karnyopet Tov KXewviov we Kai Ta Tipe TOAEWE Kai TA 
TOY ovppaywy CragOsipayrog, Kai Kara rby iuoy Biov rrEioTa HpapTHK6TOC* Tot 
6& Onpov Bovdevopévov Kai abroy 2oorpaxica roy ’AvCoxidny, Tparov mapa~ 

yeagerar, éywr Hon arodehoyijo0at kai avebbuvoc eivat, *eionrar piv yap Toh 
Adxic Ore Sei Toy Toi¢ avToIC eyeAijpace Coxovvra tvexeovar mT pGrov EavTov 
eAevsepour, ira CraBadrEw. Thy O& oTrdow ot piv gpaciv OptKkyy elvau, ot 0& 
TpaypariKyy. iKpBopevn Oé 1) OTdotc KATE peVv THY aoXHY peTadnbic tort — 
mapaypdper a yap —,év O& roig voréporg ToayparuH’ Cixaoy ydp gyor Kai 
oupdépoy tEoorpaktoSijvar’ AKiBradny. 


9.1 - OTK ey Te worpey 4 [ovo yarns TOY TOM TILEY 111 
| see ws THUAELY err Wy amrer tes, AAG Ket 7 e- 

—-TEpoY neherrov AYOULYY, wely Tay now eTiLeheieJoub 

| TW0g. WoAiTou de ayatou voila m poxsvouyevew ebgrew Tou 

5 wrqvous, “Ob i pen noreudeloaTe. TAS exc paus rls bdbaes Usrep 

THY Oqworiay & EXEL nourecy" Ove pev yet TOUS Tey soley 

em uehoupsevous oUdEY ats mores peiGous KovdirrayTets, Bice 

de Tous TOV xeoweay peryathe %0tb eAeUS Epos yhyvourees. av 

i Tov coyadey | ekg eye RovanSeis eZeracer aus meyioros 


1 glenue 


AOTrOs] Oratio hee, si Taylor credi- 
mus, Andocidis non est, sed Phzacis. v. 
Lect. Lysiac. caput sextam. Rersx. 

YIHOOEXI= | Addit editio prima roi 22%. 
TayLor. 

*ELorrpaxicat| Ostracismi origo et mo- 
dus Diod. Sic. 1. xxv. 270. Nonnulla 
Plut. in Alcib, Aristid. et Themistocle. 
Aristid. or. Platon, Poll. Aristoph. Sch. 
in Equit. et Vesp: Tzetz. Chil. xiii. 489. 
Hesych. Suid. Vbb. Emm. Vet. Gr. Inn. 
Anim. v. 18. Scalig. ad Euseb. Maussac. 
ad Harpocr. Meurs. Att. Lect. v. 18. 
Diod. 1. xi. p. 287. tempus durationis 
hujusce pene notat Plutarch. in Pericle, 
ubi occurrit tamen difficultas non levis 


2 Absunt unci, 


amolienda. vy. Harpocr. in v. “Inmmapyos. 
Tall. de orat. 2. §, 56, Poll. 8. 5. 19. viri 
docti ad loc. Ipem. 

Elpnus] Elenrat margo edilionis prime 
mauu antiqua. IpEM. 

Eipnue prev yae —] Fort. leg. eipnuapeey 
yap Worrauis, ort ede. Sic grammatici lo- 
quantar, ablegantes lectores ad observata 
jam alibi a se tradita. Rerisx. 

“Qy vay &yabay cic] Secundum et ter- 
tium vocabulum videntar delenda, ut e 
scholio nata. -Super ay nescio qui tay 
ayaday mwoArey superscripsit, explicatio- 
nis ergo, quod deinde in textum irrepsit. 
Admodum enim mihi quidem durum ac- 
cidit: ay ray dyaSay eis pro ts tév dya- 
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UNTAVTA TYY OAL Ose. ETN even" ot 0 cv TauryevsC ofnevoe 
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Tees Tov atrwy ToUTwv ecpev ey nok ArxiCucedys neck 
if e 3 me ¢, ~ nw ips 
Nitias, wy avaynaiov eves TN TUMPOPA, TEPITETEL. 
CB’ "AE Os y. S$ AN 9g 4 \ / ee 7 
: soy dé peutloor Ob TOV JEVTH TOV VOMOV, OF EVAYTIA 
~ ce} ~ / A ~ nr 2 > maa \ 
TW op%i Tou Onueou nas TyS Eourns EvomMOTETYTEV® EXEL ~ LEV 
MP of / > 
YXO OMYUTE pnoeves LnTE IAIN [Ayre Ono ew [ANTE OLTFOKTE 


wn f > \ n ~ of ff aa 
VEY KOLTOV, EV Oe THE TH KOlioW, OUTE KATY YOpLAS yevO- 1d 


f > 2 / > >, 4 ia 
MEvyS OUTE a7roAOyLaAs amodoterys ouTE ducal yn Dior opreveav 
xpuGdry, Tov oor pacer ce TOC OUTOV aepovoy dei orEepydqves 
TNS TOAEWGS. ELTCL EY TOIG TOLOUTOIG Ob TOUS ET @igous “ok TU= 
worees KELTULEVOL TEoV DepovT ett TOY AAD" OU yetp acme 
ev TOS diner rotors Ob AaxovTEs KpLVOUT HW Ara ToUToU Tou 
TpUypLaros amarw Abyvectoss psTErTs. pos dé ToUTOIS Te 


\ > f ~ > / / ms n 
fev EAAELTFEW, TH ”) umepGaarew, 0 VOMLOS f408 done” Tov 20 


\ NAN > ; fi / / 
fev yelp bOseay OOienpecer cay EY AAYY Tieobay TAUTHY voile, 
Cn \ / \ \ 2 \ Sats ¢ ed / . 
TOY Oe Onworiwy IM OCLY KoLs oUdEvOS ae oy NYOUMLCLS Cyprian, 
sivN NG / / \ ~ \ / >] > 
eFov Kora CEL XONLKTL Koes dere Hob Javare. TL 0 Eb Ths 
\ ~ / / / ING ~ >? 2 
Osc TOUTO pmedioraras OT’ DOALTYS ETT, OUTOS oud amreA- 
\o 7 / > 2¢/ x 25s / \ / 
Sav evdevde WAUTETAI, HAA OWOU AY OLKN, THUTYY TYY TOAW 


1 tv] 32 2 3s’ carep 
Say moriray ra€ems cig. qua in classe bono- 
rum civium ut ego quoque numerarer, effi- 


cere quod studerem, ideo —. Ipem. Ante | 


Reiskium verba ray dya3av ab alio ad- 
Scripta censuerat Valckenaerius. Stiui- 
TER. 

TigoSupeov Se —] 1. mrpobvpewy prev xat 
ay. avdp.v. 7. & Garep co. H. STEPHAN. 
fev annotat. in Marg. Taytor. 33, quod 
Stephanus cum s.év commutatum ibat, be- 
ne habet. sed versu 2. dubito an leg. sit: 
muy yavov, ov dedia, ev ELdds, OT: mepiowbnco~ 
feat. nil timeo, quia sum certus, fore ut salvus 
abeam. de hoc sum certior, pro 3¢ eodem 
versu 2. leg. esse te, per tan. wAtioroig 
ve wat Seworatos. ReisK. 

"Exet yap] H.e. opevivres roy re Tov 8npxou 
opxov, xal roy rhig Couric. IpEM. 

"Amonrewvew)] Tl. aorourevetyv. H. Sre- 
PHAN. aorowreveiy, m. a. [manus antiqua, 
aut margo Aldinz. Reisk.| Taytor. 

Ovre dmroroyiag dmrodoSeions] Dictionem 


3 Deest pév. 


4 eZercty 


arodSovat amoroyiay alibi me videre non 
memini, neque illa notat, dare depulsionis 
facultatem sed reddere ademtam. Contra 
Udovar amorcylay illa notione est apud 
scriptores Atticos, maxime Oratores, fre- 
quentissimum; huic item loco, ut opinor, 
ita reddendum, ote arroroyiag dodeions. 
Repetiit nempe librarius prapositionem 
doo e preecedenti dzrodoyias, qui est in ve- 
terum libris innumerabilium fons men- 
dorum. SLuITer. 

“Ort moving] Interponendum videtur 
xaxi¢, in quo vis omnis est argumenti. 
Reisx. 

’Ey3évde] Revocavi bonam hance lectia- 
nem ex Aldina, cui, nescio quo errore 
casuve, suffectum est in Stephanico év- 
S432. Coheeret évSévd_ cum ave Say. ma- 
lus civis, qui hinc, Athenis, discesserit, 
nunquam desinet malus esse. FpeM. 

Tairny viv dav] Ilam incerti nomi- 
nis, quzecunyue tandem est civitas, que 
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drupbepe’ week THOE oudey 7 YT TOV emiGourcures, adhe recut 
25 pexdo Suxcurepor 7 n mel ex Pry squats. object Os Kak Tos 
_gidous Ua ev TOUTY AOALT Tot 7 mE pS Aumeiotou nok 
Tous ExJeous Eh a eed cuverdorag 2%, ay ayvonravres e&e- 
Auonre Tov Cerri ror, dena ETOY TOS oudey ayatov 
am TouroU TOU avdeos. meioer os, | beedioy ds | woes _evrevdev 
yrvevees Tov voeoy Tovey ovr ovo. yee AUTO TeV "EAA 
voy repays at, x0 avdepeia TOV hhAwy Toney ebgres [eipey 
30 oo Bou. XObT OL rowuree * diéyvear roe o ge Tey doypectr ey, 


oe wok Tolg monKats tok TOW orb yore cg MOTT OT ct adoro 


Tuyyenves rok mhelorous emiumyras & EVEL. 
Y: Tlegt wey ouy FoUroy oux ae OTs det parnparegov reel 


TavT Ws" oudey y 


yae cy méiov aS TO weipoy * rome apne 


déopeces Ou Ua Thy ropes tous 40h KO1VOUG qpeiv EMO TATHS 


! Deest nai. 


malum hune civem recipiat. Ipem. 

Tnde] Huic nostre, Athenis puta, nil 
minus insidiabitur expulsus, quam insi- 
diatus est, anlequam expelleretur. IpEM. 

MaAdov Sixatdcegov | Interponi velim xes. 
sed et acr ius, et majori cum jure. IpEM. 

"AAAR Hal aAAoV Sinassregoy h wely ExBAn- 
Sivas] Necessaria mihi non videtur Rei- 
skii mutatio, xal marrow xat Snardrepov, 
quamquam non inepte excogitata: szpis- 
sime enim «ZAAoy comparativo jungitur. 
Infra p. 357. v. antep. &£ avray 32 tovtaw 
amodei£a adrdy emirndedrepoy reOvavar p.ar- 
Aov 1 cHCer Sas ubi male Reiskius superla- 
tivum égirndedrarov substitui vult. Aristo- 
phanes in Vespis v. 477. 


Ni APH pcos upelrroy exorivear romapéaray 
Tou Wargog 

MaAaaov n xaxoig rocoUToS VAUAAYELY OCIi- 
(4Eeas. 

Ecclesiazusis v. 1123. 

Tis yap yévorr’ ay priAnoy drBiarepos ; 
Isocrates Archidamo p. 138. B. road yee 
fA Doy xgeirroy cet.: de Permut. P- 317. 
C. TOAD ay prcrroy DinaorEgov emmtEniig etvees 
Sonoiny, h CnperwOeinv. SLUITER. 

“Padioy 38 evrevdev] Postremo vocabulo 
preponendum videtur xai. Reisx. 

Attyrurar] Avéyvwrras exaravit Scali- 
ger. Ipem. 

Kai mreioroug emiOuanras ¢xei|] Vir Do- 
ctus in margine Aldinz pro emiupantas 
adscripserat 7+ fipanras : quod sive e 
Codice MS. sive ex illius ingenio fluxerit, 
mibi quidem valgata lectione proba et 
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germana deterius videtur. Nam, si illud 
verum esset, scribi oportuerat és 3 xat 
TALS TOUS pLtpanTas EY Ele Et magis etiam 
indoli Lingue Greece convenit voy dici 
émiSuuntas Exe, quam piyentas. Dicitur 
quidem paullo ante odepula tay dhAwy wo 
Aewy ESA payuticagdae (quod ipsum in 
errorem induxit mutationis auctorem ); sed 
intelligendum est Ads, non rav vopeoy pat- 
peicacsa:, Latius tamen hoc ab Oratore 
extenditur. Nam et Petalismus Syracu- 
sanorum Ostracismo Atheniensium fuit 
simillimus, et alias Grzecas civitates ex- 
emplo Atheniensium similibus institutis 
usos, docuit I. A. Paradys in Disserta- 
tione, quam Preside Io. Luzacio, Viro 
Clar. publice defendit, de Ostracismo 
Atheniensium c. I. §. 5. — In iis, que 
mox sequuntur, injerpunctionem eadem, 
qua Reiskius, ratione mutavit Valckenae- 
rius, scribens : — AEyew, mavtws ovdev yap 
ay WAEiov Tovhoapaey. SLUITER. 

Aéyew wayrws, ovdev yae av wasiov] Vi- 
detur locus sic distinguendus et corri- 
gendus esse: Aéyew. mavrws php ovdev ay 
ar. nihil enim profecto ad rem presentem 
multitudine verborum hoc de loco profece- 
rimus. REISK. 

TToshoronpaty | Tlohoaipaey, m.a. TAYLOR. 

Aéopuas SY ipov—nal wavres dpxovras mepk 
rovTou narar rivet | In interpretatione loci 
difficillimi, in quo nihil se cernere dicit 
Reiskius, in quo me non minus coecutiisse 
lubens fatepr, jam aliis lumen lucere fa- 
ciam, quod mihi de suo lumine accendit 
Luzacius. Monuit me nimirum Vir Clar. 
esse hunc locum ex Attice concionis et 
Zu 
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1 Exacroy 


jadiciorum ratione explicandum. Duplicis 
enim generis judicia publica fuisse apud 
Athenienses, vel coram Tribunalibus, vel 
apud Populum. Quza Tribunalibus ex- 
ercerentur, in illis Regem sacrorum fuisse 
ticaywyée, sires ad Areopagum pertine- 
ret; Poiemarchum, si peregrinus, vel in- 
quilinus, aut servus in judicium vocare- 
tar; Archonlem Eponymum, si alia res 
esset privilegiata; Thesmothetarum unum 
in reliquis causis criminum. Hos Ar- 
chonlas, in suo quemqute causarum ge- 
nere, judiciil fuisse moderatores, eodem 
fere modo, quo apud Anglos duodecim 
Magni Judices moderatores sunt judicio- 
rum, que a Paribus juratis habentur. Hee 
quidem ita fuisse, si causa in aliquo tay 
Sixarrneioy cognosceretur. Sin pablica 
ad Populum accusatio ferretur, vel for- 
tasse etiam ad magnum et populare He- 
liastarum dimacriptov, Emiorerny cum Pry- 
tanibus, Senatus Quingentoram nomine, 
solitos deayayety tiv Munv. At vero, qauum 
populus de Ostracismo suffragia ferret, 
judicium non fuisse: neque enim propler 
delictum Ostracismam fuisse decretum, 
sed propter metum potentiz, nec fuisse 
penam, sed cautionem publice securitatis 
causa, ne civitas turbis civilibus vexare- 
tur. Igitur concioni, de Ostracismo te- 
stulas ferenti, moderatores affuisse novem 
Archontas simul et Senatum cum suo Pre- 
side, sive Epista‘a, auclore Scholiastle ad 
Aristophanis Equites vy. 851. Ttaque lo- 
cum sic interpretatur: Precor vos et ob- 
testor, ut Orationum, que ad vos hodie hu- 


bentur, equi et communes omnibus et eatra 
partes positi arbitri sitis; utque vos omnes 
in illis dijudicandis Magistratuwm ac Mo- 
deratorum vice fungamini, sic ut nemo sit 
vestrum, qui hie sancta [pistate atque Ar- 
chontum miunera, tanquam si ipse tis ornatus 
esset, sese implere non ewistimet. Alludere 
Andocidem ad officia Epistate: atque Ar- 
chontum, qui concionem moderabantur, 
et optare ut unusguisque civium hic se 
Epistatam atque Archonta, sine studio 
hujus vel illius, prastet. SLurTER. 

Tlavras aexovrac] Nihil hic cerno. [mi- 
nimo motu videtur hic locus sanari posse 
hoc pacto, si post dexovras addatur xai. 
ut sententia sit hac: déopeas tuay, nai wept 
TUTAV apyovTas vuas uaTarThvet, bomeg 
nal T&y dAAwY aexovTes RaTETTNTE. hoc equi- 
dem in Latinis expressi, cum melius nihil 
occarreret. In Cur. poster. ad Andocid.] 
ReEIsk. 

Oérovrt Aéyew nad anovEL Evpaevers ervas] 
Coheret Aéyey cum Sédovts, ut dxovew cum 
edrevers. ut ei, qui decenter dicere velit, ad 
audiendum commodi propitiique sitis. Vi- 
detur enim post agyew deesse xocpring vel 
ty rage. IDEM. 

“Exactoy trav vaaexwrav] Malim sept 
Exdorov Tav Taexovrwv. de wunoquoque in 
medio propositorum. Appellat imdexovra, 
criminationes in reorum quemque con- 
jectas. Iprem. 

Trept rfig ricodnjeiag] Apparet ex hoc 
loco, cause hujus actorem incusatum 
fuisse odii erga populum et factiositalis. 
{pem, 
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H. STeruan. 


“Qore| Sic Stephanus de suo dedit. 
Aldus a simplex. Ipem. 

Anjatvew] Aut ante aut post dnpsdes 
deest i2g. ego tamen SnmeverSar malim. 
Ipem. Snpetecbar, m. a, Taytor. 

Taiv 38 vixncavrew) Lege aut roy dé vinii- 
caved, ant Tous 8 uxncavras. REISK. TOUS 
Sé uxncayvras, m. a, Taylor. 

Eperrodanv acmavTay oyrwy} Harpocration 
ait: Epmodav. “Ayripav ev 7 mesh aig pre- 
Tacracens TOUS Eucrodav Exoracare, avTt 
TW EuMEcwTAS, nade Kab Avdouidns Ey TH 
nav Anrushiadov, que: glossa quin hue per- 
tineat dubitari nequit. Sivuiren. 


Beotnrog | TI. Crasorntos. 

Tov pédpov — tiv bar” “Apioreisov] Vid. 
Meurs. de Fort. Athen. c. 7. 

Amaiorara | F. Sixasorarev. Tayior. 

’Emt roirn| I Malim éazt TOUT. REIsk. 

Ei aiig —] Explicat voc. rovray, quo 
usus modo fuerat. quam hoc pacto. idem 
est ac si dixisset: Het ratva xaracnevd- 
cesey, Sudovorte: tg oc. IpEM. 

Ovens Gpeoroyouprévanc, viv} Sic inter- 
punctum est in Aldina et Stephanica. 
Ego veromalim sic interpangi: ovens, o/40- 
Aryouprévng vv — cum in confesso sit, pejore 
nune esse loco res sociorum: IDEM. 
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§ hyncde 2 hy 

Avrdactazsiev] Sic dedi de meo. vulgo 
legitur SiwAdceev. IpEm. Sirdaciaceiey, 
m.a. Tayton. 

Hyic4] Malim inyeicte. REIsK. 

“Qor eloreg nyeicds — as révavtia meg 
thy Torcoy Exelvw ywaoxovra] Oratorem 
credo, si ita scripsisset, ipsum fuisse sen- 
surum, argumento se uti sophistico et ex- 
igui momenti. Neque enim, si Alcibiadis 
de sociarum civitatium tributo sententia 
ab Aristidis ratione abhorreret, continuo 
Alcibiades malus civis erat dicendus. 
Probabilius autem mihi videtur, librariam 
sociarum civitatium mentione in errorem 
indactum numerum mutasse et scripsisse 
say mwoAcwv, quum in antiquo exemplari 
scriptum exstaret 77g modes. Ita quidem 
si statuamus, multo major erit argumenti 
vis. Si bonus civis fuit Aristides, malus 
habendus erit Alcibiades, quippe qui de re- 
publica contraria sentiat. Tribatam illud 
ab Aristide sociis civitatibus imperatum, 
quod 


Tov Eguvoy viv Asyopeevoy Wammao EX TaV 
Mndinav 


vocat Aristophanes Lysistrata v. 654. au- 
ctoribus Thucydide I. i. c. 96. Platarcho 
in Aristide p. 333. p. Nepote in Aristide 
c. 3. et Suida v. “EAAnvoraystat, fuit in uni- 
versum Quadringevtorum sexaginta ta- 
lentorum. Conf. Interpretes Thucydidis 
et Nepolis d. 1. Wesselingius ad Diodo- 
rum Siculum |. xii. c. 26. p. 440. a. 
Daplex illud tributum deinde ac postea 
etiam triplox esse factum Plutarchi d, 1, 
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auctoritale confirmatur. SLUITER. 

Anrdce 38 i rev cunpaxay exSpa} Ad- 
scripserat Valckenaerius: ‘‘An dnddcerae 
futurum medinm pro passivo dnAwdhee- 
cat.” IpEM. 

"Ex Sec] Sabaudi eaurnv. Malim verba 
sic ordinari: exOp2, orav mpairov niciv. 
REISK. 

“Hy padicra xowornra}] Videtur leg. 
esse: } udartiora Sia noyornTa. que reipu- 
blicze forma exislimatur ideo pracipue re- 
perta et in vitam indacta esse, quod in ea 
regnet xovorns, civilitas, propensio animi 
juribus utendi cum reliquis ciyvibus com- 
maunibus, et nulla in re preecipuum aliquod 
jus affectandi. Ipem. 

ToArreiag, nv arsora Kowornra Soxel ev- 
e7iz8a;| Duplex mihi de hoc loco nata est 
conjectura, ut vel legendum arbitrarer : iv 
parore Sie nowsrnta Soxeire neicbar: vel 
 pariora nowornra Soust alpeicOasr, que 
maxime equalitatem sectari videtur, et hoc 
quoque in mentem venerat Valckenaerio. 
Kowotn7t mox Opponitur wAcovegia ual bmee- 
npavia: est aulem ea virtus, quam Cicero 
de Amicitiac. 5. equalitatem dicit : qua- 
que recte explicatar ab Ernesto in Clave 
Cic. perperam a Manutio adi. 1. cum @qua- 
bilitate vite permutatur. Eandem notio- 
nem ad exemplum Gracorum in lingua 
Latina acceperunt verba communis el com- 
munitas. Vid. Greevium ad Cic. ad Div. 
iv. 9. de Senect. c. 17. “HeéSnoay, quod 
itemde Pace p. 24. v.12. ed. Steph. abie- 
rat in evptOncay, restituit H. Stephanus. 
SLUITER. 
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Tertutncayros “Inmovinoy oTeatnyouvtes 
é@t Andiw] Valckenaerius notat paullo 
ante ducem fuisse Hipponicum, auctore 
Thucydide I. iii. c. 91. "Ext Andiw autem 
duces fuisse Hippocratem et Demosthe- 
nem, quorum ille cum mille Atheniensibus 
periit. ‘‘ Absurde (inquit) Meursius Att. 
Lect. I. iii. c. 23. p. 150. corrigit ‘I7- 
moxeazrous, bis apud Andocidem, etiam in 
lis, tye roy olxov rou. “Imrcrovinoy xaracyn. 
An igitur pater Calliz fuit Hippocrates ? 
Dicitur ibidem Alcibiades yiyas Hippo- 
nici filiam éq? Séxe tadrayvros, atque illo 
mortuo totidem accepisse ; tum{AaGay ror- 
avrny mpoina, sony ovdels THY “EAANVov. Hoc 
miror decem talenta considerari tanquam 
dotem, quantam nullus Grzcorum acce- 
perit. Certe Grecoram omnium Hippo- 
nicus iJle et erat et ferebatur ditissimus. 
Decem talentorum dos et alibi memora- 
tur: Terentius Andria a. v. Sc. iv. v. 

‘Dos, Pamphile, est decem talenta ? 
Plautus p. 362. [Cistellaria a. ii. So. 


2 natacyn 
iil. v. 19.] ‘ Unde tibi talenta magna 
viginti pater det dotis.’ Pag. 747. ‘Quoi 
decem talenta dotis detuli.’ [Conf. 'Tru- 
culent. a. iv. Sc. iii, v.71.]. Qui fere- 
bantur ditissimi, centum talenlis cestima- 
bantur. Vid. Lysiam p. 351.\v. 12. ed. 
Steph. Egregia Perizonius ad AJianom 
p- 670. A. [V.H. 1.x. c. 17.]. Caterum, 
ubirem narrat Plutarchus t.1. p. 195. B. 
c. dicitur primum in dotem accepisse Al- 
cibiades decem talenta, tumiterum decem 
cum pareret Hipparete.” Conf. Isocra- 
tem de Bigis p. 535. A. IpEm. 

Taira] Malim tocaita. REISK. 

Elo viv abriy oinbay | Scil. év 4 cuvanes 
auta yun ore arroucia. IDEM. 

‘voredeifavo] Malim iqedafaro. Ipem. 

Kaania] Uxoris suze fratri, filio Hip- 
ponici. Iprem. 

Karnyépe] Incusabat, Callias puta, Al- 
cibiadem veneno se appetisse. sic in im- 
perfecto dedi ex H. Stephani conjectura, 
pro xatnyoeet vulgato, in presenti. Ingm. 
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Ov) Egnsog] Eo tendit, ut demonstret testate sua eum cum haberet, tormentis 


Alcibiadem popularem nequaquam esse. 
nam qui sodalitiis magnis stipatas est, is 
potentiam in republica affectat, minimeque 
civilis est. Ipem. 

Tloires aitos] Interponi velim xat. 
airoc h. 1. est ultro, nemine impellente. 
IpEemM. 

"Awoxanel] Probabiliter Luzacius le- 
gendum existimat dsroxaaay. SLUITER. 

Karameppovnuey] Bene si habet, com- 
mutata est dicendi forma. recta enim 
constructio postulabat xarawepgovnnsds. 
REIsk. 

Suvercenbeiy olxade viv olxiay dmnviynace 
vpaperv] Il. oluade, ENYA YRACE VEepery. 
Oirw nal orlyw Urrege, Emavaynalov yee 
geayv. H.Sreruan. Posterivs probo. ve- 
rum vocabula illa duo tiv oixiay nego ex- 
pungi debere. Sententia bec est: Alci- 
biades pictorem blandis verbis primum 
perdaxit in domum suam. deinde, in po- 


coegit, ut domum suam pingeret. bh. e. 
parietes cecoram picturis exornaret. non 
erat satis ypaperv modo dicere, sed ne- 
cesse erat, ut Tiy cixéay quoque adderetur. 
nam alias dubium fuisset, quid ille pictor 
coactus fuisset pingere. Rersk. 

Taira wecrrew] Id est, ypapew viv *AA- 
uiPicdou oixiay. IpeM. 

“Hdn] Si suo loco stat, accipi debet pro 
nunc, in presenti. verum videtur a sede 
sua aberrasse, et collocandum esse pone 
ua 7d. IpEM. 

Suyycegas] Malim simplex ypages. pro- 
pterea quod jam picturas haberet. bh. e. pro- 
pterea quod jam aliis operam suam lo- 
casset ad colorandum vel inalbandum 
ipsoram domos et insulas. [pEM. 

*Ededoines] Agatharchus pictor pula. 
IpEM. 

Tay sala yay dono | Potest sic 
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vaxTo o evJupoupevos Upil prev oude TOUS xecKoUpyous arpa- 
reg £65 TO dec pecs nprov "oy LTT OYE, dict TO PAINE Jpoury wees 

25 reray dou cmoriocs 05 av TO TET TOV £005 en peTaran 
Tav Wapev’ o 0s ToroUToV xeavov expec ” woth Emaar Koee WY 121 
yocpen oudev xaxov wérovSeEv, GAAM die TaUTA TEUVOT ERIS 
Ooxer woek poCeparepos eivaes. xcbb Tpog MEV Tas HARES TOES 
ev Toig ° cuuCorois cure uel un EFEivous eno loz ecs unre 
Onras Toy edeudepov' eav O€ Tus rropabn, poeyocAyy Caprice 
éwk TOUTOIG eJewev TouTou de To.aTa wpLeavTos, oudepeiary 

30 oudels OUT sdvoey UTE Onmoo bev Tipecaptcey Toei Tes. vouiles 

O& TAUTHY Eivees TuTypiay amar, Teter IoL TOS ceprcourt 

x06 TOIG vomors” OSTIG OF UmEpopE TOUT, THY peyioryy Qu- 

Aaxqy avnonie TNS TOAEWS. OEWOY [LEV OLY ECT ual UO THY 

LYVOOUT UY TO DiKeion WO YEW KoLKmS’ TOAD OF YoAETrU- 

TEQOV, OTAY Tis EMIT TOMEVOS TH diaePEpovTa mrorpo.[deeivesy 

TONE" Sauvegeos yee evdeiuvur ats asmrep OUT Os, Ux auras roi 

YOMOIS “TOG THS TOAEWS HAA VMAS TOIG MUTOU TpOTFOIS cKO- 


Aoudely a Fiov. 


i. "EvSuunbyre oe T aupéay, Os cevTexopytyos yy” Adxi- 
/ ~ nw n 3 J 
Bicedn Tait. weAcvovrog de TOU yomou Tay NopevTav EF a 


1 Deest ov. 
4 Deest tot¢. 


elat Soda. malim tamen opcoroyouseévws in 
adverbio. [pEM. 

’EvOupcovpeevog, bxiv] Inlerponendum vi- 
detur ec. Ipem. évdupeovseevog wg bmiv, m. 
a. Taytor. 

SupeBovrac] W. cuporatas. H. Sre- 
PHAN. Probo Stephani conjecturam cup- 
Boraias. verum quia dubius eram, utrum 
dedisset auctor, cuBorators, an cup.Sorois 
(nam et cipBore pro cu~BorAaia usurpan- 
tur) ideo vetustam lectionem, quamvis 
vitiosam, reliqui. Sunt antem 72 cip- 
Bora, sive mavis T& cumPoraia, pacta 
conventa inter duas civitates de dando 
reddendoque jure, et de communicatione 
commerciorum, tametsi eas inter civitates 
nulla est bellorum societas. REIsk. cup- 
Corots, mea. TayLor. 

Kersvovrog 8¢ Tov vopnou Tav yogevTaV Efd- 
yew ov av rg Bovantas Eévoy aywuCoprevoy, 
oun efev Emiyetpncavrea xwdvew] ‘< Attigit 
hanc locum ( Valckenaerii verba describo) 
Petitas (p. 555.) leges habens huc spe- 
ctantes, e quibus constat, actores pere- 
grinos licuisse quidem ludis peractis, vel 


2 [xat] 


3 cup, Bovaots 
5 AAnBradou 


ante ludos, deferre apud Archontem, sed 
inter agendum non licuisse interturbare, 
ne Festi conturbaretur celebritas. Forte 
sic Lex fuerit olim concepta: Tay x opev- 
ray ELayew oy ay sig BovaAntas Lever dywn- 
Coprevoy S ove ELay emiyerpioas xwarvey. Ad 
hanc relique Leges apud Petitum apte 
respondebunt. Additur oy dv r1¢ CovAnras 
£éyov, quia licebat é£ayeyv, 1°. ante delatum 
apud Archontem; 2°. ignominia notatos 
et infames, — Tov; atimous eLayew én rig 
Buéans? Lex apud Petitum p. 468. Ul- 
pianus (ad Midianam p. 533. ult. ed. 
Reisk.) é€ry rév Eévoy e€ayew, delatum apud 
Archontem. Itaque prorsus contra Leges 
egit Alcibiades: nunquam enim licebat 
Cratws amoomay amd Tov xogov, sed eLayety, 
sive xwaveyv. quod proprium in hac re 
verbum. Xenophon in Hellenicis p. 349. 
v. 16. rev xopav (Evdev dyra) od ELhyayov. 
Poena in eos, qui alios éZeieyov, est apud 
Demosthenem p. 572. 12. lisdem Legi- 
bus utitar Demosthenes contra Midiam 
tota, qui se choragum verberarat. Lice- 
bat arioy e&ayew, non tamen fecere ob 
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yew oy ay TIS Bovrnree Zevoy aeyeovag openers oux Zou € ET b~ 


122 2 yeerenoanree KWrUEW eveuv Tr ioy Upecoy nok ey ary Edda 


Tey Secopourr ey xobb TOV cen. ov ray amouToy ToLpovT ay ev 
™ ONE: TUM Tey eomAauarey cur 0Y, nob Tov DeaTav TU 


PiAovesovv Tw exesvea Kok pur ouvTeoy TOUTOV, WSTE THY AO 


copay Tov pev emaowToV, TOU dO eivepocke- our ots ox eve 
ATV, OUdEY wAEioV empaczey" ara Tov MepuTeaV ob pev 
gobadjuevor, ob de repropeevar, vinegay ) exepuveey cur ON, weoh 
EAATTOVOS _ TroLouyuevor Tov gexov q] TOUTOV. Elmar tos og [08 
OOxOUTIY Ob upIT ch Verepxer Sau ‘Anes Bscton, 0 opeovres Tau- 
gecty TOUTE pay Xenamcrr at Va AUT aT o meommDocxsCowuev ov, 


O MENS, ou Tspocpoupeevor TOUS UBeigovras, x0bb TOUS pey 
Au oce aoimouvTas monoigovres, TOUS de peeve peas arehycui 
your aug Saypcrgovres. Touyeteros TLV VEWY Cb Breer gulBant oun 
ev TOS uprer ions GAN Ev TO0iG Oimorrrypiois EIT, nats 
orparevonT ot yey ob mea Curegar, Onenyopour O& ob vewre- 
pots Torpudelywcrrt TOUT Aeeeepeevor, 06 Tyr wMecUT og TOLELT Ob 
ray ciywcep Toot toy icrepGorais, OCTE Teg roy MyAtav 
qyveapeny ctor opryvelwuevos eZavdoaumodiCea ett, m picrweevos yu- 
vouitece TW cubngpucc herr tay UboV ee aUENS memoiyr ots, Lz; TOT= 
ouTw TroupotvopecoT Epcos Avyiobou yeyovers wor ex THY ex0i- 


loci reverentiam: Demosthenes p. 533. 

ult. Egregia Tib, Hemsterhusius Pe- 

ae corrigens ad Arist. Plutum p. 344. 
> SLuirer. 

* ayamn@opasven, ove ELov EmiyerencayTa Ha 
Avew] Sic distinctum exhibent hanc locum 
Aldus et Stephanus. mihi vero sic videtur 
potius esse distinguendus: ry aveCoprevoy 
oun efdv, & Emixerphoayre, nwarvew. ut hee sit 
constructio: xEAEvovrog od vopaou MATELY 
TOY KopevTav ray Levov roy eminetgioayre 
dyavigerSar, ove e£av (id est, Siors ovx efe- 
ctw) avroy non dyanEéyasvor eLayew. lege 
volenti cuique veniam dante, peregrinorum 
saltatorum si quem videat id agentem, ut 
saltationis certamen ineat ,impediendi, quon- 
iam non licet eum e scena educere qui jam 
actu saltet. Rrisk. 

*EgnAacey avirdv] Alcibiades puta Tau- 
ream, ad quem Tauream etiam éxeivw pros 
ximum refertur, ut rovroy ad Alcibiadem. 
IpreM. 

Ovdéey warsiov Empakev] Nil profecit, Tau- 


reas puta. quanquam equidem Empafay 
in plurali malim, ut ad choros referatur. 
IDEM. 

Airav] Alcibiadem puta. Ipem. 

Tlapavor.wréeas| Sic dedi de meo, pro 
vulgato magavoyecirepog. majori cum scele- 
rositate. Comparat bic sortem nascendi, 
qua Atgisthus fuit usus, cum sorte na- 
scendi qua usus est filius Alcibiadi natus 
e muliere Melia; aitque hujus nascendi 
sorlem multo fuisse scelerosiorem, quam 
fuisset sors Aigisthi. Quanquam enim 
Egisthus quoque natus fuisset ex incestu 
infando (Thyestes enim, paler Aigisthi, 
eum e filia Pelopeia susceperat). verum 
tamen filia patrem amaverat. Melia au- 
tem mulier oderat Alcibiadem, a quo 
per vim compressa peperit hunc filium, 
ab oratore nostro non nominatum, mo- 
do legibus magis adversante, et natu- 
re magis repugnante, ut ipse quidem 
autumat, quam natus fuerat Algisthus. 
IpEM. 


123 Tov de Towra TROL RU BTR eeyirrov Buvotyeevoy. cub 10 32. 


5 


KATA AAKIBIAAOY. 337 


oTwVv bAAAIIG TEQuKe, KO) THY ObKEOTAT OY vmrcépxes auto 
TO ET YT TOUS ev WETOMKEV Ob, TOUS ds memovDEevas. 

10 a&cov de THY TOAPLOCY aUTOU TUPETT EpoY ers dveAbeiv. ex 124 
TaUTYS yet TeLuwoow Ole Tats TYS yUveel%os, ny avT eAcuéoaes 
dovayy LATETTYCE, nob NS TOV ToaTepoe xo TOUS TpornnovT as 
CTEKTEWE, KO NS THY WoAW VAT TATOY EDONKEY, WS QV 
pddiora Tov viov EXIpov EwuTH nab Ty wore: TomoELE” 
TOTAUT CLG cov oy HOLS KATELANTT OL pioel. LAN Upels ev 
paev TOI Tpceryeodbctss TOLLUT A Sewpouvres dewee vomicere, 

15 yyivopeevece O° éy 7 ones opwv Tes oudev goovri¢ere. KOTO! 
exelvce pay oux emloracte TOT EQOY oUTe yEeyennt ci q.We- 
TROTTALL VT THY WoTav’ TAUTO de Tapns ELOOTES OUTL) 
Tem poypevas TreLpo.vopecys poe pucos DEpETE. 

6’. Too Os TOUTOIG TOMO TIVES Tepe auTOU reve Als 
oude yeyeryros OUOELS WUWMOTE TOLOUTOS. eyo Oe yori les 
meyiore nae THY WAY Um ToUTOU TeiTeT Ian, Lab TYH- 
AweouT ev Day [LceT CoV €b¢ TOV Aolzroy apovoy eb Tiov ockew, 

20 STE pendevee Ta TOOTEpLV LOI YfLOLT COV pene dacs” oveA~ 
TioToy yop oudev Tov THY aexyy Tov Biou TOUT HY LATO 
THEVLT OL LEVOY nok THY TEAEUTYY UmrepaAnour ay wromoo~ 125 
ota. errs de cubpover civdpav Qudarrertas ' Tay worl 
Tuy TOUS * Umrepaucavopevous, ev Supnoupsevous Umo TwY TO 
oUTwY Tes Tupavvidces nobiorapevas. 

i. “Hyoupc 0 curoy 700s TOUTO yey oudey OLYTERELY, neSew 

925 08 Tees THe viens THs OAummicios, wat Teoh TOT OV [LoL AOD 
q Toy eT yyoon yey TeV amonoynoer sot. ef auTay de TOU- 
Tov comodet een LUT OV Em IT deloT EpoV redvaves pce oy i 
culer tos. Suny na opzces 0 Upiv. Aropndns Nrve evyos 


1 Deest trav. 2 tmegaugopnévous 

Tovs ev] Patrem, Alcibiadem., Ipem.. © ‘Avéamioroy yag obdev tiv tiv apyiy Tol 

Tos S¢] Matrem, mulierem Meliam. Ciov roavrny xaTaTKEVATdpLEVOY, Hak TIY TE- 
IpEeM. AeuTiv DareceaArroucay moncacbat] Videtur 

Karetannrat] Mle filius Alcibiadis puta, excidisse particula 4y, quam, ad bh. I. sen- 
haud nominatas, nothus, Iprm. tentiam prorsus necessariam, facile ultime 

Mictiy] Scil. patremque et rempubli- litera verbi imegRearsucay absorbere po- 
cam. IpreM. tuerunt. SLUITER. 

Totoro] Vir tam fortis et preclarus, | Ma@Adov] Sepe post comparativos re- 
atque hic Alcibiades exstitisset. Inrm.  dundat. ut vulgata h. 1. facile feratar. 

Adiundrov] Malim acvynudrov. malim tamen pro Emimdeértpoy h. I. legi 
IpEm. Emirndeotaroy. REISK. 
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‘aT wy cuyeoy Orupriage, xenrnecyos pey ouricy perpiaw, 
TrEpaUIIT ce O& aro THY Urrorengavr ay Tay mow ath mY 
obeicey Rovaspevos, AoyiCowevos Tous anryeavors TOUS bIrTIMOUS 
TUX Fos meiorous iepivowsvous. TOUT OY “AdwiBiaidns 0- 
Airgy ovTa wecth Tov ED ITUNLOVT ty Duvetpevos weeget TOS 
eyuvodercus Tuy Hagia, apenoqevos euros ayavigers. 
KOlTOL Th CY Emote ey et Ths Tay Tupper. eay Tu Umer egeoy 

126 aoineTOo Cevyos t bY Ew 3 NOU Toingeuas emérperbev cb ay 
avroyuvigerbas & ears, 06 ’ASnveiwy a ivdpae Cicer ceevos . 
TO0iG ardor piors eTOAMoEY varmoss aInra.T dott Onraoos | 
a "EAAgos pndey Geuvpectew oe wy TWA aUTwWY * Bictonres, 
ewrel “otk TOC worireus our ee a bo0U NENT ts adrat Tous 
joey ce ouspovjuevos, Tous de TUTTO, Tous de? “eipyveoy, TOUS 
ds memeceree moar rowevos, oudEvos ak toe ry Onprorepers tery 
ciara pole TOUS pev Royous, Oquorywryod ae SO epyyat Tugeey- . 
vou TOLBEN WV, naroouaday v UpLas TOU ev OvoLaT 06 @povri- 
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Aayidopnev0s Tog ayavag Tog torgrimous 
TUXN TOS WrEioroUs Hervopazvous | Non facile 
adducar ut credam hee scripsisse Ando- 
cidem : equestria certamina non a fortunis 
certantium gubernari, sed a temeritate sor- 
tis fortuite " disceptari: quemadmodum lo- 
cum vertit Reiskius. Hoc Grecus homo 
dicere non potuit, apud quam gentem 
tanto in honore erant certamina equestria, 
ut victores eorum a summis poetis carmi- 
nibus celebrarentur, suisque civitatibus 
maximo essent decori. Inter equestria 
autem vel prima et omnium maxime ho- 
norifica habebantur certamina curru per- 
acta. Neyue vero cuiquam honorem aut 
ipsi, aut civitati, conciliare poterat certa- 
men unice positum in fortune temeritate ; 
neque etiam in ea posita est certaminum 
equestriam victoria, sed in equorum vir- 
tute, dominorumque fortunis et rei eqne- 
stris peritia. Quapropter suspicatus sum 
germanam scripturam hane esse: Tovg 
ayaivas Tous barminous Than Tous Wreborous 
Hpwoprevous : equestria certamina omnium 
honorificentissima judicari.. Apud Thuey- 
didem |. vi.c. 16. snam Victoriam ipse 
gloriatar Alcibiades : apuare fe ey Emre 
xabiina, boa abdets Ua) iDibrng MEorEEOY, év- 
xneTa $e nat debregas want TE eraeros eyevoqany, 
wal Tara aging Ths vinng Mapernevacdpany’ 
open paey vag Tyan Te Toaira, éx 38 roD 
Spoynévou Kat Sivapers apace Dorovociran : et filii 
ejus ore Isocrates de Bigis p. 353. B. C. 


2 Craenras 


3 > , 
ELE YYUMY 


postquam consilium Alcibiadis laudavit, 
quo civitatem ornare victoria Olympica 
voluit, his verbis exponit, quare equestre 
cerlamen reliquis pretulerit : ovdeveg &pve- 
oTEPOG, OUD appwaoroTEpes TH THAT yevo- 
MEV0G, TOUS LEV YULAMKOLS ayavas vmegerdev 
£10a¢ zvious Tay adanray, xat mernais yeyove- 
Tas, nab pasupag WOAELS olMoDYTAS, Kab TATTEL- 
vag memrasdzvenevous® inmorgopety ve emixeipni- 
oa5,0 THY eVDaranverrdray & egyov ical, pau- 
rog & ovdelo dy croincesev, od prbvoy TOUS ayTa- 
YOUTTAS, ANAL ual Tore WwWOTE vinncavTas 
umegeBareto. —Tasicrous hic dicitur pro 
peeyicrous, de qua verbi notione preclare 
egit Valckenaerins ad Eurip. Hippolytum 
v. 1. SLuITER. 

Kai roy emiruy ivr | IL. xal ob tov emiruy. 
H. Svernan. Quod probo. Retsx. 

"Emituxivte, Suvamcevog] Scaliger inter- 
poni vult vocabulum Zetyoc. quod si ad- 
dendum sit, ego potius versu 6. ante v. 
adenrduevocg addidero, et cum articulo, ad 
hance modum — ty "HAgiov, 79 Cevyos ape- 
Adeevog, avTos HyaviCero. IpEM. 

*"Adatgouprévaug | Il. ddasreodseevos. H. Sre- 
PHAN. adatpovmcevog dedi e conjectura 
Stephani. redit ad Diomedem, cui bigas 
equorum etipuit, ut tixrwy ad Taure- 
am respicit, et eipyyiov ad Agatharchum 
pictorem, et gearrduevs ad Calliam. 
Ipem. 

"Amopaivay] Imo vero dmopaives leg. 
IpEmM. 
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Covrets TOU OE Tookypeceros cipehouvrors. Too ouroy de dae 
40 épes Aanedaipoviav, 0 ay exeivos ev “as Uno TaV TUL Lo 


xev ctvronyeviCouévery cbve ovr oe ATT OLEVOs, auras ds oud 

UmrO Tey TOT OV, arrad Gauvegees etyicer oux emerpeibew 

ee avrem byourt mee EIT Ex THY TOLOUTWY oiveuyneciov 

Tas monEIG Tuy maer Epa TOME IOV ewrdusely, macs: oe 

pean ivee Oe pei povov Aropnany, adhe “ak THY oF OAM 

oAqy ULeiGov emidegese, Ta TOM Tr Ee Tr oLpd Tw cterg Becogeny 
/ / 


3 


cub T na coe v0S as els 1 -omwinse Fn held lic TY 


XP NT OLEVOS, 


1 rd mide TH GreoTéen 


"Emidé£ee] Sententia postalat éqr:deiZasro. 
quo sese ostentaret, non Diomedi modo, sed 
universeé adeo civitati insultantem. IpEm. 

Eig ra mwdxia| Videntur mensulz vel 
fercula fuisse, in quibus aurea atque ar- 
genlea supellex construeretur atque spe- 
ctaculoexponeretur. Sealiger rayaxeva ex- 
aravit. quod non intelligo. Ipem. Leg. eis 
TAT inie 7H Tm poTepa TiS bucias PHT LEVI» 
Meurs. Panath. [c. 23. et Greece. Fer. I. tii. 
p- 110. v. “Emivixia.| Palmerius doctissi- 
mus bh. 1]. ila legi vellet, quasi dictus de 
die festi et postridie, qui-erat dies nefa- 
stus. Hic sensus si exsculpi potuil, opti- 
me convenit isto tiv wad’ iywécoy Yarray 
Platarchi, ubi usus profanus opponi vide- 
tur sacro. czterum de postridie profano 
audias eundem Plat. in Vita Themistocl. 
lib. de fortuna Rom. tn yap tiv irrépay 
Eploas mpeg Thy EopTIV x. T. A. TAYLOR. 

@uciag] Sic dedi ex emendatione Scali- 
geri el Taylori Lect. Lysiac. c. 6. p. 696. 
pro vulgato cicias. Rrisx. 

TH weorepe rig ovciag] Foedum mendum, 
quod nullum sensum exhibet, et’ totam 
senlentiz connexionem solvit et turbat. 
Tentabam 7% mpairn xai rH emiovcn, ut sit 
prima et secunda die Mysteriorum : nam 
i émwica est dies, que aliam sequitur, 
unde forte secundus a primo Mysterio- 
rum 7 émiovca dicebatur. Sic nos Gallice 
le lendemain de la feste. Alcibiades pe- 
lierat commodato vasa sacra tanquam iis 
usurus, antequam jis opus foret publico, 
et urbi in festo Mysteriorum : at ea non 
reddidit, Povrduevos 7H tore pales POE PIG 
Tis Wonews xpicacBas Tos euro rf xepubCors. 
Erant autem quinque dies Mysteriorum, 
quorum ullimo pompa ducebatar, qu 
vocabatur ” lanyas. PALMER. 

Ta Mopemreice mapa TaN dex Pewpiiy aitnca- 
fgad ss) ws gig TH Tvakse Th ai Tis Ou- 
clas xonzopxevoc| Partem veri h. |, Scaliger 


et Taylorus viderunt ovcias motantes in 
Suctac. Superest tamen alia emendatio 
haud minus vera et elegantior etiam, quam 
Valckenaerii copia egregie confirmavit. 
T2 awéxia frastra Reiskius explicare 
conatus est. Sequentia e Valckenaerianis 
omopaony in chartam conjectis, qaa potuit 
cura, congessit et composuit Luzacius. 
“‘Primum h.1. pro yepviPos ual bupsarn- 
eta, lego xepvietors nal Supusarnptors, quod 
jam vidit Taylorus p. 694. A. conf. Phi- 
lostratum p. 848. B. sepe Demosthenes 
contra Androtionem; videtur et ¢iddag 
dicere p. 615. 4. 617. 1. et 20. ed. Reisk. 
ubi est éxmapara ual Oupsarnpia —xat 
xeusides. Hoc porro loco corrupto abu- 
sus est Meursius Alt. Lect. }. ii. c. 15. ad 
mozmeia illustranda, que hine colligit 
moris fuisse usservari per Architheoros. Per- 
peram: 1° hc in Ludis Olympicis et 
Olympiz acta sunt, quo ad ornandam 
pompam «llata quoque sunt ta gwouweta : 
sed 2°. miror et Architheoros numero 
plures: unus tantum fuit "Apy:Seopog tum 
temporis Atheniensis Olympiz.” [Luza- 
cius suspicatur apyiSewpovs intelligendos 
esse universam Legationem Atticam, id 
est, Architheorum cum reliquis Theoris, 
vel rovg “ApysGewpovg esse omnes civitatum 
Grecarum Architheoros, unum colleginm 
constituentes, inter guos et Architheorus 
erat Atheniensis]. ‘‘ 3°. Huc respicit 
Meeris Atticista: Tlouwtia “Atrinas +a 
Supsarinpta nat Teg xeeuhas, ag Qovuudteons. 
Emendandum ’Aydoxidng. Frustra quesi- 
tus locus in Thucydide. Pro @ovxvdidug 
in Scholiis MS. ad Aristidem p. 68. legi- 
tur Oaynvdiéng. Athenzus |. ix. p. 408. D. 
"ArTinel yeEpvicroy Abyourw, wo Aurias éy TH 
ware AduiGiadov Atyay rms, ToS yYeucois 
xepuiRlotc nat Ousarnetore: Taylor hine ut 
Fragmentum posuit Orationis Lysiz mpo¢ 
"Aan bidony. Errat, errorem secutus Athe- 
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fLEVOG ™ UoTEpcebe moor egos TNS morews err eo Sets T OIG 
xpress eeguious od Supucrrngioss. | 00-0 yey oUY To ce 
voy ey eyiveornoy _ NET Egat OvTa, THY Tommrny ray xOWwy 
oguures UT répccy Ouray TIS “Anuibsaidou TOig, TOUTOU wou 
melons xpar ya evouegov 1 paces” OToL Os qmopee Toy mOhiToy 
meouoy a %0Lh emeyiveoiay Te TOUTOU, KOLTEYEA WY AAV 


opaures evet cevopee * 


puciCov over horns 71s TOAEWS Suverpwevov. 


ia. Euehbarse es wok THY AY corodmteey THY 


£66 ‘Orduperricey Ys duetero. 


TOUT runny pe Theo weqy 


1 eiCoya maonc 


nei, ut seculus etiam est Eustathius ad 
Od. A. p. 33. v. 48. verba enim sunt An- 
docide, non Lysiz. Qua sint sopusrete, 
preter Meursium docuerunt Valesius ad 
Harpocrationem p. 158. Spanhemius ad 
Callimachum p. 721. f. Eustathias ad Il. 
I. p. 666. v. 9. mopmeia map “Arrsxots bed 
THEN YenoILn ev ToTaic. Phaeax in Ora- 
tione xar “AAwC:a3ov apud Plutarchum 
t.i. p. 196. E. illis usum ait Alcibiadem, 
womep idiog moc viv xa? nystoay Narrov. 
Sed 4°. corrigendus est Andocides. Quid 
hic sunt 7& wwvéue? Frustra quis ea tne- 
retur ex Satyro apud Atheneum p. 554. 
EB. ubi redux Athenas ex Olympia 7) 
manag dvenuey ” Ayhanpaivros ypacpiv, av 6 
wey eixev ‘Orveandda nal TivOidda orepe- 
vourae avréy. In altera Nepstee (leg. Nepatac) 
ay nadnpreyn, nal int ray yovaTay avTng An- 
xiGiadnc, formosior mulieribus. Nibil hee 
tabule picte ad ra gwivausa: sed Ie- 
gendum est TAMLVi Lb ‘Qs elo Te, Emt- 
vine vel Tamwine th meotegata tig Sucing 
xpnednevos. Commodato petiit gb Archi- 
theoro, vel a Theoris, aurea vascula, thu- 
vibula, cet. tanquam iis usurus die, qui 
sacrificium precederet, ad epulum propter 
vieloriam partam dandum. Nota locutio 
emwinie Svew, vel Eovsav, sacra facere, vel 
epulum prebere propter victoriam partam, 
Seu victoriam sacris atque epulis celebrare. 
Jam vero totam tum Panegyrin epulo ex- 
cepisse Alcibiadem, ex Epitome discimus 
Athenzi p. 3. E. “Anu Bids "OAUparria 
winnoas depart mparrog ual devregos xat Té- 
TapTr05 (eg ag vines ne} Evpimidus Evpanpey 
Enrwviizioy ) Sicas “Odvumio Ait civ mravnyupty 
amacay sicriace. Wid. Fabri Agonistica 
p- 167. Alcibiades apud Thucydidem 1. 
vi. c. 16. initio suum illud vocat 73 Sia- 
mpemes Tio Oduumiage Bempias: quantum 
conciliaverit civitati decoris p. 388. &e- 
pare Emre xabhinas —eyinnce dé nat Sedre- 
696 nat TET AgTOS ey evopany, Hes varne aging 
Tig viang maperuevacapany, Vide ibi notas, 


imprimis Plutarchum t. i. p. 196. B. ubi 
habet partem Epinicii Euripidis in Alci- 
biadem. Ta& émivinie que sinl, 
dixit ad Lysiam p. 275. Demosthenes p. 
380, 22. ed. R. otrog sig ra Earwinia Tay 
Teaylraroy ual rou worEmov, & OnRator nat 
didvrqmog Edvov, ciotTiaro EAQwY. p. 532. 11. 
Thy Tov Eqivsniov Scilicet huépay. Vid. ibi 
Taylorum. Con, Newram p. 1356. 8. victor 
Pythiis Delphos redux eleria ra émvina 
emt Kwriddt. Vid. et v.17. Aristophanes 
Ecclesiaz. vy. 1172. dasviconev errivine. 
Lucianus t. iii. p. 273. v. 93. edwyeiobas 
re Emwinie. apud Polyzenum p. 99. v. 3. 
est torwvinie Svew: vid. If. Maccab. viii. 


33% — Porro TH gporteain, pridie, ut TH 


Dorepette., postr idie. Lysias p. 339. v. 7. ed. 
Steph. ri mporegaia. 1 avnyero: Plato apud 
Taylorum Lect. Lys. p. 677. b. rh vore- 
eaia 4 i Te emwinie eduev.”’ His autem 
scriptis postea annolarat vir summus, et 
illam emendationem, etalteram Oucias jam 
factam a Meursio in Panathen. p. 38. et 
posteriorem a Cantero in Syntagm. p. 26. 
et sic eliam emendavit Valckenaerii di- 
scipulus et amicus Piersonus ad Moeridem 
p- 352. b. Siurrer. 

Tledrepos| Antequam architheori vasis 
iisdem aterentur ; quo fieret, ut, qui vasa 
eadem viderent ab architheoris post Al- 
cibiadem usurpari, existimarent ea Alci- 
biadis esse, et architheoros ea ab illo mu- 
tuo sumsisse. gnod contra erat. Post 
lego: 7 nal aicrot éqeyiv. ReisK. 

“Opavres Eva avdpa pretCove maong Tig 1o- 
Aews Suydmevov] Verba male divisa nemo 
dubitet quin ita restituenda sint : Eva dvdec 
MECoY amaons Ths MoAEwS SuvapsevoV. SLUI- 
TER. 

Avedero ToUTw. cxnviv| Sic dedit Ste- 
phanus, tacite vitium Aldinz corrigens, 
que sic dedit. “éSero roto. cunviy — 
Probo rovrm suffectum pro todro. yerum 
haud placel interpunctio, quam sic malim 
constitui, déSero, quomedo se reliquis in 


Taylor - 


ee 
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Btopodonters wererupees KEKTyLLEvOs oudepeiauy dedwne dbieyy 
AA omores ey cepygovres ev [ese monet Eyer cts, Umrev- 
Suvot ELT HW, 0 oe wr eby F109 TOV Tupmciyc ey “0b Xoneare 
rap Cavey oudEvog rouraD Umoomos ¢ ET TIN, ane TOUaLUT ot 
Siamemoaryptves cing w ey Tpurauvese erate, souk wpooers 
Worry TN vine XPNT ce acmep OU TFOAU [occ Aov A Hpocuteeds 15 
2 eo regavenic THy TON. eb Oe Corea se ouowely, Eup 
Gane TOhMAG Tov Toure memporypevay, ceCUr TOY onbyoy 

aeovey TpuZavTes TWAS LVLTTATOUS TOUS o1KOUS ToT ay- 


1 porérabay 


rebus, apud Olympiam agens, gesserit. 
rovTw cunviy. huic (Alcibiadi) tentorium —. 
REIsk. 

AecBiatg wporéraéay} Suspicabar aliquan- 
do leg. esse: AésBia Eautoig wpocérakay. 
verum videtur potius aut "Edécio e pre- 
missis, ant of “EAAnveo subaudiendum esse. 
Ipem. 

AecBios wpocérafay| Una tantam litera 
mutata, silegamns wpocéra£ev, ulcus, quod 
h. 1. inheret, erit sanatum. Mox etiam 
eodem numero pergit: ual oltws edtuxis 
értiy.— Vitium ortum est e precedenti- 
bus magecuevacay — tanZav. Ita etiam 
Valckenaerius : * AecRiowg meorératsy’ Jus- 
sit Lesbios afferre, sive meorera£ey ut pégov 
sibi debitum, qui etiam cdv édgov dicitur 
civitatibus &2 apyiic taZar, ab Andocide p. 
30. v. 21. ed. Steph. De iisdem Plutar- 
chns in Alcib. p. 196. C. rotro 1d Aap- 
wpov (ipsius pompze et victorice) émiavé- 
orEpy Emoincey f Tay TorEutow (leg. moAEwy, 
saciarum civitatum) piroriia x. 7. A. Qua- 
tuor socias civitates memorat Satyrus 
apud Atheneam |}. xii. p. 554. D. ric- 
caper Tay cunporyiday xT. A. Hi rpopiy, 
quz Andocides vocat rots tamross Epidsa.” 
SLUITER. 

Luppayov nuab yenzata| Sine dubio 
post zai deest aliquid. num deréy. ab 
omnibus sociisque civibusque opes, vel pecu- 
nius, accipiens, vel extorquens. REISK. 

Tldyrov ray supedy oy nal yonuara hape- 
Baveav, oddéveg TOUT MY UmTOdIKOS Err H. TAA. | 
Deesse aliquid manifestum est: Reiskius 
suspicatur post zat excidisse acrav. — 
Mihi aliter videtur: nam, si vera esset 


Reiskiana ratio, melias mox Orator scri- 
psisset ovdevt rovrov tarddinds Eco. Est 
enim hic usus verbi v@édixog, ut rei geni- 
tivum, dalivum persone secum habeat: 
Tsocrates c. Lochitem p. 395. C. trera 
TOY EV AAAOV EYHAN ATHY alTo tv TH 
marivet nanwe 6 Spacag Umedinds Ect: De- 
mosthenes c. Midiam p. 518. 3. ed. Reisk. 
edy 02 T1g TOUT MY TE WapaBaivn DmsdiKOS EoTw 
wo oabover: c. Conon. p. 1264. 19. xat 
pany et orabeiv ch poor cuveBn, povov ual Tov 
devorarav ay ein umddsn0g. Equidem exi- 
stimo ad sententiz integritatem non mul- 
tum desideratum iri, si scribatur: 6 32 
Avro Tay TULA K OY EMapYOY HOt yehped- 
Tt RapBayoy x. 7. A. Tum quia prece- 
dens deyovres év pura woAe hic item imperii 
mentionem postulare videtur, tum vero 
quod hoc etiam recte convenit sequenli- 
bus : ovdevig TovTav im6dinds Err. — Esrap- 
xe wque ac simplex dpyew, quod hic 
auribus ingratius accideret, notat impe- 
rare: Xenophon Cyropeed. |. i. c. 1. §. 4. 
Garou ovdevdg EOveug emdelas.— Emnete 92 
xak “EAAnvoy rev év tn Acia: I. iv. c. 6. §. 
2. ydbeus Erdeyw Words, SLUITER. 
Evpncere —] Variis modis locum hance 
tentavi, quorum unum hunc juvat propo- 
Nere : ELPNTETE TFOAA THY TOUTH TEempay(L.E- 
vo, wy Exarroy olecbe dAiyov ypivoy mpazav- 
TAS TiWag dyarTAToUS TOUS olkoUs TanravTac. 
diligenter examinare si volueritis, invenie- 
tis in Alcibiadis ceptis et institutis multa 
ejusmodi, ut eorum vel wnum quodcunque 
cum alii conati essent idem facere vel 
ad breve solummodo tempus, fortunas illi 
suasomnes funditus pessumdederint. REISK. 
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OT! 7 aderon v7 EQLUTOU oUeKTTe. noukre1 ou pavov AUTOS 
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130 ovdapedey meaa ees TOUTOU TOU Tpery MOLT os, oude ers 30 
oudels OSTIS ay LT OOELE ELE Ta mer ego oudevae 7 runbope 
TaUTn xonToywevov, * "AaruiCiadn de wdrare, mevrev “Aby- 
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See eEeEee 


1 sourey 


Airaaciay] Subaudi, quam a patre acce- 
pisset. Ipem. 

Tovrey] 1. rovvo, H. Strruan. Ego 
malim rovrwy. ad horum nihil respicientes, 
quod scilicet laboribus corpore suo tole- 
ratis patriam ornasset. quid significare 
voluisset orator illo rovrwy, statim ipse 
docet subjiciens, #> aad Tay EavToU é- 
yoyv—. Reisk. 

*Eviuncey] Sic tacite correxit Stephanus 
Aldine ériuneay. quod posset probari, si 
eautay legeretur. posset enim ex eo col- 
ligi, Calliam ejusque patrem Didymium 
pariter stadio Olympiaco vicisse. Verum 
simplicior et planior est emendandi ratio 
Stephanica. Ipem. 

Tn eavrov] Muret. Var. Lect. 7. 1 
Taytor. Vid. Jan. Rutgers. Var. Lect. 
1. i.c. 9. Qui primum sororem dnoraretoy 
ducere Athenis licuisse aflirmat. Deinde 
ob id crimen, ut nugantur, ostracismo non 
potuit ejici ; cum ostracismus non fuerit 
poena scelerum, sed tantum invidiose 
virtutis velut imminutio. Cujus autem 


2 °Anuibiadns 


criminis damnatus est, ne id quidem apud 
auctores constat, non magis quam de 
ipsa poena. 

Kara yévog oxoretv] Il. xual +d yévog ox. 
H.Sreruan. Ego vero in vulgata h. 1. 
acquiesco. In cxorely subauditur 7d 7%5 
eLorrpanicews Teaypa. negotium hoc (uter 
nostrum scilicet ostracismo mulctandus 
sit) judicare si oportet ex genere, —aut, 
in hac causa definienda si necesse est ratio- 
nem generis haberi. RetsK. 

Tovrov Tov meayparos | Scil. rig eLorrea- 
xicews. nemo est in majoribus atque cog- 
natis meis, qui ostracismo e civitale 
fuisset expulsus. exponit ipse orator sen- 
tentiam suam verbis in centinente sub- 


- jectis. Ipem. 


"AAueiddng] Malim “AAuBiadn. redit 
enim ad preemissum gpochxe, IDEM. 

"Aauibiddng 86 marocre gavroy AOnyatov] 
Valckenaerii emendationem “AdxiSradn 3é 
—jam Cap. I. memoravimus, et ipse eam 
jam proposuerat in Diatribe Euripidea p. 
124, SLUITER. 
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~ ? / x ~~ f > \ \ ing 
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= ~ ys \ / \ / > / 
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/ \ / / luv Ee eee) ae 2 

feEVOS Ornceits HO VIKNT OS THOALY do F cess Os Exeiva ex7re- 


1 udev 


Kal yae 6 ths unrpas marie Meyaxdtis xat 
6 wanes Adubidans eeworeanicSncay ap- 
orep] E Lysia in Alcib. p. 143. v. 26. 
Marklandus ad i.]. bic legi vault Sto 2Zw- 
oreaxicSncay : Meursius autem Att. Lect. 
]. vi. c. 12. pro 6 wamos male legere 
suadet mpémanrmo;. Ipem. 

Tlapavoudrarot|] Il. wagavorarecot. HH. 
StepHan. Quod opus esse nil videtar. 
REIsk. 

Ovs2v] Malim cidéva. neminem prohibui 
jure mecum experiri, qui quidem vellet. 
IpEmM. 

Oidiv dexdavca] Legendum ¢ Luzacii 
conjectura: otdive dsexwauca. SLUITER. 

Ovd: TorauTauis] Sic dedi de meo, pro 
vulgato 6 9 tocar. ReIsk. 

"AyaviCopeevos Sixaing nal uinncas| Idem 
est ac si dixisset: ov92 éya, 99 Ev TH ToTAU- 


wang ayanilecSat, nat Sinaiws evinnca. ne- 
que ego, qui tot causus, in foro dicens, 
(prout etiam par erat) vici. Possit quo- 
que legi ayang. nal vinncas, dinaiws warwy. 
IpEm. 

“0 38 rorautants ayaulseves Sinatng nat 
wnncac, wary doar O° Exeiva exmeceiv] 
Producens hunc locum ‘Taylorus Lect. 
Lys. c. 6. corrigit 082 7. «. advxws —illad 
bene, et sic etiam Reiskius: koc perpe- 
ram. Widetur vel cam Reiskio legendum 
esse: ayauopevcs nat uuncas, Sinaios wary 
dokores: vel deZenxs matandum in S%xasog 
eluet, par est me in exsilium abire, que est 
exquisita et Attica dictio. Aristophanes 
in Nubibus v. 1286. 

TIS oby drrokaRely rapyvetov Stuaios EF ; 

v. 1436. éarel ye potv Binasds clr” ym nora- 
Gey: Lysias p. 115. v. 8. ed. Steph. siz" 
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1 Deest dy. 2 Desunt vv. Toug BeAr. w.u., 7. OF HOAATAYTES. 


Opeirw, ovr éxticas Stnatds eps: p. 158. v. 
37. ovxouy Sinasot ticw, ay outy edvos heavy, 
rovraw San %36vas: Demosthenes pro Cor. 
p- 314. ult. ed. Reisk. +i odtog wabety ind 
Tay Covrwy Snasds tore; vid. el Euripidem 
Supplic. y. 186. Heracl. v. 143. Ione v. 
1574. Xenophontem Hellen. 1. ii. c. 3. ¢. 
18. Cyrop. |. viii. c. 5. §. 22. Platonem 
in Critone p. 45. A, et alibi spe. Conf. 
Wesselingius ad Herodot. I. ix. p. 720. v. 
59, SLUITER. 

At’ éxeiya] Scil. & ayavidoerevos evinnoa. 
REIsk. 

*H pavawy] Videtur tad interponendum, 
aut d:4. vulgatam si defendemus, aiemus 
Subandiri xarnyopovvrav ant tinraexdvray. 


IbEM. 

Oix dvacyéc Sas] Scilicet yas. videtur 
ay interponendum. odx av dyarxécSat 
IpEmM. 

Airey 52] Post airey dé deesse videtar, 
Covroprévay tudv, V. Cc. aut EAA TOY Dudy, 
aut weg eavT. IpEM. . 

Tovrous dpavrec] I. rovrous nora Copnevous 
ogayres. IDEM. 

"Ee y2tv] Deesse huic loco membrum 
paret. Sententia sic ferme vult integrari: 
ELLE (LEV TolyuY ELEAACAYTES, TOUS VOLELAoITEGOUS 
acreryerrégous momoere, aut, ToVg cwdeovac 
RaTamMiyas Tomcere. “AdniBiadny de (scil. 
eLerdcavres), capes ofda, ort Tovs aaedye- 
TTEPOUG VORAMADITEDOUS TONTETE. me si evpel- 


KATA AAKIBIAAOY. $45 


cere, TouToy bo uordoavTEes TOUS MTEAYETTEPOUS voMsLCTE- 
eous * TOIneere. 
10’. Bovrojece 0 Uns chy pana atk Tay cot wempoyye- 
25 vai eyes “ect mea Cevires £66 @errariay ee + Maxedovicw 
reo etc Modrorciav xc Bis * @eormpeoriay nok etc ‘Trehiay 
“ah at Dinertay Tous pay Diaogous @ ovTras dprrngee, TOUS 
O eamirydetous & é7roino Ot, ros 3 ATO TV En ptay cameo rac. 
“OTOL €b TOY Teurevovray euaur TOs Tae aUTe em olnrey, 
Orbyous av monre[eious ELETE “ob monnous Up LceyoUs 
externa se. wees ds Us Aerrougysey aux aE 100 peeve Yotty 
30 may HATO FOREN: ort 70 Tpoo reer rope VeE Scumecven oux 
oro oy LOWY adn como TeV iBteov. xaiTos Tuy a.caven VEvi~ 
rmneds *evavdota “ah Acyerrctde wo Teayaois, ov Tum Tey 
Tous a TixgopmyoUIT os. aud cuban uvopeevos eb Tw vopeeoy 
tAUT TOY Ovvecpuces. TOUS ouv Tosi ous TOY TOA [OAV 


peacAAay Emir yOeioUs 7 nyoupcs paver 7 pevyew. 


1 grononte 2 Deest yae. 

latis, probos reddetis petulantes, aut metu 
percelletis eorum animes, Alcibiadem au- 
tem si exsilio damnetis, efficietis, ut petu- 
lantes et scelerati modestiores fiant. Ipum. 

"Ems atv rolww elernacavres roug aaceye- 
orEpus voptwrécous motncete|] Reiskius 
bic non param deesse arbitratur : equidem 
unum verbum corruptum censeo: dixit 
modo Orator, poenas ab iis, qui injuste 
agant, non tantum sumendas esse propter 
ipsos, sed etiam in exemplum aliorum, 
orws, rouToUS opavres, Steasorepar Hal ca- 
paver repat yhyovras. Ttaque, inquil, si me 
puniatis, huic proposito non satisfacietis : 
EAE peev olyuy egehacayres ToS ATEAYELS Ov 
voparpacaregaug moncere. SLUITER. 

Eis “Itadiav—] Andocides invisit Ita- 
liam et Siciliam, at testatur Lysias, sed 
tanquam daédnuos; Pheax, ut discimus 
e Thucydide, mpecbevcas, ut hic. TAYLOR. 

Aradéeoaus ovras| Subandi * nei. ReIsk. 

Tous 3 Emvrndelous | Post tovg & émirndel- 
evs, ubi iterum *uiy subaudiendum est, 
videtur Cefatous vel provitsovg deesse. po- 


3 Occarpmrelay 4 Ey dvdpia 

puli nobis amici qui jam essent, eos in bona 
erga nos voluntate confirmavi. alios 4 par- 
tibus hostium nostrorum ad nostras traduat. 
IprM. 

El ray Or pOvTEvEyT wy exactog TH avTe 
emoincey] Legendum censet Luzacius ray 
m per Bevavray. “« Dixerat se mpecCetcas tig 
©ztrariay cet. Non auderet se unum 
facere ray aewrevivrov, preterquam quod 
sie simpliciter poni verbum non solet.” 
SLUITER. 

Ey avdpia.] Vox “Aydgia mihi suspecta, et 
de eo agone nihil unquam legi. Aaperra- 
Snpogia ayav celebratur in Academia, et 
ibi Lampas accendebatur in altari Cupi- 
dinis, unde dubito, num Andria vox ir- 
repserit pro Academia, que vox forte per 
abbrevialionem quandam scripla fuerat. 
Parmer. Taylor corrigit evav3eiz. REISK. 
Evavdeia restituendum censet Meursius in 
Alt. Lect. I. v.c. 9. et Panath. c. 9. 

Aayrad:] Vid. Meurs. Gree. Fer. 1. v. 
p. 185. v. Aaumas. 


ADDENDUM EX SCHEDIS TAYLORI. 


Axpocrprs Leogore fil. Athenienses na- 
tus Olymp. 78.1, Theogenide Archonte. 
Vilam scripsere Plutarchus, Fabricias, 
Suidas. Leogoras pater Andocidis xopuw- 
Seiras in Nubibus y. Schol.ad 109. An- 
docides orator Leogore od. Avdoxidov 
Tov Acwydeou. Palmer. Exerc. ad Lys. et 
qu nos in margine, et Andoc. ipse in 
orat. Ita ut Andocides ille Leogore, qui 
navi prefuit in bello Corcyrzeo Thucyd. 1. 
1. wérwog procul dubio fuit oratoris. No- 
ster enim vix fuit per xtatem. v. tamen 
que nos ad Lysiam c. Andocid. Suidas in 
*Avdoxidug. dactavol. Tzelz. Chil. 6. 43. 
Plutarch.in Alcib. Andocides fuit ¢ntn7H9. 
Harpoer. in v. é ray Séxa putégwy. Theo- 
doret. Serm. 6. Hesych. ’AvSoxidou “Egpaiig, 
Andocides Quintil. p. 1090, ed. Burm. 
Amm. Marcell. xxx. 4. Palmer. Exerc. 
p- 667. sq. Statua Falv. Ursin. Imagg. 
p- 75. Plut. in Alcib. Corn. Nepos. Spon. 
contra Guillet. p. 52. Dairvall. etc. etc. 
Andocides Schol. Aristoph. Vesp. 1001, 
Dionys. Halic. II. p. marg. 82. 161. 
Andocides Pythagoreus Apostolius XVI. 
53. male editur Andocydes. Andccides 
rhetor. Plutarch. ed. Gracolat. p. 128. 
c. 201. f. Andocides Clem. Alex. 625, 
626. Enudocia MS. Pollux 2, 58, Har- 
pocr. v. “Avwedia@o. Suidas. v. "Avaupa- 


Xlou. “Avapbrarprtvov. “Agerh. “Emecunlaro, 
‘Eraigeia, Aoyiorat. Newpias SHdvdF. Tzetz. 
6. 367. Etymol. M. v. Evecuttaro. Pal- 
mer. Editiones Andocidis. Ald. Steph. 
Grecolat. cum Autiphonte et Iso ex in- 
terpr. Aiph. Miniati Hanov. 1619. 8. 
Andoc. de pace cum Laced. facienda ora- 
tio gr. Wechel. 1557. 4. v. Biblioth. Pre- 
vost. p. 96. et Fabric. ad. Phot. t. 9. p. 
500. Biblioth. Mattaire. eadem  oratio 
Latine Adr. Pulnio interprele apad eun- 
dem [Wechelium puta] 1557. 4. Biblioth. 
Mattaire,; penes me. Valerii Theonis com- 
mentarii in Andocidem. Suid. v. @éav, 
Contra Andocidem olim scripsit Theodo- 
rus Byzantinus, Suid. in ©eddwpos. Hella- 
nicus refert genus Andocidis ad. Ulyssem. 
Plutarch. in Alcib. oratio prima sept puv- 
otneiwy Galenus t. 5. p. 603. Harpocr. v. 
*AvSoutdou Epecfic. Emecunaro. Etasgeia, On= 
paaneie, Moyicrat ue} Aoyiorngsa. Etymol. v. 
Apapirhuray. &y 70 wept eyeiZews. Harp. v. 
Zutnrig. Testatar. Plutarchus in vita Nostri 
exstare ejus etate orationem Andocidis 
eel tig evdelSews, Credo tamen eam ipsis- 
simam esse pre manibus. p. 2. 10. 16. 
Jam orationem laudat Harpocr. v. Cntn- 
ang. que tamen vox et hic recurrit. 3. 6, 
evderses. D5. 1, Cutn. 6. 22. evder. 10.4, 5. 28. 
2.10. Cnvn. 5, ult. v. Vales. ad Harp. 


ADDENDUM EX SLUITERI LECTIONIBUS 
ANDOCIDEI!S. 


Hc igitur, que recensuimus, nonnullis- 
que mendis levare conati sumus, «latem 
tulerunt scripta Andocidis. Quamvis au- 
tem non constet, permulta ejus antiquitus 
exstitisse monumenta, nonnullatamen me- 
morantur, quae hodieque non amplius su- 
persunt, nonnulla etiam utillins laudantur 
a Grammaticis antiquis, que in editis 
Andocidis scriptis non exstant: sunt au- 
tem hee fere. 

I. Oratio wept tig évdetZews. Hane Tay- 
lorus Lect. Lys. c. 6. eandem esse putat, 
guam hodieque habemus sept rHv pruern- 
gay Orationem, quoniam Harpocration 
verbum Znrnris ex Oratione wept riig evdet- 
Zews profert, quod in Oratione de Mysteriis 
sepius occurrit; ipsumque évdeiZews ver- 
bum aliquoties in hac Oratione legitur. 
Valesius quoque ad Harpocrationem d.1. 
primum in eam il sententiam, quam tamen 
mox repudiat, et cum eo Rahvkenius Hi- 
stor. Crit. Or, Gr. p. 51. Recte quidem 


et vere. Nam et Pseudo-Plutarchus in 
Andocide p. 835. a. duas has Orationes 
ut diversas laudat, et sepius evdelZews 
actione petitum fuisse Andocidem jam 
Cap. V. et VI. monuimus. Itaque hane 
Oralionem scriptam existimaverim ante 
Orationem de Muysteriis in illa lite, quam 
ei motam fuisse ait Lysias p. 105. v. 42. 
Potuit autem hee Oratio similis qaodam- 
modo fuisse argumenti Orationi de My- 
steriis, et hine Qn7n7av mentio in utraque 
esse facta ; qua ipsa ratio aliquod momen- 
tum addit sententi nostree de tempore, 
quo Oratio de Reditu fuerit habita. 

Il. ’Acroroyia pig daiane apud Pseu- 
do-Plutarchum |. c. 

TIT. Adyos SueCovrcvtize, quos e Gram- 
maticis MSS. Jaudat Ruhnkenius |. c. p. 
52. 

IV. Meds robs Erateovg. Plutarchus in 
Themistocle p. 128. c. mepi d¢ ray Agnla- 
vav ovr” “Avdoxidn mgoréxew aftov, 7a reds 


—— _ 


ot she Sh. 


ADDEND. EX SLUITERI LECTIONIBUS, &c. 


TOUS ETabeous AéyovTs pwedcavras Ta Acpava 
(Themistoclis) Sapiibas rods “ASnvaloug: 
Levderas yae emt rov Sipsov wagolivay rove 
oAryaeyinovs. Hinc vero similiter suspica- 
tur Ruhnkenius d. 1. esse epistolam scri- 
ptam ad Pisandri in stata populari ever- 
tendo socios, qui proprie éraieo dicuntar. 

Ex perdita Oratione Andocidis ductum 
est, qucd habent Scholiasta Aristophanis 
ad Vespas v. 1001. et Scholiasta Luciani 
ad Timonem p. 142. regi “~arepConou Aé- 

> v. ec ‘ x 2 ul 

ye ALT KNUVOLALL, OU O fAEY TAT np ET TIY(AEVOS 
eve ual viv ev TH deyuponomretn Snsever TH 
Snprorion, ws SE Eévos wv ual CagCapos Avyyo- 
aroet. Ubi videtur legendum 4 3¢ vel 
aires 38 ws Léveg ay cect. Lucernaram fa- 
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brum fuisse Hyperbolum, constat ex Ari- 
stophane Nub. v. 1061. Equit. v. 736. 
et 1312. Pace v. 689. et Scholits ad illa 
loca. 

Aliud Andocidis fragmentum habet Sui- 
das v. SxdvsE: quod ad Orationem ali- 
quam tay SuuRovrcutinav forte non inepte 
referatur. My yae Woynev more wary en 
Tiv dgtav TOUS avSpanevTag hxovrac nat mpo- 
Bare nat Bots ual rag auatac lg 7d dorus 
nal yivare nal meerBurépous avdeac, nal Epya- 
rag ELomrArCoprtvous, onde cyeia Adxave nat 
ouaWineLS ETE payorprey. 

Verbum ctvorro ex Andocide affert 
Pollux 1. IJ. s. 58. quod in editis Andoci- 
dis non invenimus, 
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VARIANTES LECTIONES. 


é 


~~ 


VARIANTES 


LECTIONES. 


*_* Idem hic dictum, Lector, habe, quod ad Variantes Lectiones Antiphonteas 
p. 139. est notatum; et Sluiterum porro audi: “ Servantur in Italoram Bibliothecis 
Codices MSS. X oratorum et in his etiam Andocidis, teste Montfaucono Diar. Ital. 
p. 16. 17. 238. et fortasse ex horum quopiam flaxerunt viri docti ad Andocidem 
Animadversiones, quas e margine Aldine Editionis, que servatur in Bibliotheca 
Leidensi, sepius protulimus: certe nonnullas eorum e Codice MS, esse excerptas 
hine eflicitar, quod quedam notatz sunt lectiones, vel non meliores valgata vel etiam 
deteriores ; nonnallis quoque de varietate lectionis annotationibus nota yg. aut C. est 


adjecta. 


De Codice Italo conjecturam hinc duco quod auctor harum annolationum 


ad initiam orationum Lysiacaram adscripserit, se eas excerpsisse e Codice Veneto.” 
Hz varietales, qualescunque sunt, a nobis litera V. signantur. 


HMEPI TON MY=STHPION. 


P. 227.2. woré tl aor eat B. 4. 76] 


Oo 

cB. 6.88, 4) 3 @ Bekk. Lbid. ye] 7 
B. M. 14. nywerépous] tpetégous B. M. 
Ibid. Gptcayres| guacavres M. cudcavres 
B. Ald. antep. @eaovrav] eGeadvray B. M. 
pen. ivwee] nwep BLM. bid. et ult. ai- 
say] abtav M. 

p- 228. 1. av] ro B. aivot M. Ibid. y:- 
varnore] yiworKnTe pr. yivwouere nuper- 
rime corr. B. Ibid, 6a xat] tca wep nat B. 
oon wat M. Ald. 2. mioredcayres pandev] 
Ba 
pendiv morevoavres M. 5. aura] adravpr. 
avray corr. B. Ibid. texyov] exours M. Ibid. 
xaraywornew| wpoataywocney B.M.V. 
6. awayyerwrov| damrayyearwroy B. M. 
9. inromeeivar, ev | boropeeiver, v @ B. 11. 
ante wAgvcaytt lit. 5. eras.in B. Ibid. ei] 
é¢ M. Ibid. 4] iM. 12. xat ante ayaSi 
om. M. Ibid. dwpex] Sweet B. 

p- 229.1. abral éySeoi] abot of exOpot 
B.M. 4. ywacnav] yudicum corr. B. 5. 
ow] gat Ald. 15. é£nrtyySncay] egerré- 
xSncav B. eénréxGncav Ald. 18. fevdo- 
peaprugiavres] Yevdouaptupav B. 19. ty 
whreov| ny evs wre B. 

p- 230.4. rerevtatav, wo] rerevrainy rd 
yor, wo B. 6. Taiv bexwy nal trav vouov M. 
10. dpyiCec Ge] opyigerSa: M. Ibid. v6] 7 


ic 
B. 13. yeviueva] ydueve M. Ibid, waga- 
A wrety (sic, lit. 1. eras.) B. 15. ipeac] 
€ 
ips B.M. 16. weperuevacSat |rapacnevd- 
carta: M. 17. cen v ipadic] opav usa B. 
MLV. Ibid. év rote idorg nat v rots Snprocione 
B.M. 20. Bovropeévov. ratra otras Exe} 
Rovrspatvon Tavra cltwe Exe. B. 22. panr’] 


pet Ald. 
tore ots M. 

p+ 231. 3. Ssdarep] 3¢ caren M. Ibid. révd_] 
82 B. 4. obr Exot] ovrezot M. Ibid. obze] 
ovdé Bekk. 5. ov3"] odd’ Bekk. 9. et 10. 
Aa eax. (sic, lit. 1. eras.) B. 12. exoreu- 
meve| enmtumeras M. 13. alpeicSas] aeet- 
ofa: Bekk. 16. a om. B. M. antep. 
meutavert| meuraveuct M. ult. Sepdarwra 
"AAuicradou Tlontpeaexw] Osgaaovra TloAe- 
feapxou Bekk, 

P. 232. 3. TModutiwves] MovAutioveg B. 
4. 7. et 13. Medir.] Meant. B. 4, srotovy- 
ras] cunmoodytag M. 5. yivieva] yiyvs- 
peeve B.M. ywipueva Bekk. 11. avouara. 
Tevcds | vouara. ONOMATA. Touote B. M. 
14. "Agiorouémny] “Agioromémn B.M. 16. 
ims “Avdeoxayou om. M. 20. rod IL.] ii 
Tt. B. Ubid. MWodutiwves] Movauriaves B. M. 
23. gernyyéanero | Erayyérrerat B. trayyé- 
retro M. éwayyéarero Ald. 28. evgarevoc] 
eveduevos B. 

p. 233.1. ONOMATA add. in marg. B. 
5. mporopeoroperrar] meoraprorcyntar V. 
mporopronoyerret Bekk. 6. "AAxmasovidou] 
"Arupaovidor M. 8. rage Tov] mapa 7d B. 
9. Aru Biddny] “AAuiddn M.  Tbid. ’adet- 
peavrov] “Adimavrey B. M. 11. Onuaxéas] 
poadnuewgM.V. 12. yivecbar] yiyverSai M. 


pen. ToS” 7] Toure ort B. 


Vigis 
ult. et p. 234. 2. Z@eiovrm.] meio. 
M. 

p: 234. 2. wapavducov] smagevoreav (cum 
lacuna post vocem lit. 12. capace) M. 
5. ypapiv om. B. M. 7. xaAet priorem om. 
Ald. 8. Axovjeevot] "Axoueévov B. M.. 10. 
"Anoupeevig] “Axovpeevos B. M. "Axoupeévoc 
Bekk. 14. MAPTYPES om. B. sed in la- 
cuna punctum rubrum habet. 15. yiwd- 
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potva] yryvoesva M. Ibid. igiv] ruty B. 
antep. ov] o’rw Bekk. pen. éZertyxenv. B. 
M. Ald. Steph. Bekk. 

p- 235. 4. abrav] airy B. M.V. 5. 
devyovras] devyovra B. M. Ald. 6. xara- 
AapBavoxrevos] AapeBavixevos B. 9. ducty] 


oe 
Suety B. 12. ev rand} prev pag TAAnSH 
M. 21. Sxeicimao] Sareioyso M. 22. 
ovderromore | ovdérore M. Ibid. ZASc] 2A9n 
B. pen. wagadidovras| wapadida7e M. ult. 
Tous 82 yan] Tous en Ald. 

. 236. 2. Saevcirarw] Smrevciaw M. 
Ibid. 72 dvOemae] "2 Acwysea B. post 72 
Jacunam lit. 6. capacem habet M. 4. odx 
vidg] ovx, 6 vidg B. M. Ibid. petpenvune] pre- 
peuynue B. 8. eyévero| eyiyvero M. 9. wg 
ag Een] to 2am B. M. Ibid. 4] 4 B. M. 


Ald. 11. dvaBac] pple M. Ibid. dv- 
ciwratey Xal amioritarev] cvoridrEpoy nal 
amororeey Bekk. 12. etaivras] slardvra 
ded. vid. pr. B. 14. od38 viv rots EuéaAncey] 


obdey adrotc éuéancev B. M.V. 18, lah 
a 

paves rav xarnyopnSéivrwv M. antep. nov] 

ei wou M. Ibid. raaaa moraw] raya aror- 

Aw (lit. y fortasse corr.) B. 

p- 237. 2. airav om. M. 4, ev] eat 
Bekk. 7. e£enéyZar] éréyZar ded. vid. pr. 
B. e2Zeaéyéa: Bekk. 9. éya om. M. Ibid. 
ereyén| ercin Ald. 12. pége dé] péce On B. 
M. 14, Metravdeou] Micavdeou M. 15. pav- 
eras] prugiac M. 19. penvicers] peunceis pr. 
peuvnzeis corr. B. antep. MAPTYPE® add. 
in marg. B. 7% 

p- 238. 1. weunyuxa] pepinue pr. mepeo- 

de 
vine corr. B. 2, ode] ore M. S.et 7. 7H 
Sev] 7H Gea M. Ibid. odde tv] otdev B. 6. 
7 oa 

aceBncdyray| aceCrustov M. 8. ri] got M. 
11, dewvov yee] dewey ay B. M. 14. tyne 
cecle B. M. Ald. Steph. Ibid. d%Aoy or] 
dnrovort B. 

p- 239.1. eat roaden] emt th roavtn 
ded. vid. pr. B. 5. waee| watct B. Ibid. 
el pon Angiciobe] fh priv Lnguetodar (lit. 5. 
eras. anle ugpieicSas) B. 11. emicxnaro) 
emtonutartw Ald, 12. idere] eldere B. 15, 
nynpras] naprntat Be M. 19. Kndacios 
B. M. Ald. Steph. 20. attra] aitay M. 
21, Sond drty] dpiv Sound B. 22. azrorsyei- 
cas] amoreroynctat B. 

p- 240.1.20m. Ald. Ibid. xa} rav] éx 
rav B. M. 2. etxoow] elxoct pr. B. Ibid. 
éaresdy ovo: ) émresdn d€ core B.M. 9. Evpe- 
Eiuayov] Evpugiuvaxo B. Eipkipayoy M. 
Evpfimavoy Ald. Ibid. Evevdanavra] Eveu- 
padayra B. Evedauavra M. Ibid. Médsrov] 
MéAntoy B. 17. EAeyov ovv as] EAcyov ooo B. 
18. aA Eml 7 vot Siyrou xatadrdoes add. in 
marg. M. 20, citw] obrag B, 21, dvetrn 


LECTIONES. 


B. M. Ald. Steph. Ibid. xaSéan] xaderc 
B. 22. nes] cin M. 23. cuaangdein] angOein 
M. antep. sicayyérrn] eioayyérer M. 
Thid. Atoxrsidng] 3:0 nat dig B. M. 

p- 241.5. Aaupeiw] Aavpiw B. M. 6. 
mpwt| mpot B. wed Bexk. 7. rot Atovioou] 
70 Avowicou M. 9. cua] oixiav pr. B. 11. 
yvev om, B. M. Ald. Steph. [iv] Bekk. 
12. wariore om. B. M. Aid. Steph. [aA:- 

oug 

Ibid. resenortous | Ssanocipous 
13. elxozs] elnoow B. 14, raiv wast- 

olmac 
orwv|] Te wrciora pr. B. 15. ofear] eivas 
M. 18. Aaupetoy] Aaupiay BLM. 20. Qn- 
antag) ¢ntuctag M. 21. xararap Raver] 
xataracavey BM. 22. pavaig] veto M. 
antep. TnAexAgous] TisoxAéoug M. pen. ei- 


ota] Bekk. 
M. 


t 
enxa| tonne M. alt. i830] adn M. Ibid. 
nyatic | yma B. M. 

p- 242.3. ta] iv M. 4. cupyyévn] cuyyevi 
pr. B. 9. dmwarave] doadave M. 12. Bov- 
AoeOa] Covrducda B. Bovrsueda Bekk. 
13, airav] adrov Bekk. 16. wapein| magnet 
pr. B. 17. darandvev] aadavey M. Ibid. 
xabodnyncas | xadonodoyncas B. ult, May- 
rieov] tideov Ald. Ibid. ’ALepiove] “Ate- 
diova B. M. 

p- 243. 3. dvaBiBaew] avaliBagerM. 6. 
’Adepiav] B.M. Ald. 8. eZeyyunSivrac] 
eLeyyundivres Bekk. Ibid. 32 om. Ald. 
11. evéyerOas] dveyerbar M. 12. hyyuncay- 
vo] éyyuicavro M. Ald. 16. AaBivrag] ra- 


a 
Bovreg M. Ibid. tig ye Oncetov] eis re On- 
cétoy B. 18.9] 58 B. 19. fever] etves Ald. 
Q1. dgtorg] dpeiacg M. 23. crepavacovtes ] 
orepavacavres ded. vid. pr. B. 

p- 244. 1. eloudres] xara BLM, 2. &- 
Sacuere iterant B. M. Ald. Steph. omittit 
Bekk. 3. MAPTYPES add. in marg. B. pro 
quo ONOMATA habet M. 5. éyeabev] aor- 
éyealeyv B. Ibid. daraianrve] doroarvey B. M. 
9, post dveyiverne lit, 2. eras. in B. 11. 
forte éxsivov nal 0 epxds arate] porirne Exeiyou 
nal 6 Warip 6 eedg B. penne éxelvou xal o wa- 
Tip gto M. 15. Nicatog--- - warteds. add. 
in marg. M. pen. deuvixoc] dpinxos B. M. 
Ibid. ogynodprevos | “Oexnoauévov V. 

p- 245. 2. underring - - - ddendds add. in 
marg. M. 4). Edxpatiag 6 Nixiou aderoc om. 
Bekk. 5. panrépas] pantéges B. M. V. 
Ibid. aravrac] wavrag B. 6. dmrtypatev] 
ewéypayeyv B.M. Ald. 9. adixeiy. et] post 
&dinewy lacunam lit. 12. habet B. lit. 5. M. 
et Ald. 

p: 246. 21.°2]72 B. M. Ald. 24, av. 
viv] avro M. 25, d&arrnpioug] a&dvrnpious 
B.M. 28. dmorsicda:] dmoricda: B. M. 
amornosat Ald. 

p. 247.2. Epyacapetvous] eipyacapetvous B. 
10. paveeds [6] CAcOpe¢ Bekk. 15.1 0m. B. 
M. Ald. Steph. 17. dmdaawre] arrarowre 


VARIANTES 


M. 19. Covrcuevor] Covrtudpeevos M. allt. 
peot Souneiy] per Sonety BLM. Ibid. xax] 
xanga B.M. V. xaxdv Ald. 

p- 248. 2. adinias | ayaydelas B. 4. wo- 
Aurela ve nat] wong, Eira xat (lit. 2. eras. 
post eta) B. 6. piv xonias] pera nanias 
B.M.V. 11. dvety] duct B. M. dvciv Bekk. 
12. Exo] Exe pr. B. 17. irronod prs yvov | amro- 
Aduevoy B. Pen. ouy encod | oby Av Exod B. 

- 249. 3. wpéregov add. in marg. B. 
11. indusPave, da rare | eraueBare did rad- 
ta.M. Ibid. etre ody rn] iro 7h B. M. 
antep. vuav] iav B. M. Ibid. [yevécSar] 
Bekk. pen. dyvretorov] dvremwev M. ult. 
morhetov 0 peorny | TaOnetoy 0 prot iv B. arwnreioy 
caov iv M. ormactoy Exccy av Ve 

p- 250. 2. uaredyny) xarcoyny Ald. 3. 
‘mores & exoyet B. otyort M. 5. ara] ad- 
vay pr. ded. vid. B. 6. tiv opRaveioy | 7 
dogCdvrioy B. 7. wapa meu peice | mapa, Tv 
marpoicy ‘Bia8: iyserépay| iuetégay M. 
Thid. oy Alynic] oy » Aiynts B.M. Ibid. dv- 
ESnuev] dvécOnxev Ald. 15. MéAsrog} MéAn- 
zo¢ B. M. 

p. 251. 1, EX Spot ysis | mpacis ex Ogot B. 
byetts ex Oeot et v. 2. iprcio M. 9. fire Bovar] 
nre i Bovan M. pen. eivas] cidevar M. Ibid. 
post dé lit. 3. eras. in B. ult. "Agiay rov- 
Tov] "Apiavroy tly B. 

p. 252. 5. darrenre | aninre BLM. 8.4 
gies] derotos, agiorog M. Ibid. dex 
Soxeinv Ald. Ibid. Elonyncapréyy pty Eddi- 
Anto ] hye party peey TH Evpiantw M. 10. 
Exeivo | éxeivwy pr. B. 12.32] ¥ B. 20. 2£n- 
aAeyxSn] efnrtyxn B. 22. avapsipzvnoutc be] 
dvapayayncerse Ald. 24, eidéres| 86 ree lit. 
i. eras. B. 

p- 253. 4. Knoictog| Kucipioo M. 7. ef- 
meV Big Ort sand icoy] Eimev et Ore pend’ icou 
B.M.V. Ibid. wpoctixov] wreocnxes B. M. 
8. elpyer Oar] eipyecbas B. eleyecOar cum vulg. 
Bekk. 9. ovde] ore B. ovre totCnrar ovre 
wproroynrar add. in marg, M. 

p- 254. 5. apgavres] defavrac B. M. 
Thid. éaoras] éaBovras B. M. Ald. 6. 
@prov] aprovy M. Ald. 7. tyyuticavre] éy- 
yuncavro B. M. Ald. 8. ewarng | eyarng M. 
se corr, B. 10. va pty] wiv 7&2 B.M. 

ay] Yas B. 14. vavjearias) VoLU pact ~ 
ve B. dveuupectryicns V. 17. cay] av M. 
antep. Y éy ra] de va B, M. ult. roto 32] 
roicd M. 

p- 255. 6. x23 0] xa83 B. Ald. 7. ¥H- 
ISMA add, in marg. B. 12. xat ray da- 
Awy] xal drrov M. 13. tig] ois M. 14. 8- 
cov] too B. 15. eddtvev] edSuvav Ald. 
Thid. magedgav] mectdpoy ded. vid. pr. B. 
16. ev8dvav] ebSuvav B. Ald. 

D. 256. 1. +4 te anna] Ta 8€ dare B. M. 

8. exo] exer B. 13. 92 cmov8al] Fat caoy- 
dat B. sed pr. ded. vid. 32 cmovdat. antep. 
xareanddn, Movy.| xarerelp9n xat Movy. M. 
ult. eredi EravnaSere] eareidn 3 emavhadere 
BM. Vv. 
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PD. 257. 6. rots Z. Vopr Kat voig A.| Tors 
Tov =. coizpacis nat role ro A. penna ducta@ 
per voc. ro) —rov M. 10. mpérepov} areoré- 
eov pr. M. Ibid. EBovreicacbe | EPovacver Ge 
M. 12.vdsous] dviueous B. 15. ¥HOIEMA 
om. B.M. 16. Ticapaevis | Ticdpeevoo Be 
M. 17. péreas] (erp M. 19. meor deer | 
meor den Bekk. Ibid. dyaygapiv rey ty ca~ 
vio, nal Enribévray] dvayeapovras ey caviciy 
exriBevroy B. avayedpovras ty caviow. éxri- 
Bivrov M. ult. dapedrar] duudra B. 

p- 258. 1. xat idiérn om. pr. M. sed su- 
pra lin. add. xal iar. a Rovacvew] 


curBovrsiew B. 2. weet] tage M. Ibid. 
emesdav....voumy add. in marg. M. 5. 
roryov] reivov M. 7. éoret $2] erred B. M. 
8. xera8e, pande meet evog.| yericGe. xai pros 
avayvorse voy vorzev. NOMOX. (NOMOI add. 
in marg. M. om. V.)’ Ayeddw 3¢ (dé om. V.) 
Vow Th5 deyas pan ercOas pande megh Evos. 

B.M. V. 12. mepiercinro] megiereinro M. 
antep. dexiy | aeyay M. pen. dvw yeyedpe- 
pévous] dyayeyeapepatvous B.V. Ibid. civ 
dyed civ ay ayeado B. ovy ) eveeypaacpin M. 
Ibid. ovx om. M. ult. tirev ay dyedpw] F- 
mov av aupare M, av om. Bekk. 

Pp. 259. 2. cupehoeat] Eupepoeat M. 3.88 
om. M. 4.évexa] efyexa B. 5. yévntas] yi- 
mrat B.M. Ibid. et 9. pende] an 32 B. Ald. 
7. NOMOZ add. in marg. B. NOMOI M. 
9. vizov om. Steph. Bekk. 14. NOMOZ 
om. B.M. 15. 1. Snpaorpo-rouprtyn more} sn- 
prongaroupcévn Ti TORE B. qui tamen ad y. 
18. om. 77. 16. am) ew M. 17. rac 88 
Sina] rag prev Steag B. V. 18. cricar] 
oméon M. 20. rary Snpacricov] Tay SE Onpro- 
ciwy B.M. 21. at yeadat] i ypagpal B. 22. 
xenizba] xprives M. 24. Soxtpearavres] do- 
Ayadeayras B. Somyadcayres Bekk. 25. 
pendé] an 02 B. Ald. 26. vouou om. B. M. 
Ald. Steph. [vj0v] Bekk. antep. pnd] pai 
> B. Ald. 

Pp. 260. 2. yyvoprtvov] yivorrévev B. M. 
Ibid. Aapicpdroy add. in marg. M. 6. 
opmpcuare M. Ald. 7. Ssarrayas. OPKOS. 
xai] OPKOS om. B. M.. 9. éSéaos] 202An B 
eSéac: M. 10. mou] ¢ ovo B. Ibid. auroic 
rerdnovea.| avrors roo TeanovTa B. 11. w- 
fevure | apyord B. M. Ibid. _peyloras] 
peyicray Bekk. 12. ve Tay| tev ye B. M. 
Ald. antep. atitn det B. M. Ald. Steph. 
ult. wesrepov] mporéewy B. M. Ald. 

p- 261. 1. si] om: B. M. Ibid. opécay- 
Teg] ouwcavtes M. 2. dAdo] dAdw B. M. 
4. bprdiy| nav B. 8. Knoicsog] Knoigios M. 
9. nat ex] rag ex BLM. V. 10. ewevinevra] 
evevnnovre M. pen. deiy] de Ald. ult. a- 
me{npicacbe] ELngicacbe Bekk. 

Pp. 262. 3. MéArtog] MéAnros B. M. 8. 
Pts MéAnroy B. M. 

p- 263. 1. in voy] ef viv B. M. 2.nat 2- 
vayvabs| nat poor dvdyvwh: B.M. 5. eavree 
(sic) ] Aiavric B. éav tic M. Ald. Ibid, 
2 2% 


354 VARIANTES 
Emeutavevt | tmpuravevce M. 7. Wndicpa- 
Tos) Yudicuara Ald. Ibid. wevrandcios 
Aaxivres] mevrandoros [ob] nes Bekk. 
8. xaradin] xaraaver: B. M. -9. deyn] de- 
xe B. M.- antep. dndoas] yee M. Ald. 
. Pp. 264. 1. xaradion] xararices M. 3. 
Toramov] +o Andy BLM. 4. cuyxaracrh- 
on) cvyxatartiees B. 6. ureivavta Trav] 
xrevovra tiv M. 8. Adyw nal Lipa] Adyw 
xai Epyw ual Lio» B. M. V. 10. dsroSavn | 
ambdvo: B.M. Ibid. 4 émiyeseav add. in 
marg. M. 13. dudrovras] opeoprovras M. 
Ald. antep. auicate] ouorayrav B. ouo- 
gavray M. pen. émedyerSe] eredyerSar 
B.M. Abid, worrd nal ayaSa} wonre nat 
Hard wat ayabea V. 

p- 265. 3. Tots vopcorg] rote vopoto Ald. 
9. tratencas] nralenzas B. M. Eratencag 
Ald, 12. ottw] cttw M. Ibid. éraseay 
B. M. Ald. Steph. 15. npeerépoug] iperé- 
eous B. 14. abrov| avrod M. Ald. Ibid. 
aroroyetc Oat] amcdoyia, sed in marg. d7ro- 
royeioSa: M.. antep. 4 2ao] 4 id BLM. V. 
Tbid. cuverrAnpeprévos| cuverAnuévog M. Ald. 

p- 266. 2: émertixicas] ereratyices B. 
M. émectetyices Ald. 4. O4raccay] Sé- 
retray B.M. 5. ceavrod] eaurov B. 8: 
meTroinkacs| werroinna B.M. 10. tuxety 3°] 
tuxely we &¢ B. 13. duty] nui B. pen. 
kas meoregov] +o meoreey B. M. ult. xara- 


7 
bupietc Oe] xaratndisicbe M. 

p- 267. 4. @pdoate] ousoare B. 5. a- 
Titaous | arians B. Ibid. evexa] eivexa B. 
6. criidkag|oretpagM. Ibid. xa? ra] re su- 
pra lineam add. pr. B. om. Bekk. 9, et 
11. medtegev] meorétpay B. M. Ald. = 14. 
Axgoacireva| aueoacamevar pr. B. 15. gi- 
co oprevos | otordpnevos M. Ibid, € i xen] et xn 


ove 
B.M. 16. ods] ois M. 17. ap0care] 6 ofad- 
cate B. aynorare M. Ald. 18. adrots] av- 
roi B. 25, or: om. M. antep. Peaxéa| 
Ceayeia B. ult. utyarwv] prteyarw (i prae- 
ter morem gubseripto) M. 

p- 268. 5. r&y JE] rods 38 B. 11. mrea- 
favres] weaavrag B. em M. Ibid. 
Sovres] Sideres B.M. 13. meoratavras] 
meorazayres pr. B. reorrakavres M. corr. 
B. weorrafayrag Ald. 15. dyrirazac Sas | 
aytiragayres M. 18. yavretve] YEVEVNIAEVODY 
M. 23. ragédoray] maples M.. ult. 
Toigar| woeicSa: M. 

p- 269.7. dé fv] > ein Bekk, 
iy "Endevoin] yeyev. "EXevotn B. M. 
TeAETIy] TedeuTiy M. 
ragey M. Ald. 
yeiaai Bekk, ~ 
Kigizin Ald. 
B, 


13. yeyev. 
Ibid. 
14. wrporagewv] Teor ~ 
15. drayyetaat] evray- 
Ibid. Kngiciw] Knpnoio B. 
pen. mgosientrévas | TeOnpnpre vee 
ibid. mAngng] grdngeig M, 
KEL 


Pp. 270. 1. xeiras] xeriras M. ibid, ai~ 


LECTIONES. 


Tig Tig] adToig. HaSd o KueUE EXheuTTE Tic 
B. 2.xataSein} xabein M. Ald. 

Pp: 271. 1. wacgéorney] corr. B. wagé- 
otapsey Bekk. iueic - - - aXETO add. in 
marg. M. 2. imnxovev] tornxovey M. Ald. 
Ibid, xa: om. pr. B. 5. MAPTYPIA.om. B. 
M. 7. éasfay] B. quoque, non, ut Bekk- 
erus, tAcyfav. 8. aiTd wiv] aire we B.M. 
avraev Ald. 9.90 Ald. Steph. 13. dada- 
Avoy] amorve M. 14. € yee ERovranditny 
jue amroneiy nal rH Gen] ef yao ECourer Inv mee 
amornuvar TH OeH add. in marg. B. & yde 
ECovanOny pre aororeiv ual rw Ged M. 17.%- 
manors | imanovas B. 18. ore] or M. 

Pp: 272. 1. éwerre 94) erate 38 B. 5. 
“Avdonidas | ’avdoxidng B. M.. 8. xaradavis] 
narapayers M. 9. ridelo viv inernetay] Oeic 
viy ixerneiay B. vivixernpiay Seto M. antep. 
yee av airs Rovaerbe muSicSat] yee aitd 
muberbar CoiracoSe M. pen. ériOn] erider 
B.M. tin Bekk. 

p- 273. 4. Afayeov] AéavSpov M. Ibid. 
weaypata Te clnor| weaymare olxest M. 11. 
Gote xaradpovicas add. in marg. M. 14. 
a€vodpev] néwotuev B. M. 24. raven] rad- 
an M. Ald. 24. Govan] Bova: B/M. 25. 

o 
Emidskacoucs| emdseatouat M. 27. dina- 
gapaat| Emidindcoua B. 

p- 274. 1. amourevav] amoxrevay B. M. 
Ald. ‘Ibid. éZeAav B.M. Ald. Steph. 2. 
meicovB.M.Ald.Steph. Ibid. cwoxicav] 
cuvouncewV. 3.9 orao B. M. Ald. Steph. 
Ibid. Ewea avev dyaivos| dvev ayves Ewpa B. 
5. emexden] Emeydeny, an Emiy deny uti Bek- 
kero videbatur, habeat B. certum aflirmare 
nonausim. Tbid. epeol xpepeevous | é Exot Hab 
xpwprévous B. Me V. Elot yxpweévovg Ald. 
antep. cu] sot BLM. ult. drobteyfouas} 


E 
amopeveatur B. amopevyain M. 

p- 275. 1. weet] wae M. Ibid. Since 
ual tym] Snare eyo B. M. 2. weg] maga 
M. 3. aire] airdy B. M. airay Ald. 5. 
MAPTYPES. add. in marg. M._ 6. avrov] 
avtou B. M. Ibid. cv] o B. 14. 98 jleyo- 
ax 0u] de rou "Ioxojudxou B. TS. yivopnevee | 
yiyvoatva M. . 16, xarexaidn] xarexaivOn 
M. Ibid. dmadpicarc | amodeaca Bekk. 
antep. ny peey] av a BLM. V. pen. avon | 
avr B. M. Ald. ult. tyoy] tx B. M. 
V. cioy Ald. 

p- 276. 4. 4 pany]. tev M. Thid. efvas 
viov] eivaé of viov V. eivas [oi] vicov Bekk. 
3. » f4ndE ] fn de B. Ald. 12.0% Ear, aurov | 
décor autos B. M. fo toot adrots Bekk, 
13. opuicayra] opocavra B. oudcavra M. 
aysoavrea Ald. bid. vidy otrws] ulov vra 
B. Ibid. sicdyew] eicayoy M. 15. Xpucta- 
30g] Xpuciddns B.M. 17. MAPTYPES. om. 
B.M. 18. elmore | ei mamote B. 20. xat 
eEnhacey hh pantnp thy Suyatiea add. in 
marg. B, 25. Eeuchoes] eLopnces Ald. an- 
tep. cuvaxnads] cuvwxinag M. Ibid. tor 


\ 


VARIANTES 


om, M. 
mary 
p- 277. 6. amdon] a7act B. dmact M, 
7.et 10. aritieoy] arithgov B.M. 9, vidy 
viov 
airs rete] vidy Teepe B. darrnesoy aire 


TeEpery M. 10. aita] aito B. Ald. 12. 
avras | outros M. 14. pera | uate M. an- 
lep. &tn EarOnudy] ert dzrodnuavy M.. ult, 


peuay] meray M. Ibid. ev] ev B. Ibid. 
aderpiv] A... Acagiy Bekk. 
p- 278. 2. obra] itt M. 3. “Hpatoreioss] 


“Hopaioriag B.M. Ald. 4. eee os 


Bewedy B.M. Ibid. ig 'tzSy] E Hy 1eSud M. 
% *Agyvetos | ” “A viffins (lit. 1.eras. post ’A) 
B. Ibid. cergeoy cic B. M. Ald. Steph. 
pen. airo]aira Bekk. ult. Acuxiv +3, 10- 
cous] B. M. Ald. Steph. Acduny, ov V. Bekk: 

p- 279. 2. taepParroucs] vmreeParrwere 
B. Ald. imegBarwer M. 3. Grlyov] oatyov 
B.M. Ibid. weabetons] © eaSetong (lit. 1. 
eras. post 7) B. 4. do] rela B. M. V. 
Ibid. yavar] yovres B. 7. boregeRarrcy] 
imeptBarov B. M. 8. uat rovroug] 3€ rov- 
tous B. M. 
Beayeia pr. daw nal Coayéo corr. B. dkra 
wat Beayéa ev M. 12. po Stavelarsar 
om. M. 17. imav] iav B. M. Ald. pen. 
Exmroday| EumodayM. ult. ratra pty] rad- 

poev 
va ye M. 

p- 280.1. 3é ye] 38 76 Bekk. 2. pare 
ore amorwartvar| udraocta [iv] doronwaé- 
vas Bekk.- 5. wniiBos dyeérepov] -wAtidos 73 

€iv 
ipétrecoy B. M. Ald. 8. xoracew] xdrdow 
M. 15. deay] dpa B. dee M. 18. odx é€iiv] 
ov meCiv B. M. or’ ety V. 19. yevorcévov 
nat reingay| yevorrevav ual resipwy M. ult. 
megierecoy| cuverecoy M. 


10. drrz wat Peayta] arra . 
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p. 281. 1. aluicSivra] aimoSévres (ai- 
Th 
xiv Bekk. immo aizicGey, ut supra p.280, 


20. anpSéy pro Anp§évres) B. Ibid. éx ra 


2 ~ 
rocolray| ex rorouTay B. M, éx tiv covrwy 


6 ppev 
Ald. 10. épaev] Eaewy M. 17. Siepopac] 
cuoeds M. antep. ravd"] 7a 3 B.M. 


ult. pende] un 82 B. M. Ibid. CovrcdverSe] 
Covrecbe Bekk. 

p- 282. 1. onde] wi dé B. M. Ald. 5. 
dvapuuneSévres| avapyncbevras B. M. 8. 
post edyoliag lacunam lit. 4. capacem ha- 
bet B. 11. peepviicbe] peuviicSa: B. M. 
15. Bovropeévav] yvopeevov M. 14. iv 970- 
Aw] vn woac pr. B. 17. post imieay add. 
air inmarg. M. 20. xduat] nai wo B. 
M. ult. copepods] Zupepogag M. 

p-285. 2: nai Biov] xal tov Bly M. 3S. 
ett cidora] Ett Of eldora B. 6. nal dg8aic] 
waldo oeSagM. 7. cuyyevopeevev] cuyyeve- 
peevos B, cuyyevdzzevey corr. M. 11. yévnras] 
yinrat B. 13. tne) ipeerécou pr. B. 


14. byaiv] ily B. ipa M. 15. Aewy? spov | 
Acwyveou Ald. Ibid. 747° at] 767° fy B. M. 
V. 16. Kacopav] Kasopay B. 17. ipa] 
iyaav M.Ald. antep. iuerécay] imerégay B. 

p- 284. 1. ioéderZav] awederzay B. M. V. 
3. uncos om. B. M. Ald. Steph. Thid. 7#- 
wore] more M. 5. ray deopéva] ra Deopebves 
B. 11. ré6vnxev. 700s] reSynney. aAAa TOUS 
B. 15. ipay] iviv B.  antep. Bodaecbe] 
Rovrecbat M. Ibid. *Avdetoug] *Avdpetoug pr. 
B. pen. woriras om. M. 

p. 285. 3. dmrocreceicbs| amrorrepeicbae 
B. 5. xeovw petapenncn | xeave bpely poe~ 
rayerion B. M. V. pen. Elen pxevor B. M. 
Ald. Steph. ult, @gacvaros] Oedourros 
B.M. 


IIEPI THS EAYTOY KAGOAOY. 


dep i 

p- 291. 3..Tit. “ree M. 

p- 291. 4. dyabdy, ei] dyabiv, 4 ef B. 
pen. xovd ort. Tourt roivvy] nove lot. Tov- 
al civiyM. alt. tty] ieiv B. 

p- 292. 1. wegiécrnne] wegerrnxe (non 
amaperrnxe, ut aflirmat Bekkerus) B. 2. 
ota] cites B.M. 8. ratte] tatrva M. 
9. iyeréew| terion M. 13.CeRatous] Ce- 
Calag M. 14. ertyZovres| e%ereyfovres M. 
ult. ipag ps] vues tuyyavoucr pn B 
Ibid. eicméperrovcr] eicuvémrous: M. 

p- 293. 5. xarrrov] xarriov M. Ibid. 
ge iv] tuiy B. 6. peeety | drapécey pr. M. 

= roe) route B. 8. Eni 70 ev meant y 
seatth i em rH ED nat kann weatrew B. emt 


woes mparrey nano M. 11. perayivaonw- 
ct] peraywacnovc: Bs M. alt. yivdicxo- 
TE By, ElnTE dydees EvdaLAovEr FECAL] YwVoKOL~ 
Te, ElnTE ay aydees ebyvapaover rego B. M. 

p- 294. 4. dvayun| dyvdyuny B. M. 6. 
Bovanbévrs] RovrnBevra B. M. 7. pxovev] po- 
vu B.M.. 9.%vom.M. 10. airs] adrdy 
B.M. Ibid. dpévra] apeSévra (quod o- 
mittit notare Bekkerus, et Textui velim 
reddas) B. 17. émepoSnoev] erepiPna Se 
B. M. pen. peev] peévras Me oult. wraty fa- 
GFivat| mavOrives B. M. wavSivas Ald. 

p- 295. 1.76 ye]. rave M. 2. ragayevo- 
jeevng | orpouyorevng B.M. 15. Uoregov add. 
in marg. B, 17. Eyvow] ty BLM. 18. 


356 VARIANTES 
aemnrndx Ba | amanrrayOiver M. 
morvrsverOat| worrtevcacdas B 

p: 296. 2. et 20. retanociny | ‘rerpanocion 
B. M. Ald. 4. éwéca] omicoug BLM. 5. 
rourous ve] toup7veM. 7. meabar Gas om. 
M. Ibid. ozov] toou B. 13. radrns agias | 
ravrns rig altiag BLM. 15. po 80’) padi 
B. 16. erty] aniyey M. 

Pp. 297.3. rive of ra] rove va BLM. 4. 
orga rela; | orparias B. Ibid. reaxocioss] 
rereanorlas B. M. Ald, os éyivero | eyiyvs- 


antep. 


vo B. 9. narenehioas | poate M. it. 
ica te xat)locauadM. 153.  srig] & éos M. 
Ibid. tov70] roUrw B. 15. ed om. B. M. 
17. evSapcety] evOagosiy Ald. Ibid. Sarov 
B. M. oe Steph. 18. wo: om. M. Ibid. 


oucos] Faw M. 19. otxict eregov | ove Ect 

ors Egyov pr. B. ode Err 6 reEregov Epyov M. 
€ a 

etcorr. B. 21. egyacacbas | moncacta: M. 

22. 32, 3] 38 yeh, @ B. M. antep. pov icor] 

fatv yap ooo BL pen. dpyogioy om. M. 

p. 298. 2. wera rav] pera wig rav B. 
3. Samara | landing B. 315 opercpas ajace= 
sias | operteas avrav ducaeriag B. 7. vay] 
nyaay M. 10. epya€eras] Eeyager Sa B. M. 
Ald, Ibid. obv + yiveno ney B. M. Ald. 
Steph. 11. efn aAgicrov] ein wondod whei- 
orou M. pr. B. ein woad adsicrov corr. B. 
wow om. Bekk, 13. rods Eaurod moriras] 


LECTIONES. 


Tots EavToU @onirais pra B. 14. dpa] 7 nya 
M. 17. ixo¢] cig B. M. 19. Eloayyednropat- 
vow] Elo ayyenopeevory M. 23. ev xal Hanes 
av Bovance, Siadicbar] ev KaKaice zav $e 
Rovancbe SiaSécSas M. antep. civ yé B. 
M. Ald. Steph. 

Pp: 299. 6. ticcages]| terraces B. técca- 
£5 quoque Reiskius, quod ad Jocum no- 
tare pretermiseram. 8. ay7i wavrov B. 
M. Ald. Steph. av wavray Bekk. 10. wpo- 
edive B.M. Ald.Steph. 11. dray] or’ av 


n 
B. 12. Bovandeinre] Rovreseinre M. 14. d- 


cet 
xala] dined B. Ald. 15. cicecbe] yace- 
cleM. 16. TavS’] catra M. 18. dovdrorg 
avOonmoss] Sovrorg xat avOodeross M. Ibid. 
mayrosamic B. M. Ald. Steph. 
p. 300. 4. dialardvee] dd Boray ot BLM. 


6. ante yrdjen lit. 2. eras. in B. 7. apo | 
Epaod Bekk. Ibid. ror’ dyatriov}) rairdy 
ert ov Bekk. 10. SiabeBaticbe] dia PeCai- 


cba B. M. 12. tiyeicSat] nysiobe B. M. 
Ibid. Cnveize] Envizve B. ult. oicv 7] oid 


p- 301. 2. Siadraybévra | darraxyGevr B. 
7. dAdo] 2AAa Bekk. 14. obderaorore] ob- 
Séwore M. 12. tmreicSnve] ewécOnre Ald. 
15. bavdQor| Oaveafer B.M. antep. av- 
cay] airav B. M. Ald. pen. ponte Erégo | 
wenre ev exvtpo B. M. 


MIEPI THS MPOS AAKEAAIMONIOYS EIPHNH®. 


P- 307. 2. Tit. “varie vig trav Aanedas- 
proviow elenyng. M. 


YIIOOEXIZ. 


p- 307. antep. xeparaioy Sé 70] xEpa- 
Acioy 73 B. M. Bekk. (hic notasse debebat 
Bekkerus, quod ad 32 vy. 4. annotavit. ) 
pen. erdeiv] dverdety B. M. ult. Atovdersas] 
Atducosg B. 

AOTOS. 


p. 307. 2. ’A@nvaitor ywacrxev] “ASnvatos, 
mavres pracney B. 4, rovro ob} rotire 82 
ov B. 5. tors] evs M. 7. pandemairore 6] 
penderamrere meoregv 6 B. 9. Egyou nat dia 
thy] teyou a ve viv BL 

p- 508. 3. etyomev] Exouev Ald. 5.xart- 
adeLaueba] edeZaueSa M. 6. mréperbasecy 
tis] mépbasev &¢ B. orévedasev cic Ald. 8. 
7605 Aanedarroncus om. M. Ibid. ern} ET 
M. 10. rovro] rourw M. 13. iptv] pay 
B. Tbid. ae breixionpaey| Thetgeud Te 
Eve Bixionasy B. 14. rourw] rade M. an- 
lep. rpinpav B. M. Ald. Steph. _ pen, i 


AevTegoirapaey] EAsvOegaroeuey B. ZncuSeges- 
oapsev M, 


p- 309. 1. mearov ro75 rpranozious] mew- 
ror retpanocious M. 5. Alywnras] Alywitas 


B.M. Ibid. xaricrnuey] xaverricapcey 
ded. vid. pr. B. 7. eveéSucay B.M. Ald. 
Steph. 8. eic’Aaxedatove add. inmarg. M. 


9. ty “Avdoxidns] tv xat Avdoxidng B. 10. 
dyer] ity B. Ibid. gon] toc M. 12. zt 
dai;| 7d; BLM. 14. ray A@nvaioy] viv 


B 
"AOnvatoy M. roy “AOnvaiwy Bekk. 18. e7- 


a 
vas Ealpera M. antep. tavras] ratra M. 
Pen. Elvat, vewcoloug re wxodopencameeda | ei- 

wKodon 
Vat VES, olxoUS TE EvaurnynadyneSe M. 

p- 310. 8. dunvéynapev] anvéyxayev M. 
17. Gad 6,74] GAAO tT B, M. aaAdror: Ald. 
22. udyerov] xoviov M. ult. xat retyn B. 
M. Ald. Steph. nat i [2] reign Bekk. 

P. 311.4. ep” ois — yéyeararas add. in 
marg. B. 5. yeyeamras veiyn] yéyeawras 

cauipety 
ve telyn B.M. Ibid. xabaspeiv] sen ence 
M. 7. Bovrdpede] Bovrsueda M. 8, Zx0- 
gov] Sxigoy B. M. Sxéppov ded. vid. pr. B 


dex. 
9. naradexerdas| uararnfecdac M. 10,6 


VARIANTES LECTIONES. 


maitre |r ratre Sinolay vel dingizy (linea ru- 
bra sub voc, d:xo/ay ducta)corr.M. 11. é- 
xelyors] Exeivog B. M. (etsi sileat Bekkerus 
de Cod. B.) 16. wearov, avdees] mparov, & 
aydeeg M. Bekk. Ibid. worepencopev] aode- 
picoeyvB. Ald. 17. yap dravras] yae ay 
mavras B. 18. Hdsunpeévors] adsxouprevors M. 
20. roir0 76 panxéts adineiobas ape Aanedat- 
provi] TOUTS Taex Aaxedasprovioy, TO pannert 
adinsioSa: B. rire maps Aanedarprovinns +0 
penuétt adiusicbas M. 22. donocy B. M. 
Ald. Steph. 23. woreuncopsey |rronsunzapey 
B. 24. nuiy] 42% B. antep. vavanyicas] 
yavmnyecoat B. M. 

p- 312. 2. Zxveov] Exipv M. et corr. B. 
Sxiptoy ded. vid. pr. B. 4. éyxrnuara B. 
M. Ald. Steph. Ibid. aroraRwprev] aao- 
Aavapey B. 9. wrageruevacSar| wagacuevd- 
ola M.et pr. B. 14. morsyencopeev] Trors- 


Bp a 
peicopey BM. Ald. 15. womréoy viv elpnyny 


- 
M. 18. wossire] wosicSe M. 21. cuppd- 
ryors] EuppedxoroM. 22. Y airag| Y abrors 
B. 23. xai ig’) xal ody dp’ BLM. Ibid. 
iysav| beav B. pen. mavduuel] ravdnt M. 

p. 313. 1. Bowrods] Bowes B. M. 
Ibid. airav] airivM. 8. typed Elpiyng Eru- 
xov] ipeaiv elenyng Exovres (sed in marg. scri- 
bitur éruyov) M. Ibid. ef paiav] ef pot pata 
M. 9. peovny] prtvov B. 10. arototivrar] rrot- 


ac ToT 
obvreg M. 12. rocodrav] raodroyv M. 15. 
vérrapa] teccepa M. pen. 7 om. B. 


a 
p- 514.1. ruyyavoras] tuyydvovres M. 
2.74 0m. B.M. 5. Aaxedarproviav}] Aaxe- 


@v 

Sareovious M. 6, avDeamrodiZerOas nat] avdpa- 
modigerSas nal dnoty xat M. 8. cuppecxous] 
Euppdyous M. 9. ot8"] ote M. 10. preva 
Touro] poeta SE TOUT B. Ibid. opacarres] 
jysocavres B. M. Ald. 11. cae’ om. B. M. 

p- 315.6. eveoprévorc] eveorsévous B. Ibid. 
ual amee] nal 3° a@eg BLM. 9. aided] ad- 
ray ded. vid. pr. B. 11. BoudeverBar] Cov- 


€ 
rsicacbar M. 12. wpormarovvras] mpoxe- 
rotvrat M. 19. Rovrevipeda] Bovarevayreda 
B. BovrevseSa Bekk. 21. xat, pac] vai, 
gact B. antep. toyrav] cvrev B. Me ult, 
ConSotvrav ody] Ronbowvraw reev ctv B. M. 


ov 
p- 316. 1. ode] pande M. Ibid. pi ovx 
adineiv| ye Condsiv M. sed in marg. fais ode 
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adinelv. 2. 16] 71g M. 3, pig Aanedarpao- 


vioug] Aaxedasoviag B. 5. derortcaprev] 
dmonrtcouey B. 6. rrosncmpaty] wransouev B. 
Ibid. qorcutcouey] woksunzoucy B. M. 
monepancouev Bekk. 13. pact] pics B. M. 


x 
14. x pavres | deavratM. 17. cuyoxsivras] 
cumnayrag B. M. Ibid. amorrncec8a: | wa- 


gaorncertat Bekk. 19. tas] ipa M. 


a 
antep. aren xown M, ult. 73 om. M. 

p. 317. 5. tmetcBevoev] emeécPevey M. 
7. “Apoypn] "ApsogSn M. 9. ob820] ovdevds 
Bekk. 14, 19. et 21. Supjax. ded. vid. 
pr. B. 17. nv Bovasdijeeba] ef Covrsueda (non 
Rovaote82, quod affert Bekkerus) B. M. 
18. nyecié circueeSa] iystic rolvuy cingueda B. 
19, iv] nat Ald. 20. prévovras] poévery M. 

p- 318. 4. dexiv monrav] dexny ray roA- 
aay M. 7. nets] ies corr. B. 13. xeizn] 
weice B. 18. tpiv] duiv Bekk. Ibid. 
Bovrsvec Sar] xovrever Sas M. 

p- 319. 8, socbnzovrat] sprocbicora B. 
M. Ald. 9. 3] 3f pr. B. 11. ipiy] 4 
piv B. Ibid. airaiv] aivay B. M. 13. opai- 
coopeey| cpemowrev M. Ald. 14. yedupare 
yeyeanpive| ypappara ta yeyeappeva B. 
M. 19. iptv] auty B. Ibid. rsyiferSe] 
royilerbar B. 20. iptv] nuivB. M. antep. 
oum Exrameda | oiuentnucia B. 
yarojeeda| xatepyacacse B. M. 

p- 320. 3. radi B. 7. érerxicaper] ever 


ult. xarEe- 


xicapeyv M. 9. rovrwv om. M. 11. éve- 


a 
ow iyaiyv M. 13, nyeav] buav M. Ibid. +2 


¢ 

wey] ta ply M. 15. naracnevacamer] 
KaTa@ 
magaruevaraysey M. 18. rag Se] rds ve 
M. 19. dyaday] ayaSiv M. Ibid. AapnRa- 
yovreg] AapRayoyrac B. M. Ibid. ivareg 4- 
pean] ty weet ipo M. ult. et ec] ex: BM. 

p- 321. 3. dgécnua] deécxe: B. M. Ibid. 
rourav| roto M. 4. byetv] nyety B. M. Ald. 
Ibid. wacw] wave’ B. wavres pr. MM. 5-e- 
récSe] éaécOat B.M. Ibid. &:daZavres] 3:- 
dafovres B. M. 7. aroshoacdar| rancecSar 
B.M. Ald. 8. tas B. M. Ald. Steph. 
antep. 0x7 | doxet B. et pr. M. Ibid. vrasdiv] 
nov B.M. alt. ratva] roatra B. Ibid. 
pandéiqore] Sndemore M. pan dérrore Ald. 
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LECTIONES. 


KATA AAKIBIAAOY. 


YMIO@EXIS. 


p- 327.2. rot de] rou ve M. 


AoyricSas] amworenoyercda: M. Ibid. elerxe 
Tat 


padv] elenne petv Meiphzaueyv Bekk. 5. at- 
roig] avr M. 7. nngiBaprevn ] hupiCmpreyng 


4. aqronre- 


M. pen. wapaypaperar yee | mapayeaperar 
yap 
de M. 


AOTOS. 


p- 327. 1. pudono] yryrdoxw B. 4. rou 
wAnGous] tov mAnOous add. in marg. M. ult. 
uncos om. B. M. Ald. Steph. 

p- 328.1. d2 xat] ev xat B. 7. oegs- 
weceiv] weceiyv M, 9. exer yap] ext pet yae 
B. 10. ekencty] feaav BM. Ibid. dzro- 
xteveiy] amoxrevev B.M. Ald. 12. cure 
Siadng.] [ovve] dialnp. Bekk. 14. tote 
om. M. Ibid. ‘ci rode eraigoug] of rove Eré- 
eos M. 17. pévecrs] mérects Ald. pen. 
zorly, ores] éorly cores, B. M. ult. évSa- 
de] évSévde M. Ald. et corr. B. 

p- 329. 1. Sadbepet] SsapSeion B. die- 
pSeices M. Ibid. xat xo ride M. 5. bycaiv] 


iuav BM. Ald. 6. amd] ixd Bekk. 
Ibid. 32 évredSev] 92 xal evrevdey B. 9. di- 
éyrwrar] Séyrworas Be M. 11. éariBvpen- 
Tas] Ere putentas V.  antep. panporegoy] 
peaxeotepa B. pen. oincwpsy| monoarney 
B. et corr. forsan M. sonconey pr. M. 

p. 330. 5. xarroy] Exaccey B. M. 7. 
oragimreias] craciwtiec B. M. Ald. 8. 
wat ante xararerciprevos ded. vid. pr. B. 
10. grt] tor: Ald. antep. yiverOai] yevé- 
char M. pen. amopuysyres] amopevyovrog 
B.M. 

p- 331.1. acre] wa B. M. Ald. 2. Sn- 
pevey B. M. Ald. Steph. Bekk. 3. ray 38 
uxncavrov B. M. Ald. Steph. Bekk. 7. 
ante éZeivas lit. 2. eras. in B. Ibid. opwpc- 


a 
norav | énopoxrroy B. Ald. suapoxsroy ipray 
M. 9, gaurd magadimay] Euavrod da 76 
mrB0s magarimayvM. 13. Biornrg | Biasorn- 
woo B. M. 19. viv i] savin’ B. 20. 
sovrw| tovrwy ded. vid. pr. B. 21. et pen. 
cuppucyay | Suzpeaxov M. antep. peiler | 
pei M. Ibid. xaracnevaceiey] magacnev- 
aceey pr. B. 

», 332.1. Exacrw] Exaorng B. exdorov 
M. Ibid. diaacereyv B. M. Ald. Steph. 
hid. nyficbe] hysicde B.M. 2. meornnes 
uduioroy vopalCes] VopAiCeLy RaMicroy MpOTHKEL 

3 ot 
M. 4. Sia Tatra WoAAy Tv 
a 
marisa tiv avrov M. 
cpatvov] sav wemercprtvov B. 


5. tavom. M. 


anlep. tov sezres- 
pen. ny] ?) 


ay 
B. ult. ofay od” gat] of o¥d” dao B. of 
on amo M. Ibid. airdy Eyer Oetvrar}] av- 
vov bedvrar B. M. 
p- 333. 1. xal tiv boreend.] ual omepnp. 
oO 
M. 5. Svyareds] Sayles M.. 10. 
abrod] avtoD M. Ald. = Ibid. iaedeigaro] 
emedeitaro B.M. 11. érateous] erépous 
M. 15. xardcyn] nardcyo B. Ibid. 
tvariov] évavriov B. et pr. M. 16. xarnyoget 
B.M. Ald. Steph. Bekk.. _ pen. seoc- 
Souay] meorSoxav Ald. Ibid. rovrov] rovre 
M, ult. SiaredrrecSa:].dararrecta: M. 

p- 334. 13. danvaynace] tanvdynace B, 
18. aicwep Bacthémc)] acmwep wage Cactrtwe 
B. 20. aire ]aiciv M. antep. prerémerev] 
poerémerrey M. Ald. 

p- 335.2. decuwrhpioy amrdyew] Seruw- 
ahpiov ov amayew Be M. 7. cupeovracs] 
cuuBoaas B.M.V.. 11. amact| amact 
Tots EAAnot M. 16. paveeaic] pavepac B. M. 


17. vos rig] von Torg tHig B. pen. AA- 


1 

uibiddov] *ArmiCiddn B. ArmiGiddou M. 

p- 336. 7. wrgio] matey M. 17. orga- 
wevoyret | mpotewvovras, sed penna ducta per 
voc. marg. habet orgarevovra: M. — alt. 
Tra pavorecirepos | Trapavowraros B, M. 

p- 337. 4. érevSépas] ereuBepiag Ald. 6. 

TET OLNKEY 

merroinney | erroincey M. 10. ppovrigere] peov- 


€ 00 
aideras M. 17. ddgew] page M. 18. apo- 
av 
régwy] aeorepy M. Ibid. dveaarioroy] aa- 
tramioroy M. Q1. pudarr. moritav rovg 
imegav€opeévous] pudarr. tay wodrav Tog 
imepavtavorévous B. antep. dmoroyncec bas} 
amoroyncacbar B. M. pen. aarodelEw] émi- 
deiEw B, 

p. 338. 7. cuppayov] Eyupayov M. 
8. harov] éxou M. Ibid. éarérpefev] ewé- 
orettey Ald. - 9. ’AOnvaioy] "ASnvaiav B. et 
pr. M. 114. Pidfnrer] Pracnras B. .12. 
émre}] ered ded. vid. pr. B. Ibid. woni- 
vais ox add. in marg. M. 13. agareov- 
petvouc] aarpaipevoo B. M. V. ibid. eig- 
yiwy] cipywav B. pen. dnpraywyot | Inwa- 
ywyoug M. 

p- 339. 1. rocotrov] torovrav M. 5. dy- 

cre Oupovere 
memibuprctict] avrimoSovc. M. pen. ta mi- 
vaxia TH meottee Tis ouclac B. M. Ald. 
Steph. ult. yenzdpeevos] yxeaprevoc, sed in 
marg. xenooevos M. 
p-. 340. 2, xepviBoss] xEev iBoss (lil. 1. 


VARIANTES LECTIONES. 


oL1e 
eras, inter vy ets) Bexeg€ac M. 4. iis] 
wo B. Ibid. wouameios] roma B. et 
corr. M. 5. iyeds] vas M. antep. peel- 
Cove waong B. M. Ald. Steph. ult. 3:é62- 
+o ToUTw. cunviv| SuéSero ToT. sunny B. 
M. Ald. 
p- 341. 2. 7% om. M. 
€ 
meoretate B. weortragay M. antep. érre- 
pavanas] torepavicas M. Ibid. eigncere] 
€ 
svenverat M. 

p- 342. 8. Arduutov] AmdduouV. 9. 
sore B. M. Ald. Steph, 10. a3] o¢ B. 
Ibid. étiuncey] eriuncay Ald. 13. Kinw- 
va] Kévove M. Ald. antep. rovrov] rovde 


3. meorérazay] 


xpnoa- 
Mz ult. yencdmevov] xexuevoy M. 
*"Aruiciadng B. M. Ald. Steph. 
p- 343. 12. idiz] idiav pr. B. 14. obdév] 
ovdive B. M. 15. Rovardpeevoy] Bovrevdme- 
vu M. 17. attri] airavy M. et pr. B. 


Ibid. 
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ult. 6 82 B. M. Ald. Steph. 

p- 344.4. aiziay exyivrav] txévrav alri- 
ay M. 7. d& pro] pivros M. 8. sorie] 
met M, 9. av om. B. M. Ald. Steph. 
10. émyereodvrwy corr. B. 13. AdrxiBia- 
Sov] “AAnBiadny M. 18. evOuprctijnas 38] 


juoe 
evduuod d¢ M. Ibid. post wérege lit. 3. 
aut 4. eras. in B. 19. otc om. M. 21. 
; ooLwe 
opeoing ReBiwuev] 6 Blog cupBeennev M. 
pen. yivevras] yivevrar M. Ibid. prev] 
peevros M. ult. efeadoavres, roi doed- 
yeorigous]| eLerdcavres tov Certicrous me- 
esseeig xaTacthcETE, ToUTCY SE KoAAcaYTES, 
Tog actAyectigous B. eferdoavres, Tods 
ariyamrépous, sed in marg. aceryertégous M. 
p. 345. 2. wahonre] woncere B. M. 
4. tyn meecfedcas] Eyw ye meecCeicas B. 
5.Modrcrciav] ModogiavM. Ibid. Oscarpw- 
teiay| Ozomputiay B. M. 9. cuppedyouc] 
Euppraxoug M. 11. rocodrev] torovrav M. 
13. éy avdein] evavdela B. M. 
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ATrA@os] Exe Téxn dyab%. habe tibi, et 
opto ut eo prospere fruaris. 60, 5. 
ayaGos royifeas. bonus conjector, exi- 
stimator, calculator. 63, pen. ipedig xph 
ayadov Euot emavgerSa. 75, 13. duds 
Ts ayaciv e€ enod mpagas. 76, 17. éeya- 
GeoSas civ wid ayabsy rocodroy. 80, 10. 
abia peydrhov ayadav teydlecbal twa. 
81, 10. dexiv ray ayabav qraticbas. 107, 
7. mpoxwvouveve eOrcv godirou a&yabod 
vopeiCo, 111, 4. eeralecbar rav dyaSay, 
111, 10. spoBipov nal dyabdy dydeaiv 
ipay tuyydvev. 111, 12. 

ayannriy xaxdv. malum necessarium, et 
pro re nata vel exoptabile. 99, 15. 

aye emt Cevyous ele +3 mrpuravetov. quod erat 
genus honoris, cui babebatur. 23, 12. 
Emi viv Bopedy. 62, 14. carevdas iyoprev 
emt pnroic, 99, 16. aye emt robs xd0- 
yous. 106, 6. 

ayvoety. peccare per errorem, labi. 1153, 6. 

eyoga] ob8” sig viv dyopav éenerre. 79, 2. 

aypaos vouog. lex, que cum olim ante 
tyrannos obtinuisset, postmodum re- 
staurata non fuit, sed tacite abrogata ; 
interea tamen in traditione hominum 
atque memoria versaretur. 42, 4. 

ayav| Tlavabnvaioy ayave. 14, antep. 6 dyav 
ETH CHAT TO EUa nabiornuey, 52,18. 
cunmagacnevacen toy ayava. 64, 19. 
ayayv orepavnpoecs. 111, pen. od yde ex 
Tov dydyar, aN Ex vay EmvTndeupaTov 
Exewvoy avrov. 129, anlep. 

ayovilerbar] eayew THY YogeUTaY Toy ayw- 
wCopeevoy Lévoy. 121, ult. 

aywvorerat ray Hrciwv, 125, 16. 

adetey slelones San. 8, 6. AngiZerbar meet 
Tov operrcvrwy, id est, adeav Tou AEyes 
wEph rev aperrcvrwy. 36, 17. 

23ix% pro adimety Sond. 65, 6. 

adinws| ex mavrig rpdmrov ual Sinaiws nat 
a0ixwg. quocunque pacto, per fas et per 
nefas. i, 3. 67, 11. 

aSAcy] a3Aa ironice appellatur necessitas 
exsilii voluntarii decennalis suspicien- 
di, nulla culpa commissa. 112, 1. 

a9esog] n&ourw dOedos. venient una et fre- 


quentes. 86, 6. 

AiyicSoc, pro quocunque ex incestu nato, 
vel incesto, piaculari, abominabili. 64, 
3. et 123, antep. 

ainia] ainiars tats preylorass weeorerrety. 
maximas in molestias et cruciatus inci- 
dere, unde corpus frangatur, foedetur, 
mutiletur, corrampatur, et morbis red- 
datur obnoxium, 68, 19. 


alnilerSat] aimobivra capara. foede mu- 
alee] alrn 4% elenvn bdnady hee Tov Sipsove 
92, 16. aieew viv xetea. 109, 11. 
j 
oBets ripéIncay, 92,8. otaougs rovg xeetT- 
1 ‘ , 
Tous adstvres, det Tous xElpous aigovpeda. 
aisxponeedic | aloxpoxegdectaros. turpis lucri 
appetentissimus. 129, 4. 
5 a HAN oat ata f Py 
Bovrsprvov Eat roig aloyiorois epyors eCn. 
Ss eneye Ane Ae 
50, 1. 7H tum aleypa, id est, oveider. 
meo dedecore. 79, 12. w 
~ > Z 
ual aicypav ove oida 67% ameyevero. 80, 
e ~ > ‘ 
2. imdeyer ators aitiay nat Adyov aloyeov 
y sided dh 3 
alrety] vomicate Te copara adTay opay, at- 
Touprtvay gut mag ipav cura, id est, 
iptio ut mae’ ipdv ara aitrncdprevor 
cocoate. 74, 1. aire, posco, ut mihi tri- 
betis, ef 38 BovAccSe amraitw, aut, si 
mavultis, reposco, id est, id postulo, 
a vobis mihi promissum. 86, antep. 
airéicSat, mutuo petere, vel sumere. 
~ ta 
altia] wornocroy Tt prteos THs altiag evpedny 
” ~ + ey 
éya Exov. 79, 4. tmapyer avrois airiay 
85, 5. 10 capa Tig aitiag amnAnanTas, 
87, 155 
buds Tog EauTOU Tpdmols anorousery. 121, 
17. 


tilata, contusa, deformata. 68, pen. 
aigeiy] déna dvees 2x mravrov “AOnvalowy meé- 
103, 5. 
aicy pig] mearrdjcevos od Mord apyvetov Tov 
O TWh KAKGV TE 
Exe ex ray monitey. BD, 5. 
im ta carat, vel iva we cHonTe. 73,17. 
buatis aliquid gratuitum, quod non de- 
quod vos mihi jure debetis, dudum ante 
126, ult. 
ual Adyov aloypav Eye Ex TAY GTOAITV. 
Anonrovbeiv] a£Lsaiv, odm airdg rots voprais, GAD’ 
anovew] eddév mpoipyov ipaiy Taira anovent 
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poov. 86, 2. cuovewy edpeevng, id est, Ev TH 
AxovEW EUprevIg wy, vel Evprevang aHovEW El- 
Siopetvos. 114, 6. 

axeiPag Siarracdat. parce et frugaliter vi- 
ctitare, Industrie sobrieque et diligenter 
rem familiarem gerere. 129, 2. 

dxeiros] de quo nondum judicatum est. 
114, pen. 

axpomons] xidia Taravre aynyeynapeey £1G 
Thy Axpsqroaw. 92, ult. 

a&xupos] axveouseGerSe rag Pouras. invalidas 
reddistis, cassas et abrogatas declara- 
stis. 89, 8. dredng ual duveog cca. 
cujus studium servaudi sit inefficax et 
irritum. 115, 11. 

Gditnewig Tav Gedy. impietatis erga deos 
reus. 26, 3. ddirneiov Tpepenw Ey 7H cinia. 
64, 11. 

adrarrecdar dytt deyiic SovAciav, servita- 
tem ex imperio (h, e. amisso imperio) 
subire. 89, 3. 

Ado + (scil. yéyovey aut 2e@rcinea) 7. 57, 6. 
et sic Andocides sepe locorum bac for- 
mala ulitur. 

Guaprave] dpaprely ox Hy ava Svoiy roiy 
peyiorow xaxciy. non poterat evitare. 
chee 

auapTnua] tmrimavras Tosiral TAY dpae- 
Tndtoy vmEeBoras. 123. 8. 

apeagtia] ovx avrol Suny tis operteag duae- 
tiag Uddaciv. 84, 9. cuynevarey Tit THy 
auaetiav. 35, 3. 

aprsiveny] cuviveyusy "AOnvators Earl +d apeeiyav. 
36, antep. THs woAEws £0 MparToUcns, nat 
7a iia cay adrav ayeewov av pier Sat. 
76, 2. 

GpAEALY] TOU ovomaros deovTiCovrac, Tov SE 
medyuartos dutrovrac. 126, 11. 

dyunyavia] év of xaxw ve nal deanyavia xa8- 
tcrare. 78, ult. 

aperrrac Sas tararors adrorping, 126, 3. 

apintos] tog apunrovg petacticacdas. 
6, 14. 

dvaBalvew tort Sinaernetov. 12, 9. 

avabiBagew emt tov rpdyov. imponere role, 
adigere ad equuleum. 22, 6. tive yap 
xat dvaliSdcopeat Sencopeevoy Loree EauTov. 
evocabo, ut in hune suggestum adscen- 
dat pro me deprecaturus, 73, 18. 

avaiavet] ad vitam redire. 62, 8. 

avayew) avayerOat, de nave e porta sol- 
vente. &* Kumeou avayOsiras. 86, 5. 

avayin| Toravrass avaynaic RaTELANT TAs [Ale 
céiy, id est, Tov pricety, vel wore fAicely. 
tot tenetur necessitudinibus odii, ut 
facere non possit, quominus oderit. 
124, 7. 

ayaypadey ev th ood vopeoug. 39, 13. 44, 3. 
a rev Totyov. 40, pen. év cavicw. 40, 2. 
Ev ornAaic. ignominia perpetue ergo. 
26, 3. 

aya%inog] ayadixes Minas, judicia rescissa. 
42, antep. 

avaOnia] mreginomh ray dvadnaarav, 17,14. 
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dvatetiy oTnAny. 52, 3. qui legibus et ma- 
gistratibus parere recusat, is peyiorny 
dvrienxe rig moAews puaaxny. 121, 11. 

dyaroyurrety eiSicpeévors. 76, ult. 

avairvoc] To cae tuyxaver dvairiov oy. B7, 
15. 

dyananrely Tous orparnyous. in curiam arces- 
sere. 25, 1. 

’Avaxsiov] templum Castoris et Pollucis. 
23,0. 

dvannevt re Tog crEdavousrevous. laudes et 
honores coronarios yoce praconis pro- 
mulgare. 84, 11. 

avaxpivey | examinare interrogando. 50, 10. 

avdrwun| oivey tal rh GAAa dvarhouara Tog 
AtcClag mporérazav. 128, 2. 

GYALALAVNTKEW ULAS THY YeyEVnEvVov KaKaw. 
38, antep. dvapeviicas "AAKiBsddou Tov Biov 
RovAcecs. Vitam, mores, res gestas enar- 
rando, vobis, jam gnaris, ad mentem 
revocare. 115, 16. 

dyamrneiv] roig S iy picrakic pan dvamherd 
ig tov ‘Eaaneorovrov, Toto 9° Eig “Ioviav. 
36, 10. exempla hec erant relegaticnis 
minoris. 

avacraroy rev oinoy qoseiv. 128, pen. 

avatpémrey tiv tTedmeCav. 64,11. symbolice 
dictum, pro fortunas et prosperitatem 
alicujus omnem funditus evertere. ava- 
TETpepEY avToU TOY TADUTOY, THY cw>pzZO- 
cuvny xal Tov addy Biov. 64, 15. 

avapégew yphuara elo thy Axgdmrorw. 92, 
ult. 93, 15. 

dvpamrodilecOar woaw. 99, 9. 

avdela] éy dvdpia vevrxnuws. 133, 13. 

dyetwety] palam provunciare, edicere, pre- 
conis voce promulgare. 18, ult. 23, 2. 

avemiTnderoy T+ ever. asperam de aliquo 
sententiam pronunciare. 89, 10. 

aveeay. avecacbas| tig yeads, ToAmneoTaTns 
yuraikic, ayneacSn, denuo exardescebat 
amore. 63, 4. 

avhKerroc] aynkécrois cupepopars mecihanr- 
acy. 71, 3. 

avmaAews. 132, 15. 

avip] drrogia aydeav. 74, 3. avag. homo sin- 
galaris, privatus. 42, 7. 

avSpumivng mech Tav Teayuatov EXroyiCe- 
cas. 28,2. ywwoxety. 77, pen. 

avOpwros] miotw sionyticbas tav ev dvSeai- 
wos amororatiy. S2, ull. emt 4d Ev 
MpaTTEY anol ylvorrar mayTEg avSewsot. 
77, 7. toriy dv ra xowa maow evdpwrols. 
27, 13. 

dvopSia&erv] aut est vociferari, sablata voce 
loqui, aut verbis formidinem creantibus 
ita rem facere horridam atqae dete- 
stabilem, ut audienti comz assurgant. 
15,8. 

avrayavierbar wept cBrwv. 112, 1. 

dyremsOupety tivé¢. in alicujus rei studio 
cum aliquo contendere, wmulari. 126, 
15; 

dyri] h yayan avtl rig meorépag erépa vw 
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mapecrnue. BY, pen. addaTrerSas Sou- 
Agiay dvri dpyiis. 89, 3. 

avTiGornw nat ineredo. 73, ult. 

dyriypahov] exemplum, Abschrift, Copie 
[u transcript, copy]. 36, 13. 38, 4. 

avriones xatacrivar. 5, 9. 

aytixoenyety. 135, 14. 

ayriyopnyos. 121, antep. 

ayrwveic8as] contra liceri. 66, antep. 

dyn | kate Todo dym yeypaeprévous. in summo 
pariete stow Poeciles dicte. 41, 7. 

&£Ziog] befugt [competent, entitled]. jus rei 
agende, habende, honorisve gerendi, 
exercendi habens. avaee Euautiv aftoy 
voxifa. quarum rerum jus mihi compe- 
tere aulumo. 65, 2, ov yae pSédvov pros 
PadDov H olurou dfia Ta yeyemnptva, 78, 1. 
akia psyddwy ayatay epyalerbat rive. 
conferre in aliquem ornamenta ea, que 
aul in numero magnorum beneficiorum 
haberi, ant magnis premiis relai de- 
beant. 81, 10. sweg mor wAtiorov afsoy 
eyévero. id quod ad salutem mibi pro- 
fuit, ideoque summi a me fit. 82, pen. 
TOBY AUTH KAaULdTWY alia Elpyartat. 
facinora ejus sunt lamentabilia, h. e. 
imprimis digna, que lacrymis et que- 
stibus effusis prosequare. 132, 15. 

akiory] abi rag Tay epediv weoyovoy aeeras 
Ecol corneiay yeverdat. 71, 8. 

amayyerrgv) dmayytthal re meortrafay 
nyaly wagetvar. imperabant Prytanes regi 
sacrorum, ut suo (Prytanum) nomine 
nobis indicerit (vel ediceret), ut ades- 
semus — h. e. ut, tanquam interpres et 
internuncius Prytanam nobis (mihi pu- 
ta, Cephisioque) indicaret, ipsos, Pry- 
tanas, velle, ut nos adessemus die dicta. 
5d; Ve 

amayew Tous nanovpyous cic To Serpwrnetoy 
oun dopanres ipety da Tag yLAlas Spaxpads. 
120, pen. 

Cmeyopevery | ameyocevsvTmy THY Vora pai Sig 
dinaCerOar. 115, 12. 

ameyyerstat. 62, 7. 

amaywyn) genus actionis furensis contra 
fures, latrones, sicarios, veneficos, in- 
cendiarios. 43, 1. 

amass appevav maidwy. 58, antep. 

amare] aantncey iuas TOUTwY TAY Eeyay 
xaépw. postulavit a vobis remuneratio- 
nem horum meritorum, ut rem sibi de- 
bitam. 73, 13. aira, ef 32 Covrgcbe 
arate. 86, antep. (v. supra in v. 
airely. ) 

amanrarrew x pocov. liberabam terrori- 
bus. 29, 5. dmanararrew tid. aliquem 
placare, sopire, a persequenda accusa- 
tione avertere. 61, 3. damnArAaxTar rod 
€iou. mori, sive fataliter, sive sua manu 
80, 10. 

amavaynacew. 119, ull. sed ea est vitiosa 
lectio. melior égravayxalety. 

’Amarevera| festi dies Athenis, quibus 
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pueri solebant phratriis, seu curiis in- 
seribi, seu immatricalari. ipetoy Exovrec 
Hyoy 70 Wasdtoy emt vov Bondy Arraroveloc. 
62, 14. 

amevoin rou Epyov. quod usu rei careamus. 
90, pen. 

amoria éxevoy. perfidia eorum, ob quam 
illis fidi nequit. 90, ult. 

amioros] misty slonysiobat trav ey avOgdq 
Tos amotorarny. 32, ult. 

dornous (in plur, Zar) reneng. triremis na~ 
vigationi inhabilis ob vetustatem. 91, 
antep. 

amr] onucia dors rev Epyov. argumenta, in- 
dicia e factis ducta. 88, 5. rov amo Trav 
ETECWY Yon[LdTAY TalTA KaTECyAcapLe- 
vey. 129, 6, zequivalet nostro mit [with]. 
Tidy Thy TOAW amd THY EAUTOU movwV. 
129, 10. 

amroCalves  pren. omen fame pervulgate 
abit in exitum, eventum sortilur. 64, 
WS; 

amoRanrrgy acmida. quod factum infamia 
notabatur. 35, pen. amsBariuesa tiv 
Bactréws Sivaw. 103, 14. 

amoPréwev] respectum habere, h. e. ra- 
tionem «> tt. 2, ult. weds tH. 129, 9. 
150, 15. 

amoyver at] ove ofda ef te Emeot amreyérero 
THY kaxey nat aloyveay. nom quod malum 
dedecusve mihi defuerit. 80, 2. 

amoyeaev tive dicitur index, qui seu ver- 
bis, seu scripto, nomen alicujus, ut rei 
criminis, apud magistratum defert. 7, 7. 
8, He OF ae 

amodenvwey capers nat CeBaioug darodkizerc. 
76, 9. 

amodéyerbas narnyogiav. 52, 6. amodexerSe 
f4ou Ta Toatroueve. 88, pen. 

amodnuia} absentia domo, commoratio in 
solo peregrino. ai déGero tiv daradn- 
play ig tiv OAvsmiay. quomodo se toto 
illo tempore gesserit, quo per causam 
Judorum Olympicorum Atbenis abfuit. 
127 ort 

amodidvar| differentia significationis, que 
hoc in verbo est inter activum et me- 
dium, apparet ex illa dictione mavra 
amoddnevoc, ubi omnia tyranni peremti 
bona haste subjecta vendidero. +2 ay41- 
cee arodacw Ta amoxTevayet. partem di- 
midiam pecaniz inde redactz dabo, ut 
rem debitam, ei, qui eum occiderit. 
49,2. wo or avaynacbeing +a Yenuare 
amoSovvet, tradere exigentibus, depo- 
scentibus. 49, 20. dmédore tiv umde- 
xoucay aperny. virtutem avilam, que 
vobis a majoribus, velut sors quedam 
relicta fuerat, reddidislis, reprasenta- 
stis, hoc quasi ws debitum diluistis ea 
prestando, que a vobis exspectaban- 
tur. 54,17. daddore marw 70 pndicue. 
restituite decretum, h. e. reddite et 
pristinam yim alio decreto contrarie 
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debilitatam. 87, 6. dorod:dovar aaroro- 
yiav. reo debitam dare facultalem de- 
fensionis. 112, 8. 

amoxareiv] per convicium appellitare. 
119, 4. 

amoneedatvery Ceavic. parum quid Iucelli 
ex aliqua re aufferre. 67, 3. 

amroxAneovy Bovdiy. per sortes senatum 
cooptare. 39, 7. 

emonopiery | dorenopetcOny peedpeevos art Hri- 
ing oluade. referebar domum, 30, 2. 

amonoral xeewv. Banquerouts [bankrupt- 
cies]. 42, antep. 

amoureivey de accusatore tam acriter atro- 
citerque reum insectante, ut judices 
permovyeat ad dicendam ei mortis sen- 
tentiam, 151, ult. 132, 12. pari modo 
quoque et apud Greecos xaraxpivey, et 
Latinos condemnare usurpatur, pro effi- 
ciendo, ut quis condemnetur, 

amorapubavey xeéa. wra debita redigere. 
96,9. re yar opireca airiiv tx iis Laree- 
ogiag ove amrohaBavev. 107, 3. nil ex- 
pressis verbis cautum sit de restituen- 
dis bonis, si que civibus Atheniensibns 
in solo extero essent, per bellum amis- 
sa, vel, quod malim, de debitis diluen- 
dis, qu incole soli peregrini, ditioni 
Attic non obnoxii, apud ipsos, cives 
Athenienses, contraxissent. Was hilfe 
thnen (Atheniensern) ein Vertrag, da- 
rinne der Artikel fehlte, dass die fremden 
Kaufleute von den Obrigkeiten iedes Or- 
tes ungehalten werden sollten, ihnen (den 
Handelsleuten zu Athen), ihre Schulden 
zu bezahlen, die sie, Hundelsleute zu 
Athen, an ienen fremden Handelsleuten 
zu fodern hitten [what benefit could be 
derived by them (the Athenians) from a 
compact which contained no provision that 
foreign merchants should be arrested by 
the authorities of each place for the pay- 
ment of such debts to them (the Athenian 
merchants), as they, the Athenian mer- 
chants, might have to demand of the 
foreign merchants]. 

amonreimey tiv marpide. 117, 2. de uxore 
marilum deserente. 118, 3. 

amornives] ered Eyvw aarodovprevos. 82,15. 
amoreras xvetot. quoram sententia salis 
valet ad supplicium extremum homini 
consciscendum. 115, 10. 

amoroyticbar od aita inte tavrod terri 
Hare TOUS voerous. 5O, 4, 

amonoyiay dicitur judex arrod3éver, cum reo 
defensionis copiam facit. 112, 8. 

amroropuper Sas Eavtoy. 83, 5. 

amipavucGas] infitiari cum jure jurando, ut 
si quis aliquem filium esse suam ju- 
ratus neget. 63, 12. 

amovoy ydev rivt Udovar, gratiam indulgere 
indulgenti haud molestam. 86, 12. 

amomeeiotar rig tyxerépas yapang. 5%, 15. 

camrogia | eis mtviay wodAny nal arropiav nore 
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corny. T1, ult. aarogia avdpay. defectus 
virorum, cum urbs incolis parum est 
frequens, pzene desolata. 74, 3. 

amoponrog] ev aroppntw cUuAAamBaveW TV. 
einen heimlich, ganz in der Stille auf- 
heben, und einfiihren lassen [to seize and 
imprison any one privately, and in per- 
fect secrecy]. 22, ult. dméginra cig viv 
Bovany sicayyéAdAgiy. arcana prodere non 
temere efferenda. 76, 6. &y daropphrw 
icazt. ipsi quidem sciunt, verum sub 
fide silentii servandi, 84, ult. 2 ual 77 
Bourn tv aoroppnrw eichyyerda, id est, 
ueipa, vel wo daoppntov tt. 86, 8. Ew 
Tay dmroppiray civ + Eoriy eimeiv. BD, 9. 

amoarepeiy| oun amoorecciode [scil. rovrov 
TU dyadou), ei Tr Eyw tas Suvncopat a 
mosety. nolite vosmet ipsi eo bono pri- 
vare, si quod ego bonum in vos con- 
ferre potuero. 74, 8. uhD buds aitovs 
Tay dor Emov Edmidav amorrephcete. 74, 
12. 

amorengiy| perficere, effectui dare. 76, 7. 
86, 10. 

amoreemey Tis yong. 99, 11. 

amropalve| yvapany amopnvapnevos eLayDeago- 
ecSas. 123, 9. 

amopedyeyv| eb 3 aoropevfomeat avroy. si ex 
hac lite, qua js me exagitat, absolutus 
discessero. 61, 6. 

agopséyyecdas, 61, 6. sed ibi vitiosa est 
lectio. 

amopopay dey noeiLer Sar. pensionem men- 
struam mercedis annuz aufferre. 19, 
12° 

amwdeioSat piarcuc. 21, 3. 

ded et agioSas} dgdicSas (pro emapicSar) 
Tag petylorag apag. contra semet ipsum 
diras pronunciare quam atrocissimas. 
16, 14. 

Ul > ‘ , 3 

aeyveroy od Mord mearronevos. 49, ult. ap- 
yuplou tadavra EF Saveluacbar. 67, 5. 
Exrropicely tik deyverov. 84, 2. ssa 

dgetn] amredore tiv brdeyouray ageTny. 4, 
18. abi Tao THY MEoydyon apETaS Epaok 
carnpiay ylvecOar, 71, 8. tries byaty 
aperig idn rig patylorng EdeyxXov Edooay. 
optimze suze erga vos voluntatis. 74, 
13. 

dpioros] Stéywore raira apiora tray do- 
yearoy. inter omnes constat hxc esse 
optima. 113, 12. ‘ 

aeTrayal yuvatnay drrorelwy. 115, pen. 

apmracew| aemrdcag Ex Tis ayogds THY yuUVatka, 
118, 6. 

cdexew] detrei evdivac apZac dey ds. gesto- 
rum honorum. 35, 10. ovdeis neyero prov 
yéiver Sas Suodanovicreeos. 79, 9. sed ea 
lectio ibi vitiosa est. dpyeodar mwoneeety. 
7, dD. *. . . . 

dex] e& dexiis. statim a principio. 94, 4. 
ardrarrecsas Sovarciav avti deyng. 89, 5. 
civ tig Oardarrns deyny amiltebant La- 
eedemonii per pugnam nayalem ad- 
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verso Marte cum Conone commissam. 
100, 4. tiv Tay “EAN oy deyiy nareeye~ 
capreOa. 107, 20. doynv ray dyadéy qrot- 
cicQas. incipere secundis rebus uti, se- 
cundioris fortunz initium facere. 107, 
7. dexny Tov Blou ToavTHY KaTAcKEVaTA- 
obas. 124, ult. 

apysbéweos] princeps legationis publice 
mittendz, ut e. c. Eig “IoSpndy nai “OAupe- 
wiage, 65, 4. 126, ult. 

apxav] Séopeat deywras imas orech rovTwy 
nuatacrivet. rogo, ut hac in causa ma- 
gistratuum personam gerere et imperi- 
um exercere velitis. 114, 3. 

aexavn¢] princeps collegii redemtorum 
vectigalis alicujus publici, ute. c. quin- 
quagesime. 65, 8. 

ace6a pro aceRely Sox. 65, 6. 

acehyaivery nat Sopueety. 114, 7. rods véous 
SiaBeBanuey aceryaivoy. 132, 17. rors 
paveeis dceryatvoyras Oavydovres. 123, 

acmis| aomide amoParrew. 35, pen. 

aorparciag aprciy, scil. dinny, vel xaradixny 
vel ¢nuiay. 35, antep. 

arpanrsia Tig émavadoeas. 105, pen. 

arparis] Elves év acparet pearas, id est, 
Elva Euol drparts rd ppacas, aut eivar 
EME EV dohartia Tov paras. 86, 7. preds- 
orapetyns wary Ths WoAemg fio +o arha- 
Aés. reddita reip. securitate. 79, 10. 
amayey Tovs Kanovpyous Elo To Serpmwrngrov 
ipl ode argarks Bid rag yidiag Seaxpade. 
120, pen. 

avtrnc| irritus, exitu carens, a7eai viv 
yiapany Moira, 89,10. auveog nal are- 
Aig cacao. penes quem potestas et au- 
ctoritas servandi nulla est, qui servandi 
voluntatem ad exitum perducere ne- 
queat. 115, 11. 

aripiag cause diverse et genera diversa. 
35, 16. sqq- 

Hrinog) Emirious woe rovg atipccus. 35, 
6. drinorels rz Yenuara, et elo TI cH um, 
ratione facultatum, et quoad ipsum 
cujusque corpus. 36, 1. dtijo xara 
meorrates. sub certis conditionibus at- 
que restrictionibus, 36, 3. aripsor rov- 
zrov. horum jurium exsortes. 36, 8. 

aitiva} ne longe abeam, ut hoc utar 
quod statim occurrit e proximo. 2, 10. 

av760ev] jam nunc statim, ab hoc momento 
temporis inde. 86, 9. 

apaiveicSas dnpicpa. rescindere, tollere, 
abrogare. 87, 10. 

apitves Sexoy. remittere vinculum jurisju- 
randi dicti, absolvere ab obligatione sa- 
cramenti, 49, 9. 

agioravey amd tay éyOeay. abstrahere a 
partibus hostium. 133, 7. 

&dopen] principium, exordium, unde ali- 
quid exsistendi, aut increscendi capit 
initium. &% word Erxdrroves acoopaiig fag 
yarn yeyeintas i Wong. 54, 22. 
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B. 


BagBxgos| exminren eis priv RapBagov. 68, 

Bacavos Sewn maga rors eideot scrutinium, 
quesitio per tormenta, qu suscipitur 
ab iis, qui sacrorum Eleusiniorum pe- 
riti sant, est res horribilis, formidanda 
suslinentibus, vel subire illud examen 
coactis. 16, 5. 

BitGerbai viva. 126, 2. et 4. 

Cratsrng. 115, ult. 

Rios] dvaretmew rivog mWAoTOV, Tadporvyny 
ual viv arrov Cov. 64, 16. Riov elpyard- 
pony Ex Tod Sizaiov. fortunas, opes com- 
petentes vite sustentande. 71, ult. rod 
Riou amorrarrecbat, 80, 9. dvapaviioas 
wiv “AAniCrdadov Choy vilee rationem, 
mores, instituta, res gestas. 115, 16. 
apxiv tov lou xaracnevacacSa, 124, 
ult. 

Présey weds vt. respicere ad aliquid, ejus 
respectum vel rationem habere. 106, 
16. 

Botrscbar] mparréprevos od mors deyuetoy rH 
Bovaroprévn [scil. ddévar]. 49, ult. wavroy 
mompotraros my wat BovAdpevog Tororo; 
eivat, 46, 11. 

Rovaevew, pro cupovaciey, deliberare, 
consilia agitare. 40, 9. RovdeverSe pro 
Bovrecbz. 70, 8. si lectio vulgata ibi 
bene habet. tiv Covreicavra (id est, 
TeICAVTE Tie Epyov Tb WoreLy Wagdvopcov) 
Tog abrois évexerSar, nat rev rn yetpl Ee- 
yarapevey. 46, 5. roo raira Covred- 
cavras (id est, émiBovrdicavras, xat pre~ 
paayavnpatvovg. dolose machinatos) é¢' 
ipeiy nat mpatavrac. 85, ult. 

Bovrcupea] Ev prtv Covrcupae, rorovrov ERoudeu- 
caucGa. ironice. 104, 1. 

Povarturnescy] curia, ubi senatus considet. 
int wal vow Eyyéyeamras ev 7H Rovdeurngia, 
87, 8. 

Cova] consilium, idem quod cupPovrn, 
suasio, auctoritas. elonyncato ravrny 
why Counnyv. 29, 19, rag Couras axdeous 
#Secbe. 89, 9. b) senatus. eferdoiirn 
Bovan. functione honoris decedens. 37, 
2. Angicpa pondiv, ponte Covrtc, ponte 
D4px0u, vopnou kugiarecev Elva. 42,6, mgor- 
aye mpig tiv: Bouanv. 55, 7. 4 yap 
Bourn exet xabedeioSa Euerrey. 55, 9. 
Ered) i Rovai Hv wAnens. 55, pen. aarce- 
puta eloayyérarew sic riv Bovadny. 76, 6. 
& nal 7m Covan ev dmoppnrw eionyyethe. 
86, 8. 

Bepecc] inernela xeirar emt rod Copeod. 56, 
1. én ri Bopcy [eam puta aram, que 
isti phratrie, seu curia, esset propria | 
tegeiov Exovres, Hyov To masdiov "Atraroupiorg. 


62,14. runCécbas rod Cwprov. 62, pen. 
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r. 


yapeeiv] yrrag Em dene ranrdvros. 117, 14. 

vives] e£ern avrov civar nat EVO. 49, 13. 
mpopprCov olyeras may TO HpeeTEOV yEVOS. 
72, antep. 7H yéver Exelvwy cumBerregd 
ECT. 88, wv 

yeogyely] én ray ev TH yn yewpyouvTor. 
45, 2. 

yi] ager, rus. 45, 2. continens. AniGer Sa: 
xard yiv wal nara Sadarcay. 50, ult. 
EXT TELN Elo Yhv Rageagov. 68, 18. 

yiyvicSas, vel yver Sas, elo twa. cedere 
alicui, venire in ejus sortem. 58, pen. 
ALi Tag THY Wpoyivwy aperac Euol cwTN- 
play yiverOar. 71,9, bart 73 ev mparrew 
Hanoi yivovrar mdyres avOpworos. 77, 7. 
ravre ob Sianéupirar ToL prev iver Out ToIG 
dE yan. 77, 12. rowiros nal rocodrog Eye- 
voyeny [si lectio bene habet]. tam vehe- 
menter contendi, 85, pen. yiverOar dv- 
vayers et xardAvois, pro afferre, creare 
vim, aut pestem. 95, 11. 

yiyioneny, vel yivbonssy, et yavar] yvavar 
7 me peiy pace olov eos. 66, 4. dS goommivang 
meet Tivos yiveio woure. 77, ult. Ered eyi- 
Ywrnoy amorouvpeevos, id eat ort aroNou~ 
weet, mihi ,pereundum fore cernebam. 
82, 15. adtol yovres nat bmrorypatvor. 
cum (vel, quamvis) id ipsi vos, ultro, 
sponte vestra decrevissetis mihi dan- 
dum, atque daturos: recepissetis. vel 
yroyres ibi potest accipi pro éx rig ipee- 
réEpas avray yayang. 86, 14. dvemirnderdy 
v1 yvavas, infestam quid decernere. 89, 
10. darrayat aires ciciv, ob yvwonery, 
106, ult. 

yyopen] Word tiv Evavrtay roUTwY yvopeny 
tx. mullum ab his diversa sentio. 
3) 2. oie drive [scil. Herpo| f4ot [id est, 
in pact] maga [id est, adrAws h were | 
viv yapeny [subaudi viv Eeatv] edgeSn ra 
Teayuare Eyovre. non paulo, id est, 
multo, secius quam pro opinione mea, 
vel, quam speraveram. 82, 1. QeveSii- 
var Tig avrav yvayang. falli opinionis, 
spei, destinationis, a cupitis et speratis 
aberrare. 86, 1. ei 7w baci UaPordy ve 
wept Eee ty 7h yaipan mageorrnney. 87, 
12. dyrt rig meorépag ywapang Evtpa (40 
viv magtornnev, 87, ult. 77 yueiqan ajaae- 
ravev. 87, 13. viv peopny avrav areAy 
moincas. 89, 10. ywaypany meet ina EOevro 
— Ti TOMY iysay aySpamodiCecbat, au- 
ctores fiebant — ut nostri cives sub 
corona venirent. 99, 7 

yoveds] Tovg yoveas Hands crosety. infamia no- 
tabatur. 36, 1. 

yo | marrarapaGavoprevos Tay yoarov.. 10, 
ult. nisi potius ibi simplex composito 
preferendam est. 


eae) Kare roves avn yeypaperatvous vounous, 


41, 7. ovina orabicorar tai Tovrea 
yeyeaprprtvat. 106, 9. oiniay ypapery di- 
cilur pictor, domam colore, vel tecto- 
rio incrustans, et picturis exornans. 
119, ull. 

ypapevs] pictor. 119, pen. 

yp2pi] accusatio de crimine publico ma- 
jestatis, aut perduellionis, aut pecula- 
tus, et similium. 35, 11. 42, ult. 

yyavaciapy ey Aswrougyety, id est, ta Tow 
yupvacidpxou ¢ mousy. 65, 3. 

yupevacroy | at TOY vEwy Scarpa oUx éy role 
yavacions, Add ev ToS Sinacrrnplors cio. 
123, 5. r& yumracia xararvey. eflicere, 
ut palestre dispereant, h. e. minus 
jam frequententur atque olim. 132, 18. 


A. 


dairov] mee Gedy nat Saaspasvory. 48, pen. 

Saravay] samavicSas peycra. viel drauf 
gehen lassen [to spend a great deal, live 
expensively]. 129, 4. Samavay ra argor~ 
TAT TELE Vn 133;)11. 

dé] pro yde. 86, antep, 

det] pro Eeerr vel & toto ort. si fas et lici- 
tum est. cimeg obv Set ra ray Oeaiv varo- 
voety. 69, 8. 

Sernvivar]. avdeas ayadors ev Tots Torovrag 
Seruvivar rao olueidrntag adAnaots. 59, 5. 

detrtae oprciy, scil. Sixny. 35, antep. 

div] ligare. Enoev ipetic ev rote EvAag. 25, 
1.45, 7. mpotiwev air duce. minatus 
el est carcerem. 120, 3. 

dewvos} eye nat Sew. 75, 9. 1 Caoaves 
Dewi map roig eidocr. formidabile esta 
peritis examinari. 16, 5. Secvov Euré Exel 
vorg. ox gives. nihil esse illis, quod abs 
me sibi metuant. 31, 10. Seiorarov pn 
xararvda 4 viv @odi reid. Maxime veren- 
dum esse. 90, 6. 

dio Sat] rogare, deprecari. | avsGiGeropias 
oy Beno dpatvoy i bare Emavrov. 73, 18. 

Séna avdeeg ex cravTow "AS malay meio Beis 
ripeOncav. 92, 8. yheag emt Séna Tardy- 
roo. 117, 14. 

Ataginey] tribunal Athenis. 37, antep. 

decprmrnpiov] amayew Tovg Kanoveyous Eig TO 
dezwrneov. 120, pen. cuynasiew +0 be- 
crmrneroy. 24, ull. 

devpi] pro deter, Siairns, EF Tig Bevel meere- 
orny. 80, 9. 

SexerSar] om ay SeLatuny mdvra rayade 
Exew. nolim, recusem, oblatam condi- 
tionem respuam. 3, 4. et 6. dela mcevor 
xerpanros ovdevig — qui vitam mereri 
nolint, ut sinant vobis per me bene 
esse. 76, 16. edeZapeny dvti mavrow ypn- 
peatay. 86, 6. 

Sndoby]  waow EdiAwze [subaudi eavrov] 
naradpoviy, id esl, O71 i maradpeorel. 118.7. 

Iymaynyoe] mage ely robs paby Adyous OnAn= 
yuyou, Te 8t teva rupawov. 126, 9. 
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Snpanyoettv] Snpanryopovcw of veairepos. 123, 6. 

dipaos] Lagicpa ovdey, penre Bourne, panre 
dnpeou, vopacu Hugiarregoy giver. 42, 6. ouy- 
uararvery Tov Sipov. 51, S. pera Tov 
Snpoou exarirrew, una cum reliquis civi- 
bus in exsilium migrare. 88, 13. aitn 
i elehyn voy Siew fi tieey slasn: 92, 16. 
ehalgera eb eins TH Shyer 93, 2: 

Snpedoros] ave melacBar tu rod Snprootov. 35, 
12. 45,1. éyyias tyyviicbas meds +0 8n- 
Moztoy. 35,13. Tiewplay aoeicdas ovre 
iMlay, ovre Inprociay. 121, 8. 

Snpecrng] ot voprcbérat — ods of Onuedras ef- 
Aovto. 40, 7. 

Jia} ob 3° Eve, non. mea culpa, aara da 
TAS Tho WoAEWS TULApogas 1G Tevkay TOA- 
Aiv xarerrny. 71, pen. 

SiaBarrsw] SsaeCaicIai vis. succensere 
alicui, auimo erga eum infesto esse. 
88, 1. dsaRdrres rovg vewrégous mess TO 
BIS aceryaivoyv. dissolute tue vite 
protervia juvenilem omnem ztatem 
plebi suspectam et invisam reddis in- 
famemque. 132, 17. 

SiaBorn} viv elo. gee Saori xpelrrw vic 
aandelac inynzerse. 16, 1. 

dea Borac ] el rw ipaciv SicBoroy re wep Epnou 
ev TH yvayen Taperrnney. si quid de me 
sinisterius animo cujusquam vestrum 
insideat, quod eum mihi reddat infe- 
stum, et a me abalienet. 87, 12. 

SiaBovrsver Sat. 85, 2. 99, 12. 

Diayvavar mee comaros. 3, 9. déyworat 
Tacw apsra taita trav Soypatwy. ab 
omnibus pro saluberrimis et praestan- 
tissimis. scitis agnoscuntur, babentor. 
413542. 

dvasraoSas] commorari aliquo in loco. 80, 
5. Tove pesdoneévavs nat rove anpsbas Sras- 
Tosévous. parce el frugaliler victitantes, 
129,-2. 

SiaxouiverSas. per mare e Sicilia Athenas 
referri, redire in nave. 104, 13. 

diaxiaia] iyovioero ty ELamsrysrios, nat ds- 
narra rocovtev ode Ssanorlag AApous 
méestneke. 9, 8. 

dtanelvery| retire od Sraménerres rors meV yé- 
vicOat, Tot¢ 8 en. omnibus sine discri- 
mine hee contingunt. vel,:ita sortes 
humane discrete non sunt, ut aliis ac- 

_cidant, alii hac labe vacent. 77, 11. 

Siaxwaveyv. 131, 2 

Sarrayat airsves iol, ov yiwsornetv. 107, 1. 

warrarrecdas rig ExOeas. a simultate cum 
aliquo in gratiam redire. .88, 11. 

dsavémerbar] inter se partiri. & réavre et 
Ta nod. OF, 4. et 8. 

Siamiemravar| Ssaaremancpeévos. saliatus 
ila muliere, ut tedinm ejus odiumgue 
eum cepisset. 62, 10. 

SaribecSar 2) wai nanos, eav. BovrneSe. 
85, 8. civ daradnutay tiv cig Oduperiav. 
quibus rebus et studiis insumserit illud 
tempus, quod domo absens Olympize 


per causam Indorum peregit. vel qua- 
lem se tum gesserit. 127, pen. 

Siar pBn] at raiv yeow NarpiBat obm ev yupve- 
gio, adn’ ey Sinarrnelas eiciv. 123,.5. 
Siapécen] Gow dsadéce ra roiatra Taiv borave- 
ynaroy. quantopere genus hoc oflicio- 
rum differat et prastet illi alleri. 83, 
ull. 7a Yapégewra emiordyeevos. gnarus 
quid intersit inter observationem legum 
atque violationem, h. e. quam expediat 
eas obseryare, quam noceat migrare. 

121, 14. 

Ssapdelpew| at vieo Sepbapneay. classis ve- 
stra apud Aigospotamos lacerata est. 
FAD: 

dapopa] Sicbar narwe rag yevoprévag arpos 
arANAoUS Siadogac. 70, 4. 

diaxereiCev xphuara. pecunias admini- 
strare, manibus versare. 73, 8. +& ipeé- 
Teen wpaypata. B4, 1. 

diabevderSat. 21, pen. idem quod simplex 
Pevder Oar. 

SiadnpigerSas xpuBdnv. 112, 9. 

idovece | Mirress nal GeKous preyarous aAAnACE 
doves. 54, 1. Abyoy ohicw ators Eeray. 
deliberationes inter se habebant, vel, 
ad animum sibi revocabant. 67, 5. upaty 
Eheyyov Tis dperiig Bocay. 74,14. poCov- 
feevOL EdEyyov Upaty Sidovat. rationem vobis 
reddere rerum a se geslarum, aut, co- 
piam sui arguendi et convincendi vobis 
facere. 76, antep. d:dévas pro éav, vel 
emitpérew, vel éfovuetay didovat, permit- 
tere aliquid fieri. 81,2. odm airot dtuny 
tig oheréeag dyraptiag Sidéacw. errorem 
suum non ipsi suis corporibus luunt. 
84, 9. 

Rinalws xat adinwo. quoguo pacto. 67, 11. 
drm av prot Sinaiwe Mabebaticbe. 88, 1. 
Uixnaorheroy Secpcberav. 14,17. at ray vewv 
SiareiBat oom ev roig yupevacios, AAA’ Ev 

Tog Mnacrneioss eict. 123, 5. 


dunarrig | dsnarrov rocovtwy | subaudi dvreyv, 


vel dinaCovray, vel Lndioprtvan | peréra- 
Cev obds. Stanortag Lncous. 9, 7. 

dinn | emiridévar Suny. 15, 8. dvddinct Naar. 
42, antep. ovx avroi Stuny ddoacw. 84, 9. 

Atovicsa] aprdrare Tov voperprov Genoy mpd Ato- 
vuciav. 49,11. ergone ante Liberalia 
Athenienses identidem novo sacramen- 
to adigebantur? 

StopiGec as] StopiCopnas weet rovrav rorovToy. 
affirmo, assevero, vel, ita has res distin- 
guo. 95, 9. rEdog Exer nat taiporas Tov- 
roy omsreeev ects. 115, 6. 

Demracia€ew Tov 2¢ov. 116, 16. 

Uwrdotos] et 0E par, Sern dortey acpeiAetv. 35, 
15. cunviv. Tepoiniy dirdagiay rig Snpeo- 
otas Emrng ev. 197, ult. 

Bomsadtew rods vopeoug potest duo signifi- 
care, a) examinare, in vim, valorem, 
pretium, probitatem aut etiam noxiam 
ejus inquirere. b) probare, h. e. eam 
ratam, legitimam, idoneam, salutarem 
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et in vitam inducendam habere. 39, 12. 
40, 6. 

dovaAtiay avr? deyiig adAaT TET Ia. 89, 3. 

BodAoG deeoroyoumevog. 120, 11. 

Spaxpan] amdayew vig wanoveyous cig +o Oe- 
Tprwrnerov vpaly ovx dopants, Oe Tug HI- 
Alag Spaymuds. 120, pen. quod paulo 
post sic exprimit da 73 reray Sat yxirlas 
deay mds. 

Suvess] auctoritas, persuasio, facundia, 
dignitas, gralia, mine, quibus quis al- 
terum movere et flectere potest. 78, 4. 

Svvacbas mage sive [subaudi goad]. 125, 
15. 

Surdaiovias rig EavTov elo rocouTov nAGov. 
eum ad locum, vel gradum, vel culmen 
quasi mee infelicitatis, quee mihi quo- 
dammodo domestica et fatalis est. 78, 2. 

taal ated aoe npyero ccrov Sucda: iyanverre- 
eg. 79, 

Sutracpagie Sage 70 e€apapravey. 77,9. 

durtixnpe| pricos TH SurTuXnpare dépe- 
cla. 79, ult. 

durruxic] 1o ye Suctuxtctares dyOeamroy 
Eivat ovdapn expevyw. 79, 6. 

Swed | Suwpedo cig yenpeara (an Gelde — in 
money ) preyaras. 87, 1. 

Swpedv| adverbialiter, gratis, gratuito, yi 
Sweedy Sedoévn. 2, antep. 


E. 


fav TH yeyevneetvet. preterita sinere esse 
quecunque sunt, ea non movere, nil 
inquirere, sine nota transmiltere. 38, 
ull. 

tyypapen] & ET Kal voy Eeyyéypamrat To ~bigi- 
oma TH Rovarsurnptor. adhue prostat, re- 
peritur exaratum in tabulario curiz. 
STs Ts 

tyyuay| eyyuaecSat (in medio), pro aliquo 
satisdare. 22, pen. éyyiag Eypuacda 
mpog TO Snpcdoioy.- werario cavere de ali- 
cujas fide, sua interponenda. 35, 13. 

Eyyin| caulio, sponsio, satisdatio, fidejus- 
sio. ut, cum bona tua pro fratre Luo 
wrario oppigneres, si e. c. tates tuus 
vectigal aliquod redemerit. 35, 13. 

Eyyuntng| eyyuntag uaDiordves. “fidejus- 
sores dare, 22, 13. 

Eyntniua| Eyxtiaare. possessiones Athe- 
niensium in solo peregrino, extra fines 
Atlice. 96, 8. 

edgay arasiv, de senatu considente delibe- 
randi ergo. 55, 11. idem, quod paulo 
ante xabé@ecSa: dixerat. 

EDilerw] eldiopeevos dvaicyvyreiy. 76, ult. 

ei] pro eire. nat et rig ptroc av tuyyaves, uel 
el rig EX Spc. si v7 0 1deee 

elxag] vaig eiudci. die mensis vigesimo 
proximisque insequentibus, ut primo, 
secundo, tertio et quarto post. 60, 8. 

eixorw avSpag sinscOe rig moAEm@S Emrtmeerer- 
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oO. Eas of vopeor Tedetev. 39, 4. 

elves] éorw et. adhue in vivis superest, 
60, 1. acre imaev ExdvToy civas, id est, 
umes BovrAscdas. 80,11. 

elwetv] suadere, hortari, auctor esse con- 
silii. 38, 14. 

sipyew]| coercere domi sue, neque sinere 
exire. 121, 1. et 5. 

eleywev] eodem significatu. 126, 6. 

cipnyn] cuyymegety to Tig elehing Gvomars. 
verbis quidem, seu oratione, non refra- 
gari suadentibus pacem. 90, 3. aiitn a 
signvn Tov Snpov nipev dxbndcy. 92, 16. elen- 
yy AaCores. (Num Grecis usurpatum 
fuit pro elenvng ruyxdvres?) 92, pen. nar- 
eeyaersas elenmy. 95, 12. omoydat ab ei- 
prvn differunt.. 94, 13. mparrew elenvny 
wal erevdepiav. 97, 1. meecCevew elenyny. 
100, 8. 

815] ev ev Bovrevuza Tov Toy EBourevedmneda. 
104, 1. 

sig] of eto SimeAtav orparnyo: (sabaudi aao- 
dederypeevor, vel rienpetvar). 6, 2. sig Tov 
paiva elorivra. 21, antep. dere ay eido- 
TES TH YEvopreve AEyoteY Eig ToUTOUG. Pro 
meg tTovrous, ad hos, judices puta; vel 
év rovrots, coram his. 33, 19. aripros elic 
v% xphuara, quoad fortunas, et els 76 
coiaee, ratione persone sue. 36, 1. seqq. 
eg roe * Greduropas emiypaper sat. 36, 
pen. elg Evao [pro edo Evaw vel ev £u- 
Aw] dei. 45, 7. Sto Suyaréges, al eyivevro 
gig TE Exe nal Aéayeov. mihi cedebant, et 
Leagro, in sortem et peculium nostrum. 
58, pen. ticayey cig Tos unpusas. 63, 6. 
aux iBempos sig “OAumiav ual “IsOuiage. 
65, 4. ig meviay mOnDIY xal dqopiav nor- 
éorny. 71, pen. pene ene [amorrephrere | 
Tay ig budg EA@IOoY. Spe, quam in vobis 
positam habeo. 74, 12. dpetng tng jxe- 
ylotng cig 75 ANG0G. 74, 13. cig. rive padi 
£0 ppaveiv [pro meso vel do sia]. 76, 
antep. eo tocovrey HAO. 78, 2. meedi- 
orapeting Tig moAEws Eig TO dopants. 79, 
10. got piv Te elo bette qremenypéva. 
84,18. Sweedc ic xphuara ueydrac. 86, 
ult. ovdéy av mWAEoy Eig Td TagdY Toncomer. 
114, 1. roto copemelors elo re wrivaniae 
xpicbas, 127, 1. 

eicayyérne amroppnra cic Thy Bourny. 76, 6. 
vel ey dmoppnrw eicayyéArew tn Bourn. 
86, 8. 

cicdyew ypapag elo +d dimeorngio. 37, 6. 
Elodyew ei¢ Tovg xnevuac. 63, 6. ei +d 
TARICG Tay AOnvaiav. deferre apud ple- 
bem. 67, 19. eicayew ra emitndee. im- 
portare necessarios commeatus, 81, 15. 

elodéyer Oat. 63, 7. 

eloéeyec@a:| convenire ad judicandum, 
considere. 15, 3. émiSuuta rig ed? Yu dy 
Worrelag EIoHADE frat. 80, 7. 

elonysicSas Bourty. auctor fieri consilii. 29, 
18. mioriv iy avOpwmros amicrorarny. 32, 
pen. J 
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sictévat] ig pative eiciovre. proximo mense 
ineunte. 21, antep. 

sicmréarrew | immitlere sabornatos homines. 
76, pen. 

eiohégew]| eloeveyncly yphuara emi vit. in 
fraudem alicujus pecuniam conferre. 
64, 20. 

ita] nihilominus tamen. 68, 13. itane 
vero. 68, ult. 

ei se] pron, post wortpoy et i. 4, 15. 

ee el &£] aves meiacbas éx rod Snproctov. 
35,12. 45, 1. emimagmiay x THs wing Ex- 
Azyety. 45,2. &% word EAdT roves aspogeeis 
Meyarn yeyenras 1 morse. 54, 22. nvsww 
Ex tivo. 62, 11. buts v1 ayabiy EE Eod 
[id est, 3° Each | medfas. opera mea. 
75,13. én rovTay. magecnevacprtvor [pro 
TOUTS mracernevac (revor |. 81, 7. aitiay 
nal Aoyoy aloypoy Exew Ex [pro do] Tey 
TomTav. 85, 5. déxa avdeg Ex TavTaVv A- 
Suvaloy wetchers neéSncav. 92, 8. Ex THs 
pis Te ida ode arronar Raves. 107, 

2. ee apxiic, statim a principio. 94, 4. 

ef é EoiTayp.droy mocicda: Tas omovdas. 
secundum vel in condiliones prescri- 
ptas et imperatas. ‘94,17. ob &€ izov 
NPAT AL Tos TWoriraig. non xe quo et pari 
secum modo vel jure. 126, 5. obdeig Ex 
TOU pavecod Tov Oinov Ecwoe. 106, 1. mo 
eiobat vidv zx tivoc. ex aliqua muliere 
filiam procreare vei suscipere. 123, 11. 
Helvew Tid én tay emitndevpeatov. 129, 
pen. redundare videtar in illis. 777 @o- 
Asy Et poBov Kal uwdivov preyarov amrnd- 
Aaerroy. 29, 4, 

Exacros omittitur. 28, 4. 

exypaew] ex indice cerariorum expungere. 
37,1. 

EMAL VE TAS Eminapmiac. exigere, redigere, 
45, 3. et 9. egenega Te xgneara. 61. 

earoyikeo Sau weet TeV MoayudaToY avSewmt- 
vag. 28, 3 

EXT TELY EG acd BapSapoy. errore vagationis 
deferri, aut vi procelle ejici. 68, 17. 
pera rou dyumou. una cum reliquis civi- 
bus expelli, in exsilium migrare. 88, 
43s 

enmepifev dpyveov. extundere, undeunde 
conquirere, et comparare pecuniam. 
84, 2. 

exorearevety. 23, 10. 

Exreiven] exreivas tov Ouredv. [si lectio bene 
habet]. 104, antep. 

ExriOevers ToUg VvopeoUs Tess ToS Emmvoseasc. 
40, 3. 

extiots] luitio pecuniz debitee. 1 earizes iy 
émt rig warns mpuravelac. 35, 14. debi- 
tores fisco debita persolvere tenebantur 
nona quaque prytania. 

enpevyev| 7O ye Surtuxictarss avoparoy 
Elyat ovdapan Expevyw. 79, 7. 

Exav] Bore Upnaiv Exavrey eivas, id est, Upc%s 
Bovrezbat. 80, 11. 

zrdxsoros] cupaBdanes ode EAANIT TOV KECIS. 


wa 11. 

EAeyyos] oirives Leet deeriic ndn Tig KeENITTHS 
EAgyyoy Edorav. 74, 14. poCovnevos EAEy- 
xov dsddves. 76, antep. 

EnevSepia | ot imip£av This Erevdegias amaon 
wh “EAA. 71, 6. wearrew elenyny nat 
EnevSepiar, 97,1. 

"Ensugly] “EAevoin, 55, 5. “EAeuowidev. 55, 
3: 

*Enevaivuev] templum Cereris Eleusiniz 
Athenis. 54, antep. 55, 8. 65, 1. 

Ellipsis v. dmrodederypatvor, vel vonprévoc in 
illo of €¢ Ssnerlay TT PAT HY Oe 6,2 2. exacrog 
aut 71g. 28, 3. pei mpociixoy, in illo od 
ado Ts Weigouas. Neque aliud qaid pa- 
liar, vel commiitam, indecorum. 44, 8. 
didovas, in illo mparropcevos apyverov tov 
Boudoeevov. volentem, scil. dare. 49, ult. 
Harney, post Augirensiv, 62, 7. mt tai, 
in illo aivouseévay Ee mag’ tay cuca, 
id est, wore cacas vel mi ta coca Luts 
éué. deprecantur me a vobis, quo nempe 
vos me servelis. 73, 17. 


“EAAnvoraciag | “EAAnvoTapias TaV Lowey yen 


pearov, id est, tapsias tay Tors “EAAncs 
noway xenudrov. 107, 15. 

eamic] and” tpetts abrode ray dar’ Epcou. EdmI- 
dav dqrorrepionte, bonis, que vos ame 
sperare poteslis, pant tue Tay elo Kputs, 
quz ego a vobis. 74, 11. 

ETmoday dordvray oyray. omnibus ejus cri- 
minibus simul se ingerentibus et me 
enarrare couanlem obruentibus atque 
prepedientibus, et ad initium enarra- 
tionis eniti haud sinentibus. 115, antep. 

EMATOAEMELY THY Yapay Mapeyouray. 102, E 

ev] éy ro Ewa doy. 14,4. 18, 13. 27, 
eV Upaby iicay at oyot. in concione canoe 
19,10. éy éxéivw, pro tm éxelvar. penes 
eum, in ejus potestate. 20, 1. gy curoppn= 
Tw cuarrapBavev. 22, ult. ev dmoppirw 
izaci. 84, ult. ev dmroppntw sionyyera. 
86, 8. Edney yates éy alg EvAats. QSial\e 
Evoxog elves ev TOG airois, ey oigmrep. 38, 9. 
evever Sas ey ta aire. 46, 5. ubi év vide- 
tur redundare. 6 dyav ty TO tua caipua- 
vs uaSicrnne, 52, 18. revo fedvoy oxupay 
elas wig ey ToiG rbyars. 77, 2. év adra 
TOUTw, per id i ipsum. dv o bya nanag E- 

mearroy, ev rote itis cdblerSa. 79, 
antep. eivas ty dopanret. 86, 7. may pros 
ToUTO ev reyaarn ndovn yévorro. pro maguo 
gaudio, loco magni gaudii, id est, foret 
hoc mibi perquamjucundum. 86, 3. er: 
nat viv epyeyeamras ty Tw RovAeurepin,- id 
est, ebgizueras YE YER IALAEVOY ey Ta, Tov Cou~ 
Aeurnpiou dex cian. 87, 8. & rw Bid Bondy 7 
éy on yarn mapirrnner. ubi év redun- 
dare videtur. pro ¢& yiaitan TwW05 sesh 
magiornie SiaBonn vig nav” eno. 87,12 
at TAY vewy SiarpiBal oux Ev TONS pea 
ciosg, GAN ev roig Sixacrnpias slot. 12 
5. Num recte habet dictio p. 14, 2. ‘ 
dedyovres tv 79:6 yaurrnpioss, pro E7t Tei 
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gv Tols paverrnpis mempaypeéyosc. ob faci- 
nora in sacris EleuSiniis perpetrata? 
Numi recte habet dictio é avdeia vine. 
435, 45h 

syavriog| cmevdery Ta Evavria rH EauTOD ape- 
Acie. 76, 3. morw dé pace Senet 70 Evevriov 
[pro adverbio évevrimc] eivas ii ok narhyo- 
eot Emo. 56, ult. aAN’ adrd 7d evavTiwra- 
rov. 92,15. mor rovtwy tvayriay yropeny 
Exo. 3, 2. 

EvavTioUc Tas Tors Eeyotg, of av Elenyn yéwnT at. 
90315: 

zvdernvvery, vel evdecuviva] indicare populo, 
deferre apud populum, aliquem qui ei 
adversus, infestus et noxius fuisset. 4, 
13.82, 9. differt a xarnyopety. illud pra- 
cedil, hoc sequitur. illud est deferre 
apud magistratum, hoc, reuim actione 
apud judices persequi. 54, 6. reum 
agere profanatarum religionum. 60, 9. 
Si quis exercitui hoslium commeatus 
aut arma adduxisset. 82, 9. évdetxvuras 
[pro emdeixvuras, id est, ev rovTm detxvu- 
ow gaurav], jactal sese, afiav, ova avtds 
Tors vopeors, GAN Lyrae Toig EavToU Tpdmors 
axorousely. 121, 15. 

Evdetgic. 43, 1. 

evdev [id est, év 7a Covnevrngim] xaSncevos. 
22, 4. 

Evexew]| EvéxecOar rots abrotg [subaudi ém- 

~ Fyatorg]. poenis iisdem teneri, quibus — 
22, pen. tiv Bouvrcicavra by rH adta eve- 
KeeIar, nad rv ch yerph eeyacdprevor. 
46,5. 

Evexupov] evexuen idv tha Bev ras vats. 108, 
1. et 6. 

Ewaros] émt rig warns mevravelag. 35,14. 

EvoxoG Elva ey Tog 2vToIG [scil. E@rieiors] 
ev oicmrep —. 38, 8. 

eLayew [scil, éx rig deynorpac] ray yopev- 
ray —. 121, pen. éfayerSar. efferre, ex- 
portare nomine mercature ex aliquo 
portu. 81, 2. 

eLaigeros TH 34m. privus, proprius plebi, 
consecratus ejus solius usibus. 93, 1. 

eLarsipe bndicuara. expungere. 36, 12. 
38, 2. 52, 4. 

efapagravev] peccare, labi per impruden- 
tiam. preyadn nal +0 eapeaprety durarea- 
tia. 77, 8. 

eLaydearrodigecOa:] in servitutem redigere, 
sub corona vendere. 99, 9. 

tLaguelv. 116, 1. ob Taira pedvov eftpmece. 
non hoc solummodo yaluit efficere. 
118, 9. 

EEagvoc. 65°135.'62) 12. 

eeyyvacba:. dato prede, libertatem adi- 
pisci quoquo velis eundi. 22, 12. 

efeAavvew| unde éZerciy possit repeti. 112, 
6. nisi si quis malit ab anliquo obsoleto 

_ GEA. 

elépxeoSa:] h eferOotica Rovan. senatus de- 
fanctus, qui anno proximo superiore 
sedit. 37, 2. 
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eLeraler Sai rav ayaday cig. in’ bonis nuime- 
Fanledded aa 

eFeupioneiy. 63, ult. 

egnyeictas| respondere consalentibus de 
jure sacrorum, cerimonias interpretari. 
57, 15. et ult. 

eLtévar] ovr’ eio viv ayopay eLnere. 79, 2. 

efopmzetv| de navigio extra portum ad an- 
chorain stante, parata ad solvendam. 
6, 3. 

eLoorpenifew. 129, 9. et £2. 

eZovAn] eZetaas opdrcty. damnari in jadicio 
cause unde vi, h. e. debere fisco mul- 
ctam pecuniariam, irrogatam damnato 
in actione ob bona per nefas occupata 
et detenta. 35, 10. 

BEwAng arog wat TO yévog. 49, 12%. xa 
uid. 63, 1. 

emayyérresIot] promittere, reciperé fa- 
cturum. 8, 1. 

emaipev] illicere. troig tiig moAews xaxorc 
emagbetc. 19, 3. 

emravayuacery. 119, ult. 121, 2. 

ewrayadépev) consilia, detiberationes, ex- 
secutiones negotiorum ad superioram 
arbitrium referre, 105, 17. 

émavapoea] relatio consiliorum ad supe- 
riores. 105, pen. 

émavicracba| emavecrn rupawety [id est, 
aore rupavvety]. insurgere ad tyrannidem 
exercendam. 48, 14. 

ewavperbas| frui, fructum percipere. e 7 
dtc xen dyaday e€ erou Eqraveerdas, 75, 
antep. 

émeLéexerbas] pone aliquem egressum e 
loco, e. c. e curia, vel etiam regressum 
ad illum locum, exire ad multitudinem 
foris stantem. 56, 5. 57, 6. 

Epexegesis. ra iia Ta opértpa airaiy, pro 
Te idia ohicw avrors vra. 107, 2. 

emevyerdat] formule jurisjurandi a se di- 
cti subjungere, seu bona vota bonorum, 
si jurata prastet, seu imprecationem 
dirarum, si sciens fallat, 49, 11. 

emt] cum Genitivo. eat Cevyous, in carru- 
cha, ayew cig mputavetov. 23, 12. emt rig 
éwatng mevravelac. 35, 14. inerngia net- 
wo, emt rod Capeod. 56, 1. of emt orpe- 
welao dyres. 82, 12. Cum Dativo. ég’ 
duly yevoeevov. cum res in potestatem 
vestram devenisset. 38, ult. 72 tuereea 
avray Sinaloa ep dyiv ectiv. 85,7. meat- 
aopaevos deyipioey em} ois aicxlorors Epyois, 
#@ng. mercede, qtiam exigebas, infamis 
patientize, vitam tolerabas, vel victum 
querebas. 50,1. é@i tiv, in fraudem 
alicujus, ejus pessumdandi ergo, tic- 
eveynety xenwara. 64, 20. ewi wave. 
quocunque loco, occasione, pretextu 
dato arreptove. 77, 3. rovg Tatra Bov- 
Aevoayvras Up iiy. hee in pestem ve- 
stram machinatos. 85, ult. emt 77 viv 
evveia. ob eam, que mihi nunc est, ve- 
stri studiosam voluntatatem. 88, 4. én? 
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pntoig eo movads 7 Tiyofacy. 995 16, crirat cre- 
Siocwras yepeameprtvar emt rovros. aut 
post hee pacta, aut secundum hee pa- 
cta, h. e. iis convenienter, aut quo hc 
pacta ad omnes promulgarentur, aut ut 
essent documentum et monumentum 
horum pactorum. 106, 9. yrpeag Ent 3é- 
ua Tardyros. cum duxissel uxorem eo 
pacto, ut una cum ea dotis nomine de- 
cem talenta acciperet. 117, 14, Cum 
Accusativo. émt tiv trriav ExadéCorro. 
22,10; dvaBiGalev Et rev rpdyov. 22, 7. 
cuvnveyxe Tog “AOnyators emt +o apeetvoy. 
36, anlep. emt roy Capiv aye. 62, 14. 
Teamopevos ovn emt tiumplav, adr” Est 
swtneiay. 69, ult. ead ev medrrely xa- 
x0) yivovrar wavres avOpmmro. 77,7. AUTAS 
Earl yedvev WAELC TOV EMERACY Cicely. 78, 16. 
Mapayeverrtvns Tig WoAEwS EL TavTAs TAS 
cuppopac. 79, 8. 

émiGory] mulcta quam judicibus extra 
leges licebat reis indicere. 2aiPoras 
opagv. condemnari mulctis arbitrariis. 
35, 11% 

EmsPovreve] ov xatécyov & egeBovrAgucay. 
non obtinebant ea, que clandestinis 
machinationibus eflicere conabantar. 55, 
2. rabpaioy Savarov emeRovAcuce Kadai, 
118, 10. 

e@yamey| uxori priori adhue superstiti 
et in domo mariti manenti superindau- 
cere aliam. 65, 16. 

emiywvaorxey| noscitare, diligentia inspe- 
ctionis deprehendere. 127, 9. 

Emtyeapey| emvyeyenpepetvos big TobS mpauro- 
eas. quorum nomina, in pittaciis per- 
Scripia, exactoribus tradita sunt, ut 
debita reip. ab iis exigant. 36, pen. 

Eemidermvew) earideEduevr Toalra eeya, 
98573: 

70 tmidéxaroy Estw tio Seov. Minervee esto 
decimum quodque. 48, 6. 

EmidinalecSat rivog [scil. Evexa ]. puellam in 
jure poscere, bh. e. cum tu operam das, 
ut virgo nubilis, heres a patre relicta, 
tecum cognata, tibi pro uxore a pre- 
tore adjudicetur. 59, 15. 

tpiivar] emitow cumpogd. imminens. 53, 
16. 

emibugeeiv twos. aliquem studiis et officiis 
promereri, vel, partibus ejus studere, 
cum eo facere. 126, 17. 

emiSupentic}] emiduuntas warsioroug exer. 
113, pen. 

2a Sopete wig pel vec morireiag eleHASé 
#201. 80, 7. ToravTny breeBorny Tg emriv- 
falas Exouet. 105, 12. 

eminaprria | eminaeniag Eu THS awhS EXDEVELY. 
vectigalia exigere, h. e. ea que in por- 
tubus, aut portis urbium de mercibus 
intrantibus, aut exeuntibus dependi 
debent. 45, 2. 

émixAneos| puella nubilis, heres a patre re- 
licta, super qua contenditur, quis eam 
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domum ducere debeat. 60, 7. 

EmshavSaverOas mech rav-mempaypetvov. facta 
oblivisci. 73, 15. 

Emrtpevery ey 7H monet. 36, 5. 

émioxevacew vals. reparare, sarcire. 26; 3 

emicunmra tyaiv weos Tat Geaty. exo vobis 
mando, injungo, per ambas deas, Ce- 
rerem et Proserpinam, adjuratis: 16, 
ult. 

émictatng| pensitator, arbiter. emiorraras 
ray Aoywy Iooug nab nowoug nusy yevecSar. 
114, 2. 

Emiorearevey] emerreareucer 6 Bacirsis:tn 
“Banas. 53, 15. 

tmiraypa) 2& emiraymwarov omovdag gwottt= 
cOa:. 94,17. et 21. 

BarererxiCety 77 mares 50, antep. 

emirndesos | ciodyew sinh rh emvrndera. ali- 
menta necessaria, commeatus. 81, anlep: 
Emitndersg orrpaxicSivar. dignus ostra- 
cismo castigari. 131, 10. rovs racurous 
Tan wonton Emirhdeiovs pAdAo hyduat 
peeve 4 devyev. 133, ult. 

earitndeujra| xeivery Twa ove Ex THY dycdvov, 
Grn Ex Trav Emitndevjzcroy. 129, pen. 

emitiGévar Siuny. 13, 8. emitiberbat civ. ag- 
gredialiquem malitiosis artibus, 64, 18. 

eminence | Tous arinoug EmiTinous wotEly. 
35, 6. 

emireémew [scil. woeiv & Bovrovras]. 67, 15, 

emiremroy uivados. 49, 14. 

Embyereeiv] ove emryeipncavres. ne conati 
quidem. 99,12. xrelvway droSavn n em- 
xeveav. 49, 4. 

emttnoi~ew] suffragia colligere. 36, 18. 

emravujsot}] statuzee decem Heroum, e que- 
rum nominibus decem tribus Athenis 
appeHabaniur, et coram quibus statuis 
nove leges ferende figebantur. tous vd- 
peoug ExtiSévar mee TaN E mrewyipacoy. 40, 3. 

eeyaler bar] é Beyer dprevor Eeyoy rodTay. 54,3. 
egyaler Sas Rio. victum querere. 71, 
ult. chy mdr ayabsv Toco Tov ievioarbat. 
80, 11. 83, pen. afia peydrwy dyaSav 
eleyderavre ty.cc encivos. B1, 11. moAray 
avira xAauuatov abia eicyarras. 132, 
15. 

teyov] onpetia awd tev teyov. 88, 5. waeg- 
Eye Tog prev Abyous Inpraywyo, Te JE 
Zeya Tupawov. 126, 9. Trois Eeyors Evavrtov- 
cat, a’ wy ay cletyn yérntat. 90, 4. 

éenucty tiv yweav. 99, 9. 

“Eguetig “AvSoxidov. 30, 8. 

Eppayatvos] eppwpreviotaror xab rEyEW xal 
mearrey. 131, pen. 

Epyecdas] elo rocotray TAB sHig Eavrou dur- 
Satpeoviag. 78, 2. 

toria] ara Vest stans in aditu curie 
Athenis. iwi viv écriav exabeCovre. 22, 
10. 

eyes] 7h Eoyara. extreme, atrocissi- 
me injurie. 123. ult. 

iraiga] Eraigag emerayew eis tiv obxiny. 
118, 1. 


374 


erasgeia] consuetudo impudica, questas 
Meretricius. Erasgeias pros pavelay cron. 
objicis mihi probrum pellicatus, seu 
quod pro scorto meruissem. 49, 21. 

Eropealer) EToaCorcevcy pros HaKOY Ebaivero, 
85,11 

ETOs]. nxwy Ex Kumeou tpia etn, pro Tpiroy 
Eros. Tour ori EF Grou nxoy. tertio jam 
anno preterito ab reditu eo e Cypro. 
64, pen. Eros reitoy. anno abhince tertio. 
65, 9. 

EU. V. pare et ppovely. 

evayng | dots Eotw ual evaync. 48, 7. 

evadixntos] facile obnoxius acsipiendis in- 
juriis inullo. 118, ult. 

evavdeia vixay (si probatur Taylori. conje- 
ctura). 133, 13. 

evGoures] evCovrsraro: dvdpec. 69, pen. 

eveeyitns putysoros edduse elvar. 29, 15. 

evdaerety. 83, 9. 

ev0uyn] eDSvvag opAciv. condemnari: mul- 
ctee, titulo male gésti honoris. 35, 10. 
Cray evsdyal TES Eick KaTEyVMo EVEL, 
quibus mulctz hoe titulo dicte faerint, 
quicunque tandem illi fuissent honores 
ab iis gesti (hac vis inest pronomini 
wes). 37, 3. 

evduyrig] censor, qui rationes gestorum 
honorum a defunctis exhibitas suscipit, 
examinat, probat aut reprobat. 37, 5. 

ebpeeviig dnovery, id est, etxrevig dnpowriis, vel 
evprevng Ev.7@ anovesy vel weog TO axouew. 
114, 6. 

evvoin| emt rn vdv edvoia, scil. rH Eun orpds 
vas. 88, 4. 

sipicnew] evelcrerbas adciav. impetrare. 8, 
6. ortany. 99,14. 100, 9. 7d. ioxupay 
TOUT provov, Elo Tho AV EV ToIG AdyoG. 77, 
2. @mornor-rev Tt frees Thigiaitias eveeOny 
Eyam Exav.-79,.5. ode GAkyw paor mapa tiv 
Wopany-evpeon ta medyjzera, id est, ia@ 
Ercou EveeSn, vel éyw everruov. BZ, 2. 

Epirus] epéras. judices quidam Athenis. 
37, ant. 

EPBDiov] Edidia rots imme mapacuevdcery, 
128,15 

Exetv] ove ay Sekatuny mdvra rayade Ex ety. 
3, 3. thy BD odciav Eoyov nal exéurnyro. 
habebant et possidebant jure, quo quis 
optimo. vel etiam, habebant vetustas, 
et novas, qaas vellent, acquirebant. 55, 
18. Grrws ay morérara Exn TOG. AIn- 
vaiocg. ut quam cerlissime confiderent 
Athenienses. 38, 11. Eye tiyn dyadi. 
60, 5. legetov eyovres [nempe secum | 
yew +o masdtov. 62, 14. Eves de nal Upaty 
oUrws. impersonaliter, scil, 73 Hp yfAce. 
causa de qua agilur. vel, est etiam hoc 
tenendum, aut, si mavis, verendum. 
72, 11. préeos tig aitias exew. 79, 5. 
Teaypara mapa yoapeny Evora. BY, 2, 
aitiav nal Adyov aio poy EXEL EX THY TOA 
Ta. 85, 5, iarepBonny ris emOupaiag Every. 
105, 12. mrsicvoug eariOupantas. 113, 
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pen. rérog exet, scil. ro meaypa, vel 6 
ayay, vel i.xetzig. 115, 6. 

£9pe } Sianrar Bevra Tig Ex Beas. 88, 11. 
rig Wing exOeas xaradeicavra. 111, 6. 


Z. 


Cevyos | emi Cevyous & sige in carrhucha, Eig 
7 qeuravetov. 23, 12. Cedyos troy aywy 
’Odupemiage. 125, ie 

Cnprotv] Cnprraoouar pro Cnpswbncopeas. 
35, 2. 

Civ] earl Tore aicntorois Eeyore aeyupion meaT- 
Tocev0s, &¢ng. victitabas, victum tibi 
querebas, vitam sustentabas. 50, 1. 

Carnrig| queesitor, qui reos alicujus crimi- 
nis in deos, aut in remp. comnissi 
examinabat. 7, 16. 18, 16..20, 6. 


H. 


767. jam nunc, ab hoc slatim temporis ar- 
ticulo. 87, 14 

ndovn] wavy ay ro TOUT eV EYaAN ndovn yé- 
voro, pro gaudio sit, h. e. gaudium. 
86, 15. 

iinew] én Kvorgou xv tela ern. huc rediens 
tertio abhine anno, aut triennio abbinc 
jam preeterito. 64, pen. noucw aSpoas. 
86, 6. 

nAinia |] wearrev mapa shy HAimiay. studere 
rebus ztati sue parum con:.entaneis. 
13251800 {5 

“‘Hoairreia] festi dies vel Judi Vulcani. 
yuyvactapyos ‘Hparoreioss. 65, 4 


eo. 


Garacce vel Odrarre. | aniecOar rovg mWoal- 
Tag Hare yiv vat xara Saracoey. 50; 
ult. wreiy tiv Odraccayv. 68, 12. 

Sdvatog]| eaiGounevery tiv AaIpatoy Savarov. 
118, 10. 

Sata poor péyictoy wapiotuxe, majorem 
in modum miror. 75, 11. 

Savpedlerv | magni facere. sovg pavegas 
aceryaivovras Oaunalorres. 123, 4. 

Ocaring] raiv Ceara cupedsrovernouvTay. 122, 
A. ps 

Ostog] ef. det ra Oeia varovoeiy. 69, 8. 


a 206] Minerva. rorpabus aie bec nal va 


drnwy Geiv. 36, ult. +0 emidexavey Eorw 
wig Ged. 48, 5.) emicun@aron vuiv. 3ess 
valy ety. per Cererem et Proserpinam. 
16, ult. oi Seok] ari Thigios Tov Dewy. 26, 
Sh Gent copay auTOV Teva ay To ThLaeoy 
yever bat Knoiciov. 69, 1. 

Secpobérng] Thesmothetarum collegium 
judicabat de religionibus profanatis. 

14, 17. 
Serpeci Apdnovros. Jeges a Draconte latw. 
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59, 7. et ult. 

Sneevew pnwara, 5, 10. 

Oncsiov] templum Thesei. 25, 4. 

@vro0g| curia Athenis. 25, 9. 

Ouperarigsov. 127, 4. 

Buds] exreivar tov Supsdv. (si bene habet) 
pro iracundiz satisfacere, eam explere. 
104, antep. 

ucia | sacrum, qnod Olympiz in ludis fie- 
bats:1273 1: 


I. 


iaeSa:] dduverov jv ratra iabiivar aAAwS. 
79,12. 

id:0g] tig @oAEws ev mearrouens, ual TH ida 
Thay aitay ED pigerSar. 76, 1. Ta ida 
Ta ohiree aitev. 107, 2. tas Was E- 
x Gens naradeicavre. 111, 6. Tiewelay ov- 
re Snproclay ote iiav qoetcbar. 121, 8. 

begetov Eyovres, yoy Td mrasdiey apes toy Bw- 
Moy, 62, 15. tepeia mragacuevagev. 127, 
ult. 

iseay] templam, sacrificium, victima, simu- 
lacruin, res quecunque sacra. wata fe- 
eayv TEAEoy dviyer. 48, 8. 49, 10. 
AapCdverOat rev ieeay. aram, aut. sacro- 
rum aliqaid in ara expositorum, appre- 
hendere. 82,16. taping ray Tega xen- 
pedro. 655. 

inmerevew] i inerevm ual dytiGorw. 73, ult. 

inernpiay xatatiSiver. 54, anlep. ixernpia 
neiras Eat rou Cwcov. 56, 1. 

immeds| iawiag TOTE wewTOV UaTErTNodpLE- 
Qa reanocious. 92, 14'deinde xidboug nat 
diaxorlovg.. 93, 5. 

“Irmotdpeera ayopd. 23, 5. 

inmog] aparhracSat torres &AAorpios. 126, 
3. epodia roig Gnrmog magaonevc ery. 
A238. 42 

icdvat] nosse, scire. tract év drroppitw. 84, 

ult. 

*IcSp.ds} Ludi Isthmici. 65, 4. 

ios] ousevi Tay arAAwY "ASnyaiov ovr’ Icov, 
oT anlyw WhEov diay EXE. 119, &. totes 
monirais ove &£ trou yenrat, abantlas Eau- 
70. 126, 5. 

ioravar| ornAny ebedeva oTica: Wag avTay. 
99,15. oriratrcrabncovras yeyeapeprever 
émt rovros. 106, 9. 

ioyupig] rovto pedvev elpor 716 ay ioxupcy ey 
Tog Aéyos. argumentum cause firmum, 
quo fidas. 77, 2. 


K, 


naBbaugeiy | TO onAEey HADEAN 6 unpus. 19, 1. 
re reiyn. 38, 16. 

uaSevdev] excubias vel vigilias nocturnas 
agere, pervigilare, esse per totam no- 
ctem in presidio. 25, 8. 

xabiicbas gydov. in senatu esse, senatorem 
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agere. 22,4. of uabrprevar. judices, 69, 4. 

uadierdven| 6 prev dyav EV TH EUO cHmuartt 
xabécrnuey. in mea solius persona con- 
sistit, continetur. 52, 19. sic aeviay qoa- 
Ai nat eevee nattorny. 71, ult. Eig roy 
xlyduvoy EDEnovrIg weblorac See QQ ate, 
8. Ev cfw Kane TE nat apunavia as Bee 
re. 78, ult. gavriv elo 75 Micoy xaTracTi= 

‘. sui copiam facere, prodire in me- 

aia caput periculis objicere. 76, 19. 
WHEoV hocov faos HaTEcTHgAy. quam quanti 
mihi constiterant. 81, 6.: twats rére 
TpPATV naTETTHTAeETe. instituimus, coe- 
pimus eo genere militiz uti, 92, 1.93, 
6. Eyyuntas xadioravew. 22,13, 

naSoonoyeiv. 21, 14. 

wal pony On. atqui. 11, 9 

xaiecs] Srrou av ipeiv tv naren yevicOar tt. e 
re vestra erit. 72, 11. 

nanos] wares avOcormros yivevrat emt 73 eb 
mparrey nano [id est, apvets]. natura 
sic facti sunt, ut minus secundam, 
quam adversam aut accipere, aut ferre, 
fortanam sciant, vel, ut adverse res 
ipsis seepius evenire soleant, quasi’ hz 
nature humane sint congruentiores, 
quam secunde ; et quasi natura nostra 
rebus adversis, tanquam plagis, acci- 
piendis et tolerandis esset facta accom- 
modatior. 77, 8. taxyiorny 700 maeav ros 
HLKOD perdoraci. 78; pen. @ Five HARDY 
Te nal aloypaiv cin ofde o,71 amreyivero. 
80, 2.. wavrobév prot xandy Epaivero EToI- 
peaopeevoy. 83, 10. xandy dyamnrdy. ‘ma- 
lum, ulin malis, vel exoptabile, de quo 
tibi causa sit congratulandi, quod tam 
sit mediocre, neque deterius sit. 99, 
15. 

uansiv] 6 dnpros Edduer nanotcSat. contume- 
liis et injuriis affici, vexari. 83, 6. 

uancupyos]. amdyey rovg nanoveyous Eig TO 
decumripsoy. 120, antep. ¢ 

xdpavery] nwats rapovca areSavey. valetu- 
dine vel morbo oppressa. 59, ult. 

nares | cum Genitivo. xara tepav TEAEIaY G- 
pécas. tenentem manu capita victima- 
rum. 48, 8. 49, 10.. Cum Accusativo. 
aris nara meocralerc. sub certis re- 
strictionibus ante denuntiatis. 36, 2. 8. 
et 11. AnilecOat roto moNras nara viv 
wal nave Odrarcay. 5O, ult. rept ra ye- 
yemnprtvoy xara tiv TeAeThy. in ludis te- 
nente festo Mysteriorum. 55, 5. xara 
Te Teoeipnctva. 55, pen. nara thy -mpoc 
hystig Cprodoyiay. 59, antep. 

naTtapanrreiy Tag Emiuapmiac, Thy aviv, To TE- 
Aog. pecuniam e pacto sponsam nume- 
rare, persolvere. 45, 3. et 6. ra yenpea- 
Tile Oat dB ON o> 

uarayey Tovs pevyores. domum reducere, 
aut redeundi facultatem dare, in’ pri- 
stina bona, jura, dignitatem, honores 
restituere. 52, 1. 


xarayworus gavto adiaeiv [id est, 73 ah- 
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aziy, seu adsxiav]. semet ipsum reum fa- 
cere, Ore suo se condemnare factz in- 
jurie. 25,13. cis evSdvag. 37,5. pu- 
ynv. 53, 13. 
xerayvivas| navEayny. tiv xeparny. 30, 2. 
naradeidew] naradsion ras idlag exSpac. 
AS5.6; 
naradeyecas rove pevyovrac. exsulibus ve- 
niam dare domum redeundi. 32, 13. 38, 
16. 53, pen. 91, 9. 
natanaicw] naraxenavtya ieee. 54,11. 
natalie yin lege excipere, cavere. 
93;i1. 
nxaraxarivey] xaranriverSa. in lectum de- 
ferri, componi, de corpore examinato, 
zgrove, somni et quietis egente..62, 8. 
xararauCavey] xararapuBaverSar Tov yova- 
zy. [si bene habet istec lectio, sed 
prestat verbum simplex ibi loci com- 
posilo,] _prehendere, prensum tenere 
aliquem e genabus. 10, ult. . xaradape- 
Ravew rd wpayuare. summam rerum in- 
vadere, occupare. 80, ult. tocadrais 
avaynas rave Anwrat. constrictus tene- 
tur. 124, 7. 
uaranebre 70 Eeyoy [subandi tureréc]. af- 
fectum opus derelinquere. 120, 8. 
wararvew Ta yoyavacia. 192,18. . xarard- 
eoQar sy woAgov. bellum compositione 
fivire. 97,:4. 99, 1. 
\naTavaveyety] prelio navali vincere ali- 
quem. 91,pen. 
Karomionrey | xarereataxnuias oixlas. 54, 
12. 
xeraraciy] in nave demum redire. 82, 2. 
86, 4. 
uaramorgeiv] bello sabigere. 96, 12. 
xuardexerSas| sacra auspicari. 62, 15, 
waracnanrey Ta-reiyns 104; ult. 
xatacxevdcey|] machinari subdolis, ma- 
litiosis artibus, 55,1. xatacnevagery v- 
vapuy TH ode. Comparare. 108, 4. mas 
GY TiS Rand rela TOUTHY KATACHEVUCELE. 
116, 13. .naracuevdlesSas . mporddous. 
‘sibi vafre exeogitalos quastus compa- 
rare. 116, 12.) xaracnevacdpevos apxiy 
ToU..Siov ToHavTny. 124, ult: xeracnevd- 
ca Snroriay tipameiay vorte ray adixov- 
peevoy. 130, ult. 
vnorarsBevasinernpiay [scil.éel roti Boynod]. 
54, antep. 
naraheryo eloumas. 73, ult. 
naradpovely] mao Edhrwce nuTappovay. le- 
statum ad omnes fecit, se leges vestras 
contemnere, 118, 8. sav emirndevpearoy 
aura kararepesvnuey. 152, 20. 
uaremety, denunciare, deferre, indicare, 
\ Tog woincavres, auctores facinorum, et 
ra yeyevntva. 78, 7. et 11. 
nagvancely rid. ignogcere alicui ob com- 
miserationem. 83, 1. 
wareoyacerOas thy dexiy Tov “EAAnvoy. sibi 
conficere, comparare, 84, 14, 107, 21. 
nahcy +t THY TOA. ornamento quodam 
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remp. aflicere. 84, 4, Nicias xaTe:p- 
yacaro iyaty viv_eienmy. 93,13. conse- 
qui cupita et destinala. 96, 14. tra aya- 
Sa iptv 6 moreuos xareieyacaro. 106, 
pen. teiyn xal viiag nad Sdvapuy. 107,.8. 
et 10. ame ray ierinwy yenuarov Tad= 
TAKATEP VATA LEVY. PIO WapacKevardpre- 
vo. su Wege, zu Stande bringen [to 
bring about, effect, compass]. 129, 7. 

xatéxysy] adipisci, consequi, obtinere cu- 
pita et destinata. od xatécyoy [scil. rad- 
ta, vel etiam tovray| & emeRovarcuov. 55, 
1. xarécye xrndav [scil. civ day, vel 
xara tiv ToAW]. 64, 10. xaréyew ofndv 
Tivo. aniversam alicujus substantiam 
ad se hamare, corripere. 118, 11. 

natnyoeeiv Vv. evdesnvives. 

xatnyogia] xarnyoeiag. dorodéxerbat. 52, 6. 

xatsévet, vedire in patriam ab exsilio. 38, 
14. 

uztc Gas] ixerngia netras él rot Comeod. 56, 1. 

uegdaivery Svo taAavTe. 66, 3. 

HEpAarT | karedyny tiv. xeparny. 30,1. 

uheve | orav 6 unguE +o onutiov nabéay. 18, 
ult. xnedxwy @y [subaudi ois]. quamvis 
non sis nisi solammodo Ceryx, non au- 
tem Hierophanta. 57, ult. sicayeyv eis 
Tous uneveas. 63, 6. 

ungdccew pnvuten. 20, 8. 

uivados emirermroy..49, 14. 

ulyduveg] AaueRavovTas pre ev preyiowors uivdv- 
votg. 68, 10.. xivduvor avOpaimrvat, discrimi- 
na, in que ab hominum fraude, malitia, 
immanilate conjiciare, Seta, adiis im~ 
missa, ut per morbos, aliosve sinistros 
eventus reram «aturalium,.in auris, tere 
ris marive contingentium, que in arbi- 
trio hominis non sunt. 69, 6..mocicbas 
xiySuvoy. subire pericalum. 105, 3. 

HAaiue) WorABy alto uAavudtay Ere eip- 
yeorut. 132, 15. 

xAcic] clavicula, os in jugulo hominis. tiv 
urely cuverei@ny. 30, 1. 

xAndav, rumor, fama faturarum rerum 
preenuncia, xatécye. 64, 9. 

xrivn] darenouctcOny emt xaring. pepdopetvos of- 
xade. 30, 2. 

“rom | rong [scil. Untav, vel evOvvny] o- 
paciv. 35,19. 

x01v0g] xowordrn Tay. deorévay oixia. domus 
in primis communis, h. e. omnibus pa- 
tens opis egentibus. 75, 11. 470. dpére- 
cov xovov. vestra resp. 76, 5. gory ev TH 
nowe Tacw avIewmres ual Td ELauaetely 
wal +d KaKas wpaTTey. communis omni- 
bus hee sors et veluli lex est hamane 
natura. 77, 12. “EAAnvorapelas Tov noway 
xenarov. 107, 14. morarns tay dO- 
you noweg. 114, 2.. reocddoug iNias doo -raiv 
xowayv [xpnadtov puta} eroncaro., 116, 

noice] amropopay nopeiCerSas. 19, 12. xo- 
pilerar avriv cig viv olxiay. arcessit eam 
suam domum, carat eam ad se-transfer- 
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ri. 63, 4. 

nore tiv Oveanv. 21, 1. 

upariorevel padvor THY @avTwy. OT, antep. 

xeivey rive Ex Tay Emitndevjeatay. 129, pen. 

zpvrng| xerrat, qui in ludis coronariis de 
victoriis decernebant et premia dispen- 
sabant. 122, 7. et 9. 

xetBdny SadugiCerSac. 112, 9. 

xTacSas| tiv Y odclayeryoy nal Exénrnyro, 
possidebant, fructus eorum percipie- 
bant ; vel etiam, novas possessiones ac- 
quirebant. 35,18. 

ureive |] xtelvov aorobdyn 4% emsyerpay. si 
peremlor tyranni ipse quoque occubue- 
rit, sive sic ut tyrannum reapse occi- 
derit, sive solummodo conatus fuerit 
sine effectu. 49, 4. 

uae] xvdum rAayivTes of WevTaKdctos. 
48,1. 

kvew 2x tivos, ex aliquo uterum gerere, 
pregnare. 62,11. 

zuvelog aqohec as, pebes quem perdendi po- 
testas est. 115, 11. 

zaveroy miovtec. 94, 11. 

uwrevs] remigis erat ingens pretium quin- 
que drachme. 80, pen. 


A. 


Aayyave Kaaniag tH Eavro viel tig éar- 
urrpou. p» 60, 6. quod gemino et pror- 
sus contrario modo potest accipi, 
sive sic: Callias cum filio suo conten- 
dere in jure ccepit de illa puella, uno- 
quoque, tam patre, quam filio, eam sibi 
arrogante. sive sic: Callias pro filio, 
et nomine ejns, protestabatur apud Ar- 
chontem. — Ego in Latinis meis poste- 
riore modo malui accipere. Aayydavew 
[subaudi aut ani, aut evexe, aut utrum- 
que simul] +%gEmAvxou Suyaress. super 
causa filie Epilyti actionem forensem 
capessere, curare, ut judices sibi sortito 
dentur. 61, 12. 

AMpa] Tods. AdSpa adinovyras xoraCovres, 
wos 88 pavegas aceryaivevras OavpedCoy- 
weg. 193, 3. 

AaSeatoy Savaréy rime EeriGourevery. 118, 10. 

DapSdvew| AaRérOas rot Paxod. apprehen- 
dere. 62, pen. de reo, qui deprehen- 
ditar, unde effagere nequeat. AapeRavey- 
Tag Le bv TOG puEyioros KivdUVOLG. 68, 9. 
AapBavon.as rai tepav. 82,16. rparrey- 
wis vives Onpou MaTaduoW EANdSncay. in 
facinoroso conatu deprehendebantur, 
detegebantur. 92, 14, signvny AaBevres 
(bene si habet iste lectio), pro eletyng 
suydvres. 92, ult. citncw ev TMeuravelw 
AapeRavey. 128, 9. 

Agpmras| Aapomrak vevinnens, id est, 2v roi5 
Aapemadnhortos, 133, 13. 

Agyew] bmovoety Ta Aeyopeeva. 5, 9. pranety 
_B1£in pace AEyEW, 83, 4. 
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Acroueyety mpoBarrecbai twa. 65, 3. 

Aevxn] populus, arbor, ubi solebant Athe- 
nis sectiones vel auctiones haberi. et lo- 
cus ipse inde sic dictus. of magacuAne- 
yevres Ud Thy Agvuny. 65, pen. 

anfecGar nara yay xabxare Ocrarray Tovs 
moniras. 50, ult. 

royilerOat dyads. peritus calculandi. 63, 
pen. 

aoyioriptoy | curia ubi adefunctis magistra- 
tu rationes gestorum honoram censori- 
bus, vel examinvatoribus erant redden- 
dx. 37, 4. 

Aoyomotiv. 27. 2. Ta oH ovTE wE ECT uty. 
106,19. 

Asyog] ey TH Euavrov Ady» [hoc est, ut ali- 
bi usurpant, U3a7:]. me adhuc orante. 
donee aqua mihi currit, donec verba 
fecero. 14, 4. 18,13. 27, 9. 2y iuivincay 
ob Adyos. in concione vestra hi sermones 
habebantur. 19, 10. Aéyw xal Lipo. tam 
oratione quai suffragio, vel tabella ta- 
Cita. 49, 2. Ady chicw airots dStvrec. 
deliberatione inter se habita, vel, cum 
inter se agitassent, atque ad animum 
ipsi sibi revocassent. 67,6. Eye aitiay 
ual Adyov aioxedy EX Tay ToAITaY. BD, 5. 
imorisecOar tH Adyw. 94, 5. mapéxerv 
Tovg priv Adyous Onpeaywyo, Te dE Epya 
tuedwov. 126, 8. 

Avew Spxov. exsolvere aliquem vinculo ju- 
risjurandi ab eo dicti, resecrare. 49, 9. 

rumn] & Epcot Avmas Est sroddv ypivov Eer- 
Aey oicewy. 78, 15. 

Avpomasss. 73, 2. 


M. 


poangcy Telos. 23, 4. 75 Boge. 91,19. 73 
vor. 93,6. pacnecy av eln~ pros AEyely. 
83, 4. 

pearaninc opagiy [scil, Suny aut Cnptav]. 35, 
autep. 

faAdoy interdum omillitur, ut in illo re- 
Svavat voyicace Avowrerciv [subaudi 
parr] i Civ, ceica Ta yrypreva. 62, 
7. rursus redundat in illo ~ZAAoy dsnard- 
ree. 113, 3. si bene habet illa lectio. 
verum vitiosa est sine dubio. 

Mepabavade. 54, 4. 

petyasg] whores nal Genoug peeyadous AAANADLS 
Sevres. 54, 2. Bx TOAD. EAATTOVOS Adhogpats 
i wong potyaan yeytuntat. 54, 23. Aape- 
Ravovras poe ev preyiorors usvdvvorg. 68, 10. 
Tig peeyiorng aperig EAtyyov. 74, 13. 
mrearreyv potya wal devev. 75, 8. mage- 
TNE Tata peyioroy. 75,11. poe- 
yarn 92 Sngrou ual 70 ekapaprety duomen- 
fin. 77, 8. aba meydroy ayadav. 81, 
10. wavy dy pros To TO Ev preyarn novi yé~ 
vorro. 86, 13. Swpeds elo yenuata prtya- 
Aug. 87, 1. puraniv Tis woAEws peyiorny 
ayfenuz. 121, 11. psyara Samavacbat 
129, 3, roy maida ndn poéyav are, jam ad- 
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ultum, puberem factam. 63, 5. 

eGicracSas rods apevnrovg. seorsim ire, 
secedere, jubere. de medio facessere. 
6; 14. ie ro aopanéc. 79, 10. Siatrns, 
&€ hig Sevel perécrny. 80, 9, 

poeven aARCy Emirndern, 1 pevyew. 133, 
ult. 

fAEGOS Ok Ehayiore cuubarrew. 71, 11. 
Morroorroy Te patpog Fig aitiag eveeOny E- 
nav. 79. 4. 

t4Ecoc | AUTO LEV OUTOL OD ToARHOW EaUTOdS 
eg 70 peécoy xaracrncavres ditoyueile- 
oat. sese in medio collocando, h. e. 
prodeundo in conspectum, suique co- 
piam faciendo, aut illuc veniendo, ubi 
apprehendi et ad suppliciam adduci 
possint. 76, 18. 

pera] roc yesO” Exvtod. conscios et con- 
sortes sceleris. 8,7. imOupsia rig pc?” 
vuay wornreiac. 80, 8. 

perayivdic new | resipiscere. COPSSTTS 1. 

peradidoves [scil. rod xéedous]. cum reliquis 
confirmassent, se passuros esse, ut pars 
aliqua sui lucri ad ipsos quoque perve- 
niret. 66, 5. ptradidivas ual ipetis Eot 
vis cwrnelag. 71,12. 

peraran Rave | dite) Toro Twy ovdé Sic- 
noriag Licous werérate, 9,7 

perepércy. 74, 10. 

pereed] interea dum id fit, quod narratur, 
e. c. in illo temporis spatio, quod inter- 
cedebat mulieri inter suspendiam et 
redilam ad vitam. 62, 8. 

Meracracis | transilus i in aliam, contrariam 
conditionem, & bat Eneney olcew Tayi. 
oTny Tow meesvTos TOTE uaKOU peTartacty. 
78, pen. 

parixew] of peracydyres. consortes alicujus 
negotil periculive, cujusmodi est mer- 
catura, vel redemtio vectigalis. 67, 

merge Solonis. 39, pen. 

perv eicidy. mensis iniens, exordiens. 21, 
16. 

paview nave tivo. 7, pen. 

(envuren unevocely. mercedem indicii voce 
prxconis promulgare et condicere. 20,7. 


fictiy rocairaig avdyua xareiAndrat 
124, 7. 


4icodnjaia | odium erga plebis libertatem et 
majestatem. 114, 9. 

Patz edn (205. 119, 4. 

pices] xe, ob Mires, To Surruxhpaare pé- 
eerat frag bady. 79, pen. 

pncinaxely arArAoLS TRY peyeinpetvaly, 38, 8. 
39, 2. 43, 16. airag ara. 46, 14. 


vaunanesa. 68, 4. 

vaumnyercOas. 91, ult. 

vais] at vies SepOdpncay. classis vestra fun- 
ditus est discerpta et deleta. 71, 2. 
significat cladem nayalem ab Athen. ad 
fEgospotamos acceptam. citaymyol viitse 
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86, 3. eamirnevdcewy vauc. 96, Se 

vauurinis TORE [A06, 117, 5. 

véog| at ray vécoy dvarpiBal ovn Ey Tog yo= 
porecions ARN ty Tote Swtacarnptoss. 125, 4. 
of veareeat Snpanyogodiow. 123, 7. dSsaPar- 
Asis TOUS VEwTEpOUS meds TO TANOOG acEr- 
yaivov. 132, 16. 

vedrornos | vemootnous oinodorreicbat. 93, du 

vorrowt rebvavar, 47,1, 48, 4. 

uinay evaySpia, nab Aapmade, ual reayadoic. 
133, 13. 

vopasi2og dexos. 49, 10. 

vorzobérat| alii a senatu legebantur, nume- 
ro quinquaginta, alii a plebe, numero 
quingenti. 40, 2. et 7. 

v6440¢] Soxtudew rove vonoug. 39, 13. 40, 
6. dvayedpery voecoug ey caviow. 40, 2. et 
tig toy Totyov. 40, pen. wagadidoprevor vo= 
po. leges a Nomothetis senatui ad con- 
siderandum exhibite. 40, 5. xara rode 
ave yeypeprpetvoug vopnous. 41, 7. dygados 
vopaoe. 42,4, xaranrelery vepaen. 93, 1. v5- 
(eo Séravog nat becpect Apanoyroc. 393 6. 
et pen. voucs yeirbar dm Bimnreidou aps 
novroc. 42,12. 

voy| intra breve spatium gemino modo, sed 
diverso, usurpatum. viv 3 — vdv dé. ubi 
prius respondet Latino jam et nostro se 
aber [now], et concludit. posterius vero 
tempus indicat. nune autem. 86, 9. et 
13 


Ww 


evia] pirornres nal Zevias woraat. 72, 8. 

£évos war puso. cujus hospitio jam tuusesset 
usus. 81, 1. Zévoy dyanoevov Ex TeV KOM 
eevray eLeyey. 121, ult. 

eae cippus, der Block [a block], ad quem 
nexi catenis alligantur. Edncev fects ev 
wots EvAag. 23, 1. 45, 5. et 7. 


oO. 


6906] Oddy Rat wogoy pendarpeh aos ele. 83, 9. 
olnade eerrenopelcOny epomeevos emt xAWNCS 
SOs 

oinstog] waves avSemmo Todo oinelous mwept 
Wretovos Tay aArARoTeav croovyras 118, 
pen. , 

oinerorng | avSeag dyabode ev rors rood reg Ser- 
Hvoyar Teg sinevornres aAAHAIIG. 59, Ds 

ober | cuvertpeperOar ey olxia. 2, 5. %e~ 
Teac. 30, 8. écian eivar adrdv nat Thy of- 
xiay. gentem, familiam. 63, 2. dAirnetov 
moepe ey Th Eavtov oluia. 64, 14. xaré- 
new olnlay tives. 118, 11. ypadew rhy of- 
xiay. 119, ult. noilerOat rive e065 riy Eav- 
Tov oixiay. 63, 5. 

olcoDoyaciy | yEmerorKous ginodopancrchyreBet. 93, 4, 

oierog] ov ye pOdvev (48 peiNRoy iy olarou 
asia & Eort re YEyernpscvee, 78,1. 

Civ xat 7% dAha cvarwpmara meortracay 
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’ wets’ AécPiosg. 128, 1. 

eiog]} ev oim xan ab dunyovia xadéorare, 
78, ult. 

oixecSax] medppiCov olyeras wav Td ist reoov 
yévos. 72, pen. 

dAsyapxia} specialiter dominatus triginta 
tyrannorum appellatur. 37, 10. 

OAbyos] GAtyou mimedonen Thy TEvTnHOTTiV. 
66, 2. ove dAtyo wage Tiv yropany EvpeOn 
fo Ta wredypara, 82, 1. 

‘Oduzeria] locus, et tum ludi Olympici. 
amodnpata €i5 -Okujsmian: 127-5 4,4. 

*OAvpemiage. ad ludos Olympicos. 65, 5. 

opevives nas” tepdy Terciov. 48, 8. 49, 9. 

Gproroyeiy] th ratra énsivors opscdoyes. qua 
in re illa his concinunt? 95, 8. 6soAo- 
youprevog SovAcs, qui Omniumque suaque 
ipsius confessione, sine controversio 
servus est. 120, 11. 

oproroyia | uate ri weds HLas Opodoyiay. EX 
condicto inter nos. 59, pen. 

averdiCew] rag Bucs cupehoecds émt mavrt Gver- 
dey [scil. eot]. 77, 3. 

Gyeidog WoAY pedAroy ToT. 73, 1. 

oyopen] cuyymetiv TH Tig Elehvng Gvoeart. 
oratione quidem haud adversari, neque 
intercedere, quominus pax fiat, apertos 
et professos pacis hostes se non ferre. 
90, 3. Tod syopearog ppovtiovras, Tov dE 
Teaypunrros ayssnovyras. 126, 10. 

Spsoy | Em’ Toi opborg [id est, Seats vel emt rats 
Epoptass] noay ELerrparrevjntvote 25,10. 

opxoe | Avo nat apinus Tov cpaov. 49, 9. vopee= 
[495 Gpnoc. 49,10. sricrers nal denous pre- 
yarous daninae dévtes. 54,2. den0s 6 Ho1- 
Vig amrdon TH WOAEL, oy ipceis dpecpednare 
Eta Tag SsaAdAayds. ubi illius sacra- 
menti formula habetar. 43,13. dexos raiv 
Siuacray, 44, 7, 

oppwhety | metuere. 78, 8 

cexnorpa. 19, 16. 

ootos] idem atque dyvig vel uabagis, caedis 
et piaculi exsors, etiamsi hominem in- 
teremisset. 47, 2- 

Grog] whéoy 4 Goov ect narécrncay. $1, 5. 
bow Siapeger te Toadra rey Umoupynpde 
Twv. 83, pen. 

oorpaxilew pro éZorreaxiCew. 91, 8. 112, 
Gxi3i, LO. 

oda Enpety +d Suoruxtorares dvOpd- 
Tuy iver. 79,7. 

ovcia] tiv ougtay Eryoy nab EXEMTnYTO. SD, 
15. pelea obcia. 59, 1. 

ovreg] tig rodrovg. ad hos, judices puta 
coram assidentes. 33, 19. 

obras] exer O2 nal duiy olTws. 72, 12. 

Speirey evSivas telus deyac. debere erario 
maulctam sibi dictam propterea, quod ra- 
tio gestorum honorum ab ipso exhibita, 
a censoribus haad faisset approbata. 
35, 10. emt vig Ewarng mpuraveias 4 
EXTON Ti, EL DE (An, TO SL@TAACIOV WpELAoY. 
35, 45. 

oprew| condemnari mulcte. differant ista 
inter se. pracedit spac, sequitur apes- 


acy. condemnatus mulctea in judicio, 
qui esloopawy, reus, deter, debet illam 
mulctam, donec luerit. Nobis dgeiacy 
est schuldig seyn [to owe, be indebt- 
ed], cum quis adhue debet id, quod 
solvendum ei esset. aphery autem est 

~ verbihren, verwirken [to incur, be liable 
to] esse in ea conditione, ut peenam vel 
mulctam mereas, vel ut poena mul- 
ctave tibi dictetur. cpAgw eZovras, yea- 
pas, émBordc. 35,11. xromig. 35, 19. 
ddgow. 35,19. aorpareiag et derAiac et 
pearaniag. 35, pen. Pevdonaprugiay et 
abevdouanteias, 35, ult. ovdéy wammote ci- 
doy. nulli unquam mulclz sunt conde- 
mnati, 73, 9. 


i. 


Tawapioy| wWaWagia Tz parmgorara. Ot, 9. 

mradonroetcbas| liberos querere. 124, 2. 

weis| amass appévwv maiswy., 58, antep. 
puella adhue virgo. 59, ult. dyrsxopn- 
7° F109 waic, in choro puerorum. 121, 
antep. 

wary redundat in illo waaw aarddore. 87, 
6. pecdiorapetvng WaAW Tig Toews IG 7d 
arpanés. 79, 10. 

TavaSnvase] Wavabnyatoy dyad. 14, antep. 
si quis anno annisye proximis superio- 
ribus decreto populi praemiuri me- 
ruisset, is illad premium proximis de- 
mum insequentibus ladis Panathenzis 
adipiscebatur. 

Taydnath wavras Tos TUpApedyK ous Wagovrate 
97,11. 

mayoéAnvoy. 19, 14. 

ayy ay pros TOTO Ev peEyaAn Hdovn yévorro. 
86, 13. 

magz| Cam Genitivo. ornany |dedmevos 
Bag avtay orITAL. 99, 14. Cam Dali- 
VO. rUTnY Td TEAS Ect wap ipiv. 109, 
8. SwvacSas Tapeh vm. 125, 15. Com 
Accusativo. ov aniyy To wap THY ye- 
peony ebpesn Te Tepdy Aare. 82,1. wear- 
rew maga Thy HAimiay, 132, 18. 

mapaylver sas | deferri, delabi. magayevo- 
peeing Tig wonews elo ToavTas cUfepoedce 
79; 8. 

mapadsSovar} vorros Wapedidonevs leges a 
Nomothetis senatui ad examinandum 
exhibiiz. 40, 5. 

aragarreig Sas] precibus aliquem ab aliquo 
proposito abducere. 11, 16. 16,7. 

mapaxyouvevev. 80, antep. 84, 16. 

wapaprevey, in urbe manere. 1, 10. 

Tro peLvogAonrré poo. 125, 11. 

mugeousvalew drdous. sabornare, instruere, 

_mandare partes agendas, instigare ut 
inimicum tuam accusent. abi subaudi- 
tur Sore uarnyopetv. 61,6. mapacnevd- 
eras, sibi comparare, ‘couniliare, suas 
in partes pertrahere. 52, ult. én rovrav 
TIA RETHEVILE [AEVOL- his rebus. instructi, 
hoc orsi apparata. 81, 7- ob pros Doxeire 
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oiereo magerrerdcOa. 96,14. macacnevd- 
ew fegata nal epodia reso Parotg. 128, 1. 

®agacxevy| copie conspiratorum adver- 
sus reum ab accusatore conscripte, 
collusio, molitio et machinatio globi 
inimicorum adversus aliquem. 1,1. 

wapagraci¢| appellabatur drachma depo- 
nenda in jadicio ab iis, si qui privatam 
litem exordiri vellent. Latini sacra- 
mentum id usurpant. raegdoracw tOnnc. 
60, 3. 

apacvrréyerSa:] coire clam, furtim, con- 
venticula illicita agitare ad ineundum 
consilia improba et publice noxia. 65, 
pen. 

mageivas | adesse injudicio, comparere, se 
sistere. 55, 8. rot wagivrog tore naxod 
peracraciy. 78, pen. opdiv ay wAéoy Els 
70 macdy woncopev. 74, 10. 

waptyew] wapéverSe eivoray mrelw 0 aero 
Aoyouprévn i Tog naTHYySeo1g. 3, 10. et 18; 
mapexery rods ody Adyous Snaaywyod, +d 
38 Epya ruedwov. 126, 9. 

maploracba| magtornné por Oatpea préyt- 
orev. 75, 11. yrapan pros viv dvrt rig axpo- 
réeas erica maptornue. 87, ult. el rr Nid- 
Boro ipa rw tv ri ydpan mapiornney, 
87, 12, 

stig] mporafavres hag adrovs mpd wavrwy 
va “EMAnvay. 54,3. eat qravet dverdiGerw 
[subandi yryvoévm aut comBavri, nauper, 
+3]. quocunque loco, tempore, qua- 
cunque causa ant occasione data arre- 
plave. 77, 3. 

macxew] odd ddro oe msicouat [scil. mace 
70 mreocrixev]. neque committam, vel fie- 
ri sinam, ut alia quapiam turpi passione 
quatiar, et in transversum agar. 44, 8. 

marresnos Zévoc, quo jam pater hospite usus 
est. 81, 1: 

wéreioc] adjectivum trium terminationum, 
quod alias duarum tantummodo solet 
esse. iv marglay elenyny dvopdCourw. dia- 
lecto sua puta, Argivi. Nam Attici 
potius wareiy dicturi fuissent. a majo- 
ribus ad se proditam. 102, 12. et 14. 

mares] marpua oinia. 30, 8. 

mavey| wore ivr ravSiver rata. 79, 5, 

mevia] tig mrorriv gevioy nat atroplay neve 
orivat, 71, pen. 

msvrdxorto] Nomothete a parte plebis 
delecti. 40, 7. 

mevenxoory [subaudi peoipa]. quinquagesi- 
ma [scil. portio]. genus vectigalis, 
65,9. 

mech] Cum Genitivo. weg rod caprarog uiy- 
duvevew. 2, pen. avd parmrivarg exroyiler ert 
weet Tov meayuarov. 28, 2, UTpor sever 
meh rav yeyenrtvay xard viv TeAETHY. 
55, 4. emravOdverSar weet sav WE Gr peL~ 
y4tvov. [ubipreepositio videtur redun- 
dare.] 73, 14. areoknevKeverOcs ep réby 
omovdav. 91, 11. SiopierOat weet rivos. 
95, 9. megt aretovog sroseizOas. majoris 
facere. ubi wegi respondet Latino pro et 
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nostrati fur. pro re habere pluris faci- 
enda, fur etwas ansehen, das noch hiher 
zu achten ist [to regard as something 
worthy of higher estimation]. 83, antep. 
Cum Accusativo aliquoties composuit 
Andocides in ejusmodi situ orationis, 
ubi alius eos fuisset usurpaturus, ut 
1183 '16.:132, 8: 

meeiayety| in orbem vel vorticem agere, 
circumrotare, id est vertigine occcecare, 
dementare, et sic in facinus impellere, 
quod te funditus perdat. 57,1. conve- 
nit quodammodo cum Latino, in trans- 
versum agere. 

MElecyoy Elva Tao Ter ougdueTe hyrepas. SU- 
pervacaneum guid. 105, 15. 

meotexecbat tiv @oAW. in urbe circum am- 
bulare. 49, 17, 

mepinaierSes| angi, uri, egritudine animi 
vexari. 75, 12. 

weginoni, matilatio, Tav “Eguav. 8, 4. ray 
avabndrov. 17, 14, 

Wegtprtve Five. 21, 2. 

Tepminrey cinta tats ueyioraic. 68, pen. 

Weeiruyy ave 7H wedyjcatt. fortuite inter- 
venire cum res ageretur. 19, 7. 

Weeipavans EAEyyovras Levdoerevor. 13, 11. 

Tlegosxn oxnvh. 127, pen. 

mnyvoves swt cxnvhy. 127, pen. 

mwaniov] Toro Gropametoig E19 Ta TiVaKLa Ker= 
oGat, ad instruendum et exornandam 
mensulas ostensionales. 127, 1. 

mive | uobverov msovres améBavoy. 94,11. 

wimeaonew] artyov mpabsions Fig WevenKor Ths 
feracyely. 66, 3. 

mlovic] mit cicnyticbas ray ey avSpamrog 
amororarny. 32, ult. miores nat Sexovs 
AAANAS preyarous Sdvres. SA, 2. 

MTT) wicroraTa cHusia Te amd THY Een 
yoy. 88, 2. 

miororng| miorornros ipav Evens. quo fiatis 
hoc certiores. 13, ult. 

mitrac) ows av wo mororare Exn Tols 
"A@nvators. ut Athenienses quam certis- 
sime confidant. 38, 10. 

wre tiv Saracoay. 68,11. 

MrEloros] Avwas emt wrclorov yeovr. 78, 
16. wasiorov afiov éyéverd prot. 82, pen. 
Wheiorous EmiIuuenras Eyer. 113, pen. 

TAsiov | odnére Erepoy meet mrelovos Errotoupanv. 
nihil prius, neque antiquius habui, quam 
hoc. 83, antep. 

wréov] obdev S74 wAEov omeere. nil jam pro- 
ficietis. 74, 10. 114, 1. waréov -pégovrcs 
Tay arAAwY, 112, 12. oVdey wALov EmeuZey. 
122, 6. 

TOs | eiocyew gig 7d wANOG TAY APnvatoy. 
plebem. 67, 10. dgeriis rig ptylorns tic 
73 WAHIOG 70 ipeerepoy. 74, 14. mpouivdu- 
vevew BQéAgty rou wanSous. 114, 5. 

mAHonc] ewedy Bourn tv mAnpns. 55, pen. 

Wroviros | avareémey Tivdg WAovToV. 64, 15. 

mroveiv] rode arinnoug Emirtpnoug goety. 35, 6. 
Tos yovag nauws qroveiy. 36, 1. Edeay 
moe 55,11. wroetcSa vicy. adoptare. 
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61, pen. ovdey er: wrt sroncere. 74, 
10. 114, 1. ody Erecov geet arAstovos 
Toeoctat, 83, antep. atEAn yrvwomny Eav- 
wo qroeiy. 89, 10. TosicSa: corovdas. 
94,17. woicSas ulvSuvoy. obire, subire 
periculum. 105, 3. dexiv raiv dyabay 
moicbatr. 107, 7. Tyrogiav groeioSas, 
121, 9. dg rnAtHavTas THY AuagTnuUdToY 
umeeRords goeirat. 123, 8. dmreeBarrou- 
cay TeAEuThy TOU Bou Tosicdas. 125, 1. 
vinny WoeloSas. (pro vixay nui dicitur ?) 
97, ult. 

motes] wolwy Tway ray Aanedasmovioy ruyyd~ 
voyreg. 99, 2, 

Tlorézapyos] coram Polemarcho, vel in 
foro ejus videntur servi torti fuisse, si 
qui exhiberentur, ut ex iis veritas fidi- 
culis exprimeretur. 6, antep. 

TorEAOG | TeV TTOAE CY HaTAAETSaL. O7, 4. 

mwonireia | vita, que agitur in societate ci- 
vili, et exercitatione jurium, et rerum 
atqae officiorum civilium. émsOuula cis 
MED dudy qorsrtelas. 80, 8. 

wonitns| Ani€erSar rode worirag uard yy 
nat nara Oararray. 50, ull. Adpyoy aicyedy 
Eyew &x Tay Toray. 85, 6. apoxwouvevety 
Tou wWARSouS, WoAitrou ayabod vopelCa Eivat. 
z lp i Bs 

Wordorrey Te prteos THs aiting Bya evecdny 
éyov. minimam culpz partem penes me 
residere, compertum est. 79, 4, 

modu] adverbialiter pro oAA®. Ex goAv 
EAATTOvES ahogeetig h TOALS LEYAAN yeyern- 
tat. 54, 22. corr viv Evayvtiay rovTeyv 
yvepeny Ey. multum his diversa sentio. 
3, 2. moray [pro copiden] opyigerSas. 
69, 8. 

Torus] mearromevos od oA deyupiov. 49, 
ull. slg seviay qoaaAny [id est, peyarny 
uai Sewn] uaréorny. 71, pen. woAAn +H 
vidn xpfiras, id est, cuyviv nab naraxdems 
Woeirat favelay avtig. ubique locorum 
vicloriam suam jactat, invidiose crepat, 
odiose inculcat. 128, 10. 

ToAWEV] wopxmelag elo TH Mivaxse yenrOas 
vasa oslensionalia, pompatica, aurea et 
argentea, que solerent publico in loco 
spectatum exponi, aut in pompa cir- 
cumferri. 126, ult. 

ToAmy xown. 197, 6. 

mrovness| wovnporaros mavrav av nat Bovrd- 
AEVOG TaLoUToG Eiver, 46, 10. 

mopos | odey nat mogoy pandapen pros Elves. 83, 9. 

mpayuc| Te weeyw~eTa. summa in rep. 
potestas, summa rerum. 80, ull. cia 
Aly pro mapa yoyany evpéSn Te mpa- 
ypeeta, 82, 2, Siayereile Te wedypearae 
84, 1. 

meautwe| exactor. 36, pen. 38, 2. 

meafic| exactio, jus et facultas nomina 
debita redigendi. 42, pen. 

mearrev preya ual Sevov. 75,9. tho wo- 
Acme ev meaTrovens. 76, 1. ips Te aya- 
Gov e& Ect rga€as. prospera vos fortuna 
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uli per me, opera mea. 76,17. Ent od 
EU TeaTTEW XoXo yovrar Tavrec avOpw- 
mot. 77, 8. Covrsvey tt nal oparres est 
cw. agitare, machinari in frandem ali- 
cujus. 85, ult. wearrety eienvny wat eAev= 
Sepiay. operam dare, ut pax et libertas 
exsistant, procreentur. 97, 1. mearresy 
mapa tiy HAmiav. studere rebus ztati 
suze parum convenientibus. 132, 18. 
mparrovres Ties Sneou naTarucw EAnDOn- 
cay, in molitione clandestina, vel cona- 
tu democratiz convellende, 92, 14. 
mparrecsa: in medio est aut, pretium 
rei venalis indicare, aut, vendite po- 
Scere, exigere. ov ToAv aeyieiov TeaTTé- 
fAevog wiv Pounrdrevoy. 49, ult. 81, 5. 
AQG SG 

mpecRevew]| legatione obeunda perficere 
aliquid, ut pacem. mpecGedovras lenny. 
100, 8. 103, 11. 109, 11. 

mpecRevtig] legatus. weecRevrag wavrag 
ipscig Torovprev of meer Bers. 109, 9. 

mpécBus| déxa avdpes ex wavrwy “ASnvalay 
metceess npédncay. 92, 9. 

mperus, eta, dv] adjeclivum. of mpecBuregoe 
oreaTEvovTas, oF OE vEewrEen Snunyoedets 
123, 6. 

Tplartar aves ex rou dnrociov. 35, 12. 45, 
1. Tédog. 45, 6. tiv wevrnnoocthy. 65, 9. 
66, pen. SxvSa¢ Tedras. 92, 2. 

me] meorakavres abrovs med ray “EAAnvow. 
54, 3. ct 8 By od wed ye rovTou ToApen- 
césev avGewrrog. ecquid non homo prius 
audeat facere pative, quam hoc evenire 
sinat. 78, 13. , 

mpoearrgcLas yupevaciapyoy et apysOewgoy, 
designare, creare. 65, 3. 

mpoyover] majores. abia Tag THY Eay mpoye- 
vo aperag epsol cwrnelay yeverOus, 71, 8. 

meokidevar. 86, 9. 

Weotvmeiy| kare Te mpoereneéva. e condicto, 
prout imperatum, condictum fuerat. 
55, pen. mpociwey adra dicey. denuntia- 
vit ei (pictori) cum interminatione, se 
(Alcibiadem) operam esse daturum, ut 
ipse (pictor) in custodiam mitteretur. 
120, 3. 

mpoOucc] ruyxdvey mpodvrav wat ayabaiy 
avopav. 111, 12. 

mpoieracSai [id est, mpd Eavrod oriicat] 
Tie Thewpv Eaurou yevecdas [id est, 
wore yeverIas vel emt rH yevecOas]. ante 
se statuere aliquem, quo is esset suus 
vindex, h. e. sui ulciscendi partes alicui 
demandare. patronuin tuz causz con- 
stituere aliquem, qui pro te agat, qu 
tu agere ipse deberes. 69, 1. 

areounguuever Oar mept rev corovday. ante le- 
gatos de induciis post submittendos 
ipsi premitti, preambulare, et nego- 
tium hoc induciarum faciendarum com- 
planare, et quasi communire. 91, 11. 

meouwduvevery ESEAEW TOU WANOoUS wWOAirOY 
Ryased vorstCor 111, 5. 
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mpovoice Tay giro. propter meam erga 
amicos caritatem, et studium meum 
eorum saluti prospiciendi. 27, 17. 

Tipomvaasa. 19, 14. 

TeoppiCov olyerar av TO nrevegev yévos. 72, 
pen. 

mpo¢ Oedv ual Sateeovey. respectu deoramque 
dzmonumque, ut neque ab illorum, ne- 
que ab horum, fanis arceatur. 48, pen. 
exridévar leges novas ferendas spd robs 
eravpeoug. 40, 3. siilla est vera lectio. 
eyyias Eyyuiobas medg 70 Inpedouoy. 33, 
13. mpordyew meds tiv Bourn. 5d, 7. 
Hare Thy Weds hyads duoroyiay. 59, pen. 
Osrbarnarais ras yevoxetvag mpig AAANAOUG 
Siapogdc. 70,4. weoormnday rede viv Erriay, 
82, 15. Créaey mess 7. 106, 17. 

meorayey mpeg tiv ovary. dicitur de pry- 
tanibus aliquem ad senatum adducenti- 
bus, aut aliquid ad eum referentibus. 
Ac fe 

TPOTHKEL for TOTO TOU Mpaypraros oVdap.d- 
Sev. nulla ex parte negotium hoc ad me 
pertinet. 130, 1. pro meoctévar de vecti- 
galibus quotannis undecunque redeun- 
tibus. ogog mpoctine [id est, meorves] 
war eviautov. 95, 17. 

sreoorévat [subaudi pig rods Meurdvess] rect 
THY yeyevnrtvov ware Tv TEAETHY. re- 
ferre ad Prytanas. 55, 4. 

axeccoses| aedroda, reditus, compendia, 
vectigalia. wgocddoug iMag dro ray novaey 
Eroincatro. 116, 11. 

weormndav meog Tiv Erriay. 82, 15. 

TeormparrecOat Erepe tocatre [scil. r4- 
Aavra]. preter illa vetusta decem ta- 
lenta adhuc alia nova totidem exigere. 
DL7 516. 

mpioralic] nara meorralers arieo. capite 
minuti restricte, conditionate, sub cer- 
lis exceplionibus, rerum, locorum, tem- 
porum. 36, 3.8. et 11. 37, 7. 

wporrirng Wovneds. 117, 6. 

Teorrarrev| weorérafay AecPiog roy oivov 
nal ra adhre averaduara. 128, 2. 

%porarreiy] primum'se objicere periculo, 
protegere pone stantes objecto corpore 
SUO. meorakavres ochag abrovg med vay 
“Eaanvov. 54, 3. 

TeITEpoV yevonrevoy Lidia [subaudi xat viv 
obxért ov xvetov]. quod olim in usu cum 
fuisset, nunc esse desiit. 34, 8. 

wreorEgos, pa, ew] adjectivum. ayrt rig mpo- 

, , ~ « s, s 
TEEAS YV@pAns vuv ETEea feo WaeEesTTnKey, 
87, pen. 7H meorten [scil. tyreou] rig 
Bueiag, 127, 1. alias usurpant +n meore- 
pata. 

Meoveyov | ovdey mpovpyou ipaty dnour Tatra 
éov. nil refert vestra, nil attinet, vos 
isteec ex me audire. perinde est ac si 
dixisset: 10 dnotoar bas vaira e€ Enod, 
oie Err Umi avert Eeyou omoudas afiou. 
non est in numero rerum studio vestro 
dignarum. 66, 2, 
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areutaveia) 2mt vhs ewerng wevravelag i 
Enriors nveel SE pati, +0 DsarAdcsov wpesrov. 
35, 14. 

meuraveiov] emt Ledyoug eig +d orputavetov 
hyov. 23, 12. clenow év mrevravelo Aapo- 
Ravew. 128, 9. 

mwriov| equuleus, astarco, 29, ult. 


P. 


pipe] prysara Snpevew. 5, 10. 

puro] emt pnroig nyoper Tag cmovdds. super 
certis condictis pactis vel conditioni- 
bus. 99, antep. 


ze 


cuvic] dvayeape voproug ev caviow. 40, 3. 

ceanvn] medic ceanvny [id est, wedg 7d am” 
aurig pac] ceav aveav meicwmu. 19, 
antep. 

onecion] +o onpetion xaSaecv. signum de- 
trahere, h. e. concionem dissolvere. 
quoad enim signum erat expositum, 
concio habebatur. 18, ult. cnpeeta ot- 
orirara Te ams Tey Eeyov. 88, 2. et 5. 

oitaywyo vies. 86, 3. 

cirnow ey mevravelw AapBave. 128, 9. 

cxevn| habitus, vestitus sacerdotalis, vel 
pontificalis. 55, ult. 

cunviv Tlepoweny enngav. 127, pen. 

ond] imo Thy cura nabierOar. 19, 17. 

=xOng] rokorag ZuvOac mpidpeeda. 92,2. 

careudew Te Evavtia ti EavTod dperel. 
7653. 

corovSal | mgounpuneverOar meg ray omovdav. 
91,11. corovdat ab elenvn differunt. 94, 
13. cmovdag et pnrois nyoucev. 99, antep. 

oreSxot | mensure Solonis. 39, pen. 

orAcrLae meds TOUS TUpdvoUS. Se Opponerc, 
adversari partibus et sludiis tyranno- 
rum. 88, 9. 

cracriwreia| factiositas, propensio ad res 
novas, studium in republica turbas ci- 
endi. 114, 10. 

orepavnpopos dyav. 111, pen. 129, 8. 

orEpayody Thy TOA Hab Thy OlKiay dard THY 
imapyovrov. 125,11. 128, 11. orepavoiv 
was bp’ dav nal dvaunpdrroveas. 84, 10, 

ornan| dvayedpew ev ornratc. ignominiz 
ergo. 26, 3. orharag avaigeiv. 52, 2. e€ 
airay Tay ypapprdrov cuefacbe a mary 
ev vi otnAn yéypanrer. nam foedera, in- 
duciz, pacta omnia publica stelis, h.e. 
cippis vel pilis, incidebantur. 94, ult. 
oTHANY EeopLEVOL Tap adTaY OTC. Si- 
gnificat durissimas illas conditiones, 
quas Lysander Atheniensibus a se de- 
victis imperavit. 99, 14. oriikas ove- 
Sioovrat VEY peuprprevent Emit vovrols. hare 
insculpentur tabulis publice figendis. 
106, 8. 
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» rox sic nude dicta est Peecile. 41, 3. 
oreatsia| of emt orparelas dyrec. in castris 
agentes. 82, 12. 
or perevoyTat of argecBurepos, Snpanyopoves OE 
ob ves. 123, 6. 
orgarnyely orgarnyiag mreiorag. 73, 5. 
oreatnyis Teshens. 6, 3. 
orgarnyes] of &g SimeAlay orgarnyot [scil. 
Fenpaevor vel drrodederypréver|.6,2. 6 orp 
anyog 6 yarnous. nomen statuz enez in 
templo Bacchi. 19, 18. rods orparnyods 
dyanarety. 23, 2. 
oreecacuy. 22, 11. 
cuyypan] cuyyerpag ndn exew [sed leg. 
ibi est yeapas]. operam pingendi jam- 
dudam aliis elocatam habere, vel con- 
dixisse. 120, 2 
cuyxabiordvey rigawoy. 48, antep. 
cuyraranvey Tov dno. 51, 3. 
cuynatacnamrey ra veixn. D1, 2. 
ouyuneteny +6 Jerpawrvipioy. 25, i. 
ouyngimreyy Hh THY dyangriay. celare. 33, 5. 
ouyymgely 3 bviuare TIS elphyms, Toi , 
Epyois, ap wy ay eignvm yénTas, Evavri- 
oeSa:. disertis quidem verbis se pacis 
adversarios haud ferre, rebus tamen ad- 
versari ceeptis iis omnibus, unde pax 
coalescat. 90, 4. 
cuaAAapeCavew éy arropsnrw. clam, silenter, in 
occulte, comprehendere atque custodiz 
mandare. 22, ult. 
cvaAroyos Trav veav. 107, 15. 
cueharrsw] cuveBdrovra prépog ox EAAKI- 
cro. partem non minimam confere- 
bant. 71, 11. 
euueBérziony mpdkerc cuuscrasiov. gericht- 
liche Einmahnungen seiner Schuldfode- 
rungen, die einer an einem andern hat 
[judicial exactions of the demands which 
one person has upon another]. postula- 
tiones et exsecutiones judiciales eorum, 
que alicui debentur ex pacto scripto. 
cum creditor in foro producta syngra- 
pha poscit debitorem zs creditum red- 
dendam. 42, pen. 
cup Boroy] ctp.Bore. pacta conventa inter 
daas civitates de jure mutuo commer- 
ciorum, quod amb volunt inter se 
commune ratumque esse. 121, 5. 
cupGovrvew] 6 cupCoursicns tri0g trrw 
uai evayng. auctor consilii, suasor, im- 
pulsor. 48, 7. 
cuptracacnevacey Toy ayava, alicui, litem 
adversus quempiam instruenti, praesto 
esse dandis consiliis, lingua et opera 
preestandis. 64, 19. 
curroeiy] operam in aliqua re perficienda 
sociam priestare. 30, 4. 
cupmoreuety. 100, ult. 
cupepépery] cuvnveyney Eat 7d apeewov. 36, 20. 
quasi usurpatam quoque fuisset cup.gé- 
pe ent +d xelew. quod utique potuit 
usurpari: nam cupedepery in hac dictio- 
ne idem yalet atque avavrzy vel cuy- 
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TY AVELYS 

TUADIAOVEHEY | TUPDIACELKOLYT OV auTe Tav 
Searay. studentibus, faventibus ei. 
122, 4. 

cupecope | avesdiCerv rit rao cupedopag. 77, 3. 
cupehoee Trav ppevav, occcecatio menlis; 
desipientia. 78, 5. magayevormtmns rig 

’ rs . , ‘ , 

Dorews Et TavtTas Tag TUUdaac. 79, B. 

curdixely. 74, pen. 

cuvercendety oinade. 119, pen. 

cuventeepe] cuventpadels [scil. cov Euor, 
aut cov iysty, id est, mecum, et cum fra- 
tribus atque sororibus meis] & 7 tyee- 
Tien ex waidis. 25, 5. 
4 Z Z ‘ / e 

cuvexe] cUVveXer edAiora TiY GOAL GeKoc. 
SE 
f , eae 4 

cuving| cumSécregn rH yévet. cConvenien- 
tiora cum moribus et exemplis mez 
gentis. 88, 7. 

cwicracSa:] coire in societatem alicujus 
rei gerende. 66, 5. 

cvvodog] conventus amicorum. 24, 3. 

cuvoixely Tn Eavrod aderdn. 129, 13. 

, © . ve a2 rs 
Cuvraearrey CAny Thy oA. 33, 12. 
cuvriévas] machinas construere, frandes 

adversus aliquem, e. c. reum, compa- 
rare. 3, 14. 
cuvreiBew viv warety. 30, 1. 


cuveanorng, 112, 11. 
coayeds] grassator, latro, sicarius. 57, 
ult. 


oxerhios] 6 cxETAirares wavrwr. scelera- 
tissimas. 62, 2. 

cxoai | multo minus. 44, 2. 51,11. lente, 
per otium, remisse. 85, 3. 

Cha] OUTE TOU CwpeaTos, CUTE THY bmapxeve 
Toy tuo Edecauny. 80,13. 7d capa 
avTay pai wiziév tort, et TO cape TUYKA- 
vet ayaitiov ov. 87,13 et 14. aria sig 
7) che. 36, 2. 6 ayaviv TH Eud cw 
pours xaStornney. 52, 19. Tod capraros 
Tanrarrrapia, 84, 5. 

curngia | TpeeTepnevor oun ent Tipacoplay, aAnN 
Ent cornpion. 69, ult. 2&5 ras TOY Epa 
Teoyway ageras Ect cwrtnelev yever Sat. 
saluti mihi fiant, salatem ‘wibi consci- 
scant. 71, 9. pera Didone wal ipets Eprot 
aig cwrnelag. 71, 13. 


T. 


Tarayro] Tarhavra deyueiov. cur deyueiov 
additar? num talenta in zre etiam in 
usu erant? et illa simpliciter talenta 
appellabantur? ut necesse esset, ubi 
talenta in argento aut in auro designa- 
rentur, dgyuelov et yeucod expresse addi. 
non videtur. 67, 5. dvnvéynapeev Kira 
Taravra sig Thy dnedmonsy. 92, ult. yupas 
tt Séua rardvros. 117, 14. 

repnics | Tapeies aicbeod nat rev array Osdve 
36, ult. rev isedv yenuaroy. 65, 5. 

waroe sev péopev. 116, 6. S& 7d. KIAleS 


384 


[scil. Spaypac] reraySa: amotioa. 
quod a lege constituium sit, ut —. 
120, ult. : 

vayds| Taxlorny Tov mapévTes KAKOU fLETA- 
otaciv. 78, anlep. 

reryneers Evevorebu. obsidebamur. 99, 6. 

wei iZew] ereryizascey rev Tepara. 91, 18. 

reixoc] cuyKaTacndarre Td Ten. 51, 2. 

TEKpAnerov] TEXpANELOLG YEN TOIG MedTECOV yEVO- 
petvors xerioOa wept raw prerdovTay Ere Oat, 
913s 

wéreiog] wad’ tepav rerciov ouvivas. 48, 8. 
49,10. 

éAern] peractio sacrorum Eleusiniorum, 
initiatio. weel ray yeyevnrtvoy xara Thy 
weretny. 55, 5s 

werevty | tedeuTav imepRadrdowcay Tov Blov 
arocicbat 125, 1. 

wérog] TovTwy FO TEAOG Eat rag’ Duty. ad 
finem perducere penes vos est. 109, 8. 
wéAos Exe [scil. 6 dydv]. 115, 6. é- 

- dog, vectigal, wpidprevos pan xara Rarrey. 
45, 6. ; 

céuvew viv yopay. devastare agrum. 50, 
pen. 93, 10. 98, 12. 

ob TErpaxdcio. 37, 9, 80, ult. 

FnMKOTOG] Oo THAMAUTAS TOTAL THY d= 
peagtnaroy imepSords, 123, 8. 

wiOivar magacracw. 60, 3. Sécbar nardic 
Tag yevoretvas Meds aAAHAOUG Siadoedc. 70, 
4. rag Courds duvpous eOerde. reddidistis 
invalidas. 89, 8. yoyany ribecOar cree 
tivo. 99, 7. 

TYALY THY TOW Amd TaV EavTOD w@oywyv. 129, 
10. 

Fiyewela] Teamdoprevor ove Ear Tiprwplay, dAr’ 
mi curnglav. 69, ult. Tiyrwplav mroeicbat 
Tivos oUreE Snfeoriay, ore iSiay. neque pu- 
blice, neque privatim plectere. 121, 8. 

Ty4mp0¢| ultor, vindex. Set opay adray 
meoietncavro Tyawew yeyecBas Kndicsoy. 
69, 2. 

rs¢ elliptice abest. 28, 6. 

soovreg] in laudem. aw ovdels mw ToLovTes 
yeytvnrat. 124, 14, 

solxo¢] paries porticus Poeciles dicte, in 
quo leges exarate fuerunt. Tovs voxcous 
els Tov Torxov avayeadety. 40, pen. 

ToAay] andere, a se impetrare, se quasi 
vincere et expugnare, et invito sibi 
aliquid extorquere, ut agat, quod nolit. 
iiber sein Hers bringen [to find in one’s 
heart]. 84, 17. 131, 4. 

Torpanpos| Torpanporatn yun. 63, 4. 

roforng| sagittarius, sed apud Andocidem 
est servus publicus, wre publico emtus, 
arcu armatus, qui alitur publice ad tu- 
telam et securitatem urbis. vulgo Fran- 
eice Archer, arcuarius, nobis Hiischer et 
Knecht. Hi Athenis erant omnes ge- 
nere Scythe, primitus trecenli numero, 
postmodum mille et ducenti. 92, 2. 
9355. 

wgaarela] dAirnewos, 09 avToU Thy. redmeCay 
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dvareéres. domum et forlunas et pro- 
speritatem gloriamque. 64, 11. 
vetarew] Cros yee av Teamolny. quoquo 
me verterem. 83, 10. ovx mt tipewelar, 
adn tart cwrnplay reeméprevos. 69, ult. 
wethew aditneroy ey TH oinia. 64, 11. 
Teranioior tw@eic, et totidem Scythe, 
92, 2. 
velo wbevdoprnerupiiv xat pevdourntelag d- 
paovres. infamia nolabaatur. 355, ult. 
Tebmatoy] woAAe Tay mworcuioy [id est, xard 
Tay TOAE IOV] TedmraLa Lode. 73, 7- 
Tedmog] om aitig roig vomos, GAA’ bas 
Tog avTOU TedmoS anordoudely. 121, 17. 
vedy05] equuleus, vel rota genus tormenti. 
avaibaler emt roy tTedxov. 22, 7. 
cuyxavev meoIipov nab dyatayv aydeave 
bona quadam sua fortuna judices adipi- 
sci benevolos et frugi. 111, 12. arotwy 
Twav Tay Aaxederoviny tuyxdvovTes, 
quomodo animatos erga nos Lacedz- 
monios. 99, 3. 
seawoc|] qui p. 53,7. et 88, 10. appel- 
lantur of tégevot, hi sunt Pisistratide. 
arageyew Tous prev Adyous Snraywyov, T& 
de geya ruedvvov. 126, 9. 
sixn}] sic nude, de adversa fortuna. * 
mars tn Xencamern [subandi ducyeeet 
wii] xapotca amésave. 59, ult. Exe 
wixn ayaSn. habe tibi, quod bene ver- 
tat. 60, 5. 


T. 


iptic] tv ipiv ioav of Adyor. hi sermones 
habebantur in concione vestra, h. e. 
publico in loco, palam. 19, 10. 

imaxovew] respondere ad interrogata. 50, 
4. et deinceps sepius. 

imdexew] thay imaexirey aitois. quibus 
et quantis ipsi cum vitiis urgeantur. 
44, ult. axrédore viv bardpyoueay aperne. 
54, 17. of imiieZay vig ercuDeging amrdon 
vi ‘EAAaS. auctores et principes liber- 
tatis, quibus ea debetar ut primis im- 
pulsoribus atque elfectoribus. 71, 6. 
imaexer avroic, das haben sie davon [this 
they get by it], hoe eos veluti premium 
manet, Adyoy aloyedy Exe. 85, 5. 

imeircye elo Thy oixiay Erateac, 118, 1. 

imregautdvew] puddrrecSas yen trav WoAt- 
TaY Tous U@Egautorevous. 125, 3. 

imeghararcy] plus liceri. wberbieten [to 
outhid]. 66, 2. et pen. rerevTiy TOV Grou 
imegRdaroveay morercOas. invenire vita 
finem mirificum et pene porlentosum. 
125, 1. 

imecBonny rocadrny earnSuuiac Exouew. tam 
ardenter, tam immaniter cupiunt. 105, 
12. imegGordg rnAmadras moleiras Tay 
dpaaernrdtov. 123, 8. a 

imegogia | solum quodcunque peregrinum, 
gueecunque ditio est extra fines Atticos. 
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Te opireg abrav ex Ths bmepopiag ox 
amorapcavey. 107, 3. 

imteyecOai tia, se alicui submiltere, ei 
adulari, 122, 9. 

imodeinwew redmaia WOAAe Tay WorEprloy, 
73,7. ob 88 padiora ray EavTod Sdvapey 
imedeiZaro, 118, 5. 

uredudg twos. obnoxius peenz. 128, 8. 

bronetrew weopaci. 97, 12. 

imodoyiec Sas cudev. nil pensi habere. 129, 


imopsévev] manere in urbe, exitum jadicii 


opperiri, non defugere periculum, sed ~ 


sustinere. 60, 11. 115, 10. 

Umropatpaynoxew. 34, 4. 

Umovoey Tz Aeyoueva. 5,9. drovoe ra Seta. 
suspicari de diis, h. e. de eorum natura, 
vita, moribus opinari, eosque ex hu- 
manis probabili conjectura colligere. 
69, 8. vooveeiy elabare wat Suryepaivery 
wee rev Eroiuwy. suspicari, ne minus 
firma, minusve idonea sint. 106, 18. 

umorider Sat] comminisci, mente sibi con- 
fingere, suspicari, meditari, designare, 
vel etiam auspicium, principiumye fa- 
cere, exemplum edere, quod alii dein- 
ceps imitentur. 19, ult. iweSéunv [pro 
meocbéany| ipiv + Adyw. verbis, ora- 
tione proposui, h.e. ob oculos posui. 
94, 5. 

imovpynjac] ministerium, servitium, offi- 
cium. 83, ult. 

ifnrdg] arn i eiptyn viv Sipcov Heev ibnrdv. 
ut Latini usurpant, sublimem sustulit, 
h. e. in sublime. 92, antep. 


o. 


pave] wavrodév poor andy epalvero Eroea- 
Copevov. 83, 11. 

pavepic] paver oveia. bona immobilia. 59, 
1. ovdelo Ex ToD pavegod Tov Oipeov Erwoe, 
106, 1. 

peidec bar] otre Tod caparos, ore TAY OyrOY 
Epercapany. 80, 13. 

péceiv] aaenopicdny oinade pepopeevog eat 
ung. 30,2. Tig WoAEws Ev weaTToUONS, 
wat Te Win ohay adray arrewvov av pépe- 
odat. 76, 2. Avmas Epol EnEAAEY ciety, 
78, 16. & ity Entrre traxlorny oiceiy 
TO TOTE Waewros Kano preTactaciy. 78, 
16. yap, ov prices, TH SueTUYnmatt 
éeecOas. aufferre ab infortunio suo. 79, 
ult. xdpiv Eréew pécovres. deferentes, h.e. 
in alias gratiam. 87, 10. 

PSévoc] od yap pOdvou prarrov, Hi olnToU akc 
foot Bore TH yeyevnyréve. 78, 1. 

pirog] meovoin trav pirwy. 27, 17. girous 
Tous MeelT TOUS aAdievTES EL TOUS HEIpOUS 
abeouneta. 103, 5. 

pirorng] pirdrnra edérovres avril Strapoeaic 
aoacicdas. 104, 2. ap’ av pro Cevias xal 
Pircrnres mpog worrove xab Cacsréas nat 
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monet. 72, 8. 

piroyxenjsaro] qui sint. nempe, non parci, 
sed prodigi. 129, 2. 

poveds. 28, pen. 

dogBavriov vel dopRayreioy| fanum Phorban- 
tis. 30, 6. 

Popo weoriine nar’ Enaurov. 93, 17. pogous 
Tarrew Tato oreo. 116, 6. 

perv, petves] europa rav peevav. demen- 
tia, furor. 78, 5. 

peimadnc. 15, 8. 

Hpoveiv] elo rive yeh ev cppovelv. animo erga 
quem inimico et infesto esse. 76, 
antep. 

ppovrigew] pewrivras Tov ovomaroc, Tov 
38 mpaypaaros dprerodvrag. 126, 10. 

guyty tives xetaywooxev. 53, 13. 

guaaxi] quilegibus et magistratibus pa- 
rere recusat, is peeyiorny dudaniy Thc 
morewe avnpnue. 121, 11. 

guaarreyv] acriter observare, invigilare, 
ne quis aliena surripiat. einem auf die 
Finger sehen [to watch one narrowly, 
keep a sharp eye over one]. 67, 7. pudar- 
recbat yen TeV moALTaY TOUS baegauto- 
pévoug. 125, 2. 

guarérns. 74, antep. 

pag nAtov deav. 33, 11. 


X. 


yaicew] yatencev. 51, 5. 

xarxeioy] officina fabri ferarii. 20, 9. 

Karnes] 6 crpatnydg 06 yadAxnovg. 19, 19. 

XAps] amarhoew iuas yaw Touro Tay 
Eeyov. 73,13. daroves xapts. 86, 12. Eré- 
ew pieores yap. 87,10. yagi, ov pat- 
705, EindG [AE peeerdas. 79, ult. 

Xeon] Hav yepedivos wArgiv Thy Sadaccay. 
68, 11. 

xetp] aleew riv xelee. 109, 11. 

xéeuiSov] xepuiBa wat Oupesarnera youre ris 
monewc. 127, 4. et 7. 

xocevrig| eayew Trav yoceurav Tov dyaviCo~ 
peevoy Zévoy. 121, pen. 

x pes] xpeav dmoxowal. 42,16. xeea azo- 
AapeGavew. nomina debita redigere, 
Schulden einkriegen [to call or get in 
debts]. 96, 8. 

pia] arynot elo te yenuara. ratione 
facultatum solummodo, non autem quo- 
ad personas item. 36, 2. xaraBanrreiv 
7 xeryeara [subaudi 7a opesrdopeva]. 
pensiones debitas pecuniarias depen- 
dere. 35, 12. 67, 1. Taplar réiv tepaiv 
xenpudrav. 65, 6. exréyey TA Kenuara. 
67, 1. SsanereiCev ra ypnuare. Vigo toys 
oddevdg DExEerIar yenpaaros. die Welt nicht 
nehmen, und — [not to take the world 
for — not to be induced for the world —] 
mereri nolle quovis pretio — vitam 
nolle mereri — 76, 16. Sweeas eto xen- 
puara peyarac, Geschenke an Gelde [pre- 
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sents in _money}. 86, ult. “EdAnvorapaiat 
THY Koay xenearay. 107, 14. mearre- 
olat rive Xghare. 126, 7. marrepyago~ 
(eves TAUTA dro THY DpeeTEgwv YOnarov. 
NON is 

xeicSat nat cuvetvas rivs. familiariter ali- 
quo uti. 25, 9. 60, pen. tux xenoaprern 
n mais Rapoure pacar 59, ult. O15 
mopatrebote xencbas. 127,7. moran rn vinn 
yelirar. sepe et ad ravim jactat suam 
victoriam. 128, 10. 

xeovicer] xeourdévros roy woAgsov. in dia- 
turnum, vel longum extracto. 102, 15. 


pee 


PevdserSat] Wevebets rig wag. in temporis 
mensura zstimanda cum errasset, au- 
tumans jam instare diem, tametsi nox 
adhue esset concubia. 19,13. amee eya 
avriy op pedcouas. qua in re eum haud 
fallam, ich halte mein Wort [I keep my 
word]. 61, 9. Jevebiivar tig abrav yvaie 
ang. Spe sua excidere. 85, ult. 

Yevdourntiag relo opagy. ter in judicio 
damnari falsze seu ementite citalionis. 
35, ult. 

Levdouaerveta] Pevdouaerugtav relg opacity. 
ter condemnari testimonii falsi dicti. 
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35, ult. Pevdouaerupiayv Eadroroay. 4, 5 

Ligiopea obdév yutive Bounhig patire Bhpwou vb- 
feou xupiairepov sivas. 42, 5. tngiope 
eLanreipe. 36, 12 ebtoree amodiSevat. 
restiluere in intconai: revocare in usum, 
postquam abrogatum fuisset. 87, 5. 41- 
girua apaigcicdas, tollere, abrogare. 
87, 10. 

Vipos] rocoltay Sinacray ods Saxocias 
Anpous perérage. 9, 8. dudw ual Adyar. 
49, 3. 


< 


*O23elov. 19,15. 

wyveicSai| liceri, offerre certum zs. 66, 6. 

avi] redemptura vectigalis. aviv wpiacdar 
éx Tov Snociov. 35, 11. 45,1. rag ear- 
xaprriag Et Tho dyiig Exrtyew. die Accise 
vermége des Pachtrechtes einfodern [to 
collect the excise by virtue or authority 
of contract ]. 45, 2. 

wee] PevoSeis rig apag. weil er sich in An- 
sehung der Zeit verrechaet hatte [erring 
in his calculation respecting the time]. 
19,13. weay [in accusativo absoluto, 
adverbialiter, pro év dea, vel nas’ weay} 
XEtAcivos wAEly Thy Bararray. 68, 11. 

apercie | omevdey Tx evavTia TH EAUTOU wpe- 
ria. 76, 3. 


INDEX HISTORICUS 


AD ANDOCIDEM. 


Acumenus. 9. 

Adimantus. 8. 

Aiginetarum bellum cum Atheniensibus. 
92; 5. 

JEgisthus exemplum incestus. 64. 123. 

Agariste mulier. 8. 

Agatharchus pictor. 119, sqq. 

Agesilaus. 97. 

Agyrrhius, vy. Argyrius. 

Alcibiades accusatus de profanatis reli- 
gionibus. 6. 7. tota quarta oratione 
agitatur a p. 110. ad p. 132. 

Alcibiades Phegusius. 52. 

Alcisthenes. 18. 

Alcmzon. 24, 

Alemzonides. 8. 


Alexippus. 9. 

Amianlus A®gineta. 32. 

Amias, 32, 8. 

Amorges Satrapa. 103, 

Andocides, avus nostri. 72. 92. 

Andocides noster duo purgat crimina, al- 
terum proditorum arcanorum sacrorum 
Cereris Eleusiniw, alteram Hermarum 
mutilatorum, totiusque vite suz ratio- 
nem reddit oratione tota prima. se- 
cunda quoque nonnulla de se comme- 
morat. 

Andrii exemplom hominum Athenis con- 
temptorum. 74, 2. 

Androcles. 14. 

Andromachus. 6. 


AD ANDOCIDEM. 


Anlidoros. 18. 

Antiphon. 8. 

Anytus. 74, 

Aphepsion. 22. 

Archebiades. 7. 

Archelaus Samius. 81. 

Archidamus. 18, 

Archippus. 7. 

Argivi oratione tertia passim. 

Argyrius, vel Agyrrhius potius. 65. 

Aristides. 116. 

Aristogiton, socius Harmodii. 49. 

Aristomenes, 7. 

Autocrator. 9. 

Axiochus, 8. 

Bacchus. 19. 

Boethus. 47. 

Beeoti. 95. 97. 

Callias, Alemzonis f. 24. 

Callias, Didymii f. 129. 

Callias, Hipponici f. 55, sqq. 117, sqq. 

Callias, Teleclis f. 20, 24. 

Callides. 63. 

Catanei. 104, 

Cephalus, advocatus Andocidis. 74. 

Cephisius, accusator Andocidis. 17. 34. 
45, 60. 

Cephisodorus. 8. 

Chabrias imperator vetustus. 53. 

Cheredemus. 26. 

Charicles. 18. 50. 

Charippus, 18. 

Charmides, 38. 24. 

Chii. 128. 

Chrysias (nisi potius Chrysis est). 63. 

Cimon. 129. 

Cleogenes. 47. 

Cleonymus. 14. 

Cleophon, 73. 

Conon, vy. Cimon. 100. 

Corinthii oratione tertia passim. 

Critias. 24, 

Damon. 8, 

Demophantus. 47. 

Diacritus. 26. 

Didymius. 129. 

Dinomache mater Alcibiadis. 130, 4, ubi 
indicatar tacito nomine. 

Dioclides. 19. 

Diogenes. 7. 

Diognetus. 7. 

Diognetus alius. 8. 

Diomedes. 125, sq. 

Dracontis thesmi. 39. 

Egestzi. 104. 

Elei. 125. 

Ephesii. 127. 

Epichares. 46. 

Epilycus. 58, sqq- 

Eucles. 56. 

Euclides archon. 42. 43. 45. 46, 49. 

Eucrates, Niciaw imp. frater, 24, 

Euctemon. 18. 

Euphemus. 20, 24. 
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Euphiletus. 18. 26, sqq- 

Eurydamas. 18. 

Eryximachus. 18. 

Eurymachus. 18. 

Glaucippus. 18. 

Glaucon. 63. 

Gniphonides. 8. 

Harmodius, socius Aristogitonis. 49. 

Hellenotamiz. 107. 

Hepheestodorus. 8. 

Hicesius. 7. 

Hipparete, Calliz soror, uxor Alcibiadis. 
117, 14. ubi tacito nomine indicator. 

Hipponicus avus, 64. 117. 

Hipponicus nepos. 62, fine. 

Tonias (si bene habet), f. Hippias. 7. 

Ischomachus. 61. 

Isonomus. 8. 

Isotimides. 4. 34. 

Lamachus. 6. 

Leager. 59. 

Leogoras proavus Andocidis. 53. 72. 88. 

Leogoras pater Andocidis, 20. 72. 

Leon. 46. 

Lesbii. 128. 

Lydus. 8. 9. 10. 

Lysistratus. 26. 

Macedones. 133. 

Mantitheus. 22. 

Medi. 36. 

Megacles. 130. 

Megarenses, 93. 

Melii. 123. 

Meletus. 7. 18. 46. 

Menestratus. 18. 

Menippus. 87. 

Militiades. 91, 129. 

Niciades. 7. 

Nicias. 6. 112. 

Niseus, 24. 

Qidipus. 64, 

Panetius. 7. 26. 

Pantacles. 8. 

Patroclides. 36. 38. 

Pheax, cui Taylor tribuit totam illam 
orationem que quarta est in Andoci- 
deis, res a se gestas breviter comme- 
morat, 153. 

Pheder. 8. 

Pherecles. 8. 18. 

Philippus. 9. 

Philocrates. 8. 23. 

Phrynichas, 24, 

Pisander. 14. 18. 82. 

Pisistratide. 53. 

Plato. 18. 

Polyeuctus. 18. 

Polystratus. 7. 

Polytion. 7. 

Pythonicus. 6. 

Quadringenti. 57. 80. 

Scamandrius. 22. 

Scythe. 92. 

Smindyrides. 8. 
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Solon. 39, 55. 
Speusippus. 9. 
Stephanus. 9. 
Syracusani. 104. 
Taoreas. 24. 121. 
Telecles. 21. 
Telenicus. 18. 
Teucer. 8. 17. 


Theodorus. 18. 

Thessali contempti Athenis. 74. 
Thrasyllus. 74. 

Timanthes. 18. 

Tisamenus. 39. 

Tisander. 103. 

Tisarchus. 8. 

Xerxis in Greciam expeditio. 53. 


Hoc in indice si nomina hominum diversorum inter se commissa sunt, quod su- 
spicor interdum factum esse, rogo veniam, et ut id partim festinationi mez, partim 


obscuritati et ambiguitati rei imputetur. 


’ 


INDEX GEOGRAPHICUS 
AD ANDOCIDEM. 


figeis tribus. 30. 
*Axeomonis. 21. 
"Avaneiov. 23. 
Chersonesus. 91. 93. 96. 
Corinthus. 100. 
Cynosarges. 29. 
Cyprus. 64. 86. 
Decelea. 50. 
Delium. 117. 
Eleusin. 55. 
Eleusinium. 55. 
Eubeea. 93. 


“Hoacreloy, Vualcani templom. 20. 


Hippodamia, forum Pireei. 23. 
Imbrus. 95. 96. 

Isthmus. 65. 

Italia. 133. 

Laureum. 19. 

Lecheum apud Corinthum. 98. 
Lemuus. 95. 96. 

Leuce, locus Athenis. 65. 
poaugey Teiyos. 23. 91. 93. 
Marathon. 54. 

Megara. 91. 93. 


Molossia. 133. 
Munychia. 38. 
Naxus. 93. 

Odeum. 19. 
Olympia. 65. 125. 
Olympium locus Athenis. 8. 
Orchestra. 19. 
Orchomenus. 95. 
Pallenium. 53. 
Pegs. 91. 

Phegus. 32. 
Phorbanteum. 30. 
Phyle. 38. 

Pirezeus sepe. 
Samus. 80. 

Scyrus. 95. 96. 
Sicilia. 133. 

retxyos paxedy. 23, 91. 
Themacus demus. 9, 11. 12. 
Theseum. 23. 
Thesprotia. 133. 
Tholus. 23. 

Thurii. 117. 
Treezen. 91. 
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IER. MARKLANDI 


NOTULA 
AD ANTIPHONTEM ET ANDOCIDEM, 


E MARGINE EDITIONIS STEPHANIC, 


Vv. D. OLIM, 


NUNC MUSEI BRITANNICI, 


EXSCRIPTA. 


AD ANTIPHONTEM. 


P. 43, 6. oddeuiav] Q. obdentav. 

— ibid. efyev] F. vevinnnev. 

— 13. xadiorncy | L. xaSiorncey. 

p- 44. 5. elxdrav] L. oiueray, ef. v, 2 

— 6. eZerivyyovrar] F. Zertyyovras. 

— 11. oixeiay] Q. non. 

p. 55. 17. dixie | Q. aivia. 

p. 65. 1. speotwe] Le doing nat Sinains, ut 
p- 69, 13. 76, 20. 78, 15. 

p. 83. 14. obdév Evoxoc] F. ovdert & Ev0% 05. 

p. 86.18. Acyopeévwy] Vel leg. yevoprevan, 


vel v.19. AeyOncouévwy pro Ecopnévay. 

p- 92.17. peagrupiag] F. pecerupac. 

p-. 95.1. @amameay] L. eBacducay, ut 
p. 94, ult. 95, 6 

p-96.20. xa] Excidit vox MAPTYPES. 

p- 123. 16. Bourcicaves] F. earBounred- 
cavra, 

— 17. pnre Rovrtioa] F. pent’ eoriBov- 
Avo. 

p- 129. 3. dptivey waSnre] F. apeewov 
peabnre. 


AD ANDOCIDEM. 


P. 228. 1. toa meg] F. cia rep. 

p- 232. 11. Deest ONOMATA. 

P- 238. 1. prepenvuxe meet | Epenyuce ward 
p- 239, 14. et alibi. 

p- 241. 3. daandous] F. aaadous, ut p. 
944, 2. 252, 23. 

p. 244. 9. dvaylvwoxe] Videtur deesse 
ONOMATA. 

P- 248. 21. Eywvieny eyo] Fe eywvdpeny dy 
eye. 

P- 252. 3. robs Esods] F. rods 3 Epcoue. 

— 9. dmorordrny] F. microrarny, 

— pen. droroyncouat] Add. MAPTY- 
PES. 

p- 255. antep. Qnperaioopeas | F. CnprswOi- 
copecte. 

p- 256. 15. pyar] L. ovan. 

— ult. évresdii] F. earel 38, vel érreidy 2. 

p- 268. antep. daédore] Q. amédore. 


p- 271. ult. xxgixov] F. xneuneday, v. 
ZEschin. p. 3, 35. ed. Steph. 

p- 280. 1. nuiv] FB. byte 

p- 294. 10. avre] F. avrdv. 

p- 296. 4. yevicSa:] Q. yever Gas, 

p- 298. 10. EeydZeras. arr’ ody tH yivai~ 
CHE YE Yer, ort] F. Eeyater oQat. ddAo ovy +s 
yivoioney ye xen, i ote x. T. A. Cum inter- 
Tog, post worirac. 

p- 308. 4. Miariddny tov Kitnovos] V. 
fischin. p. 51, 14. ed. Steph. 

— 8. wévre] L. wevrnxovra ex Aischine, 
p- 01, 15. 

p- 510. 9. rereaxociag] L. resanocias, 
ex Aischin. p. 51, 32. 

p- 311. 13. wértuoy Siro] L. wireuecy 
Sripeou. 

p- 312. 4. Q. éyxanpeata. 

p- 314. 11. Q. ededpeva. 
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p- S17. 9. ob8tv ovcay] F. ovdevic odcay. p- 336. ult, dor” én] F. tow ex, sed vid. 

p- 320, 13. 7a peév raparabivees] L. tag p. 839, 2. et Dinarch. p. 103, 23. ed. 
(4Ev Traparac. sc. vac. Steph. 

Pp- 328. 2. didorep] F. &’ civarep. p- 341. 3. meorérafav] F. reoctrafev. 

P- 533. 10. imedelEaro] F. emedei£aro. p- 343. 2. EworganicSncay] L. do eZw- 


— ult. SamparrerSar] F. diampakerdar. oreanicd. ex Lysia p. 143, 16. ed. Steph., 
P- 334, ult. spmoroyoupsévav] EF. cpeodo- et aedmamarce ex Harpocrat. v. AAxiGiddns, 
YOUpAevorc. p: 345. 13. Q. dvdeia. 
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